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2—3 — Jednání o záležitost knížectví Jiilich a Kleve ; kurfírštský 

sjezd y Praze, míření Radolfa II. s Mathiášem ; verbování 
lida pasovského, 

1611. 

4 T led; Vpád Pasovských do hoř. Rakous a pokus o vtržení do 

Tyrol. 
5 — 6 25. led. Sjezd stavovský příčinou hrozícího vpádu pasovského do 
Prahy povolán a jednání při něm zběhlá. 
4 30. led. Pasovští vzali Č. Krumlov, 

— 1. án. Budějovice, 

— 4. ún. Tábor. 

173 -^ *) Váol. Ychjnského vzkázání k arcikn. Leopoldovi o posel* 

ství českém k Mathiášovi. 

6 12. ún. ratrhli PasovStí k Berounu, 

— 13. ún. stáli přeu Prahou. 

7 14. ún. Vyjel k nim arcikn. Leopold, i ubytoval se vkláSteře břev- 

novském; odtud 

48 14. ún. vyslal do Prahy nejvySSího M. Griechingera, po kterém mu 

vzkázal Slavata prosbu svou, aby vtržení Pasovských do Prahy 
bránil. 

49 — Píifitaí-eiií arcjkaííet© co generála lidu pasůvského. 

49 — Uvažování o lidu pajovekém ca kanceláři Čeaké, a v ja- 

kém k tomu Leopold ^tál poměru. 
7 • 15. ún. Vpád Pasovských ua Malou stranUf boj « toho nastalý. 
Tiun ffltiĚn, i ukryl se s Fflhem a ěvamberkem do domu 
kněžny z Lobkovic. 

51 — Vj?raciye se pověst, jakoby z domu Slavatora na lid če- 

fik^ bylo bývalo atHleno. 

7 16. ún. Nejv, úředníci a jiní obyvatelově na hradě pražském před 

pokojem Rudolfa II< na koních stálí (mezi nimi i Mart* a 
Sl.)^ čekajíce rozkazu, aby na paiov^ké vytrbU. 

8 15. ún. Arcikn. Leopold ubytoval »e v domě Hengklovském. 

*) Čárkou — místo datum naznačeny jsou ty děje, při kterých sice jisto, 
že do té doby asi připadají, kterým vSak určitého vročení připsali 
nelze. 
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9 — Osvědčení Slavatovo, že žádný z Čechů, tudíž ani on ani 

Martinic, o vpádu pasovském vědomost neměli, aniž k tomu 
nějak pomáhali. 

173 — Vina vpádu toho (že „příčinou a původem** jeho byl) vy- 

měřením soudu zemského sečtena na Václ. Vchynského. 
9 17. i5n. Vytáhli PasovStí na pole mezi hradem a Bubenčem spolu 

s některým lidem Českým, a tam přísahu služební císaři 
učinili. 

10 — 11 — Poslování Adama z Šternberka a Abrahama z Donín a k sta- 
vům na staroměstské radnici shromážděným. 

13 — Adam z WaldStejna sám Čtvrtý od Rudolfa lí. v komiHsí 

k MathiáSovi vypraven do Vídně. 
171 — Psaní o tom Václava Vchynského k MathiáSovi, aby po 

slům Rudolfovým nevěřil. 
10 — Thiu^n s Felzem a Vilémem z Lobkovic na Staré město 

ujeli, 
bř. Rozkaz Rudolfův, aby lid pasovský z Prahy vytáhl. 
Teynagl ve Velvarech od Viléma Vchynského zajat. 
Počat 8 Teynaglem výslech na radnici staroměstské. 
Odjezd Části Pasovských s Ramém. 
Odjezd ostatku s are. Leopoldem. 
. Vtržení l\irnovo na hrad; audiencí u císaře; obsazení 
hradu lidem moravským. 

14 15. bř. Přijel Mathiáš do Jihlavy s posly Rudolfovými, a odtud je 

do Prahy propustil. 
12 17. bř. Ramé v Budějovicích devět svých ofiRcírův pro domnělé 

srozumění s Turnem postínati dal, a dále ujel do Krumlova. 
„ 18. bř. Přitáhl do Budějovic hr. z Sulcu. 

14 20. bř. Rudolf opět vypravil Adama z WaldStejna k MathiáSovi. 
„ 24. bř. MathiáS do Prahy přijel. 

„ — Schůze stavův na radnici fitaroměstaké a nejv. úředníkův 

v kanceláři české na hradě. 
64—68 — Ubytování papežského nuncia PÍ. de Marra v domě Marti- 
nicově; vzeSlá z toho známost Martinice s Slezlém. 

15 12. dub. Sněm generální v Praze zahájen; proposice o vzdání se 

trůnu Rudolfa II. a přijmutí i korunováni Mathiáše. 

29 15. dub. Výslech Teynagle na radnici staroměstské. 

63 — Žádost Slavaty a Martinice ku Klezlovi, aby ke konfron- 

tací s Teynaglem byli připuStěni, odmítnuta. 
16—17 26. dub. MathiáS vyjel do Hvězdy a odtud na Hradčany přijel, uby- 
tovav se v domě někdy KriSt. z Lobkovic. 

23 26. dub. První stání Martinice a Slavaty při úřadě nejv. purkrab- 

ství k výslechu Teynaglovu. 

31 27. dub. Druhé stání, plné odkladův. 

32 28. dub. Stáni Haniwalda, Hegemiellera a Heydelia. 

33 29. dub. Potaz ve sněme a dalSí Teynaglův výslech. 

52 „ Přímluvy o tom Adama z WaldStejna a Emfr. zBerbir- 

Storfu. 

34 30. dub. Třetí stání. 
41 l.máje Čtvrté stání. 

„ 2. máje Odklad do zejtřejSího dne. 

„ 3. máje ProhláSení nejv. purkrabí, že na SI. a Mart. nic nebylo 

shledáno a že se tudíž z obedání propouStějí. 
43 a 47 4. máje Vzkázání MathiáSovo ke sněmu, že se potěšil yývcdem 

Slavaty a Martinice. 



vn 

Strana Doba 

189 — Přednášeni stavův k MathiáSovi přičinoa konfederací, de- 

fensi, Bjezdův a erbanaňkův. 

1 7 23. máje Korunováni MathiáSe. 

18 24. máje MathiáS hraběte z Meggau k Rudolfovi s podSkovánim 

vyslal. 
56—64 4. čna. obnovení úředníkův zemských. 

20 11. srp. Smlouva mezi MathiáSera a Rudolfem II. 

18 28. srp. Meggau od Mathiáše na rozloučenou k Rudolfovi II. po- 
slán ; potom odjezd Mathíášův z Prahy. 

1612. 

43 19. bř. Slavata a Martinic žádají při sondu zemském, aby uznáni 

jich neviny příčinou výpovědi Teynaglových ve dsky zem- 
ské vloženo bylo. 

44 19. bř. Vklad o tom do desk učiněný. 

1614. 

192 31. led. Sněm obecní v Budějovicích držán. 

172 — Snahy Václava Vchynského, aby se sněm tento rozpadl a 

zrušil. 

1616. 

193-200 16. čna. do 3. října Sněm generální na hradě pražském. 

194 sld. 12. do 16. srp. Vyjeli si Adam z Waldštejna, Karel z Žerotína a Vil. 
z Lobkovic do Postoloprt na myslivost; mezi tím (13. srp ) 
od sněmu artikule o konfederací, o defensí, o sjezdích a 
o erbanuňcích na miste postaveny jsou. 

I6C — Snesení strany Václ. Vchynského. 

1616. 

253 19. ůn. Dobré zdáni arciknížete MajQmiliana o budoucí sukcessí 

v ÉíSi, v Uhrách a v Čechách, cis. Mathiášovi podané; 

Maximilian přijel k vůli tomu počátkem roku do Prahy. 
256 14. bř. Císařská na to resoluci. 

170 11. bř. Vyměření soudu zemského strany Václava Vchynského. 

177 lO.čna. Vklad o tom do desk zemských. 

263 8. a 28.čna. Renunciací arcikn. Maximiliana a Albrechta na dědičnou 

sukcessí v král. českém. 
89 — Audienci, kterou MathiáŠ na Brandejse dal Turnovi, Ger- 

Htorfovi a Kohoutovi v příčině stavění kostelův podobojích 

na statcích duchovních. 

1617. 

268 počátkem máje. Příjezd arcikn. Maximiliana a Ferdinanda do Prahy, 

272 6.čna. Schůze strany podobojích v koUeji Karlově. 

258 — 274 7. čna. Schůze nejv. úředníků a radd zemských v kanceláři české; 
potom zahájení sněmu obecního a předložení proposicí v pří- 
čině přijeti a korunování Ferdinanda za krále; porada a 
sneSení o tom, k jehož sepsání 24 osob voleno. 

274 8. čna. Schůze osob těch u desk zemských, od kterýchž 
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151 S.čna. Slavata a Martinic k sepisoráni tomu nařízeni. 

155 „ zároveň držena schůze v přičíně reyersa královského u pana 

Adama z WaldStejna. 

] 52 — 1 55 „ Po dvou těchto schůzích sezení sněmu ; jednáni pH tom zběhlé. 

275 — 279 9.čna. Snesení sněmovní čteno a schváleno. 

280 28.čna. Revers od Ferdinanda II. stavům vydán. 

281— 289 29.čna. Korunování Ferdinanda. 

289 v srpnu. Císař s králem Ferdinandem II. a arcikn. Maxlmilianem 

zajeli do Drážďan navStěvit kurfírSta saského (nemocného). 

289 pn konci září Král Ferdinand II. jel na sněm moravský, slezský, horno- 
a dolnolužický, kdež všude za krále uznán a přijat 

68—73 4. října. Proměna v úřednících zemských následkem úmrtí nejv. 
komorníka Jana Sezimy. 
91 poč. pros. Mathiáfi odejel z Prahy do Vídně, ustanoviv v Praze jede- 
náct místodržících (o jedenáctém viz str. 115). 

1618. 

139 poč. února. Přijel Slavata z Vídně na Jindř. Hradec i podán mu od 

obce spis v příčině přijímání pod ob. sp. 

140 6. února. Odpověď na spis tento od Slavaty dána. 

89 v březnu. Rozepsán od defensorův sjezd do kolleje Karlovy v záleži- 

tosti Broumovských. 

93 a 136 21. bř. První přísné psaní Mathiáěovo příčinou sjezdů od defense- 

sorův rozpisovaných, jehož původem Klezl. 
96 — Pochvalné psaní Pražanům, že se sjezdů těch neučinili účast- 

nými. 

96-98 80. bř. 8taTomž.tských | „ygajení oddanosti následkem dotíeného 

93 a 136 16. máje Druhé mímějSí psaní Mathiáěovo příčinou sjezdů. 
91 19. máje DoSlo psaní toto do Prahy. 

90 20. máje Dali defensoH v kostelích pražských spis k obraně svého 

počínání čísti. 

90 21. máje Sjezd v kolleji zahájen modlitbou a kázáním J. Rosacia. 

91 „ nejv. úředníci, pobyvše ráno na křížové processi, oznámili 

shromážděným v kolleji Karlově, že psaní cis. od 16. máje 
došlo, a zvali je k přeslyšení jeho na kancelář českou. 
Podobojí všickni k vůli tomu na hrad přišli. 
93 22. máje. Podobojí dotazovali se, proČ hrad vartou opatřen. ' Odpo- 
ledne komissí v domě Adama z WaldStejna. 
99^11423. máje. Co se v kanceláři české udalo ráno před vyhozením z okna. 
Dáleji viz kniha I. str. 81 až 94. 
78 „ Chování se při tom Tůmovo. 

148 28. máje. Připiš Jindř. Hradeckých o chováni se Slavatově u věcech 

náboženských. 
86 « Slavata, jsa v domě kněžny z Lobkovic, sepsal relací o vy- 

hození z okna, která se hrabince z Turnu a tudy Tůmovi 
dostala (viz kn. I., str. 123 sld.) 
82 a 297 — Euseb Khan od císaře do Prahy poslán. 

1619. 

218 18. břez. Sněmovní snesení o osobách, ježto více v zemi trpíny anebo 
v úřadech postavovány býti nemají. 
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220 18. břez. Voleny osoby, které by při interposicí od kurfirSta saského 
ke dni 14. dabna 1619 do Chebu astanovené jménem sta- 
vůy českých jednati měli. 

219 a 220 „ Jiná téhož sněmu sneSenf. 

294 po 20. břez. Dvě psaní Ferdinanda II. k direktorftm o smrti MathiáSe a 
zastaveni nepřátelství. 

296 21. břez. Psaní Ferdinanda k místodržícím o smrti MathiáSe a po- 
tvrzení privilegií zemských. 

319 13. čvce. Připiš direktor&v ke kurfírŠtu mohuckému, aby Ferdinand II. 

k vykonávání práv kurfirSta Českého nebyl připuštěn. 

201 23. čvce. Sněm od direktorův na hrad pražský rozepsaný počat. 

219 — Snesení téhož sněmu a prodávání statkův lidí zpronevěfílých. 

202 31. čvce. Konfederací s Moravany, Slezáky a Lužičany. 

320 3. srp. Odpověď kurfirSta mohuckého na list direktorův od 13. čvce. 
322 13. srp. Připiš stavův českých kurfirStům. 

227) 

231 1 16. srp. Konfederací s dolejSími a hořejSími RaknSany. 

342 18. srp. Spis vyslaných českých ku koUegium kurfirStskému. 
299-304 19. srp. Jednání sněmovní o to, zdali Ferdinand II. k správě krá- 
lovství Českého má býti připuStěn. 

290 20. srp. Sněmovní o tom sneSenf. 

326 20. srp. Odpověď kurfirStův stavům českým. 

318 22. srp. Listy obyvatelům zemským o nepřipuStěaí Ferdinanda II. 

k správě království Českého. 
222 24. srp. Odjezd Slavaty a Adama z Šternberka ven ze země. 

343 26. srp. Vyvolení Fridricha falckého za krále. 

325 a 342 28. srp. Protest vyslaných českých proti volbě Ferdinanda II. na 

císařství. 
342 3. září. Připiš kurfirStův ke stavům českým, zvoucí je ke schůzi 

do Řezná. 
217 6. list. Obnovení úředníků zemských. 

1620. 

45 a 305 12. dub. Leonh. Kolon z Felzu padl u Langenloisu. 

241 20. dub. Listy sultána Osraana a velkovezíra k Fridrichovi falckému. 

237 — konfederací s Uhry a s Botlen-Gáborem. 

240 11. máje Sněmovní potvrzení konfederací této. 

247 — 260 — Panket tureckému poslu ke cti daný a řeči přitom vedené. 

250 12. čvce. Odpověď Fridrichova sultánovi. 
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Obecné úvahy a jiné zprávy bez určitého vročení 

a) rázu právního. 
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147 Kdo z nejv. úředníkův na majestátu bjli a kdo nebyli pode- 

psání. 

146 a 149 Odsouzení jednoho z stavu rytířského, jenž zamordoval man- 
želku svou, při postním soudě 1618. 

149 Obnoveným zřízením zemským zavedeno řízení obžalovací skrze 

prokurátory královské při zločinech, kdežto před tím pravidlem 
bylo, aby osoby, jichž se věc dotýkala, samy žalobu vedly. 

V II. knize, 

66 sld. Zdali nejv. úředníci jsou na doživotí, anebo s novým-li králem 

se mění. 
126 — 134 Vyvracuje Slavata důvody v Apologii doložené, že lidé poddaní 

na statcích duchovenských právo mají kostely stavěti. 
167 Vykládá se jedna z předních zásad práva českého, že na ni- 

koho kromě pořádku práva mocí nemá býti saháno, a 
165 že nikomu bez rozeznání právního úřad zemský odjímán býti 

nemá, a kterak pH obžalobách nejvySSích úředníkův postupovati 

sluSí. 
261 sld. Stav náboženské a politické svobody v zemích koruny české za 

Mathiáše. 
259-260, pak Doklady o dědičnosti koruny České a volebním právě stavů v. 
267—270 (viz Dr. Gindelyho: Beitrage zur Gesch. des SOjáhr. Krieges. 

Sitzgsb. d. k. Akademie d. W. XXXI. 1869). 

h) jin ého rázu. 

V I. knize. 

137 Uchránění panství a svrSkův Slavatových v domě pražskéiii a 

na panstWch teleckém i hradeckém 1. 1619. 

140 Poměr Slavaty k vévodovi Fríedlandskému ; msta Friedlandova 

pohubením panství Slavatových. 

142 Vyvrácení pověsti, již 1. 1620 rozěiřované, jako by vyhození 

z okna na hromadu papíru měkce byli upadli a tomu uchrá- 
nění své co děkovati měli. 



XI 

Strana 

141 a 143 Příčiny, kterými vyhození Fil. Fabricia omlouváno. 

380—391 Úvahy o majestátu a příčiny, pro něž SI. a Mart. k vydání 
jeho raditi nemohli. 

394—398 Jak to přiSlo, že tolik podobojích a tak málo osob pod je- 
dnou na „porovnání mezi obSma stranama^ podepsáno, a proč 
se Zdeněk z Lobkovic, Slavata a Martinic vSeho jednání o tom 
vzdalovali. 

400 bld. Kteří z 60 artikulů v, dle od strany podobojích po dosažení maje- 

státu ve sněmS přednáSených, soudu Slavatova byli na ublížení 
víry katolické, 

403 sld. Proč Lobkovic, Slavata a Martinic ani při hlavní relací o dotče- 

ných artikulích ani při dovezení majestátu na KarlStejn býti 
nechtěli. 

406 sld. Proč Slavata a Martinic nechtěli se podepsati na amnestii. 

411 Že Slavata při sněmování zápisky si dělal, potom pak spolu 

8 Martinicem je redigoval. 

V II. knize. 

45—55 Úvahy o seznáních Teynaglových. 

75 Proti Turnovi Slavata dokazuje, že podobojí i Rudolfa 11. i Ma- 

thiáše před smrtí těchto dvou císařův zbavili správy království 

českého. 

77 Proti Turnovi uvádí, proČ Mathiáě 161 7 z Čech odejel, a že mÍHto- 

držící za nepřítomnosti císařovy nic neučinili scestného. 
80 Slavata zamítá Tůmovo tvrzení o domnělém učení jezovity 

Campanelly , a dokazuje , Že Ferdinand II. nebyl původcem 
sporů. 
85 a 135 Slavata opírá se tvrzení Turnovu, jakoby SI. a Mart byli bý- 
vali „odsouzeni.** 

115 — 125 Slavata vyvracuje nepravdivosti Turnova tvrzení o tom, co se 
před vyhozením z okna dalo ; ukazuje, že skutku toho Tum 
prvním původem byl, a že se to nestalo z přenáhlení, ale ze 
zralého uvážení. 

125 Vyvraciye výklad, jenž od podobojích listu císařskému od 16. 

máje 1618 byl dáván. 

136 Ukazuje, že původem přísných psaní MathiáSových 1. 1618 ne- 

byli místodrŽící ČeStí, než kardinál Klezl. 

138—150 Objasňuje nidFknutí, jako by Slavata a Martinic byli protiv- 
nici náboženství pod oboji a poddané své k náboženství 
pod jednou redli; jmenovitě vykládá 

149 chováni Slavatovo k hradeckému měSfanu Mel. Hoffmanovi. 

150 Zamítá výčitku strannosti t úřadování, Slavatovi a Martinicovi 
činěnou. 

155 Osvětluje chování obou těchto pánů při spisování sněmovního 

sneSení (1617), a kterak Šlik jednání jejich za mužné schva- 
loval. 

157 Dovozuje proti Apologii, že není pravda, jako by Slavata a 

Martinic o zruSení majestátu byli ukládali. 

169—163 Vyvracuje tvrzení, ve spisu Pavla z Říčan obsažená. 
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Spisu hraběte z Turnu devátá period: 

Dass hat man in grosse obacht genohmen; dass so lang 
der Lobwtirdigste Eaiser RudolíF gelebt, der lobwUrdiglich 
erwiesen, dass er ein Vermehrer dess Keichs undt erhalter dess 
friedens undt wohlstandts, seindt i^ír in rube und friedt gesessen. 

To jest: Na to se veliký pozor dávaly ie dokud slavné paměti 
císař Rudolf Stv byl, takovou chválu na sobe prokazoval, Se rozmnO' 
Sitel Tiše a zdrSovatel pokoje i všeho dobrého byl a my jsme t& 
v pokoji a bezpečnosti zůstávali. 

Jest s podivením, že hrabě z Turnu tak směle v tom svém 
spisu to dokládati se nestydí, dokud (prý) J. M. císař Rudolf 
slavné paměti živ byl, že jsou Čechové v pokoji a bezpečno- 
sti zůstávali, jeSto z svrchu psané pravdivé informací upřímný 
čtenář příliš patrně pozná, jakého jest pokoje' (J. M.) císař 
Rudolf léta IbOS a 1609 užíval. 

Však nicméně pro kontentirování upřímného čtenáře, 
zvláštně poněvadž hrabě z Turnu v spisu svém snažuje se to 
prokázati, že často psaní dva hrabata z spravedlivého odsou- 
zení z okna vyhozeni byli^ tehdy slušně také s gruntem pravdy 
pouhá nevina jejich všelijakým spůsobem prokazovati se musí. 

Pročež jak jest jistý počet lidu válečného, jízdného okolo 
1500 a pěšího okolo 5000, od J. M. cis. Rudolfa verbovaného 
a v biskupství pasovském za několik měsícův se zdržujícího, 
do Menšího města pražského léta 1611 vtrhl, a tudy Čechové 
pod obojí pod pretextem neboližto úmyslem, jakoby J. M. C. 
skrze týž lid nad nimi se vymstíti a ten mocí vynucený ma- 

Í'estát na náboženství jim zase vzíti chtíti ráčil, utekli se 
: J. M. králi Mathiášovi, žádajíce, aby s lidem svým vojen- 
ským, co jeho nejvíce dostati moci ráči, do království českého 
vtrhnouti a ještě za živobytu J. M. cis. Rudolfa správy krá- 

SUvata: Pamétl. U. . 1 



lovstvi Seského se ujíti ráSil; a jak iest se tehdáž dalo, i také 
jaké rozdílné věci se v tom zběhly, o tom v tomto místě 
pravdivá informací so dá, totiž: 

Když léta 1008 poslední kníže v knížectvích Jiilich a 
Kleves z toho světa se odebral, nalezli se rozliění prctondenti, 
kterýmž se zdálo, žeby k týmž knížectvím spravedlivé právo 
měli. Mnohým pak práv povědomým vidělo se, žeby též kní- 
žetství imperntori ad fiscum neboližto k ruce J. M. O. připadlo 
a že J. M. C. Rudolf ráčil se moci toho právně ujíti. Byvíe 
pak toho času při J. M. C. v Praze J. M. arcikníže Leopold, 
vidělo se J. M. O. za dobré, aby týž J. M. arcikníže s málo 
některými osobami na postě tam se vypravil a do pevnosti 
Julich se dostati a jí se zmocniti ráčil. Což se vse Sfastně vy- 
konalo a J. M. arcikníže do též pevnosti s jiným nejvyšším, 
v též pevnosti známým, pod spůsobcm služebníka se dostati 
a potomně teprva se znáti dáti ráčil. Ale brzo potom kuríirst 
brandeburský a falckrabě z Neyburgku, pokládajíce sobě 
každý z nich k týmž knížectvím bližší právo miti a porov- 
najíce se spolu, lid válečný najali a týchž knížectví s pomocí 
krále francouzského a Holanderův se zmocnili, tak že J. M. 
arcikníže ráčil se museti zase odtud retcrirovati. Potom hned 
J. }/L C. Rudolf některým nejvyšším války žádostivým se 
namluviti dáti ráčil, aby J. M. O. také lid verbovati dáti a 
těch svrchu psaných knížectví se zmocniti ráčil. A J. M. arci- 
kníže Leopold jakožto biskup pasovský též k tomu přive- 
den býti, že jest témuž lidu v biskupství svém pasovském 
kvartýr a mustruňk povoliti a dáti ráčil. Jehožto GO^X) pě- 
choty a 2000 koní bylo, nad kterýmžto lidem ne jvySAí generál 
ley tenambt hrabě L u d v i k z 8 u 1 c u, generálem feldmaršalkem 
hrabě Adolf z Althanu, generál nad artoleri pan Adam 
a Trautmannsd or ffu , generál- wachtmistr pan Lorenc 
Ramé jsou byli, a z prvních dvou každý po jednom rogimcntu 
knechtAv 3000 silném a druhých dvou každý po líXJíJ koních 
měli. Když potom léta 1010 J. M. kuríirštové m o h u t s k ý, ko- 
línský a saský, též Jich M. arciknížata Maximilian a 
Ferdinand (J. M. potomně římský císař, uherský a český 
král) do Prahy se sjeli, J. M. arcikníže Leopold ráčil také 
málo před koncem téhož sjezdu do Prahy přijeti, item land- 
krabě Ludvik z Hesu a kníže Julius brunšvejcký 
osobně při dvoře J. M. C. Rudolfa tchdáž v Praze byli, kdežto 
le tolikéž páni poslové J. M. krále Mathiáše, J. M. arciknížete 
Albrechta, J. M. knížete Maximiliana bavorského (nynějšího 
kurfirSta) a někteří jiní páni poslové se vynacházeli. Kte- 
rážto sjezd za příčinou dalšiho aokonalejšího porovnání J. M. 
pánŮY bnitii císaře Rudolfa a krále Mathiáše držán byl, tak 
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jakž za tou příčinou J. M. kurfirst kolínský, J. M. C. Fer-* 
dinand (byváe tehdáž toliko knížetem v Štyrsku a v jiných 
dolejších knížectvích) a kníže brunsvejcký od téhož sjezdu 
z Prahy do Vídně vypraveni bjli. A tehdáž k tomu přive- 
deno bylo, že J. M. arcikníže Maxirailian, J. M. arcikníže 
Ferdinand a pan hrabě Visconte, posel J. M. arciknížete 
Albrechta^ na místě J. M. krále Matbiáše J. M. C. Rudolfa za 
to kleče odprošovati měli, že jest tak J. M. král MathiáS tím 
svým, s válečnou mocí do království českého příjezdem léta 
1608 J. M. C. offendiroval, aby to J. M. císař J. Msti Kr. panu 
bratru svému milostivě vážiti a dokonale odpustiti ráčil; což 
ačkoliv sice tehdáž dobrým úmyslem před sebe vzal a pro 
dobré slavného domu Rakouského i obecni téměř z donucená 
potřeby učiniti musil, vsak že budoucně všelijakou bratrskou 
lásku a povolnost k J. M. C. zachovávati a ji stále J. Msti 
prokazovati chtíti ráčí. A co jest tak při tom ústně promlu- 
veno býti mělo, to jest také J. M. Kr. skrze psaní své, vlastní 
ruk )U psané, J. M. C. odeslati ráčil. Když k tomu přišlo, že 
jest ten actus měl konán býti, tehdy J. M. C. toho, aby se 
co kleče' přednášeti mělo, dopustiti chtíti neráčil, nýbrž při- 
jmouce to psaní od J. M. Kr., ráčil je ihned strhati, pravíce, 
že neráčí chtíti přiklad učiniti dáti, aby kdy který ze slav- 
ného domu Rakouského římského císaře kleče odprošovati měl. 
Při kterémžto sjezdu také namluveno bylo, aby ta věc 
z strany snkcessí v knížectvích julichském a kleveském skrze 
process právní v říšské dvorské a potom v tejné raddě před 
vlastní osobou J. M. C. předsevzata byla. Neb král francouz- 
ský Henricus IV. kurfírštu brandeburskému a knížeti 
neyburskému skrze jednoho nejvyššího monsieur de Schar* 
tre 10000 lidu pěšího na pomoc poslal, tak že ti dva kní- 
žata, mezi sebou se porovnavše; s takovou pomocí krále fran- 
couzského pevnosti Julich a obou těch dvou knížetství Kle- 
ven a Bergk se zmocnili. A nebyla naděje, aby J. M. C. Ru- 
dolf skrze ten lid verbovaný a v biskupství pasovském loži- 
rovaný proti těm dvoum knížatům co dovésti a z týchž kní- 
žectví je vybyti moci ráčil. Pročež Jich M. kurfirštové, arci- 
knížata a páni vyslaní při tom sjezdu v Praze k tomu radili, 
aby J. M. C. ten lid v nově verbovaný rozpustiti a obdaň- 
kovati dáti ráčil. Tak jakž kníže brunsvejcký mezi týž lid 
poslán byl, aby s ním akkordiroval a jej obdaňkoval. A týž 
kníže sám k tomu cíli dosti velikou sum mu peněz zapůjčiti 
chtěl. Ale tehdejším officírům a nejvyšším nad týmž lidem 
válečným kommendirovati se líbilo a k obdaňku chuti ne- 
měli. A tak kníže brunsvejcký nic nespůsobil. Nejvyšší a offi- 
cíři nad týmž lidem se vymlouvali, že kníže brunsvejcký žádná 

1* 



jisté prostředky jim neukazoval, než toliko cedulky jim dá- 
val, že N. má od města N. v Říši zaplacjen býti, tak že jed- 
náni jeho vice se vysmívali, nežli v jaký akkord dáti se 
chtěli. Naposledy k tomu přišlo, že v biskupství pasovském 
pro nedostatek profiantu takový lid dáleji se zdržovati ne- 
moha, do arciknížectví vrchních Rakous vtrhl a dále do hrab- 
ství tyrolského i do Štýrska vtrhnouti chtěl. Neb J. M. C. 
Rudolf jim přísně zapovědíti ráčil, aby do království českého 
nevtrhovali. Ale J. M. arcikníže Maximilian tehdáž guber- 
nator v Tyrolu, neprodlené lidem svým, ačkoliv domácím, 
však dobrým, udatným a potřebným, zbraněmi dobře opatře- 
ným, všecky pasy založiti a dobře osaditi dal. A byvše již 
Času zimního, ty pasy tak sněhy zasypány byly, že nebylo 
možné lidu válečnému tudy protáhnouti. 

Pročež za některou neděli v hořejších Rakousích se zdržo- 
vali, a potom předce do království Českého vtrhli a skrze 
stratagema města Budějovic se zmocnili. Totižto přijeli u večer 
již pozdě někteří ofíicírové na třech koních do města, pra- 
více se býti císařští kommissaři, k tomu pasovskému lidu 
k jednání s nimi vyslaní, aby se zase zpátkem obrátili a dále 
do království českého netáhli. Pročež žádali, aby jim ve dvě 
hodiny přede dnem město se otevřelo, tak aby tím zazeji 
vyjeti mohli. Budějovští, jakožto věrní poslušní poddaní nej- 
milostivější vrchnosti své, nařídili, aby jeden z městských 
písařův při otvírání brány k určité hodině přítomen byl. 
Ofíicírové pak, kdyžby ranním jitrem z hospody vyjeti měli 
a brána jim otevřena byla, nařídili při kočím, aby jak na 
vyzdvihující most přijede, s koně posledního dolft skočil a 
zákolníku od vozu hledal. Vedle kteréhožto nařízení on tak 
se zachoval. Jemuž ten městský písař s jinými měšťany budč- 
jovskými 8 hněvem domlouval, proč jest tu na mostě zastavil? 
Ti officírové pak pasovští, s svých voz&v dolů skočivše, toho 
městského písaře i některé vachtýře při bráně ihned postří- 
leli. A majíce prvé s jinými z též armády pasovské srozu- 
mění, některý praporec pěchoty té noci k samé bráně při- 
táhli a do příkopův se položili. Putora pak, jak jsou nejprv- 
nějSí vystřelení z pistole uslyšeli, tu ihned do města vskočili 
a je opanovali. Některý málo den tu se zdrževše, k Táboru 
táhli, a zfalšujíce sobě patenty, jakoby od J. M. G. vyšli, je 

Eublikovati dali, že J. Msti C. přísné poručení jest, aby od téhož 
Idu guarnisí do města přijata byla. Vedle čehož oni se po- 
slušně zachovali. 

A ihned, jakž se v Praze přezvědělo, že ten lid z vrch- 
ních Rakous k království českému se obracuje, nejvyšší páni 
úřednici zemští spolu s jinými pány obyvateíy království če- 



ského, tehdáž v Praze přítomnými, J. M. C. Rudolfovi sobS 
to stěžovali, že na záhubu téhož království ten lid válečný 
do země vtrhuje. J. M. ráčil se vysoce omlouvati, že se to 
s vůlí a vědomím jeho neděje. Pročež ráčil ihned sjezd na 
hrad pražský po památce S. Pavla na víru obrácení rozepsati, 
a potom stavům království českého milostivě v známost uvésti, 
že za tou samou a jedinou příčinou týž sjezd od J. M. C. 
stavům položen jest, totiž pro opatření vlastní osoby J. M. C. 
jakožto krále českého a téhož království před všelijakým ne- 
bezpečenstvím, kteréžby se na ně z rozdílných míst, odkudž 
pak koliv, valiti chtělo, stavy za to milostivě a otcovsky žá- 
dajíce, aby oni na ty cesty, jakby J. M. C. a též království 
české, vlast jich milá, v pokoji a bezpečnosti v čas nastalé 
potřeby proti všelijakým útokům nepřátelským zůstávati mohla, 
bedlivě pomyslili a o to se spolu s J. M. C. poddaně namluvili 
a snesli. A když jsou stavové království českého s J. M. C. 
to v své uvážení vzali, v tom jest ten lid vojenský, předešle 
od J. M. C. (však bez vůle a rady zemské) verbovaný, do 
téhož království nepřátelským spůsobem vtrhl, města Budě- 
jovic, Tábora i jiných měst s vyléváním krve se zmocnil. 
Kterážto věc když jest od stavův téhož království J. M. C. 
v známost uvedena a za to ve vsí poníženosti žádáno bylo, 
poněvadž jest J. M. C. všech časů v stavům království českého 
za to milostivě připovídati i skrze jiné vzáctné knížecí a pan- 
ské osoby jménem svým císařským a královským je na to 
ubezpečiti ráčil, že ten lid, slově pasovský, nižádným spů- 
sobem do téhož království vtrhnouti nemá, a při sněme j mi- 
nulém J. M. C. se také s stavy na tom milostivě snésti a za- 
vřití ráčil, pokudžby jaký takový lid do království tohoto 
vtrhl, jakým spůsobem z něho vybit a vypuzen býti má, aby 
J. M. C. vedle takových svých císařských a královských zá- 
mluv a vedle sněmovního snesení takový lid z země vypu- 
diti ráčil : tu jest J. M. C. stavům skrze vzáctné osoby a 
tejné raddy své zjevně oznámiti dáti ráčil, že takové před- 
sevzetí téhož lidu pasovského s bolestí a nemilostí snášeti a 
to sobě Pánem Bohem osvědčovati ráčí, že J. M. C. mínění 
nikdy nebylo, aby takový lid vojenský do též země uveden 
býti měl. Z kteréžto příčiny že J. M. C. ráčí chtíti ty pro- 
středky před sebe vzíti, kterakby takové nebezpečenství od- 
vráceno býti mělo žádajíce stavův za to milostivě, poněvadž 
jsou předešle všech časův při J. M. C. stáli a věrní byli, aby 
i nyní J. M. C, jakožto svého starého císaře krále a pána, 
v takovém přítomném nebezpečenství neopouštěli, nýbrž na 
to pomyslili, kterakby J. M. C. i také stavové před takovým 
zlým bezpečni býti mohli. 
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I majíce vSickni tři stavové téhož království, tehdáž na 
hrade pražském v znamenitém a velikém počtu shromáždění, 
takovou milostivou omluvu a žádost J.M.C, v svém uvážení; 
na tom jsou se s J. M. C. jednomyslně snesli a namluvili, aby 
pro obhájení předně vlastní osoby J. M. C. a téhož králov- 
8tví| jich milé vlasti; mimo ten jeden regiment knechtův tři 
tisíce silný a jeden tisíc koní, kterýž již prvé podle sněmu 
pojminulého léta 1609 najat byl, ještě nadto výše jeden re- 
giment knechtův tři tisíce a tisíc koní silný ihned od nej- 
yydsích; nad týmž lidem jízdným i pěším dotčeným sněmem 
volených; najat a jistá suma peněz na zaplacjni téhož lidu 
vypůjčena byla. Neb poněvadž nebyl sněm, než toliko sjezd; 
tehdy nemohlo se tu žádné jisté svoleni kontribuci na to státi; 
než co jest na témž sjezdu spůsobem půjčky svoleno, potom 
to při následujícím sněme skrze dokonalé svoleni poraženo 
a zaplaceno bylo. Dáleji také při témž sjezdu veřejnost a vy- 
zdvižení všech krajův sneseno, a to vůbec skrze otevřené 
listy publikováno a do všech krajův v známost uvedeno bylo: 
Poněvadž se tu obhájení osoby vlastní J. M. C. a všech sta- 
vův království Českého dotýče, že se z toho žádný vynímati 
a vytahovati nemá a nemůže, nýbrž vedle týchž otevřených 
listův že jedenkaždý tomu za dosti učiniti povinen jest a 
bude. 

Mezitím ten lid pasovský, města Budějovice a Tábor jistou 
guarnisí osadí ce, dále se podával, až k městu Berounu se do- 
stal, a tu přes most se přepravíce, ku Praze táhl. Greneral 
nad artolerí, pan Adam z Třautmannsdorff u, hned jak 
se ten lid do království českého obrátil, tehdy on dále při 
nich zůstati nechtěl, nýbrž k J. M. C. do Prahy přijel a tu 
beze všeho nad tím lidem komanda se zdržoval. 

J. M. C. se vždy ohlašovati ráčil, že se to od nich proti 
J. M. vůli, vědomí a zápovědi děje a že ráčí dobře spokojen 
býti, aby Čechové proti témuž lidu, jak nejlépe umějí a mo- 
hou, se defendirovali. Nicméně s poručením J. M. C. témuž 
lidu pasovskému z měst pražských proíianty se poslaly. Kte- 
rýž se na Bílé hoře do vobory, Hvězda slově, a do vesnic 
blízko ležících položil, předstírajíce, jestliže J. M. C. neráčí 
téhož lidu potřebovati, poněvadž jej najíti dáti ráčil, tehdy aby 
ráčil jemu mzdu jeho dáti zaplatiti a jej obdaňkovati, a žá- 
dali, aby J. M. arcikníže Licopold k nim do kvartýrův jich 
se vypraviti ráčil. Nejvyšší nad týmž lidem spis na Malou 
stranu poslali, žádajíce, aby zjevně na rathouze čten byl. 
A v témž spisu na místě všeho toho lidu válečného ohlášení 
učinili, že jsou pro obhajování J. M. C. jakožto krále če* 
ského; a všeckni páni stavové království téhož při všech jich 



privilegiích, a zvláště při tom majestátu na náboženatvi/ aby 
při tom zouplna zachováni býti mohli, přitáhli. 

J. M. arcikníže tak učiniti, mezi týž lidpasovský se vy- 
praviti, den a noc mezi nimi býti ráčil. Druhou noc pak 
okolo dvou hodin přede dnem týž lid do Prahy na Malou 
stranu v tu stranu k Oujezdu, kdež Čechové nejméně se na- 
dali a menší vartu nežli na jiných místech zvláště proti Bílé 
hoře v tu stranu kláštera strahovského měli, vpadl. Hrabě 
z Tur nu s jednou kompagní rejtharův proti nim na Oujezd 
vyjel a od jednoho mušketýra pasóvského raněn a skrze ruku 
nad loktem prostřelen byl; však toliko skrze maso, tak že 
se ta rána kosti nic nedotýkala, a on navrátivše se domů a 
obávajíc se, že v něm bezpečen nebude, tak raněný spolu 
8 panem Leonhartem Kolenem z Felzu, s panem Ja- 
nem Jiřím z Švambergka a s některými jinými skrze 
vinici nahoru do domu kněžny z Lobkovic Tkdež, jak se 
nahoře obšírněji dokládá. Často psaní dva hrabata po tom 
svém z okna vyhození též ochráněni byli) prolezl. 

Mušketýři téhož lidu pasóvského, dostanouce se na Malou 
stranu až do dlouhého přívozu, se zastavili ; neb na též Malé 
straně z některých domův proti nim stříleno bylo, jakožto 

řroti těm, kteří proti vůli a zjevnému poručení J. M. C. do 
rálovství českého a do Prahy vtrhli a vedle své vlastní vůle 
mnoho škodlivého před se brali a Činili; a z některých do- 
mův prostěradla a bílá roucha na znamení, že se jim brániti 
nemíní, vyvěšovali. Pročež týž lid válečný pas^vaký řečený 
se jest ohlásil, že štielštandt aneb příměří míti chtějí, aby jim 
akozeno nebylo ; že oni také žádnému škoditi nechtějí. A oni 
poslali k J. M. C. na hrad pražský hrabě z Sulcu s tím 
oblášenim, že jsou tu k J. M. C. ochraně a službě přitáhli, 
a co J. M. C. jim dále milostivě poroučeti ráči, očekávati 
chtějí. J. M. C. nejv. pánům úředníkům zemským království 
českého (kteříž sice při témž vpádu pasovském spolu s ji- 
nými pány obyvately téhož království z stavu panského a 
rytířského tehdáž v Praze na Malé straně a na hradě praž- 
ském se nacházeli, v pláce před pokojem J. M. C. na koních 
stáli, všelijakými zbraněmi dobře opatřeni byli, hotovi jsouce 
k službám J. Msti proti těm neposlušným vojákům pasov- 
ským hrdla svá vynaložiti; mezi nimiž často psaní dva hra- 
bata též se vynacházeli) poručiti ráčil, tu hned na kanceláři 
české to uvážiti, jakby nejlépe týž lid pasovský na Malé 
straně lozirován a profianty za některý málo den náležitě 
opatřen býti mohl. Což se i vykonalo. Z toho pak lidu ně- 
kteří pasovští přes most do Starého města projeli, však byvše 
od lidu císařského českého na mostě mříže dolů spuštěna, ne- 
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mohlo jich viceji na tůž stranu projeti, a ti, kteíi projeli, od 
českého lidu pobiti aneb zjiináni byli. 

Vidělo se přitom i toto paměti hodné býti; že před rokem 
léta 1610 v posledni den roasopustní tak dlouho trvající sněm, 
na němž ten majestát na náboženství dán byl, k zavření při- 
šel a že ihned po roce též poslední den masopustní ten vpád 
lidu válečného do Prahy se dostal. 

V tom zase mezi lid obecný a chasu pražskou (kteřiž se 
čtveráci vůbec jmenuji) křik povstal, že by někteří z těch 
Pasovských do kláStera františkánův bosákův na Novém 
městě, u Matky Boží sněžné řečeného, dostati se měli. Pročež 
ihned s všelijakými zbraněmi do téhož kláštera vpadli. Ač- 
koli v něm žádných vojákův, ani válečných připrav a nádob 
nenalezli, však v té své vzteklé furí, byvíe tehdáž všickní 
nekatoličtí, všeckny mnichy, kteréž v témž klášteře našli, 
jichž přes 14 osob oylo, hanebně zamordovali. Někteří z mni- 
chův lejkův na střechy a mezi zvony se schovali; ale i k těm 
stříleno bylo, tak že dolů umrli spadnouti museli. Chtěla ta 
chasu i na jiné duchovní v Starém i Novém městě uděliti 
a je též pomordovati ; ale officírové nad lidem J. M. C. v Če- 
chách verbovaným to překazili, že jsou se spokojili. 

J. M. arcikníže Leopold, ačkoliv předešle vždyckv na 
hradě pražském v pokojích arciknížecích bydlel a z kuchyně 
J. M. C. se vším dvorem J. Msti vychován byl, vSak při- 
táhnouc s týmž lidem válečným pasoxským, na Malé straně 
•obě kvartýr na některý den v domě Hengklovském 
vzíti a potom na hrad pražský se obrátiti ráčil. 

Ten lid pasovský na Malé straně okolo třích neděl se 
adržoval a veliké útisky a záhuby měšťanům téhož města pů- 
sobil. A jsouce J.M. C. snejv. pány úředníky zemskými i dvor- 
skými a se všemi jinými oíFicíry zemskými i dvorskými a 
se všemi těmi, kteřiž se na hradě pražském na Hradčanech 
a na Malé straně zdržovali, v moci toho lidu postaveni: 
J. M. C. na to, což sami chtěli, navedli. A ačkoliv intentsvůj 
vedli velice tejně, však stím se vším někteří to jistili, že jsou 
někteří, zvláště generál wachtmistr Ramé J. M. C. na to na- 
vedli, s týmž lidem nad J. M. králem Mathiášem se vymstíti, 
tak aby viceji ke kralování v království českém přijíti ne- 
mohl, než J. M. arcikníže Leopold aby králem českým byl. 
Ale jestliže jsou takový intent měli, tehdy příliš povětrný 
byl a beze váeho gruntu, zvláště že netoliko J. M. C. nikdy 
Žádnému z Čechův ani J. M. arcikníže Leopold toho před- 
nášeti neráčil, a ovšem žádný z těch generálův a nejvyšších, 
kteří týž lid pasovský kom mendiro váli, s žádným Čechem o to 
nemluvil; a ovšem o to jednati se nepokusili. Jakou tedy na- 
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ději míti mohli, takový intent svůj moci a silou téhož lidu 
vyvésti? A tak smýšleti se může (salvo tamen aliorum iudieío 
— zvláště těch, kteřiby o tom lepši vědomost měli), že jak 
to domuěni Čechův smyšlené bylo, že by ten lid pasovský ma- 
jestát na náboženství jim odniti chtěl, tak také že to minčni 
některých, žeby skrze týž lid někteří J. M. arcikníže Leo- 
polda do království českého za krále dosaditi chtěli, též do- 
mnění že vymyšleno bylo. A jistá věc jest, že žádný z Če- 
chův ze všech tří stavův království českého o tom vědomost 
neměli a ovšem v tom nic nekooperirovali. A to také vě- 
domě a v jistotě tuto psáti se může, že z svrchu často psaní 
dva hrabata ani spolu ani jeden z nich obzvláštně v žádné 
radě se nenacházeli, v kteréžby to uvažováno bylo v příčině 
arciknížete Leopolda, aby v království Českém králem byl. 
Nikdy žádný s nimi spolu aneb s jedním obzvláště o tom ne- 
mluvili, a ovšem s žádným* z nich o tom jednáno nebylo, aby 
k tomu nápomocni byli spolu neb jeden z nich, aby J. M. 
arcikníže Leopold králem českým býti mohl. A to jest tak 
pravdivé, jako že po východu slunce den jest a po západu 
slunce noc následuje. Však nicméně jisti bouřliví J. M. C. 
králi a pánu svému zpronevěřilí a rebellové cechové směli tak 
nestoudně křivě falešné a nepravdivě v své první apologí, kte- 
rouž ihned na třetí den po vyhození těch dvou hrabat z okna 
Vydali, mezi jinými nedůvodnými příčinami, za kterýmiž po- 
kládají, že jsou ti dva hrabata z okna slušně vyhodili, doklá- 
dati také tuto příčinu těmito následujícími slovy: „Kteříž na 
onen čas i nynějšího krále a pána našeho o designaci ne- 
boližto čekanství J. Msti na toto království všelijak připra- 
viti a na jiného to přivésti chtěli.^ Ješto před tím vyhozením 
z okna ani tíž stavové pod obojí J£^k společně ani nikdo z nich 
obzvláštně týmž hrabatům společně neb rozdílně takovou vinu 
nepřičítali, ani kdy o tom v jakýchkoliv promlouváních zmínku 
neučinili. A že to v jich apologí dokládání příliš falešné a 
nepravdivé jest, na jiných dvou místech doleji obšírněji s do- 
brým gruntem se to ukáže. 

Nyní navracuji se k spisování v příčině toho lidu pasov- 
ského, když na Malou stranu toho času vpád učinil. Věděti 
sluší, že na třetí den po vpádu toho lidu pasovského na Malou 
stranu vytáhl týž všechen lid do pole me^i zámkem a vobo- 
rou. Podobně také vytáhl i lid válečný, od J. M. C a stavův 
království českého verbovaný, z té strany od řeky Vltavy 
k zámku, jízdný i pěší, jenž před rukami byl, (jichž toliko 
některé sto se nacházelo, a jeden ritmistr Čech hned toho 
prvního dne u Bubenče přes řeku na Staré město se dal) a 
že J. M. C. k službě všichni společně býti chtějí, přísahali. 
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v tom zase, co ten lid pasovský na Malé stranS byl, ti nej- 
vyšší nad týmž lidem J. M. C. k tomu přivedli, že jest pana 
Adama z Šternbergka nejv. purgkrab$ pražského a ně- 
které jiné za kommissaře do Starého města vyslati a s osobami 
ze všech tří stavův království českého, kteří se tam v Sta- 
rém a Novém městě vynacházeli a na rathouze staroměst- 
ském se scházeli, jednati ráěil, aby se oni tolikéž spolu s týmž 
lidem válečným jízdným i pěším, od J. M. C. a stavův na- 
jatým, s lidem pasovským též spolčili a společně J. M. C. 
proti všelijakým nepřátelům obhajovati pomáhali. Kteřížto s tím 
den ode dne odkládali a rozdílná rozmýšlení přednášeli, až 
potomně nejv. pan purgkrabě tam nebýval víceji, nežli pan 
Abraham purgkrabě z Doni na, J. M. C. tejná radda a 
president komory české, s některými jinými na Staré město 
posíláni bývali a na rathouze staroměstském ta jednáni mívali. 
Na mostě přes řeku Vltavu v tu stranu k Malé straně 
od lidu pasovského pevný Šanc a s druhé strany k Starému 
městu pražskému podobně též pevný šanc udělán byl. Ce- 
chové, na Starém i Novém městě se nacházející a s některými 
na hradě pražském jako z mušení zůstávajícími (mezi nimiž 
hrabě z Tu mu přední byl) dobré srozumění mající, netoliko 
J. M. krále Mathiáše ale pány stavy markrabstvi moravského, 
aby jim na pomoc přispěli, tak jakž Moravané jeden regiment 
pěchoty 3000 silný a 1000 koní na pomoc byli poslali, če- 
muž hrabě z Tur nu vyrozuměvše, jednoho dne vsednouc 
na vůz s panem Leonhartem Eolonem zFelzu a panem 
Vile m e m starším z Lobkovic pod pretextem, že sám s těmi 
pány obyvately Čechy na Starém městě jednati chce, aby se 
J. M. C. v milostivé vůli akkomodirovali, z hradu pražského 
odejel, a dostanouce se tam na Staré město, všichni tři svrchu 
psaní páni tam zůstali a na Malou stranu víceji se nenavrá- 
tili. Pročež J. M. C. svým kommissařům poručiti ráčil, aby . 
se jich dokonale vyptali a úmyslu jich vyrozuměli, zdaliž 
se s týmž lidem válečným na Malé straně za jedno spolčiti 
chtějí. Což když jim předneseno bylo, nechtěli nejprve jistou od- 
pověd dáti, až naposledy tuto odpověd dali : „že J. M. C. a všem 
vědomé jest, kterak ten lid pasovský a vůdcové jeho, nedba- 
jíce na žádné J. M. C. jim učiněné zapovědí, ani na to, že 
jest od J. M. C. oznámeno bylo, jestliže dále ku Praze po- 
táhnou, že J. M. C. je za zjevné své i zemské nepřátely vy- 
hlásiti a do achtu ráčí dáti, nýbrž pravíce a tím se pochlou- 
bajíce, že oni od J. M. C. jinší poručení mají a přes to prese 
všeckno v úterý masopustní ranním jitrem do Menšího města 
pražského nepřátelský vpád učinili, tyranství své mordováním, 
pálením, loupeží nad jich milými přátely a statky provozo- 
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vali, byvSe toho úmyslu Starého i Nového měst pražských se 
podobně zmocniti. Čemuž když jest odepříno a týchž nepřá- 
tel, mordýřiW a zjevných záhubcův zemských také nemalý dil 
poraženo, oni, opanujíce Menši město pražské, v něm se za- 
šancovali a tu až posavad na dokonalou záhubu nebohých 
obyvatelAv, kteříž od nich ještě pomordováni nejsou, zůstávají 
a vůli svou tyranskou provozují. Pročež že oni stavové tu 
shromážděni s týmž lidem pasovským, jakožto s svými zje- 
vnými nepřátely, škůdci a záhubci zemskými se spolčiti; těch 
hrozných a tyranských od nich netoliko jinde, ale již v krá- 
lovství českém zpáchaných mordýřských loupežnických skut- 
kův i jiných nepravostí a tudy i pokut božských se účastná 
učiniti , zvláště žeby též zjevně proti zřízení zemskému, 
sněmovnímu snesení, všemu přirozenému právu, anobrž proti 
od J. M. C. stavům téhož království zjevně milostivým uči- 
něným zámluvám čelilo, nikoliv nemíní; a tudy kdyby k tomu 
přistoupiti a 8 nimi (an jest J. M. C. prvé za své i zemské 
nepřátely je vyhlásiti ráčil, a oni to také skutečně dokázali) 
se spolčovati měli, žeby na sebe největší pokuty ztracení cti, 
hrdla ^ statkův potáhnouti museli. Pročež jsou se J. M. C. 
ve VBÍ poníženosti poddaně omluvná učinili, že se s nimi spol* 
čovati nemohou. A poněvadž jsou o žádném jiném nepříteli 
nevěděli a posavad nevědí, nežli o tom lidu pasovském, že 
J. M. C, též sebe, manželky dítky své a tak vše své milé 
vlasti proti nim do nejvyššího přemožení chrániti chtějí." 
A k takovému snesení ještě všichni tH stavové království če- 
ského, u velikém počtu tu na rathouze staroměstském shro- 
máždění, i na místě nepřítomných se přiznávali, že vedle toho 
živi i mrtvi býti chtějí. Pan purgkrabě z Donína i na 
místě jiných J. M. C. pánův kommissařův jim oznámil, že to 
J. M. C. poníženě v známost uvésti chtějí, aby ten lid pa- 
sovský netoliko z Prahy, ale ven z království českého vyve- 
den a obdaňkován byl. A poněvadž ti přední oflicírové nad 
lidem pasovským mnoho broukali a se honosili, jestli žeby 
Cechové lidé váleční, na druhé straně řeky zůstávající, s nimi 
se za jedno nespolčili, že ihned dáleji na ně udeřiti a mocí 
je k tomu přivésti chtějí, pročež páni kommissaři, navrátivše 
se na hrad pražský, domnívali se, že následující noci veliká 
bouřka mezi lidem válečným na Malé straně a v Starém mě- 
stě povstane, a za tou příčinou tu odpověd z Starého města 
pražského žádnému jinému než J. M. C. samému nejprve 
v známost uvésti nechtěli. 

J. M. C. ráčil potom J. Msti arciknížeti Leopoldovi a ji- 
ným předním offícírům nad týmž lidem pasovským to ozná- 
miti. Kteříž počali se nejprve bouřiti, ale potom, radu spo- 
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lečnS držicO; eavřeli, aby bez daUího zdržováni z Prahy oď 
táhli a tou cestoU; kterou od Budějovic ku Praze přitáhli, do 
Budějovic se zase navrátili a tu zastávali; až potomně obdaň- 
kováni a rozpuštěni bvli. 

J. M. arcikníže Leopold s nimi z Prahy vytáhnouti a 
z Budějovic k residenci své biskupHké do Pasová obrátiti se 
ráčil Ilrabě z Sulcu a hrabě z Althanu s J. M. arcikní- 
žetem do Pasová šli. General nad artolerí pan z Ramé 
v Budějovicích při armádě toho lidu pasovského se zdržel. 

A ihned po jeho tam přitáhnutí nočního času k sobě 
9 osob ritmistrův a oíFicírův nad rcjthary povolati dal a jim 
k svému stolu sednouti. A spěšně povečeříce a vyjdouc do 
druhého pokoje, jednoho po druhém k sobě povolati rozkázal, 
oznamujíc jednomu každému, aby dále do jiného pokoje šel, 
že mu tam jeho nejvyšší wachtmistr (kterýž národu Francouz 
bvl) další ordinanci dá. Z nichžto každý poslušně šel, a při- 
jdouce k témuž nejv. wachtmistrovi, od něho každému z nich 
oznámeno bylo. Že jest se v městech pražských za buřiče ce- 
lého vojska potřebovati dal; pročež že také nyní k trestáni 
za to přijíti má. A tu ihned kleknouti musel a popravní mistr 

1'emu hlavu sťal. Což se jest na rathouze v radní světnici vy- 
konávalo. Jeden pak z nich přijdouce na to místo a vida 
mistra popravního, ihned sobě resolucí svou vzal a mistru po- 
pravnímu do jilcÁ meče vskočil a jemu takový meč vytočiti 
mínil; však pacholci popravní přispíšili a jemu provaz na krk 
hodili a škrtíce jej, odpolu zaškrceného mistr popravní stal. 
Jehožto krev na stěnu vystříkla a až do dnešního dne na též 
stěně se spatřuje. Po vykonaném skutku nočního času tako- 
vých devět osob na rvnk vynésti dal, a jim listy na prsy 
přiložiti rozkázal a za buřiče celé armády vyhlásil, dávajíce 
jim vinu, když armáda pasovská v Praze na Malé straně byla, 
že jsou ti ritmistři a ofíicírové s hrabětem z Turnu a s ně- 
kterými českými ofíicíry na Starém městě korrespondirovali 
a zrozumění měli, chtíce z Malé strany na Staré město k nim 
připadnouti. Ale vidělo se mnohým, že on Kamé jim v tom 
velikou křivdu učinil, a Že jsou nevinně tak ohavný konec 
životův svých vzali. On pak Ramé, obávajíce se nějakého 
tumultu ihned té noci z Budějovic do Krumlova odjel. Tak 
jakž na druhý den regiment hraběte z Sulcu k Budějovicím 
přitáhnouc, dověděvši se toho, že jest on Ramé takové ne- 
vinné válečné officíry postínati dal. Žádali, aby jim ven z města 
vydán byl; ale on více se v městě nenacházel. 

Potomně po nedlouhém času Pán B&h dopustil, Že týž 
Ramé hanebnou smrtí konec svůj vzal. J. M. arcikníže Leo- 
pold ráčil jej v Elsasu na jednu pevnost do arrestu vzíti a 
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pro jeho proviněni, J. M. arciknižeti nejlépe povědomé; hlavu 
stiti dáti naříditi. ' A tak inscrutabilia snnt judicia Dei I 

Toho dne, když lid pasovský z Prahy odtáhl, ten vá- 
leSný lid, který na Starém i Novém městě rozdělován byl, , 
8 dvoumi regimenty z margkrabstvi moravského ihned ran- 
ním jitrem, davše ty oba šance na mostě rozbořiti, přes Malou 
stranu k Bílé hoře táhli, pod tim pretextem, Že ten lid vá- 
lečný pasovský honiti a s nim bitvu svésti chtěji. Ale při- 
táhnouce na Bílou horu, se zastavili a zpátkem zase táhli 
upřímo k hradu pražskému. Ačkoliv brána k Hradčanům 
zavřena byla, však při jedouc nejv. správce nad lidem váleč- 
ným (mezi nimiž hrabě z Tur nu přednim vůdcem byl) na 
pana hejtmana hradu pražského, tehdáž pana Jindřicha Ša- 
novce, volali, jestli že se to nestane a bránu jim otevříti 
nedá, že chtí souě moci túž bránu otevříti. Týž pan hejtman 
dotazoval se J. M. C, zdaliby měl dáti tu bránu otevříti? 
I bylo k tomu povoleno, a někteří přední befehlshaberové do 
zámku vjeli a s koni ssedli, i šli upřímo žádati při J. M. C. 
audiencí, kteráž jim dána byla. Hrabě zTurnu promlu- 
vení učinil, že jsou se k službě J. M. C. dostavili a J. M. C. 
proti všem J. Msti nepřátelům, odporníkům a neposlušným 
až do přemoženi hrdel svých chrániti chtějí. J. M. C. ráčil 
jim na to krátkou odpovéd dáti, že toho přitom na ten čas 
zanechávati ráčí. Oni přijdouce ode dvora, ihned tu z regi- 
mentu moravského silnou vartou hrad pražský osadili a dildt- 
wacht i nahoře nad mostem prašným nařídili, tak že J. M. C 
neráčil moci přes pavlače nad týmž mostem do zahrady na 
procházku choditi. Což několik neděl pořád trvalo. 

Při této věci také toho věděti sluší, že ihned, jakž ten 
lid pasovský do království českého vpadl, obávaje se J. M. C. 
Rudolf, aby Čechové J. M. krále Mathiáše do Čech nepovolali, 
ráčil vypraviti svého nejv. štolmistra a nejvyššího sudího krá- 
lovství českého pana Adama z Waldštejna, pana hrabě 
z Hollochu, pana Prokopa Dvoreckého a pana Jana 
Vostrovce do Vídně, J. M. Kr. ubezpečujíc, že ten lid vá- 
lečný, pasovský řečený, proti vůli a přistnému J. M. C. poru- 
čení a zapovědí do královstvi Českého vpadl, a že J. M. C. 
všelijak se k tomu přičiniti chtíti ráčí, alby týž lid zase z krá- 
lovstvi Českého vytáhl aneb obdaňkován byl. Však když ti 
páni kommissaři do Vidně přijeli, J. M. Kr. již míti ráčil od 
některých Čechův psaní a SKrze ně oznámeni, že již ten lid 
pasovský na Malou stranu do Prahy vtrhl. Pročež tíž Če- 
chové J. M. Kr. žádali, aby příjezdem svým do království 
českého válečnou mocí tím dřívěji se vypraviti meškati ne- 
ráčil, tak jakž také učiniti a ty pány kommissaře, z Prahy 
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do VfdnS vypravené, s sebou až do Jihlavy vzíti ráčil, odkudž 
propuštěni jsouce, do Prahy se navrátili. 

Čemuž J. M. C. vyrozuměvSe, ráčil ihned dotčeného nejv. 
štolmistra svého proti J. íM. Rr. s tou kommissi vypraviti : 
„Poněvadž J. M. Kr. ráčil se vždy do království Českého vy- 
praviti, že ráčí toho žádostiv býti, aby, pí-ijedouc do Prahy, 
na hradě pražském a ne jinde lozirovati ráčil ; že se ráčí moci 
lépeji J. M» C. pánu bratru svému, nežli některým nepokoj- 
ným z prostředku stavův království českého, zisku svého vy- 
hledávajícím, důvěřovati, a zvláště že již ten lid pasovský 
z Prahy vytáhl a k Budějovicím táhne a obdaňkován býti 
má.^ Na takové psaní odpověd dána byla, v městě Čáslavi 
datirovaná, že, jsouce J. M. Rr. od stavúv království českého 
vyhledáván a dožádán, aby pro dobré J. M. Kr., slavného 
domu Rakouského, do království českého se vypraviti ráčil, 
že se již ráčí museti týmž stavfim důvěřovati a na Starém 
městě, v domě k tomu obzvláštně obraném, lozirovati (i byl 
dům J. M. císařského rychtáře v Starém městě pražském pana 
Jana Eirchmajera). Čechové ze všech třech stavův schá- 
zívali se v Starém městě na rathouze a tu rady své držívali, 
a dožádali se nejv. pana sudí zemského království Českého 
pana Adama zWaldštejna, aby též mezi ně najíti se 
dával. Což jest s povolením J. M. C. učinil, jakž také, když 
jest J. M. Kr. do Prahy přijížděl, s velikým počtem Čechův 
na vozích proti J. Msti vyjel (majíce tehdáž jakožto J. M. C. 
nejv. štolmistr z marštale J. M. C. vůz, koně a lokaje s se- 
bou), J. M. Kr. na místě všech pánův stavův království če- 
ského skrze obšírnou řeč přivítal. 

Nejvyšší pnrgkrabě pražský pan Adam z Šternbergka, 
nej vyšší kancléř království českého kníže z Lobkovic, 
purgkrabě karlštejnský hraběSlavata, soudce zemský hrabě 
s Martini c, nejv. písař království českého pan Jan z Skle- 
no v é h o a podkomoří království českého pan Purgkhardt 
Točnik: těch šest osob z soudu zemského na rathouz staro- 
městský se nescházeli, než na kancelář Českou na hradě praž- 
ském každodenně přicházeli, a co jim tak jménem J. M. C. 
poručeno bylo, bedlivě uvažovali, a po ten všeckea čas, co 
J. M. Kr. před korunováním svým za krále českého v Sta- 
rém městě a na Hradčanech se zdržovati ráčil (což přes půl- 
třetího měsíce trvalo), těch fiest osob před J. M. Kr. se nesta- 
věli, až vedle jiných z stavův a obyvatelův království Če- 
ského od J. M. C. Rudolfa z poddanosti a povinnosti i zá- 
vazkův, kterýmiž jsou J. M. C. jakožto králi českému a pánu 
svému zavázáni byli, propuštěni a osvobozeni byli. Což se 
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▼ den korunováni J. M. Kr. stalo; o čemž doIe}i obšírně do- 
loženo bude. 

V tom (^ase, co J. 1^1. král Mathiás v Starém městě sflstá- 
váti ráčil, Oocliové, v iStaréin městě pražském na rathouze 
pospolu shromážděni, při J. M. cis. Rudolfovi poníženě toho 
vyhledávali, aby J. M. O. mandáty svými císařskými a krá- 
lovskými sněm generální všem třem stavům království Če- 
ského a zemím, k témuž království vtěleným, na hrad praž* 
■ký položiti a rozepsati dáti ráčil. K čemuž J. M. C milo- 
stivě povoliti a skrze mandáty své, v pondělí po neděli květ- 
né datirované, sněm generální na hrad pražský k pondělí po 
neděli provodní rozepsati a položiti dáti ráčil. 

Při kterémžto sněmu J. M. C. v proposicí své královské 
přednésti ráčil, že neráči toho tejna Činiti, kterak jest — 
z náchylnosti a lásky bratrské, kterouž k nejjasnějšímu kní- 
žeti a pánu Mathiášovi, králi uherskému, pánu bratru svému 
nejstaršímu a nejmilejšímu, nakloněn býti ráčí, též pro dobré 
království Českého, nechtéjíc, aby snad budoucně, kdyby ťán 
Bůh všemohoucí J. M. C. z tohoto světa prostředkem smrti 
Časné povolati ráčil, jaké roztržitosti a nevole býti měly — , 
k tomu milostivě povoliti ráčil, aby týž pan bratr J. Msti — 
poněvadž jsou jej stavové, na předešlé milostivé vyhledávání, žá- 
dost a povolení J. M. C. za Čekance království českého volili 
a o to se jednomyslně snesli, že po smrti J. M. C. žádného 
jiného za krále Českého vzíti nechtějí, — ještě za živobytí 
J. M. C. za krále českého vedle starobylého spůsobu vyhlá- 
ien a korunován byl. Pročež J. j\I. C. jich stavův za to žá- 
dati ráčí, aby J. M. Kr. neprodleně korunovali a nápotom za 
krále a pána svého měli. A J. M. král MathiáŠ Uherský že 
nepochybně to všecko, což J. M. C. a jiní předkové. Jich Msti, 
králové češti, z strany povinnosti a jiných všech ktomu při- 
náležejících věcí činili, tolikéž s milostivou volnosti podle 
předešlých chvalitebných příkladův vykonati ráčí, a stavové 
téiy čím povinni jsou, že to, jakž na věrné poddané náleží, 
vykonají a v tom se ve všem poslušně a poddaně zachovají. 

Na kteroužto J. "M, C. tak milostivou a právě otcovskou 
žádost stavové království českého, měvše to mezi sebou v be- 
dlivém a pilném uvážení a poznavše přitom toh<K že J. M. C 
král a pán jich nejmilostivější, královi • xemfl 

vtělenými vždycky a každého času pří tilem ] 

kóji a bezpečenství zdržovati ráčil, aby tfariSti 

a nevole, jenžby budoucně (kdyby to i 
náležité opatřeno a na místě postaveno 1 
a se zběhnouti mohly, tudy zastaveny b; 
vých výš oznámených příčin J. M. ^^ " 
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podle svobod svých jednomyslně za krále českého a pána 
svého při témž snémě generálním se vši náležitou šetrností, podle 
starobylého spdsobu, obyčeje a pořádku, jsou vyhlásili. Nicméně 
i o jistý den k korunováni J. Mstí, totiž v pondělí svatodušní 
nejprve příští, spolusJ. M. C. se snesli a namluvili. Však tak a 
s touto zamenitou výminkou, aby předně J. M. C. při vzdáni té- 
hož sněmu generálního listem svým císařským a královským 
(kterýž tehdáž zhotovený a zpečetěný před rukami býti a nejvyi- 
símu panu purgkrabi pražskému na místě všech stav&v téhož 
království odveden býti má) všecky stavy a obyvatele krá- 
lovství českého jakožto král český z poddanosti a povinnosti, 
kterouž jsou J. Msti C. až posavad zavázáni byli, dokonce a 
docela propustiti a sobě na nich žádného práva více pozůsta- 
viti neráčil. Za druhé, že J.M. král Mathiáš, jakožto již od 
nich vyhlášený král český, před šťastným svým na slavné 
království české korunováním všem třem stavům království čes. 
revers dostatečný od sebe milostivě dáti ráčí, tak že ve dvou 
nedělích pořád zběhlých po témž korunování J. M. povinen 
býti, to skutečně vykonati chtíti a všecky i všelijaké maje- 
státy a privilegia, jak obecní všem třem stavům tak i ob- 
zvláštní neb partikulární, od předešlých Jich M. králův če 
ských, slavných pamětí, jako i od J. M. C. Rudolfa, pana 
bratra J. Msti nejmilejšího, týmž třem stavům z obzvláštní 
milosti J. M. C. a krále nadaná, ve všech jejich zněních, 
punktích, klausulích a artikulích, nic ovšem nevyměňujíce, 
zcela a zouplna schváliti, obnoviti a majestátem svým králov- 
ským potvrditi, a týž majestát v jmenovaném čase, těch dvouch 
nedělícn, konečně a jistotně v moc stavův království Českého, 
aneb na místě jich nejvyššímu purgkrabi pražskému odvésti 
dáti, a v tom ve všem se také milostivě a náležitě zachovati 
ráčí. Což když se od J. M. král. stane a vykoná, tehdy na 
výš dotčený den korunování J. Msti na království České se 
tolikéž vykoná. 

Po kterémžto takovém J. M. C při stavich království 
českého vyhledáváni i také jich pánův stavův povolení J. M. 
král Mathiáš s dvorem svým z Starého města pražského v úterý 
po svatém Marku evangeliste Páně okolo hodiny třetí na půl 
orloji se jest hnouti a přes Menší město pražské, Hradčany 
a Pohořelec půl míle za Prahou do obory, jenž Hvězda slově, 
jest jeti ráčil. *) 



*) Popis jízdy této krále Mathiášovy Slavata doslovné ze spisa Jiříka 
Zivěty „Koťunování J. M. Mathiáie, krále uherského'* (v Praze 1611. 
4®} re spis srtj položil. Čtenáře k samému prameni odsílajíce, popis 
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V již jmenované oboře J. M. král ponSkud se zdržeti, 
odtud potom do vrchního města pražského Hradčan do domu 
někdy pana Eríštofaz Lobkovic, nejvyššího hoffmistra 
království českého, se obrátiti a tu s dvorem svým zůstávati 
ráčil. 

Zatím ku korunování a hodům královským potřebné věci 
se řídily a spravovaly. 

Jsouce město Praha i hrad pražský na den pondělní sva- 
todušní lidem vojenským osazen i jinak opatřen, páni stavové 
království Českého spolu s pány vyslanými vtělených zemí 
na horu na týž hrad pražský tím raněji k sněmu se najíti 
dali. Kdežto ještě mezi pány Čechy a Moravany o některé 
pozůstávající artikule jednáno a s tím téměř za 3 hodiny pro- 
dlouženo bylo. 

Po skončení týchž věcí tiž páni Moravané z sněmu ode- 
šli, páni pak stavové království českého, majíce sobě od 
J. M. Er. napřed jmenovaný revers skrze pana Václava ze 
Vchynic a z Tetova, J. M. kr. raddu a komorníka, ode- 
slaný, jej jsou ihned tu vůbec v sněme čisti dali. 

Po přečtení reversu publikován a čten byl sněm od p. 
Bohuslava z Michalovi c, místopísaře král. českého, při 
přítomnosti k tomu nařízených J. M. C. pánův kommissařův 
a radd, totiž p. Zdenka z Lobkovic nejv. kancléře, a p. 
Purgkhardta Točníka z Křimic podkomořího, kdež i 
relatorové v sněmu vyhlášeni byli. Po publikování téhož sněmu 
nadepsaný nejv. pan kancléř podal jest pánům stavům od 
J. M. C. list podepsaný zpečetěný, kterýmž J. M. nadepsané 
pány stavy z povinnosti milostivě propustiti ráčil a ten toli- 
kéž již od jmenovaného p. místopísaře Čten byl. 

Po přečtení téhož pánův stavův z povinnosti propuštění 
dvéře do soudné světnice do kořán se otevřely a tudy nejv. 
pan purgkrabě pražský pan Adam z Šternbergkana 
stavy tuto dotázku učinil: „Tak-li se jednomyslně snášeti rá- 
číte, aby J. M. král uherský Mathiáš podle milostivé žádosti, 
povolení a vyhledávání J. Msti C. za krále českého podle sta- 
robylého obyčeje a povinnosti mé vyhlášen býti ráčil?** K če- 
muž když se všickni jednomyslně přiznali, že taková jich 
vůle jest a žo na tom se snášejí, tehdy ihned pan nejv. purg- 
krabě pražský, z svého místa povstav, jako i jiní všickni páni 
stavové, J. M. Mathiáše krále uherského za krále českého vy- 
hlásil slovy těmito* „Pročež já jakožto nejv. purgkrabě praž- 



tento, jenž politické zajímavosti do sebe ovfiem nemá^ jakož i popis 
korunování MatbiáSova. vypouštíme kladouce jen ta místa, jichž k po- 
rozumění souvislého běhu dějův nutně zapotřebí. 
Slavnta: Paměti. II. 2 
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ský z povinností mé ve jméno svaté, blahoslavené a neros- 
dilné Trojice jediného Pána Boha J. M. krále MathiáSe za 
voleného přijatého krále českého vyhlašuji, tak aby toto vo- 
leni a vyhlášeni, kteréž z vůle Pána Boha všemohouciho po- 
cházi; předně ke cti a chvále Jeho Svaté Božské Milosti a ke 
všemu dobrému poctivému a prospěšnému tohoto královstvi 
sfastně a dobrotivě sám Pán Bůh požehnati rádil.^ 

Po vyhlášeni J. M. krále Matniáše za krále českého a 
sněmu vzdáni, což se na póly k jedné hodině protáhlo, te- 
prva páni stavové, všickni z sněmu vyvstavSe, do káply sv. 
Václava, kdež koruna schována byla, šli. 

Mezi tím pak, dokudž v sněmu všecko z strany těchto 
věci k mistu a konci přivedeno nebylo, v kostele sv. Víta to 
vše, což ku korunování přináleželo, se hotovilo a strojilo. 

J. M. Erál. na druhý den po korunování ráčil k J. M. C. 
svého nejv. komorníka pana hrabě z Meggau poslati, a 
J; Msti oznámiti dáti, že J. Msti C. poslušně a velice děkovati 
ráčí, že jest ráčil k korunování J. Msti za krále českého po- 
voliti a dále správu téhož království ihned také postoupiti; 
že se bude snažiti všelijak bratrsky a poslušně toho odměňo- 
vati. J. M. C. zase vzkázati ráčil, že pro tu bratrskou lásku, 
kterouž k J. M. Kr. nésti ráčí, tomu rád povoliti ráčil, v té 
nepochybné důvěrnosti, že jako věrný bratr J. M, C. bude so 
hleděti ve všelijakých příčinách ukazovati. 

Potomně «J. M. Kr. ráčil se ještě za některou neděli 
v Praze zdržeti, v soudu zemském nejv. pány úředníky a 
soudce zemské, též v soudech dvorském a komorním pány 
raddy obnoviti a dosaditi, jako i také v appellací a komoře 
české podobně to učiniti ráčil. O čemž, zvláště strany obno- 
vení nejv. úředníkův zemských, doleji obšírněji zprávu dám. 
A prvé nežli z Prahy odjeti ráčil, tehdy toho dne odjezdu 
svého ráčil na hradě pražském v pokojích arciknížecích oběd- 
vati a v té světnici, kdež říšská rada držána bývá, předni 
officírové J. M. Er. a předni nejv. páni úřednici zemští za 
dvěma dlouhými tabulemi jisti ráčili. A téhož dne z Prahy 
se vším dvorem svým vyjedouc, až do Českého Brodu do- 
jeti, lid vojenský též s sebou z království vyvésti a ten lid 
válečný, pasovský řečený, který v Budějovicích, Českém Krum- 
lově a v okolních vesnicích kvartýrován byl, před odjezdem 
svým z Prahy též obdaňkovati a ven z královstvi vybyti dáti 
ráčil. Téhož dne odjezdu svého J. M. Kr. ráčil nejv. komor- 
níka svého pana hrabě z Meggau k J. M. C. poslati a vzká- 
zati dáti, že od J. Msti odpuštění bráti a J. Msti v lásce bra- 
trské a poslušné se poručena činiti ráčí. J. M. C. ráčil vděčné 
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to vzkázaní přijíti, mnoho itSstí a božského požehnání na 
cestu vinSovati. 

A poněvadž sluSné každému, kterýžkoliv tuto mou infor- 
maci čísti bude, to na mysl přijíti může i bezpochyby přijde, 
a zdáti se bude, jakoby jedno proti druhému dělilo, že v tomto 
artikuli, když ten spis Hendricha Matesa z Tur nu refutiruji| 
dokládám, „kterak 1. 1611 strana pod obojí v cechách ne- 

Sokojuá bouřlivÝm usilováním svým k tomu přivedla, že 
. M. C. Budolf slavné paměti jest se bezděk celého dědičného 
království svého českého a vSech k němu přivtělených zemí 
dokonce zbaviti a íe všecky J. Msti panu bratru svému po- 
stoupiti museti ráčil ,^ a dále v témž artikuli této informací mé 
obšírněji se vypisuje, „kterak týž J. M. C. Rudolf na sněme 
obecném a generálním v proposicí své pánům stavům českého 
království to milostivě přednésti a zato jich žádati ráčil, aby 
J. M. krále Mathiáše, pana bratra J. M. C. nejstaršího a nej- 
milejšího, hned tehdáž ještě za živobytu J. M. C. za krále 
Českého vyhlásili a neprodleně korunovali, i nápotom za pána 
svého měli a drželi ; což vše také při témž sněme zcela a zou- 

{»lna vykonáno jest:^ načež upřímnému čtenáři toto vysvět- 
ení Činím. 

Jakž výše v této mé zprávě a do ní vepsané smlouvě mezí 
J. Mstmi pány bratry císařem Rudolfem a králem Mathiášem, 
toho Času toliko arcikniž. Rakouským, vypsáno se nachází, že 
J. M. C. Rudolf téhož J. M. pana bratra svého z lásky bratrské 
za čekance království českého přijíti a vyhlásiti dáti i k tomu 
J. Msti markrabství moravské postoupiti ráčil; též i v tom 
majestátu od J. M. C. Rudolfa straně pod obojí na svobodná 
provozování jich náboženství daném, kdokoli jej Čte, každému 
z textu a slov jeho zdáti se bude, jakoby častopsaný J. M. cis. 
Rudolf jej od sebe dobrovolně dáti ráčil: však těm, kteří se 
toho všeho dotýkali, dobře vědomé jest, že jest se to obé, jak 
připouštění čekance tak i dání toho majestátu, z mocného při- 
nucení dalo a konalo. Neb strana pod obojí, zvláště přední 
osoby mezi nimi, ustavičně J. M. C. Rudolfovi nestyděli se 
hroziti, jestliže J. M. C. neráčí sněm obecný a generální brzy 
rozepsati a na něm J. M. Mathiáše krále uherského a čekance 
království českého hned za dokonalého krále vyhlásiti a ko- 
runovati dáti, i také přitom J. Msti celou správu téhož krá- 
lovství českého úplně postoupiti, tehdy že oni hned při tom 
předcházejícím sněme chtějí toto zjevné ohlášení vůbec uči- 
niti, že J. M. C. Rudolfa z jistých příčin svých za krále a 
Eána svého již dále a více znáti a míti nechtějí, nýbrž že 
ned i mimo a proti vší vůli J. M. C. předce J.* M. krále 
Mathiáše sobě za krále a pána svého přijíti a korunovati chtějí. 

2* 
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Tak jak týž spis shotovený před rukama byl, v němž příčiny, 
proč to Činí, přednášeli. Když J. M. C. Rudolfa k tomu mocné 
přivedli a přinutili, že J. M. C, vida se sám vší moci, kterouž 
Dy takovým bouřlivým trapičům svým dostatečné odpírati a 
moci jich odolati moci ráčil, docela zbaveného, ex necessitate 
virtutem faciendo heroickou myslí svou ty všeckny diskursy 
trpělivé snášeti ráčil, tak že snadně mnohý, který ty smlouvy 
a sněmy čte neb čísti bude, v to domnění vejde, jakoby se 
nikda žádné nedorozumění mezi týmiž Jich Mstmi pány bra- 
třími, ani pozdvižení ^ sprotivení se poddaných proti nejvyšší 
jich vrchnosti bylo nestalo. 

Však proti tomu zase kdo zdravěji to pováží, proč jest 
J. M. král Mathiáš s velikým počtem lidu válečného, uher- 
ského, rakouského a moravského do království českého mocné 
vtrhnouti, ku Praze přitáhnouti i naposledy do Prahy vjeti 
a tu s Čechy se spolčiti, a ode všech nekatolických Čechův 
ochotně přijat a sloužen býti, naproti pak tomu J. M. C. Ru- 
dolf od téhož cizího lidu vartován býti ráčil, snadně to uzná, 
jak se to J. M. C. Rupolfovi líbiti mohlo. Kterýžto dobrý a 
trpělivý císař, když J. Msti list na propuštění všech stavův 
království českého z poddané povinnosti jich ku podpisu po- 
dán byl, neráčil jej chtíti hned podepsati, až opět někteří bu- 
řiči nekatoličtí (obzvláštně ti, kteří statky a úřady domnívali 
se skrze tu proměnu dostati) s hurtem do antekomory k J. M. C. 

ř)řišli a tu veliké pohrůžky činili, jrttliže J. M. C. hned ten 
ist podepsati neráčí, tehdy že z toho mnoho zlého pojde. 
A taK tím J. M. C. k podepsání téhož listu mocně dohnali a 
donutili. 

Nicméně když se to korunování J. M. krále Mathiáše v ko- 
stele slavném sv. Víta na hradě pražském konalo, a přitom 
hlučně troubilo a bubnovalo, i také na vrchu sv. Vavřince 
z velkých kusův hřmotně střílelo: tehdy J. M. C. neráčil 
chtíti přitom jak v kostele býti tak ani v pokojích svých 
obyčejných zůstati, než ráčil do nového stavení svého jeti, a 
tu na velkém pláce nad marštalemi se pozdržíce i obědvati, 
kdež se těch ramorů nemnoho doslýchalo. In summa jistá a 
konečná věc jest, že se to vše proti dobré a svobodné vůli 
J. M. C. z mocného přinucení dalo. 

Ačkoliv jest přitom J. Msti král Mathiáš některé králov- 
ské panství v království českém J. Msti C. k vlastnímu držení 
a užívání zanechati i k tomu také deputátu ročního 300000 zl. 
na hotové vydati slíbiti a připověděti ráčil (toto patero panství 
J. M. Kr. J. M. C. Rudolfovi k užívání do smrti J. Msti za- 
nechati ráčil, totiž pardubské, brandejské, benátské, lysské 
a přerovské panství): však nicméně J. M. C. vždycky až do 
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smrti své ráčil na rozdilné prostředkj přemýšleti, jakby mohl 
tu křivdu, kteráž se J. Msti tím přinucením stala, k nápravfi 
sobě přivésti. Což vse k těžkým a zarmouceným myšlením 
příčinu dávalo, tak jakž v málo měsících po takovém králov- 
ství českého zbaveni na hradě pražském skoro nenadále život 
svůj dokonal. 

A tak z toho znáti se může, jak pravdivá zpráva hraběte 
z Tur nu jest, „J. M. cis. Rudolf že ráčil pokojně kralovati a 
Se Čechové pod J. M. kralováním v pokoji zůstávali.^ JeSto od 
zavření toho sněmu, v kterém ten majestát na náboženstvi 
dán byl, neminulo zouplna patnácte měsicův, že J. M. C. Ru- 
dolf králem českým již více nezůstával. A to také potkalo 
J. M. C. Mathiáse slavné paměti, že tolikéž poslední rok kra- 
lování svého skrze pozdvižení a rebelií zpronevěřilých Če- 
chův pod oboji v královstvi svém českém nic více nevládl, 
anobrž jako zafataleříci se může: jak léta 1611 dne 23. máje 
slavně za krále Českého korunován býti ráčil, tak 1. 1618 
dne 23. máje tíž Čechové nekatoličtí hanebně se proti J. M. C. 

řozdvihli a rebellirovali , a téhož dne dva J. M. C. v témž 
rálovstvi Českém místodržíci o životy jejich připraviti chtíce, 
v kanceláři české z okna do příkopu jsou vyhodili a na 
ně dolů stříleli. 

Prvé nežli k dalšímu refutirováni spisu hraběte z Tu mu 
přistoupím, vidělo se mně v^itomto místě také to doložiti, 
kterak, když ten lid vújisnský, pasovský řečený, do králov- 
ství českého a do Prahy vtrhl, stavové téhož království pod 
oboji u veliké podezření vešli, jakoby častopsaní dva hrabata 
Slavata a z Martinic toho vpádu příčinou býti měli. Ačkoliv 
oni obadva tchdáž nevinu svou dostatečně prokázali, tak že 
jsou jak při sněme tak na slavném soudu zemském za ne- 
vinné uznáni a takového podezření docela osvobozeni byli: 
nicméně vidělo mi se zapotřebí tak býti, pro budoucí pamět 
vSem těm, kteří to Čísti budou, takovou velice odpornou akci 
pro gruntovější zprávu a dostatečnou pravdy dokonalost tuto 
vepsati a doložiti. Ačkoliv sice to vše, což jest se tu v té 
akcí a kommissi pH úřadě nejvyššího purgkrabství pražského 
dalo, od jednoho přísežného písaře zapisováno bylo a to se 
tam posavad najíti může: však ti dva hrabata, v čem se jich 
tu dotýkalo, kdykoliv odtud přišli, nemeškali ihned po každé 
spolu s svými přátely, tehdáž tu přítomnými, se vší pilnosti 
sobě to poznamenati, kteréžto sepsáni toto jest následující: 
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GrnntOTni a pravdivá správa, kterak a jakým 
BpAsobeiD léta 1611 útrpný proces s panem Fran- 
tiikem Tjcho Gansneben Teynaglem z Kanpn při 
ůřadn nejvjSSiho purgkrabstvi na hradě praž- 
ském se zběhl, a svfáitě v čem se tn hraběte Sla- 
vaty a hraběte z Martinic dotýkalo. 

Léta Páně 1611 toho času, když vojenský lid, pasovský 
jmenovaný, do Prahy na Malou strana vpád nčinil, a zmoč- 
nivSe se hradu pražského, v něm se položil, kdež někteří 
z Jich Msti nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských, též 
radd J. M. C. soudův dvorského a komorního i z obce málo 
někt^é osoby, tu od téhož lidu zachváceni jsouce, na hradě 
pražském a na Malé straně zůstávali, jiných pak veliký počet 
z pánův království českého, zavřevíe v mostě bránu, s druhé 
strany řeky Vltavy a Starém a Novém městě pražském po- 
spolu byli a na staroměstský rathouz se scházeli, pan Fran- 
tiiek Teynagl pak, tehdáž J. M. C. radda v apellacích, 
J. M. Arnošta knížete bavorského, arcibiskupa a kurfírita ko- 
línského komorník, též J. M. arciknížete Leopolda Rakouského 
a biskupa pasovského a Strasburského tejná radda a kan- 
cléř, by v8e od J. M. cis. Rudolfa slavné pamětí k Jich Mstem 
viem třem duchovním kurfirštům i jiným některým duchov- 
ním a světským knížatům sv. římské Éíše za některými důle- 
žitými příčinami v legací vyslán, kéljrž jest na též cestě te- 
f»rva tK míle vzdálí od Prahy v městě Velvařich přes noc 
ežel: z poručení pánův stavů v pod oboji království českého, 
na staroměstském ratfaouze shromážděných, nemalý počet jízd- 
ných za ním byl vypraven, kteréhožto lidu byl vůdce Vilém 
ze Vchynic a z Tetova. Tu v hospodě mimo svou naději, 
s hurtem ze sna probuzen, z lože vyzdvižen, odtud zase zpát- 
kem do Starého města pražského přivezen a na rathouz do 
vězení dán byl. V kterémžto vězení pan Teynagl několik 
téhodnův pořád zadržován, po několikráte skrze rozdílné, od 
stavův poa obojí k tomu nařízené pány kommissaře nejprve 

{)ěkně, potom pak s hrabou pohrůžkou příkře na mnohé roz- 
ičné věci doptáván a examinirován, až naposledy i z poručení 
týchž stavův pod oboji tu v témž staroměstském rathouze 
útrpným právem ukrutně dotazován byl. V kterémžto velikém 
trápení hrubě ztržený a zmučený některé neslušné věci z bo- 
lestiy na osoby těch dvou hrabat se vztahující, vyznal, tak že 
jsou oni od pana Jakuba Menšíka purgkrabí hradu nraž- 
ského od úřadu nejvyššího purgkrabstvi obesláni byli, davše 
každému z nich týž pan purgkrabě skrze psaní své věděti. 
Že jest týž František Teynagl na hrad pražský jakožto 
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k yjifi popravg podán, kdež pongradž na trápení svém ně- 
které neslušné věci na ně vyznal, protož že jim podle vymé*- 
řeni zřiveni zemského pokládá k vývodu 26. den měsíce dubna, 
aby v liodinu osmou na půl orloji při témž úřadu nejv. purg- 
krabství pražského osobně stáli, a to, co předpsaný František 
Teynagl vyznávaly slySeli, a přijde-li ktorau tak daleko, i při 
smrti jeho byli, nevinu svou prokázali a obvinění od sebe od- 
▼ediiy a při itom všem^ jakž o tom zřízeni zemské vyměřuje 
ft jim dáleji z úřadu oznámeno bude, tak se zatahovali. 

I byvše oni jakožto obyvatelé království českého povinní 
na takové obesláni se postaviti, a ačkoli nic dokonale jistého 
{minio to, 00 tak ad partem zaslechli) ještě nevěděli, z čeho 
je kdo viniti chce, však oni, jsouce s sebou v dobrých svě- 
domích svýeh jisti, že jsou se nic takověho, cožby jim k nej- 
menší úhoně dobrých jmen a poctivostí jich býti mohlo, ne- 
dopustili, Pánu Bohu se horlivě porubivše, po své poctivosti, 
(jakož nejdražším a nejmilejším na| tomto světe klenotu) stáli 
s tou celou nadějí, že i v tom opět z nového nekatolického 
spiknutí povstalém zlobivém protivenství to věe, co se jim 
tak tu křivě přičítati chce, s pomocí boží od sebe podstatně 
odvedou a nevinu svou patrně dokáží. Pročež dožádali se 
advokátův a prokurátorův svých (kteříž, od mnoha let od 
nich Ba nemalou jahrgelden-mzdu zjednáni byvše, jim v práv- 
ních věcech povinně a rádi sloužili), aby se jim také slušně 
i v této nenadálé a důležité jich potřebě upřímně propůjčili. 
Ale oni nechtíee a každý, že toho bez dovolení pánův stavův 
pod obojí učiniti nesmějí, pravíce, jim se v tom vymlouvali, 
tak že ti oba páni z donucené potřeby o to nejv. pánům 
úředníkům a soudcům zemským obzvláštní memoriál, žádajíce, 
aby jim jahrgeldtníci a zakázaní prokurátorové jich dopřáni 
byli, podati musili* 

Pan Adam z Walditejna, tehdáž nejv. sudí zemský, 

S lénem všech jiných rukou svou vlastní napsal, že se Jich 
stí ku panu Joachimovi z Techenic a panu Ada- 
movi Linhartovi přimlouvati ráčí, aby oni to k sobě při- 
jali a jim se v té věci za přátely propůjčili. Načež pan z Te^ 
chenic své ohlášení učinil, poněvadž prý všichni páni sta- 
vové království českého pod obojí (mezi kteréž i někteří ka- 
toličtí pod jednou se přimísili) té věci se ujímati ráči (jakž 
se níže lépeji tomu vyrozumí), pokudžby to proti týmž Jich 
Mstem pánům stavům nebylo, tehdy že to k sobě přijíti chce 
a přijímá. E čemuž jsou páni stavové povolili. Než pan Adam 
Linhart hned jim oboum tu v sněme přítomným zjevně 
odepřel, s tím ohlášením, že z mnohých podstatných příčin 
jemu se netrefí to k sobě přijíti, zvláště poněvadž jest mezi 
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Jich Mstmi pány stavy pod oboji při uvažováni z strany aji- 
itfini Františka Teynagle, i také nejednou při examinirováni 
jeho býval; protož že žádá v tom omluven býti a aby páni 
stavové k tomu povoliti neráčili. Na kteroužto p. Adama 
Linharta omluvu oni hrabata jsou se také sami slušnS ktomu 
zjevně ozvali a v tento smysl promluvili: ^Že jim toho srdečně 
lito jest, porozumí vajic, že pHěinou Františka Teynagle v ně- 
jaké zlé domněni při paních stavich uvedeni jsou; ale jsouce 
oni dobrými svědomími svými jisti, že jsou proti vlasti své 
ani sice proti žádnému jinému nic nenáležitého před sebe ne- 
brali, pročež že chtěji a nepominou s pomoci Pána Boha vše- 
mohoucího z takového podezřeni se opravdově vyvésti a ne- 
vinu IVOU vedle práva dostatečně ukázati. Za to jen pánův 
stavúv žádajíc, aby zatim takovým zlým a nedúvodným zprá- 
vám věřiti a žádného místa dávati neráčili, s tou přitom ne- 
pochybnou naději, že jsou se tíž páni stavové proti nim (ja- 
kožto osobám, v tomto království dobře známým, s mnohými 
přednimi rody s Jich Mstmi blíže krvi spřízněným a vždyckny 
poctivě zachovalým) netoliko za žádné původy postavovatii 
ale ani toho se nic ujímati neráčili a neráči, aniž také to že 
nesmýšlejí, aby páni stavové proti nim kdys jaké rady, v kte- 
rýchžby pan Linhart, jahrgeldtník jich, potřebován bvl, 
držeti a míti ráčili. Pročež že slušně on, pan Linhart, ja- 
kožto jich obou od mnoha let zamluvený a od nich jahrgeld 
beroucí přítel a prokurátor nic na rozmýšleni míti nemá a ne- 
bude, aby se jim v tomto tak odporném a těžkém zaneprázd- 
něni soudním za jednoho pana přítele propůjčiti neměl; neb 
co se těch rad z strany jmenovaného Teynagle (kteréhož oni 
nezastávají) dotýče, ty že jemu na žádnou překážku v této 
při býti nemohou.^ 

Pan Linhart vždy žádal omluven býti, a oni také předce 
jsou vyhledávati nepřestávali, poněvadž příčiny jeho k omluvě 
dostatečné nejsou, aby páni stavové proti tomu nebyli, nýbrž 
to při něm, aby to k sobě přijal, nařídili. Kdež páni stavové 
takové žádosti jich místo dali, a panu Linhartovi tu věc na 
sebe přijití poručili. 

Ačkoliv se zdálo tehdáž týmž pánům stavům pod oboji, 
jakoby se tím dovolením pánům hrabatům nějaké dobrodiní 
stalo, však proti tomu jistá věc jest, že větši díl .týchž pánův 
stavův pod oboji tím vice obmÝšleli a snažili se k tomu při- 
vésti, aby skrze prokurátory obadva nekatolické (neb předni 
luterián a druhý z Jednoty bratrské pravý kalvin byl) ně- 
jaké tejnosti v těch od nich podezřelých věcech oa týchž 
pánův hrabat vytáhli a je tak zavedli, aby tudv potomně tím 
snáze konfundírováni i všeho odsouzeni býti mohli. Jakož pak 
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ti oba prokurátoři^ davSe se tak týmž pánům hrabatům v té 
věci potřebovati} hned jim při nejprvnějšim uvažováni toto 
napomenuti v následujicich podobenstvích chytře přednesli: 
„Jakž, prý; každý nemocný, chtěje zhojen a zase k dobrému 
adraví přiveden býti, musí nemoc, ránu a bolest svou upřimně 
doktoru a lékaři svému oznámiti a ukázati, sice že se jemu 
nemůže s dobrým gruntem spomoci; item jak se prý u ka- 
tolických pod jednou zachovává a tomu věří, kdobykoliv při 
své zpovědi vlech hřichův svých úplně s dokonalou pravdou 
nevyznal a třebas jedinký zúmyslna zatajil, tehdy že od Boha 
jemu hřichové žádní odpuStěni nejsou, — neb jaká zpověd 

řředcházi, takové následuje rozhřešení — : tak že též poaobně 
aždý ten, kterýkoliv jakou při na soudu má^ musí tolikéž 
z potřeby prokurátoru a příteli svému, kteréhož v té při užívá, 
vSecky své v té věci tejnosti upřímně zcela azouplna beze všeho 
zatajeni vyjeviti. Pročež aby tíž páni hrabata také se upřímě 
jim vyjevili, jaké ^sou rady ěeské J. M. arciknížeti Leopol- 
dovi pronášeli? v jakých slovich? kdy? a kde? kolikráte? 
Čemuž když oni vyrozumějí, tehdy že chtějí potom jim též 
radu svou dáti, jak by se to mohlo zastávati.^ 

Ale dotčení páni hrabata, jsouce s sebou jisti, že jsou se 
toho ničehož nedopustili a žádné takové rady nepronesli| 
tehdy neměli se také jim t čem vyjevovati. 

Není pochybnost, že jak ty obadva prokurátory, neznalé 
zpovědlníkv, tak i jiné mnohé nepřátele církve boží, kteříž 
8e troštovali, že skrze vyznání Teynagle snadno by ty oba 
pány v řečech jich polapili a nětco z nich vy táhnouce tudy 
nerci-li je samy zkaziti, o čest hrdla i statky připraviti, ale i 
po nich jiným mnohým horlivým katolickým škoditi chtěli, 
velmi hrubě mrzelo, že je ta jejich naděje do konce zmýlila. 

Tito obadva páni hrabata v tom nebezpečném čase u 
velikém protivenství a soužení svém zjednali sobě pro lepší 
radu k tomu těžkému se všemi stavy pod obojí processu od 
J. Msti knížecí pana landkraběte z Lichtenbergku 

Sakožto tehdáž J. M. C. dvoru nejv. hofmistra a tejné rady 
irektora) jménem J. M. C. poručení a dekret ku panu dok- 
toru Fabio Ponsoni, též druhé J.M.C, poručeni a dekret 
od J. M. nejv. pana kancléře král. českého panti Simeonovi 
Kohoutovi, J. M. C. raddě v appelacích, aby se oni tolikéž 
jim v té příčině za pány přátely propůjčili. 

Ačkoliv to obeslání bylo jim po osobě přísežné od úřadu 
nejv. purgkrabství pražského teprva v pondělí předtím do- 
dáno a na druhý den při témž úřadu jsou se postaviti mu- 
seli: však poněvadž jinače býti nemohlo, v tom jsou se Pánu 
Bohu poručili a na nevinu svou spolehli, a vedle toho svrchu 
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tesané pany přátely prokurátory sobS spfisobili. A na týž den 
éta 1611 T úterý po památce sv. Marka eyanselisty PánS 
26. aprílig ranním jitrem nejprré ku Pánu Bohu, Kterýž viech 
tejných i zjevných skutkúv zpytatel a nevinných v souženi 
jich milosrdný spomocnik jest, jsou se utekli, do kostela sv« 
Vita na hradě pražském 81i, a tu po skrouiené zpovědi sv. 
v kapli sv, Václava dědice českého mii sv. slyievSe, veleb* 
nou svátost oltářní pod jednou pobožně přijímali. Poněvadž 
sice od žádného, ani od J. M. C. (nebo v jakém sp&sobu 
3, M, C. toho ěasu postaven býti ráěil, jest věc v8em vědomá) 
ani od J. M. krále (neb J. M. král Mathiáě proto s nimi spo- 
kojen býti neřádil; že jsou při J. M. C. Rudolfovi stále trvali 
a teprva po korunování, jakožto tehdáž také od J. M. C. s ji- 
nými vSemi pány stavv Království deského z poddanosti pro* 
pnStěni byvie, J. M. Kr. v poddanost jsou veěli a při J. Msti 
|K>ddaně se ohlásili) ani od pánův stavův (neb z poručeni je- 
jich Teynagl na hrad pražský k nejvyíii popravě, jakž fýi 
dotčeno, podán a oni* tolikéž z jich poručeni od téhož úřadu 
k stání jsou obesláni byli) žádné ochrany jsou neočekávali a 
neměli, nÝbrž na samou Pána Boha, nejspravedlivějšího soudce 
a nejlepšího ochrance, pomoc, na blahoslavenou Pannu Marii 
a vSech božích milých svatých orodování, též na dobré svědomí 
9vé a na svou nevinu spoléhajíc, tím jsou se těSili a to vSe 
s trpělivostí snáSeli, Potom vedle svrchu psaného obesláni 
▼ 8 hodin ráno na pAl orloji k často psanému úřadu nejv. 



purgkrabství pražského jsou se postavili, a tam v pokoji 

j' M. 
očekávali. 



nejv. pana purkrabí pražského (kdež tehdáž bydlíce 
lán se vSemi svými tu při úřadu obecně jidával) 



Teprva k druhé hodině s poledne hrabě S lávat a sám 
povolán byl a to do jakési světnice u věži, slově Daliborce, 
v níž pan purgkrabě pražský menSí s pány raddami nejvyS- 
Sího purgkrabství pražského okolo stolu seděli. Kteréžto raddy 
tito bylis pan Sigmund Knoblooh, pan Albrecht 
Pfefferkorn, pan Felix Sturm, pai^ Václav Vyduna 
Obytecký a pan Přibík JeníSek. Item páni kommisaři, 
od pánflv stavův pod oboji nařízeni, pan Theobald Šyi- 
hovský, pan Karel z Wartenbergka, pan Joachim 
Ondřej hrabě Šlik z pánův, pan Jiřík GerStorf, nan 
DiviS Černín, pan Fridricii z Bílé, pan MikuIáS 
Španovský z rytířstva, Martin Fruvejn z Starého, Ji- 
řík Švik z Nového a Samuel Straka z MenSiho měst 
Sražských, a dvě osoby z pánův radd nad appellacími, od 
ich Mstí nejv, pánův úředníkův a soudcův zemských k tomu 
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{Kdani, totiž pan Šťastný Ridinger a pan doktor Jan 
>ener. A ti všickni kommissaři nekatoličtí byli. 

Prvé pak; nežli jest týž hrabě S lávat a před nimi sa 
postavil, panu purgkrabimu po písaři úředním jest vzkázal: 
,Pon8vadž se tu tak veliké a těžké věci dotýče, že žádá, aby 
jemu dovoleno bylo s těmi osobami, přátely svými, vstoupeni 
učiniti." Na takovou jeho žádost dána jemu odpověď, že mimo 
vyměření zřízení zemského nemůže se tolik osob povoliti, než 
aby sám třetí toliko předstoupil. Pročež vcházejíc tam, vzal 
jest 8 sebou pana z Techenic a pana doktora Ponsona. 
A když jest před dotčené pány předstoupil, byla mu stolice 
blízko stolu ukázána, na kterouž se jemu posaditi kázali. Což 
on uČinivSe, spatřil tam vedle kamen řebřík k stěně přista- 
vený, na němž Teynagl, maje k ipryslu pozadu obě ruce své 
přivázané v kalihotech a punčochách oblečený, vSak na životě 
bez kabátu v samé kojili stál, a za nim též dva kati stáli. 
Tu jest hned hrabě Slavata skrze pana z Techenic, 
prokurátora svého, ohláfiení své v tento smysl učinil, že panu 
purgkrabimu vědomé, za kterými příčinami obeslán jest. 1 ač- 
koliv mohl sluSně své právní dostatečné přičinv, pro kteréžby 
vedle téhož obeslání, od úřadu nejv. purgkrabství pražského 
dostalého, v tom místě se stavěti povinen nebyl, přednésti: 
vSak nicméně jakožto poctivý pán, stojíce po poctivosti své^ 
anobrž jsouce s sebou jist, že jak Teynagl tak sice ani žádný, 
bud ten kdo koliv, nic neslušného a nenáležitého o něm neví 
a v oči mu pověděti moci nebude, aby se jak živ Čeho tohO| 
coby se proti dobrému svědomí a k zlehčeni poctivosti jeho 
vztahovalo, dopustiti měl, pročež bez pohoršení práva svého 
a spravedlnosti své že se postavuje a doslýchati chce, co se 
jemu bude přičítati. 

A chtěl ihned skrze pana doktora Ponsona v jazyku 
německém k Teynaglovi promluviti dáti, poněvadž zřízeni 
zemské to propůjčuje, aby jeden každý v podobných příči- 
nách obeslaný k zločinci dle uznalé potřeby své mluviti a 
na něj dotázky činiti mohl. V čemž ihned sedm podobných 
přikladův, jistých osob z stavu panského a rytiřského se do- 
týkajících, přednésti dal, žádajíc, aby zřfzení zemského podle 
přednesených přikladův podobně jako dotčení páni a rytíři 
také on slušně užiti mohl, a v tak veliké věci aby na něj, 
jakožto osobu stavu panského rodu starožitného a vždyckv 
dobře zachovalou, i také jednoho úředníka zemského nepři- 
kladně kvapeno nebylo, obzvláště proto, poněvadž dotčeným 
zřízením zemským jest opatřeno, že každý zločinec, jestliže 
o někom co zlého nenáležitého praví, když táž osoba, na kte- 
rou vyznává, před oči jemu se postaví, tehdy on sám se v tom 



28 

dobře, 00 prvé o něm v Depřítomnosti jeho mluvil, upamato* 
váti i také jemu v přítomnosti, jak, kde, co, kdy, u koho, 
8 jakou připadnosti to se stalo, z ust v uSi mluviti, a tu neb 
odtud hned prayda vyrozuměti se může, zdali takové jeho 
v oči mluveni s prvnějšim vyznáním se srovnává; sice kdyby 

{*emu mělo předešlé vyznáni jeho přečteno býti, schylovalo 
>j se to k nějakému téměř návěáti neb naučeni, aby on 
k tomu ne sám ze své vlastní paměti, ale z jiných připama- 
tování mluviti měl. 

Po takovém hraběte Slavaty skrze pana z Techenic 
předneseni bylo panu hraběti od pana purgkrabího oznámeno, 
aby ven vystoupil, že o to mezi sebou rozmluviti chtějí. A při 
navráceni zase z uvážení pánův radd a pánův kommissařův 
přítomných za odpověd dáno, že Jich Msti zřízení zemské pro 
takový páně výklad měniti chtíti neráčí. Protož to vyznáni 
Teynagle v těch toliko artikulích, kteréž se na pána vztahují, 
předce jemu tu hned přečteno bude. Pan hrabě zase repli- 
ciroval, že zřízení zemské i příkladové od něho přednesení 
dosti světli a patrní jsou, poněvadž ti všickni páni a rytíři, 
jakž jsou vstoupení své tehdáž učinili, hned bez čteni neb 
opakování toho, co jest zločinec vvznal, k zločinci promluviti 
dáti nemeškali, a jeho se per modům confrontationis, zdaliž 
co jest o nich zlého (pro kteréby tak oni vinni býti měli) na 
svém trápení vyznal, jakby se to, kde, v kterém místě, kdy, 
v kterém Čase, i s jinými k takovému processu náležejícími 
připadnostmi bylo stalo, svobodně dotazovali, Čehož žádnému 
z nich při tom úřadu zbraňováno nebylo. Pročež že k pří- 
tomným pánům raddám a kommissařům i jiným k tomu pro* 
cessu nařízeným osobám tu důvěrnou naději má, že i pánu 
toho dle dotčených přikladův podobně také užiti dáti a mimo 
to na něj dále a více nastupovati a tisknouti nebudou. 

Po takové replice pan purgkrabě oznámil panu hraběti, 
aby vystoupil, že to dále v uvážení své vzíti nepominou. 
A když pán zase tam povolaný vstoupil, tu jemu na konec 
toto za odpověd dal: že Jich Msti toho při svém předešlém 
oznámení zůstavují; však to panu hraběti na vůli dávají, 
chce-li, aby to vyznání Teynagle , které k úřadu podáno jest, 
do konce všecko zúplna se přečtlo, čili aby toliko samé ty 
artikuli, kteréž se na něj vztahují, přečteny byly? Nato pan 
hrabě za odpověd dal : roněvadž žádosti své přednesené užiti 
nemůže, to že Pánu Bohu poručiti musí. Nyní pak že žádá, 
aby to vyznáni, od nadepsaného Teynagle před trápením, při 
trápení i po trápení učiněné a k tomu úřadu podané, všeckno 
čteno bylo, a to žádným jiným úmyslem, než k tomu konci, 
aby on, coby se tu koli osoby jeho dotýkalo a dotýkati chtělo, 
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hned to v8e tu od sebe dostateSnS odvedl. I bylo čteno. A po- 
něvadž takové troje vyznání^ na rozdílné materie a na roz- 
dílné osoby se vztahující, poněkud obSírné jest; pročež, co- 
koli se v něm ěastopsaných dvouch hrabat dotýkalo, to zde 
výslovně doloženo, co se pak na jiné vztahovalo, to vše v tomto 
sepsání pominuto jest: 

Předně z dobrovolného vyznání před trápením 
na rathouze staroměstském 15. dne měsíce dubna léta 1611. 

Otázka od pánův kommissařův na Teynagle učiněná: 
Poněvadž jest arcikníže Leopold o všech českých radách 
věděl, kdo jest mu je pronášel? Od poved na to: Že 
žádnému nemůže kategorice vinu dáti, ale za to má, že 

Ž'sou byli tito, totiž pan Berka, pan Sláva ta a pan 
imečanský; ti tři že jsou to činiti musili a že chce na to 
drahé boží tělo přijímati a přísahu credulitatis na důvčřeni 
vykonati, že jest některý z nich anebo že jsou všichni tři to 
učinili. 

Při trápení otázka na Teynagle: Zdaliž jest arcikníže 
o všech českých radách nevěděl ? A jinak, kdo jest pak ty 
české rady a tejnosti donášel? 

Odpověd: Pan Berka jménem Ladislav, který má 
červenou bradu, pan Smečanský, který má nejv. pana 
purgkrabího dceru, a pan Vilém Slavata, který purgkra- 
Dím karlštejnským jest. 

Po trápení: Teynagl, jsouce o všech artikulích, zdaliby 
se k nim, tak jak před i při trápeni je vyznal, ještě přizná- 
val, znovu tázán, dal v tom jich dvou hrabat se dotýkajícím 
tuto odpověd: Pan Ladislav Berka, pan Vilém 
Slavata a Smečanský že jsou české rady a všeckno, 
což o českých radách věděli, J. M. arciknížeti Leopoldovi 
donášeli. 

Když pak dotčení arti kulové přečteni byli, dal hrabě 
Slavata v jazyku německém skrze pana doktora Ponsona 
toto promluviti: Že jest z přečtení toho vyznání vyrozuměl, 
co jest na něho František Teynagl před trápením, při i po 
trápení vyznal. Proti čemuž praví : když on to praviti směl, 
jakoby on J. M. arciknížeti Leopoldovi české rady pronášeti 
měl, že tomu světle, patrně a tím vším spAsobem, jak jme- 
nováno býti může, odpírá, a že jest to věc smyšlená, falešná 
a nepravdivá, kteráž na věky s gruntem pravdy nebude moci 
provedena býti. Jakž také to ihned u přítomnosti Jich Mstí 
skrze dotázky své, kteréž na něho, Teynagle, učiniti dáti chce, 
prokáže, žádajíc, aby jemu, Teynaglovi, poručeno bylo, aby 
mu na to, což se jeho z potřeby ptáti bude, světle patrně 
a nezatměle odpověd dával. 



so 

CoX pan pnrgkrabS jemu oznámil a pan hrabS skrze 
tého2 pana doktora dal jest k Teynaglovi promlnviti dáti: 
Jakož on nestoudně faleSně a nepravdivé v svém vyznání 
hrabě Slavatu nevinné směl jest dotknouti , jakoby on J. M. 
arciknižeti Leopoldovi tejnost rady pronášeti mél^ proéež 
aby jemu oznámil, co jest tak pronesl? A jaké jsou to 
rady byly, kteréby on pronésti měl? Nato Teynagl za odpo- 
věd dal: Že jsou byly věci české, co se tak každého dne 
zběhlo; než aby on měl specifice věděti; to že jemu neni 
možné pověděti, ale to vi^ že jest zaěasté u J. M. arciknížete 
býval. Na to na místě p. hraběte Slavaty pan doktor Ponson 
žádal; aby se to poznamenalo, že neví, jaké jsou to rady 
byly; neb že z toho znáti se může jeho nepravdové vyznání, 
poněvadž vyznával; o čemž sám vlastně vědomosti neměl 
a nemá. 

Druhá otázka byla na něj učiněna: Poněvadž neví; jaké 
a co jsou to za rady byly, kteréžby on, hrabě Slavata; pro- 
náSeti měl, kterak tehdy on to věděti mAže, že jest pan Sla- 
vata je vyjevoval? Nato odpověděl: Že žádni jini čeSti páni 
k J. M. arciknížeti nechodí váli tak často jako oni. A že musí 
pravdu pověděti, když jsou se ho na rathouze staroměstském 
tak tuze vyptávali a na něj tiskli, kteří jsou České rady 
J. M. arciknížeti vyjevovali, tu že jest on pravil, že žádný 
jiný z českých pánův u J. M. arciknížete tak často nebýval 
jako oni tři : pan Slavata, pan Berka a pan z Martinic. A pro- 
tož aby on jich žádostivému vyptávání povoliti a za oosti 
učiniti mohl; že se uvoloval na to juramentum credulitatis 
vykonati, totiž že on tak věří; že jsou oni tři, neb jeden 
z nich, takové rady pronáSeli. Ale když na tom přestati ne- 
chtěli, nýbrž jeho předce na to mučiti a trápiti dali, aby ka- 
tegorice pověděl, tu že jest z velikého trápení a bolesti to 
tak o nich křivé mluvil. 

Na kteréhožto Teynagle tak patrné vyznání pan Joachim 
Ondřej hrabě Šlik, vschopiv se vzhůru, ozval se v ja- 
zyku českém, že se tu jeho a jiných pánův kommissařůV; 
kteříž toho dolejSího trápení přítomni byli, chce dotýkati; 
pročež že žádá pana purgkrabí, aby se dal sstoupiti, že chce 
o to promluviti; a na něho Teynagle otázku učiniti. Hrabě 
Slavata jest se k tomu hned ohlásil, že žádá pana purg- 
krabího; aby toho nedopouštěl, tak aby on dle potřeby ne- 
vinu svou úplně odvésti a zavříti mohl. Pan purgkrabě na 
to žádné odpovědi nedal, aniž na žádost pana hraběte Šlik a 
k sstoupení povolil. Kterýž zase, posadivše se na své místo, 
drobet se upokojil. 
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Potom od pana doktora Ponsona opit na Teynagle 
otáaka uSinSna Djla^ zdaliž on chce, smi a může na to jura- 
mentum veritatis scientifícum; 2e o tom vi, že jest hrabě Sla- 
yata takové rady J. M. arciknížeti Leopoldovi pronáSel, 
učiniti? Neb to jeho juramentum crcdulitatis v této tak ve- 
liké příčině in criminalibus postačiti a za žádný průvod býti 
nemůže. Na to jest Teynagl za odpověd dal: že on v té pří- 
čině strany osoby pana Slavaty juramentum veritatis scien- 
tifioum učiniti nemůže; nebo že on tak daleko neví, než jen 
toliko věří. 

Tu vyrozuměvSe takovému jeho, Teynagle, vlastnímu vy- 
znání, z poručení hraběte Slavaty pan doktor ťonson 
oznámil, že ačkoli na tomto odvolání pan Slavata dosti má, 
viak že se ho ještě doptává, ví-li pak on Tevnagl o pánu oo 
zlého, aby bez ostýcháni pravdu pověděl. Dal na to odpověd: 
Cot mám věděti? Tohof mně milý Pán Bůh uchovej, abych 
měl co jiného, než co pravda jest, mimo vědomost mou proti 
dobrému svědomí na tomto místě vyznávati; neb že nemůže 
nic zlého, než vSechno dobré, o pánu mluviti. 

Na to skrze pana z Techenio hrabě Slavata k panu 
purgkrablmu a pánům kommissařům toto promluviti dal: Po- 
něvadž on Teynagl to vše, co jest koli dole na rathouze sta- 
roměstském před i po trápení na pána vyznal, již v tomto 
místě netoliko dostatečně odvolává, ale naprosto praví, že o 
pánu nic zlého neví, tehdy pán žádá, aby byl pro nevina 
svou a průchod spravedlnosti od práva upuštěn, obeslání pak 
k němu vyšlé aby bylo přetrženo a při něm to poznamenáno. 
Neb zřízení zemské to vyměřuje: Kdyby zločinec na někoho 
něco zlého vyznal a potom jeho zase odvolal, tehda že ten, 
na něhož se to vyznání vztahuje, má býti od práva upuštěn, 
a ten zločinec nemá býti zase trápen, rročež že také pán ja- 
kožto nevinný vedle vyměření téhož zřízení zemského žádosti 
své spravedlivé má užiti ; neb bez toho příliš žalostivě mu to 
přichází, že tak nevinný s velikým posměchem v tak potup- 
ném místě se stavěti musil. 

I bylo pánu oznámeno, aby ven vystoupil. Po chvíli jsouce 
zase tam povolán, pan purgkrabě oznámil, že se pánu k od- 
povědi dání a postavení do druhého dne k 9. hodině odkládá. 

Na druhý den k určité hodině najiti se davše, teprva 
k druhé hodině po poledni byl jest hrabě Slavata v to 
místo jako včerejšího dne zase povolán. Kdežto pan purg- 
krabě jemu oznámil, že z jistých uvážených příčin Jich Msti na 
ten čas konečně odpovědi dáti moci neráčí. Pročež aby pod 
tím obesláním předce zůstával a daleko neodcházel; kdyby 
jemu zase věděti dáno bylo, aby se mohl dáti najíti. I zůstá- 
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val jest tu při ůřadé, a po páté hodinS k viSerou pan purg- 
krabé s pány kommissaři, když odtud vycházeli, pravil pánu, 
aby se na zejtří k 10. hodině zase v to misto najiti dal. 

Mezi tím^ když jest hrabě Slav a ta toho dne od druhé 
hodiny s poledne až do páté k vícerou vně očekávaly bylí 
před pana purgkrabí hradu pražského a pány raddy soudu 
nejv. purgkrabstvi pražského, též pány kommissaře v přítom- 
nosti Teynagle (do téhož místa a tím spůsobem jako před tím 
hrabě Slavata) povolány jiné osoby, které k témuž vývodu 
od pana purgkrabí hradu pražského obeslány byly, totiž pan 
hrabě z Martinic, pan Ondřej Haniwaldt J. M. C. 
tejná radda, pan Ruprecht Hegemieller J. M. C. říSská 
dvorská radda, a pan Jiřík Heydelius někdejší primas 
Starého města pražského. 

A poněvadž vyznání Teynagle z strany rad Českých 
J. M. arciknížeti Leopoldovi pronášení rovně tak na hrabě 
z Martinic jako na hrabě Slavatu jednostejně se vztahovalo^ 
proěež také dotěený Teynagl toho všeho při včerejším vy- 
znání svém zanechal, s tím dalším k tomu doložením, že jest 
té celé pojminulé noci nic nespal, ani oka svého nezavřel, 
nežli ustavičně vždycky vroucně se Pánu Bohu modlil a za 
tu milost a dar prosil, aby při pravdě stále se retuvati mohl, 
a proti ní jakýmžkoliv mluvením svým žádnému v ničemž 
neublížil, ani žádné křivdy neučinil. Co se tehdy pronášení 
těch českých rad dotýče, když jest, prý, k J. M. arciknížeti 
Leopoldovi dva pány hrabata chodívati vídával, tehdy že jest 
se v mysli své domníval, že oni rady své české J. Msti do- 
nášejí. A když jest byl na to ptán, které jsou osoby z Čechů 
u J. M. arciknížete bývali a J. M. rady české pronášeli, ty 
aby jmenoval, tu že jest pravil, že ti tři výš dotčení u J. M. 
arciknížete bývali, aČ pán z Martinic ne tak často, kte- 
réhož jest u arciknížete přes třikráte nebo čtyrykráte neviděl. 
A tak za to měl, že jsou oni tři to učinili, v čemž, když na 
něj hrubě doráženo a tisknuto bylo, že jest toliko juramen- 
tura credulitatis na to učiniti se uvoloval. Však aby to scienti- 
fice neboližto vědomě jistiti a pravdivě specificirovati neb 
jmenovati měl, to že nikoliv s dobrým svědomím učiniti ne- 
může. Že jest pak potom na trápení kategorice to mluvil, 
to že jest z veliké bolesti a dalšího strachu mluviti musil, 
domnívaje se, že tím již tak toho odbude a k žádné osobni 
konfrontací neboližto k společnému s nimi se spatřeni a z ust 
v uši mluvení nikdy nepřijde. Protož že jich pro milosr- 
denství boží pokorné prosí, aby oni mu to dobrotivě odpu- 
stili, že jest je nevinně tak v tom nepravě dotekl. Jakož pak 
silně věří, že také věčný Pán Bůh modlitby jeho skroušené 
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milostiva uslySeti a jemu ten hřích odpustiti ráčí. Potom vy- 
dal se do diakurau neboližto rozprávky^ Že jednoho času J.M. 
arcikníže Leopold ráčil jest milostivě od pana z Martinic 
půjčky peněz vyhledávati. Kterýžto, jsouce žádostiv J. Msti 
sloužiti, půjčil jest J. Msti na schuldbrieff jeden tisíc dukátův. 
Item jiného času že jest on Teynagl přijel do domu pana 
SI a vaty, na stupních ležícího, k obědu pozvaný. Tu, pro- 
cházejíce se on po paláci páně, díval se na obrazy vlech 
Jich Mstí z slavného domu Kakouského tam zavěSené. Kdežto 
pan z Martinic také byvše, řekl jest: J.M. arcikníže Leo- 
pold ráčí býti k tomuto obrazu Ladislava uherského a če- 
ského krále zvláStě s těmi dlouhými vlasy v té své mladosti 
nemálo podobný. 

Na kteroužto rozprávku Teynaglo jest pan z Martinic 
řekl: Co jest komu potom, že on. Jsouce peněz svých pánem, 
mohl to svobodně učiniti a dle libosti své J. M. arciknížeti 
na snažnou J. M. žádost 1000 dukátův půjčiti. Dále pak 
B strany toho obrazu že se nedobře pamatuje, aby k němu 
ta slova mluviti měl ; však dato, non concesso, žeby tomu tak, 
jak on praví, bylo: tehdy by tím obým jak půjčkou peněz 
tak i řeči proti žádnému nic byl neprohřešil a ničeho zlého 
neb nenáležitého se nedopustil. 

Dále toho dne nic mimo to před se vzato nebylo. 

Na třetí den tolikéž v určitou hodinu k úřadu přiSevle 
a čekajíc až do 4. hodiny s poledne, pan purgkrabě ty všecknv 
obeslané do placu povolal a jim oznámil, žo se s odpověaí 
do zejtřejiího dne až do hodiny 9. odkládá. 

Toho dne pan purgkrabě s raddami a pány kommissaři 
do sněmu přišel, a poněvadž jsou se oni sami v přímluvách 
svých dělili, — neb někteří so snášeli, že to odvolání podle 
práva jest dostatečné, a některým se vidělo, že to Teynagl ještě 
novým svým trápením stvrditi musí, — pročež brali o tom na 
sněme od pánův stavův pod obojí naučení. Nojv. pan purgkrabě 
pražský, pan Adam z Štcrnbergka; takovému processu se 
velice na odpor postavil, pravíce: Poněvadž to na pojminu- 
lém sněme obecném léta 1610 jednomyslně sneseno, zavřínoa 
dostatečně opatřeno jest, že na sněme žádný bez pořádného 
vyslyšení — poněvadž sněm soudem není^ ani sněm k soudu 
a rozsudku žádné povinnosti nečiní a sobě vydané nemá, — 
odsuzován býti nemůže a nemá. Protož že všech tří pánův 
stavův žádá, aby na ten úřad nejv. purgkrabství pražského 
nikdež jinde než od nejv. pánův ůředlníkův a souclcův zem- 
ských naučení bráno nebylo, napomínajíc vedle toho všeckv 
tu přítomné nejv. pány úředníky a soudce zemské na jich 
přísahy, kteréž jsou k těm úřadům a povinnostem svým 

SUTfttti Pamétl, U. 3 
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ttSiniliy aby vedle zřízeni zemského, na nSž jsou přisahali, 
tak jak náleži tu věc uvážili spravedlivé. 

Nejv. pankancléř, nejv. pan pisař a pan podkomoří 
snesli se s nejv. panem purgkrabim a spolu s pánem z lavic 
vyvstavSe, ke dskám zemským nahoru odstoupili. Jiní viickni 
nejv. páni úředníci a soudcové zemétí i páni raddy soudův 
dvorského a komorního mezi jinými z obce zůstali, a tu v6c 
předně tu dole všickni tři stavové spolu proti patrnému textu 
nadepsaného sneSení sněmovního nepořádně uvažovali. Po 
uvážení pak svém obecním, povolavše ty výš jmenované čtyry 
pány úředníky zemské od desk zase k sobě ďolú, pan Adam 
z Waldštejna, nejv. sudí zemský, (kterémužto sice do 
direktorství sněmovního, od J. M. ne sobě, ale nadepsanému 
nejv. panu purgkrabí pražskému poručeného, tak o své ujmě 
se vtírati do konce nesluSelo) jménem všech stavů v promluvil, 
že, prý, páni stavové ráčí uznávati: Poněvadž se tuto zname- 
nitých velkých a v tomto království nikdá prvé nebývalých 
věci dotýěe, protož že to nemůže tím spůsobem a pořádkem, 
jako jiné věci uvažováno býti; nýbrž že panu purgkrabimu 
a raddám soudu purgkrabského i jiným pánům kommissařftm 
na jich brání naučení od panův stavův z společného jich uvá- 
ženi jest oznámeno: Poněvadž se tomu nerozumí, aby jeíti 
až posavad v této věci zřízení zemskému za dosti s« stalo, 
protož aby se v té věci nejprve dle vyměřeni zřízeni zem- 
ského zachovali. Když se to stane, že potom jim naučeni 
dáno bude. 

čtvrtého dne jmenovanou hodinu k úřadu nej. purgkrab- 
stvi pražského opět se obadva hrabata najiti dali a tu oče- 
kávali. Páni kommissaři také se byli k témuž seSli, ale prvé 
nežli pány obeslané k sobě tam povolali, odtud brzy do sněmu 
odeSli. A nechtíce v přítomnosti týchž obeslaných v dalSí 
examinirování Teynagle se vydati a jako za původy proti nim 
se stavěti, raději to na pány stavy vznesli, žádajíce, aby oni 
B prostředku svého některé osoby k dalšímu téhož Teynagle 
examinirování nařídili. Což se i stalo, a z každého stavu jedna 
osoba, totiž pan Václav z Budova, pan Jiřík Homut 
a jeden z měst k tomu nařízeni byli. 

Kteříž přijdouce spolu s pány kommissaři k témuž úřadu 
a vejdouce do toho místa, kteréž tam nad mučírnou obráno 
bylo, okolo třetí hodiny popolední všechny ty pány obeslané 
tam povolali. A když často psáni dva hrabata tam jsou přišli 
a na stolice sobě ukázané se posadili, tehdy pan purgkrabě 
menši k Teynaglovi (kterýž na řebříku až pod pás obnažený 
a ruce vzadu svázané mající postaven byl) takové promluveni 
učinil: Poněvadž se s nim dosavad povlovně zacházelo a on 
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to dobrodiní poznati nechce ^ tehda aby se tím lépeji pravda 
od něho vyzvěděti mohla, že již nyní právem útrpným k němu 
přikročeno bude, v té naději, že on, majíce před oSima trá- 

Sení a bolesti své, na to se rozpomene a věrnou pravdu bez 
alfiího jakéhokoli ostýchání oznámí. Protož aby na Pána Boha 
a duši svou pamatoval, a co koliv jemu o těch věcech vědomo 
jest, aby věrnou pravdu upřímně oznámil, na žádného se nic 
neohlédajíce, žádnému nic k vůli a libosti nemluvíce, než pravdu 
oznámil. Naěež za odpověd to dal, že chce pravdu oznámiti, a 
co jest koliv po ty dva dni tu nahoře při konfrontací z úst v uii 
oznámil a mluvil, to že jest v pravdě tak; na tom že umříti a 
živ i mrtev chce býti. Nebo že jinače není, anobrž to zjevně 
protestiruje, kdyby cokoliv jinače při trápení mluvil, tehdy žeby 
to právě z donuceného mušení pocházelo, a takové jeho z ve- 
liké bolesti přiznání do konce žádná pravda nebyla. 

Tu jest pan z Techenic jménem těch dvou hrabat do- 
tázku na Teynagle učinil: Jestliže to ztvrzuje jeStě, že o tom 
žádné vědomosti nemá, aby oni J. M, arciknížeti Leopoldovi 
jaké české rady pronášeti měli? Odpověděl on: Co jest přede- 
šle jim v této příčině za odpověd dal, že toho docela přitom 
zůstavuje, totiž že jest jen tak věřil, vsak o tom žádné jisté 
vědomosti neměl a nemá. Ále pan z Techenic z nařízení 
jích dvou hrabat učinil opět na něj otázku : Jakou o tom vě- 
domost má, žeby oni bud oba neb jeden který koliv z nich 
někde s ním neb s někým jiným v nějaké takové radě byl, 
v které by se bylo čeho koliv buďto proti J. M. C. aneb 
J. M. králi uherskému aneb království českému vlasti jich 
dotýkalo. Na to odpověděl, že jest nikdá s nimi v žádné radě 
jak živ. nebyl; ani, aby dotčení pánové kdy co takového ne- 
podobného raditi měli^ žádné vědomosti nemá a neví. Potom 
nazbyt sám pan z Techenic o své ujmě (byvše při rauŠi) 
i to směle doložil, zdali co koliv sice jiného zlého a nesluš- 
ného o nich ví, aby přede pověděl. Nato hlasitě řekl: Že 
o těch obouch paních nic zlého neví a že je za vzáctné a 
poctivé pány drží a má. 

Kdežto dotčení hrabata po vyslyšení Teynagle stalém a 
tak světlém, ve všem pro sebe dobrém vysvědčení a doko- 
nalém odvolání toho všeho, co jest prvé na staroměstském rat- 
bouze na zlé jiných nabádání a donucení z veliké bolesti 
křivě byl vyznal, dali jsou zase skrze téhož pána z Techenic 
od sebe toto ku pánu purgkrabí hradu pražského promluviti : 
Poněvadž jest týž Teynagl ne jednou ale několikráte je do- 
statečně odvolal, nic zlého na ně nevyznal, nýbrž všecko 
dobré jim vysvědčil, tehdy že vždy slušně žádali patrného 
návA a zřízení zemského užiti a toho daremně stižného obe- 

3* 
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sláni k nejyygSi popravS prázdni a osvobozeni býti; neb od osob 
svých nežádajíce nikdá :íádného trápeni téhož Teynaglo; tehdy 
že také neuznávají, profi by při nějakém dalSím jeho trápeni 
přitomni býti měli. A jsouce oni oba v témž královstvi dobře 
osedli a vždycky dobře zachovali i také v předních a vzáctných 
povinnostech a službách J. M. C i v zemských královstvi 
tohoto postaveni, že páni se nadějí, že úřad nejv. purgkrab- 
štvi pražského spolu s pány kommissaři od pánův stavův 
nařízenými to bedlivě uváží, tak aby proti nim mimo zMzeni 
zemské, řád a právo nic předevzato nebylo* 

Po takovém vzneSeni oba ven vystoupili a vně na od- 
poved očekávali. I byvie zase brzo povoláni, pan purgkrabě 
oznámil: Jak jest předeile jim za odpověd dával, aby se 
v to místo najíti dali, protož aby tu jeítě očekávali. A tu 
když se posadili, páni kommissaři, od pánův stavův za půvo^ 
nařízení, skrze Václava z Budova řeč k Teynaglovi uči- 
nili: Že jemu to v známost uvozuje, aby o tom věděl, že oni 
tu přicházejí jakožto od Jich Mstí vSech tři pánův stavův 
accusatores criminales, to jest žalobníci hrdelní, a za původy 
nařízení; i také že jsou nuntii mortis, zvěstovatele smrti ieho. 
Pročež věda on již to zajisto, že umřití a konec života svého tu 
vzíti má, aby raději svědomí svého neobtěžoval, duSi svou ne- 
zavedl a na ty dotázky, kteréž se jemu nyní přednáSeti bu- 
dou, věrnou pravdu pověděl a vyjevil. 

Načež on hned promluvil, že mimo to, co jest tak po ty 
dva dni in confrontatione mluvil, nic jiného více praviti ne- 
může, a žo je pro Boha žádá, pokudž to při nich obdržeti 
možné jest, aby tělo jeho jíž více trápeno nebylo ; poněvadž 
sice bez toho skrze smrt konec života svého vzíti má. A kdyby 
mu tisíckráte život jeho nechati chtěli, tehdy že on ho nežádá, 
a již raději umříti nežli živ zůstati chce, pokládajíce sobě tu 
hanbu světskou za mnoho těžií nežli smrt. Nebo že v jeho 
rodu dobrého stavu rytířského dobře od několika set let sta- 
rožitném nikdá toho so nenajde, aby se kdy komu toho rodu 
jeho podobný posměch státi neb přítreíiti měl. Pakliby vždy 
jinače býti nemohlo, tehdy žo to Pánu Bohu poručiti a takové 
trápení trpělivě snáíotí musí a chco; toliko zato žádajíce, aby 
jemu v rukou jeho, kteréž jemu hrubě tuze svázané jsou, roz- 
puštěním drobet provazu polehčení uc^inčno bylo, tak aby 
snáze a lépe na dotázky jemu předestřené svou odpověd dá- 
vati mohl. 

Tu hned Budovoc, majíc při sobě dotázky sepsané, 
z téhož sDÍBU četl takto: 

Přeaně: Kdo jest z Čechův neb jiných národův o před* 
sevzeti toho lidu pasovskeho věděl, co jsou tak proti J« M. 
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králi a zemím Jich Mstí t úmyslu mSlí^ a kdo jest k tomu 
radil a pomáhal? Na to Teynagl odpověděl: Co jest prvé 
o tom artikuli oznámily to tak že ještě praví, a tomu že tak 
v pravdě jest a ne jináSe. By pak cokoliv jiného proti tomu 
pravil; tehdy žeby to žádná pravda nebyla. 

I znova jest opáěen ten artikul od nadepsaných pánův 
kommissařův a původův po druhé, i to doloženo, aby pravda 

řověděl, co mu o tom vědomo jest; neb aby věděl, že jinače 
ýti nemůže, než že umříti musí. Načež zase předešlou od- 
pověď dal, že jinače není, než jak prvé oznámil, a to že na 
věky ani před samým Bohem na posledním soudu jeho sva- 
tém 8 pravdou mluviti nemůže, aby kdy kteří Čechové v té 
radě býti měli, než ti cizozemci, které prvé jmenoval, totiž 
Ramé, hrabě z Sulcu a Ubesco, jednak jeden jednak druhý. 
Více již nic nevím, nechf se pak semnou činí, co a jak chce; 
neb že jest se Pánu Bohu docela odevzdal a to vše při svém 
dvojím posledním, totiž v úterý a ve středu, na konfrontací 
stalém vyznání zúplna zůstavuje, přičemž že živ i mrtev býti 
chce a žádá, aby mu toho přáno bylo, aby mohl na to veleb- 
nou svátost oltářní živého Pána Boha svého přijímati a tak 
to smrtí svou stvrditi, poněvadž bez trápení jistou pravda 
praví, i dále všecko rád povědíti, a již nato smrt bez odpor- 
nosti podstoupíce konec života svého vzíti chce. 

DVuhé ptal se ho z Budova: Kteří z Čechův neb ji- 
ných národův byli by to rádi viděli a tomu se těšili, aby 
arcikníže Leopold velikým a králem byl? Na tu dotázku za 
odpověd dal, že služebníci J. M. arciknížete byliby to rádi 
viděli a J. Msti toho přáli, aby k vysokému místu ráčil moci 
přijíti. Ta pak invencí že jest obzvláštně pana Eamé byla, 
kterýž tak pravil: Poněvadž J. M. C. i Jich Msti páni bratři 
J. Msti jsou již staří , J. M. pak arcikníže Ferdinand u říŠ« 
skýcb knížat v nelásce jest, tehdy žeby to nejlépe^ J. M. 
arciknížeti Leopoldovi slušelo. Než aby kdo koliv z Čechův 
měl to mluviti, že by rád viděl, aby J. M. arcikníže Leopold 
králem Českým byl, to že on říci nemůže, a kdyby to pravil, 
žeby klamal. 

Třetí dotázka, skrze Budovce na Teynagle učiněná, 
byla: Edo jest donášel a vyjevoval J. M. arciknížeti české 
rady proti tomu lidu pasovskému aneb téhož lidu se dotý- 
kající? Na kteroužto dotázku odpověděl: Co jest prvek tomu 
artikuli mluvil, to že ještě mluví ; kdyby jinače mluvil, žeby 
klamal. Než jak jest prvé oznámil, že z Českých pánův žád- 
ného tak často u J. M. arciknížete neviděl jako pana Berku, 
pana Slavatu a pana Smečanského, nato žeby chtěl 
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jarainentTiin credulitatis učiniti, iébj snad oni to byli uifiniti 
musili. 

Tu jsou oni dva páni hrabata skrze pana doctora Pon- 
80 na advokáta svého tuto dotáeku na Teynagle učiniti dali: 
Zdaliž mu to není povědomé, když koliv jsou nejv. páni 
úřednici a soudcové zemští a jiní páni raddy české spolu 
8 jinými osobami z obce něco z strany toho lidu pasovskéhó 
uvažovali, tehdy co jsou tak kdy koliv v radě spolu zavřeli 
a taková zdáni svá «J. M. C. buď ústně anebo skrze spisy své 
přednášeli, že jest je hned pokaždé J. M. C. panu strýci 
svému J. M. arciknížeti v známost uvozovati, s J. M. arci- 
knížetem o všecko se raditi a teprva jim zase milostivé reso- 
luci své dle uznalé potřeby buďto sám aneb větším dílem 
skrze J. M. arcikníže oznamovati a replicirovati ráčil, a tak 
již tudy J. M. arcikníže ne od Čechův, ale jiným spůsobem 
ráčil se těch rad dověděti a o nich lepší nežli mnozí Čechové 
vědomost míti. 

Na kteroužto otázku on, Teynagl, tuto svou odpověd dal : 
Ačkoliv to, nač oni se tu jeho ptali, dobře může věrná pravda 
býti, však on o tom neví, poněvadž v tejných radách J. M. O. 
nebýval. 

E tomu jest se hned hrabě Slavata ozval, Že sice oni, 
hrabata, žádné podstaty na tom nezakládají, zdaliž od, Tey- 
nagl, o tom co ví nebo neví, poněvadž to nic tejného není, 
nýbrž 'jak J. M. C. tejným pánům raddám, též nejv. pánům 
úředníkům a soudcům zemským, tak i vSem jiným netoliko 
těm, kteříž v těch radách bývali, ale i kteříž se po velikém 
paláci zatím procházeli, to dobře známé a vědomé jest. 

Kteroužto řeč hned také tu sám z Budova slovem a 
svědectvím tímto svým dotvrdil: Poněvadž on také v těch 
radách začasto býval, tehdy že o tom sám dobře ví, že 
takové české rady z strany toho lidu pasovskéhó hned po uvá- 
žení J. M. C. aneb z jistého J. Msti poručení často J. M. arci- 
knížeti od osob, z prostředku Jich Mstí v kanceláři ktomu 
volených, referirovány i od J. M. C. samého vždyckny tak 
témuž J. M. arciknížeti kommunicirovány byly. 

Načež hrabata promluvili: Poněvadž tuto v tak veli- 
kých věcech in causis criminalibus, to jest v hrdelních přech, 
juramentum credulitatis neboližto přísaha samého věření a 
domnění za žádný průvod býti a postačiti nemůže; neb že 
jim po jeho věření, zdaliž on dobře nebo zle o nich věří, nic 
není a na tom nezáleží: protož že se ho ještě dotazují s do- 
statečným napomenutím, aby pravdu pověděl, pokudž co toho 
scientifice a vědomě ví, žeby oni J. Msti arciknížeti Leopol- 
dovi jaké takové české rady pronášeti měli? Načež zase tuto 



odpovSď dal; že jest tak předeSle již nSkolikráte povSdSl, 
ie o tom žádné vSdomostí nemá^ aniž toho praviti nemůžOi 
než tolikO; co jest tak vSřil a na to přísahu k věřeni učiniti 
chtSI. Načež jako i na jiné, co jest v onebdejšich koníren- 
tatech mluvil; že se odvolává. 

Tu jsou páni žádali; aby to poznamenáno bylo: Poněvadž 
z těchto jeho vyznání a dotčeného jich odvoláni patrně se 
vždyckny poznati mftže, že on, Teynagl, nerci-li nic o nich 
takového v jistotě nevěděl ; ale že i to uvolení juramentum 
čredulitatis neboližto přísaha věření z veliké bázně a hrozného 
strachu pocházelo ; poněvadž jest nikdá žádnou příčinu pod- 
statně neoznámil , pro kterou jest o nich tak smýšlel a věřil 
neb sluSně věřiti mohl. 

Čtvrtá dotázka, skrze pana z Budova na Teynagle 
učiněná; jest: Poněvadž jest se při tom vpádu téhož lidu pasov- 
ského do Menšího města pražského z některých domův na 
lid český střílelO; házelo a vřelou vodou lilo, vi-li od kohoby 
se to z Čechův bylo stalo? Odpověděl: Že o tom tak málo ví, 
jako o času smrti své. Sice pak o tom, že umříti má; vědoucei 
ačkoliv rád smrt podstoupiti chcC; však že jen za to pro8Í| 
aby Asi dva neb tři dni prvé o tom zvěděti mohl, a aby jemu 
toho dopřáno bylO; pro opatření duSe své každého dne asi 
za dvě hodiny kněze zpovědlníka u sebe míti. Též aby k němu 

Íublicus notarius aneboližto písař obecný puštěn byl; tak aby 
Safft a poručení o manželce, dítkách a jmění svém učiniti 
mohl; poněvadž mu nemálo od J. M. C. i od J. M. arciknížete 
Leopolda spravedlivě dlužno pozůstává; jakož pak žeby také 
rád skrze téhož písaře (poněvadž sám již tak ztrápený rukou 

Íravou vládnouti a psáti nemůže) troje psaní učinil; jedno 
. M. C; druhé J. M. Kr. a třetí J. M. arciknížeti Leopoldovi 
svědčící. Života pak dalšího sobě na tomto světě že nežádá 
a vždy že na tom tak umříti chce, co jest po ty předešlé dva 
dni in confrontatione vyznal. 

Čehož žádali jsou ti dva páni opět za poznamenáni* 
Naposledy tíž páni koramiBsaři, od pánů stavův za původy 
nařízení; tuto pátou dotázku na Teynagle jsou učinili: Také-li 
jest se co v Starém městě pražském takového díti mělO; 
kdyby se tam lid pasovský dostal, aby se z domův (jako 
v Menším městě pražském) na lid Český střílclO; házelo a lilO; 
i na koho jest se ten lid pasovský ubezpečil? Nato odpověděl, 
že jest on sám o tom vpádu z počátku nic nevěděl a podobně 
o tom, mělo-li jest se co toho v Starém městě díti neb ne; 
než k tomu se zná, co jest předešle vyznal. Když jest se 
U b e s c a ptal, také-li Heydelius o tom vpádu jakou vědo- 
most má, na to že jest Ubesco jemu řekl: Že on sám tři dni 
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Sřed týmž vpádem Hejdeliovi o tom oznámil. E Semuž Hey- 
elíus hned se ozval a tomu odpíral, že jest Ubesco jemu 
nikdá nic o tom nepravil, a pokudž jest Ubesco panu Tey- 
naglovi to pravil, tehdy že jest pravdu jako poctivý nemluvil, 
ale zklamal; nebo že jest se on téhož Ubesca vždycky Stitií 
a 8 nim nikdá v žádném dobrém srozuměni nebyl. O čemž 
že on Teynagl sám dobře vi. 

Po vykonání pak těch dotázek a na nS odpovědi dáni 
pan purgkrabě jest Teynagle jeStě v jazyku německém 
napomenul, aby pravdy nezatajoval, nýbrž věrnou pravdu, 
jak samo v sobě jest, oznámil. A dále mistru popravnímu 
českou řečí poručil, aby se k němu, Tey naglovi vedle práva 
zachoval. Pročež tu hned týž Teynagl s řebříku dolů strčen, 
tažen a pálen byl. V kterémžto trápení nebohý Teynagl nic 
jiného nepravil, než bolestně křičíce toliko to ztvrzoval, že, 
co jest po ty dva dni v konfrontací mluvil a vyznal, na tom 
umříti dice; neb že to ve všech puňktích věrná pravda jes^ 
doloživše k tomu, že on mezi těmi, kteří v těch radách bývali, 
jest nejnevinnější. Vsak že lépe jest zde trpěti, nežli potom 
na onom světě. Což však ne pro ten skutek, jenž se jemu 

Eřičítá, jako pro jiné své hříchy, kterýmiž Pána Boha roz- 
neval, že snášeti musí a již trpělivě snáší. 

Byvše pak znova od pana purgkrabí menšího napomenut, 
aby žádné pravdy nezatajoval a obzvláště aby pověděl z strany 
pronášení těch rad českých, které jest to mínil? chtěl-liby 
na to juramentum scientiiicum, že o tom v jistotě ví, že jest 
se to tak v skutku dalo a stalo, čili toliko juramentum credu- 
litatis, že on o tom tak věří, učiniti? Dal na to za odpověd, 
že jest jinače nemínil, než toliko juramentum credulitatis, že 
on tak o tom věří, učiniti ; ale aby on o tom v jistotě věděti 
měl, že jsou oni ti bvli, kteří jsou dotčené rady pronášeli, 
na to že on nikdá žádné juramentum scientifícum učiniti ne- 
může. Jakož i v poslední hodině při smrti své že jinače po- 
vědíti moci nebude. 

Když tehdy nic jiného na dostatečné k sobě učiněné 
předložení a napomenutí nepravil, tehdy teprva dle uznání 
pánův kommissařův a pana purgkrabí se pány raddami soudu 
nejv. purgkrabství pražského jemu se drobet polehčení stalo. 
Tu jsou tíž dva páni hrabata opět skrze pana zTechenic 
žádali z toho obesláni propuštěni býti, potahujíce se na předešlé 
příklady, s tím při tom horlivým doložením, aby ti všickni 
páni, dáleji se ohlednouce, na to dobře pomněli, jaký tu na 
nich tak daremně obeslaných a nevinnýcn oni sami nový a 
těžký příklad Činí; žeby se někdy třebas také na nich neb 
potomcích jejich prakticirovati mohl. 
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Po takovém ohláSeni dotSeni tři páni komraissaři hned 
odtud pryg odešli, páni pak obeslaní všichni ven povystoupili, 
a když po malé chvíli na zavolání zase tam vešli, tu jim 
skrze pana purgkrabi toto opSt oznámeno bylo, že se jim 
k odpovSdi dání do dne zejtřejšího až do hodiny desáté ráno 
na pfll orloji odkládá. 

V pátý den k té určité hoding dali se obeslaní zase 
k úřadu naiíti. Kdežto ačkoliv se tam také pan purgkrabě 
8 pány raddami soudu purgkrabského i páni . kommissaři od 
pánův stavův nařízení sešli, však tu nedlouho zůstali, než 
odtud spolu do sněmovní světnice se obrátili a tam všem 
přítomným pánům stavům to včerejší Teynagle vyznání před- 
nesli a vůbec čisti dali, žádajíce je v té věci za naučení jim 
dání. Načež jim oznámeno, že jim toho do dne pondělního od- 
kládají. O kterémžto odkladu pan purgkrabě, navrátíce se 
k úřadu nejv. purgkrabství , také pánům obeslaným teprva 
k třetí hodině popolední jest oznámil. 

Šestého dne téhož stání v devátou určitou hodinu opět 
se všichni páni obeslaní časně k témuž úřadu nejv. purgkrab- 
ství najíti dali; však nicméně pan purgkrabě, k třetí hodině 
teprva popolední z sněmu také tam přišedše, vŠeckny pány 
obeslané spolu k sobě do soudné světnice povolal a jim , že 
Jich Msti páni stavové toho naučení dání zase do dne zejtřej- 
Sího odložili, oznámil, s tím však při tom zakázáním, že přede 
všemi věcmi ihned po zasednutí sněmu ráčí chtíti tu věc před 
sebe vzíti. Pročež aby ztrpení měli. Na to ti dva hrabata skrze 
pana z Techenic od sebe promluviti jsou dali: Kterak jim 
to srdečně lítostivé a bolestné jest, že již několik dní pořád jako 
na posměch a na odiv lidem musejí tu při úřadu očekávati, 
zvláště poněvadž těchto dnův tak vzáctní páni poslové Jich 
Mstí kuriirštů a knížat i z jiných k tomu království při- 
vtělených zemí mezi pány stavy do sněmovní světnice při- 
cházejí, a oni, jakoby nějací lidé zle zachovalí byli, místa 
svá sobě náležitá opouštěti a za tím při úřadu purgkrab- 
ském s takovou nepříležitostí a hanbou svou každodenně tak 
dlouho zůstávati musejí. Pročež že vždy žádají, aby dle tak 
dostatečných odvodův svých toho všeho, což se jim smyšleně 
a křivě přičítalo, jakožto patrně nevinni z toho netrefného 
obeslání propuštěni byli. V tom se jim pan purgkrabě 
šetrně omlouval, že tu osobou jeho nic neschází. 

V sedmý pak den, to jest na den památky nalezení 
sv. kříže, očekávaje často psaní dva hrabata spolu s jinými 
obeslanými opět při tom úřadě hned od rána až do třetí hodiny 
popolední, pan purgkrabě se pány raddami soudu purg- 
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krabského i ti páni kommissaři z snSmn přiSedSei je^ dva 

hrabata, do ůředni svStnice povolal a tato slova k nim promluvil: 

^y. Msti pane purgkrab^ karlštejnský, pane Viléme 

Slavato! a V. Msti pane marSalku J. M. C. v král. českéni^ 

Saně Jaroslave Boří to z Martinic! Páni mně laskavS přízniví I 
akoŽ jste V. M. od tohoto úřadu nejv. purgkrabstvi pražského 
na vyznání France Teynagle, na hrad pražský k nejv. po- 

Eravě podaného, vedle vyměřeni zřízeni zemského obesláni 
ýti ráčili, jakž. též obeslání, jehož datum na hradě pražském 
v sobotu den památky sv. Jiří rytíře léta tohoto 1611 plněji 
svědčí, a V. M. jako ctní poctiví a šlechetní páni, oba po 
poctivosti své stoje ^ na též obeslání hned jste se volně po- 
staviti ráčili; i poněvadž jest se to patrně vyhledalo a našlo, 
že týž Franc Teynagl v tom, co jest na staroměstském rathouze 
dobrovolně i při trápení o V. Mstech pravil, o tom v jistotě 
nevěděl a neví, než toliko že jest se tak domníval a věřil, do- 
kládajíc, aby ho Pán Bůh od klamu uchovati ráčil, že on o 
V. Mstech nic zlého neví, nýbrž že V. M. oba za dobré ctné 
a Šlechetné pány má a tak V. M. oba zcela a zůplna odvolal : 
protož já z též povinností úřadu mého a s bedlivým uvážením 
toho se pány kommissaři od Jich Mstí pánův stavův naří* 
zenýnii a pány raddami soudu nejv. purgkrabstvi pražského 
V. Msti oba pány obeslané podle vyměření zřízení zemského 
z takových oDCslání, na V. Msti vyšlých, zcela a zůplna pro- 
pouštím.^ 

Po takovém oznámení zase hrabata dali jsou skrze pana 
zTechenic od sebe promluviti : „Poněvadž jsou oba v svých 
svědomích jisti byli, že ničímž tím, co se tak jim koliv za 
příčinou toho nepravého vyznání Teynagle omylně přičítalo, 
vinni nebyli a nejsou, pročež předně Pánu Bohu jakožto 
svrchovanému nejspravedlivějšímu soudci a ochránci nevinných 
z toho, že jest první nevinu jich obou tak milostivě vy- 
jeviti ráčil, diky činí. Při tom že i jim také z toho spravedli* 
vého očištěni a osvobození děkují, žádajíce pana purgkrabího, 
aby to své oznámení při témž úřadě bedlivě poznamenati a 
zapsati dal, tak aby oni potom výpis toho dostati mohli.^ 
Nato jim pan purgkrabě zaodpověd dal: „Že ta všecka akcí, 
co jest se tu při iiřadě nejv. purgkrabstvi pražského v té 
při dalo, s pilností sepsána, a jak se jen toliko do kněh vpíSe, 
potom že hned jim všeho hodnověrný výpis vydán bude." 

Téhož dne, prvé nežli páni hrabata dotčené oznámení od 
pana purgkrabí pražského dostali, jedna osoba pod obojí z stavu 

Eanského, která při uvažování té věci v sněme přítomna byla, 
raběti Slavato vi cedulku v těchto slovích napsala: „V. M. 
urozený pane pane švagkře můj laskavý! Že V. M. nevina, 
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4> kteréž jsem já nikdy nepochyboval, z jednomyslného a spra* 
Yedlivého vSech tři pánův stavftv království Českého sneSeni 
jest uznána a ztvrzena, a té přesmutné akci již konec učiněn 
jest: pro tu obzvlástni a náležitou náchylnost, kterouž k V. M. 
mám, nad tim se z upřímného srdce těšim a týmž srdcem 
vSechno nejlepší dobré a Štěstí od Pána Boha V. M. vinSujíce." 

Na druhý den po tomto jich ovšem očištěni a z dotčených 
obesláni propuštěni často psaní páni hrabata jako prvé předešle 
do sněmu přicházeli a tam v sněmovní světnici mezi jiné pány 
úředníky a soudce zemské na místa svá se posadili. Kdežto 
pan Adam mladší z WaldStejna, tehdáž nejv. sudí 
zemský království českého, kterýž po zlehčeni a vypuzenl 
B sněinu pana Adama z Šternbergka, tehdejšího nejv. 
purgkrabi pražského a pravého od J. M. C. jakožto krále 
českého pořádně k tomu sněmu nařízeného direktora, sám na 
sebe direktorstvi sněmovní od strany pod obojí přijal, (proti 
tomu pak pan Adam z Šternbergka, nejv. purgkrabě 
pražský, jakožto pravý direktor, pro ten sobě učiněný po- 
smišek vice do sněmu přicházeti žádné chuti neměl) toto jest 
Y přítomnosti týchž obou hrabat v sněme vůbeo zjevně 
oznámil: „Když jest (prý) téhož dne ráno J. Msti Kr. mezi 
jinými věcmi také i toto oznámil, jaké se jest naučeni a vy- 
měřeni od Jich Msti pánův stavův z strany vyznáni Teynagie 
o osvobození týchž obou hrabat stalo, tehdy že jest J.M.Kr. 
tato slova promluviti ráčil: „Že sám J. M. nad tim potěšen 
jsouce, ráčí těm poctivým osobám i všem jich příbuzným 
přátelům toho milostivě příti, že jsou tak podstatně a chvali- 
tebně nevinu svou dovedli a prokázali." 

Kicméně uznali jsou také často jmenovaní dva hrabata 
za potřebnou a užitečnou věc býti, toho kde náleží vyhledá- 
vati, aby taková očištění jich do desk zemských vložena a 
vepsána bylá, tak aby všem vůbec v lepši a v bezpečnější 
paměti zůstávaly. Pročež vznesli jsou takovou svou žádost 
skrze obzvláštní memoriál na větei soud zemský a to těmito 
slovy : 

„V. M. nejv. pane sudí zemský! V. M. nejv. páni úředníci a soud- 
cové zemStí království českého! Pane otČe, ujcové, Svagkrové, bratří, páni a 
I^átelé naSi EvláStě milí a na nás laskaví! Jakož nepochybně V. Mstem 
v paméti zůstává, kterak na onen čas v té roztržitosti mj obadva nevinné 
k tomu jsme přivedeni byli, že jsme, na nějaké smySlené nedůvodné a sple- 
tené vyznáni France Teynagie obesláni byvSe, při úřadě nejv. purgkrabství 
pražského státi musili, kdež my oba, jako poctiví páni po poctivostech na- 
Sioh stojíce, tu jsme vSechno to, co se tak nám mimo vSechnu naději a beze 
vlí viny naěí z samého podezření přičítati chtělo, s sebe náležitě odvedli a 
j^ravou naši nevinnost dostatečně provedli a ukázali, tak že toho vSehó i 
9 vědomím i sohváleníAi všech ťti pánův stavův království českého na jmi- 
nulém sněme obecném podle neviny a pouhé spravedlnosti naší slušně jsme 
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byli osTobozeni a stSob obesláni dle vyměřeni zHxení semského propaXtSni. 
Kteréboito oČiitěni vyřknutého zpečetěný výpis m téhož úřada nejv. porg- 
krabstvi pražského V. Mstem přiležitS podáváme. I poněvadž my oba (bee 
marné chloaby piSice) Slepéji vzáctných předkův naSich milých následnjiee, 
vždycky jsme se vSady a ve vlem ctně a Šlechetné zachovaJi a chováme a 
v tom živi i mrtvi býti a takové dobré a poctivé jména naSe jak posavad 
tak budoucně vždycky s pomoci Pána Boba za dnův živobytí nafteho my 
oba stále zachovati, i po sobě dítkám a budoucím naSim milým rodův po- 
ctivých a starožitných zůstaviti a zanechati snažiti se chceme: oby tehdy 
takový dostatečný odvod nái a podle takové neviny naSí spravedlivé osvo- 
bozeni naie vSem vůbec známéjSí býti a v bezpeČnějSi paměti zůstávati 
mohlo, V. M. s pilnosti přátelsky a služebně Žádáme, že to od Jich Msti 
viech tíFi pánův stavův království českého na posledním sněme obecném 
schválené očiětění nale také skrze relací V. Mstí schváliti a ve dsky zemské 
vložiti a vepsati poručiti ráčíte. Jsouc k V. Mstem té jisté a nepochybné 
naděje, poněvadž spravedlivé věci vyhledáváme, že nám (kteříž oba také 
8 V. Mstmi větSím dílem bUzce zpHzněni jsme) této sluSné žádosti naií ode- 
příti neráčíte. Čehož se V. Mstem k lásce poručena Činíme. 
Datum v pondělí den sv. Josefa 19. martii 1612. 

K takové žádosti jich od Jich Mstí povoleno bylo a ten 
memoriál jich vůbec na kathedře přečten^ i potom také hned 
z prostředku Jich Mstí dva nížepsaní relatores ke dskám 
zemským nařízeni byli, kteříž z poruSeni Jich Msti takové 
očištěni jich do týchž desk zemských vložiti a vepsati dali. 
Kteréhož vkladu výpis hodnověrný tuto se přikládá. 

(V qnatemu desk zemských památném druhém stříbrném léta 1612 
ve čtvrtek po neděli Beminiscere M. 27. Páni Jich Msti a vládyky na pl- 
ném soudu zemském na vyhledávání Viléma Slavaty z Chlumu a z Eo- 
Smbergka na Stráži, Hradci a Telči, J. M. Kr. raddy a nejvyěSího sudího 
dvorského království Českého, a Jaroslava Bořity zMartinic na SmeČně. 
Vokoři a Malikovicích, J. M. Kr. raddy a dvoru J. Msti v témž království 
českém marSalka, jakožto ctných poctivých a Šlechetných pánův, nahledŽe 
do nížepsaného očištění a z jistých obeslání jich propuštění, při ťÚFadu nejv. 
purgkrabstvi pražského podle vyměření zřízení zemského vykonaného, a ma- 
jíce v svém bedlivém uvážení vedle neviny jich, takové očištění, osvobození 
a z týchž obeslání propuštění obou osob jich tak ve všem zcela a zou- 
plna schváliti a pro budoucí pamět je slova od slova ve dsky zemské vlo- 
žiti a vepsati povoliti a poručiti ráčili: 

V registřích černých úřadu nejv. purgkrabstvi pražského. 

Léta Páně 1611 v úterý po památce sv. Filipa a Jakuba apoStol&v 
božích pan purgkrabě hradu pražského při úřadě nejv. purgkrabstvi hradu 
pražského v přítomnosti Jich Mstí pán&v kommissařův a pánův radd soudu 
nejv. purgkrabstvi pražského urozeným pánům, panu Vilémovi Slava- 
tovi z Chlumu a Košmbergka na Stráži, Hradci, Telči a E^rlStejně, 
J. M. C. raddě komorníku a purgkraběti karlštejnskému, a panu Jarosla- 
vovi Bořitovi z Martinic na Smečně a Vokoři, J. M. C. raddě a dvoru 
J. M. v království českém maršálku, obeslaným pánům, oznámil: 

Jakož jsou páni od úřadu nejv. purgkrabí pražského atd. (týmiž slovy, 
jako promluvení p. purgkrabího, na str. 42 položené.) 

Tento výpis, z register úřadu nejv. purgkrabstvi pražského vypsaný, 
vydán jest pod pečetí urozeného a statečného rytíře pana Jakuba Menšíka 
z Mens tejna, J. M. Kr. raddy a purgkrabí hradu pražského, v pondělí 
po neděli Beminiscere léta 1612. 
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Belatorové z téhož plného sonda semského byli jsou: Leonhart Ko- 
lon iFelzn, na Šengkenbnrgkn, Angelské hoře a BnchovS, J. M. O. radda, 
s pánův, Adam Hřán z Harasova na Skalce, Červeném Hrádkn a 
Landskronu, J. M. Kr. radda a purgkrabS kraje hradeckého z vládyk. 

V tomto mistš i toto znamenati sluSi^ že ti oba relato- 
rové byly osoby bludného náboženství pod oboji a velicí pro- 
tivnici sv. pravé katolické církve; zvláStě ten přední týchž 
dvou hrabat (pro obzvláštní jich u víře sv. katolické horli- 
vost) úhlavní nepřítel, jakž jest to při vyhození jich z okna, 
byvše toho hanebného mordýřského skutku sám také příto- 
men, veliký nabadatel a fedrovnik, patrné dokázal; kterýž 
potom armády českých rebellův polním maršálkem byl a léta 
1620 v neděli květnou v Rakousích blízko vsi Langelois ře- 
čené od lidu J. M. C. válečného dle zaslouženi svého hrozně 
posekán a zabit byl. 

Z této akcí v příčině Teynegle, pravdivě, jak samo v sobě 

Í'est a tehdáž se zběhlo, sepsané, poznati se může, jakou těž- 
bou a nebezpečnou persekucí neb utiskání ti dva hrabata 
vystáti museli. To pak podezření od strany pod obojí proti 
nim z toho pošlo (jakž jsou to jim někteří pod obojí samí 
v důvěrnosti oznamovali), že stavové pod oboji za to měli a 
drželi, jakoby ten lid pasovský do království českého na 
vymStěni se a odnití jim zase toho majestátu, na náboženství 
daného, uveden byl. A poněvadž tito hrabata při minulém 
sněme léta 1609 tu amnistiam (kterouž od slavné paměti 
J. M. C. Rudolfa stavové pod oboji před všelikým naa nimi 
se vymstíváním opatřeni byli) podepsati jsou nechtěli, tehdy 
proto jsou je v podezření měli, jakoby se to vše s vědomím 
a radou jich dalo. Ačkoliv všelijakým jich toho skoumáním, 
zvláště Teynagle na to mnohdykráte na rathouze staroměst- 
ském examinirováním i příkře se vyptáváním nemohlo se nic 
takového vyhledati, aby vůdcův téhož lidu pasovského takové 
předsevzetí a mínění býti mělo, tak že tím více mohli se 
na to ubezpečiti, že to podezření proti často psaným dvoum 
hx^batům docela beze všeho gruntu křivé a smyslené bylo. 
Ale nepřestali na tom, nýbrž předce by libý je rádi pro ne- 
podepsání dotčené amnistie k pádu a zkáze přivedli, jakž z těch 
pěti otázek, kteréž jsou tak jménem týchž stavův pod obojí 
od původův k tomu od nich nařízených na Teynagle při trá- 
peni jeho učiněny byly, čtyry vlastně na ně se mínily. Neb 
předně, poněvadž jsou okolo J. M. arciknížete Leopolda za- 
časté bývali, všichni se jinače nedomnívali, nežli že jsou o 

fředsevzetí toho lidu pasovského dokonalou vědomost měli. 
>ruhé v podezření je měli, jakoby oni byli rádi J. M. krále 
Mathiiie o designaci neboližto čekanstvi připravili a J. M. 
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arciknfře Leopolda k tomn, aby králem českým byl, fedrovali. 
Třetí v domnénl je měli, že jsou vSeckny rady české J. M. 
arciknížeti Leopoldovi vyjevovali, a čtvrté praveno bylo, že 
při tom vpádu lidu pasovského do MenSiho města pražského 
z domu hraběte Slavaty, na stupních hradu pražského leží- 
cího, z oken stříleno bylo. 

Ale tíž hrabata, jsouce sebou jisti, že ty podezření ve 
vSech těch artikulích křivě a jen z pouhé nenávisti proti nim 
smysleny byly, a co in rerum nátura nebylo^ to že se za jistý 
skutek žádným spůsobem prokázati moci nebude. Nebo ač- 
koliv jsou oni začasté (zvláSf hrabě Slavata) u J. M. arcikní- 
žete bývali, vSak jistá věc byla, že netoliko v žádných radách, 
intencí a předsevzetí J. M. arciknížete a toho lidu pasovského 
se dotýkajících, jak s J. M. arciknížetem samým, tak ani 
8 raddami J. Msti nebyli. Ale že také nikdá J. M. arcikníže 
ani žádný z radd J. Msti o tom nic nepravili a nevyjevovali. 
Nicméně když jsou tíž hrabata tomu vyrozuměli, že stavové 
pod obojí předce je v tom nadepsaném čtverém domnění mají, 
tehdy byvše žádostiví z toho se opravdově očistiti, při té kon- 
frontací s Teynaglem pří úřadě nejv. purgkrabství pražského 
tu dotázku na něj učiniti dali: Má-li on jakou vědomost o tom, 
žeby kdy oni s ním neb některým jiným v nějaké takové 
radě byli, kdeby se něco proti J. M. C. neb králi uherskému 
a čekanci království českého, proti vlasti jich, totiž království 
českému, čelícího dotýkalo? Načež on odpověděl: Že jsou nikdá 
8 ním dokonce v žádné radě nebyli, a aby oni o těch výS dotče- 
ných věcech jakou vědomost míti měli, že on docela nic o tom 
povědíti nemůže. Jakž pak potom, když od původův, jménem 
stavův pod obojí k němu vyslaných, dále táž otázka na něj 
při trápení učiněna byla, to vše týž Teynagl výslovně do- 
tvrzoval, pravíce, že na věky ani před posledním soudem 
božím toho mluviti nemůže a moci nebude, aby kdy kteří 
Čechové v té radě, intencí toho lidu pasovského se dotýkající, 
bývati měli, aniž aby kdy který z Čechův to mluviti měl, 
žeby to rád viděl, aby J. M. arcikníže Leopold králem českým 
byl; to že on též říci nemůže, a kdyby to i pravil, tehdy žeby 
klamal. 

I ačkoliv o takovém Teynagle jich dvou hrabat očištění 
všem stavům na sněme obecném dobře vědomé bylo, kteréžto 
z jednomyslného všech stavův snesení a naučení k úřadu 
nejv. purgkrabství daného dotvrzeno, potom z hlavního soudu 
zemského dosvědčeno bylo, a tak oni dva páni za nevinné 
spravedlivě uznáni a vůbec vyhlášeni byli: což když se též 
J. M. Er. MatiáSe (kterýžto snad sám také je v tom domnění 
měl) doneslo, že Teynagl pří úřadu nejv. purgkrabství na 
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ty< hrabata nio zlého nevyznává, anobrž^ co jest k slému jich 
na rathouze staromSstském mluvil; to v8e nahoře při tém< 
úřadu zjevně zase odvolal, pravice, 2e je za vzáctné a poctivé 

Sány drái a Že nic zlého o nich nevi, ráčil J. M. Er. pana 
igmunda z Lozenštejna, dvoru svého nejv. maršálka, 
a pana Vácslava ze Vchynic a z Tetova do sněmu 

Íoslati 8 tím vzkázáním, že J. M. Kr. ráčil vyrozuměti, kterak 
'eynagl, co jest dole na rathouze staroměstském vyznal, to vše 
nvni nahoře zapírajíc, zase odvolává; pročež že bude dobře^ 
aby páni stavové na to se dobře vyptali a zdaliž v tom třebas 
nějací podvodové se nacházejí. Páni stavové tehdáž za odpověd 
dali, že jinače nevědí, než že on Teynagl při úřadě nejv. 
purgkrabství pražského jest dobře a náležitě opatřen a že 
mistr popravní s lidmi svými ve dne i v noci stále při něm 
zůstává, ani k němu žádný Člověk připuštěn nebývá, a že dále 
jejich pilností nic sjíti nemá. Potomně když J. M. Er. vy- 
rozuměti ráčil, že ti oba páni to vše, co se jim koliv zlého 
přičítalo, z sebe podstatně odvedli a nevinu svou dostatečně 
provedli a ukázali, tehdy J. M. Er. skrze pana Adama 
zWaldštejna, tehdáž nejv. sudího zemského, pánům stavům 
do sněmu vzkázati ráčil (jakž to nahoře také dotknuto jest), 
že J. M. Er., jsouce nad tím potěšen, ráčí těm poctivým oso- 
bám i všem jich příbuzným toho milostivě příti, že jsou tak 
chvalitebně nevinu svou provedli. Z kterýchžto slov dosti 
patrně znáti bylo, že J. M. Er. je dále v žádném zlém do- 
mnění míti neráčil. 

Zdaliž nad tento podstatnější a světlejší odvod v takové 
příčině najíti se může, každému bohabojícímu se čtenáři 
k soudu se připouští. Nicméně přes to všechno nešlechetní 
rebellové, týchž obou hrabat úhlavní nepřátelé, nemohouce 
jim v tom ani v ničem jiném právně nic škoditi, poněvadž 
apravedlivý Pán Bůh jim toho, aby oni je vŠí mocí a snažnou 
prací svou o hrdla jich připraviti byli mohli, dopustiti chtíti 
neráčil, aspoň všelijak o to usilovali, aby jim vždy na jejich 
dobré cti a vzáctné pověsti, též chvalitebném dobrém jménu 
ublížiti a uškoditi mohli. Pročež nepřestali ani natom, co jsou 
▼ té menší své apologi neboližto osvědčení všech tří sta- 
vův království českého pod obojí v tom artikuli „k zlé ná- 
pravě^ nedůvodně doložili, ale také i v druhé apologi 
větší, pod jménem týchž stavů vytisknuté a vydané, v témž 
artikuli o nich tato slova doložili: „Aby všemu světu zlost týchí 
nepřátel stavúv cizím národům poněkud v známost uvedena hyla^ neletě^ 
rýeh toliko z náboženství vyplývajících věci se podotkne, Kdy^jest^ jak 
výš dotčenoy ten lid pasovský s pomoci boU z tohoto království vyhnán 
Ityl a tOf k čemuž od tich nepřátel naměřeno byhf průchodu nemélOf 
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npbri J, M, C. nyn^Jši pán proti jejich intentu na království toto 
korunován býti a správu sobě postoupenou miti rá^U, a6kolw védatné 
bylo, ie J. M, o to čekanstvi (na kteréž s milostivou vůli a na Si' 
dost J, Af. C, Rudolfa ode všech stavňv z společného na obecném 
snhnu sneseni podle svobod království toho volen byl) jako i o zemS 
připraviti y jinému na to místo bez obecného svoleni proti patrnému 
éHzeni zemskému dopomoci usilovali a tudy velikého trestáni za- 
slauSili,^ 

Není pochybnost; ie mnozi; kteří ty apologie čtli; tomu 
uvéřili, ale každý ten, kdo tuto akci, jak se v příčiuě vyznáni 
Teynagle zběhlo, pravdivě sepsanou, čisti bude, může u sebe 
(dadouc pravdě místo) spravedlivě to usouditi , jak veliká se 
jim před Bohem i v8im světem křivda v tom dala. Neb kdyby 
oni tím vinni byli,. jak se jim to od těch vSech zlostíplných 
apologistův přičítalo, bylby Teynagl (kterýž vfiech J. M. arci- 
knížete Leopolda tejných rad povědom byl) nerci-li o tom 
dobrou vědomost měl, ale i když na to jak od nich tak od 
původův z stavňv dosti zuřivě doptáván byl, to vyznal a na 
trápení svém ztvrdil. Ale o tom, čeho nebylo, on žádné vědo- 
mosti míti a vyznávati nemohl. Tak se na tomto světě ddje, 
že, byt někdo nejsvětějSí a nejnevinnější byl, proto předce 
lidských podezření a pomluv ne vždyckny ujíti může! Čehož 
dosti patrně mnozí příkladové netoliko historie politické, ale 
i písma BV. starého i nového zákona ukazují a dotvrzuji. 
Pročež nic divného není, že jest také je to potkalo, v čemž 
oni jakožto nevinní s pomocí boží dobře obstáli a tichou 
trpělivostí svou všechny ty smyšlené klamy dostatečně pře- 
mohli, až i tudy přední nepřátelé jich k zjevnému zahanbeni 
spravedlivě přišli. 

Co se pak toho lidu pasovského dotýče, soudíce oba 
hrabata vždycky to při sobě, že ten lid, nebude-li brzy ob- 
daňkován a zaplacen, k nemalé škodě jak J. M. císaře a J. M. 
arciknížete, tak i k veliké Škodě království českého býti může, 
kdykoli příležitosti dostali s J. M. arciknížetem volně mlu- 
viti, tehdy jsou toho nikdá nezanedbali podstatnými příčinami 
svými J. M. arciknížeti to zlé k budoucí výstraze všelijak še- 
trně předstírati, tak že, když potom tak daleko zašlo, že jest 
ten lid netoliko do města Berouna jen tři mile od Prahy, ale 
i tu před samou Prahou okolo kláštera břevňovského, slově 
sv. Markéty, se dostal, a byvše J. M. arcikníže při témž lidu 
a vyslavše k J. M. C. do Prahy ten den před vpádem do 
Menšího města pražského nejv. pana Maurice Griechin- 
gera, při kteréžto příležitosti hrabě S lávat a J. M. arci- 
knížeti po něm vzkázal i za to J. M. snažně žádal, aby ne- 
ráčil dopustiti nijakž k tomu přijití, aby týž lid vojenský do 
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mSst pražských vtrhnouti mSl ; neb pokudby se to stalo, tehdy 
žeby se obávati bylo^ aby skrze to veliké zavedeni J.M.C., 
a J. M. arciknižete, i hrozná celého českého království záhuba 
nenásledovala; mnohé k tomu důvody a pHčiny podstatné 

řřednáSejice. Jakož pak i ve vSech radách; kteréž jsou se 
dy a kde koliv z strany toho lidu pasovského držely, vždy- 
okny jsou vSelijak k tomu radili a pomáhali, aby týž lid; ne- 
užitečné verbovaný a jeStš s vStSi Škodou zdržovaný; brzy ob- 
daňkován a zaplacen býti mohl a skutečně byl. Proti tomu 
pak; aby kdó něco jiného v tom od nich kdy slySeti, aneb oni 
aby o tom zlém a Škodlivém proti království českému před- 
sevzetí nejméně co věděli; toho se ničehož s gruntem pravdy 
nikdy nenaSlo; ani žádným spůsobem najiti moci nemohlo. 

Co se pak pronáSení od nich J. M. arciknížeti rad če- 
ských dotýČC; mimo předeSlou dostatečnou odpověd toto se 
jeStě přidává: Poněvadž J. M. arcikníže Leopold od J. M.C. 
nad tím vojenským lidem pasovským řečeným za nejv. gene- 
rála nařízen býti ráčil; když jest J. M, arcikníže při dvoře 
J. M. C. býval; co se v uvažováni z stranv téhož liau pasov- 
ského dotýkalo, J. M. C; co tak koliv chtíti ráčil; to jest 
vždycky buďto sám ústně anebo skrze J. M. arcikníže nejv. 
kancléři království českého poroučeti ráčil; aby jiným v kan- 
celáři české přednášeny a s nimi bedlivě uvažovány byly. 
Jakož i týmž spůsobem po uváženi zdání jejich skrze téhož 
nejv. pana kancléře zase J. M. C. vlastní osobě neb J. M. 
arciknížeti aneb J. M. C. pánům tejným raddám v známost 
uvedeno bývalo. Při těch pak vSech radách a uvažováních 
strany toho lidu pasovského; jak v soudné světnici na tom 
sjezdu obecném tak v kanceláři české; netoliko přísežné osobV| 
jako nejv. páni úředníci a soudcové zemStí; též páni radoy 
J. M. C. soudův dvorského a komorního; ale i osooy z obce^ 
ze vSech tři stavův k defensí sněmem obzvláštně nařízené, 
přítomny bývaly. Anobrž jiní vSickni, kteří koliv z vySSich 
dvou stavův do měst pražských tehdáž přijeli a do kance- 
láře přijíti chtěli; to jsou vSichni i Jedenkaždý sám od sebe 
svobodně učiniti a do kanceláře přijíti mohli; i skutečně při- 
cházeli a ty věci uvažovati pomáhali. Poněvadž těch uvažo- 
váni v podstatě ten cíl a konec býval; buďto aby ten lid pa« 
sovský zaplacen a obdaňkován byl (k čemuž jsou ty peníze 
J. M. C. K záplatě téhož lidu s pilností mezi sebou hledali 
a jednali) aneb; pokudž by se to nestalo a týž lid předoe 
dále v tomto království pánům obyvatelům Škodil a ubližoval 
a z něho pryč vytrhnouti nechtěl, k odvrácení dalSího nebez- 
pečenství a větSí zkázy země naposledy sluSně vSichni spolu 
veřejnou moci svou té moci jich s milostivým vSak dovolením a 
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vSdomim J. M. C. jak náleži do nejvyšiiho svého přemoženi 
odírati a je ven z vlasti své milé s pomoci bozi udatnS vy- 
biti a vyhnati hleděli. Kteréžto rady, ačkoliv samy v sobě 
tejné nebyly a J. M. arciknížeti, jakožto J. M. C. tejné rady 
vzáctnému panu direktoru a tak všech těch i jiných rad pra- 
vému principálu a hlavě, každého času v známost uvozovány 
byly. VSak proto předce nikdá jsou dotčeni hrabata tak 
y tom kvapni nebyli, aby takové uváženi a zavřeni těch rad 
hned J. M. arciknížeti aneb komukoli jinému vyjevovati měli, 
nýbrž nechali to nejv. panu kancléři království Českého, že jest 
on je dle povinnosti své J. M. C. neb J. M. arciknížeti aneb vždy 
J. M. C. pánům tejným raddám přednášel. A když někdy J. M. 
arcikníže z poručeni J. M. C. některé věci z strany toho lidu 
všem společně přednáSeti ráčil, tak aby v kanceláři české 
uváženy byly, tehdy že po takovém jich uvážení,* vyjdouce 
oni z rady neb kanceláře české a jdouce odtud přes pavlače 
do pokoje J. M. O., a zastavice se někdy buď oba dva neb je- 
den z nich u J. M. arciknížete, kdykoliv se J. M. na to, zdali 
jsou již to^ což jest tak jménem J. M. C. ráčil J. M. arcikníže 
sám jim přednésti, uvážili a na čem jsou zavřeli, jich milo- 
stivě ptáti ráčil: tehdy oni buď spolu neb jeden z nich J. M. 
arciknížeti pokaždé za odpověď obyčejně dávali, že J. M. arci- 
kníže brzo tomu lépe od nejv. pana kancléře vyrozuměti ráčí. 
Přičemž také J. M. arcikníže bez dalšího se dotazování je 
zůstaviti a zanechati ráčil. A tak příliš křivě a nepravě ne- 
přátelé týchž hrabat z pouhé zuřivosti a zlobivosti své chtěli 
1*e tím jízlivým obmyslem svým ukrutně zkaziti, jeSto sám 
iudovec, od stavův k examinirování na ně Teynagle na- 
řízený, to přede všemi vyznával, že v té věci žádná tejnost 
rady nebývala, jakž se tomu nahoře při témž examinu ob- 
šírněji vyrozumělo. 

A jest v pravdě k smíchu podobné, že Teynagl v tom 
vyznání svém, když byl dotazován, kteří jsou ty rady české 
pronášeli, tehdy vedle často psaných dvou hrabat jmenoval také 
pana Ladislava Berku, a to za samou tou příčinou, že 
jest jej začasto u J. M. arciknížete Leopolda vídával , ježto 
týž pan Berka, byvše za kralování J. M. O. Rudolfa hejtmanem 
v margkrabství moravském, že jest vždy ckny stále věrným pod- 
daným a služebníkem téhož J. M. C. Rudolfa, nejmilostivější 
vrchnosti své, zůstával a jiné vrchnosti nehledal, proto byl 
od jiných obyvatelův a stavův téhož margkrabství vzláště ne- 
katolických velice persekvirován , tak že naposledy musil se 
z téhož margkrabství do království českého dáti a od nepřátel 
svých dále se reterírovati, jakož pak i za správy a kralováni 
J. M. O. Mathiáie v žádném úřadu více potřebován nebyl.- 



Ačkoliv on tehdáž; když ten lid pasovský do Prahy ytrhl| 
v Praze v domě svém na stupních zůstávaly vsak nikdá mezi 
J. M. C. Rudolfa Seské raddy ao kanceláře české, ani sice mezi 
jiné pány obyvatele do soudné světnice nepřicházel, ataktejnost 
těch rad, v kterých jest pán nikdá nebýval, J. íl. arciknížeti 
ani žádnému pronášeti nijak jest nemohl. Pročež každý, který 
o tehdejším spůsobu království českého vědomost měl; tomu 
86 zasmáti mohl, že jest Teynagl na téhož pana Berku to, 
co proti všemu rozumu nemožné bylo, vyznával. A stavové 
téhož království českého, slysevše to vyznání v plném sněme 
v soudné světnici zjevně čísti, snadno jsou mohli to při sobě 
souditi a patrně poznati, že jest týž Teynagl tak neforemné 
vyzaání na staroměstském rathouze, byvše k němu trápením 
přinucen, z veliké bolesti nepravě učinil, a co jest tak tu o 
panu Berkovi smyšleně mluvil, že to podobně také i o těch 
dvou hrabatech křivě a nedůvodně beze všeho gruntu mluvil. 

Ale tak veliké zaslepení a po zkáze týchž obou hrabat 
nesčíslné dychtění jejich bylo, že jsou se na nic toho ne- 
ohlédali, nýorž předse beze všeho pozoru (a jako bez rozumu) 
v té své slepotě a zaslepené proti nim zuřivosti kráčeti ne- 
přestávali, až potom s pomocí boží pouhá jich obou hrabat 
nevinnost tak zjevně se vyjevila a oči jich k světlu pravdy 
otevřela, že jsou bezděk proti vši vůli své sami je za spra- 
vedlivé nevinné ctné a šlechetné pány k vlastnímu svému za- 
hanbení a k většímu jich obou oslavení všem vůbec zjevně 
vyhlásiti a schváliti musili, dle starodávného přísloví: „Veritas- 
omnia vincit atque tandem bona causa triumphat — Pravda 
všeckno přemáhá a naposledy spravedlivá pře obstojí." 

Že pak pan Ladislav Berka tak jako oni dva hrabata 
obeslán nebyl, aby se podobně při úřadu nejv. purgkrabství 
dostavil, příčina toho byla, že on, obávajíce se mnohých ne- 
přátel svých netoliko Čechův ale i Moravanův, kteří s lidem 
svým válečným ku Praze přitáhli, aby nějaké moci a ukrut- 
nosti na něm neprovedli, pročež raději poodstoupil a záhy 
8 J. M. arciknížetem Leopoldem z Prahy i potom z české 
země ven odjel. 

Co se pak při vpádu na Malou stranu lidu paso vského střílení 
na lid český dotýče, takové domnění z pouhého zlobivých lidi 
smyšlení a potom dále a více rozšířených klevet pocházelo, 
zvláště že jest někdo mezi stavy ten klam roztrušoval, jakoby 
z domu hraběte Slavaty na stupních ležícího na domácí lid,, 
český několik ran z ručnic učiněno bylo. Ale jak v jiných 
věcech tak v té hraběti SI a vatoví pouhá křivda se dala; 
neb on toho času, když se ten vpád stal, v témž domě svém 
x^ehyl} než spolu s jinými nejv. pány úředníky a soudci zem^-: 

4* 



Bkými katolickými pod jednou na hradS pražském při vlastní 
osobě J. M. C. Rudolfa zfl stával. 

V témž pak domě pan Michal Slavata, bratr jeho 
vlastní (jenž se tehdáž bludné sekty pod obojí z Jednoty 
bratrské přidržel; ale nyní jest horlivý katolík pod jednou) 
lozírujic zůstával; a v takové potřebě týž dům s mnohými 
osobami z Seládky s ruěnicemi a jinými zbraněmi dobře opatřený 
chránil. A poněvadž prvé. nežli ten lid pasovský tak daleko 
nahoru k stupním téhož aomu se dostal; StílStandt neboližto 

Sříměří uěíněno bylO; tehdy nebylo také zapotřebí z téhož 
omu na žádného stříleti. Jakož pak týž hrabě Sláva ta, 
uslySevSe o té klevetě, s pilnosti na to se vyptávaje; do konce 
ničehož toho/se doptati a vynajíti nemohl. Tolikéž i při shle- 
dávání se v konversacích hrabě S lávat a předním osobám 
z stavův pod oboji o tom oznamoval a ie z takového zlého do- 
mnění vyvozoval. VSak nic plátno nebylo; nýbrž předce tak 
zlobivě zaslepeni byvSC; chtěli jsou to na něho právně a cri- 
minaliter dokazovati, jeSto kdyby pravda byla; tehdy Tey- 
nagl; nebyvSe tehdáž v domě hraběte Slavaty ani mezi lidem 
Seským; žádnou o tom vědomost míti nemohl; ale týž nebohý 
Teynagl dle ukrutné vůle jich tuto svou nevědomost na bo- 
lestném trápení svém dotvrditi musil. 

Pátá dotázka nemohla se těch dvou hrabat dotýkati; po- 
něvadž oni v Starém městě nebydleli; vSak přece tudy ji- 
ného Čecha měštěnína horlivého katolického; totiž JiříŘa 
Heydeliusa; zkaziti chtěli. Ale ani to se jim nepodařilo. 
Přestanu o té materii více psáti; poněvadž se dosti z tohO; 
což již napsáno jest; vyrozuměti můžO; jakou tejnou persekucí 
neboližto jízlivé protivenství a soužení častopsaní dva hrabata 
yté věci vystáli; majíc tak prudké a mocné protivníky; skoro 
vSechny stavy království českéhO; jakž z těch slov, kteréž 
pan Adam z WaldStejna náboženství pod jednou jménem 
vSech tří stavův téhož království kpanu Adamovi z Ster n- 
bergka; nejv. purgkrabí hradu pražského ; v plném sněme 
mluvil: „poněvadž se (prý) tu znamenitých velikých a v tomto 
království nikdá nebývalých věcí dotýěC; protož že to nemůže 
tím spůsobem a pořádkem, jako iiné věci uvažováno býtL^ 
Jakož pak vyskytl se tehdáž jeaen pod obojí tak zlobiir^ 
Slovek (z Berbirstorfíu), kterýž v plném sněme opovážil 
•6 tuto přímluvu uěiniti : ;,Žeby se v tak velikých nikdv ne- 
bývalÝcb věcech vedle pořádku práva postupovati nemělo, a 
ten Zločinec Teynagl žeoy neměl k úřadu nejv. purgkrabství 
pražského podáván býti; než aby raděU na rynku staroměst- 
ském zjevně examinirován a trápen byL^ Sice zvědělo se 
hned tehdáž o tom, že on sám oa sebe to nemluvily než jiná 
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z yyiSiho stavu osoba jemn to na paláci při jednom krámS 
napsala^ aby oni v snfimě takové zdání dali k tomu prý konci, 
kdyžby dotSený Teynagl na otázky o tSch dvou hrabatech 
nejménS co řekl aneb domnSle vyznal, tehdy aby hned tu 
v irnku po nejmenSím navrženi od obecného lidu oni, oba 
hrabata, ukrutně a ohavně ukamenování bylí. Ale Pán Bůh 
neráčil dopustiti, aby se kteři jiní na to jemu navésti dali^ 
aspoň s barbarskou přímluvou jeho se snesouce, proti nim 
tehdáž tak tyransky precedirovati chtfili a mohli. 

Neměli sice často psaní oba hrabata od nikud žádné 
ochrany. Neb tehdáž nejmilostivější vrchnost jich císař Ru- 
dolf slavné paměti sám také od lidu válečného českého a mo- 
ravského spolu na hradě pražském v pokojích svých vlastních 
5*ako v nějakém arrestu mocí zdržován a vartován byl. AČ- 
Loli tíž hrabata z potřeby ku panu kardinálovi Elezlovi^ 
tehdáž J. M, Kr. MathiáSo tejné rady direktoru, naschvále 
bvli poslali s tím vzkázáním: ,, poněvadž srozumí vají, žeby 
Teynagl u vězení na rathouze staroměstském některé nená- 
ležité věci nepravě na ně vyznával a jim v tom hrubou křivdu 
činil, tehdy že poníženě žádají, aby J. M. Er. vedle kommis- 
sařův panův stavův ráčil také své kommissaře k tomu naříditi, 
aby oni, hrabata, s týmž Tevnaglem k náležité konfrontací 
připuštěni byli; co tak o nich tam v nepřítomnosti jich vy- 
znává, to aby jim v oči mluvil; kdežto že se hned snadno 
poznati moci bude, zdaliž vyznání jeho pravdivé jest nebo 
není, tak že stavové potom s lepSím gruntem dále v tom pre- 
cedirovati moci budou. A pokudž se tam, bohdá, nevina jich 
pozná, tehdy žeby již potom nebylo potřebí, odtud Teynagle 
k vySší popravě na hrad pražský dodávati a oni hrabata 
mohliby tuay tak hanebného processu zbaveni býti.^ Ale pro* 
tivnou odpověd dostali, „že se J. M. Er. neráčí prý Času toho 
procedirování stavův nic ujímati, nýbrž také i tu věc, jak 
se děje, při tom zanechávati.*' 

A tak ty dva hrabata, ode vSech lidí opuStění, v ochranu 
samého Pána Boha všemohoucího doufajíce a na svou nevinu 
spoléhajíce, dobře a chvalitebně obstáli, a jak tehdáž na po- 
mluvu zlých lidí, tak potom na zlobivých apologistův falešné 
spisování nic nedbali a tomu se těšili, že i skrze ten Hendricha 
Matesa hraběte z Tu mu nepravdivý spis příčina k tomu 
dána, že tato gruntovně pravdivá zpráva v té věci na papír 
uvedena jest, a ti, kteří ji čísti budou, tím snáze a víceji 
pravdě místo dají. 

A poněvadž curiosus čtenář mohl by žádostiv býti věděti, 
jaká pHčina toho byla, že jest týž pan Franc Tevnagí 
pd stavův pod obojí na cestě své jat, do vězení tuhého dán 
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▼ attt, pana s Martinic a pana Berku/ pročež že jsou 
snad ti tři páni to učiniti musili a J. M. arciknižeti Leopol- 
dovi ty radj; které v kanceláři české proti tomu lidu pasov- 
skému aneb téhož lidu se dotýkající držány byly, pronáSeli. 
O kteréžto pana Teynagle nerozSafné řeči stavové pod oboji 
zvěděvSO; pokládali, že již tudy ty dva pány, hrabě SI a vatu 
a hrabě z Martinic, do veliké těžkosti uvedou, a dokáží o 
to na ně, že jsou tejnost rady pronášeli, je dokonale cti i 
hrdla odsoudí a zbaví. To pak že na ně snáze a lépe pro- 
kázati moci budou, kdyžby pan Teynagl takovou řeč při 
Írávním trápeni i potom smrtí svou ztvrdil. Tak že téhož pana 
'eynagle ne proto k útrpnému právu podali, žeby on toho 
nějakými zlými skutky svými jako nějaký zločinec byl za- 
sloužil, ale jen proto, aby skrze to trápení a smrt jeho ty 
dva hrabata zkaziti mohli. A tak ne skrze nějaký proces a 
odsouzení právní, než toliko de facto a moci týž pan Teynagl 
od stavův pod obojí k nejvyšší popravě podán, tam od mistra 
popravního ukrutně trápen i skrze jich kommissaře k ohavné 
smrti bezprávně vyhlášen byl. Jakž i tito dva hrabata nepo- 
řádně veale práva, ale také de facto přinuceně k úřadu nejv. 
purgkrabství pražského obesláni byli; neb zřízení zemské to 
B sebou přináší, kdyby který zločinec na dolejším právfi na 
někoho z vyššího stavu něco neslušného vyznal, ten že má 
k vyššímu právu na hrad pražský podán, a tu osoba ta z vyš- 
šího stavu obeslána býti a se stavěti má. Ale pan Tevnagl 
nikdá při žádném právě za zločince odsouzen nebyl. A tak 
to podání osoby jeho k vyšší popravě, i to obesláni pánů 
hrabat vše de facto proti právu nepořádné bylo. 

Potom když ti dva hrabata jakožto nevinni na naučeni, 
ode všech tří stavův království českého z sněmu dané, při 
úřadu nejv. purgkrabství vši sobě křivé viny očištěni a ospra- 
vedlněni byli, J. M. král MathiáŠ, uznávaje, že pan Teynagl, 
nedopustivše se žádných zlých činův, nikdá pořádně k žádné 
pokutě neb trestáni odsouzen nebyl, ani v bolestném trápení 
svém na sebe nic zlého nevyznal, slušně také vedle práva 
k «mrti vydán býti nemohl: pročež, chtějíce z moci a z ru- 
kou stavův království Českého jej vyniti a vysvoboditi, ráčil 
jim oznámiti, že žádostiv býti ráčí, téhož Teynagle v někte- 
rých .vlastních potřebách svých examinirovati dáti. A tak 
na to hned J. Msti Er. v moc vydán byl. Však dříve nežli 
z vězení puštěn byl, musil nejprve revers na sebe dáti, že 
chce království českého a vtělených zemí do smrti své prázen 
býti, a toho, co jest ho tu potkalo, nikdá žádnému ničímž 
zlým nevzpomínati a na žádném nijakž se nevymstívati. 
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Ti dvajhrabata, seznavSe v tom patrně obzvláStní praktika 

řroti BobS složenou býti^ nechtěli se v tom s jinými snésti, ný- 
ri takto přímluvu svou učinili : Že to jak v zřízeni zemském 
tak ani v žádném sněmovním usneSeni za právo pstanoveno 
neni| aby tím povinni a zavázáni býti měli. Proěež Že nemíní 
vedle jiných z strany takových úřadův svých k rukám J. M. Kr. 
k skládání se ohlaSovati ; než, ráčí-li J. M. Er. v tom co jiného 
poručiti, tehdy že oni budou věděti, jakou na to J. M. Er. 
odpověd svou dle potřeby dáti. Nejv. pan kancléř království 
českého oznámil, že on sám potřebu svou J.M. Er. přednésti 
chce. Nejv. pan písař pan Jan z Sklonového a z Janovic 
jako i pan podkomoří království Českého, pan Purkhardt 
To čni k, snesli se s tím zdáním aohláSením dotčených dvou 
hrabat. I nebylo tehdáž nic zavříno. 

Po některém málo dni do kanceláře české páni raddy 
soudů v dvorského a komorního přiěli a skrze pana Stefana 
Jiřího z Šternbergka, nejstarSiho mezi sebou, toto před- 
nesli, (neb tehdáž úřad nejv. hofmistrství království českého, 
pod kterého správu oni náleželi, vaciroval a prázdný byl): 
,,Eterak oni to za sluSné býti uznávají pří nynějSím počátku 
kralování J. M. krále MathíáSe ohláSení své učiniti, povinnosti 
své k nohám J.M.Er. složiti a prositi, aby J.M.Er. povinnost 
jich jinými hodnými osobami milostivě osaditi a opatřiti ráčil, 
žádajíce Jich Msti nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských 
za oznámení jim také v tom zdání svého, zdaliž se s nimi 
srovnati chtějí nebo ne.^ Tu přítomní nejv. páni úředníci a 
soudcové zemští, z nichž ti, kteříž se již prvé s nimi tejně 
na tom zavřeli, takto jsou promluvili a k tomu pořádku se 
přimlouvali: „Že oni v to domnění, jakoby v těch povinnostech 
svých déleji zůstávati žádostiví byli, se uvésti nechtějí. Pročež 
že spolu s pány raddami soudův dvorského a komorního při 
J. M. Ej*. také podobné ohlášení učiniti chtějí.'' Nejvyšší pan 
kancléř království českého oznámil, že jest již potřebu svou 
J. M. Er. přednesl a toho další potřebu býti neuznává, aby 
z novu spolu s jinými Jich Mstmi v té p]ňčině co přednášeti 
měl. Ti dva hrabata též oznámili, že oni v tom také sami 
potřebu svou J. M. Er. přednésti chtějí, žádajíce nejv. pana 
purgkrabího, aby pán jménem jejich nic nepřednášel v tom 
J. M. Er. Nejv. pan písař a pan podkomoří oznámili, že oni 
. v tom podobně jako ti dva hrabata se zachovati chtějí. 

Na druhý den, měvSe všickni pod jednou audiencí při 
J. M. Er. na Hradčanech v domě někay pana EriStofa 
z Lobkovic, nejv. hofmistra království českého, tu nejv. 
pan purgkrabě jménem nejv. pánův úředníkův a soudcův 
zemských takové, jakž výš dotčeno, mezi sebou zavřené 



58 

ohláleni s tím skládánfm úřadův a povinnosti svých k rukám 
J. M. Kr. edvořile u2iniL Kteréhožto v tom rovnS tak po- 
dobnou řeSi pan Štefan Jiři z l^ternbereka jménem 
pánův radd soudův dvorského a komorního následoval. NeŽ 
nejvyíXf pan kancléř oznámil, 2o jest již pojminulého dne 
J.M.Kr. y přiSínS úřadu svého potřebu svou přednesl a při- 
tom toho zůstavuje. lirabS Hlavatá promluvil, že, isouce 
povinnost a přisahá, kterouž k úřadu pur^krabstvi karlitejn- 
ikého učinil, od jiných úřadů nemálo rozdílná, protož že se 
jemu nevidi, aby povinen byl nyni ten úřad svůj od sebe 
vzdávati. Víak aby řečeno býti nemohlo, jakoby on tak hrubS 
ten úřad a proti vůli J. M. Kr. na sobS zdržeti žádostiv byl, 
tehdy že se v tom jako i v jiném J. M. Kr. k milostivé 
ochranS poniženS poroučí. Hrabč z Martinio též se ohlásil 
takto: PonSvadž jest on k povinnostem svým jak do soudu 
zemského neboližto (jak přeaoSle za starodávna říkali) kmeta 
z lavic tak i maríalstvi avoru J. M. krále českého J. M. císaři 
Rudolfovi Druhému jakožto králi českému i Jich Mstem pánům 
dčdicům a budoucím králům českým výslovně přísahal, tehdy 
že také neuznává se dle téhož zřízeni zemského povinen býti, 
nyni též povinnosti své od sobe vzdáti aneb k nim znova 
přísahy činiti. Nejv. pan písař oznámil, že jest on o tom 
slýchal, kterak za času kralování J. M. krále a potom oisaře 
Ferdinanda I. nčkteří nejv. úřodníci zomM, chtéjo rádi teh* 
dejíího nejy. purgkrabi pražského zrodu pánův Lvův z Uož- 
mitále a zJBIatné o ten úřad jeho připraviti, namluvili 
ho sobS na to, aby on s jinými při začátku téhož J.M. krále 
Ferdinanda I. kralováni v Čechách úřad svOj k nohám J.M. Kr. 
složil. Což když se stalo, vyprakticirovali to, že jest král 
Ferdinand pana Lva z úřadu nejv. purgk. pražského propustiti 
a nato misto jeho hned jiného dosaditi ráčil. Jiní pak vvie do 
přednčjiich úřadův promovirováni aneb při svých přeueilých 
úřadech zůstaveni a potvrzeni byli. Pročež žeby snad i nvni 
ndkteři rádi jeho o úřad nejv. pisařstvi připravili a chtfiliDy, 
aby on spolu s jinými za tou přičinou úřad svůj k nohám 
J. M. Kr. složil. Ale on že se neuznává tím povinen býti, 
ani nemini, úřad svůj nčkomu kvůli vzdáti. Pan podkomoří 
království českého oznámil, že se s přímluvou nejv. pisaře 
•náli. 

J. M. král ráčil tehdáž na takové rozdílné přednáieni 
ka odpověď dáti, že to v své bedlivé uvážení yzíti a dále se 
v tom milostivě resolvirovati chtiti ráčí. 

Předni pak osoby z strany pod obojí J. M. krále Mathiáie 
chytrosti svon k tomu přivedli, že před oDnovenim vielijakých 
úřadův hlasy a dobré zdáni netoliko od najy. pánův úrod- 
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nikŮT a soudcův zemských dle starobylého spůsobu aobySeje^ 
ale i nad to výSe jako i od některých pánův radd soudův 
dvorského i komomibo^ ano i od nSkterých osob z obce, 
kteří v žádných povinnostech krále J. M. ani zemských postaveni 
a Žádnou přísahou zavázáni nebyli, a to vSe od samých osob 
pod obojí, bráti ráčil, čehož se předeSle nikdá nedalo. A z toho 
snadno souditi jest, že z tSch vSech osob pod obojí žádná 
hlasu svého tSra dvoum hrabatům k úřadům zemským nedala. 

Ten den před obnovením nejv. úředníkův a soudcův zem- 
ských hrabě olavata zprávu dostal, že v tejné radě J. M. 
krále MathiáSe to uvažováno bylo, kteří by z Čechův gd 
J. M. Er. k úřadům zemským fedrováni býti měli, zdaliž ti, 
kteří jsou J. M. E. vfielijak k tomu království pomohli, Čili 
ti, kteří jsou J. M. C. Rudolfa předce stále se přldržejíce pří- 
tomni byli, a ti že jsou náboženství pod jednou horliví ka- 
tolíci. V kteréžto radě tejné že jest zavřeno bylo, aby na 
ten ěas zvláStě při zaěátku kralování J. M. Er. ti přední na 
úřady promovirováni byli. Ti pak druzí že také potom ně- 
kdy časem svým fedruňku užiti moci budou. 

Eteréžto zprávy hrabě 81a vata sluSně jest se nemálo 
ulekl, přemýšlejíce sobě, kterakby on tudy v své milé vlasti 
k velikému posměchu nevinně a proti lepšímu zasloužení 
svému přiveden byl. Neb mohli by se snad mnozí domnívati, 
jakoby on nevinu svou proti právnímu vyznání Teynagle do- 
statečně neprovedl, aneb jakoby závistní nepřátelé jeho ne- 
katoličtí pod obojí nad ním již docela zvítězili a to spůso- 
bili, aby on nikdá více ve vlasti své k žádnému úřadu zem- 
skému potřebován nebyl. E čemuž i to přistupovalo, že jest 
pan kardinál Elezl témuž hraběti Slavatovi to schvalo- 
val: Poněvadž on úřad svůj dle znění přísahy, k němu uči- 
něné, k nohám J. M.Er. skládati povinen nebyl a není, tehdy 
'že dobře učiní, aby odpuStění nebral. Nebo že jesf J. M. 
Kr.y jedouce z Vídně, na cestě z města Jihlavy Henrichovi 
MathesoVi hraběti z Turnu již se v tom zakázati rá- 
čil, jakž nejprve J. M. k kralování v království českém při- 
jíti ráčí, tehdy že hned úřad purgkrabstvi karlštejnského 
(kterýž toho času hrabě SI a vata na sobě měl) jemu svěřiti 
a dáti chtíti ráčí. Edyžby pak hrabě Slavata dobrovolně 
od téhož úřadu odpuStění nevzal, tehdy že J. M. král tím 
podstatnější výmluvu míti ráčí, že ten úřad hraběti Slavatovi 
' de facto vzíti a jej jakožto neprázdný hraběti z Turnu dáti 
úioci neráčí. 

Hrabě Slavata tehdy, přemýSleje přitom také to, kdyby 
on sám od téhož úřadu svého odpuštění nevsíal a ten pod tím 
'předce 8 něho sňat a jinému dán byl, žeby z toho tím větši 
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posmSch a zahanbei;ií jeho následovalo: protož nepominul jest 
ihned k témuž panu kardinálovi Elezlovi sjeti a jemu to 
vše přednésti i stižiti. Tu pan kardinál, mévSe v rukou svých 
obzvláštní poznamenáni , ukázal jest mu je, řkouce: „Toto 
jest mé zdáni v přičinS obnovení úřadův zemských.^ V kte- 
rémž tato slova napsány byly: Der Slavata bleibt; dan Ge- 
wiessen halber kan ich anderst nicht rathen, to jest: Slavata 
zůstane ; neb vedle svědomí k jinému raditi nemohu. A po- 
něvadž on hrabě Slavata již o takovém jeho, pana kardi- 
nála, zdáni ví, tehdy že mu není potřeby víceji o něm pochy- 
bovati; než chce-li, že může s jinými J. M. kr. pány tejnými 
raddami také o to promluviti. Ačkoliv sice, když jiní úřady 
své zemské k nohám J. M. Er. skládali, že jest on piý 
v předuáSenl svém to sám dobrovolně doložil, že se k milo- 
stivé J. M. Er. vůli podává. A tak kdyby i J. M. Er. s tím 
úřadem nějakou proměnu učiniti ráčil, žeby se jemu bylo 
v tom žádné zkráceni nestalo, poněvadž by tím J. M. &• 
toliko jistou intenci a vůli svou vyjeviti ráčil. 

Hrabě Slavata na to řekl: Že, nebyvše on povinen 
ten úřad vzdáti, jej jest neresigniroval, a tak uposlechl jest 
v tom rady J. M.. pana kardinála. S tím pak se k vůli J. M. Er. 
upřímným připuStěním, že jest nemínil úřad svůj J. M. Elr. 
k vůli tak dokonale oddávati, aby vedle vůle své s ním tak 
velikou proměnu učiniti, iemu jej vzíti a jinému dáti moc 
míti ráčiL Neb sice mnohdykráte někdo oferiruje z pouhé 
zdvořilosti někomu, zvláStě nad sebe vySŠímu, k službě jeho 
hrdlo i vSechno jmění své, vsak naproti tak dokonale v moc 
jeho nedává, aby druhý hned jemu to odníti měl. Tak žeby 
i tuto jeho příliS odporná věc, hrubě daleko hledící, poctivosti 
a dobrého jména jeho se dotýkající, potkala; pročež že chce 
to sám ještě vlastní osobě J. M. Er. přednésti. 

7 Jakož pak, dostávše audiencí, brzo to vykonal a poníženě 
žádal, aby J. M. Er. neráčil jej v posměch nepřátel a pro- 
tivníkův jeho vydávati, s tím přitom doložením: Ačkoliv ně- 
kterým J. M. Eo*. raddám vidí se ta regule politická dobrá 
býti, od kterýchž (prý) jest se něco zlého, zvláště aby proti 
své vrchnosti nerebellirovali, obávati, tehdy že ti od vrch- 
nosti k úřadům vzáctným promovirováni a všelijak konten- 
tirováni býti mají, na jiné pak stále věrné že beztoho vrchnost 
dobře bezpečiti se může, že oni zle neučiní : však že nevždy- 
ckny taková domnělá maxima reusciruje a se zdaří; neb ti, 
kteH z přirození k zlému a rebellii nakloněni jsou, jak jen 
dosti malou příčinu a příležitost dostanou, tehdy rádi se hned 
k tomu potřebovati dají. Ti pak, kteří stále věrni jsou, nikdá 
se proti vrchnosti své žádné viny nedopustí, ale když také 
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oni vidí, 2e jioh upřímná věrnost a pilné služby při vroh- 
nosti vážené nejsou j tehdy £e takoví k snažení se v8rn8 a 
pilnS sloužiti cnuf ztratí. "Nafiež J. M. Er. se milostivS zaká- 
zati ráčily že na to dobrou pamSt míti chtíti ráfií. 

PotomnS effectuB to ukázal , ktežto v první v8ci tak se 
stalo, že hrabě z Tur nu , dokud úřadu zemského nemíl, 
mezi defensory v stavu panském skoro poslední byl , a jakž 
jest úředníkem zemským byl, tehdy také hned mezi defensory 
předním u8in8n jest; a tu brzy právě dokázal vdéfinost a věr- 
nost SVOU; když psáti dal patenty po vSech krajích v králov- 
ství českém, obsílajíci viechny obyvatele ze viech stavův 
k těm nepořádným sjezdům, z nichž potom pofiátek té hanebné 
rebellie v Čechách léta 1618 následoval. 

Na druhý den ráno J. M. Er., uěinivSe resolucí v příěině 
obnovení nejv. úřadův zemských, ráčil poslati jen pro čtyry 
tehdejií nejv. úředníky zemské, totiž nejv. pana purgkrabího, 
nejv. pana sudího zemského, nejv. pana kancléře království 
českého a nejv. pana písaře, a ráčil jim poznamenání, vedle 
kteréhožby jisté osoby za nejv. úředníky zemské dosazeni 
býti měli, oaevzdati, totiž 

pan Adam starSí z Šternbergka, nejv. purgkrabě 
pražský, 

pan Adam mladSí z WaldStejna, nejv. hofmistr 
královstt^í českého, 

pan Jan Jiří zŠvambergka, nejv. komorník králov- 
ství českého, 

Ean Jan Sezima z Sezimova Austí, nejv. sudí zem- 
rálovství českého, 

pan Zdeněk Adalbert z Lobkovic, nejv. kancléř 
království českého, 

pán Jiří z Talmbergka, nejv. sudí dvorský království 
českého, 

hrabě Hendrich Mates z Turnu, purgkrabě karl- 
štejnský, 

pan Jan z Sklonového a z Janovic, nejv. písař 
království českého, 

pan Purkhardt Točník z Eřimic, podkomoří krá- 
lovství českého, 

pan EriStof Vratislav zMitrovic, purgkrabě kari - 
itejnský, 

pan Adam Hřán z Harasova, purgkrabě kraje hra- 
deckého, poroučejíce J. M. Er. jim o tom, aby, přijdouce oni 
do kanceláře české, ty osoby před sebe povolali, takovou 
milostivou J. M. Ér. Vůli a resolucí jim v známost uvedli 
a hned také povinnost a přísahy k týmž úřadům vydali. 



I vyjdottce ti atjH páni od J. M. krále a přečtouce hned 
to po^snamenáni, pan z Šternbergka a kníže z LobkovÍQ 
neřádi viděli; že hrabě Slavata z nich dokonce vypuStěnbyL 
Pročež snesli se spolu na tom, aby dříve, nežli do kanceláře 
p&jdou, apanazŠvambergka jakožto nemocného se zasta- 
vili a tu J. M« Kr. resoluci jemu v známost uvedli s tou ob- 
zvláštní nadějí, že on po vyslyšení jich, prohlédaje k starosti 
a sešlosti věku i při tom k velikému nedostatku zdraví svého 
a tak patrné již nemožnosti své, slušně nebude chtíti to ksobě 
přijíti a dále na sobě žádný úřad zdržovali, nýbrž v tom se 
J. M. Er. šetrně omluviti nepomine. Což jestli učiní, tehdy 
že jeden úřad zemský pro hrabě Slavatu se dostane. 
I oznámili ti dva páni takovou intencí svou druhým dvoum 
pánům, s kterouž upřímo k témuž panu z Švambergka jeli, 
kdežto jemu dotčenou J. M. C. resoluci oznámili. Kterýžto, 
něco málo vymlouvati se počavše, předce na tom zavřel, že . 
k sobě ten úřad jen na rok přijíti chce. V tom, prvé nežli ti 
čtyři páni od něho odešli, paní manželka jeho k němu přišla 
a jemu něco z lehký do ucha pošeptala, a zase od něho ode- 
šla. Tu ihned pan z Švambergka, v mysli své se promě- 
nivše, tuto jinou resoluci svou těm pánům oznámil, že jemu 
není možné dáleji v úřadech zemských potřebovati se dáti, 
a že jak v předešlém zůstávati tak ani žádný jiný na sebe 
přijíti nemíní, snažně za to žádajíce, aby ho ti páni v té věci 
při J. M. Er. poddaně omluvná učniili. rotom se vyrozumělo, 
že to návěští dané za tou příčinou se stalo, že paní manželka 
téhož pana z Švambergka, kteráž vlastní sestra pana Lin- 
hardta Eolona z Felzu byla (o kterémžto z Felzu již 
výše zmínka učiněna jest, že potom v bitvě od císařského 
lidu zabit byl) tak že sobě naději činili, jestliže pan man- 
žel její toho úřadu docela se zbaví, tehdy že tudy on pan 
z Felzu, bratr její, vždy jeden úřad zemský dostane: ale 
zn^ýlila je oba i jiné ta daremní naděje. 

Ti čtyry páni oznámili, že tak učiniti chtějí, a ihned 
B tím ke dvoru J. M. Er. jeli a to J. M. v známost uvedli. 
Což J. M. Er. sobě na delší rozmyšlení vzíti ráčil. Nejv. 
pan kancléř hrubě to k srdci sobě připouštěl, jestliže ti 
dva hrabata do úřadův zemských a českých rad potaženi 
nabudou, tehdy že on také nebude míti žádných tak horli- 
vých pomocníkův k zastávání a zase rozšíření víry sv. ka- 
tolické v království českém. Protož utekl se v té věci ad 
Íatres capucinos a je, zvláště patrem Laurentium Brin- 
6 si, kazatele jich vlaského (kteréhož tehdáž horliví katolípi 
zfk, muže učeného pobožného a svatého drželi), snažně žádal, 
aby modlitbami svými při Pánu Bohu skrs^e přímluvu blaho- 
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slavené Paany Marie to vyprositi se snažil, aby jobo svati 
božská milost srdce J« M. krále nakloniti a dirigirovati rádii, 
tak aby se v té věci. dobře a užitečně resolvirovati ráěil. 

Téhož dne k čtvrté hodině s poledne svrchu jmenováni 
nejv. páni úředníci zemští k audiencí J. M. Kr. najíti se 
daviO; tu od J. M. Er. takovou resolucí dostali, že J. M. 
B omluvou pana z Švambergka milostivě dobře spokojen 
býti a nařizovati ráčí, aby na místě jeho pan Jan z Sezi- 
mova Austí nejv. komorníkem, pan Jiří zTalmbergka 
nejv. sudím zemským a hrabě Slavata nejv. sudím dvor- 
ským, vše království českého, byli. S kteroužto resolucí ti 
nejv. páni úředníci zemští do kanceláře české se sešli, aby 
ty osoby, které tak za úředníky zemské vyhlášeni býti měli, 
hned tam povoláni byli. Kdež přisevše hrabě Slavata nalezl 
tam mezi nimi sedícího Matesa Hendricha hrabě zTur- 
nuV právě na tom místě, kdež purgkrabímu karlštejnskému 
seděti náleželo, (an předtím hraběti Slavatovi nic o tom, že 
se ten úřad s něho snímá a jinému dává, oznámeno nebylo) 
a od nejv. pana kancléře toto promluveni k sobě uslyšel : Kte- 
rak J. M. Kr. nyní při obnovení nejv. úředník&v zemských 
jemu úřad nejv. sudství dvorského dávati ráčí. Načež zase 
hrabě Slavata za odpověd dal: „Poněvadž J. Msti Kr. ta- 
ková milostivá vůle jest, aby on vyšší úřad na sebe přijal, nežli 
prvé měl, tehdy že dle téhož milostivého J. M. poručení netoliko 
tak se v tom poslušně za chovati chce, ale také J. M. Kr. z toho, 
že na osobu jeho tak milostivě pamatovati ráčí, poníženě dě- 
kuje." I ačkoliv předešle měl užitečný úřad, však, vážíce on 
sobě více vzáctnosti nežli užitku, proto žádného nejmenšího 
znamení ňákého zlého v tom spokojeni svého na sobě znáti nedal. 

A byvše táž J. M. Kr. resolucí v sobotu k vícerou v kan- 
celáři české publicirována, tehdy v následující pondělí ráno 
k deváté hodině tíž' nejv. páni úředníci zemští tas k J.M.Kr. 
obnovení dali se najiti a u přítomnosti vlastní osoby J. M. 
přísahy k týmž úřadům vedle zřízení zemského vykonali. 

Z této pravdivé informací porozuměti se může, jak veliké 
protivenství v tom hrabě Slavata vystáti musil a jak s ob- 
zvláštním řízením božím protivníci jeho to sobě dovésti a jemu 
ten posměch, aby k žádnému úřadu zemskému potřebován 
nebyl, nijakž spůsobiti nemohli. 

Co se pak hraběte z Martinic dotýče, on také při 
té proměně království českého a obnovení od J. M. krále 
MatniáSe tehdáž všech úřadův zemských a královských i jiných 
povinností všelijakých nezůstal bez velikého pokušení a sou- 
ženi od protivníků svých, zvláště když jsou oni praktikou, 
anobrž zlobivou moci svou to sobě dovedli, že hned, jakž, 
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jest J. H. Er. HathíáS se vSim dvorem a válečným lidem 
svým do království českého přitáhl, dvorský farýr královský 
s nemalým hurtem do domu' téhož pana hrabSte zMartinic 
v Vrchium mfistě pražském, slově na Hradčanech, ležícího 
jest přiíel s tím oznámením, že jest na jistou zpráva nčkterých 
předních osob z stavův pod obojí od J. M. Kr. nejv. pana 
marialka dvorského, totiž panaSigmunda z Lozenítejna, 
poslán, aby v tom domě Jeho Svatosti papežské pana nun- 
ciusa neboližto posla, jménem pana Placidumde Marra 
biskupa de Melfi, quartiroval a loziroval. Na kteréžto oznámeni 
jeho ačkoliv jest častopsaný hrabS z Martinic zase jemu tuto 
odpovSd dal : „Že ten d&m páně jest dědičný zpupný a svo- 
bodný, dskami zemskými se řídící a tak žádnému takovému 
Juartirování nepodrobený, nýbrž dokonce ode všech takových 
[užebností a obtížností osvobozený, k tomu hrubě malý a 
úzký (dokudž jeStě tehdáž tak jako nyní široce a nákladné 
vystaven nebyl), že vněm sotva sám pán se paní manželkou 
a několika dětmi svými i s nemalým počtem služebníků a 
čeledínův svých obojího pohlaví směstknati se mftže. Tak že 
byt nejraději chtěl z dobré a svobodné vůle své i obzvláštní 
lásky pana nunciusa do téhož domu svého k sobě přijíti a 
lozirovati, tehdy žeby v něm J. M. pan nuncius pro tak 
velikou úzkost a skromné stavení jeho žádného pohodlí a po* 
třebného prostranství užiti nemohl, nýbrž velikou nepříležitost 
míti muBu. Zvláště že v témž domě páně nerci-li velmi 
málo pokojů a komor, ale i jediná kuchyně, jedinká Špižírna 
a jedinká marStal se nachází. A byt se z něho sám pán a do- 
tčenou paní manželkou a dětmi i čeládkou svou obojího po- 
hlaví jinam vystěhovati a ten celý dům panu nunciusovi do- 
konce vyprázdniti a odstoapiti chtěl, tehdy že se hned neví 
a. nemá kde s tak mnoha lidmi svými obrátiti a zatím bydleti, 
poněvadž toho času pro přítomnost dvojího slavného dvoru, 
jednoho J. M. C. a druhého J. M. Kr., a mnoho pánův stavův 
ze všech krajův celého království českého, při tehdejším 
hlučném sjezdu tu shromážděných, (at mlčím o velikém počtu 
válečných ofieírův a soldátův) ve všech městech pražských 
žádné místo prázdné nezůstalo, nýbrž všudy všechny téměř 
kouty lidmi naplněny byly.^ 

Pročež jest toho furýra zato žádal, aby od něho nejv. mar- 
šálku službu jeho s vinše váním od Pána Boha všeho dobrého 
i také dotčené nedostatky téhož domu oznámil, a přitom že 
pána přátelsky žádá, aby ho slušně v té věci omluvného jak 
sám u sebe měl tak i pří panu nunciusovi učinil. A nepomi- 
nul jest též při něm jednoho služebníka svého k témuž panu 
maršálkovi i ku panu nunciusovi s touž šetrnou omluvou svou 
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odeslati, i je oba sáto přátelsky a snažng žádati, aby ho ▼ té při- 
iiné proti vseina právu a obyčeji království českého tak neati- 
skovali, nýbrž jemu vlastního a dědičného domu jeho přáli a svo- 
bodně tak jako jiným jemu rovným užívati nezbraňovali, stím 
uctivým ohlášením: jestližeby v čem jiném pánu nunciusovi po- 
sloužiti a něoo příjemného prokázati mohl, že to rád učiní. 

Ále nic to jemu spomoci, ani pana maršálka, proti němu 
od nekatolických nepřátel jeho zlobivě navedeného, v tom 
neslušném předsevzetí jeho ukrotiti nechtělo. Kterýžto pan 
maršálek, také sám tehdáž nekatolický, poradivše se na něj 
8 týmiž jeho protivníky, zase k témuž hraběti z Martinio 
quartirmistra královského odeslal, s tím oznámenim, že jinače 
pan nuncius quartirem opatřen býti nemůže, nežli v témž 
jeho domě, a že i J. M. Kr. taková jistá vůle jest, aby tvž pan 
nuncius tu blízko J. M.Kr. lozirován byl. Protož aby ho pán 
do domu svého přijal a ty všechny pokoje a všelijaké po- 
třebné místa, kteréž týž quartirmistr pro něho vybere a vy- 
znamená, jemu postoupil, by pak on sám třebas i se pani 
manželkou ta dětmi svými odtad ustoupiti a jinam se vystě- 
hovati musil. Což nebude-li chtíti učiniti, že jest poručeno, 
aby s těch pokojův a míst, pro téhož pana uunciusa vybra- 
ných, on spolu se všemi svými vystrčen a věci jich vyho- 
zeny byly. 

Ačkoliv svrchu jmenovaný pan nuncius jemu skrze slu- 
žebníka svého dle pozdravení něco šetrněji vzkázal, žeby pana 
od osoby jeho rád vtom ušetřiti chtěl, však předce tím zavřel: 
poněvadž jemu ten důra za quartir k obydlí jeho na ten čaa 
od nejvyššího pana maršálka dvorského vykázán jest a o 
jiném, kdeby se obrátiti měl, vědomosti nemá, tehdy že z po- 
třeby toho quartiru se držeti musí, a poněvadž ta nepříležitost 
jemu činěná z příčiny a vinou jeho nepochází, tehdy že k němu 
té naděje jest i za to ho přátelsky žádá, aby ho v tom při 
sobě omluvná měl. 

I poznavše hrabě z Martin i c to pří sobě, že jak čelem 
seď proraziti, tak též to proti sobě spiknutí jinak změniti a 
tehdejší jich moci odolati nijakž možné není, a jsouce on 
také bez toho sice J. Sv. Papežské sloužiti i všem pánům 
duchovním všecko dobré prokazovati každého času volný a 
hotový: tehdy ex necessitate faciendo virtutem resolviroval 
86 raději dobrovolně nežli z donuceni v tom se pěkně k témuž 

Eanu nunciusovi akomodirovati a tudy těch nepřátel svých jen 
tomu, aby ho s týmž pánem nunciusem skrze to svadili 
i při J. Sv. Pap. a jiných předních katolických duchovních 
i světských paních osobu jeho zoSklivili, směřující intencí 
opravdově zmýlenou zahanbiti, s tou horlivou ku Pánu Bohu 

SlATiita: Paméti. II. 5 
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wftfléji> že skrze sTOtt vtom protivenBtvf a «oužení trpělivost a 
pokoru pH Jeho svaté Božské milosti zase v jiném obzvláštní 
odplatu a ochranu zaslouží i větši požehnání a potěšeni zejská 
a dosáhne. Pročež vzkázavše nejv. panu maršálkovi po témš 
quartirraistru, že se on bude dále věděti jak s se panem nunciu- 
Bem o ten quartir a bydleni jeho v dome svém bez další jiných 
lidi o to starosti dobře namluviti a spokojiti, nepominul jest I 
ihned téhož pana nunciusa skrze vyslaného k němu služebnikaj 
svého dle služebného pozdraveni zato žádati, aby k němu 
hofmistra svého poslal, tehdy že jemu v domě svém nejlepší 
pokoje, komory a jiná mista potřebná a pohodlná k loziro- 
váni a přebýváni tu páně rád vykázati a s ním se o vaeckno 
pěkně namluviti chce. A když ten hofmistr pana nunciusa^ J 
K němu přišel, tehdy jest mu (davše ho nejprve po všem domč 
avém všudy provésti a v něm jemu všecku příležitost i tenrl 
nejmenší koutek ukázati) toto přátelské volnosti své podáni ' 
uj^nily že J. M. panu nuneiusovi v témž domě svém jisté po» 
koje a komory nejlepší, jak pro vlastni osobu jeho tak i pro 
všeckny služebníky a ěelediny páně pohodlné, též kuchyni, 
špižírnu a sktep pod zemí uprázdniti a ustoupiti, i k tomu ne* 
toliko v týchž pokojích pro osobu jeho čalouny, koberce a 
stolice ěerné axamitové, ale i pro služebníky a ěeládku jeho 
stoly, stolice, lože i jiné mobilia neboližto svršky a ná- 
bytky potřebné, obzvláštně také nemálo cínového a kuchyiS- 
ského nádobí propdjěíce k užívání po ten všecken čas, co m 
v Praze zůstávati budou, zanechati a náležitě opatřiti chce, 
jen aby na tom přestal a s nim dobře spokojen byl. Coi 
když jest panu nuneiusovi od hofmistra jeho předneseno a ta- 
kové obzvláštní pohodli chváleno bylo, rád jest to tak volně 
sobě učiněné podáni s dobrou a veselou mysli přijal, I hrabá 
z Marti nic také jest témuž zakázaní s%ému skutečně K#j 
dosti učinil. A hned se sám pán a pani manželka jeho z svých 
předešlých do jiných skrovných dvouch pokojáv a jedné ko- 
mory přestěhovali, též dítky své menší a íraucimor v třetí 
Spatné světnici a druhé komoře jsou opatřili, a mimo to nic 
jiného v témž domě svém neŽ toliko jedinký pod zemi sklep 

Ero nápoj svůj sobě zanechavše, ještě matou špižírnu a jednu 
uehynku naschvále tu rychle sobě vystavěti dal. Syna pak 
svého nejstaršího, Jiřího Adama, s preceptorem a pacho- 
laty jeho, podobně i větší dil Čeládky sve mužského pohlaví a 
koně své jízdné i kočovské s vozy z téhož domu svého vyndati 
h jinde jim v cizím domě dosti prostý příbytek i marátal s ne- 
malým svým nákladem spůsobiti a opatřiti musil. 

A tu hned Často psaný pan nuncius se všemi lidmi svými 
do téhož domu bo přistěhovavše, od hraběte z Martinic 



vUánS přivitán a jak dobrým a pohodlným lozuraentem tak 
i vSemi potřebnými ozdobami i vSelijakými svršky a nábytky 
k nemalé příležitosti a obzvláStnimu zalibení svému dobře opa- 
třen byl. Kterémužto mnohokráte jest tolikéž hrabě z Mar- 
tin i c od zvSři srstnaté a pernaté i jiných vSelijakých potrav, 
z statku svého přivezených, nemálo daroval. 

Což vSe obzvláStnim božským řizenfm pro lepíí se stalo. 
Neb poněvadž jest pan Melichar Klezl, biskup vídenský, 
J. M. Kr. přední tejná radda, anobrž sám tejné rady poa- 
statný direktor, téhož pana nunciusa v tom domě velmi často 
navštěvoval, tehdy hrabě z Marti nic, byvše sice prvé s týmž 

f)anem biskupem E lez lem dobře znám, také jest při té pří- 
ežitosti s ním se tu shledával a volně mluvíval, až pomalu 
těch obou pánův, jak pana nunciusa tak i pana biskupa 
Ele zle, obzvláštní k sobě náchylnost a lásku nemalou zej- 
skal, tak že jest potom netoliko sám k sobě je oba do pokoje 
svého ěasto k obědu zvával, ale i dotčený pan nuncius podobně 
jej k sobě někdy k jídlu pozval, a tu také týž pan biskup 
Klezl, ku panu nunciusovi přijíždějíc, jednak u jednoho, 
jednak u druhého jídal a dooře traktirován byl. PH kte- 
rémžto shledávání rozdílné pěkné konversací spolu mívali, i 
naposledy mezi jinou řečí také jest téhož pana oiskupa K 1 e- 
zle on hrabě z Martinic o některých pří pádnostech svých 
vlastních dle potřeby své dobře informiroval a tudy to sp(Íso- 
bil, že jest fearufikem jeho v mnohých nebezpečných příči- 
nách zachován, i od J. M. Er. beze všeho posměchu (kterýž 
jemu nepřátelé jeho nastrojiti všelijak se snažili) v předešlém 
spůsobu svém jak při povinnosti soudce zemského tak i při 
úřadu maršalství dvoru J. M. krále českého skutečně zůsta- 
ven byl. V čemž jistě také obzvláštní ochrana boží patrně 
se poznává. 

Potom za času kralování J. M. C. Mathiáše jakožto krále 
českého v království českém J. M. C. ráčil mnohdy krátě tato 
slova říci, že ráčí to v skutku shledávati, kteří jsou J. M. C. 
Rudolfovi, pánu bratru J. Msti, věrní poddaní a služebníci bvli, 
že J. M. králi a pánu svému povinnou věrnost ve všem proKa- 
zují, a jiní kde mohou J. Msti milostivým poručením na od- 
por se stavějí a všelijaké praktiky vedou. Jakž potom ty 
praktiky na jevo přišly, že jsou země proti J. Msti rebelliro- 
vali, správy všeho království se ujali a J. Msti v témž království 
přes aeset měsícův před smrtí J. M. nic vládnouti nedopustili. 
Sice císař Mathiáš v tom čase kralování svého velikou 
milostí a vší milostivou důvěrností k hraběti Slavatovi na- 
kloněn býti ráčil, učinivše jej spolu jednoho času nejv. sudím 
zemským a presidentem komory české, též hlavním kommis- 

5* 
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sařem v pHčinS pretensi pozAstalých služcbnikův J. M. C. 
Kadolfa, v nepHtoranosti J. Msti v království českém jedním 
svým mistodržicim a jak nad císaře Rudolfa tak i nad svými 
císařskými služebníky, v městech pražských pozůstalými, naří- 
zeným správcem, úřad nejv. marialství dvoru J. M. a inspekto- 
rem v Praze pozůstalé J. Msti Stolpartaje. Protivnici jeho to vi- 
douce, velikou závistí nadchnutí všelijak překaziti usilovali, tak 
že obzvláštně jeden z nich jazyk za zuby držeti nemohl, aby tato 
slova promluviti neměl: „Již jsme po dvakráte našeho štěstí 
koštovali, ale nezdařilo se nám. Ještě jednou po třetí košto- 
vati chceme s tou nadějí, že se nám lépe zdaři.^ Neni po- 
chybnosti, že jsou již tebdáž přemýšleli tu svou hanebnou re- 
belii a v úmyslu měli ty dva hrabata z tohoto světa skliditi, 
jakž potomně se opovážili to skutečně konati, ale Pán Bůh, 
aby se jim vedle vůle jich zdařilo, dopustiti chtíti neráčil. 

Hrabě z Marti nic též od J. M. C. Mathiáše mnohé mi- 
losti seznal a přijal, a půldruhého léta před smrtí J. M. purg- 
krabím karlštejnským učiněn byl. A poněvadž málo výše in- 
formací dána jest, kterak jest hr. Slavata o ten úřad purg- 
krabství karlštejnského přišel, vidí se v tomto místě též infor- 
mirovati, jak jest hrabě z Martinic k témuž úřadu přišel, 
totiž: Když po smrti pana Jana Sezimy z Sezimova 
Au 8 ti úřad nejv. komornictvi království českého prázdný 
zůstal, tehdy v středu po památce sv. Jeronýma, to jest 4. dne 
octobris léta 1617, císař Mathiáš nejv. pány úředníky a soudce 
zemské k sobě povolati a vedle starobylého obyčeje od jednoho 
každého, jakouoy osobou to místo zase dosazeno býti mělo 
neb mohlo, hlas neb dobré zdání jeho bráti, a po přijetí ta- 
kových hlaiův neb dobrých zdání jim oznámiti dáti ráčil, že 
taková jejich zdání v své uvážení vzíti a nato se v brzkosti 
resolvirovati chtíti ráčí. Na druhý den zase dotčeni nejv. páni 
úředníci a soudcové zemští povoláni byli, a očekávajíce v an- 
tekomoře, tu hrabě z Tur nu k hraběti Slavatovi (na stranu 
ho vzavše) promlouval, kterak jest porozuměl, žeby se jemu 
ten posměch státi chtěl a úřad purgkrastvi karlštejnského jemu 
vzat a jinému dán býti měl. A poněvadž jemu se zdálo, žeby 
ae to státi nemohlo, z té příčiny žádal jest ho, aby on s nejv. 
panem purkrabím pražským o to důvěrně rozmluvil. Což jest 

Ean hrabě Slavata na žádost jeho učinil, nejv. panu purg- 
rabímu to přednesl a na to takovou odpověd dostal, že tak 
daleko J. M. králi českému, pánu našemu nejmilostivějšímu, 
ruce svázané nejsou, aby J. M. Kr., kdyžkoliv skrze smrt ně- 
kterého nejv. úředníka zemského úřad prázdný jest, někoho 
B menšího úřadu na vyšší vyzdvihnouti a podle milostivé vůle 
své úřad proměniti moci míti neráčil. Z čehož že soudí a oa 



69 

to má, že to po vzeti již hlasflv a dobrých sdánf od nejv. 

E&nův úředníkův a soudcův zemských při vlastni J. M. C. ja- 
ožto krále českého libosti a vůli zůstává. A ktomu doložil, 
že se na jeden přiklad, který se za času J. M. císaře Maxi- 
míliana lí, slavné paměti stal, zpominá, kterak, byvSe tehdáž 
úřad nejv. komornictvi království českého prázen, J. M. C. 
po vzetí hlasův od nejv. pánův a soudcův zemských k dosa- 
zeni dotčeného úřadu ráčil se na osobu pana Jana z Wald- 
8 tejna, tehdáž nejv. sudího zemského království českého, mi- 
lostině resolvirovati. On ačkoliv k omluvě své předstíral, že 
žádného vyŠSiho úřadu na sebe přijíti nežádá, nýbrž že ra- 
ději v předešlém úřadu svém nejv. sudství vždy předce dále 
J. M. C. věrně sloužiti chce, poníženě žádajíce, aby při něm 
zanechán býti mohl : vSak taková omluva jeho při J. M. C. 
místo své míti nemohla, ale hned zase jemu oznámeno bylo, 
že J. M. C. takovou proměnu z obzvláštních příčin a dle mi- 
lostivé vůle své činiti ráČí. A když dotčený pan z Wald- 
ě tejna ještě na takovém J. M. C. milostivém sobě oznámeni 
přestati nechtěl, a vždy na svém předsevzetí stojíc, vyšší úřad 
k sobě přijíti se vymlouval, tehdy že J.M.C, jemu na konec 
oznámiti dáti ráčil: „Poněvadž od J. M. úřad nejv. sudství 
jiné osobě již odevzdán jest, protož aby on buďto nejv. ko- 
mornictvi k sobě přijal aneb, pokudžby to učiniti odporen 
byl, aby i toho úřadu, kterýž toho času násobě měl, také do- 
cela prázen byl.^ Tu on vyrozuměvše tomu, že taková J. M. C. 
konečná resoluci a dokonalého poručení vůle jest, tehdy po 
tom netoliko od takového svého odporu upustil, ale i poslušně 
vedle J. M. C. milostivé vůle a resoluci týž úřad nejv. ko- 
mornictvi na sebe přijal. Takový pak přiklad že ne proto 
nejv. pan purgkrabě přednášel, aby on J. M. C. vůli a in- 
tencí (jakouby J. M. nyní v týchž ůfadech proměnu učiniti chtíti 
ráčil) věděti měl, nežli žeby panu hraběti zdání své takové 
oznamujíce upřímně radil, jestliby snad s ním se něco podob- 
ného přitrefilo, také on v tom se na odpor nestavěl. Nebo 
žeby s těžkostí míněni J. M. C. změniti a intent svůj obdr- 
žeti mohl. 

Mezitím, když jest hrabě SI a vata s nejv. panem purg- 
krabím pražským ještě mluvil, hrabě z Tur nu ku panu Ji- 
římu z Talmbergka^ nejv. tehdáž sudímu zemskému krá- 
lovství českého, přistoupivše, s pánem tolikéž o tu věc roz- 
mlouval. Kterýž jemu (tak jakž jest mu potom sám pán po- 
věděl) toto za odpověd dal : Že se pamatovati nemůže, aby 
zřízeni zemské a sněmovní sneseni to s sebou přinášelo, žeby 
král český moci míti neměl, úřad nižší u vyšší proměniti. Než 
že to v dobré pamětí své snáší, kterak se J. M. C. po teh- 
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dejSím přijeaula svém do království českého a po královském 
korunováni svém z strany promSnSni nejv. úředníkův zem* 
skýck milostivě resolvirovati rágii, abyvSepan Slavata teh- 
dáž purgkrablm karlštejnským, 2e týž úřad od něho vzíti a 
témuž hraběti z Tur nu jej dáti, pana SI a vatu pak nejv. 
sudim dvorským učiniti ináčil. Kterážto J. M. C. (tehdá2 toliko 
uherského a českého krále) milostivá resolucí když v kan- 
celáři české od nejv. pana kancléře panu Slavatovi ozná- 
mena byla, na ni že jest pán to za odpověd dal: ,, Poněvadž 
taková J.M.Er. milostivá vůle jest> aby on vyéSl, nežli přede- 
šlý, úřad na sebe přijal, tehdy že tak podle milostivého J. Msti 
poručeni poslušně se zachovati a ten úřad k sobě přijíti chce.^ 
A když potom hrabě Slavata od nejv. pana purgkrabl 
zase k hraběti z Tur nu přistoupil, tu jest mu on dobré zdáni 
téhož nejv. pana purgkrabiho oznámil, a aby také pán jemu 
podobným spůsobem^ co o tom smýšlí, zdáni své oznámil, za 
to žádal. I podle toho jemu se vyjevil, jestliby s toho úřadu 
purgkrabstvl karlštejnského ssazen býti měl, tehdy žeby toli- 
kéž všech jiných úřadův a povinnosti se zbaviti chtěl. Na 
takovou jeho žádost hrabě Slavata upřímně zdání své jemu 
oznámil. Předně že tolikéž, o vůli a resolucí J. M. C, jakáby 
v té věci byla, vědomost nemá, než to ví, že v zřízeni zemském 
ani v sněmovních sneseních žádného jistého v tom opatřeni 
a vyměřeni se nenachází, kterýmby se kdo v takových pří- 
činách hájiti mohl. A poněvadž to v samé moci J.M.C. jakožto 
krále českého pozůstává, že proti tomu nejv. páni úřednici 
a soudcové zemští býti nemohou; pročež v tom že se s nejv. 

Sanem purgkrablm snáší. A tak kdyby se přitrefilo, žeoy 
. M. C. takovou proměnu v těch úřadech učiniti ráčil a pan 
hrabě v tom sobě stěžovati a na odpor se stavěti chtěl, tehdy 
že nepochybuje, aby J. M. C. v tom také toho přikladu J. M. C. 
Maximiliana následovati neráčil. Pročež že se jemu za dobré 
vidí, jakžby pan hrabě srozuměl, žeby J. M. C. takovou pro- 
měnu učiniti chtíti ráčil, tehdy aby k tomu raději dobrovolně 
přistoupil a s milostivou J. M. C. vůli také svou docela srovnal, 
nato se obzvástně ohlašujíce: „kdyby se vtom pronésti měl, 
žeby se raději všech služeb J. M C. zbaviti, nežli k tomu při- 
stoupiti chtěl,^ snadno by tím J. M. C. uraziti a příčinu dáti 
mohl, žeby J, M. C. netoliko předce v proměně úřadův ten 
úmysl svůj skutečně vykonati, ale i pana hrabě při takovém 
ohlášeni jeho zanechajíce, třebas i z toho jeho úřadu tehdáž 
na sobě majícího dokonce propustiti ráčil. Cožby jemu bu- 
doucně, kdyby v čas nějaké potřeby od J. M. Č. nějakého 
fedruňku vyhledávati a užiti chtěl, nemálo škoditi mohlo, ale 
ihned mnohým k domnění příčinu dalo, jakoby on hrabě 
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v nějaké nemíloRti při J. M. C. byl. Naposledy přes to vSeckno 
že se on při J. M. O. v tom posluSně ohlásiti a za to žádati 
může, aby od J. M. C. při tom nynějSim úřadu svém sanechán 
byl. Kterýmžto poniženým přednesením svých J. M. C. v ni- 
demž neurazí, nýbrž sám se tím těšiti a to trpělivě snáiejíee 
poznati moci bude, že v tom božská a vrchnosti jeho vAle 
jest. Též kdyby potom v takovém novém úřadu zůstati ne- 
mínil, tehdy každého času s lepSí příležitostí a reputací svou 
týž úřad vzdáti a odpudtění vzíti moci bude. 

V tom právě, když tak oni dva spolu rozmlouvali, nejv. 
pan kancléř království ěeského, vyjda od J. M. C, oznámil, 
že J. M. C. poručiti ráčil, aby nejv. páni úřadníci a soudcové 
aemští k J. M. šli. Což jsou hned učinili a od J. M. C. skrze 
téhož nejv. pana kancléře v jazyku českém toto jim oznámeno 
bylo: Poněvadž skrze časnou smrt Jana Sezimy z Sezi- 
mova Austí úřad nejv. komornictví království českého prá- 
šen jest, J. M. C. podle starobylého obyčeje téhož království 
v příčině jiné hodné osoby na též místo dosazeni netoliko 
od nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských dobré zdání 
jich, ale také sám to v své milostivé uvážení vzíti a v tom 
se milostivě resolvirovati ráčil: předně pana Jiřího z Talm- 
bergka z úřadu nejv. zemského sudství milostivě propouštěti 
a na místě pana Jana Austeckého za nejv. komornika 
království českého ustanovovati, s pana Viléma Slavaty 
pak úřad nejv. sudství dvorského v království českém snímati 
a jemu úřad nejvyššího sudství zemského dávati ráčí. Dále 
J. M. C. hraběte z Tur nu též milostivě z úřadu purgkrabství 
karlštejnského propouštěti a, aby k sobě úřad nejv. sudství dvor- 
ského přijal, nařizovati, a panu z Martini c týž úřad purg- 
krabství karlštejnského milostivě odevzdati, i také aby jeden 
každý z jmenovaných osob tu hned přísahu v zřízení zem- 
ském obsaženou k úřadu, na něho vzloženému, vykonal, porou- 
četi ráčí. 

Po takovém oznámeni a resolucí J. M. C. pan z Talm- 
bergka v jazyku českém (což zase nejv. pan kancléř na 
německo tulmačil) k J.M.C, takto promluvil: „Ačkoliv osobu 
svou k spravování toho vyššího úřadu nedostatečnou býti uznává, 
však poněvadž taková milostivá J. M. C. vůle jest, a on ku 
Pánu Bohu tu důvěrnost má, že jemu, aby týž úřad jakž ná- 
leží spravovati mohl, pomocí svou přítomen býti ráčí: protož 
že ten úřad k sobě poslušně přijímá a J. M. C. z toho, že 
na osobu jeho tak milostivou pamět míti ráčí, poníženě děkuje 
i také J. M. k další císařské a královské milosti poddaně se 
poručena činí.^ Po kteréžto pana z Talmbergka řeči pan 
oiavata německým jazykem podobné ohlášení učinil. Po 
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něm hrabě z Tarnu ▼ jazyku německém ▼ tento smysl se 
ohlásil: „Poněvadž jeho professi a největší peěoviní v běhu 
válečném jest, a maje on sobě úřad purgkrabstvi karlštejnského 
a ten vzáctný klinot království českého hrad Karlštejn se 
vším tím, co se v něm chová a opatruje^ svěřený, kterýž podle 
povinnosti své až posavad tak dobře spravoval a opatrovaly 
že se žádná stížnost v tom proti němu nalézti nemohla a ne- 
mfiže, i také že dále bohdá budoucně v náležitém spravováni 
téhož úřadu osobou a pilností svou nic sjiti dáti nechce: pro- 
čež že J. M C. poníženě žádá (zvláště že on se pro nepovědomost 
Eráv a zřízení zemského i také nevýmluvnost v řeči české 
vyššímu úřadu nespůsobný býti uznává\ aby J. M. C. dále 
Í'emn purgkrabstvi karlštejnského zanecnati a jinou osobu 
í úřadu nejv. sudství dvorského, která k němu spůsobilejší, nežli 
on jest, milostivě obrati ráčil." Pan z Martin ic hned se tu 
před J. M. C. takto světle ohlásil: „Poněvadž hrabě z Tůmu 

Eři tom úřadu purgkrabstvi karlštejnského zůstaven býti tak 
rubě žádá, tehdy že on s tím od osoby své dobře jest spo- 
kojen, a toho mu rád přeje, aby J. M. C. jemu jej milostivě 
zanechati ráčil." 

Na to J.M.C. nejv. kancléře k sobě povolati a další do- 
konalou vůli svou témuž hraběti z Tur na výslovně oznámiti 
poručiti ráčil. Kterouž těmito slovy v jazyku německém nejv. 
pan kancléř přednesl: Že J. M. C, z promluvení hraběte 
z Turnu jeho přání vyrozuměvše, předce toho již při své 
oznámené resolucí milostivě pozůstavovati ráčí. K čemuž když 
hrabě z Turnu již nic více neřekl, nýbrž po jiných předních 
také přísahu k úřadu nejv. sudství dvorského (kterouž pan 
Jan Bukovanský Pinta z Bukovan, pan mistopisař 
království českého, každému a obzvláštně z starého zřízení zem- 
ského dle starobylého obyčeje četl) dobrovolně vykonal : tehdy 
pan zMartinic obzvláštně také, majíce přísahu k úřadu purg- 
krabstvi karlštejnského učiniti, nejprve takto německy promluvil: 
, Nejmilostivější císaři, králi a pane můj! Že V. CM. na osobu 
mou tak milostivou pamět míti a mně ten úřad purgkrabstvi 
karlštejnského milostivě svěřovati ráčíte, z takové obzvláštní 
ke mně náchylnosti V. C. M. poníženě děkuji. A poněvadž 
jest již hrabě z Turnu úřad nejv. sudství dvorského k sobě 
přijal i k němu přísahu náležitě vykonal, a dva spolu úřady 
zemské na sobě míti nemůže, tehdy já také ve jméno boží 
na milostivé V. C. Msti poručení týž úřad purgkrabstvi karl- 
štejnského tak již ipso facto prázdný, vacirující, z štědroty ruky 
V. C. M. k sobě poslušně přijímám, a k tomu s pilností svou 
skutečně se přičiniti chci, abych jej s pomocí boží tak řídil 
a spravoval, abyste V. C. M. v tom se mnou každého času 
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milostivě spokojeni býti radili.^ A na to jest přísaha svou 
také náležitě k témuž úřadu vykonal. 

Po pak těch vSech přísah vykonání všichni jeden po dru- 
hém k J. M. C. přistoupili a ruku od J. M. C. sobě podanou 
se vSí náležitou uctivosti políbili a zase od J. M. C. spolu 
B jinými nejv. pány úředníky a soudci zemskými pěkně odešli. 

Potom hraoě z Turnu několikráte při náhodném spolu 
se panem hrabětem Slavatou se shledání pravil, že za ta- 
kovou upřímnou tehdáž jemu danou radu mnoho jest mu po- 
vinen ; nebo kdyby byl té rady nedostal, žeby se byl z hněvu 
titobas o něco pokusil, čehož by snad potom litovati musil. Áčby 
někdo smýšleti mohl, že jest hrabě z Turnu tu radu od hra- 
běte Slavaty, sobě upřímně v měsíci říjnu léta 1617 danou, 
k sobě vděčně přijal : však brzy potom v osmi měsících pořád 
zběhlých, 23. dne měsíce máje léta následujícího 1618, snadno 
tu jeho vděčnost skutečně prokázanou každý opravdově poznati 
mohl, když jest přitom hraběte Slavaty z okna vyhození týž 
hrabě z Turnu (jenž se tak velikým přítelem jeho býti uka- 
zoval) hned po vyhození nejprve pana hraběte zMartinic ťjakž 
výie v prvním díle také to najpsáno se nachází) sám k těm, Kteří 
obzvláštně k tomu z okna vyhazování nařízeni byli, tyto slova 
řekl: „Moji milí páni, tuto máte druhého!^ AÍe to jest ne- 
mluvil v oči samému hraběti Slavatovi, než za ním stojíc, 
tak jakž týž hrabě Slav a ta sám se v tom, aby ty slova od 
něho tak mluvená slyšeti měl, nepamatuje, než jiní, kteří teh- 
dáž při tom vyhození v kanceláH přítomni byli, za jisto po- 
vídali, že jsou jej taková slova mluviti slyšeli. Dále týž hrabě 
z Turnu ještě na větší toho, že jest hraběte Slavaty do- 
brým přítelem, dokázaní ihned na třetí den po tom vyhození 
k němu přišel a jej těšíce, že s ním veliké utrpení má, to 
slovy svými ukazoval, pravíce: „kdyby se jen byl on hrabě 
Slavata po vyhození z okna hraběte z Martiuic drobet poko- 
řil a pány stavy za to, aby ho nevyhazovali, pěkně žádal, 
tehdy že by on byl sám jeho zastal a vyhoditi nedal.^ Ale hrabě 
Slavata za největší milost od Pána Boha sobě to pokládal, že 
jest na něj to přepustiti neráčil, aby ho tak zlý duch pokou- 
iel, aby se více o tělo než o duši svou staral, ale že jest od 
Fiáí& Boha skrze dobrého ducha to vnuknutí dosáhl, aby jen 
o duši tehda pečoval a za zpovědlníka žádal. A Pán Bůh 
vSemohoucí bez takového hraběte Slavaty o tělo své pečo- 
vání ráčil jej i na těle chrániti a proti vAli těch ukrutných 
mordýřúv při živobytí zachovati, tak aby měl příčinu z toho 
Pána Bohu svému a ne hraběti z Turnu tím více děkovati. 

Následujícího měsíce po tom vyhozeni z okna, okolo dne 
památky sv. Jana křtitele, byl na hradě pražském sněm držán. 
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při kterémií velký poSet stavův králoyfltvf českého se najití 
dal, vi^ak téměř všickni nekatoličtí pod oboji. Jednoho pak 
dne přisel hrabě z Tur nu k hraběti Slavatovi a motu 
propriOy bez nejmenšího hraběte Slavaty toho 2ádáni| tuto 
zprávu dávaly že žádný z prostředku stavův tu při tom sjezde 
nebyl, kterýby sobě do něho co stěžovatí měl, anobrž všichni 
s nim křesťanské utrpěni mají. Čímž on hrabě z Tůmu do- 
kazoval, že málo osob z prostředku pánův stavův o tom vy- 
hození vědomost měli, nepochybně toliko ti, kteří tím vyho- 
zením z okna začátek své rebellie učinili, tím úmyslem, aby 
dáleji kráčeti a ne Ferdinanda II. nežli jiného za krále če« 
ského sobě voliti a vzíti mohli. A takový svůj úmysl jiným 
osobám z stavův nevyjevovali, až je prvé tak zavedli daleko^ 
že jsou se musili s nimi za jedno držeti a potomně toho 
trestání účastni býti. 

A poněvadž týž hrabě z Turnu již v nynějším svém 
sešlém věku netoliko víceji osobně válčiti nemůže, ale snad 
žádný z potentátův jej v službě své potřebovati nechce, poně- 
vadž skutek to patrně dokázal, že na kterékoliv straně on se 
osobně potřebovati dal, vždyckny též straně zle se vedlo: 
tehdy již se dobře spokojiti, a nechtěl-li jest sám sebe poznati 
a perdonu lakž náleží vyhledávati, tehdy aspoň spisováni té 
své domnělé defensi zanechati a jiných, zvláště těch dvou 
hrabat, v témž spisu svém beze vši slušné příčiny tak hanebně 
a negruntově nedotýkati mohl. Ale tím příčinu dal, že tato 
pravdivá informaci následuje a tudy se jeho zlé Činy tím více 
vyjevují. V čemž také jedno vlaské přísloví : „Chi tal vogle 
tal habbia, chtějícímu křivda se nečiní^ se naplňuje. 

Navrátím se nyní zase k odpovídání a refutirování téhož 
spisu hraběte z Turnu, z něhožto po předešlém výš polože- 
ném tento text následuje. 

XI. 

Welches aber der Teuffel und bose Leuth nit haben lei- 
den kennen, sondern auff solche hoch verderbliche Mittel ge- 
dacht Kayser Mathiam an seinen herrn Brudern Eaysern Ru- 
dolffum zu verhetzen, die lánder zum abfall zu bereden. Was 
fur glllck vndt Seegen bies anher darauf erfolgt, auch was 
dass ítlr ein bosses Consequens, ist nicht meines Thuns Vor- 
habens noch Gedanken solches ausszufíihren. Da Kayser Rudolff 
i n solche noth undt angst gerathen, dass allein dass Konigreich 
Bdheiros und farstenthumb Schlesien bestándig unverwandelt 
blieben, hat er mit seufzenden Muth gesagt (dass vielen \>rohl 
wissondt): „Bekennen thue ichs, dass uiein brudcr Mathias ein 
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frombes andt ein giittes gcmuth hat, denn wann ich ihn ver- 
acht, 80 verkleiner ich mich selbst Er ist aber wie ein 
Mdrdl, giesset man goldt, sielber hienein, 80 nimbt en an, 
auch daas allerschlechteste Metal, Erde undt Koth; dass werden 
kttnfftig die lUnder iinden, undt wann es nidglich mich aus 
der Erden wieder kratsen.^ Wir dess seyn, Gott sey es geklagt, 
innen worden, dass in den íromben Kayser Mathiam dass 
eingegossen worden. Wir EwHngelischen niassenten uns mehr 
an, ala der Majestát firieft' in sich vernioc; darumb zwacket 
nndt greilft man uns aller Orthen an, die Tang gehabte gedult 
su verliehren. 

To jest: Céhoi vXak dtihel a zU lidé trpěti netnohli^ nýhri na 
ty a takové velice ikt}dUvé prostředky obmejšleli, aby císaře Mathidie 
s jeho panem bratrem J. M, císařem J^udolfetn svadiliy země tyto 
k odpadnuti namluvili. Jaké štěstí a požehnání z toho aš posanul 
následovalo a jakou to zlou konsekvenci s sebou nese, to já nemám 
oumyslu a nemíním, aniS mi nesluší vyvozovati. Kdyt císař liudolf 
dti takové potřeby a soužení^ tak Že jemu toliko království české a 
kníŽetstvi slezské stále a nepohnutedlně zůstávalo^ upadl, s zarmou" 
cenou myslí téŽce vzdychajíc, řekl (coŽ mnohým povédomo)\ „Znám 
se k tomu, Že můj bratr Mathiáš dobré a pokojné srdce mA, nebo 
když já jeho potupuji a jej lehčím, tehdy sám sebe lehčím. Ale on 
jest jako nějaká forma, byt pak se zlato nebo stříbro do něho vlilo^ 
on to do sebe přijimáj i ten nejšpatnější kov, země a bláto; to bu' 
floucně země seznají a, kdyby možné bylo po smrti méj rády by mne 
zase z země vykopali.*^ Což jsme my, buď Bohu žely poznali, že do 
tohit dobrého císaře MathiáSe tc vlito bylo. My evangeličtí o víceji 
jsme se pokoušeli, nežli majestát s sebou přinášel a v sobě obsaho- 
val, pročež všudy nám utrhorali a ze všech stran na nás sahali, 
tak abychom tuž dávno mající trpělivost potratili. 

Tomu se misto dává, že cTábel jest původem různic, svárů 
i dále z toho pocházejících válek a velikých nepřátelství, 
zvláště mezi dobrými a nejbližšími i krevními i příbuznými 
přátely, a že k tomu užívá za prostředky a nástroje zle a pře- 
vrácené. Za kteroužto pHčinou to nedorozumění, kteréž bylo 
mezi Jich Mstmi pány bratřími císařem Rudolfem a císařem 
MathiáSem (tehdáž toliko arciknížetem Rakouským) slavné 
paměti, schvalovati se nemůže, ačkoliv velkých pánův skutky, 
procedirováni a činy jich nekaždému haněti a je napravovati 
chtíti sluší. Jakž Žádné pochyby není, že J. M. císař Mathiái 
ráčil míti jisté příčiny, kteréž jsou J. M. léta 1608 k tomu 
pohnuly, aby s lidem válečným do království českého vtrhl, 
nemůže hrabě z Tur nu s dobrým gruntem se chlubiti, žo 
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království deské s knf^tatvim slezským nepohnntedlně pH 
J. M. dsaři Rudolfovi bylo a zůstávalo; neb nahoře v první 
knize v drahém dílu to se poznati mohlo; jak při snémě léta 
1608, pravé když J. M. cisař Mathíái, tehdáž jen arcikniže, 
s lidem válečným do království Českého vtrhl, Čeehové z strany 
pod oboji J. M. C. Rudolfovi hned mnoho artiknlAv, nábožen- 
ství i mocnosti a důstojenství J. M. císaře se dotýkajících, jsou 
podali, a k žádné proposici a žádosti J. Msti přistoupiti nechtěli, 
dokudž J. M. císař ty některé artikule jim ihned povolili 
i ztvrditi, i některé ostatní při nejprve potom následujícím 
sněme k místu a konci přivésti bezděk připověditi neráčil. 
Tak žo J. M. císař Rudolf takovou jejich při sobě stálost 
hořce zažiti musiti ráčil. A poněvadž jak J. M. císař Rudolf, 
tak J. M. císař Mathiái, od týchž Čechův pod obojí (jichž 
stálostí hrabě s Tůmu tak vysoce se honosil) správy a kralo- 
vání v témž království českém před smrti J. Msti zbaveni býti 
ráčili, v Čemž samém toliko ten rozdíl jest, že J. M. císař Rudolf 
před smrtí svou věděti ráčil toho krále Českého korunovaného 
a kralujícího, kterémuž vedle přirozeného práva dědičného po 
smrti J. Msti též království spravedlivě přináleželo, ale proti 
tomu J. M. císař MathiáS před smrtí svou správu téhož krá* 
lovství v moci a v rukouch svých rebelských poddaných býti 
viděti ráčil, a neráčil moci za jisto věděti, komu se po smrti 
jeho kralování v témž království českém dostane, nejsa ubez- 
pečen tím vítězstvím, kteréž teprva po smrti J.Msti sám vSe- 
mohoucí Pán Bůh J. M. císaři Ferdinandovi U., již před tím 
dávno pořádně na obecném sněme přijatému pomazanému a 
korunovanému králi českému a potom brzy řádně volenému 
císaři římskému šfastně a téměř zázračně dáti ráčil. 



Navracujíce se zase k spisu hraběte z Turnu, aby taková 
slova, kteréž on v tomto místě cituje z oust J. M. císaře Ru- 
dolfa kdy vyjíti měly, o tom jest nikdá od žádného slýcháno 
nebylo. Jako i to^ že on hrabě z Turnu ty smyšlená slova 
na sebe a jiné k sobě podobné v Cechách sektáře potahuje, 
daremní jeho íigmentum a věc vymyšlená jest, an se to na 
jiném místě v této informaci též makavě ukáže, že Čechové 
pod obojí mnohem dáleji sahali nežli ten majestát, jim na 
provozováni jich náboženství daný, s sebou přinášel, a že se 
jim to s pravdou přičítati mohlo, že oni mnohem větší pří- 
činu J.M. císaři Mathiášovi k netrpělivosti dávali, nežli J. M. 
císař jim dávati ráčil. 

Dále pak týž hrabě z Turnu takto píše: 
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Da man aber sahe, dass wir uns auss den Schranken 
des Respects Gehorsambist undt VntertháDigkeit nicht bringen 
laasen, hat man uns schárpffer angreiffen wollen, zuvor aber 
Ihr. KayB. Mayt. Mathiam, Unsern Allergn&digsten Herren, 
von Prag zu reissen persuadirt. Da wurden die Handtschuech 
abgethan undt der Vorsatz ernstlich vorgenohraben, evange- 
lische kirchen, so mit viel Tausendt erbawete, darzue K3- 
nige, Kurfiirsten, Fiirsten undt Stánde aus raiider handt reich- 
lich dargebeu; wieder Gott, Recht, undt klaren Majestatbrieff 
aUs mit Stiirrnen angegrieffen, ílugende Fáhnlein getragen, die 
Spihl geriihrty zerschleifft, niedergerissen undt zum ein Hauf- 
fen gemacht Wie soiches die Deduction-Schrifft und Apologia 
nach der lllnge ausweisen, dahin ich mích gewieszen wili haben. 

To jest: Kdyí pak poznali^ Se my se ze Sranků respektu, po^ 
slušenstvi a poddanosti zvésH dáti nechceme, chtéli na nás ostřeji 
sáhati a predevSim J. Msti Mathiášej naSého nejmilostivějšiho pána^ 
aby z Prahy odejely najedli. Tu se rukavičky stáhly a predsevzeti 
opravdové se konalo^ na evangelické kostely j JeS několiko tisid vy» 
staveni jsou, na néSto králové^ kurfirštové, kniSata a stavové z ště» 
dré ruky své nadáni činili, proti Bohu, právu a světlému fnajestátu 
jako Sturmem se sáhalo, rozteční praporcové se nosili^ rozmetáni^ 
rozbouráni a v rum obráceni hyli^ tak jakž to ta dedukci a apo~ 
logie Ureji v sobě obsahuje, na kterous se potahuji.** 

Nevi se, na koho to hrabě z Tůmu miři, že J. M. císaře 
MathiáSe navedli, aby z Prahy odjeti ráčil, poněvadž jistá věo 
jest, že ze všech Čechův zvláště katolických, nadto pak z těch 
dvou hrabat, žádný k tomu neradil, ani sice nijakž toho při- 
éina nebyJ. Než poněvadž J. M. císař ráčil na zdraví svém 
nedobře se vynacházeti, jakž J. M. C. životni doktorové, tak 
někteří jiní v království českém zemští doktoři povoláni byli 
a radu o tom drževše jednomyslně se na tom snesli a k tomu 
radili, aby J. M. císař povětří proměniti a do Rakous jeti 
ráčil. A poněvadž v Uhrách sněm držán býti měl, při kterémž 
J. M. Ferdinand II. (tehdáž korunovaný český král) za 
krále uherského přijat a korunován býti měti ráčil, z při- 
nucené potřeby z království Českého odjeti a k držení tako- 
vého sněmu se vypraviti musiti ráčil. 

Ale to proměnění povětří J. Msti císaři k lepšímu zdraví 
málo pomohlo. Neb vyjedouce J. M. císař z Prahy, na cestě 
na zámku v Pardubicích a na zámku Litomyšli ráčil těžce 
stonati, jako i potom v Rakousich málo zdráv býti a k držení 
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|i*aiíií J. Masti ^;. f^UzT^i 'jfA za tak i^zk*: proti '*obé "oý:- zle 
yyk\lí*i'A\í , o ^^iř/iíř «*: tak': ':oi*:j: *j'uh[TrA''li zprava da , že 
íi«:byío jii/j fiod f/*j'j]iťti potř':b; váie^ír.é odpovídati, než m.híi 
K*t^ J, Míti ^/ tak/r \ii*.t:uu^: potř';bi SVOU p4kr.'ř přednésti. 

».«jl';k i':hdý' to ij kázal; íf: odjezd J. M^ti císaře z Cech 
ví*:fii k:iť/li«:kýrr; í^>:':híif/j pod jíídLOti rieíía-jtnv a velmi ékod- 
hvý by), ak o^Jpoifi*: íitraíi^ pod obojí velikou phležirost uéi- 
fiil I v^tUÍ i&r/i^Ťlont pf-iOal; aby ti, kteří rn^rzi r.irni pťtvodové 
A vfi*J';ov/: Viéfsho «l/:ho byli, rebelskou intencí óvou pod pře- 
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textem náboženství tím snázo v skutek uvésti a tu jak J. M. 
císaře Mathiáse tak i J. M. eis. Ferdinanda II; tehdáž uher- 
ského a českého krále, milostivého kralováni a spravování 
docela ssbaviti, ano i nadto výfie celý slavný dům Rakouský 
o dědičné království Jich Msti české hanebně připraviti opo* 
vážlivě se pokusili. 

Kdyby pak byl tehdáž J. M. císař Mathiái z království 
svého českého nevyjel, tehdy všickni rozumní tak smýšleli, 
žeby se strana pod oboji aneb ti bouřliví defensorové její 
byli o to nijakž pokusiti nesměli, aby tak ohavnou rebelii 
sačiti měli. 

AvSak hrabě z Turnu, přídržice to proti vii pravdě za- 
stávati a sám se v tom chlubíce spisem svým, lidi, zviáStě 
českých věci nepovědomých, na to navésti usiluje, aby tomu 
věřili a jej nejvinnějšího spolu s některými předními tovarySi 
jeho, rebelskými vůdci a direktory, za nevinné, jiné pak inno- 
centes právě nevinné, anobrž dokonce potlačené a hnouti se 
nesmějící za vinné omylně a křivě měli a drželi. 

Ale nepochybná jest naděje, že každý Boha a pradu 
milující Čtenář, když tuto informaci, což až posavad v této 
věci sepsáno jest a jeStě dále ji obšírněji se vypíSe, zouplna 
přečte, zvláště tyto dvě hned následující periodos, sluině 
místo pravdě dá a hrabě z Turnu s negruntovnou informaci 
svou zle obstoji a zahanben bude. 

Dále pak v příčině zastavení některých dosti namále 
kostel Av nových stavení některým pod oboji o té mateři níže 
na jiném místě pravdivá zpráva dána bude, i také na tu jejich 
nepravdivou dedukci v těch od nich jízlivě sepsaných, maka- 
vými klamy naplněných apologích pravdivá informaci s do- 
statkem se učiní. 

Nyní pak zase k dalšímu textu hraběte z Turnu přistou- 
pím, kdež takto dokládá: 



XIII. 

Da hat man leicht absehen kennen, dass man die aldte 
erlemung des Jesuiten Campanella in die praxim nehmen wolte, 
man solte sich wohl gefast machen mít guten hiiubtern zum kriege, 
ein Schatz samblung von geldt vndt bestellung allerhandt wap- 
íFen, auffrichtung Proffíanthiiusser undt Munition, wohl berath- 
sohlagen, wie der heimbliche vornehmbe Erieg zu fiihren, den lUn- 
dern nach ihren bitteu vndtbegehren grosse gnadt vnd Privilegia 
geben, hernách aber einen grief darein mit gewalt thuen. 
Leiden sie es, soist ihrfreyheit verlohren, woltden sie es de- 
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fandiren, so erklár man sio flir Ilobollon vndt greiff sio an, 
■ondorlích dass fUrnehmbsto gliodt Boheimb genandt. Die lánder 
•oin in khoinor VorfaBsung, haben keine macht Zusaranien- 
kunftan zuehalten; ehe 8ie díe Hache sio consultiren kftnnen, 
undt hilif erlangen^ so gchet die wohlbontellte Armeo auíF fie, 
Bo Bein BÍe ycrloren. DiosBer verpíluchte Uathgeber wirdt gcwÍB« 
ins Purgatoríam khomben. 

To joBt: Tli se tnadni vfMti mohlo, ie stari nauSeni JtmiUa 
CampaneUy v praxiniy v ukutek, uvésti chtěli^ totií aby $e doUrýnd 
vůdci vojenskými vedle shroTOfiždéni pokladu peněžitého a vSeliJa* 
kých zbroji a municí zaopatřili^ téí profianthauzy vyzdvihli a na* 
plnili i také o to se dobře poradili, jak by tu tejnou předseozaUm 
vfjjnu véeti mohli, zemim podle jich žádosti a vyhledáváni veliké mU 
losti a privUegia rlávali, potom pak mocni na ni sáhali: jestUžé 
trpéti budou, tehdy svobody své potratí, pakli se brániti a odpírati 
budou, íe za rebelly vyhlášeni budou a jestli na ni sáháno buděf 
obzvláHé na nejpřednijH oud Čechy řefený; nebo zemi žádného za- 
opatření ani moci žádné k držení sjezdúv nemají, a prvé neiU by se 
o to poraditi a pomoci dostati mohUf že to dotfře zřízené vojsko na 
ni jrřitáhne a tak ztraceni budou. Tento dořečený rádce se do očistce 
dostane.*^ 

Jak ten celý BpÍB hrabfite z Turnu jest negruntovnf, tak 
také z této periodo patrnfi se to nacházi , že tomu tak jest 
Neb adkolir b pilnoBtí nato jsem se vyptával, vfiak ničchoC 
toho JBom doptati bo nemohl , abv jak v pamttí lidské tak 
v aktlch Societatis Jesu to se najiti mohlo, aby se kdy jaký 
člověk toho jména nebo přijmi Oam panel la nacházeti mél; 
nadto pak nikdá o tom slýcháno nebylo, aby kdy v kterých 
zemich nékterý pater Societatis Jesu tim jménem nazýván býti 
měl. Neb jeden páter řádu sv. Dominika přijmfm Campanella 
za našeho věku živ byl a pro jisté podezřeni ratione status 
od vícerego Neapolis u vězeni v jedné pevnosti tam skrze 
útrpný examen mnoho vystáti musil; potom byl vysvobozen, 
dostal se do Frankreichu, léta pak přitomného 1630 měsice 
jiinii v věku svém 78. život svůj dokonal. Ale aby on kdy 
takové uěeni (o kterém v této periodě hrabě z Turnu piie; 
učiti měl, to se nenachází a slyfieti o tom nebylo. 

Sice první díl té rady jest dobrý a chvalitebný, totiž jak 
hrabě z Turnu v tomto místě vypisuje, aby vyiií vrchnost 
a vyvýiení potentáti v královstvích a zemích svých dobrými 
hejtmany a offioíry vojenskými zaopatřeni byli, jako i také 
aby dobrou summu peněz v pokladu svém, též vfieliiaké zbroje, 
municí a profianty na hotově měli. Než druhý dil té rady. 
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toti2 aby zemím svým vedle Žádostí jich veliké milosti a privi- 
legia udSlovali a potomnS mocnS na né sáhali a dále v tom 
Srooedirovaliy jak týž hrabe v té periodo to vypisuje; jest 
ábelský; na křesfanskou pobožnou vrchnost nenáležející, a 
takový rádce hoden jest ne do očistce (o kterémž sice hrabS 
8 Tůmu dle svého lutheríanského náboženství nic nesmysli); 
ale docela k dáblu; jakožto vSech rad zlých původu, do ho- 
roucího pekla se dostati. 

Viak dato non concessO; byt i taková rada Jich Mstcm 
Mmským císařům a králům českým, císaři Rudolfovi, císaři 
Mathiáiovi, císaři Ferdinandovi II. slavné a svaté paměti, od 
koho koliv dána byla, tehdy aspoň to vSemu svétu známo 
jesti Že jsou J. Msti podle ní postupovati neráSili, a obyvatelům 
poddaným svým v zemích svých, zvláStS v království českém, 
milostí a privilegií, od J. Mstí pánův předkův svých a od 
J. Mstí samých jim daných a potvrzených, noodnímali a na n^ 
mocnč nesáhali. Nýbrž všcm třem římským císařům a králům 
českým J. Mstcm oni čcSi pod obojí rebellirovali a moci 
válečnou svou celou správu a kralování v témž království 
českém J. Mstem odňali, a sami na sebe potáhli, tak že J. M. 
císař MathiáS před smrti svou v témž království vícoji ne- 
vládl, než oni sami Oochové pod obojí za živobytí í. Msti 
vlečku správu v témž království sobě osobili a po smrti J. Msti 
také J. M. císaře Ferdinanda II., pořádně, s jistým povolením 
a na milostivé vyhledávání toho J. Msti cis. MathiáSo na sněme 
obecném z jednomyslného snoSení všech tří pánův stavův 
království českého přijatého, vyhláSoného a korunovaného 
pána svého znáti, i na jedno psaní J. Msti císaře ani žádné 
odpovědi dáti nechtěli, nýbrž nad to výše jiného cizího, který 
žádným dědicem a ze slavného domu Rakouského nebyl, sobě 
za krále svého volili, přijali a korunovali a jej za krále a 
pána svého měli a drželi. Přes to všecko nejstaršího syna 
téhož domnělého krále svého za čekance a budoucího krále 
Českého volili a vyhlásili, chtějíc tím spůsobem netoliko J. M. 
Ferdinanda II. ale i J. Msti dědice a všecky jiné z dotčeného 
slavného domu Rakouského téhož království i všech k němu 
vtělených zemí zbaviti (o čemž nahoře zmínka jest a doloji 
na jiném místě obšírněji pravdivá informací so dá). 

A kdyby byl J. M. císař s pomocí jiných potontátův a 
zvláště pak z požehnání všemohoucího Pána Bona válečnou 
moci nad nimi nezvítězil a je přemohl, tehdyby žádná spra- 
vedlnost a žádná božská i přirozená práva bylybv ty rebel ly 
k tomu nepřivedly, aby oni sami sobě byli usmyslili, poddanc^ 
se pokořili, za milost prosili a J. M. zase za pána a králo 
svého znali, měli a drželi. 

BUvata: Pamótl. II. G 
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Pročež se to s pri^vdou nijakž psáti nemůže, že vedlo UAo 
starodávního u£ení Campanelly proti Čechům tejná válka 
se promýšlela a žeby nSkterý z týchž nejmilostivějších vrchnosti 
jich ňáké privilegia a obdarováni jim vžiti a je k zkáze při- 
vésti chtiti ráčil. Anobrž jistá věc jest; že i po začaté rebelií 
těch Čechův pod oboji, po vyhozeni dvouch J. Msti císaře 
MathiáSe jakožto krále českého mistodržicich spolu s jedním 
sekretářem, když J. M. císař MathiáS jednu svou přední tejnou 
raddu, pana EusebiaKhyna do Prah^ k nim vypraviti ráčil, 
aby přezvěděl; za jakou pak příčinou jsou oni nesatoličtí ce- 
chové ty tři osoby z okna vyhodili: kdyby jen byli oni tehdáŽ 
verbováni lidu vojenského zanechali a raději pěknými slovy 
a dalSim jednáním ty věci před sebe vzali, žeby se bylo 
to vSecko pokojně bez války porovnalo a bez krve prolití 
spokojilo. 

Podobně také po smrti J. Mdti cis. MathiáSe, když J, M. 
císař Ferdinand II. pánům stavům království českého vedle 
reversu při korunování svém za krále českého jim danéhO| 
nedavSe projíti čtyř neděl, konfirmaci a potvrzení vSech jich 
privilegí jim odeslati a skrze nejvySSího pana purgkrabi praž- 
ského dodati a také vedle toho psáti ráčil, pokudžby jaké 
stížnosti měli, aby k J. Msti císaři z prostředkův svých jisté 
osoby vyslali, že rád tomu vyrozuměti a podle nejvySSí mož- 
nosti své skrze náležité jednání a prostředky tomu spomoci 
chtiti ráčí ; ale ti bouřliví Čechové pod oboji s odpovědí dáním 
přes 4 měsíce zdržovali a odkládali, a potom teprva, potah ie 

50 sobě vyslané z vtělených zemí, to mezi sebou zavřeli, aby 
. M. císaři nic psáno nebylo, nýbrž že J. M. již oni víceji 
k správě a regimentu královskému připustiti nemíní a že 
k volení jiného krále českého přistoupiti chtějí. Což jsou také 
potom i skutečně vykonali. 

Z čehož patrně znáti, že ne Jich Msti císařové a králové 
čeStí proti nim, poddaným svým, ale oni zpronevěřilí pod- 
daní kacírStí Čechové proti JichMstem nejmilostivějším vrch- 
nostem tejné praktiky kovali a o to usilovali, aby J. Msti 
o dědičné království české připravili, nechtíce dále a více 
žádného z toho slavného domu Kakouského a katolického za 
krále a pána svého trpěti, nýbrž jiné kníže z ňíSe, nekatolické, 
s nimi se v domnělém náboženství jich srovnávající, za krále 
a pána svého sobě voliti, v Čemž jsou se právě hrubě zlou, 
převrácenou a ne z Campanelly, ale ze samého ďábla 
zlého ducha pocházející radou řídili a spravovali. 



Osmý díl. 

fc t6h( 
stu sp 
Ukto se piíe: 



Zanechajfc tehdy oblfrnějSi refutirováni této periodi; 
k daliimu textu spisu hrabSte z Turnu přistoupím , kdež 



XIV. 

Es haben dle zuvor vervrtheílte Stadthalter ein Schrei- 
ben voa Ihr Kays. Mayt. auszgewurcket, darinnen wir solcher 
vnerweiszlichen Sachen bezuchtiget worden^ dass^ wan es 
warhafft were gewesen, wir Leib Leben Ehr vndt Guth ver- 
lohren hetten. Diess wolte keínen Verzug leiden; giengen 
derowegen in grossen Anzahl auffs Schloss, liossen vns se- 
bůhrlich ansagen, vndt war allein dieser Vorsatz von aen 
Herrn Stadthaltern zu vernehmben vndt zu erfragen, weillen wl&u 
Ihr Eays. Mayt. Schreiben, so von ihnen geschickt, vberle- 
sen, ob die Herrn Stadthalter davon Wissenschafft haben^ ob 
es mit ihren Willen vndt Qeheiss geschehen vndt ob sie solches 
f&r wabr gebalten. Boy sehr langen Áuffzueg war diesse vn- 
geschmackte Andtwort: Es were Herr Obrister LandtHoff- 
meister allbier^ ohne dessen Beiwesenheit ihnen nieht gebilhre 
ssue andtworten. 

Darauf einmuthiglich geandtwortet worden: Herr Obri- 
ster Landt Hoffmeister were ein friedliebender Herr, hette mit 
diesen Sachen nichts zu thuen. Dessen dann mit vielen scho- 
nen lobwíirdigen Sachen undt Worten gedacht worden. Darauff 
femer auff clare Andtwort gedrungen. Die wurde nach lang- 
wiirigen bedencken gegeben: Es gebiihrte ihnen nicht ausz 
dem Rath zu reden. Da erhub sich Zom vndt Vngedult. Es 
were nun mehr eine Sache auss dem Rath, verbleib nur auff 
der Execution. Wir weren ihres gleichen; solten vns nicht so 
sehlecht abspeissen, sondorn schliesslich sagen: Ja oder Nein, 
welches man doch weder herauss zwingen, nach dringen hatt 
kdnnen, sondern also verstockt blieben. 

Dadrang sich die grosse Gremeine, so auff dem Saal waren, 
mit grosser Furi nach der Cantzeiey, vndt war hin vndt hergeredt 
vndt geschrien : Weillen obgedachte Herrn schweigen, vndt nicht 

6* 
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andtworten wollen, dass 8Íe es gethan, die St9,ndt vngriindlich 
bey Ihr Mayt. angoben, so weren sie die Persohneiii so die 
Larmen - Bloszer sein ; dann ihr b^sses Gemiith gegen vnss 
haben sie erwiesen^ dass sie den Majestatbrieff vndt Union nicht 
vndterschreiben haben wollen; es dorffte keines gerichtlichen 
Process ; der geschlossene Landtag hette die Áussmessang clar 
gethan, wann den Evangelischen wieder den Majestatbrieff 
etwas wudrigos beschicht, so hette man keinen andern etwas 
zuzumessen; als offtgedachten dřeven Persohnen, die sein aach 
damahls gevrheilet worden fiir Žerstohrer desz allgemeinen 
Friedens vndt Wohlstandts. Es hettens auch Ihr Kays. Mayt 
mit den Stánden geschlossen; dass man Macht haben nach 
ihnen zu greiffen^ vndt ohne gerichtlichen Process mit ihnen 
machen solte, undt die Execution ohne viel Ceremonien er- 
gehen lassen. Es wáre Sonnen clar, dass sie, allen Vnheils An- 
stieffter, auf der Stánde rechtm3,s8Íge Frag nicht andtworten 
wollen, sondern in ihren verstockten Sinn blieben. Hetten nun 
obgedachte Persohnen Ja oder Nein gesagt, so hette man kein 
so eilende Procedur vorgenohmben. Mit diesem hab ich vie- 
len dass Liecht angeztindet vndt zu andern Gedancken vndt 
Vrtheill gebracht. Wass ich nun in dieser anfangenden Vn- 
ruhe fur ein Haubt Rebeli gewest, lass ich alle die, so der 
Gerechtigkeit zuegethan, vrtheilen, ja ich will mich remittirt 
haben auf don Bericht vndt Relation, so itziger Herr Obrister 
Cantzler Graff Slawata an Ihr Eays. Mayt. gethan hat 

To jest: „Ti prvé odsouzeni mistodrUd od J. Msti cisaře psaní 
dostaliy v nemyto na nás takové nedůvodné věci s6itány byly^ tak 
£e kdyby tomu ták byloy bylibychom arci naše životy, poctivost a 
statky ztratili. Nemohlo se s tim dáleji odkládati^ proČeS u veU" 
kém počtu na zámek Sli, dali jsme se náležité opovéditi a toliko 
tento úmysl náš byl, abychom od pánův mistodríicích vyzvěděli a se 
vyptálif poněvadž J. Msti Cis. psani^ kteréž od nich posláno bylo, 
jest přečteno, zdali o tom páni mistodrSici jakou vědomost maji^ 
zdaliž se to s jejich vůli a schválením stalo, a zdali oni to za pravdu 
melu Po velice dlouhém průtahu tato netrefná odpověd dána byta^ 
Se nejvySSi pan hofmistr království českého jest v městech pražských 
piHtom^n, že bez jeho přítomnosti odpověd dáti jim nesluSi, Nač^ 
od nás jednomyslně odpovědíno bylo, že pan nejvyšSí hofmistr jest 
pán milující pokoje a s těmi věcmi nic činiti nemá, o němž tu mno' 
hými pěknými a chvalitebnými slovy zmínka činěna byla. Zatím dále 
na světlou odpověd se nastupovalo, kteráSto po dlouhém se rozmý^ 
Shni dána jest, j,že jim nenáleží z rady mluviti,'^ Tu se pozdvihl 
hněv a netrpělivost, pravíce^ že táž věc již ven z rady jest a toUko 
na samé exekuci pozůstává, že my vSudy jim rovni jsme, že nás 
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nemají tak SpatnS odbývati^ nýhu^ patrně oznámiti ano nebo n e. 
CcS se vidy od nich iádným spůsobem vymoci neftnohlo, nýbrS tak 
urputné na svém zůstali. Tu se veliký houf lidu do kanceláře 
vtladilo, kterSí na paláci očekávali, s velikou furi a tu se rozdílné 
mluvilo a knéelo: PonévadS svrchu dotéeni páni mléi a nic opovi- 
dáti nechtly ze jsou to učinili^ stavy nedůvodně při J, Msti Cis, do- 
nesli a ohŠalovaliy Se oni takové osoby jsou, kteréSto jen různice a 
nevole zaétnaji ; nebo oni zlé srdce své k nám ukázali^ ponéoadS 
v majestátu a v porovnáni se podepsati nechtéli; Se ta věc Mdného 
právního processu nepotřebuje; sněmovní snesení Se jest jiS světlé vy- 
měřeni uéinUo^ kdyS se evangelickým něco odporného proti majestátu 
staney Se se Sádnému jinému to přiéitati nemůScy toliko ěasto jme- 
novaným třem osobám. Ti jsou také tehdáS za zjevné obecného po- 
koje ruSitele odsouzeni. J, M císař Se jest se stavy zavříti ráíHl, aby 
moc rrMi na ně sáhnouti a bez právního processu s exekucí proti 
nim přikroěiti, ZdálvS jest potřebí ták mnohých ceremoní s nimi uSÍ- 
vatif Nebo jest to jako slunce světlé a patrné, Se oni všeho neštěstí 
přiSina a původové jsou. Na spravedlivou otázku stavův nic nechtěli 
odpovídati^ ale v své urputnosti předce trvali a stáli. Kdyby tehdy nad- 
dotčené osoby k tomu ano neb n e řekli, bylby tak spěšný procese 
proti nim vzat nebyl, JS touto mou zprávou mnohým jsem oéi ote- 
vřel a jiným k rozmýšlení přiěinu dal. Jakým jsem já tehdáS v tomto 
poéátku nepokoje hlavním rebellantem byl^ zanechávám všem těm^ 
kteří se spravedlnosti přidrSují k rozsouzení, a dále odvolávám se 
na tu zprávu a relací, kterouS nyně/ší pan nejvyšší kancléř hrabe 
Slavata J, Msti císaři uěinil a vydal,^ 

Já jsem až posavad; co nejvíce možné bylo^ mírných a 
střídmých slov v této mé informací proti jedovatému spisu 
hraběte z Turnu užívati se snažil. Ale v tomto místě dává se 
pHIii veliká příčina, abych s pravdou doložil, jak samo v sobě 
jest; a jak skutečně se to tak nachází, totiž, že tato periodus 
jest plna klamův. Neb ihned z počátku o nich dvou hraba- 
tech píšíce dokládá : „ti prvé odsouzení m ístodržící.^ 
Již tuto podruhé v tomto svém spisu, a to brzy jedno po 
druhém, málo více že na jednom listu mezi tím jiná materie 
napsána jest, a v této periodo podvakrát ta slova příliš na- 
řkli vá, vSak naprosto nedů vodná, dokládati se opovažuje. 
Načež nahoře v první knize v druhém dílu hned z počátKU 
náležitá odpověd dána jest. Nicméně ještě v tomto místě toto 
doložiti vidělo se mně býti za potřebné, že ne to vSe, co na 
sněmích obecných sneSeno a zavříno bývá, do sněmův pře- 
chází a do desk zemských se vpisuje a vůbec tiskne, než jen 
to, na Čem J. M. král se stavy, a s J. Mstí Kr. stavové spo- 
lečně snésti se ráčí a relací zemskou se ztvrdí, teprv a ne prvé 
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za sneseni snémovní se drží. To pak, aby oni hrabata za ta- 
kové, jak se v této periodo dokládá, odsouzeni a TyhláSeni 
býti mohli, nikdež v žádném snémě ani v psaném ani ve 
dsky zemské vloženém ani v vytiStSném se nenachází a na 
věky nenajde; proto že se toho nestalo a s pravdou se psáti 
nemůže; že nikdá od žádného slýcháno nebylo, aby tasové 
odsouzeni a vyhlášeni v království českém, vlasti jejich, státi 
se mělo, tak jakž jistá věc jest, že ani ve větSim ani v men- 
ším počtu ani od žádné partikulární osoby z ust v uii nikdy 
jim to mluveno nebylo. Á kdyby se bylo krom oči a to na 
sněme obecném stalo, nebyloby mohlo je tejno býti, a rozum 
to s sebou přináší, kdyby o tom byli věděli, žeby byli k tomu 
mlčeti nemohli, a takového hrozného a nebezpečného nářku 
na sobě nechati a podobně ani v těch tak vzácných povin- 
nostech a úřadech zemských postaveni a trpini býti. rročež 
nejsouce oni za takové nikdy právně obviněni, ovšem pak 
žádným pořádným právem odsouzeni, takoví i těm podobni 
spisové postranní od jich protivníkův sepsaní jejich dobrému 
jménu a poctivosti škodné býti nemohou. 

Zanechám hned z počátku refutirovati to, co se v tomto 
periodu od hraběte z Turnu vypisuje, jak jest se v kanceláři 
české toho dne ráno, prvé nežli jsou ty dva hrabata z okna 
vyhodili, dalo a co při tom promlouváno bylo, kteréžto vy- 
pisování netoliko v podstatě ale téměř ve všech slovich jeat 
negruntovné a s pravdou, jak se tehdáždálo, se nesrovnávající; 
doleji táž refutací s podstatou následovati bude. 

Poněvadž hrabě z Turnu při konci na zprávu a relaci 
hraběte SI a vat v, nejvvššího pana kancléře v království 
českém, se odvolává, dokládajíce, že jest týž hrabě Slavata 
J. Msti císaři ji učinil: ale i v tom se zmýlil; neb J. M. oisař 
Ferdinand II. svaté paměti nikdy o tom hraběti Slavatovi ne- 
poručil, aby hrabě Slavata J. Msti relací činil, jak se při témž 
vyhození z okna dalo, vzavše o tom prvé, nežli hrabě Slavata 
ke dvoru J. Msti císaře najíti se dáti mohl, dostatečnou zpráva, 
a on hrabě Slavata, vida J. M. císaře jinými mnohými ustavič- 
nými těžkými pracemi zaměstknaného, sám od sebe o to se 
nepokusil, aby J. M. C. s svou o té věci sepsanou relaci 
zaneprazdňovati a k přečtení dávati měl. Však poněvadž 
hrabě z Turnu o té relací v tomto místě zmínku činí, tehdy 
slušné bude též relací výpis hodnověrný přiložiti. 

Však prvé věděti sluší, že, když jest hrabě Slavata po 
vyhození z okna málo více přes celý rok na hradě pražském 
v domě kněžny z Lobkovic, rozené z PernStej na, jako 
v nějakém arrestu zůstával, sepsal byl relaci v jazyku českém 
a německém, a když téhož hraběte z Turnu pani manželka. 
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roBoná z Ty ffen pachu, začasté paní manželku hrabSte 
Slayaty; rozenou z HradcO; navštěvovala, přitrefílo se, že 
jednoho dne, rozmlouvajíce spolu o tom vyhození z okna, 
hrabS Slavata pravil, že jest sepsal relací o tom, jak se 
jest tu vie dalo. Tu jest hrabinka z Turnu hraběte Slá- 
va tu žádala, aby jí té relací ku přečtení ukázal. Což jest 
tak učinil. A počnouce ji častopsaná hrabinka z Turnu čísti, 
vymlouvala se, že pro bolest hlavy nemůže jí docela přečísti, 
žádajíce, aby ji zapůjčil, aby do domu svého ji vzíti mohla, 
že ji jeStČ toho večera chce dočísti, žádnému neukazovati a 
na druhý den ráno ji zase poslati. I k tomu vSemu hrabS 
Slavata povolil. Potomně přitrefílo se, že ona výpis té relací 
do Moravy jednomu svému důvěrnému známému odeslala a 
poslu^ který ten paget nesl, poručila, aby jej pilně schoval; 
neb že v tom pagetu některé tejné věci se posílají. Ten pak 
posel, byvSe u Hory Kutny přes noc, při trunku povídal a 
80 chlubil, že některé tejné spisy nese. Ti, kteří to od něho 
mluviti slyšeli, rychtáři městskému o tom pověděli. Kterýž 
toho posla do vězení Satlavního dal a tehdejším direktorům 
na hrad pražský ten paget odeslal. Oni, dostávše ten paget a 
vněm výpis té relací, od hraběte Slavaty sepsané, mezi sebou 
v direkcí jej přečísti dali a potomně jednoho svého sekretáře 
k hraběti Slavatovi poslali, s tím vzkázáním, že jsou vy- 
rozuměli, že jest sepsal relací, co jest se tak při vyhození 
8 okna kanceláře české dalo, žádajíce, aby ji k přečteni ode- 
slal; neb že jsou oni také výpis jedné relací dostali a rádi 
by věděli, zdali se jeho relaci s touto srovnává. Nato hrabě 
Slavata za odpověd dal: „Že jest již předešle týmž direk- 
torům vzkázal, kterak všecky spisy své spálil; pročež že 
nemůže jim nic poslati. Než že se k tomu zná, že jest o tom, 
co jest se v kanceláři české před vyhozením jeho z okna 
dalo, relací sepsal; nežli aby oni jemu ten výpis poslali, že 
jej přehlédnouti a jim zase vzkázati chce, zdaliž se s jeho 
relací srovnává.^ Ale oni umlkli a jemu téhož výpisu neposlali; 
sice kdyby jej byli poslali, tehdy byl toho úmyslu hrabě 
Slavata takovou odpověd jim dáti, že se ten výpis ve všem 
s jeho relací srovnává a že se v tom dobře pamatuje, že tak 
a ne jinače se dalo. 

Když hrabinka z Turnu o tom přezvěděla, že jsou 
direktoři takový výpis dostali, tehdy vyjevila se hraběti Sla- 
vatovi, když jest jí byl svůj výpis zapůjčil, že jest ona jej 
té noci predikantům německým, na Malé straně na Aujezdě, 
při tom jich v nově vystaveném kostele bydlícím, k přepsáni 
odeslala. S kterýmžto přepisováním byvše oni té noci hotovi, 
ona ten sobě zapůjčený výpis na druhý den tím raněji hra- 
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běti Slavatoví zase odeslala, a potom jednoho času pánu 
svému sama preStla. Kterýž bedlivě jej vyslySevSe řekl, že 
jest vše dobře přepsáno a jinak v tom se nepamatuje, než že 
tak a ne jinak se dalo. 

Za touto příčinou já tyto particularia v tomto místě do- 
kládám, aby upřímný čtenář tím vStSí příčinu měl tomu v ji- 
stotě místo dátiy že ta relací hraběte Slavaty, kteráž se tuto 
přiloží, pravdivá jest; neb kdyby se do ní něco vymyšleného 
položilo, by libý direktorové ani hrabě z Turnu s tím neml- 
čeli, a ovSem hrabě z Turnu bylby to sám, když to čísti 
slyšel, neztvrzoval. Ale to jest s podivením, že iest tak hrubě 
na to zapomněl, což jest v té relací sepsáno bylo, a mnohem 
jinače velice negruntovně v té periodo to vypisuje, nežli v té 
relací se nachází, jakž dáleji při položení té relací ještě ob- 
šírněji to vysvětlím. 

A prvé nežli tu relaci přiložím, vidí se mi zapotřebné 
býti doložiti, co jest se tři dni před tím vyhozením z okna 
v městech pražských zběhlo. 

Přede všemi věcmi věděti sluší, jakož jest se před někte- 
rým létem k J. M. C. pan Wolfgang Selen der, opat 
broumovský, skrze žalobní spis svůj, že nekatoličtí poddaní 
jeho v městě Broumově na vlastních jeho gruntech, s jeho 
také dřívím a jinými k stavení potřebnými věcmi nový kostel 
(mimo ten prvnější dostatečný a dobře vystavený kostel) proti 
vši jeho zápovědi a vůli stavěti, k tomu lutheriánského pre- 
dikanta tam povolávati a jeho ve všech duchovních věcech 
(proti starému o tom vždycky před tím trvalému obyčeji i 
k velikému jejich starých pořádných kněžf na důchodech 
ztenčení a škodě) užívati svévolně usilují a se snaží. A po- 
něvadž k tomu žádného dokonce práva nemají, žádal jest on 
pan opat J. M. C. poníženě, aby J. M. dotčeným poddaným 
jeho v Broumově to milostivě zastaviti ráčil. 

Načež J. M. C. na dobré zdání nejv. pánův úředníkův 
zemských Broumovským o zprávu ráčil psáti, poroučejíce, aby 
mezitím toho stavení tak zanechali. Kteréhožto poručení oni 
neuposlechli, ani žádnou zprávu J. Msti C. nedali, ale předce 
stavěli, i také od deíensorův na to psaní dostali, aby, nedba- 
jíc na J. Msti C. zápověd, vtom stavení kostela předce postu- 
povali a dále stavěli. Vedle čehož oni se zachovali, poněvadž 
vedle toho jim od dotčených defensorův všelijaká pomoc a 
ochrana přislíbena byla. Mezitím pan opat nepřestával sobě 
stěžovati, a J. M. C za spravedlivou pomoc žádati. Ale J. M. C. 
ro J. Msti z království českého odjezd, také pro nastávající 
Msti s jinými zeměmi rozdílné a důležité jednáni tu věc 
ráčil museti poodložiti. 
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PotomnS pak léta 1616 do majestátu na náboženatvi na* 
hlédnouce (v kterémž toliko stavům^ a ne poddaným, ko- 
Btelův stavSnf bylo dovoleno) jako i do toho mezi stranou 
pod jednou a pod oboji stalého porovnáni, v kterémžto jen 
na J. Msti E[r. panstvich poddaným J. Msti kostely stavěti 
jest povoleno bylo: tak se milostivě resolvirovati ráSil a 
v sámku Brandejse při audiencí, kterou Hendrichovi Ma- 
tesovi hraběti z T u r n u , tehdáž purgkrabimu karlStej n- 
skérnu^ panu Voldřichovi zGerštorffu, tehdáž J. M.C. 
komory prokurátorovi a soudci zemskému v království českém, 
panu Simeonovi Kohoutovi, raddě při appellací, všem 
třem předním defensorům^ tak oznámiti ráčil, že J. M. neráčí 
stížnost a žádost stavův pod oboji za slušnou uznávati, aby 

Í oddaným na duchovních statcích kostely stavěti kdy dovoleno 
ýti mělo. Eollatury pak všeckny na panstvích svých že jest 
arcibiskupu pražskému v moc uvésti ráčil; protož že neráčí 
chtíti býti tím více zanepraždňován. 

Zatím léta 1618 měsíce března defensoři rozepsali sjezd 
(k čemuž však ty z každého kraje v jistém počtu shromáž- 
děné osoby jen toliko k jich samých, pod obojích, věcí po- 
třebnému uvažování, ale proti straně pod jednou nejmenšího 
práva neměly), aby v dotčeném porovnání doložená slova, 
jen toliko na poddané na císařských panstvích se vztahující, 
také na všecky poddané na duchovnícn statcích a simili, po- 
něvadž oni královské komory zboží jsou, sami toliko na sebe 
per suum corruptum et reprobum sensum, z svého pokaženého 
a zlostného smyslu, (proti J. Msti vlastnímu smyslu, pravému 
výkladu a spravedlivé resolucí) natahovati, naposledy pak 
ještě dáleji na všeckv a jednoho každého z poddaných a 
obyvatelův země až do toho nejmenšího sedláka in gonere 
generalissime a veřejně vztahovati, toho také proti všemu 
rozumu a slušnosti vždy předce urputně defendirovati a za- 
stávati chtěli, jakž se to všechno z jejich rozdílných spisův 
seznati mohlo. Ale J. M. C. při své vyšlé resolucí pozůstavivši 
Broumovským ráčil poručiti, aby kostel zavřeli a klíče do 
kanceláře české složili. Že se pak tak nezachovali, ale tak 
dobře proti J. M. C. jako proti panu opatovi, vrchnosti své, 
čím dále tím více se protivně ukazovali: tehdy z poručeni 
J. M. někteří přední původové do vězení jsou dáni. 

Nápodobně potkalo to J. M. knížete pana arcibiskupa 
v městečku řečeném EláSter-Hrob. A když tam poddaní 
svrchu dotčenou náležitou císařskou resolucí uslyšeli, hned 
zase podle ní poslušně se zachovali, a větší pozor na J. M. C. 
poručení jako také své vrchnosti, pana arcibiskupa vůli, nežli 
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na deřensorúv svévolné ponoukáni dali. tak že pan arcibiskup 
ten v nově vystaveny nepotřebný kostel zase rozbořiti dal. 

Zatím defensorové opét nový sjezd, ten pondělí po neděli Ro- 
gationum neb prosební rozepsali, a v tom rozepsání zmínku uči- 
nili, že někteří lidé nepokojní chtí je o jejich majestát připra- 
viti| s tím přístnýro napomínáním, aby všickni páni obyvatelové 
ze všech tří stavů v pod obojí se sjeli, a pokudžby se nepo- 
stavili a z toho nějaké nebezpečenství vzniklo, že oni defen- 
sorové vymluveni býti chtějí. Když potom k takovému sjezdu 
veliký počet lidí najiti se dal, mezi obecní lid se rozneslo, 
že má do Čech cizí lid válečný vtrhnouti. CoŽ J. M. C. cítiti 
ráčil a za tou příčinou takové sjezdy k uvarováni nějakého 
pozdvižení až do svého šťastného a brzkého příjezdu do Čech, 
až by sám osobně tuto věc k šťastnému cíli a místu přivésti 
ráčil, odložiti a zanechati poručil. Ale defensorové, nic na 
takovou císařskou zápověd nedbajíce, od téhož rozepsaného 
sjezdu dokonce upustiti, ani jeho odložiti nechtěli, ale k tomu 
ještě předcházející nedělí Kogationum aneb prosební ve vSech 
svých kostelích pražských v spisu (kterýž patrně a světle 
k ničemu jinému, nežli k obecnému rozbroji směřoval) z ka- 
zatedlnic skrze své praedikanty v jazyku českém a německém 
lid napomenouti poručili a nařídili.*) 

Na druhý den v pondělí po neděli křížové stavové pod 
oboji sjeli a sešli se u velikém počtu do kolleje velké císaře 
Karla IV. a šli nejprve do auditorium theologického. Kněz 
anebo predikant Jan Kosacius Zhořovský odsv.Miku- 
láie v Menším městě pražském, assessor konsistoře pražské 
pod obojí přijímajících, na kathedru vstoupivše, takto pro- 
mluvil: „Všemohoucí milosrdný a vší lásky plný Pán BOh a 
otec pána našeho Ježíše Krista spolu s týmž synem svým i 
Duchem sv. račiž tomuto svatému shromážděni svou božskou 
milosti a pomocí přítomen býti.^ Potom učinil kázaní a po 
kázaní dal požehnání těmito slovy : „O všemohoucí věčný mi- 
losrdný a dobrotivý Pane Otče náš nebeský! Prosím rač mne 
nehodného služebníka svého, jméno tvé svaté vzývajícího, 
slyšeti a Jich Mstem pánům stavům požehnati a jim v předse- 
vzetí jich svou milostí přítomen býti, srdce jejich, mysl i 
rady duchem svým svatým, moudrostí a uměním osvěcovati, 
tak aby skrze práci a předsevzetí jejich tvé svaté jméno, čest 
a sláva byla rozšířena a zvelebena, andělé svatí aby nad tím 
plesali, církev tvá, lid tvůj věřící aby obveselen a k žádosti- 



•) Spis tento otištěn t P. Skálové historii éeské, díle II. str. 111 až 113, 
proděl jej sde snová předkládati sanecháváme. Vyd. 
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▼ému pokoji přiveden byl. Ó učiniž to> věčný Bože, OtSe 
Synu i Duchu sv. v podstatd jediný, jenž jsi vSi cti a chvály 
hodný na věky. Amen!^ 

Jak ten přistup k kázaní a to požehnáni, tak celé kázaní 
ihned v&bec vytištěno bylo, kteréhož zanechávám tuto přikládati. 

Téhož dne v pondělí mistodržicí spolu s jinými katoli- 
ckými pod jednou tím ranněji na hradě pražském s processi 
íli od sv. Víta ke vSem sva^m a k sv. Jiří, kdež mie sv. 
zpívána a držána byla, a potomně na kancelář najíti se dali. 

Při ěemž věděti sluSí, že když J. M. císař MathiáS slavné 
paměti léta 1617 z počátku měsíce decembris z království 
českého do Vídně odjeti ráčil, tehdy ráčil na místě svém 
z prostředku nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských 
deset osob za, mistodržicí své naříditi, jmenovitě tyto: 

pana Adama starSího z Šternbergka, nejv. purg- 
krabí pražského; 

pana Adama mladšího z Waldštejna^ nojv. hoí< 
mistra král. českého; 

pana Jiřího zTalmbergka, nejv. komorníka kr. čes.; 

pana Viléma Slavatu, nejv. sudí zemského; 

pana Jaroslava z Martini c^ purgkr. karlštejnského; 

pana Karla Mráckého, soudce zemského; 

pana Matouše Děpolta z Lobkovic, nejv. mistra 
převorství v král. českém, soudce zemského ; 

pana Jana z Sklonového a z Janovic, nejv. písaře 
král. Českého; 

pana Purgharta Toční ka z Eřimic, podkomoří 
král. českého; 

pana Oldřicha z Qerštorffu, soudce zemského. 

Z nichž bylo sedm katolických pod jednou a tři pod obojí. 

Toho pak dne pondělního čtyři toliko páni mistodržicí 
na kanceláři přítomni byli, totiž pan z Šternbergka, pan 
Slavata, pan z Martinic a pan z Lobkovic, ran 
z WaldStejna v domě svém v Praze byl, však na zdraví 
svém nedostatečný, napodagra stonajíce, náloži ležel. Jiných 
pět pánův místodržících z měst pražských tehdáž odjeli. 

Dostávše od J. M. G. páni místocíržící v poj minulou so- 
botu při ordinární poště z Vídně sobě svědčící psaní, téhož 
sjezdu se dotýkající, ti přítomni páni mistodržicí na kanceláři 
české hned ráno o sedmé hodině vyslali dvě osoby přísežné 
z kanceláře české ku pánům defensorům pod obojí, v kolleji 
veliké císaře Karla IV. shromážděným, a jim oznámiti dali 
([vedle vzkázaní volných služeb a přátelského pozdraveni), že 
jest Jich Mstí jisté milostivé J. M. C, pána jich všech nej- 
milostivějšího, psaní došlo, v kterén^ž J. M. Cf. jim poroučeti 
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ri&i, abv je Jích Mstem pánům pod oboji, ktořiby se k tomu 
sjezdu do mSst pražských najiti dali, v známost uvésti ráčili. 
Čož že tak učiniti chtíti a protož Jich Msti přátelsky žádati 
rkSif aby vSickni nebo na díle nahoru do kanceláře J. M. C, 
české okolo deváté hodiny na půl orloji přijíti sobč stižiti ne- 
ráčili, že jim to psaní a vůle J. M. C. v známost uvedena bude. 

Navrátivše se tyž osoby kancelářské, oznámili odpovSd, 
kterou pan Vilém Htarši z Lobkovic na místě vSech ji- 
ných dal: „Že z přátelského pozdravení děkují a zase své 
služby s mnohým vinSovánim vzkazují. Že jsou tomu, co jim 
jménem Jich Mstí pánův místodržfcích oznámeno bylo, dobře 
porozuměti a Jich Mstem vzkázati ráčili: Poněvadž jeStě ta 
hodina, kterouž jsou sobě páni pod obojí k tomuto shromáž- 
dění jmenovati ráčili, nepřišla, protož Jich Mstí. ještě skrovný 
počet pospolu iest. Když ta hodina přijde a Jich Mstí větši 
počet pospolu bude, že tu žádost Jich Mstí pánův místodrži- 
cich všem společně oznámí a pro uvážení té věci Jich Mstem 
na to odpověd neprodleně dáti nepominou.^ 

Potomně k jedenácté hodině vyslali z prostředku svého 
tři osoby) totiž pana Jindřicha Klavatu, pana Jiříka 
Karlíka a jednoho z města Slaného, kteříž vedle vzkázáni 
volných služeb oznámili, že Jich Mstí páni pod oboji všichni 
společně nyní nahoru jeti a mezi Jich Msti na kanceláři najiti 
se dáti chtíti ráčí. Přišli ilined potom brzy za nimi u velikém 

Eočtu, tak že dvéře kanceláře české docela otevřené zanechány 
ýti musely; neb nemohli vŠickni do kanceláře vjíti, a ve 
dveřích a vně přede dveřmi stáli. 

Nejv. pan purgkrabě oznámil, že páni místodržici 
vděčně to od nich přijímají, že jsou se nahoru najíti dali, a 
jaké psaní od J. Msti C. Jich Mstem učiněno jest, že se zjevně 
přečte. Pan sekretář Filip je zjevně četl. Po přečtení pan 
Vilém starší z Lobkovic oznámil, že páni stavové pod 
obojí žádají, aby takové psaní jim zapůjčeno bylo; že chtějí 
trochu poodstoupiti a zase do kanceláře přijíti. Vyšli všichni 
ven na palác, a tu v kole měvSe spolu promluveni, pilně toho 
šetříce, zdaliž to psaní bylo v Praze aneb v Vídni napsané 
a zdali vlastní rukou podpis J. M. C. Mathiáše se nachází. 
Po malé chvíli zase do kanceláře přišli a skrze pana e L o b« 
kovic žádali, aby téhož J. M. C. psaní hodnověrný výpis 
jim vydán byl; že je chtějí v své společné uváženi vzíti a 
své snesení zase Jich Mstem v známost uvésti. A měvSe pan 
sekretář výpis toho psaní, tu hned byl jim odveden, a s tím 
odešli. 

Bylo viděti, že mezi těmi z strany pod obojí, kteří do 
kanceláře české vešli, netoliko osoby z krajův obeslané, ale 



kteří koliv z stavu panského a rytířského pod obojí v mSstech 
pražských sé vynacházeli^ k tomu jsou povoláni bylL Z pro* 
středku nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských pod oDojf 
tito: pan JEIendrich Mates hrabě z Tu mu nejv. sndi 
zemský kráL českého, pan Leonhart Kolon z Felza 
soudce zemský a pan Prokop Dvorecký z Olbramovic 

Eřitomni byli. Z prostředku pánův radd soudův dvorského a 
omorniho, vše pod obojí; tito byli: pan Bohuchval Ber- 
ka z Dube a z Lipé, pan Vilém starSi z Lo|bkovic, 
pan Václav Vilém z Roupova, pan Pavel z Říčan, 
pan Jan Litvín z Říčan, pan Petr z Švambergka, 

fan Václav Budovec z Budova, pan Fridrich z Bílé. 
*ražané z prostředku svého žádného k témuž sjezdu nevy- 
slali, ani jmá města královská a Její Msti královny. Pod 
obojí toliko z města Hradce Ej-alové, Slaného a Mladé Bole- 
slave vyslaní tu byli.*) 

V úterý z svrchu psaní čtyři páni mfstodržící s jinými 
pány katolickými raním jitrem svou dovocí vykonali. Byvše u 
processf v kostele na Strahově, zpívanou mši sv. tam vyslyševše 
a k deváté hodině na kancelář českou najíti se davše, vy- 
slali k nim páni pod obojí z prostředku svého z stavu kaž- 
dého po dvou osobách, totiž z stavu panského Jana Joa- 
chima Ondřeje hrabě Šlika a pana Erištofa Adama 
z Sezimova Austí; z rytířského pana Ladislava Se- 
kerku z Šedčic a pana Pavla Vostrského Eaplíře 
z Sulevic, a dvě osoby vyslané z měst Slaného a z Mladé 
Boleslave. Kteří přijdouce do kanceláře skrze pana hrabě 
Šlika toto přednesli: Že Jich Msti páni pod obojí, v kolleji 
veliké Karla IV. pospolu shromáždění, Jich Mstem pánům 
mfstodržícím své volné služby se vším nejlepším od Pána Boha 
vinšováním vzkazují. A že jest Jich Mstí zpráva došla, kte- 
rak by na hradě pražském varta od tovaryšův a střelcův u 
větším počtu než obyčejně nařízena býti měla, a též vartě že 
poručeno jest, když páni pod obojí na hrad pražský půjdou, 
aby toliko osobv z pánův stavův do bran hradu pražského 
pouštěni byli, ale žádného z služebníkův a čeládky aby za 
nimi nepouštěli, a táž yarta aby na to dobrý pozor dala, aby 
některé přední osoby z stavův, obzvláště pak pana hraběte 
z Tur nu na zámku zdrželi^ a jemu odtud oojíti nedopou- 



*) Slavata nyní klade přfpisy psaní cis. MathiáSových, ježto přídínon BJesdn 
pod obojích vydána byla ve středa po neděli Oouli (21. břz.) a ve středu 
po neděli Cantate (16. miije) 1618. Jelikož obě plným zněním otiStěna 
jsou v drahém díle historie F. Skálový, Rtr. 104. a 115., vypustili sme je 
tato, čten^e onamno odkasujíce. Vyd. 
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itSli. Čehož že jsou se p&ni pod oboif nenadali a pro lepií 
a grontovnSjif tomu vyrossnmSni^ ssa lakou příSinon jest se 
takové nařízení stalo, Se jsou je k Jich Mstem pánům místo- 
držícím na kanceltf vyslali. IPáni místodržící, vyrosoměvie 
tomu předneSení a měvie to v svém spole&ém uviiení, skne 
nejvyfiíího pana purgkrabí toto za odpověd dali: Že Jich 
Mstem pánům pod obojím z takového přátelského vzkázáni 
děkují, též zase Jioh Mstem své služby vzkaziní a vSechno nej- 
lepSí od Pána Boha viniují. A že jsou Jich Msti žádného ta- 
kového nařízení učiniti neráčilii ani nejmenSí vědomosti o tom 
nemajíce; že jak je vyslané tak vieohny pány podobojí vtom 
ubezpečiti mohou, Že omylná zpráva jest Jich Mstem dána, a 
že se to v skutku a pravdě jinače nenajde. A bvlo ihned pro 

Sána hejtmana hradu pražského posláno, kterémuž jak jen 
o kanceltfe veSel^ J. M. nejv. pan purgkrabě ráčil zjevně 
toto předneSení stavův vyslaných v známost uvésti a jemu 
oznámiti, aby tu zjevně zprávu o té věci učinil. Dal za od- 
pověd, že jest se takový starobylý obyčej v tyto křížové dni, 
v kterýchž processí z kostela sv. Víta na Strahov k sv, Be- 
nediktu a do kostelův jiných vykonávány bývají, zachovává 
a pro lepší řád a bezp^nost větší varta nařizována bývá, tak 
jakž v tom čase, co on hejtmanem hradu pražského jest, kaž- 
doročně o tom nařizoval a nyní podobně jest to učinil. Než 
žádné takové nařízení, o kterémž se tuto přednáSí, že jest se 
od něho při též vartě nestalo, nemaje také sobě od Jich Mstí 

{ánův místodržících žádného poručení učiněného. A kdo jest 
oliv pánům podobojím zprávu o tom dal, že jest křivě a 
nepravě zpravoval. A necht třebas všeokna varta jest povo- 
lána, že žádný nebude moci to, aby jemu co o tom poručeno 
bylo, s pravdou povědíti. 

Po učinění té zprávy J. M. pan neiv. purgkrabě ráčil 
doložiti, že páni vyslaní pány principály své Dudou moci 
s tím lepSím gruntem zpraviti, jaká je omylná zpráva jest do- 
81a a jas Jich Mstem pánům místodržícím veliká křivda v tom 
se děje, jakoby od nich to nařízení se státi mělo. To sice že 
Jich Msti vděčně přijímati ráčí, že jsou toho před nimi neta- 
jili. Žádajíce, aby s pilností po té osobě, která takovou zpráva 
dala, se vyptali, tak aby jiným ku přikladu k trestání přivé- 
děna býti mohla, a budoucně žádný víceji nesměl se o to po- 
kusiti, takové nepravdivé zprávy přednáSeti a mezi Jich Mstmi 
nedorozumění působiti* A Jich Msti pod obojí aby také k po- 
dobným nepravdivým a nedůvodným zprávám ani jiným, jeito 
se o Jich Mstech bez pravdy křivě roznáSejí, víry nepřiklá- 
dali. Neb že Jich Mstí pánů místodržících tolikéž rozdílné 
zprávy doily, jakoby od některých pánův pod obojí o Jich 
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Matech zle mlaveno býti a ndoo snad slého předsevsiti chtíti 
melo. Ale vědouce Jich Msti, že páoi pod oboji, nyní pospolu 
BhromášdSnfy jsou osoby VB&ctné uroaené a z poctivé krve 

EoSlé a s Jich Mstmi krevně spřízněné: pročež že jsou k ta- 
ovým zlým a pochybným zprávám víry přikládati ani tím 
se zaneprazdiiovatí a Jich Mstem o tom něco vzkazovati 
chtíti neráěili. 

Páni vyslaní oznámili, že to chtějí svým pánům princi- 
pálům v známost uvésti a i od osob svých k tomu se přičiniti, 
aby ten jistý, jenž tu zprávu činil, uptán a Jich Mstem pánům 
místodržícím v známost uveden, ztrestán a jako za nohy obě- 
ien býti mohl. 

I poněvadž již po jedenácté hodině bylo, J. M. nejv. pan 
purgkrabě ráčil oznámiti, že toho úmyslu jest nyní ihned 
do domu svého jeti a sobě žílu dáti zatíti ; pročež že té chvíle 
z rady Jich Mstí vyvstati ráčí. Pan Eaplíř se ohlásil, žeby 
bylo lépeji, aby Jich Msti páni místodržící neráčili seje- 
Stě rozcházeti, a tak aby pánům stavům pod oboji tato od- 
pověd Jich Mstí v známost uvedena byla, žeby Jich Msti 
snad ještě toho dne nahoru se najití dáti a potřebu svou Jich 
Mstem přednésti mohli. Nejv. pan purgkrabě ráčil se omlou- 
vati, že jest v tyto dni na zdraví svém neráčil se dobře vy- 
nacházeti; minulého pak dne, přijavše počištěni, s pouštěním 
Žily že odkládati moci neráčí. 

Téhož dne k čtvrté hodině s poledne byla jedna kommissí 
z poručení J. M. C. nařízena v domě nejv. pana hofmistra 
království českého, pana Adama zWaldstej na, při kteréž 
také přítomni byli pan president a páni raddy komory české, 
totiž pan hrabě Slavata, pan hrabě z Martini c, pan 
Mikuláš Qerštorff a pan Albrecht Pfefíerkorn. 
Když se od té kommissí rozcházelo, ti dva hrabata učinili 
zmínku s panem Gerštorffem: Poněvadž spolu s panem 
Pfeffer korném jakožto obadva pod obojí Dyli toho dne 
mezi jinými u veliké kolleji císaře Karla IV., Čemu jsou tak 
vyrozuměli, zdaliž páni stavové pod obojí následujícího dne 
s odpovědí svou na kancelář českou najíti se dáti míní? Kte- 
řížto za odpověd dali, že jest na tom zůstáno, že ráno k osmé 
hodině vSickni u větším počtu nežli minulého dne na hrad 
pražský najíti se dáti a společně do kanceláře České s odpo- 
vědí přijíti mají. Čemuž ti dva hrabata vyrozuměvše, domů 
jedouc, u nejv. pana purgkrabí pražského (kterýž téhož dne 
žilou pouštěl a z domu nevycházel) se zastavili a jemu o tom 
oznámili. Poněvadž sice svrchu psaní čtyři páni místodržící 
téhož rána se byli spolu namluvili, že podle již od několika 
let každoročního obyčeje v příští rárfo, jakožto třetího dne křf- 
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Zorých dnf^ devod syoa vykoiiAti a v Starém mSttS ikoitelu 
8T. Jakuba do kostela by. Ducha sprocessi jiti chtSji: proSeŠ 
že bndou museti toho lanechati a tím raněji na hradě praž- 
ském a kostela sv. Vita ke VSem svatým processi vykonati a 
potom na kancelář přijití. Sice vedle instrukci, od J. M. C. 
pánům místodržicim dané, nebyli povinni dne středního a so- 
Dotniho na kancelář do rady se scházeti. Vskázali tehdy panu 
proboštovi hradu pražského, že páni mfstodržfcf ráno v 7. ho- 
dinS do kostela pražkého přijíti a s processi jiti chtějí; aby 
se vlim k tomu příslušenstvím hotovi byli. 

Aěkolív sice ti dva hrabata, Slavata a s Martinie, 
víceji než od jedné osoby výstrahu méli, že stavové pod oboji 
o nich sle přemýileli a je zamordovati chtěli, aby dále na 
sebe posor dali a raději z měst pražských na čas poodstou- 
pili: ale oni, více sobě vážíce svou věrnost a povinnost, kte- 
rouž nejmilostivější vrchnosti zavázáni byli, dle své poctivosti 
a dobrého svědomí nechtěli se ustraSiti dáti, nýbrž, stále 
v Praze zůstávajíce, směle na kancelář se najiti dali. O čemi 
nahoře v první knize v prvním dílu něco obšírněji se dokládá. 



Z této informací, co jest se tak za ty ťti dni před tím 
vyhozením z okna v městech pražských a v kanceláři ěeské 
dalo, vyrozuměti se může předně, jak jsou původové té re- 
bellie byli to chytře před sebe vzali, že jsou lidu obecnému 
skrze své predikanty a jináě na rozum dali, že tu nic jiného 
než toliko cti a slávy boží vzdělání a zůstavení jich nábožen- 
ství pod obojí nevyhledávají, a o to samé že při tom sjezdu 
činiti jest. Item jak jsou vymySlené příčiny vyhledávali, al^ 
tudy pánv místodržicí v zlé domnění při straně pod oboji 
uvésti mohli. Item ačkoliv defensorové s velikou pilností vie- 
ckny stavy pod obojí skrze své psaní k tomu sjezdu obeslali, 
viak znáti bylo, když v pondělí na kancelář českou přišli, 
že přední osoby z nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských 
a J. M. C. rada soudův dvorského a komorního přítomni ne- 
byli, jako i také z třetího stavu, totiž Pražané a Horníci a 
na větším díle z jiných měst královských a královny najíti 
se nedali, tak jakž J. M. C. v tom svém jednom psaní to jim 
milostivě schvalovati ráčí. Anobrž pro lepší toho dotvrzeni 
přikládám tuto výpisy trojího psaní, které Pražané tebdáž 
J. M. císařské učinili. 

L NejjamějU a nejnepřemoženější velikomocný Římský ciiafí, Uher- 
ský a Český králi, pane pane niŠ nejmilostivSjSi ! YaSi C. Msti k nám dnůr 
těchto učiněné milostivé psaní netoliko jsme s poníženou poddaností, ale také 



97 

s velikon vdéČností a póiSSenim naSím spolu s desitisoudoi uaSimi, starSimi 
obeonimi a úředniky ode vSech úřadův, povolavSe je před nás do rady, přijali 
a B ného ponišenS vyrosumSli, že V. C. M. to sobS milostivě oblibovati a 
acbvalovati ráčí, že jsme jak na psaní pánův defensorův tak i na ústní 
skrze vyslané k úřadu V. C. Msti porgkmistrskému jménem některých osob, 
pospolu shromáždSnýeh a pod obojí přijímajících, vyhledávání k nějakému 
jednání do koleje císi^e Karla IV. slavné pamětí se najíti nedali. Z kteréžto 
takové císařské královské a právě otcovské milosti a náklonností poníženě 
a poddaně děkujeme. Aniž jest také, nejmilostívějSí císaři, nám, jakožto 
V. C. M. vždycky věrným, posluSným a poníženým poddaným, proti povin- 
nostem a závazkům našim, kterýmiž V. C. M. jakožto králi českému zavá- 
záni jsme, jinače činiti nenáleželo a nesluSelo. A chceme vedle naší nejvyšší 
možnosti na potomní Časy s pomocí Pána Boha všemohoucího v tom stále 
setrvati a na to pilný pozor dáti, aby jak od nás tak i od spoluměšfanův 
našich mimo jistou vůli a poručení V. C. Msti nic předse bráno nebylo. 
Nebo my spolu sobci naší kromě Vaší CM. Žádného jiného zadefensora ne- 
nznáváme a nepotřebujeme, nýbrž zůstávajíce pod milostivou defensi a ochra- 
nou V. C. M. jak pod jednou tak i pod obojí, od Pána Boha V. C. M. vždy- 
cky dlouhověkého dobrého zdraví, šťastného nad námi věrnými a poslušnými 
poddanými kralování a panování, nad nepřátely slavného a veselého vítěz- 
ství upřímným srdcem žádáme, a vedle toho sebe a obec naši k milostivé 
dsařské a královské ochraně poručena Činíme. Actnm v pátek po pondělí 
postní, jenž slově Laetare, to jest 30. dne martíi léta 1618. V. C. M. věrní 
a poslušní purkmistr, konšelé a starší obecní Starého města pražského. 

II. Nejjasnější velikomocný a nejnepřemoženější Éímsky císaři, též 
Uherský a Český králi, pane náš nejmilostivější 1 V. C. M. nejmilostivější 
psaní nám obzvláštní potěšení přináší. Nebo z něho poznáváme, jak V. C. M. 
podle V. C. M. slavných předkův příkladu k nám a celé obci naší milosti- 
vou císi^kou milostí nakloněn býti a naše s staroměstskými Pražany spo- 
lečně sjednocení, že jsme do koleje císaře Karla toho jména čtvrtého slavné 
paměti se nedostavili, sobě oblibovati a schvalovati ráčíte. Z čehož V. C. Mstí, 
našemu nejmilostivějšímu králi a pánu, my spolu s desítipány, také obec- 
ními staršími, kteréž jsme pro tu samou příčinu před nás povolali, kleka- 
jíce na kolena svá, děkujeme a sebe povinné býti nznáváme, abychom vždy- 
cky a všelikého času podle nejvyšší možnosti naší toho se V. C. M. ve všem 
poslušně a věrně odsluhovali, též se podle nám od V. C. M. svěřené pří- 
sahy tak a nejinače chovati usilovali a snažili. Jakž jsme pak až posavad 
na jiném nebyli ani nejsme, čímž V. C. Msti ubezpečiti můžeme, že jsme 
y té jako I jiné míře a věci k V. C. M. věrně a poddaně se zachovali, jako i 
s pomocí Všemohoucího v tom stále až do největšího nás přemožení neto- 
liko zůstávati, ale i spolusousedy naše a celou obec k tomu a ne jinému 
cíli napomínati a V. C. M. jakožto našeho krále a otce vlasti v takovém 
respektu a vážnosti míti chceme, tak abychom, pod šťastným V. C. M. pa- 
nováním mnohem raději při pokoji náš vzrůst berouce, žádného jiného za de- 
fensora mimo V. C. M. nehledali, nepřijímali, ani čeho toho, co by proti 
V. C M. nejmilostivější vůli a mínění čelilo, před sebe nebrali a bráti ne- 
dopouštěli. Přitom V. C. M. zato ve vší poníženosti pokorně žádajíce, aby- 
ste podle své nejmilostivější otcovské přípovědi, kterouž jsme my vždycky a 
mnohonásobně skutečně seznali a čím dále tím víceji poznáváme, nás, věrné 
a poslušné poddané své, tak dobře pod jednou jako pod obojí, v své císařské 
a královské ochraně zdržovati, ni^ím nejmilostivějším císařem králem a 

Ěem zůstávati ráčili. S tím V. C. M. od všemohoucího Pána Boha po- 
^ lěho dlouhověkého panování a šťastného přemožení všech nepřátel bez 
přetrže vinšovati nepřestáváme. Datum v úterý po neděli květné, to jest 
10. aprílis, léta Páně 1618 V. C. M. věrní a poslušní poddaní purkmistr a 
rada Nového města pražského. 

SUvttta: famčti. II. 7 
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jak pl»wa pw^takp.iK aipoiatad p#l iCvUifai T.aMiU tiiá bAmí pMo- 
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]t«m 1 té H& pus F^yU Kup Hře (knerýf byl j€4m 
li Mftttnýeh nekttim^T, ktcH i^ dva hrabáte m nkom Tjhft- 
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kdybf byli páai faíjlndfiící vskáiali, fedhl^rtrsati podol 



v kanceláři české dočkati; že jsou chtěli úpravně sbrojně 
B mnohou svou čeládkou na hrad pražský najiti se dáti a 
mnohem prudčeji a hůřeji; nežli následujiciho dne se stalo, to 
se vSemi pány místodržícimi před sebe vzíti. Ale z řeči hra- 
běte Šlika se porozumivá, že původové a direktorové té re- 
beliie chtěli v tom rozvážlivěji kráčeti, skrze spis své před- 
sevzetí líčiti, a nechtěli všecky pány místodržící k smrti při- 
vésti. Ačkoliv strana pod oboji příčinu toho svého sjezdu za 
největší býti pokládali to J. M. C. psaní de dato v Vídni 
v středu po neděli postní, slove Oculi, léta 1618, vSak re- 
futirování té příčiny a zastávání toho psaní na jiném místě 
doleji zanechám. A nyní výpis té relací od hraběte Slavaty 
sepsané (na kterouž se hrabě zTurnu v tom periodu referi- 
^^J^)f JA^ BO P^^<^ vyhozením z okna dalo a promlouváno 
bylo, tuto přiložím, jakž následuje : 

Relací, co jest se v kanceláři české toho dne ráno 
před vyhozením z okna dálo a pomlouváno bylo. 

V středu po neděli Rogationum, jinak prosební neb kří 
žové, in vigilia ascensionis Domini 23. měs. máje léta 1618 J. M. 
císaře MathiáSe jakožto^ krále českého čtyři místodržící, totiž 
pan Adam starSí z Sternbergka, nejv. purgkrabě praž- 
ský, pan Vilém 8 láva ta, nciv. sudí zemský, pan Jaro- 
slav z Marti nic, purgkrabě karlštejnský a pan Matou 9 
Děpolt z Lobkovic, nejv. mistr převorství v království 
Českém, soudce zemský, po vykonané své devocí a processí 
z kosteďa sv. Víta ke VSem svatým na hradě pražském (kdež 
mie sv. zpívaná držána byla) k osmé hodině ráno na půl 
orloji najiti se dali, byvše tu také sekretář při kanceláři 
Seftké, kteťý při expedicí pánův místodržících v Praze zůstá- 
val, totiž pan Filip Fabricius. A vyrozuměvše dne břed- 
chásejicího, že defensoři s velikým počtem osob ze všech tří 
stavflv království českého pod obojí též ráno na kancelář 
Českou přijíti chtějí, nařídili stolice (jednu toliko pro presen- 
tací J. M. C. královského místa tu zanechavše) a všecky sto- 
ličky ven z kanceláře vynésti a tabuli dlouhou, při kteréž 
sedě rada obyčejně se držívala, ke zdi, v které dvě velké okna 
jséu, přistaviti. Vše k tomu cíli, aby ten veliký počet osob 
pod ODOJi tím volněji do též kanceláře vjíti mohl. Sami pak 
páni místodržící při jednom okně blízko kamen, jako v něja- 
kém koutě stoje, zůstávali. Tyž osoby pod obojí z vyšších 
dvou stavův, panského a rytířského (neb z stavu městského 
B některých málo měst někteří toliko vyslaní tu přítomni 
byli) 8 velikým houfem na vozích, na koních i mnozí pěšky 
spo^lu se svou čeládkou, větším dílem s dlouhými a krátkými 

7* 
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piřed tebe potvAró a je rietijak nAmlimlí m k laam přÍTÍ 
c blfl i , abj imi páni PrmáA&é sk^ iicb M^ p^J >^T7 
BdN> ůmwTwíhli m k nim a epiiitop^ yTEK ; a ža j« 
lOTtti dJi Kda W. M •• lis kíbÍ m jak s Uší, kl^ 
koiM tiáíA a siaai aa wnnaá, wmtmm m nabil? Abf 
10 a aré ojné £ttití oitf, aa podiyboja^ aa€ ia a mMam 
p an Cad pasiv mlíiodfffeiek aa ^ula. 

XeJT. pan pargkrabé riď ae ibaad k tooa aUáaitiy ] 
viea^ ia páuii atatodr^ai o Um iéáfii ridaiBoati nCB 
do kosoa iádo^Sio per ^ goii o tom jaoo arafioílíy s aia 
Ytibo BOsHdili, a iie nba drtfci Odiad «a» rp^b^ tíd mm 
aa vyptali ^ a too aaHďtip abr vie 
vana aabyloL Hrabe s Tóra a dokfit ia jed 

pfjfcl ala aaniaal; faaaai poiívbi pÁim míMmáMikim k\ 
trtmi tobo poathlí ; im o», pési atavovép badaa ^ 
jak ta dobře opolfiiL 

Dále pak ^áai 
itBafiin pod obigp aaia odpovid^ dá, aa jiaa aA 
flUalodfifckk la nm kaaoďlfi daaki r fHáoé J. M. C 
prré přadaMauii bjli», ▼ kleréatíEto paaai J. M. C tak 
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shledáni svém nejprve V. Mstcm pánům místodržicim jistý 
spis podali a podobng i J. M. C. do města Vfdng ponižonou 
žádost svou odoslali, aby tomu vyrozuměti mohli; jestli jim 
na to od J. M. C. jaká odpovSd dána^ a žádost jejich poní- 
žená bude-li naplněna. Ale jest jim od pánův defensorův 
oznámeno, že jich žádná odpověd nedošla, než místo odpovědi 
jaké jest psaní těžké, na znamenité nebezpečenství stavův, 
V. Mstem učiněno a jim, pánům defensorům, od V. Mstí 
v známost uvedeno , tomu jsou páni stavové porozuměli. 
I poněvadž též v tom psaní to se dokládá, žeby ten předešlý 
sjezd proti vlastní osobě J. M. císaře a krále rozepsán byl a 
stavové žeby dáleji, nežli nač se majestát vztahuje, kráčeli, 
lidí cizích proti spravedlivé J. M. C. resolucí se ujímati a 
k pozdviženi sebe i jich proti J.M.C, jim posilu dávati měli: 
pročež že se J. M. C. k těm, kdož toho sjezdu příčinou byli, 
vedle jednoho každého zaslouženi zachovati chtíti ráčí. Čímž 
netoliko páni defensorové ale i páni stavové, z jichžto uváženi 
to vSecko se dalo, již jako svých hrdel nevinně odsouzeni jsou 
a odtud na sebe velikého nebezpečenství očekávati musejí. 
Protož se V. Mstí páni stavové dotazují : Ráčili-li jste k tomu 
tak těžkému psaní J. M. C. raditi a je schvalovati? Nebo my 
jsme se všickni i na místě nepřítomných na tom jednání silně 
snesli, jestližeby na některého z nás buď násilnou mocí aneb 
pod spůsobem i tvářností spravedlnosti a soudu sazeno a těžkost 
strojena býti chtěla, že (vynímajíce v tom samou toliko osobu 
J. M. C. krále a pána naSeho) chceme se, stojíce vsickni za 
jednoho a jeden za všecky, proti každému obhajovati a 
k němu se vedle pokut v majestátu a v zřízení zemském 
doložených zachovati.^ 

Tu jsou ti čtyři páni místodržící, u okna výs dotčeného 
stojící, hlav svých k sobě nachýlili, a po uvážení toho mezi 
sebou nejv. pan purgkrabě na místě jich toto za odpověd 
dal: „Že jsou toho, co jsou páni pod obojí z panského, rytíř- 
ského i městského stavu skrze pana Pavla z ňíčan přednésti 
dali, doslechli, a načby se vztahovati chtělo, poněkud poroz- 
uměli. VSak nemohouce toho všeho slovo od slova, co ten 
spis, z kteréhož čteno a jim přednášeno bylo, v sobě obsahuje 
a zavírá, dobře pamatovati, za to že žádají, aby jim takový 
spis propůjčen byl, tak aby se v něj vzhlídnouti a, co zapo- 
třebí bude, nato svou odpověd dáti mohli." 

Tu jest proto veliký křik mezi týmiž pány podobojími vzešel, 
pravice, že není žádná potřeba pánům místodržícím toho spisu 
propůjčovati; neb že ta věc na mále záleží a toliko na té 
otázce svrchu psané, tak aby na ni odpověd dali, k tomu se 
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Hm I i« žo t> d^ft {láni k torna acradilL 

<ji Q^ijy. paa* pQrtfkrablk<i jménoia jkli páai^nMo- 

árii^ifíh atto £aA« pranuofenu byki: ^Paaévadf lála ďotá^a 

ýcfc ia nodolýée^ nob ta aaaaf J.H.C oejtiaaaaíým 

iyr^im, ntt vCom Jt^rb Hafám piofirn mistodrlfeffB 
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sviddf, a Jich Msti ráčili by věrné vinSovati, aby nyní tolikéž 
jiní viiokni tu byli. Nežli nejy. pan hofmistr králavatvi če- 
ského, nemoha pro nedostatek zdraví mezi n8 nahoru se na- 
jíti dáti, jsouc J. Msti tolikéž jedním předním mistodržícím, 
že toho obzvláštní potřebu uznávají, aby se pánem o to pro- 
nduviti a jednomyslnou odpověd na tuto dotázku dáti mohli. 
ProSeX že Jich Mstí pánův pod obojí přátelsky a velice za to 
žádají, aby jim toho dopřáno bylo. A jsouce následujícího 
dne veliká slavnost Na Debevstoupeni Krista Pána, aby té od- 
povědi dání až do pozejtří odloženo bylo.^ 

Tu jest zase od pánův pod obojí, stíhajíce se jeden po 
druhém nad míru vellsým a zuřivým křikem, s znamenitým 
pohnutím myslí (velikého hněvu a prchlivosti na obličejích 
a všech spůsobích těl svých při sobě ukazujíce) rozdílně mlu- 
veno. A zvláště hrabě z Turnu, pan z Felzu a pan Vilém 
atarSí z Lobkovic pravili, že jim, pánům místodržícím tu 
přítomným, není potřebí s odpovědí ani na další promluvení 
8 nejv. panem hofmistrem odkládati; neb že páni stavové 
samí ohtějí k J. M. pánu se najíti dáti a na pánu to před- 
zvěděti. 

Hrabě Joachym Ondřej Slik pravil, že skrze ne- 
upřímné praktiky ten vzáctný a vždycky bez úhony dobře 
zachovalý pan hrabě z Tur nu o úřad purgkrabství karlštejn- 
ského připraven jest. A poněvadž žádfná proměna s novÝm 
králem ténož času nebyla, že jest se to nemělo a nemohlo 
státi, a jest pánu ten úřad z moci a ne z práva vzat. Pan 
Vácslav Vilem z Roupova k té řeči se ohlásil, že jest ta 
yěo politická, náboženství jich pod obojí se nedotýkající ; neb 
že oni ttttGj o nic jiného činiti nemají, než toliko o své nábo- 
ženství, v kterémž již od dávního Času od mnohých rozdílně 
mnohé příkoří a nátisky se iim činily, a zvláště na pan- 
stvích J. M. C. a duchovních lidí pod obojí rozličně pro ná- 
boženství trápeni byli, a někteří jak ty tak lidi poddané své 
k náboženství pod jednou proti vůli jich a proti patrnému 
textu rozdílnými neslýchanými ukrutnostmi nutili, některé 
pány defensory jednak velikými sliby, jednak těžkými po- 
hrůžkami, hrozem'm nemilosti královskou, aby odpuštění brali, 
namlouvali, pány stavy pod obojí sjednocené jedny druhým 
tejně ošklivili a jedny proti druným k nelásce a nesvornosti 
ponoukali. Pročež pánům stavům není možné déleji to sná- 
šeti, a že Jich Msti skrze apolo^í kterouž vůbec vydají, 
všemu světu to vyjeviti a ukázati chtějí, že nic scestného 
před sebe neberou, a že jsou z přinucené potřeby to před 
sebe vzíti museli. Hrabě z Tur nu k tomu promluvení do- 
ložil : Co se osoby jeho dotýče, v příčině odnětí jemu úřadu 
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purgkrabstvi karlštejnského^ že on sobS nyní nic neztSžuje, 
ani také že o to tu činiti není, než toliko o samé utiskováni 
]e v jich náboženství. Pan Jan Albrecht z Smiřic, ač- 
koliv dosti daleko v tom zástupu stál; vSak vytlačivSe se ven 
před pány mistodržící předstoupil a nemálo tolikéž tyž stíž- 
nosti opáčil: Jak oni v náboženství svém utiskováni jsou a 
ne jinače, než jakoby chlapi jich byli; tak že toho dále sná- 
Seti nemohou a nechtějí. Pan z Felzu promluvil, že neuznává 
toho potřebu býti, aby páni stavové dáleji na odpovSd pánův 
místodržících k té na nS učiněné otázce očekávati měli, po- 
něvadž o tom dobrou vědomost mají, kteří jsou takového 
těžkého psaní příčina, totiž Slavata a Smečanský. Oni 
že se vždycky jich majestátu a náboženství na odpor stavěli 
a s jinými buřiči rozdílné praktiky proti nim skláaali, chtíce 
je rádi o ten majestát na náboženství jim daný připraviti, a 
že oni ruSitelové pokoje a obecného dobrého jsou. S nejv. 
panem purgkrabím a s panem Strakonickým že jsou páni sta- 
vové dobře spokojeni ; neb že tím jisti jsou, že ti páni s nimi 
upřímně míní, proti majestátu jích nikdy neradili a nábožen- 
ství jich na odpor se nestavěli, a že nikterakž o tom nesmý- 
šlí, aby oni k tomuto těžkému psaní raditi měli. A pakli 
jsou co toho učinili, tehdy že toliko od těchto dvou k tomu 
zavedeni byli. Při zavření pak své řeči na pány pod oboji 
otázku učinil : „Jestliže tomu tak není viecko pravda, co 
on tu mluví?" Tu od mnohých s velikým a zuřivým křikem 
mluveno a to dotvrzováno bylo, že tomu tak jest, že ti dva 
spolu s jinými sobě podobnými buřiči v srdcích svých mnoho 
zlého a neupřímného proti nim skládali, vždy o to usilujíce, 
aby o ten majestát jakýmkoliv spůsobem je připravili, lidi 
náboženství pod obojí z panství J. M. C. vypovídali, k nábo- 
ženství pod jednou nutili, jakž se to obzvláštně vEjrumlově a 
Strašicícn stalo. Čehož že jest se za předešlých presidentův 
a radd komory české nikdy nedalo, a tak od několika let že 
jsou nad nimi, sužujíce je, panovali. Čehož že dáleii jim 
přehledati možné nebylo a není. Též také že oni oba na 
statcích svých lidí poddané, vymýšlejíc na ně těžké a neoby- 
čejné věci, ukrutně od náboženství pod obojí mocí odvozuji 
a k víře pod jednou nutí. 

Když se drobet utišilo, tu pan Slavata promluvení k nim 
učinil v tento smysl : „Že žalostivě jest tomu porozuměl, jaká 
se jemu tuto vina dává, a v jakém podezření při paních pod 
obojí jest. A poněvadž z týchž prostředkův Jich Mstí mnozi 
jsou tak blízce a krevně spolu s nimi spřízněni (neb mimo 
jiné byli tu také přítomni oratr páně p. Pavel Michal a 
strýcův šest: pan Diviš Lacembok, p. Jindřich, p. Ja- 
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roslav, p. Michal mladSi^ p. KriStof, pan Joachym 
mladiíy TSickni náboženstvi z Jednoty bratrflké) že Jich Mstí přá- 
telsky a služebně žádá; aby na něj s odsuzováním nekvapili a 
pro samé pouhé podezření a zlé nedůvodné zprávy jej neodsuzo- 
vali. Neb přednS co se majestátu na náboženství pánům stavům 
pod obojí daného dotýSe, aby on mSl usilovati, je pány stavv o 
nSj připraviti; s sebou jístjest^ že toho nic před sebe nebral a 
neuáinily a tak žádným spůsobem od žádného že na nSj to 

Srokázáno býti moci nebude. Anobrž vedouc o tom^ když se 
. M. C. jakožto král Seský se pány stavy království tohoto 
o nSkteré artikule snésti a za právo to ustanoviti ráSí, že 
každý obyvatel království tohoto jest povinen to podniknouti, 
nechce-li pokutu tím právem vyměřenou na sebe vztáhnouti: 

řroSež Že jest vždycky na to pozor dával a toho se vystří- 
al, aby nic takového před sebe nebral, cožby jej v takovou 
hroznou pokutu uvésti mohlo. A že jest s sebou ták jist, i před 
každým spravedlivým soudem bezpeSně obstáti moci bude. 
Že se toho nevynajde a od žádného nikterakým spůsobem na 
nSho neprokáže, proSby v takovou pokutu upadnouti a za 
takového uznán neb odsouzen býti mél, tak jakž v tom na 

Eořád práva a spravedlivý soud se odvolává. Neb předeSIe 
dyž ten lid pasovský do království tohoto a do Prahy vtrhl, 
že též spolu s panem z Martinic v podezření při paních sta> 
vích pod obojí jsou přiSli, a však že jak na snSm8 obecném 
od týchž všech pánův stavův tak i na slavném soudu zem- 
ském spravedlivě toho podezření, a co se jim za vinu při- 
lítalo, osvobozeni a za nevinné uznáni byli a jsou. A poně- 
vadž pak obyvatelové království tohoto mimo jiná mnohá 
království a země znamenitými a slavnými privilegiemi a svo- 
bodami obdařeni jsou, a obzvláště v tom, že na žádného se 
mocí sáhati a žádný bez pořádného vyslyšení odsouzen býti 
nemá: proěež také tomu se těší, že toho užiti moci bude, 
vždy na pořád práva se odvolávajíce a prosíce, aby prchli- 
vostí hněvu přemoci se nedali a bez pořádného vyslyšení je 
neodsuzovali, i také na to pamět měli, že oni to nejsou osoby 

Srivátní, než nejv. úředníci zemští a J. M. C. jakožto krále 
Bského místodržící, a nacházejí se nyní v tomto městě, 
kdež všelijaký respekt zachován býti a kdež spravedlnost, a 
ne bezpráví a moc, provozována a místo míti má.^ 

„Co se lidí poddaných pod obojí na panstvích J. M. C. 
dotýěe, aěkoliv on, jakožto president komory ěeské spolu 
B pány raddami nic od osob svých neporouěejí a nenařizují, 
než toliko to, co od J. M. nejmilostivější vrchnosti jim po- 
roučeno bývá, a všecka poručení jménem J. M. C. jakožto 
krále českého vycházejí, — tak že kdyby sobě co do též ko- 
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mory ztížiti chtěly k vlastní J. M. C. osobS o to by se utéci 
mSl: — vSak nic ménS proti tomn^ i co se táž komoře při- 
díti, na místS svém i jiných pánův radd s pravdou ta zpríivu 
dáti mflíe, 2e se to nenajde, aby za správy jich kdy jaké 
poruSení z též komory vyjíti mSlo, kterýmby se to nařizovalo, 
abv na kterém panství J. M. G. lidé poddaní k víře pod 
jednou nuceni neb odtud pro náboženství vypovídáni býti 
mSli. Neb v přiSině některých sousedův v městě Krumlově 
Že jest nařízeno bylo, aby se někteří odtud vyprodali, to jest 
se stalo ne pro náboženství (poněvadž mimo tyto přes sto. 
jiných lidi pod obojí usedlých tam, jakž se zpráva dává, 
jest) nežli na žádost a jisté psané několikeré toho při komoře 
Seské od téhož úřadu vyhledávání, kteří přitom zprávy ěinili 
a sobě nemálo ztěžovali, že ty jisté osoby lidé nepokojni a 
buřiěi jsou, nikterakž s obcí a s nimi srovnávati se nechtějíee, 
ano i mnohé z obce proti nim, úřadu, posazujíce, tak že, vy- 
prodavSe se již někteří jim podobní, také těchto že jim ne- 
bylo možné déle v též obci trpěti. A z poručení J. M. C. ob- 
zvláštní komissí o tom nařízena byla a páni kommissaři témSt 
viickni pod obojí byli, tak jakž i hejtman na témž panství 
pod obojí jest. Relací týchž pánův Komissařův na Komoře, 
české (kdež též několik pánův radd pod obojí jsou) uvážena 
a J. Msti C. předneSena byla. J. M. C. ráěil při nařízení 
úřadu téhož města milostivě zanechati. A nio méně i ti, kte< 
rým poručeno bylo se vyprodati, že až posavad tam zůstávají.^ 
Pan z Martin i c také k tomu promluvil, „že on se po- 
znává býti k tomu nedostatečným, aoy strany pod oboji ne- 
přítelem býti měl. Co se přivozování k víře sv. katolické 
poddaných jeho dotýče, že jest on je povlovně s náležitým pro- 
středkem k pravému poznání víry sv. katolické přivedl, a to 
jeStě toho času a prvé nežli ten majestát na náboženství pod 
obojí v království českém dán byl, a že neví, za kterou pří- 
činou strana pod obojí poddaných jeho se ujímají. A poněvadž 
on vSech jiných pánův obyvatelův království českého pod- 
daných jich se neujímá, že oni také poddaných jeho ujímati 
by se neměli. Sice že on tomu vSemu, v čem se jemu 
vina dává, patrně a zjevně odpírá, prosíce, aby páni pod 
obojí k tomu žádné víry nepřikládali, a odvolávaje se na 
pořád práva, tak že každému, kdoby jej z čeho viniti chtěl, 
z toho práv býti chce. V tom pak jaká se komoře české vina 
dává, 8 odpovědí pana Slavaty že se snáSí. A co se v jeho 
sousedství olízko Smečna města Strasic, k panství křivoklát- 
skému náležejícího, dotýče, ti že jsou se zúmyslna pozdvihli, 
kostel svůj zapečetili a faráře odtud vyhnali, tak že sotva 
odtud živ se dostal, na pana hejtmana téhož panství nic dbáti 
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nechtSli; jeSto viecky koliatury a dosasováni kn8ži na fary 
vleoh DMiBtri J. M. C. v království českém od J. M. C. Ru- 
dolfa, dávno předtím 9 nežli majestát na náboženství strana 
Bod oboji dostala 9 P^°^ arcibiskupu pražskému odevzdány 
}aeii byly, a J. M. C. nynSjSl král a pán nái nejmilostivSjií 
ráčil tolikéž toho přitom zůstaviti, tak že ne komoře českéi 
než pánu aroibiskupu faráře do mSsta Straiic dosaditi nále- 
želo. A ti Straiičtl pro své zúmyslné zbouřenl a pozdviženi 
YČtiibo trestáni zasloužili, nežli jest je potkalo. Na nSkolika 
panstvích J. M. C. jsou hejtmanové pod oboji; purgkrabové 
a jini ofEicirové zřídka který jest pod jednou, vSickni jsou 
pod oboji. ^ 

Pan Slavata jeSt8 ktomu řekl: „Co se lidi poddaných 
jeho a pani manželky jeho dotýče, že se to nenajde, aby je 
m náboženství nutiti a proti majestátu na náboženství co před 
sebe vžiti mSl.^ 

Pan Jan Litvín z ňičan, majíce tercerolu za pásem, 

Sroti těm dvoum pánům velice zpdmě se ukazoval a ku panu 
lavatovi řekl, že mu někteří formané jeho, kteří jemu vlna 
z Rakous vezli a skrze Hradec jeli, zprávu dávali, že on 
pau Slavata lidi poddané své k víře pod jednou nutí, tak že 
nejbohatší sousedé z Hradce pro takové nucení vyprodati se 
museli. Na to pan Slavata ihned zase odpovSd dal, že ti 
fonnané zlou nepravdivou zprávu učinili; neo že se toho ne- 
najde, aby koho v témž městč Hradci sám neb skrze jiné 
k vire pod jednou nutiti chtěl aneb měl, a aby kdo pro ná- 
boženství se vyprodati měl neb musel. Jeden měStěnin, jmé- 
nem Melichar Hoffman, že jest se teď před některým 
nadávno jminulým časem z téhož města odebral, ale to jest 
on ne pro náboženství, ovSem pak z žádného přinucení ne- 
učinil, než zdědivSe po otci svém dobře za sto tisíc a jsa 
erbovní, že mu se zdálo za Spatnou věc býti toliko za měitě- 
nina zde zůstávati. A chtěje sobě pozemský statek koupiti, 
on pan Slavata že netoliko toho jemu nebránil, ale i při kan- 
celtfi české za něj se přimlouval, aby od J. M. C. relací ke 
dskám na zakoupeni statku pozemského dostati mohl. 

Pan Vilém z Lobkovic tu se zase z novu ozval, do- 
kládajíce, že při sněmu pojminulém, když J. M. král Ferdi- 
nand za krále českého přijat býti ráčil a páni stavové na tom 
se snáieli, aby J. M. Ér. reversem svým se zavázati ráčil, 
že majestát na náboženství ráčil potvrditi, to vuSi své slySel, 
Že Slavata pravil, že on o takové potvrzeni nestojí, ani o ten 
majestát nitcdy jest nestál. Odkudž že se znáti může^ jak 
on upřímně s pány stavy pod oboji mini, a s jakou láskou 
k nim nakloněn jest. 
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Na to pan Sláva ta hned zase odpovSdSIy že se k tomu 
znáy ie jest ty slova mluvil, ale 2e při sob8 toho nenacházi, 
aby on tím proti komu co hřeSití měl. Neb poněvadáí on pro 
svou viru katolickou toho majestátu nepotřeboval, ie jest 
také za dosaženi ani potvrzeni jeho pro sebe žádati potřeby 
neuznával. 

Hrabě A 1 b i n Š 1 i k též se tu ohlásil, pravice, že jest on 
jeden spis v tejnosti J. M. C. interesse se dotýkajici na ko- 
moru podal, a že jest pan Smeěanský ten spis jehoodpor- 
niku z Pisnice z komory k rukám vydal na veliké ubliženi 
a zkráceni jeho, tak že nyni soudy a zaneprázdněni o to 
miti musi, a toho užiti nemohl, aby relaci koramissařův té 
věci se dotýkajici na žádost jeho jemu propůjčena býti mohla. 

Pan z Martinic na to zase odpověděl, že jest toho o 
své ujmě neučinil, než z společného uváženi a sneSeni vSecb 
pánův radd též komory české týž spis druhé straně k odpo- 
vědi propůjčen jest. Poněvadž pan Slavata, jakožto president 
též komory, tehdáž v Čechách nebyl, byvSe od J. M. C. 
v kommissi na sněm moravský vyslán. A že tak neni obyčej 
relaci kommissařův, zvláště kde se také dobré zdáni dává, 
druhé straně propůjčit!. A k hraběti z Turnu týž pan z Mar- 
ti nic řeč svou obrátil: Co se úřadu purgkrabstvi karlštejn- 
ského dotýče, že jest to jemu vědomé, když jest on hrabě 
při J. M. C. poníženě toho vyhledával, aby jemu týž úřad 
purgkrabstvi karlštejnského zanechán byl, že jest on, pan 
z Martinic, při přítomnosti jeho se ohlásil, že on toho úřadu 
nežádá a jest od osoby své dobře spokojen, aby J. M. C. 
jemu, hraběti z Turnu, ten úřad zanechati ráčil. Ale J. M. C. 
ráčil toho při své milostivé resoluci zanechati a jemu, panu 
hraběti, vySši úřad nejv. sudstvi dvorského dáti. 

Hrabě z Turnu k tomu řekl, že on nyní nic partiku- 
lárního, osoby jeho se dotýkajícího, sobě neztěžuje a nevy- 
hledává, a že jest tyto dni od J. M. C. obesláni dostal, aby 
se ke dvoru J. M. C. dostavil; ale on že nechce takovým 
bláznem býti, jako pan Zejfried Kolonič byl, že se nechce 
tam dostaviti, a o tom nepochybuje, že to obesláni na dobré 
zdáni těch dvouch náboženství jeho nepřátelův* vySlo. 

Pan z Martinic k tomu řekl, že J. M. C. nejlépe vě- 
doma jest příčina téhož obeslání. A když pan hrabě tam se 
dostaví, že bude moci tomu vyrozuměti, a že se neni obávati, 
aby J. M. C, tak spravedlivý a dobrotivý císař král a pán 
náS nejmilostivější, panu hraběti jaké bezpráví a křivdu uči- 
niti měl. 

Potomně vesměs mluvili, ale nejvíce hrabě z Turnu, 
z Felzu a z Lobkovic, pravice, že ti dva, Slavata a Sme- 
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oanskýy jich podobojich úhlavní nepřátelé jsou a vSelijak o 
to usiluji; aby je o jich majestát na náboženstri jim daný 
připraviti mohli. A dokud oni v tomto království budou^ že 
stavové pod obojí netoliko svým náboženstvím ale ani životy 
bezpečni nebudou. Pročež že nejlepěji bude jim konec uči- 
niti, z toho světa je spraviti a skrze to tím lépe sebe ujistiti. 
Pan Slavata a pan z Martinic, jednak jeden jednak 
druhý, vždy je žádali, aby oni z prchlivosti, hněvu a z sa- 
mého podezření de facto nic před sebe nebrali, že oni po- 
cházejí z rodův starožitných stavu panského, s nimi před- 
ními blízce zpřízněni a v témž království dobře usedlí jsou. 
Jestliže jakákoliv stížnost proti nim se najde, aby je, kdokoliv 
z nich chce, právně z toho obvinil, že chtějí rádi k soudu 
státi, a cokoliv jim od téhož soudu nalezeno bude, to podnik- 
nouti. A tím spůsobem stane se, co spravedlnost, práva a 
svobody téhož království s sebou přinášejí. A naproti tomu, 
jestliže de facto a mocí proti nim procedirováno bude, že, 
coby je nyní potkalo, budoucně některého z nich, pánův pod 
obojí, tolikéž by potkati mohlo. Proti tomu často jmenovaní 

Íánipod obojí a někteří jich víceji, zvláště pan Bohuchval 
lerka, pan Václa^v Vilém z Roupova, hrabě Šlik, 
pan Jan Litvín z Ěíčan, pan Jan Albrecht Smiři- 
cký a pan Oldřich Vchynský, j eden přes druhého křičeli, 
že nechtějí čekati, ažby J. M. C. ráčil do království tohoto 
se zase navrátiti aneb pořádem práva je viniti; žeby oni oba 
dva dobře uměli sobě ze všeho pomoci, a oni by utrpěti museli. 
Edyž tak domluvili, pan z Felzu sám opět dotázku na 
všecky jiné učinil, zdaliž je dva, Slavatu a Smečanského, 
drží, že náboženství jich nepřátelé a rušitelově obecného do- 
brého jsou ? Ale tehdáž všickni mlčeli a žádný se k tomu ne- 
ohlásil. Pročež tu opět hrabě z Tur nu a pan z Felzu a pan 
z Lobkovic téměř jedním hlasem se domlouvali, aby páni 
místodržící bez dalšího odkladu na tu dotázku, od pánův 
Btavův pod obojí na ně učiněnou, odpověd dali a se přiznali 
nebo oaepřeli. 

Páni místodržící, doslýchajíce to a vida, že již nelze 
zbýti H žádné omluvy ani příčiny napřed jim předložené po- 
stačiti nemohly, opět se hlavami svými k sobě nachýlili, a 
z uváženi a snesení jednomyslného nejv. pan purgkrabě 
na místě svém a jich třech tuto odpověd dal: „Poněvadž páni 
pod obojí od svého předsevzetí upustiti nechtějí a vždy tak 
tuze a těžce na ně tisknou, tehdy že předně Pánem Bohem 
a nyní všemi přítomnými to sobě osvědčují, jestližeby J. M. C. 

1*akožto král český, pán jich nejmilostivější, ráčil chtíti budoucně 
í nim o to hleděti, jakoby snad tudy tejnost rady pronášeti 
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miliy tehdy 2e jsou to svéirolnS a dubrovolnS neufiinili, neŽ 
Bouženim a moci k tomu přivedeni jsou. A k této otáace 2e 
toto odpovidaji: Pokudž se ten spis jejich, který od p. Pavla 
B Řifian přečten a předneSen jest byl; s psanim J. M. C. 
slovo od slova srovnává, kdež se to dokládá, žehy týmž psa- 
ním netoliko páni defensorové ale i páni stavové již jaso svých 
hrdel nevinně odsouzeni byli, a odtud na sebe váikého ne- 
bezpečenství očekávati museli, že k těm slovům, k tomu mí- 
něni a tak k takovému psaní aby oni raditi měli, zjevně a 
patrně všickni čtyH odpírají. Neb mnohdykráte mnozí se 
nacházejí, že rozdílné jiných mluvení i psaní vykládávaií, ale 
že nejlépe ten, kdo to píše neb mluví, vykladatel svých slov 
bývá, a že v tom císařském psaní, které páni pod obojí tak 
těžce vykládají, oni páni místodržicí takového smyslu nena- 
cházejí. Pročež jestli že chtějí, aby nyní vůbec j>řečten byl, 
že budou moci ta slova téhož psaní a výklad jioh v lepSí 
uvážení své vzíti. ^ 

Ka to páni pod obojí, zvláStě ty přední často jmenovasé 
osoby, křičeli: nNení potřebí toho císi^kého psaní « novu 
čísti! Víme o tom příliš dobře, že to psaní proti naSemu 
majestátu a náboženství docela svědčí!^ V tom pana Pftvlli 
z Kíčan mezi sebe do kola vzali a jemu ř^kli, aby četl. 
Kterýž, majíce jistý sois v rukou svých, teh zjevně četí 
v těchto následujících slovích: 

„Léta 1609 dne 17. octobris, když páni stavové u v^kém 
počtu do sněmu ráčili se dáti najíti, tu jest z společného 
snesení vSech tří pánův stavův skrze pana z Budova 4(ia pana 
Viléma Slavatu, purgkrabě karlštejnského, a pana Jareblava 
Bořitu z Martinic, soudce zemského, dotázka učiněna: „IVoč 
jsou se v té amnistí, v níž jest se J. M. C, nejv* ůředtidká a 
soudcové zemští pod jednou podepsati ráčili, také uepedepsali? 
Nebo že ta věc k politickému pokoji a Itooe se vztaháje. 
Kterouž to amnistí ne proto jsou páni stavové pod obojí při 
J. M. C. vyhledávali, jakoby něco proti J. M. Ci při totnte 
sněmu prohřešili, Čehož Bože na věky ostříhej, ^fbtíí že těbo 
vyhledávali, předně coby ke cti a slávě boží, též k Šfastnému 
a dlouhému nad námi J. M. C. panování, k svornosti a lAsee 
mezi stranou pod jednou a pod obojí sloužilo, a tak prolo 
za tuto amnistí prosili, aby po časích nepokojní lidé upřimné 
to stavův mínění jinače, než samo spůsobeno jest, nevyklá- 
dali.^ Načež od pana Slavaty i na místě pana z Martkiic 
tato odpověd dána: „Že tyto politické věci, z duchovních M- 
cházejíce, nenáleží světským lidem jakožto lejkům o nich 4aký 
soud vynášeti. A tomu že oni ySH\ že víra jest dar borai 
kterouž žádný druhému dáti nemůže, aniž také žádný nucen 
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býti nemá. Viak coby ku pokoii a svornosti sloužilo, k tomu že 
i oni vielijak nápomocni býti chtSji. Než aby se podepsati měli, 
toho při sobě a při své vire najiti nemohou.^ Což přeslyševSe 
páni stavo véy ráčili jsou zase skrze pana z Budova tuto 
odpověď dáti: „Že pan Slavata a pan zMartinic sami svou řeěí 
se porážejí; nebo kdež praví, že světSti lidé nemají o ducho- 
vních věcech souditi a že vira jest dar boží, víru že žádný 
druhému dáti nemůže, aniž jeho k ní nutiti nemá, nýbrž raději 
k tomu každý, cožby k svornosti a lásce i pokoji sloužilo, napo- 
máhati povinen jest: proti tomu tehdy, což nyní od nich mluveno 
jest, tím nepodepsáním svým že jsou učinili, a to proto, že 
ta amnistia, od J. M. C. a nejv. ůředníkflv a soudcův zem- 
ských podepsaná, průvod svůj má z majestátu a toho porov- 
nání mezi stranou pod jednou a pod obojí, kteréž oboje za- 
Eovídá světským lidem o víře jaký soud vynášeti, ovšem pak 
víře, jenž jest dar boží, koho nutiti, nýbrž k svornosti a 
lásce napomáhati. A v tom politickým spůsobem tomu všemu 
že tito dva páni se zjevně na odpor postavují a sobě v tom 
nějaké lepši svědomí (an se tu k žádné víře nenutí, ale při 
svobodě a pod milostivým J. M. C. opatrováním a při svo- 
bodách království českého i nyní od J. M. C. udělených zů- 
stavuje) nežli J. M. C, též nejv. páni úředníci a soudcové 
zemští připisovati chtějí. Toho jsou dokázali, když přítomni 
býti nechtěli při též relací, když se majestát od J. M. C. sta- 
vům pod obojí daný, též to porovnání, mezi stranou pod jed- 
nou a pod obojí učiněné, do desk zemských kladlo. Eudyž 
páni stavové pod obojí na to myšlení přicházejí, že, což ]na 
těoh paních jest, kte¥i se podepsati nechtějí, jistě žehy rádi 
chtěli vSekno toto svaté mezi stranou pod jednou a pod obojí 
porovnání, předně pak ten majestát rušiti. Eudyž pak že se 
sami za zjevné nepřátely straně pod obojí vystavují. A pro- 
tož že vSickni ťti páni stavové pod obojí ráčí tuto zjevnou 
řrotestaci na tomto obecném sněmu Činiti: Přišlo-li by kdy 
tomu (čehož Pane Bože ostřež), žeby se někdo aneb někteří 
proti majestátu, straně pod obojí od J. M. C. danému, a proti 
toíhu porovnání postavovati chtěli, tehdy žeby se k těm oso- 
fahn, kteřížto se těchto podpisův v amnistí zbraňovali a k re- 
lacím se přiznávati nechtěli, jakožto nepřátelům pokoje a 
svornosti hleděti muselo, poněvadž více svůj respect k aale- 
kémn přespolnímu kněžstvu a k jiným potentátům i cizím 
náfodům, nežli k J. M. C. králi svému, k své milé vlasti a 
národu českému mají. K tomu také, jakž jest na tom zůstáno, 
kdyby mezi stranou pod jednou a pod obojí v případných 
véSech jaké od koho askrácení se dalo, aby dvanácte soudcův 
pod jednou a dvanácte pod obojí k rozeznání té rozepře zvo- 
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léno bylo, že v počtu tSch soudcův tito nadepsaní trpini býti 
nemají.^ 

„Poté řeči p. zBudova k ne j v. panu sudímu zemskému 
a ku pánu zHasenburgku, panu podkomořímu, promluvil: 
„aby, nebyvSe předešle při tom podpisování přítomni, do té 
amnistie také se podepsati ráčili. Načež nejv. pan sudí, pan 
Adam zWaldltejna, odpovčd dáti ráčil, abv Pan Bůh 
uchoval, aby on v tom jaké rozmýSleni měl a aby tu co na 
urážku jeho dobrého svědomí, jako i J. M. C. a jiným nejv* 
pánům úředníkům a soudcům zemským, kteříž jsou to vie 
s dobrým svědomím učiniti ráčili, býti mělo.^ A na ten spů- 
sob i jiní mluvili.^ 

«Po tom promluvení nejv. pánům úřednikům a soudcům 
zemským pan Budovec poděkování učinil, kteří jsou se 
v též amnistí podepsati ráčili a podepsati uvolili. A pan 
Šla vata s panem z Martinic žádali při svém ohlášení 
zůstaveni býti. A páni stavové skrze pana z Budova také ohlá- 
Seni učinili, že toho tolikéž při své odpovědi zůstavovati ráčí.^ 

Dále pak v témž spisu, který tuto pan Pavel zŘíčan 
četl, při zavírce tyto slova doloženy byly: „Poněvadž páni 
stavové pod obojí to v skutku shledali, že oni dva proti ná- 
boženství a majestátu jich se dočinili, protož že je za své ne- 
přátely, rušitele pokoje a obecného dobrého drží a vyhlašují.^ 
A tu ihned on pan Pavel z Říčan na pány pod obojí do- 
tázku učinil: „Jestliže se k tomu přiznávají a je za takové 
drží?^ Veliký a zuřivý křik tu povstal, přiznávajíce se k tomu, 
že je za ty drží. Někteří pak křičeli, že jim toho líto jest, 
že tu ještě jednoho dlouhého, těmto dvoum v skutcích jich 
podobného, přítomného nemají (mínili knížete z Lobkovic, 
nejv. kancléře království českého). Pan Oldřich Vchyn- 
ský v tom ku panu Strakonickému přistoupif a jemu 
pošeptal, aby se spolu snejv. panem purgkrabím ničehož ne- 
obával, že se jim nic nestane, než toliko druzí dva že musejí 
ven vzhozeni býti. Hrabě z Turnu, z Felzu a z Lobko- 
vic téměř opět jedním hlasem k J. M. nejv. panu purgkra- 
bímu a ku panu Strakonickému promluvili: „Poněvadž Jich 
Msti páni stavové je za své milé pány a přátely mají a drží, 
aby spolu s nimi z kanceláře ven šli, že je sami chrániti 
chtějí, aby se jim nic zlého a škodlivého nestalo. S druhými 
pak dvoumi, s Slavatou a s Smečanským, dáleji budou věděti 
jak učiniti. A že tu nic činiti nemají s královskými místo- 
držícím aneb nejv. úředníky zemskými, než s nepřátely svými 
a protivníky jich náboženství, též rušiteli obecného dobrého.'' 
A pan Václav Vilém z Roupova k tomu přidal: „Jest 
nejlépe, abychom jim jen konec učinili. Budeme potom skrze 



113 

apologi naSi dobře to zastávati, že jsme sliiSné přičiny měli 
to před sebe vzíti a učiniti. 

Kdež oni obadva, pan Slavata a pan z Martinio^ 
ačkoliv dobře se v tom pamatovali^ když 1. 1609 v příčině 
toho podpisování k té amnisti v sněme přednášeno bvlo, 
co jest oa pana z Budova jménem pánův stavův pod obojí 
mluveno bylo, i také co jsou onizaodpověd dávali (tak jakž 
sobě to vSe pro budoucí pamět piluě poznamenali'^) a že při 
druhé odpovědi pana i Budova tak obSirně a takovým vý* 
kladem, jak tu čteno bylo, tehdáž mluveno nebylo ; nýbrž že 
)80U svou střídmou odpovědí pány stavy pohnuli, že jsou oni 
také tehdáž povlovnějí, nežli z počátku úmysl měli, jim zase 
odpověd dávali ; a také se v tom pamatovali, že jest na druhé 
promluvení pana z Budova od nich dvou dosti oošírně a pod- 
statně promluveno bylo, o čemž v tom spisu, kterýž tuto čten 
byl, žádná zmínka učiněna nebyla: vSak nicméně, vědouce, 
Že tu tehdáž tím hýbati čas nebyl, mlčením toho pominuli a 
toliko za to žádali, aby k osobám jich mimo pořád práva ne- 
přikračovali, neb že se k slySení volají, a z toho ze vSeho, 
v čemkoliv se jim vina dává aneb více dávati bude, odpoví-* 
"flati a na schválení Jich Msti pánův stavův náležitě se vy- 
měřiti chtějí, žádajíce také nejv. paíM purgkrabiho, aby se 
v to vložil a svou přítomností ]e neopouštěl. 

Nejv. pan purgkrabě s slzavýma očima pány pod obojí 
napomínal a pro Pána Boha žádal, aby se pamatovali a té 
fúrie na stranu poodložili; neb že ty věci daleko patří a 
vdiká zaneprázdnění bv z toho pojíti a snad i potomně 
tohoby litovati mohli. A poněvadž oni obadva podvolují se 
z toho, co se jim tu za vinu přičítati chce, odpovídati a právi 
býti, že tu žádnému nic na tom nesejde. Napomínal také vSech 
pánův přátel krevních tu přítomných, aby oni aspoň v to se 
vložiti hleděli a tak aby na ten čas nic dále předsevzato a 
na ně kvapeno nebylo. 

Ale žádné žádosti, žádnému napomínání a žádným pros- 
bám místo tu dáno nebylo; nýbrž ti z svrchu jmenovaní 
páni nejv. pana purgkrabiho za ruku a sukni vzali 
(kteréhožto sukně také pan Strakonický se držel) a je na- 
pomínali, aby s nimi šli, a, nepůjdou-li, žeby je něco těžkého 
potkati mohlo, hrozili. A byvše tu veliký počet lidu v kan- 
celáři, dosti 8 velikou těžkosti pro ten lid sotva za dvéře 
kancelářské vyjíti a se vytlačiti mohli. 

A vyvedše ty dva pány před kancelář, pan hrabě z T u r n u, 
pakzFelzuapan z Lobkovic tam se zpátkem zase navrátili; 



•) Vi8 Slavatoyýcb FsmSti dil I. str. 412 »\á. 
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nejy. pana purgkrabího a pana Strakonického pan z Felzu, pan 
Bohuchval Berka a někteří jiní do zeleného pokoje nvedii a 

Ero mnoŽBtvi lidn (jenž na paláce u velikém počta s vydo- 
ytými rapfry byli) tolikéž dosti těžce z kanceláře proili. 

Po vyvedeni nej v. pana purgkrabího a pana StraKonického 
z kanceltfe druzi dvá, pan Slavata a pan z Martínic, 
nepřestávali při paních podobojích prosebně toho vyhledávati, 
aby žádný nový přiklad na nich ukázán nebyl; nýbrž při 
pořadu práva aby zůstaveni býti mohli. A mluvíce ku pánflm 
podobojim mezi ně prostředkem Sli, ale již tehdáž na svou ře£ 
a prosbu žádné odpovědi dostávati nemohli, až pan Vol dři ch 
ze Vchynic knim přistoupil a jim řekl, že jsou oni bratra 
jeho, pana Václava, nespravedlivě odsoudili, a tyto dni 
10.000 kop nato vydali, aby týž bratr jeho zabit byl. Pan 
Slavata a pan z Martinic na to odpověděli, že pan bratr 
jeho, pi^n Václav ze Vchynic, ode vSech tři stavův ob- 
žalován a od soudu zemského souzen byl; že se jim dvoum 
v tom vina dávati nemůže, anobrž že oni dva největii při* 
ěinou toho byli, že jest poctivosti odsouzen nebyl, a že jest 
při něm paní manželka jeho a ten mnich, kterýž jemu potom 
z vězeni pomohl, zanechán byl. O těch pak 10.000 kopách 
míšeňských, kteréby dány býti měly, aby zabit byl, že žádné 
vědomosti nemají, ani o tom neslySeli. Po té řeči ihned ne- 
nadále pan Vilém z Lobkovic pana z Martinic pozadu 
za obě ruce ujal, tak že nic s sebou vládnouti nemohl, a spolu 
B jinými jeho pomocníky nejprve pana z Martinic a po 
něm pana Slavatu a na posledy pana Fabriciusa sekre- 
táře z okna vyhodili. 

Aěkoli v té relací, kterou hrabě Slavata sepsal a hrabě 
z Tu mu ji čísti slyšel, i také tehdejší direktoři ji mezi se- 
bou četli, co se jest při témž vyhození dalo, též pořádně se- 
psáno jest, však poněvadž na hoře v první knize v prvním 
dílu (str. 81 — 91) obšírně to vše sepsáno jest, netrefí se, aby 
v tomto místě to zase znovu opakovati se mělo. 

Nyní upřímnému a pravdu milujícímu čtenáři k jeho 
zdravému soudu to se připouští, jak se hraběte z Tur nu 
v tomto periodu sepsaná zpráva s touto relací srovnává* 

A pro dokonalejší ještě ukázání, že ve všech slovich ta 
periodus v spisu hraběte z Tůmu jest negruntovní, vidělo se 
za potřebné býti, všecky slova pořád z té periodo opáčiti a 
reftitirovati. 

Předně tato slova napsaná stojí : „Ti prvé odsouzeni mišto- 
drUd od J, M. C. psaní dostaU.** Nahoře jest již obšírně to 
ukázáno, že častopsani dva hrabata (na kteréž on toto mini) 
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BoadnS obžalováni, méně pak odsouzeni nebyli. Ale i to jest 
bez gruntUy jakoby J. Msti Cis. psaní jim dvoum toliko svěd- 
čící učiněno býti mělo, ješto tehdáž deset J. M. C. místodrží- 
cích (jedenáctý pan Eríštof starší Vratislav, purkrabě 
karlštejnský, náooženství pod obojí, ten byl z tohoto světa 
sešel) bylo a to psaní všem společně svědčilo t jak tehdy 
B pravdou se psáti mohlo, jakoby J. M. C. psaní těm toliko 
dvoum odsouzeným svědčiti a dodáno býti mělo? 

Druhé, dále i toto píše: „F némSto na nás .... ztratili.^ 
Poněvadž to, co v témž psaní obsaženo bylo, doleji obšírněji 
se doloží a vysvětlí, zanechává se v tomto místě o tom psáti. 

Třetí, dokládá dále: „ Nemohlo se s Um ddleji odMádati^ 
Aby stavové pod obojí odpovědi své na J. M. C. psaní ne- 
odkládali, byla věc slušná-, než spůsob odpovědi dávání, kte- 
rýž jsou oni nepochybně původem hraběte z Tůmu (jakožto 
tehdáž vedle úřadu svého zemského nejpřednějšího) neoby- 
čejný, neslušný a právě rebelský byl. 

O vrte, následující tato slova: y^Pro^e^ u velikém počtu na 
zámek šlú* Jestliže jsou stavové pod obojí nechtěli skrze ně- 
které z prostředku svého odpověď pánům místodržícím v zná- 
most uvésti, než chtěli všickni společně nahoru přijíti, tehdy 
mohli to učiniti, však náležitě a pokojně, tak jakž jsou v pon- 
dělí, dva dni předtím vyhozením, učinili, a ne tím spůsobem, 
jak jsou v středu křížovou ten den vyhození učinili, že jsou 
zbrannou mocí netoliko sami, ale i s svou čeládkou, s ručni- 
cemi dlouhými i kratšími, s pistolami a jinými zbraněmi na 
hrad pražský se najíti dali a jiné zběře a chasy pražské ne- 
málo s sebou vzali. An i to se s pravdou nesrovnává, aby 
nahoru přijíti měli, neb téměř všechny osoby pod obojí na 
vozích a na koních přijeli. 

Páté, dokládá: „dali jsme se ndleSité opovSditi.^ Uznával 
hrabě z Turnu za slušné býti, prvé nežli stavové pod obojí 
do kanceláře české vešli, že jsou se opovédíti měli; ale 
v svrchu psané relací se to nenachází a jistá věc jest, že hou- 
fem beze všeho opovědění do též kanceláře české jsou vešli. 

Šesté, dokládá mnohými slovy: „A toliko tento úmysl .... 
to za pravdu měli,'' Pěkný pretext, pěknými slovy hrabě 
z Turnu tu vypisuje, jakýby úmysl stavův pod obojí tehdáž 
býti měl; ale skutek potom jinače ukázal. Kromě to může 
se koncedirovati, že o tom skutku z okna vyhození všechněm 
před časem vědomé nobylo a že původové té rebellie jiným 
na rozum dali, že toliko to, co hrabě z Turnu tu vypisuje, 
budou chtíti na kanceláři české říditi. 

Sedmé, dokládá: „Po velice dlouhém průtahu .... odpo- 
véd dáti nemohou.'* V té relací hraběte Slavaty se to nenachází, 

8* 
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aby páni mfstodržfcf nejprve vymlouvati se měli^ že bez při- 
tomnosti nejvyššího pana hofmistra odpověd dáti nemohli, než 
vymlouvali se, že jim tejnost rady pronášeti nonáleži, a bylo 
jimi ukázáno, aby při J. M. C. dvoře toho vyhledávali, odkud 
taková psaní vyšla. 

Osmé: „^a^e^ od nás .... zmínka činěna byla,** Též se 
toho v relaci hraběte Slavaty nenachází, aby kdo z stavův 
pod obojí v kanceláři české nejv. pana hofmistra království 
českého vychvalovati měl, než to se nachází, že páni místo- 
držící při druhé odpovědi toho doložili, „poněvadž nejv. pan 
hofmistr království českého v městech pražských v domu 
svém pozůstával, že uznávají toho potřebu býti s pánem o to 
promluviti**, a hrabě z Turnu že jest k tomu řekl, že pánům 
místodržícím té omluvy užívati netřeba, neb že páni stavové 
pod obojí sami to vykonají. 

Deváté: nZaUm dále .... 2 rady mluviti.*^ Tato odpověd 
byla ihned ponejprv od pánův místodržícich dána a mno- 
hými obšírnými podstatnými slovy, nežli s těmi, které tuto 
hrabě z Turnu píše, vysvětlená, tak jakž dále ta slova v svrchu 
psané relací se nacházejí. 

Desáté, dokládá: y^Tu se pozdvihl hněv .... odpovéd do- 
stati mohli.^ Že přední osoby ze stavův pod obojí s velikou 
prchlivostí mysli zlobivost a hněv na sobě ukazovali, tehdáž 
když páni místodržicí se vymlouvali, že nemohou vedle vůle 
jich odpověd dáti, tomu se místo dává; než aby měli tak ne- 
foremná, proti všemu rozumu slova mluviti, totiž „že již jest 
ven z rady a toliko na samé exekucí pozůstává a že oni pá- 
nům místodržícím všudy rovni jsou,^ taková slova so nena- 
cházejí, a mohl hrabě z Turnu i v tomto svém spisu je vy- 
E ústiti. Neb ačkoliv stavové pod obojí ven z rady své tu 
yli, však páni místodržicí nacházeli se v tom místě, v kte- 
rém obyčejně rady držívali, a oni o žádné exekucí nevěděli. 
A nemohl s pravdou to mluviti, ani o tom psáti, aby všecky 
osoby z stavův podobojích v úřadech, v rodu i jinač jim ve 
všem rovni býti měli. Nadto výše nebylo tu Činiti o místo 
radní, ale o více a o mateří, o které so rada držela, a oni 
páni stavové, zdaliž a kdo co k čemu radil, mocně věděti 
chtěli, což pronášeti a vyjevovati po radách zavřených dle 
znění přísahy jim nenáleželo, méně pak od nich vyzvídati 
slušelo. 

Jedenácté, dokládá: „CoS se . . . , na svém trvali.^ 
Ze Bvrhu psané relací dostatečně se tomu vyrozumělo, že páni 
místodržicí svou (ač neradi, než právě přinuceně) odpověd na 
tu nenáležitou dotázku dali a tak patrnou, že kdyby jen toliko 
byli chtěli, tedy jsou jí dobře vyrostu měti mohli. A ačkoliv 



117 

hrabě z Turnu se pamatoval na dvé odpovědi, kteťé tehdáž 
páni místodržici dali, když jsou se vymlouvali, žo bez přitom- 
nosti nejv. pana hofmistra království českého jim nesluii od- 
povědi dávati a že, tejnost rady nenáleží jim pronášeti, kte- 
réžto obě odpovědi hrabě z Turnu doložil: ale o této třetí po- 
slední odpovědi pánův místodržicfch nechtěl zmínky ěítiiti; 
neb by byl nemohl s pravdou napsati, že jsou páni misto- 
držicí nechtěli odpovědi dáti. A skrze to chtěl doličovati, že 
páni místodržíci skrze nedávání odpovědi k takovému hněvu 
stavy podobojí pohnuli, jeSto to vSe pouhý pretext byl, jakž 
z dalsíno vysvětlení tomu se vyrozumí. 

Dvanácté, dokládá: „Tu se velký houf lidu do kanceláře 
tlaéUo, kteři na paláce o^ekdvalú^^ Věděl hrabě z Turnu dobře, 
že podstata joho výmluvy, že jsou vyhozením z okna nic ne- 
náležitého před sebe nevzali, na tom záleží, aby to ukázal, 
že jsou to praemeditate, s dobrým rozmyslem a uvážením, před 
sebe nevzali, než že jsou páni místodržíci s svým odpovídá- 
ním ktomu příčinu dfali, a žatou příčinou „že jest se veliký 
houf lidu z paláce do kanceláře tlačilo ''. Čehož se V relaci 
hraběte Slavaty nenachází, a jistá věc jest, že itaimo ty 
osoby z pánův stavův, kteří jsou hned nejprve do kahce- 
láře české veSli, potomně Žádný více ani z stavův ani z lidu 
obecného z paláce do též kanceláře nevstoupili; nýbrž z po- 
čátku bylo jich mnohem viceji v kanceláři nežli k posledku, 
snad proto, že ne vSechněm se to vyhození z okna líbilo. A 
kdyby to pravda byla, žeby tak veliký houf lidu s velikou 
furí do kanceláře české se bylo tlačilo, tehdy riepochybně 
byliby ihned v té furí proti nim dvoum hrabatům něco de 
facto a násilím před sebe vzali. Ale toho se nestalo, atiobrž 
po dosti veliké chvíli a rozmlouvání toliko některé prohlivějBí 
osoby na ně sáhli, jakž svrchu doloženo. Tehdy z toho znáti 
jest, že to vypisování hraběte z Turnu jest negruntovní a vy- 
myělené. 

Třinácté, dále tato slova dokládá: „^ tu rozdUně se 
mluvilo .... podepsati nechtěli,^ Že jsou přední osoby ze 
stavův pod obojích rozdílné stížnosti proti těm dvoum hra- 
batům téhož dne v kanceláři české přednášeli, v svrchu psané 
relací obšírně se to dokládá. Ale vedle toho nachází se v též 
relaci, že jsou tíž obadva hrabata náležité a podstatné odpo- 
vědi na všecky ty stížnosti ihned dávali, o čemž hrabě s Turnu 
v tomto svém vypisování žádné zminkv nečiní, nepochybně 
proto, aby sebe a své pomocníky tím lepeji ospravedlnil a je 
nrabata za vinné položiti mohl. 

Čtrnácté, dále tato negruntovní slova dokládá: „Že ta 
véc . . . ceremoni s nitrd uMvatif** Nenachází se to v svrchu 
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psané relaci, aby kdo tehdáž v kanceláři podobná slova mlu- 
viti mely tak jakž také s pravdou mluviti nemohl, poněvadž 
ani v sněmícn ani nikdež jinde se to nenachází, nikdy mlu- 
veno, slySáno, ani snad mySleno nebylo, aby ti dva hrabata 
měli již prvé odsouzeni býti. A poněvadž nahoře na jiném 
miste jest to již ukázáno a dostatečně refutirováno, neni po- 
třebí vice tuto s tim se zaměstknávati. 

Patnácté, dokládá dále: „Neb jest to jako slunce světlej 
íe oni vSeho neStéstí přtíHna a původové jsou,^ Tolikéž ta slova 
v kanceláři České mluvena nebyla, až hrabě z Tůmu nej- 
prvnějSi byl, kterýž ta slova napsal. Mělby se za to styděti. 
Neb se neví, jakéby neStěsti mohli jmenovati, kteréhožby 
oni hrabata příčinou býti měli. Myslil jsem vSelijak, zdaliž- 
bych nějaký přiklad naleznouti mohl, žeby se v království 
českém nějaké neStěstí přihoditi mělo, anby tito dvá hrabata 
v tom podezřeni býti mohli, že jsou oni toho příčinou byli, 
ale nemoha žádného přikladu najiti. Také jistá věc jest, že 
ani on z Tůmu tu najiti moci nebude a tak přilis negmn- 
tovně piSe. 

Šestnácté; dokládá: ^^Na spravedlivou otázku stavům nic 
nechtěli odpovídati^ ale v své urputnosti předce trvali a stáli.** Zdaliž 
to za spravedlivou otázku držáno býti může, že stavové pod 
oboji, mezi nimiž hrabě z Turnu byl nejvyšSi ůřednik zem- 
ský království českého, někteří soudcové zemSti, někteří 
J.M.C, raddy a jini z obce směli se nejvyšších pánův úřed- 
níkův zemských a J. M. C. mistodržicich dotazovati, zdali 
jsou J. M. C. k jistému psaní radili, a zdaliž jim náleželo na 
to se vyptávati, každému rozumnému Čtenáři k soudu se při- 
pouStí. Sice že jsou páni místodržici naposledy na tu otázku 
odpověd svou dali, v svrchu psané relaci to se nachází. 

Sedmnácté: „Kdyby tedy naddotěené osoby k tomu ano 
nebo ne byli řekli^ bytby ták spěšný process proti nim vzat nebyl,^ 
Hrabě z Tůmu, chtěje vždy to doličiti, že jsou ti dvá hrabata 
sami příčinu dali k tomu, aby skrze íuri lidu z okna vyho- 
zeni byli, tuto příčinu v tom pokládá. Ale poněvadž páni 
místodržici odpověd na dotázky dali, pročež to vyhozeni ne- 
stalo se skrze furi, než s dlouhým rozmyslem, a tak příčina 
tato, kterou hrabě z Turnu přivozuje, jest docela negruntovní. 

Osmnácté. Chtěje hrabě z Turnu ukázati, že jest tak 
podstatné příčiny přednáSel, že se tim vyhozepím z okna od 
nich nic nenáležitého nestalo, dokládá: „i8 touto mou zprávou 
mnohým jsem oci otevřel a k jiným rozmýělenim a rozsouzením pří- 
činu jsem daU^ Jest s podivením, že hrabě z Turnu tak nepa- 
mětlivě, anobrž přilis zúmyslně a tak negruntovně o tom 
vyhození z okna vypisoval, věda dobře, že se to tak, jakž 
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o tom dokládá, nedalo. A odvolávajíc se na relaci hraběte 
Slavaty, kdokoliv tuž relací Sisti bude, že v ni mnohem ji- 
nače pravdu sepsanou najde. A tSm dvoum hrabatům slušnS 
litostivS přichází, že hrabě . z Tůmu tou zprávou svou ne- 
gruntovní mnohé zavedl, že jsou jemu uvěřili, je pak hrabata 
za vinné a té exekucí zasloužilé býti soudili. 

Devatenácté. Vychloubajíce hrabě z Tůmu svou ne- 
vinu dokládá: j^ Zdali jsem já tehdy v tomto počátku nepokoje 
hlavním rébéllantem byly zanechávám všem těm^ kteři se spravedlivosti 
přidríi, k rozsouzeni,^ Kdyby se bylo při tom vyhození z okna 
tak dalo, jakž hrabě z Turnu v tomto periodu to vypisoval, 
tehdy mohlby se někdo naleznouti, kterýžby jeho, hrabě 
z Turnu, spolu s pomocníky jeho poněkud, že jsou dosti ve- 
liké příčiny sobě k tomu diané měli, vymlouvati se opovážil 
Ale kdožkoliv s pravdou zpraven bude a, jakým spúsobem se 
to dalo, přezvi, tehdy hrabě z Turnu nemůže nežli zle obstáti. 
Neb předně hrabě z Turnu, byvše nejv. úředníkem zemským 
a nejv. sudím dvorským, za příčinou téhož úřadu svého musil 
předním mezi vSemi jinými býti. 

Dvacáté. Nachází se v svrchu psané relací, když sta- 
vové pod obojí skrze pana Pavla z Říčan přednášeti dali 
o nějakém neřádu, kterýžby se na ratbouze staroměstském 
začínati měl, a nejv. pan purkrabě oznámil, že páni místo- 
držící o tom vědomost nemají, vŠak že to hned remedirovati 
chtějí: tehdy hrabě z Turnu sám přede vSemi jinými se pro- 
hlásil: „Že není potřebí pánům mistodržícím k přetržení toho 
posílati, neb že páni stavové budou věděti, jak to dobře za- 
opatřiti.^ 

Item: Když páni místodržícf ten spis, který pan Pavel 
z Říčan nejprve četl, přečtli a se vymlouvali, že jim nenáleží 
tejnost rady pronášeti, a že uznávají toho potřebu býti s nejv. 
panem hofmistrem král. Českého, jakožto s jedním předním 
mistodržícím, o to promluviti, tehdy že hrabě z Turnu ten 
spis od nejv. pana purkrabího vzal a pravil: „že pánům misto- 
držícím tu přítomným s odpovědí na další promluvení s nejv. 
panem hofmistrem odkládati potřebí není, neb že páni stavové 
sami k Jeho Msti pánu se najíti dají a na pánu to přezvě- 
děti chtějí.** 

Item: Hrabě z Turnu nejvíce se domlouval a na^to tiskl 
„aby páni místodržící na jich neslušnou dotázku jistou odpo- 
věď dali, nebo se přiznali anebo odepřeli.*^ 

Item : Hrabě z Turnu předně k tomu vedl, aby nejv. pan 
purkrabě a pan z Lobkovic Strakonický z kanceláře vyšli, že 
je sami chrániti chtějí „aby se jim nic zlého nestalo, 8 dru- 
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kýiui pak dvóma, Slavatou a SinečariekýiDi dáleji budou vé- 
dčti jak učiniti a jo opatřiti.^ 

Itom: Když lirabó z Turnu ty dva pány, nojvySSiho pana 
purkrabí a pana z Lobkovic z kancelářo čoské 8 ndktarými 
Jinými pány vyproVodil, tu tcprva to vyhozeni z okna těch 
dvou hrabat následovalo. 

Nacházi se nahoře v prvni knize, v prvním dílu (str. 84), 
íq když vyhazovali hraběte z Martinic, že se žádný hrabéto 
kSlavaty nedotýkal, až když ti nařízení oxecutores s prvním 
hoU)vi bvliy tehdy že jest hrabě z Turnu k nim řekl: i,Moji 
páni, teci máte druhého.** 

Přikládám i tuto extrakt z psaní hraběte Joachima 
Ondřeje Slika, co jest J. M. knížeti Karlovi z Lich- 
tenstoina, tehdáž gubornatoru v království českém, o tom 
vyhozeni z okna psal, kteréžto psaní, když jsem z něho tento 
extract vzal, in origiuali v rukou mých jsem měl, a tato ná- 
sledující slova jsour") 

Extract aus eineni Kchreibou des Uraťeti Joachim Andreaa 
Kchlikh, de dnto (UhVúA den 2. Martii 1621. 

„Wass dass vngluckselige Fensterauswerfen anlanget, hábe 
gegen Kuer ťílrstl. (Inadeii ich mich dessen schon vorhin 
der gebiihr nach entschuldiget, dass ich nemblichcn der 
Author desselben nicht soy, auch uur anderthalb Ktundt ohn- 
gefahr zuvorhin davon gewusst. Uoch mílssen darbey noch 
zwo objectiones von mir dilugirt vndt widerlogt werden. 

Dann i. kann man mir v^rhalteu, weiln ich davon ge- 
wusst, warumben ich auss chrÍHtlicher Liebo dle bcwussten 
ťersohnen nit gewarnet, 2. warumben ich nicht auíVs wenigste 
denselben Tag zuhauss blieben. 

Darauff giebe ich diesse richtige Andtwort: 

1. Warnen hábe ich sic damals nicht roehr konueu, denn 
der Graff von Thurn hette albereit zuvorhin das Schloss mit 
Boytorn beaeczt vndt die Thor eingenohmben, gleich damahls, 
alii eín Proceiflion auffn Schloas gehalten worden. 

2. Hat mich gedachter (iralf betriiglicher vndt argliistiger 
Woísse auff das Schloss gebracht, dergestalt, dan ich ihroe 
auvorhin ín roeinem Losamenth biess aufFs rauffcn wieder* 
parth gehalten vndt vmb Oottes Wiellen gebeten, solche hoch- 
verfengliohe weltauasehende vndt zuvorhin an dem Orth vn- 
orhdrte That nicht vorzunehmen, hat er mich zwar darauf 



*) (Mtlail liB ohová se podnes nosi pisemnoitmi mavAtoTikými v archivu 
Jla««liohradeokéiii. Vyd. 
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mít sohnautsenden vndt bedreulichen Worten an^fahren, spre- 
diende: „Es mUsstO; bey Gott, sein! Wer nicht darbey sein 
woUtOi máchte es lassen; dass sich abor Jomandt darwieder 
seczOi solíte ihme soviel geschehen als diesenl" Doch darnebcn 
auch mích angehonget, ich solíte nur auffs Schloss komben 
vndter die Stánde, es wUrde zuvorhin darliber deliberírt wer- 
deD| obs zu thun sei oder nicht. Darauf ich mich praesentirt 
vndt bey mír gedacht: kombet diese b^sse Intention und 
Verhaben vor die Stiindt, so bewielligcn die darzue nicht, son- 
dem wirdt alsbald (weiln der Áusgeworfencn viel nahende 
Bluetsfreundt damals dabey waren) oíFcnbar gemacht. Aber 
der falsche heillose Mann hat mich vndt den grossen Hauffen 
vndt meiste Anzahl der anwesenden vnschuIdi^enStande schand- 
lichen betroffen vndt hinter das Liecht gefiihret. Denn nach- 
deroe ich neben Andern aufs Schloss in die griine Stube kom- 
ben, haben die Stílnde ausser der RHdelsfilhrer nicht anders 
vermeint, man wurde gestrigen Verlass noch im Collegio Ca- 
rolino sich mit einander zuvorhin darvon vndterreden, was don 
daroaligen Stadthaltern zue proponiren sey. Aber er ist alsbaldt 
von Tisch aufgestanden vndt manni^lichen ermahnet mit ihme 
in die Cantzley zue gehen. So geschehen. Meines theils bin ich 
zwar auch darbey gewesen, weiln ich bey beseczten Wachen 
nunmehr nit andern kundte, hábe aber aarzue meine Handt 
nicht angeleget, sondern durch die des Grafons von Thurn 
darzue deputirte Carniíices scindt sic hinausgeworifen worden. 

(Co 86 toho ueSfantiiého z okna vyhozoiif dotýSO) již jsem se n&ležité 
předtfm před V. Kniž. Msti omlnviia učinil, totiž žo jeho původem nejsem, a 
že jaem sám jen asi půldruhé hodiny před tím o tom svěděl. AvSak přitom 
mnaim jefitě na dvě objekci nob dotásky odpověd dáti. 

Neb předně mohlo by se to muě přičítati, poněvadž jsem o tom věděl, 
proč jsem s křesťanské lásky těch povědomých osob nevystříhl. 

Druhé, proč jsem při nejmonlim téhož dne doma nezůstal. 

Načež tuto jistou zprám dávám. Nemohl jsem jiŽ tehdáž jim výstrahu 
dáti; nebo hrabě s Turnu již byl sámek rejthary osadil a v něm bran se 
■mocnil, právě tehdáž, když processí na sámku konána byla. Jmenovaný 
hrabě z Turnu podvodně a chytře mně na sámek vypravil na tento spůsob. 
Nebo jsem jemu prvé v lozumentu mém aŽ do pračky téměř odpor Činil, a 
jeho pro Pána Boha žádal, aby takového vysoce Škodlivého, daleko patřicifao 
a před tim na tom místě neslýchaného skutku před sebe nebral, proti čemuž 
on ■ sůřivými a pohrůžlivými slovy se na mne obořil, pravice, že „tomu 
věru tak býti musí, a kdo by při tom býti nechtěl, aby tak nechal; kdoby 
se pak proti tomu stavěl, Že se jemu tolik, co těmto, státi má.** A vSak při 
tom mne napomínal, abych jen na zámek mezi stavy se najíti dal, že jeitě 
prvé to uvažováno bude, sdali se to má státi aneb ne. Nato sem se najíti 
dal a sám u sebe myslil: Jestliže to zlé mínění a předsevzetí pánům stavům 
přodneScno bude, tehdy oni k tomu nepovolí, nýbrí^ ihned to (poněvadž těm 
vyhozeným množí blísce spřísnění přitom tehdáž budou) jim vyjeveno bude. 
Ale ten faležný a zlopovéstný Člověk mně a veliký houť i větií díl tu pří- 
tomných a nevinných z stavův hanebně podvedl a savedl. Neb když jsem 
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vedle jiných na lámek do seleného pokoje pfíSel, ba jiné Btavoyé kromě těch 
pftvod&T neměli, neili se podle sneSeni včerejiiho v kolleji Karlově předtím 
ee o to epola namluviti máji, coby tehdejSim místodržfcím přednáěeno býti 
mělo. Ale on po jednou od stolu vyvstal a kaidého napomínal, aby s ním do 
kanceláře veSel. Což se stalo. Co se osoby mé dotýČe, jest tomu tak, že jsem 
toho také i^tomen byl, poněvadž jsem toho při tak ošacené vartě změniti 
nemohl, viak rukami mými Jich jsem se nedotkl; nežli skrze, od hraběte 
I Turnu k tomu nařízené camifíces nebo katy z okna vyhozeni Jsou.) 

Nyní zanechávám jednomu každému fitenáři to k uváženi, 
zdaliž hrabg z Turnu může se s gruntem vymlouvati, že jest 
toho vyhozeni z okna předním původem nebyl. 

Dvacáté prvni. Naposledy hrabgzTumu odvolávajíce 
se na relací braoSte Slavaty tato slova dokládá: 

„A dále odvolávám se na tu zprávu a rdad^ kterousi nynSjH 
pan kancléř hrábě Slavata J, Msti císaři učinil avydcU,'^ Ta relaci, 
byvSe nahoře přiložena, z ni se vyrozumělo, jak jest se v kan- 
celáři české před vyhozením z okna dálo a co jest promlou- 
váno bylo, a dále jest ukázáno, jak se zpráva hraběte z Turnu 
v tomto periodu s tou relací nesrovnává. Tolik ještě krátce 
tuto opáčím z též relaci, jakž se to patrně nachází, kterak 
jest se to vyhozeni z okna plným rozmyslem a uvážením 
stavův podoDojich aneb nejméně těch, kteří původové a vůd- 
cové toho všeho byli, dálo. Neb 

předně: Že stavové pod oboji při svém shromážděni ve 
veliké kolleji císaře Karla IV. bedlivě mezi sebou to uvážili, 
co pánům mistodržicim v kanceláří české přednášeti i co dále 
před sebe vzíti mají, z toho patrně znáti, že jsou to v spis 
uvedli, prvé nežli do kanceláře vstoupili. Potom to z naří- 
zeni jicn společného p. PavelzŘičan vůbec přečetl, a 
obadva spisy, které tehdáž tu čteny byly, od téhož pána z Ří- 
čan in originali do rukouch mých jsem dostal, přepsati dal 
a v té relaci výpisové se nacházejí. 

Druhé. Nachází se, když jsou tak stavové pod oboji a 

Sředni osoby mezi nimi, co jsou tak nejhoršího proti těm 
voum hrabatům, Slavatovi a z Marti nic, se domvsliti 
a promluviti mohli, to vše dokonali a jak páni mistodržici 
skrze nejv. pana purkrabí pražského společně, tak oni dva 
hrabata sami od sebe vedle uznalé potřeby odpovědi dávali 
a promlouvali: tehdy z jich, stavův podobojich, sneseni pán 
Pavel z Říčan opět jiný spis vůbec přečetl, totiž tu pro- 
testaci, kterouž jsou stavové pod oboji na sněmu léta 1609 
proti těm dvoum hrabatům, když jsou se v spisu amnisti řeče- 
ném podepsati nechtěli, učinili. Ale ten spis v mnohých pod- 
statných slovích od Václava z Budova jinače sepsán byl,* 
nežli tehdáž, zvláště k posledku, jak od něho jménem stavův 
podobojich, tak od těch dvouch hrabat promlouváno bylo. 
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Což poněvadž na jiném miste doleji obSirněji se vysvětli^ za« 
nechává se v tomto místě o tom psáti. Z fiehož znáti jest; že 
jsou to mezi sebou dobře prvé uradili, jakou koliv odpověď 
na svou dotázkn od pánů místodržicich dostanou , Že proti 
dvoum hrabatům vůbec ten spis čisti daji, co jest se na sněmu 
obecném léta 1609 zběhlo, když jsou ti dva hrabata ten spis 
amnisti řečený podepsati nechtěli. A nepřestanoac na tom, co 
jest tehdáž promlouváno bylo, ještě vice k tomu připsati dali. 

Tře ti. Při konci toho druhého spisu, který p. Pavel 
z Řiěan četl, tato slova doložena jsou: „Poněvadž páni sta- 
vové pod oboji to v skutku shledali, že oni dvá proti maje- 
státu a náboženství jich se dočinili, proto že je za své ne- 
přátely a ruSitele pokoje a obecného dobrého drží a vyhlaSuji.** 
Z kterýchžto slov ještě dokonaleji se vyrozuměti může, že 
jsou stavové pod oboji aneb přední mezi nimi, kteříž půvo- 
dové té rebellie byli, mezi sebou to uvážili a zavřeli, aby ty 
dva hrabata tu ihned mezi sebou odsoudili, výpověd na ně 
vynesli a tu hanebnou exekuci vyhozením z okna na nich 
vykonali. Není v pochybnosti, že jsou se domnívali, že tíž 
hrabata k tomu se přiznají, že jsou k tomu císařskému psaní 
(které oni za tak těžké pokládali) radili, a skrze to že je 
budou moci odsouditi; ale nerozvažovali to při sobě, jestliže 
odepřou, že jsou k témuž psaní neradili, že nebudou míti 
příčinu je odsouditi a na ně sáhnouti. Za tou příčinou hrabě 
z Tůmu, vida, že nemůže obstáti a to zastávati, že jsou 
slušnou příčinu měli, exekucí nad týmiž hrabatv vykonati, 
vymyslil sobě tu příčinu, kterouž jiným povídal a v tomto 
periodu i napsal, totiž že jsou tiž hrabata tak urputni byli, 
žádné místné odpovědi dáti nechtěli, a tím přičinu dali, 
že houf lidu z paláce do též kanceláře se tisklo a v té *íurí 
z okna je vyhoaili, jeSto to vŠe jest negruntovní a toliko vy- 
myšlené. 

Čtvrté: Ačkoliv, když p. Pavel z Říčan po přečtení 
toho spisu a té výpovědi vůbec se ptal, jestli se k tomu při- 
znávají a je za takové drží, že jsou se k tomu přiznávali a 
že veliký a zuřivý křik mezi stavy pod oboji v kanceláři 
české vzešel ; ale však nenachází se, aby v tom křiku a v té 
fnrí měl se kdo koho z těch dvouch hrabat dotknouti a jim 
na jich zdrávi uškoditi. 

Páté: Z toho co jest Voldřich Chynský jednomu 
z pánův místodržicich, panu z Lobkovic, pošeptal, těšíce 
jeho, aby se neobával, že jemu a panu nojv. purkrabímu nic 
škodného se nestane, než toliko druzí dva že musejí ven vy- 
hozeni býti, z kterýchžto slov tolikéž znáti jest, že jsou to vše 
8 dobrým rozmyslem a uvážením, praemeditate, před sebe vzali. 
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Šosté: Dokládá se v té relaci, že hrabS z Tu mu, 
s Felzu a Vilém starSi z Lobkovic téměř jednim hla- 
sem k nejvySiimu pánu purkrabímu a pánu Strakoni- 
ckému promluvili: „Poněvadž je Jich Msti páni stavové za 
své milé pány a přátely mají a drži, aby s nimi z kanceláře 
vyšli; že je sami chrániti chtějí, aby jim nic zlého a škodli- 
vého se nestalo; s druhými pak dvěma^ Slavatou a Smečan- 
ským, dáleji budou věděti jak činiti a je opatřiti.^ Není k vire 
podobné, aby hrabě z Turnu měl se na tuto řeč, kterouž 
tehdáž mluvil, zapomenouti ; vSak s tím se vSím proti pravdě, 
proti svému svědomí, tak negruntovně smí to v spisu svém 

{^sáti, jakoby to vyhození z okna skrze furí velikého houfu 
idu se státi mělo. 

Sedmé: Nachází se v té relací, že netoliko ktěmdvoum 
pánům to promluveno bylo, ale že i skutečně tiž dva páni 
z kanceláře české vyvedeni byli. 

Osmé: Naposledy nachází se v té relací^ když ti tři 
páni, hrabě zTurnu, zFelzu a zLobkovic, po vyvedení 
z kanceláře nejv. pana purkrabího a pana z Lobkovic 
zase do kanceláře české se navrátili, tu teprva osoby k tomu 
deputirované pana hraběte z Martinic se ujali a jeho ven 
z okna vyhodili, kdež mezi tím hraběte Slavatv žádný se 
nedotekl ; než po vyhození hraběte z Martinic ty deputirované 
osoby podobně též hraběte Slavatu ujali a jej vyhodili. Ad- 
koliv hrabě z Turnu v tomto periodu svého spisu dokládá, 
„že jest to jako slunce světlé a patrné, že oni (totiž ti dva hrabata, 
Slavata a z Martinic) všeho neštěstí příčina a původové jsou, ^ 
však toliko to praví a píše, ale ničíraž neprokazuje. Naproti 
tomu pak s pravdou se to mluviti a psáti může, že to vyho- 
zení z okna týchž dvou hrabat casualiter a s furí ne od 
houfu lidu, z paláců do kanceláře se tlačícího, ale praemedi- 
tate, s bedlivým uvážením a rozmyslem, se stalo, jestliže ne 
všech stavův pod obojích, alespoň od předních osob z pro- 
středku jich jakožto původův toho zlého' a té rebellie české. 
Tož také jest to jako slunce světlé a patrné, že hrabě z Turnu 
k počátku toho nepokoje radil a původem byl, a že tomu tak 

Í'est, zanechává se všem těm, kteříž se spravedlnosti přidrží^ 
: rozsouzení. 

Mohloby v tomto místě na této dedukcí v příčině neviny 
často psaných dvou hrabat a že jsou v kanceláři české na 
to vše, co jim tak přičítáno bylo, podstatné a náležité odpo- 
vědi dávali, přestáno býti, že každý pravdu milující čtenář 
bez dalších obšírnějších průvodův může tomu místo dátL Nic- 
méně vidělo se za škodné nebýti, v některých artikulích lé- 
peji to vysvětliti. V tomto světě to nic divného není, že ve 
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vSech i nejhorSich vScech a Činech, v nejůhlavnějiich povzdvi- 
ženich a rebeliích vždycky species boni a nějaký na oko 
pěkný pretext se nacházi. Podobně v této české rebelií se 
dáio, neb původové jí snažili se naleznouti nějakou příčinu^ 
kteráž se jim nemálo podstatná býti zdála, pro kteroužto sta- 
vové pod obojí toho se ujíti musili. Pročež přede vfiemi 
věcmi sobě za pretext vzali J. Msti císaře Mathiáše psaní, mi- 
stodržícím svým učiněné, jehož datum v městě Vídni v středu 
po neděli postní, jenž slově Judica aneb smrtedlná. 

Pokládají sobě, jakoby též psaní tak těžce, na znamenité 
nebezpečenství stavů v učiněno bylo, kterýmžby netoliko de- 
fensorové ale i stavové pod oboji jako svých hrdel nevinně 
odsouzeni býti měli a odtud na sebe veliké nebezpečenstvi 
očekávati musili ; ale že se to v skutku tak nenacházelo, z této 
následující informací a důvodův patrně se tomu vyrozumí. 

A předně věděti sluší, jakž to nahoře dotknuto jest, 
kdež se vypisuje, co jest se ty tři dni před vvhozenim z okna 
v městech pražských dalo, když pan opat broumovský při 
J. M. C. sobě stižil, že poddaní jeho v témž městě nový 
kostel sobě stavěti začali a tam predikanta lutherianského 
uvedli, J. M. císař ráčil poručiti Broumovským takové sta- 
veni zastaviti, ažby vyrozuměl, jakové právo k tomu mají ; 
oni pak utekli se k defensorům, žádajíce od nich rady, zda- 
liž se vedle J. Msti Cis. poručeni zachovati mají. Kteříž jim 
radili, aby J. M. C. v tom neposlouchali, nýbrž kostel svůj 
doBtavioe vedle vůle své užívali, že je oni v tom ve všem 
zastávati chtějí. Tak jakž defensorové sjezd straně pod obojí 
rozepsali, při kterémžto sjezdu mezi sebou to uvážili a po- 
tomně jménem všech stavův podobojích při J. Msti C. to 
vyhledávali, aby Broumovšti při témž kostele zanecháni byli. 

J. M. císař vzavše o té věci zprávu a davše to bedlivě 
uvážiti, ráčil naříditi, aby Broumovšti ten kostel zapečetili a 
klíče od něho odevzdali. Ale Broumovšti toho neuposlechli a 
k defensorům pro ochranu se utekli, kteříž zase z novu sjezd 
rozepsali, totiž v pondělí Rogationum. 

Z kterýchžto obeslání patrně se vyrozuměti mohlo, že se 
c zbouření a pozdvižení lidu vztahuje, rozhlašujíc mezi obec, 
^akoby se lid válečný proti nim najímati měl a že někteří 
)ouřliví lidé a škodlivé intencí mající pod zástěrou nábožen- 
ství žádostiví byli bouřku v zemi spůsobiti a skrze to své 
zlé passí a škodlivé intencí a předsevzetí vyvésti. Čemuž 
J. M. císař vyrozumějíc, slušně k pohnutí mysli přinucen býti 
ráčil, a vidělo se J. Msti za dobré, ten sjezd tak nebezpečný 
zastaviti, ažby sám do téhož království a residencí své krá- 
lovské do Prahy se navrátiti ráčil. Pročež to s vrchu dotčené 
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psaní p&nům mfstodriífcim svým ráčil afiiniti, v kterémžto J.M. C. 
předně jim vinu dávati ráfiil, že jsou defensorové sjezd proti 
vlastni osobS J. M. C. a Er. rozepsali, a v tom rozepsáni 

Ěřifiiny doložili strany kostela v nově vvstaveného v městě 
[robu, k arcibiskupství pražskému přináležejícímu, a strany 
strestáni neposluSných poddaných klášterských v městě Brou- 
mově, jeSto to oboje na spravedlivé poručeni J. Msti C. se 
stalo. Jako i dále že v tom obeslání doloženo bylo, jakoby 
stavům pod obojím majestát na náboženství a porovnáni mezi 
stranou pod jednou a pod obojí zruieny býti měly, skrze což 
J. M. C. při lidu obecném v škodlivé a zlé doměni a při 
věrných poddaných v nenávist uvozován býti ráčil, z čehož 
vSelijaké těžké nedorozumění, rozbroje a nepříležitosti v témž 
království se znamenitou a nenabytou Škodou viech pánův 
obyvatelův by povstati mohly. 

Pročež sáhajíce oni dáleji než majestát a to mezi stranou 

Sod jednou a pod oboji učiněné porovnání propůjčuje, že 
. M. C. se vši bedlivostí ráčí se chtíti na to vyptati dáti a 
k nim spravedlivě podle zasloužení jednoho každého se zachovati. 
A pro lepSí tomu vyrozumění, že J. M. C. slušnou pří- 
činu míti ráčil se dopisovati, že stavové podobojí dáleji, nežli 
majestát a porovnáni jím propůjčuje, sáhali, vidělo se mi 
v tomto místě něco obSírněji ukázati. Totiž že stavové pod 
obojí, chtějfce to dokázati, že lidé poddaní, k duchovenstvím 
nebo klášterům v král. českém náležející, vedle majestátu a 

Eorovnání, mezi stranou pod jednou a pod oboji učiněného, 
tomu právo mají, že sobě jako i J. Msti C. poddaní na 
panstvích J. Msti kostely stavěti a v nich náboženství své 
volně provozovati mohou : po tom vyhození z okna, dajíce ob- 
zvláštní „Ápologí neboližto osvědčení všech třech sta- 
vův království českého pod obojí, z jakých příčin jsou 
jistou defensi a hotovost naříditi musili^, to jich vy- 
hovení z okna zastávajíce, vůbec vytisknouti, vedle toho také 
své důvody vyhlásili a tisknouti dali, kteréž jsou míti poklá- 
dali, že lidé poddaní, k duchovenstvím neb klášterům v krá- 
lovství českém náležející, právo mají kostely pro náboženství 
své vystavěti. EteMžto důvodové tito jsju: 

Předně: n7 majestátu to textovně doloženo jesty íe vSickni 
sjednoceni stavové pod oboji, jak stav pansTý^ rytířským tak i Pra&ané^ 
Hornici a jiná města s lidmi poddanými jich a sumou vSickniy 
kteři se koliv k té konfessi české přiznali a přiznávají^ íádnelio ne- 
vymiňujice^ toUk& náhoSenstvi své pod oboji podle t& konfessi a 
svého mezi sebou uíSinéného porovnáni a sneseni volné a svobodně 
vSudy a na všelijakém miste provozovati a vykonávati^ při vire a 
ndboSenstvi svém pokojně zanecháni býti mxiji^ 
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Nato se odpověď dává, že toto doloženi v tom majestátu 
vztahuje se vlastně toliko na siednocené stavy pod oboji, tak 
jakž se patrně dokládá, že „podle svého mezi sebou učiněného 
porovnáni a sneseni to učiniti moci budou^« A v témž porov- 
náni strany staveni nových kostelův to se vysvětluje, že lidé 
poddáni pod oboji na panstvich Jeho Msti krále a Jeji Msti 
královny moc míti máji, kostely nové k provozováni svého 
náboženstvi sobě stavěti, a o žádných jiných poddaných 
zminka se nečini. 

Druhý důvod: „Že jtš po dneSni den Sádný jak z vyšších 
svobodných stavův tak animésta^ méatysy i také sedláky lid od vrch- 
nosti svých ani od Mdného jiného duchovního ani světského Člověka 
nemají a nemá od svého náboSenstvi odUskován a k náboženstvi druhé 
stranymod ani Mdným jiným vymyšleným spúsobem přinucován býti,** 

V tomto dAvodu žádným slovem o staveni kostelův zminka 
se nečini, pročež ten důvod jest ničimž. 

Tře ti důvod: ^Že proti tomu opatřeni Mdná porubeni a nic 
takového^ coSby v čem nejmenším překáSku aneb změněni toho učiniti 
mohlo, od J. Msti Cis. neb dědicův a budoudch králův Českých vy- 
cházeti ani přijimáno býti nemá, to mod Sádné miti, ani v té věd co 
bud právně aneb bez práva vice souzeno aneb vyřknuto býti.** 

Na to se odpovidá, že v majestátu na náboženstvi ani 
v tom porovnáni se nenacházi, aby lidem poddaným pod oboji 
dovoleno býti mělo na statcích duchovnicb kostely stavěti, 
pročež tento důvod na to, čehož neměli, vztahovati se také 
nemohl. 

čtvrtý důvod: „Že J. M. dsař přikazovati ráči všem nej- 
vyšším úředníkům nynéjšim i budoudm, aby pány^ rytířstvo^ Pra- 
šany, Horníky i všecka města se všemi lidmi poddanými jich, a 
sumou všecku stranu pod oboji, k též konfessi české se přiznává- 
jid^ při témJí opatření a majestátu ve všech těch artikulích, zněních 
a sententiis zůstavili a chránili, žádných jim v tom překážek neči* 
nicé ani komu jinému činiti dopouštějíce, a kdožby se Čeho toho 
koUv buď z duďwvních neb světských lidi k přerušení toho maje- 
státu dopustil, že J. M. dsař má a povinen býti ráči s dědici a 
budoudmi králi českými a stavy tohoto království k takovému kaS- 
dómu jakožto rušiteli obecného dobrého pokoje hleděti a stavy při 
tom chrániti a obhajovati ták a tím vším spůsobem, jakž artiJad 
v zřízení zemském o obhajováni země, řádu a práva vyměřuje,** 

Tento důvod jest tolikéž ničimž; neb poněvadž lidem 
poddaným na statcích duchovních vedle vůle své kostelv sta- 
věti dovoleno nebylo, tedy toto opatřeni na ně se vztahovati 
nemůže. 

Pátý důvod : „ V porovnání mezi stranou pod jednou a pod 
obojí učiněném, bez ubW^ni nýbrž k vysvětlení majestátu ve deky 
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zemské do quintemu trhového stříbrného léta 1609 vloSenéniy toto 
se nachází: V kterých místech neb městech buď královských^ králové 
J, Msti neb na panstvích Jeho Msti Cis, ti^ kdeS pod oboji jsou, svých 
vlastních kostelův neb pohřbův, ani spoutané s stranou pod jeánou 
by neměU^ ti Se vedle znění výš dotčeného majestátu sobě kostely a 
chrámy k sluSbě boU vystavěti jako i místa k pohřbům svým vzdá- 
laU moci budou.^ 

Na to se odpovídá: Ačkoliv stavové pod oboji, že pod 
lim jménem panství J. Msti C. duchovní statkové se také roz- 
umějí a v to potahují, výklad tomu dávají ; ale že ten výklad 
jest bez gruntu a postačiti nemi\že; doleji se to ukáže. 

Šestý dftvod: j, V konjunkci a sjednoceni mezi stavy pod- 
obojími království ěeského z jedné, a knŮMy a stavy knCíetsM 
slezských v příčině náboženství pod oboji z strany druhé, tato slova 
jsou : „ VSak kdoby mimx> vlastni osobu Jeho Milosti Cis.^ buď on ja- 
kšio důstojenství a stavu, osoba duchovní neb světská, Sádného nevy- 
miimfíc, buď pod jménem a titulem J. Msti C neb o své ujmi aneb 
jménem kohokoliv jiného usiloval a se pokoušely všecky tri evangeU-- 
eké stavy království českého aneb pány kn&ata a stavy v Slezsku 
av>gšpuraké konfessi aneb z obojí strany poddané jich tého& nábo- 
Senství, buď iéby oni na gruntech světských neb duchovních, osob ka- 
tolických neb evangelických osedlí byli, v jejich krestanském náboSen' 
ství obtěžovati aneb strany kostelův, škol, konsistoře zaneprázdněni a 
překážku činiti aneb nějakým se potahováním a právo se miti pokládáním 
k duchovenství, klášterům, kostelům, školám a konsistořím, plaiům a 
důchodům jň nyní evangelickým, v dotčených obouch zemích drženým 
a učívaným, a proto na ně, evangelické, sáhati chtěl, aby za jednoho 
člověka byli a podle sebe stáli a do svého nejvyššího na staidch, U- 
votech a& do vyliti poslední krůpěje krve evangelické učení, kostely, 
konsistoře a, co k tomu více přináleží, sebe společně zastávati napo^ 
máháli a to také za svou nejlepší assekurad měli a drželi. liem, po- 
kudžby jim neb kterým z nich poddaným^ k témuž se nábt^éenstoí 
přihlásajidm, buď oni pod světským neb duchovním (jakž výš do- 
tčeno) osedli, v jich křesťanském náboženstvi překáSku Činiti, je ša- 
covati a na ně sáhati chtěU, byt se to pod jakým koliv zámyslem 
a titulem, jakoby se pozdvihovali a rebellové byli, jakž to a tomu po* 
dobné bozi a jeho slávy nepřátelé chytře vymýšleti a s tím vůkol 
jiti umějí, dalo a zastíralo, všickni tři páni stavové evangelia krá- 
lovství Českého na první oznáiTieni v měsid pořád zběhlém jedním 
tisícem jízdných a dvouma tisid pěchoty, na druhé oznámení opět 
tým£ počtem, a po třetí se vší mod co nefdrive na pomac přispi 
mají." In simili v týcM slovich páni Slezáci pánům stavům království 
českého se zavazuji. Takové sjednocení J. M, dsař dostatečně po* 
tvrditi ráčU.^ 
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Na to se odpovídá, ie conjunctio a sjednoceni mezi stavy 
pod oboji království Českého i knížaty a stavy knížetstvi 
slezských v přifiině obhajováni náboženství pod obojí na to 
se vztahuje, kdyby jedna neb druhá strana proti majestátu na 
náboženství každé zemi udělenému utiskována byla, aby sobě 
pomáhali, a ne aby jeden majestát druhému pomáhati mSl. 

Sedmý dAvod: „Majestát pánům Slezákům daný podobně ex- 
presse na všecky a vSelijaké obyvatele vSi země slezské, buďte oni 
pod duckovnimit světskými neb knížaty^ pány^ commendatory aneb 
v hnňetstvich dědičných, městech, ^ vesnicích i jinde osedli, Mdného 
nevymiňujic, se vztahuje. Item ; Žádný z nich k jinému náboSenstviy 
pod jakouby koli bud světskou bud duchovni vrchnosti byl neb se 
zdríoval, nucen aneb proto vyháněn, ovSem pak pro samé náboien- 
sůví z úřadu skládán a tak Mdným spůsobem a Mdnou věci na svě" 
dovrd svém utiskován a kormoucen býti nemá. KterýUo majestát 
páni Slezád po našem s pomoci boU dosáhli, a jim nic viceji 
neiU nám dáno nebylo, a my proto jakožto přední úd deterioris 
conditionis uMnéni nejsme, tolikéž Se artykule, v našem majestátu ge- 
neraliter a úhmkem pohžené, oni výshvněji a specifice v svém ma^ 
jestáiu vepsané maji.^ 

Na to se odpovídá, že jak stavové království českého, 
tak knížata a stavové knížetstvi slezských pod oboji, každá 
zem8 obzvláStnS majestát na náboženství od J. M. císaře Ru- 
dolfa sobě vyžádali a dostali, tak jakž majestát slezský vzta- 
huje se na konfessí augSpurskou, léta 1530 vydanou, a maje- 
stát Seský vztahuje se na konfessí českou, pod níž tíž z Jed- 
noty bratrské a kalvíni také se přikrývali a pojímali ; pročež 
tito dva důvodové jeden po druném doložení tolikéž žádné 
podstaty nemají. 

Osmý důvod: „Že při spisováni na onen čas majestátu a 
porovnáni jinak to míněno nebylo, ne& Se, jsouce kláěterové komorou 
královskou a majíc J, M. Cis, nad nimi vrchnost a panství, pod ti- 
tulem panství J. Msti Cis, pojati a zahrnuti budou^ ěehoS páni toho 
času té traktad přítomní povědomí jsou,** 

Na to se odpovídá, že vSelijaké majestáty, obdarování a 
nadáni bývají a jsou stricti juris. Jakž slova znějí, tak se 
ujímají, a žádné míněni a výkladové tu se nepřipouštějí, tak 

Í'akž ku přikladu v podobné mateří může se tuto přivésti. 
Totiž když léta 1609 při tom dlouho trvajícím sněmu na 
bradě pražském stavové pod obojí při J. M. císaři Rudolfovi 
obdrželi majestát na náboženství; tehdy sousedi a obvvatelové 
v městě Hradci Jindřichovém, bvvSe již větSi díl náboženství 
pod oboji a nemohSe to při hraběti Slavatovi, vrchnosti své, 
obdržeti, aby jim v témž městě kostel k provozování jich nábo- 
ženství dopřán byl, domnivali se, že po dosažení strany pod 

SUvata: Paméti. II. 9 
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oboji takového majestátu na nábožorutvi oni také toho beze 
viech daUich odporftv užíti budou mocí; i vyslali nékteré 
z prostředku svého do Prahy k vrchnosti své, hrabéti 81a* 
vatoví, s tou Žádosti, aby jim jeden kostel k provozováni 
jich náboženstvi v témž mésté Hradci Jindřichové dovolil, a 
žádali za přimluva pana Václava z Budova. Kterýž pH 
svém přeonoieni toho doložil, ponévadž již takový majestát 
stavové pod oboji na provozováni svého náboženství pod oboji 
dostali, že se ilradecKým toho odepHti moci nebude, nýbrS 
že sluiné toho užiti mají. 

Hrabě Hlavatá, uechtíc se tehdáž v néjaké oblirné od- 

Sory dávati, vSda, že nejmilostivéj^í vrchnost jeho, J.M. císař 
Ludolf, ráčil museti ke véemu povolovati, co jest tehdáž strana 
pod oboji míti chtéla, tak že on svým odporováním tolikéž 
nic nespfisobí : proéež dal jim taU) odpovžcx, že o tom dobrou 
vědomost má, na ňem se X M. C jakožto král český s pány 
stavy snésti ráéil, že jak jiní páni obyvatelově v témž krá* 
lovství, ti^k i on, U) podniknouti musejí. A ačkoliv jemu vě* 
dome jest, jaký majestát na náboženství páni stavové pod 
obojí od J. Mstí císaře dostali, v4ak že chce jeítě vyčkstii 
jak ten artykul o náboženství do snému vejde, a dokud re- 
laci sněmovní se nevykoná, dotud že se nem&že říci, aby 
kdo z pánflv obyvatelflv povinen byl vedle sněmu se zacho- 
vati. Pročež že s odpověai dáním Hradeckým chce vyčkati 
až po zavření téhož sněmu. 8 kteroužto odpovědi hradečtí 
měitané pod obojí spolu s svým přimluvčím pánem z Budova 
spokojeni býti musili. 

ro2»vrení sněmu tiž Hradečtí neopominuli do Prahy po- 
slati skrze supplíkaci k hraběti 81 a vato v i, vrchnosti své, a 
poddanou predellou svou žádost obnoviti, iírabě 8Iavata dal 
Uradeckým poddaným svým psanou od poved: ,,i'ouěvadŽ v tom 
majestátu ani v porovnání mezi stranami pod jednou a pod 
obojí, ani v sněmovním sneáeni v torn artikuli na nábožen- 
ství toho se nenachází, ab^ lidem poddaným proti v&li vrch- 
nosti kostely sobě stavěti, k provozování jich náboženství 
jiného, nežli vrchnost jejich jest, moc dána býti měla, ani téŽ 
jim dovoleno není, aby vrchnost pod jednou lidem svým pod- 
daným podobojí kostel v městě neb na gruntech svých k pro- 
vozováni jich náboženství pod obojí postupovati povinna býti 
měla; anobrž v tom porovnání výslovně se nachází, že jsou 
•6 strana pod jednou s osobami pod obojí volenými o to na- 
mluvili a snesíi. Že strana pod obojí stranu pod jednou pK 
iaiích kostelích, službách božích, ceremonícn, kollaturách, 
Vláiteřicb, kollaiích, výsadách, nadáních, desátcích, platích^ 
případnostecb, dflcbodich a starobylých řádích bez proměny 
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v niboženstvi zcela zůplna (neSinice v tom žádných pHkoH 
a překážek), jako i strana pod jednou je, stranu podobojí, při 
jich kostelích, jak která strana čeho až posavad v drženi jest, 
zastávati chtějí a mají: pročež že nejsa tím povinen; proti 
víře své a svědomí svému k žádosti jich povoliti nemůže.^ 
Museli Hradečtí na té odpovědi a resoluci přestati. 

Není pochybnost, že strana pod obojí, když ten majestát 
na náboženství od J. M. císaře Rudolfa sobě vyžadovala, hle- 
děla se tak opatrovati, že se jim vidělo, an nic víceji nepo- 
třebují a žádati nemohou; však nicméně, co výslovně dolo- 
ženo v něm nebylo, nemohli toho užiti, jakž z toho příkladu 
znáti jest. 

Podobně se stalo s lidmi poddanými na statcích duchov* 
nich. Domnívali se pod obojí tolikéž, že pod tím titulem 

Eanství J. Msti Kr. duchovni statkové se rozumějí, ale ne- 
yvie to výslovně doloženo, velice se v tom zmýlili. A dává 
se tomu místo, že ti páni podobojí, kteří ten majestát na ná- 
boženství spisovali a kteří té traktaci a porovnání mezi stranou 
pod jednou a pod obojí přítomni byli, tak jsou mínili, že pod ti- 
tulem panství J. Msti C. kláSterové a statkové duchovní pojati 
a zahrnuti budou. Ale tv osoby pod jednou, kteří též té traktaci 

Sorovnání přítomni byli, tak jsou nemínili; tak jakž, když 
• M. C. Mathiáš od nich zprávu a dobré zdání míti žádati 
ráčil, v tom se vyjevili, a vedle toho také resoluci J.MstiC. straně 

Sod obojí dána byla. K tomu přistupuje, že i vskutku statky 
uchovních komorní neb J. Msti krále českého vlastní statky 
nikdy nebyly ani za takové držány býti nemohly, jakožto ti, 
kteří od vzáctných předkův J.Msti Pánu Bohu a lidem řeholním 
a duchovním Štědře od své vlastnosti odcizeni, darováni a na- 
dáni byli. Že pak komora jich se ujímala, příčina gruntovní 
byla. Že takoví duchovních statkové, byvše od nekatolických 
všelijak nad míru souženi, mocí a jináče bráni, odcizováni, jak 
oni sami slušně tak i bezelstně a přinucené musili pod ochranu 
králův Jich Mstí a v jich komoru se oddati, aby při svém 
mocí královskou zachováni byli, ne aby královská vlastnost 
byli, ale ochrany proti moci a kvaltu užili. Aniž tomu na 
překážce není, že opatův a prelátův svršky a peníze králové 
čeští k komoře své orali a obraceli ; neb to i v jiných mno- 
hých katolických královstvích a zemích se děje ; avSak vlast- 
nost králům nepřináleží. Z čehož následuje závirka, že pod 
titulem komorních statkův duchovenství nijakž rozuměti se 
nemohlo a nemělo; pročež tento důvod toho jest daremní a 
beze vší podstaty. 

Devátý důvod: „Že vkrálovatvi českém lidé duchovni íddný 
etav obwldštni jako u markrabsttd moramkém a v jiných zemich 
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nejšou^ a iádného hlatu na snéndch nemají, npbrí, na čem se J. IL Cis. 
s stavy snésti ráčt^ tomu sneseni dosti ČinUi a podle něho se za- 
chovati povinni jsou.^ 

Na to te odpověď dává, že se tomu odporovAti nemůie, 
že téhož čaiu • lidmi duchovními v království éeském aa ten 
•působ postaveno bylo, jakž se to vypisaje, a na Sem se J. M. 
císař jakožto král Český s stavy téhož království snésti riSil, 
že duchovni byli povinni tomu sneieni zadosti činiti a podle 
něho se šachovati. Ale, o čemž výslovně, aby poddanýek 
jich duchovních se dotýkalo, zavřeno nebylo, tím také po- 
vinni nebyli, tak jakž nahoře to již ukázáno jest, že o tom 
artikuli nebylo na tom sněme strany duchovních, jich lidi 
poddaných, nic zavřeno. Pročež také nebyli povinni tomu za- 
dost Činiti. A tak ten dflvod jest tolikéž ničímž. A ačkc^r 
tehdáž duchovni za stav v království Českém držáni nebyli, váak 
vědomé jest, že prvé před časy stav a přední byli a skrze 
roztržitost v náboženství od toho svého práva mocně odstrčeni 
byli, což také J. M. císař Ferdinand II. slušně a spravedlivě 
napraviti a tyž duchovní v prvnějií starobylý stav a vážnost 
vyzdvihnouti ráčil. 

Desátý důvod: „Všelijaká duekovenstvi, jak ardbiskupstvi 
tak i jiná všecka^ v moci a disposicí králův česJ^cA ai posavad s6- 
stávali právem vrchního koUátorstvi^ fundátorstvi ajure patronaJtus.^ 

Aby vlečka duchovenstvi v království českém v moci 
a disposicí Jich Mstí králův českých zůstávati měly, na to 
se může za odpověď dáti, že se to míní secundum quid et 
non simpliciter. Neb Jich Mstí králové čeití, horliví katolíci, 
duchovni při jich majestátích, fundacích a nadáních duchoT- 
BÍch zanechávali a mimo jus patronatus, vedle práv duchov- 
ních vyměřeného, nad nimi a statky jich právo a vlastnost 
sobě přičítatí neráčiii. 

Jedenáctý důvod: ,»Že t& duchovenstvi podle zřízeni zem^ 
ského D. 49 jsou komorou královskou, proč^ proti zřízeni zemskému 
Á, 11 Udný konvent neb klášter nemůí bez povoleni královského 
nic od konv&ntu a kláítera zastaviti, prodati^ dáti ani směniti. PakUby 
eo zastavUf prodaly smSnil neb dal. Se to iádné moci miti nemá. 
PakUby co toho k sobe přijaly musi to kráU darmo vrátiti aneb 
komuí by to J. M. král dáti ráSU.^ 

Viickni horliví katoličtí králové a jeden každý víry svaté 
katolické dobře vyučený a utvrzený tak smýileli a věřili, že 
těmi slovy ^duchovenství jsou komorou královskou^ 
iádný jiný výklad a smysl tomu dáti se nemůže, než že du- 
chovenství pod ochranu Jich Mstí králův českých přináležejí, 
a ne aby Jich Msti králové čettí duchovenstvím a statky 
daebovaim oddanými vedle vůle své jako vlastními panstvími 
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svými vládnouti a moc činiti měli a mohli. A tjr slova v tomto 
dAvodu přivedené z zřizeni zemského A. 11. vaKaté, vlastni to 
dotvrzuji, že žádný kláSter neb duchovní bez povoleni krá- 
lovského nic zastaviti; prodati, dáti ani smSniti nemůže, což 
vSe vlastně k ochraně a protekcí náleží. A že někteří králové 
ěeStí duchovní statky v království českém odcizovali, to se 
dalo per abusům et de facto, čelící proti víře svaté katolii^ké 
a proti víelijakému dobře ustanovenému řádu a právu; neb 
ne vSecka duchovenství v témž království Jich Msti králové 
ČeStí fundirovali a nadali. 

Dvanáctý a poslední důvod spisovatelé té první appo- 
logie tento položili: „Že lidé duchovni toliko jsou usufruetuarii^ 
administratores in temporaltbus ad vitae tempus statkúv a lidi pod- 
daných k duchovenství ndleíejicich ; ale J. Msti králové éeSti rd^U 
jsou vMycky tu moc a právo míti, od tých£ duchovenství statky 
obyvatelům tohoto království^ nepoůrebujic k tomu povoleni týchS osob 
duchovnichj prodávati^ je v dédiotvi uvozovati a ve dsky zetnské dle 
vůle a libosti své klásti, SehoS mnozí příkladové za slavné paméH 
J, M, ds, Ferdinanda, cis, Maodmiliana a cis, Rudolfa před ru" 
kama jsou, " 

Na to se toto za odpověď dává, že to vSe, Co se tuto při- 
vozuje, proti duchovním dalo se de facto a bezprávně, a to 
v těch časich, když haeresis a bludná náboženství dó králov- 
ství českého veŠla a velikou moc v něm vzala, tak jakž per 
traditionem nostrorum antecessorum takové zprávy se dávají, 
že za času krále Vladislava, byvSe v témž království na 
větším dile, mimo duchovních statkův, jiná panství a statky 
obyvatelův téhož království manství, pod léna Jich Mstí krá- 
lův českých náležející, ten dobrý král (tak jakž pro svou 
dobrotu od historikův dostal příjmí „re^tbene, král dobře,* 
že, začkoliv poddaní J. M. žádali, ke všemu jim povoloval a 
říkal „dobře^) všecka téměř ta manství uvedl v dědictví a 
stavové království českého (mezí nimiž pod obojí nejmocnější 
byli) jako za vděčnost všechna duchovenství v království če- 
ském v moc J. Msti a budoucím králům českým uvedli, aby 
vedle vůle své s nimi činiti mohli a za právo do zřízení zem- 
ského to položili, jakž v zřízení zemském Q. 6. tato slova se 
nacházejí: „VSickni duchovní stavové každého mají zachovati 

Eodle zápisův a malestátův jednoho každého, ježto je máji 
uď od císařův, i od králův, i krále Jeho Milosti pána našeho, 
aneb napotom od budoucích králův českých míti budou, každý 
zůstaň při tom, pokudž zápis jeho od Jich Msti ukazuje aneb 
napotom ukazovati od budoucích králův budou, buď na životy 
neo na summy, každý podle znění tápisu svého aůstati má." 
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A vodlo U^^. nopoHdnó moci daiió následující králové 
iseitl v innohÝoh pH(*inách pontupovalí. Ale nachási se že 
J. M. clia> Kordinand I., religione et oonBcientía motus^ v svém 
kXaftovánf obíím^ svou poslední vAli dostate<5né vyjevil, oana- 
niuj(oe« kterak J. Msti velice Hto jest. 2e jest se dal ▼ tom 
aavésti, a nemálo statkAv duchovních roadilnj-m osobám svSt- 
skfm krAlovstvf i>OBkého na nemalé suromy pen^s sapsati i 
ní^lkteré v d^dictví uvésti, do desk semských vložiti a od 
duchovenství docela odciaiti rářil. IVořež při Jich Hstech 
páníoh dt^diofch svých, budoucích králích íesVýoh, to nafíditi 
a je vysooe savásati rái^il. aby vSelijak k tomu se pfiiinili, 
a ty statky aápisné aaso vyplatili, duchovním vedle inSní jioh 
ťundací a' nadání aase v moc uvedli, jiným, kterým docela 
n^které aboží vaaty a světským dány jsou, jiným spflsobem 
náležitou náhradu \uMnili. J.' M. císař Ferdinand II. slavné 
paměti, vnuk %1. Msti, majíce na takové naříiení obsvlážtni 
pam^t. po slavném vítí^aství před Prahou ráíil roadilným 
spAsobem tomu sadosti uí^íniti. Mnohým duchovním aboti a 
statky vedle stannlávní fundací aase navrátiti, jiným duchov» 
ním slavná nadání a fundaci ui^initi a naposledy při J. Sv, 
Pap. to spAsobiti. že. oddavSe duchovním v Království jfeském 
jistý plat a každé prostice soli 15 kr., J* Msti dédioo a bu- 
tíoucí v králo^*ství i^eském osvoboditi rádii, aby budoucn* vedle 
práva a svědomí povinni nebyli duchovním v témž královatvi 
jiné a daUí náhrady i^initi. 



Z této informaci se poroauméti může, že stavové pod 
oboji nemMi oodstatné pK^Jny, poddaných^ k kláíteru broa* 
movskémii náležejíclck. se ujímati, ponévadž v majeetátn na 
BáboimatTi, od j. H. císaře Rndolta strané pod oboji danén. 
•ni T tom porovnáni meai stranou pod jednou a stranou pod 
olujt to ao nenackási, aby lidem poddaným, k duchovenstvím 
aáMtojieivi. povoleni dáno býti melo. mimo vAIi vrchnoati 
tvé k proToiování náboženství svého pod obíMÍ k<v»teiy sta- 
Hli% A oo ae dotýj^ panství Jieh Msti králAv i^skýv^k, jeatližt 

Cl tiaa atalky Iclážteraké a lidi duchovních tolikéž r^nméli. 
jimk Mo na v^^kUdn. a každá privil«^a vedle antei alov 
> ttMi obtalonýdíi nživina a roaumína býti mají. A jestliže 
j/mk hij^ eo na výkUdiek. tebdv vrchnosti, od nich) taková pri- 
vttifk ttvAm b^hraií. a ne pojídaní vvkladv v tom dávati mají. 
V tnaato přtnaaii pak X M. cisař Matkiá^ král a pM 
MMi tt^aaOoati^jži. takový výkUd v tom udinil ž« pod tím 
Ij^^Mii fnulrt X Msti C. 'duchovni statkové se n«roaum«lK 
Bft ikmĚ alnvoT# pod obojí jakožto v$mi a poslulnt poddaní 
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krále a pána svého (tak jakž jsou se tím velice honosili, ie 
takoví jsou a byli) slnSnS přestati mSli. Oni pak netoliko 
toho neučinili; ale de facto a moci tomu na odpor se posta* 
vili, lidi neposlušných a bouřlivých poddaných klášterských 
se ujímali, je netoliko proti jich vrchnosti duchovní ale i proti 
vlastnímu poručení J. Msti C. popouzeli, pod ochranu a de- 
fensí svou je brali a pro lepší podstatu svou sjezdy sob$ do 
mSst pražských a do kolleje jicn Karla IV. pokládali, obec 
bouřili. 

Za kterýmižto příčinami sluSnS J. M. cis. Mathiá8 pohnut 
býti ráčil, často svrchu citované osani místodržfcim svým uči- 
niti, a pro lepSí pozor dání na J. Msti C. psaní a poručení 
ráčil v témž psaní některých přístných slov užívati, totiž: 
„že ráčí chtíti se vyptati na původy toho a vedle zasloužení 
k nim se zachovati, vSda, že toliko někteří málo z nich tu 
věc vedli a jiné stavy posazovali.^ 

Že pak defensorové ten výklad těm slovAm dávali, ja- 
koby již tím psaním odsouzeni byli, a že bez dalSího jich 
vyslyšení exekucí nad nimi vykonána bude, obesflajíce proto 
stavy pod obojí do měst pražských, aby to dále mezi sebou 
uvážili a toho se ujali, jeSto takový výklad proti všemu rois- 
umu byl, — nebo poněvadž J. M. C. ráčil se milostivě zaka- 
zovati, že ráčí chtíti vedle spravedlnosti k jednomu každému 
se zachovati, tehdy čelilo bv proti takovému psaní a J. Msti C. 
milostivému zakázaní, kdyby beze všeho aalSího vyslyšení 
proti někomu exekucí předsevata býti měla. Anobrž táž slova, 
v témž psaní doložená, jednoho každého tím víceji ubezpe- 
čovala, že volně vyšly šán a právně souzen bude, tak že se 
nemá čeho nespravedlivého obávati. Tak jakž také za spra- 
vování a kralování J. Msti žádný přiklad se nenacházel, aby 
kdo od J. Msti bez vyslyšení trestán a nějaká proti někomu 
přeryčhlá exekucí vykonána býti měla, ale příkladové se na- 
cházeli, že J. M. i právně odsouzené z přirozené milostivosti 
zastávati a chrániti ráčil. Věděli dobře původové té rebellie 
české, že to za právo a obyčej jest, když kdo koho z čeho 
viní, do žaloby stížnost svou položí, na ten spůsob, že obža- 
lovanému vinu dává a že proti němu, co sobě stěžuje, právně 
Erokázati chce. Podobně když někdy J. M. král český ně- 
oho obvinil, tolikéž stížnost svou položiti dáti ráčil; ale ne 
proto obviněný hned odsouzen byl, a méněji exekucí proti 
němu vzata byla; nežli mohl jeden každý ku právu se do- 
staviti a svou nevinu odvozovati. Tak také stavové pod obojí 
i jeden každý z nich proti takovému J. Msti C. psaní mohli 
obranu svou přednésti a za to žádati, aby jim soud 24 soudci, 
polovici pod jednou a polovici pod oboji^ vedle sněmu 1609 
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osazen byl» anebo mohli příkladem jiných království a aemi 
J. Msti císaři jisté osoby z prostíPedku svého vyslati a pofieba 
svou přednésti, a jeSto mnozí a nich při dvoře J.H.C. mnohé 
své krevní apříznSné a důvěrné přitely méli, mohli jim psáti, 
a skrze né své stížnosti J. Msti přednéstL 

Sice to také se za pravdu psáti může, že žádný apánftv 
místodržících J. Msti G. k tomu poněkud zuřivému psaní ne- 
radil, obávajíce se skrze ně zbouření země (tak jakž se také 
i stalo), i domnívajíce se páni místodržící, že nejlépe bade» 
aby skrze jednání a povlovné prostíredkování to se předchá- 
zelo, vzláStě poněvadž již tak daleko přivedeno bylo, že Prar 
žané, všecka přední města Jeho Msti krále a Její Msti krá* 
lovný nechtěli k-tomu od defensorův rozepsanému sjezdu na* 
jíti se dáti, Žádný z pánův místodržících podobojích mezi ně 
také nepřicházeli a mnozí z vyšších stavův páni obyvatelova 
k témuž sjezdu do měst pražských přijeti, a někteří byvie 
v Praze, mezi ně přicházeti nechtěli, tak jakž J. M. C. sám 
v témž psaní svém toho dokládati a dotvrzovati ráěí, pílíce 
těmito slovy : „Že jsou někteří z prostředku Vašeho, též Pra- 
žané i také jiní z obyvatelův poslušných a věrných podda- 
ných našich k takovému sjezdu, majíce na pozoru nás krále 
a pána svého, na obsilání a žádosti jich najíti se nedali, to 
my od nich milostivě přijímati a v nastalých příležitostech jim 
to vším dobrým spomínati chtíti ráěíme.^ A měli .též páni 
roístodržící dobrou naději, že povlovným jednáním byliby ještě 
mnohé pány obyvatele pod obojí z vyšších stavův k tomu 
přivedli, aby J. M. C. milostivé vůli se akomodirovali, k tomu 
rozepsanému sjezdu mezí pány stavy pod obojí nacházeti se 
nedali a k spomožení těch stížností do Šťastného J. Msti C. 
k residencí své královské do Prahy se navrácení očekávali. 
Ale panu kardinálu Elezlovi, tehdáž J. M. císaře MathiáŠe 
direktoru tajné rady, to se nelíbilo, píšíce některým do Prahv 
ad partem, že se jemu vidí, že J. M. císař ráčí lépe uěiniti, 
když leonino et non vulpino módo procedirovati ráčí. Ale ne- 
dobře se zdi^lo. Alespoň ty dva hrabata spolu s druhými 
dvoumi pány místodržícimi s pravdou tu odpověď stavům pod 
obojím v kanceláři české před vyhozením z okna dali, že 
jsou k tomu a takovému J. Msti Cis. psaní neradili. 

Potomně při dvoře J. Msti C, když se poznalo, že pří- 
stným prooedirováním nic se spůsobiti nemůže a že defense- 
rove proti J. Msti C. poručení sjezd do kolleje Karla IV. 
v pondělí po neděli Bogationum stavům podobojím rozepsali 
a položili, ráčil J. M. C. jiné psaní místodržídm svým do 
Prahy učiniti, a jim poručiti : „Pokudžby se někteří ze stavův 
vyšších aneb vyslaných měst do měst pražských k témuž sjezdu 
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najiti dali, aby je před sebe da kanceláře spoléSng neb roa- 
dilnS povolali a jim oznámili, 2e se to vBe od J. Msti Cis. pro 
dobré jich Siní a <e to nemá býti na protržení svobod, maje- 
států a privilejí jich.^ Tak jakž té£ psaní ve Vídni ve stfedu 
po neděli Cantate léta 1618 datirované dále v sobě obsahuje a 
Bavírá. 

Naposledy kdy byli ani sami ani skme jiné spomožení 
svých stížností dostati nemohli/ tehdy mohli, sjedonoe se spolu 
stavové pod obojí u velikém počtu do měst pražských, při 
shledání a svém shromáždění v koUeji Karla IV. J. Msti Cis. 
napáati : „Že jsou se viickni přítomní i na místě nepřítomných 
na tom jednomyslně snesli, jestližeby na kterého z nich bud 
násilnou mocí aneb soudem sazeno bylo a Qějaká těžkost stro-* 
jena býti chtěla, že, vynímajíce v tom samou toliko vlastní 
osobu J. Msti Cis. krále a pána svého, chtějí se, stoje vSickni 
za jednoho a jeden za vSecky, proti každému obhajovati a 
k němu se vedle pokuty v majestátu i v zřízení zemském áo* 
ložené zachovati,'' jakž takové sneSení v kanceláři ěeské, při 
přítomnosti J. Msti Cis. ětyr pánův místodržících před vyho- 
zením z nich dvonch z okna vůbec Sísti dali; nebo tím spů- 
sobem mohli již s sebou bezpeěni býti, že jim tehdáž žádný 
v náboženství jich překážeti moci nebude, zvláitě v nepři* 
temnosti J. Msti císaře Mathiáie v zemi, a ven ze země že 
tím méněji inůže se jim Škoditi, zvláStě poněvadž J. M. císař, 
mimo na pevnostech uherských, sice nikdež žádného lidu vá* 
leěného najatého míti neráčil. ^ 

A tak z toho ze viehó, co se^strany toho J. Msti C. tak 
těžkého psaní vypisuje, příIiS patrně znáti jest, že jest toliko 
byl vymySlený pretext a zjevná patrná calumnia, a ovSem že 
jsou stavové pod obojí a ti původové té rebellie příčinu ne- 
měli, proti často psaným dvou hrabatům takový tyransfcýi 
barbarský a nekřesťanský skutek před sebe vzíti. 

Ale není pochybnost, že jsou to u sebe uvažovali, jestliže 
pořádem práva to před sebe vezmou, že neobstojí, tak jakž 
se to stalo, když skrze vyznání pana Frantiíka Tey nagle 
chtěli ty dva hrabata zkaziti. Pročež chtěli raději de facto a 
mocí konec jim učiniti. Ale i to se jim nezdařilo. A tak není 
pochybnost, že ti zlí původové při sobě přemýSleli, když oni 
tím spůsobem začátek učiní a dva J, Msti C. místodržící 
z okna vyhodí, že J, M. dsař neráčí toho tak zanechati, než 
původy toho bude chtíti trestati, a z té příčiny navedli vSecky 
stavy pod obojí, jakoby se jich to vSech vespolek dotýkalo, 
že jsou se toho společně ujali, lid válečný verbovali a v Žád- 
ném posluienství víceji k J. Msti C, nejmilostivější vrchnosti 
své| více státi nechtěli, a vie k tomu cíli, abj sobS jiného 
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krále mimo slavného domu RakouBkého, a kterýby bvl nábo- 
šenBtTf pod oboii, voliti a vsítí mohli. Což jsou také i do- 
vedli, aJe Pán Bůh neřádil připustiti, aby ta jich hanebná 
rebellie dlouho trvati mohla. 



Budu uyni dále vysvětlovati, jak íson stavové pod oboji 
v kanceláři české ty dva hrabata před vyhoxenfm a okna ne* 
vinně obviňovali, a mimo to, jakoby oni toho J.M.C, těikého 
psaní příčina býti a k němu raditi m^li, dále tnto vinu jim 
dávali : „Že ison oni velicí protivníci jich náboženství pod ob!ojí, 
a že jsou lidi poddané své nenáležité proti majestátu na ná- 
boženství, straně pod oboji danému, k víře pod jednou vedli 
a nutili.^ 

I věděti sluší, že oni dva hrabata sdravě to při sobě uva- 
žovali, že jedna každá vrchnost před Bohem a podle dobrého 
svědomí poddané své k tomu, co k spasení du&í jich pro- 
spěšného a tělu nejužitečnějšího jest, vésti a přidržeti povinna 
jest, a tudy Pánu Bohu a vladařství svého počet dáti musí. 
Pročež oni pro ujiti těžkého odpovídání před trAnem božím 
byli povinni, poddané své k všemu tomu, což k vadělání a 
roašíření katolické víry (silně věříce^ že v ní věčné spasení 
dosáhnou^ sloužilo, podle nejvyšší možnosti vésti a přidržeti. 
Jakož pak, že jsou tak ve všech jiných obecních jednáních 
a radách vedle úřadu a povinnosti své pilností svou nic sjítí 
nedali, k tomu se dobrovolně přiznávali. 

Ale poněvadž obyvatelově král. českého aůstávali a po- 
vinni byli podle práva a řádu země se spravovatí, věda, jak 
v tom majestátu na náboženství, od J. M. C. Rudolfa stavům 
pod obojí daném a od J. M. C. MathiáŠe potvrseném, těžká 
pokuta protí tomu každému, kdožby koliv k přerušení jeho 
něčeho se dopustil, vyměřena se nacházela: pročež hleděli se 
tím spAsobero zachovati, aby na sebe takovou pokutu neuvedli. 
A taR v té přiJSně při své, straně pod obojí v karceláří Če- 
ské dané odpovědi zůplna zanechali s tím jistým ubezpečením, 
že se žádný nevynajde, ježtoby je, že jsou v majestátu obsaitenou 
pokutu upadli, právně obviniti a na ně to prokázati mohli. 

A jakož jsou ty osoby pod obojí v kanceláři před vyko- 
sením a okna hraběti Slavatovi přičítali, jakoby on pod- 
dané své k víře katolické pod jednou nutiti měl: na to toto 
věděti sluší, že J. M. pan arcibiskup pražský při všech kně- 
zích na panství hradeckém to nařízeni učinil, aby oni mla- 
dým neženatým lidem velebnou svátost olti^ní toliko pod 
jednou spAsobou podávali, s obzvláštním uvážením, poněvadž 
na dotčeném panství kněžstvo, prvé vždycky k arcibiskupské 



139 

jurisdikci poddané, nikani jinam než k hořejší konsistoři nená- 
leželo. ProSež týž hrabS Slavata, jakožto posluSný syn kato- 
lické cirky e, J. Msti knižeci pana arcibiskupa loci ordinarii a 
nejy. duchovniho správce král. českého y duchoynich yScech 
nařizenimi netoliko se spravovati povinen jsa, ale také vedle 
dobrého svSdomi a viry své dotSené nařizeni za dobré spasi- 
tedlné jest poznal. Pirotož přitom toho pozůstavil a ruku 
svou ochrannou držel, a kteři při mSstě pod oboji přijimati 
navykli, přitom bez překážky tolikéž zanecháni byli; jiným 
pak, kteři od knSži pořádných tu při mSstS velebnou svátost 
oltářní ani pod jednou ani pod oboji přijímati nechtěli, než 
k jiným nepořádným správcům duchovním ven 2 panství hra- 
deckého se utíkali, proti tomu majestátu toho zbraňovati nemohl. 
A přijevSe týž hrabS SI a vata 1. 1618 okolo památky 
hromnic ode dvora J. M. C. MathiáSe z Rakous na Hradec 
a byvSe jemu od úřadu i vSí obce téhož mSsta spis podán, 
v kterémž toho, aby v témž roSstS z strany přijímání velebné 
svátosti pod oboji podle starobylého obyčeje a navvklosti 
zanecháno bylo, žádali: týž úřad a celou obec před sebe jest 

Sovolal, a jim tu v8c s dostatkem předkládaje, na jich po- 
ané přednesení náležitou odpovSd dal. A co tak tehdáž 
ůstnS jim předkládáno bylo, to v spis Uvedl a připiš toho 
tuto se přikládá, aby s tím lepSím gruntem vyrozuměti se 
mohlo, zdaliž ti poddaní k čemu nuceni byli. 

I také za tou příčinou tento připiš v tomto spisování se 
přikládá, že nahoře v první knize v druhém dílu (str. 128) 
se vypisuje, když direktoři od hrabčte Slavaty nčkteré spisy 
míti chtěli, a on nejprve se vymlouval, vSak potom jeden spis 
jim odeslal, totiž jaké promluveni k obci hradecké byl uči- 
nil. A když tehdáž direktoři ten spis přečtli, tehdy Václav 
Budovec toliko toto k tomu promluvil, že z toho spisu se 
poznává, jakým přítelem on hrabě Slavata strany pod obojí 

Íest, že nechtěl poddaným dovoliti, aby jinam ven z panství 
iradeckého k správcům duchovním se utíkati mohli. Ale i 
to přičítání bez gruntu bylo. Neb hrabě Slavata nezbra< 
Soval týmž poddaným svým jinam se utíkati, proto že, byvie 
to již za právo v témž království ustanoveno, nemohl toho 
zabraňovati, ale vůli svou nechtěl k tomu dáti proto, že to 
soudil proti víře své a svědomí svému býti, aby měl dovolo- 
vati poddaným svým k správcflm duchovním k zavedení duSí 
jejich se utíkati. A tak toho promluvení tento** připiš jest: 
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Promlnvení od hrabete Viléma Slavaty k obci hradecké na 

lámku Hradci v př(«inř přijímání velebné svátosti oUAřni 

pod jednou a pod oboji spftsobon 1. 1618 v dterý po památce 

očisťování Panny Marie 6. dne měsíce febrnarii nČinSné: 

Jakoi jest mnS spis úřad id^jSí na místě vSí obce města tohoto naěaho 
Hradce Jindřichova v přítomnosti mé podal, ten gpola s manielkou mou 
ne]milej8í v bedlivé nváŽení jsem vzal a na to jiston naSi resolneí a odpověd 
v spisn vám odevEdáváme, kteronŽ bvste vlíickni společně jak se spraviti 
vMěli. 

A kdyi pak toho mezi jinými věcmi nejvíce vyhledáváte, aby ■ toho od 
J. Kn. Mstí pana arcibiskupa pražského v příčině lidí mladých a neženatých 
pod jednou spftsobou tělo a krev pána a spasitele JeŽíSe Kriata j^jiinání 
při tomto panství v měitě stálého nařízení sjíti mohlo: uznávám za dobré 
tento artikul, co se přijímání velebné svátosti oltářní pod jednou a pod oboji 
spůsobou dotýře, poněkud nstně obSiniěji vám vysvětliti. 

Ačkoliv pochybnosti žádné nemám, Že od zdějSích kněží, správcův 
duchovních, jak ve víerh artikulích víry svaté katolické tak také v tom ar- 
tikuli o přijímání velebné svátosti oltářní pod jednou a pod obojí spftsobou 
B dostatkem, co byste o tom vědHi, iak smýSleti a věřiti měH, obzvláStnS 
k tomu vedeni a vynauČeni jste: v$ak nicméně nechtěl jiem pominouti, 
pravou a v Písmě sv. dostatečně utvnEenou podstatu téhož artikule k tomu 
cili vám přednésti, abyste předně pravdu, a podle toho mou upřímnou 
otcovskou náchylnost akřestenskou lásku, kterou k vám mám, tím vieeji 
poinati mohli. 

Předně a nejprve sluSí věděti a to obzvliUtně v mysl vsíti, ie mj, 
)9Íio samému spasitedlnému katolickému římskému apoitolskému nábožen- 
ství připojeni jsme, pevně a stále věříme. Že tato velebná svátost a obět 
oltářní podle řádu Melchisedecha pod sp A sobem chleba a vína od Kriste 
Pána při poslední večeři ustanovena a ni^zena jest, kdyŽ své svaté tělo a 
drahou krev pod spAsobem chleba a vína sv. apoitolAm dával a jim pH- 
káaal, aby oni a po nich potomci, následovníci a místo držíd jejidi, jako 
i viiekni nového zákona kněží, k věčně trvajíc! památce jeho nejsvětějSfho 
a nevinného umučeni a božského tajemství to Činili, světským pak a lejkflm, 
jeito k tomu spftsobeni jsou a toho účastni býti žádali neb žádají, tou 
svátostí posluhovali, a posavad se posluhuje. Protož toliko pořádným kněiím 
obětovati a posvěcovati náleží. Kterářto obět obzvláitní pocta (j\^o latinsky 
latriam jmenují) samémn Pánu Bohu příalulí. Neb když Kristus Pán praví: 
.To Siito na mou památku!' rozděluje to slovo pčinte- od přijímáni 
a poitváal, obivližtně poněvadž netoliko řekl .pamatujte na to, "^ ale i 
k toMi doložil, ,to éiňte na mou památku," to jest, eUeb oltářní no- 
Miko Uh^ a jestn, ale také dobrořeéle a poavěenjte za mnohé. Sieo 
hijlhif to alovo ,to 62ta* v Písmě doloženo nebvlo. nebyl by Pán svatým 
MfitiMm 9w9tía a obětovati, než toliko podávati a požívati, moc dal a po 
nbě MMiaehal, Alo kterak by se mOo podávati a požívati, kdyby se nepo- 

Co M pdk vulebuá ivátosli oltářni podávání a požívání dotý«e, byla 




sv. cirkve kooalo. Jakž pak Kristus Pán 'vedlo aepsáaí 
IV, kňjá o vdebné svátosti oltářní mluví, n^ltdy imínku Čini 
a nee na jiném mlátě o oboji sp6«obě. VŽak kromě oběti, 
JiMai ■•■b Iii m Bdu rwdáváBa býti má, kdv, ráao-li fi u v«č«r, ki>»ak, 
yM •kqUi Mb pod jodnoa spAnoboa, la&ýin.ti neb nasyceným, neaacká- 
dhM v nvii ar. iidaOo jediakéko jialého o tom plikázani, nýbrž tomu 
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▼Sříme, Že to cirkri a jejím následovníkům (skrse které mSla církev správo* 
vána býk! a nimi se říditi, a až do skonáni světa spravována bnde) v mooi 
pozůstaveno a zanecháno jest Tak že v též katolieké církvi z uvážlivých 
příiin nékáj pod jednon a zase pod oboji spůsobou v jednotě viry tv. cír- 
kve světským lidem a lejkům podávati se nadržovalo. 

A tak nenacházejíce se o spůsobn přijímání a požívání velebná svá- 
tosti oltářní, jakž nahoře dotčeno, žádného jedinkého jistého v Písmě sv. 
přikázáni a nařízeni božského, odtad pochází, že rozdílná ndení a výkla- 
dové téhož nařízeni Krista Fáma se nacházejí. Ale nemůže nežli jedinký 
pravdivý výklad a jedinké pravé uČení býti, jako jedinký Kristus JežiS a 
jedinká spasítedlná víra jest. 

Ku příkladu. Mezi jinými mnohými vÝklady rozdílná nSení těchto 
ěasův na tento zde dotčený artikul o přijímáni velebné svátosti oltářni (což 
nepochybně dobře vědomé jest) katolické, Intheriánské a kalvinské nejvíceji 
vůbec jdou a se vy nacházej i. Totižto my katoličtí, co se naSeho učení 
áotýče, tak o tom věříme, jakž jsem o tom něco nahoře dotekl, že u velebné 
svátosti oltářni pod spůsobou chleba a vína jest celý Kristus, vykupitel náS, 
který nemůž rozdělen bytí, aniž se dá rozděliti, pravý Bůh v své bjrtnosti 
a vlastnosti, ačkoliv není viditedlný, vlak přítomný s svým tělem a krvi, 
8 duži a božstvím, hned jakž jen od pořádného v církvi sv. posvěceného 
kněze chleb a víno skrze slova Kristova se posvěcuje. Lutheriáni, jenž 
se evangelitStí jmenují, věří a drží dokonale za to. Že v dotčené velebné svá- 
tosti pravé tělo a krev Krista Pána jest, však pod chlebem a vinem, když se 
večeře Páně vykonává; to jest, jest v tom památka, a ten čas, když lidé při- 
jimají; a mimo užíváni o té svátostí nic nesmýSlejí. Kalvíni pak věří a 
praví, že jest duchovní nevfditedlný pokrm, kterýž se toliko samou virou 
přijímati musí. K tomu také uČí, že se jak pod jednou tak ani pod oboji 
spůsobou v tělo a krev Krista Pána neproměňuje, ano že jak pod chlebem 
tak 8 chlebem žádného pravého a osobného těla a krve Krista Ježifie 
r hostii neb oplatku, od kněze posvěceném, není a býti nemůže. 

Z kterýchžto nyní dotčených tři výkladův jeden toliko pravý býti má. 
Který bude? kterak k němu přijdeme? jemu vyrozumíme? Jeden každý svůj 
výklad svědectvím Písma svatého vysvětlovati a dotvrzovati se vynasnažiiya, 
a začasté se stává, že při takovýďi disputacích a rozmlouváni dokonce ustou- 
piti nechce, ač někdy posluchači a přítomní domnívají se, že jeden druhého 
převySnje, jeSto častokráte ne tak pravdou jako učeností a vtípnosti to se 
l^tráfbje. Ale uznává se, že eelá podstata controversiae a rozepře pro ná- 
boženství, která od časův apoStolův Páně až do této hodiny v křestanstvo 
byla, a jeětě bude, obzvláště ve dvou věcech záleží. Nejprve kterému výkladu 
"ňsmh sv. věřiti se má? po drahé, jestli tomu, co se v Písmě sv. patrně ne- 
MKhází, dokonalá víra dána býti má? 

My katoHčti nejjistějii naie, celé a dokonalé uČeni beze všech kontroversi 
neboližto rozepři na výkladíoh Písma bv< zakládáme, Kteréž od sv. všeobecné 
křestenské církve v jednotě krve Kristovy živě od Krista Pána a apoštolův 
Páně a až posavad approbirováoo a v stálostí na základu pravdy zůstaveno 
jest. A táž církev duchem sv. až do skonání světa dobře a bezpečně jest 
opatřena a ohrazena tak že nikdá blouditi nemůže; nebo ona nán netoUko . 
téhež Písma sv. tajemství božská právě ukazige a vykládá^ ale tak mnoho 
dobrého, oe k spasení duší naších prospěšného jest, předkládá a to zachovávati 
poroučí a rozkazi^e. V kteréžto pHČinft Kristus Pán a spadtel zřetodlaě nás 
napomínati a nám přikazovati ráčí, abychom ty, ježto církve uposlechnouti 
nechtějí, za pohany a zjevné hHšniky drželi, tak jakž toho času, když jest 
apoštoly své na vit^ci poslal, n^řekl jim: „Jděte a pište, ^ ale rozkázal 
n Jděte po všem světě a kažte evangelium,** totii^: „učte lid mŮj, netoHko 
co jste psali, ale co také církev* praví, uči a poroučí zachovávati.** Z čehož 
snadno se porozumívá, že ti v s^m učení zle obstoji, ježto výklad a učeni 
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ftpoitolské kAtolieké církve samitajf, poaěvadi pismo bv. bes moei drkevni 
a Týkladn jejího dostatečné k spasení a víry hodné býti může. Jakž ▼ té 
při ST. Aogostin to dobře nám vysTětlnje, pravíce, žeby bt. eTangeliom Yiry 
dáti nechtél, kdjby tomu od círk?e sv. veden a vynanéen neb^L Odtad se 
patrně poanárá, jestližebj kdo žAdo8tiv hji, hvtd on blondící křeatan. Žid 
aneb dokonce pohan, třchto rosdílných výkladův intenci a s gruntem pravdo, 
kterouž Kristus Pin mluviti ráČil, poxnatí a vTrosuméti, že jiniče nelxe, nei 
z učení a výkladův eírkve obecné křestanské katolické to dosáhnouti. V tom 
katolický křesfan k prokásaní a gruntovnímu spomoženi náboženství svého 
se hájiti a bes odporování to dovésti může, kdjž toliko na učení církve sv. 
se odvolá, že právě tak věří, jak táž církev sv. uČí a v tom věřiti poroučí, 
což vjUtím nevinné krve od mnoha ti«íc mučedlníkův, apovědlníkův a vy- 
snavačův Páně a přitom stalými jistými sásrakj a skiútkj skrse neobsáhlou 
milost boží dokásano a potvneno s dostatkem. Anobrž i podle toho pře- 
divné jest, Že viickni ti, kteří a pohanstva na křestanskou víru přivedeni 
byli, k té katolické a ne jiné víře jsou přistoupili a přistupovali, poněvadž 
Bůh viemohoueí neráfil toho dopouitěti, aby pohané, když k křeslanské 
víře i^cháseli, jinou nežli pravou víru dosahovali. Jakož pak mimo jiné 
{^MeSlé podstatné sáklady i tento nejmenží není. Že, kdyby tato drkev 
pravá a k spaseni vedoucí cesta nebyla a božským řísením a vůlí se nespra- 
vovala, bezpochyby v takových mnohých nesčíslných nátiscích, protiven- 
stvích a od mnoha set let protrpěných příkořích nemohlaby šachována býti* 
Taková pravda netoliko ósosemskými ale mnohými domácími hodíuH 
věmými fďfklady dotvraena, které se v tomto faráiovstvi sběhly, jakž hodno- 
věrné hi^rie to vypisují, kterak svatý Vácslav a sv. Ládmďa, kteří kato- 
lické římské církve poslužni spoluoudové byli, k nahoře dotčenému výklada 
se i^pojili a přitom až do smrti sůstávsii, tak věřili a sa to drželi. A piio 
se o sv. Váeslavu, že jest kněžím, když mši sv. sloužili, u oltáře posluhoval, 
a že sv. Lidmila, v duchu božím uznajíc, an na té tyranské kněžny DralKH 
míry, její vlastní ivegruSe, pomeení ukrutně zamordována býti má, kahanu 
svému mii sv. sloužiti kázala, při kteréž po vykonání zpovědi velebnou 
svátost oltářní přgímala a ]^Ped smrtí svou též oltiU^ obětí účastná se ufiaiU. 
Bd»voj, kníže české pak, kterýž 1. 894 od sv. CyrUU biskupa v Monvé 
pokřtěn a od pohanství k křesťanské katolické vffe obrácen jest, tímtéž 
katolickým a pravým spůsobem též církve výkladu o velebné svátosti oltáioi 
věřil a pevně sa to držel. CoŽ nejen pravdivá historie, ale jak v království 
tomto tak v celém křesfsnstvu, anobiž po viem světě vystavěni kostslovéi 
kláiterové a káply beze vií pochybnosti vysvědčili a jako slunce světle to uka- 
tMJjL^ že v nich oltářové k žádnému jinému konci, než ke mži ev. vykoaá- 
váuiii vyzdviženy nejsou. A pře^jmenovaný Bořivoj, nejprvniyší kiesfanské 
knize v království tomto, mezi mnohými jinými kostely a kalami, ke cti 
a divále boží na věčnou památku kláSter sv. Jana křtitele, v skále Hi sdle 
od Prahy ležid, kterýž se aŽ dosavad u sv. Jana jmenuje, vystavěti daL 
Syn pak jeho kníže Vratislav tolikéž v království Českém některé vsáetné 
kostely a kláitery vyzdvihoval i nadal; mezi kterýmiž panenský kláitar « 
kostel sv. Jiří na hradě pražském tolikéž vysUvěU dal a bohatě obdaHL 
Jehožto pobožné tělo v témž chrámě pobožně jeStě odpo^vá. Tím spůsobsM 
blahoslavcmé tělo sv. lidmily s podivením vžech těch, ježto přítomni byK 
m vidfli. v ničemž dokonce nepomiené od sv. Yácslava, mučedlníka božihoy 
vnuka jejfl>o, z Tetína od sv. Kateřiny z krchova vzaté a s velikou slávott 
vieho kněžstva a jiných mnohých pobožných osob na hrad pražský pK- 
veaeaé« do téhož kostela sv. Jiří položeno jest, kdež až posavad také o^po- 
(Stwwjfti od pobožných katoliekýdi křesfanův s velikou cti se slaví a vclebi. 
A sv. Vádav, v království tomto v počtu čtvrté křestanské kníže, vank 
kaftste Bofívoje m knížete YratisUva syn, netoliko jmenovaného svého děda 
• otce T pobožnosti a ^asitedlaém obcování následoval, ale podobně • vy- 
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staveni mnohých roEdilných ehrámŮT boiich je přerytoTal, Uk jakž na 
hradě pražském vsáctný a daleko vyhláiený kostel s obarláfetni osdoboa a 
přepěkným dílem, arehitektaroii, s granta Tystayěti dal, kterýs na žádost 
jeho od 8V. Vol^an^, římského svěeení biskupa ■ Žerna, podďe navjklostl 
a obyčeje římského katolického néení a víry ke cti a yě&ié památce sv. Víta 
a téhož jména (svláHě, poněvadž on svatý Václav, dostavfte roka sv. Víta 
v sti^ře fasovanou, od císaře Jindřicha, t^nž kostela ji daroval) posvéeen 
a od ného, sv. Vádava, obxvláfité nadán jesL V němž také jeho s v. tělo v jedné 
kaple (kteráž k nea]iiínýíe& svatých a sáaraéných ctnosti a jména jeho 
památce s velikým nákladem, oxdobon a vsáetností vystavena jest) po dneiuí 
den nám katolickým k velikému potěžení odpočfvá. A od toho Časo, jakž 
B pohanstva Čechové k křesťanstva přivedeni jsoa, a tíž kostelové vystavěni 
byli, vždyckny neproměnitedlně až do tohoto dne ne jiné neŽ katolické římské 
pravé náhoženství a exercitiam v týchž kostelich se vykonávalo a na oltá* 
Hch mie sv. držány bývaly. 

Takových a těm podobných jako slnnee jasné důvodných příkladův a 
svědectví jak lotheráni tak ani kalvíni nkásati nemohou* A aáLoliv jeden 
každý z nich doufá a tase se přitíáuje, výklad Písma s vnuknutí Ducha sv, 
vykáaati (nebo oni odtud své pr&vody bráti se usiluji), nicméně sluií dotče- 
nému bloudícímu křesťanu a Židu neb pohanu obsvlážfaBě na to bedlivý poaor 
dáti, že oni takové Písma výklady ne z Ducha sv , než z svýdi vlastních 
smyslův a vymyšlených řeČí (církve svaté všelijakým zdáním pohrdajíce) dá- 
leji vedou a takovým lstivým mluvením jako nějakou aástěron lidi nebohé 
šálí a aavoBUJL Jakož rovným podvodným a lstivým spůsobem kaeiří, ari- 
áni, pelsgiáni, novokřtěnci a jiní, svon faleftnon vymyšlenou sektu obhijo- 
valí a svým zavedeným rozumem a povětrným duchem proti všemu dobrému 
smyslu zdržovali, sami mezi sebou v nedorozumění v mnohých artikulech 
víry vcháseH, od předdQých opiní iidboližto výkUdův upustivše, zase od- 
stupují, v jiné mnohem horší učení a bludy vpadají, nikdy na ničemž jistém 
stále se ustanoviti nemohli a nemohou. 

Z tohoto jeden každý rozumný křesťan^ sám při sobě rosjímajíe, 
snadno porozumí, Žeby Duch sv. (kteréhož nám Pán BAh v Písmě sv. za di- 
rektora neb řidítele pravé riry postupovati ráčil, ježto až posavad drkev 
sv. spravoval a jeŠtě svatě spravuje) sám sobě, dnes nás tomuto a zejtra ji- 
nému vvuČujíe, odporný bytí musel a v takové věci nejistotě předk&m naším 
od mnoha set let hynouti by dopustiL I poněvadž pak Duch sv. skrze apo- 
štoly, učitele církevní a jiné po nich následující kazatele od počátku kře* 
sCanstva až do této hodiny právě učil a ještě týž prarý výklad Písma sv. 
jim ukazuje a předkládá, zvláště nemoha Duch, kterýž Boha jest, věcem, an 
sám proti scbě odporně čelí, nežli jednověmým a vlastním, od Krista Pána 
na stálosti smyslu založené pravdě jednostejně vyučovati, coŽ od mnoha tisíc 
pobožných a sv. lidí tak stále vyznáno a vylitím jich krve (jakž výš dotčeno) 
již doststeČně a zázračně potvrzeno jest : kterýby tehdy ne katoli<^ křestan, 
ano který pohan, neb Žid podle takových patrných a makavých argumen- 
t&v (jestliže sice tvrdošíjným a v svém zlém mínění příliš zatvrzelým není) 
vyznati nemusíl, že naše katolická víra, kteroužto na takové starožitné ne- 
převýšené podstatě založenou od předkův našich, pobožných křesCanův, idě- 
divše, jsme přijali a nyní držíme, pravá a spasitedlná jest, a Že ti Písma 
sv. výkladové, který! nám dikev sv. katolická předkládá, praví a spasite- 
dlní jsou? 

Protož jak z Písma sv., tak vedle téhož starodávního výkladu nemůže 
se prokázati, aby Kristus Pán patrně velebnou svátost pod obojí spůsobou 
př^ímati rozkázal, aniž se v ^smě sv. niýde, aby dotčené {jímáni pod 
obojí k spasení potřebné a pod věčným zatracením přikázané býti mělo. Násle- 
duje z toho, Že ti, ježto tak tuze na kalidi tisknou, anebo vedle zlé infor- 
mací aneb sice vedle toliko vlastního zdání svého obojí spůsobu schvalují 
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Btaré cirkemi nČitele, ježto y svatOBti a příkrém iivota Pána Bohu sloidHli, 
převySoYAii a to sobS v mysl bráti cbtějico, jakoby itarodávnost pobloudila, 
bnch 8V. předky nale laTéiti mSl a oni v blndieb že živi byli a t tem- 
nostech mnoho set let sůstávajice, kemřeli a sahynnli. 

Kterého pak Saša a jakým spAsobem první saiátek přijímáni pod oboji t 
královstrí deském se stal, nacháií se ▼ historich naiicb českých, že 1. 1414 
jeden magister i mSsta StíHbra. nSmecký líies řečeného, rodilý, Jménem Ja- 
ko bellu s, tebdáž přední kaplan u sv. Michala ▼ Starém městě pražském, 
jednoho dobrého zknSeného grammatistu (jménem Petra rodilého i Dráž- 
ďan) v Škole sTé sa Školního mistra majíc, kterýž jednoho časa k němn* 
JakobelloTi, přiSel, řkonce: ře se torna dirí, kterak on a jiní vSiekni kněžl 
tak hrubě prohlídli a toho neSetíFili, co sr. Jan t Besté kapitole o velebné 
svátosti píSe, totižto: „Kdo tělo Krista Pána nejí, a krev jeho nepije, že ten 
věčného života dosáhnouti nemAže." A odtud dovosovati chtěl, že světle a 
patrně se nachází, aby jeden každý pod uvarováním věčného satracení po- 
vinen byl, velebnou svátost oltářní pod obojí spAsobou přyímati. Ačkoli 
po vjslySení jeho on, magister Jakobellus, takovému předložení nejprve od- 
píral, a že toliko dialektiky a ne Písma sv. magister jest, se vymlouval, 
a že také nikdá na takovou velikou věc, jako tato jest. nepomyslil ; ale vlak 
nicméně vsavSe to sobě na rosmySloní, hned potom následujícího dne o ta- 
kovém výkladu theses vfibec vydal, dokládaje, že jest toho úmyslu, veimouee 
k sobě některé jiné magistry, bakaláře a studenty, o přijímání velebné svá- 
tosti pod obojí spůsobou desputaoí držeti a ty theses sastávati. Což se tak 
stalo a o dotčeném artikuli dispntirováno bylo. Kterýžto magister Jakobel- 
lus, ačkoliv na dotčené desputací anamenitÝmi průvody a argumenty Písma 
sv. přesvědčen a jeho nedftvodné domnění tak dostatečně, že dokonce nic 
dále odpovědíti nemohl, zavrženo bylo: nicméně nedbajíce na to, v příští 
neděli na kazatedlnici posluchačům svým dotčené propovědění sv. Jana před- 
nesl, vysvětloval a učil, že jeden každý Člověk pod zatracením duSe své 
milé pod obojí spůsobou tělo a I: re v Krista Pána př^ímati povinen jest 
Kteréhožto učeni jeden kněz, jménem Zigmund Řepanský, hned potom 
drahého dne také následoval, a netoliko z|evně v kostele sv. Martina v No- 
vém městě pražském, ve zdi slově, takový výklad téhož propovědění iv. 
Jana činil a kázal, aby vSickni muži, Ženy, mladí i staří, k němu najíti se 
daU, že jim společně velebnou svátost pod obojí spůsobou podávati chce. Na 
kteréžto jedinké předložení a napomenuti beze vSeho základu, houfem přl- 
stoupivSe k oltáři, kommunicirovali a pod obojí spůsobou velebné svátosti 
účastná učiněni byli. Odkudž takové pod obojí spůsoi>ou posluhování v obyčej 
přiSlo a uvedeno jest. Takové učení potom silně se zmohlo a obecný lid, 
jeHo od přirození k novotě náchylný jest, tak velice sobě podmanilo, že 
větií díl a obyvatelův tohoto království joho se přichytil a přidržel. Z če- 
hož veliké roztržitosti a soužení mezi obecním lidem povstalo, vojna a ve- 
liké krve prolití následovalo. Též také mnoho znamenitých a s nevypraví- 
tedlnými nákUdy kostelův, kláSterův a chrámův božích rozbořeno, zkaženo 
a skrio ohefi v popel obráceno jest. Což žádného dalSího důvodu a proka- 
lování nepotfebuje, poněvadž to zlé netoliko historie naSe česká dostatečně 
akaauje, ale že po dnešní den také týž žalostivý pád a kamení rozbořených 
klášterův, kostelův a chrámův božích patrně před očima našima leží. Dále 
pak o tom knězi Bepanském se vypisige, že jsa (bezpochyby skrze spra- 
vedlivou pokutu boží) po vyjití dvoudi let svých smyslův a rozumu zbaven, 
po vší Praie nemoudrý s obnaženou zbraní sem i tam běhal, mnohé muž- 
ského a ženského pohlaví zamordoval, a trvajíce v takovém zblázněni, jed- 
noho dne dvě staré ženy zabil, naposledy pak, jako vzteklý a smyslu aba- 
vaný Člověk, n vězení ukován byvSe, v krátkých dnech život svůj mizerně 
dokmial. A o mistra Jakobellovi (ježto jiůvod toho scestného nábožen- 
ství byl) čte se, že, jsa fiartfem v Betlémě v Starém městě pražském, do tak 
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tSSké nemoci upadl, d& ! V tat umřel, přeď imtú évoti pak taková oplslA, 
ftrailivA a rouhavá slova a řeči mluvil, ie jsou na rozmyilení méli, télo 
jeho v koftele a semi posvátné položiti. Jakž pak v jedné zahradě (kteráž 
jednomu dotčeného kostela kaplanu náleželaj sotva pohřben jest. 

Ačkoliv u mnohých ta o^inie byla, jakoby ta učeni pod obojí od M. 
Jana B Husince saČátek sviij vsíti měla, ale nikdež se nenaohásí, aby on 
tak učiti a vSřiti aneb s tata:ovým učením se srovnati mSl. Anobrž se to 
■řetedlné naoháií, že M.Jan Hus, zůstávajíce v Konstanci n vezení asros- 
umévSe o učení, které v Praze povstalo, hrubé se nad tím zarmoutil a s 
vnitřním i zevnitřním vzdycháním tato slova promluvil: „Nyní tomu poroz- 
umívám, že taková jejich vfietečnost mne o život mťij připraví!^ Anobrž je8té 
více jest, a na to dobrý pozor dáti sluSí, že tehdaž, když taková roztržitost 
pro již dotčené scestné učení v tomto království vznikla, netoliko Čechové 
sv. řád a právo křesťanské církve nezavrhli, ale i své vyslané do Basileje k 
sjezdu duoJiovnímu, kterýž tam držán byl, vypravili a za povolení přijímání 
pod obojí spttsobou ustavičné žádali. Čehož dosáhli a to s takovou slavnou 
výminkou, aby sv. křesťanskou církev ve viech artikulích náboženství kře- 
sťanského poznávali, kterážto jako pravá matka nakloněna jest, svým po- 
sluSným ditkám prostředky k spasení věčnému vedle úřadu svého podávati, 
a proto pod obojí spůsobou tím snáze jim přijímati dovolila a je za syny 
a dcerky své přijala, poněvadž ke vSem jiným artikulflm katolické víry se 
přiznávali a v žádném nejmeněím punktu ťmimo přijímání pod obojí, sobě 
od matky své dovolené), což sv. křesťanská církev Činiti napomíná, nepo- 
chybovali, mnohem méně odporovali. 

Ale jak se potomně pomalu v království tomto roztržitost v nábo- 
ženství rozmáhala a netoliko Častojmenovaný artikul o přijímání pod obojí, 
ale také mnohé jiné punkty katolické víry v mnohé rozdílné výklady přiSly 
a o nich divnými způsoby hádání povstalo, anobrž ti, ježto se dotčeného 
učení přichytivie drželi, více za protivné a nepoSluSné nežli pravé dítky 
římské katolické drkve držáni byli: nad to nade vSecko Šetříce J. Sv. Pa- 
pež Pius toho jména čtvrtý na snažnou žádost a vyhledávání nejjasněj- 
šího nejnepřemoženějšího velikomocného knížete pána, pana Ferdinanda I., 
římského císaře, uherského a českého krále slavné paměti, jak Čechům, tak 
J. M. C. dědičným zemím k tomu povolil, aby mohli pod následi:gícími vý- 
minkami přijímání pod obojí spůsobou užívati: předně aby kalich těm to- 
liko dáván byl, kteří ho horlivě s pobožností užívati žádostiví jsou a s cír- 
kví římskou katolickou jednomyslně smýSlejí a drží ; druhé, kteří ve vSech 
jiných artikulích víry a učení katolické církve následují a poslouchají; třetí 
kteří věří a vyznávají, ú velebné svátosti tak dobře v jedné jako v obojí 
spůsobě pravé celé živé tělo Kristovo, ano samého celého Krista býti; čtvrté 
že římská církev nebloudila a neblQudí v tom, že svým kommunikantům, 
tak dobře kněžím (když sami mSi sv. neslouží) jako nekněžím, jednu toliko 
spůsobu chleba u velebné svátosti dávala a dává ; páté a naposledy aby před 
přijímáním skrze pravé zkrouSení a vyznání neb zpověď hříchův dokonalou 
roahřeSení od kněze řádného měli. 

Na takových z svrchu dotčených výmitfek pět J. Sv. Pap. užívání pod 
obojí spůsobou v království tomto a J. M. C. dědičných zemích dovoliti ráčila. 
Že pak J. Sv. Pap. a církev katolická přijímání pod obojí někdy po- 
volovala, a potom zase to vyzdvihovala, stalo se oboje z jistých příčin a 
obzvláště proto, že dotčené povolení více k horšímu nežli k lepBímu slou* 
Žilo, totiž že mnozí pod tou barvou přijímání katolíci pod obojí se jmeno- 
vali a za ty držáni býti chtěli, ale málo neb dokonce nic o těch nahoře 
dotčených výminkách (na nichž povolení založeno bylo) nedrželi. Pročež 
aby právě poznáno býti mohlo, kdo pravý posluSný syn neb dcera s/. ka- 
tolické křesťanské církve jest, a posluSní od protivných rozeznáni býti mo- 
Uii takové ni^Mzenío přijímání pod jednou spůsobou od církve jest vystaveno. 
SUvata-.Pamiti. n. 10 



146 

Výfi dotčeného ode mne promliwení jistá sTédonol a argroMcntá tok 
87Stlá a patrná j»oa, že jeden každý roBumný snadno posnati můžei^ jak na 
snamenitém gruntu katolická samospasitedlná víra saložena jest, a kterak 
výklad Písma sv. v katolické církvi dobrý a pravý se nachási, odkavadi 
vlickni jiní artikulové viry ařejmě prokázáni býti mohou* 

Mimo to má se také bedlivě rozvažovati, že viichni tí, ježto odino 
katoUcké náboženství jiné víry učení a výklady písma sv. na plae vyvedli, 
katoličtí bylí, od katolických pokřtěni a v katoUokýeh ikoláeh rymémid 
jsouce. Item že takové jejich učení ne ve viecb, ale málo v některých to* 
liko krajinách a semích přijato jest, kteříž nedlouho v dotČanýck ofieních 
strvali, než z jednoho do druhého padali a artikule víry křesťanské jednak 
na tento a jednak na jiný sp&sob vykládali a natahovali, tak jakž se oby^ 
čejně stává, a každodenní zkušení přináší, že ti, ježto od poslnSenstvi kÍB- 
stanské katolické církve odstupují, výklad Písma zavrhují, hlavy a rosnma 
svého poslouchají a na tom sobě zakládigí, sem i tam jako třtiny, ježto se 
větrem klátí, se hýbají a den ode dne z jednoho do mnohých bludův opadají 
a skoro vždycky v učení svém nestálí a vrtkaví bývají. Tak že neboaalbo* 
res sami, aneb jejich discipuli v mnohých punktích aačasté učení své mé-^ 
nili. Což v katolické víře nikdy se nestává a nestalo. Nebo ti, ježto pr* 
votně v království tomto z pohanstva k křesťanské víře přišli, od katolických 
biskupův a kněží pokřtěni a od nich v katolické víře vyučeni jsou, kterážto 
učení a cvičení od tohoto Času až do této hodiny v království tomto bet 
proměny skrze milost a ochranu boží vždycky zůstávalo a až do skemáni 
světa bohdá (ačkoliv mnoho protivenství protrpěti muselo a ještě snáší) i^ů- 
stane. Což do dnešního dne mnozí klášterové, kostelové a chrámové boží, 
ježto od nejprvnějších křesťanských knížat vystavěni jsou a v nidi oltářová, 
na kterých obět mše sv. se drží, na oko světle a patrně vysvětlují a ukazuji. 

Naproti tomu jest vědomé a nepochybné, že to učení (totiž že jeden 
každý křesťan pod zatracením pod obojí přijímati povinen jest) teprva před 
200 léty od jednoho v písmě sv. vedle jeho již oznámeného vlaiitaího vy- 
znání nehrubě zběhlého dialektika (kterýž v disputací o tomto artiknH viry 
tehdáž držané ani obstáti, ani dotčeného učení prokázati a obhájili nemohl) 
vymyšleno a potomně od téhož kněze Zigmunda, jakožto jednoho, kterýi 
se rozumem pominul, na truc vydáno a k zmenšení katolické eírkva při- 
jímání pod obojí nepořádným spůsobem vůbec uvedeno jest. Jak pak oba 
dva za takovou zoumyslnost odplatu vzali a hroznou smíti zemřeli, tomu jeto 
I onoho nahoře promluvení vyrozuměli. 

Jest potřebí i to na pozor vzíU, že takové učení s Písmem sv. se 
srovnávati a provedeno býti nemůže. Nebo sice Krista Páaa učení, jakž u 
sv. Jana v 6. kapitole praví: „Kdož tento chleb jí, ten bude živ na věky,^ 
pJá jsem chleb živý, který z nebe přišel'^, „Chleb, kterýž já dávám, jest těla 
mé za život světa^, falešné a nepravdivé by bylo. A tak podle uČení Ja- 
kobella a Zigmunda, Kristus Pán pravdy by nemluvil a žádný, tělo Kri- 
stovo, pod spůsobem chleba přijímající, nemohlby živ a spasea býtL Což 
netoliko strašlivá věc jest mluviti, ale dokonce zlořečená, mrzutá a nebez- 
pečná na to mysliti. 

Anobrž co ještě více? Všíckni křesťané ti, ježto od přirození abstemii 
jsou a žádného vína nepijí ani vůně jeho cítiti nemohou, kdyby pod zatra- 
cením každý člověk velebnou svátost pod oboji spůsobon chleba a vína a 
potřeby a nařízení božího požívati a přijímati musel, nemohli by věčného 
života dosáhnouti. Tak aby Bůh Člověku věc nemožnou ulomil, to bas rou- 
hání a urážky božské mocnosti netoliko nemůže a nemá mluveno, ani my* 
ileno býti, ale by čelilo a bylo proti zjevné právní reguli, Isteráž světlo 
praví, že žádný k věcem nemožným nucen býti nemá. 

K tomu i to jest na rozmyšlení. Poněvadž takové uČení nikdež dá- 
leji krom tohoto království rozhlášeno není a mjnéjéOuo éain málo Mtěčk 
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nachási, jetto se dotčeného uSenl jako pr?otné docela bes proměny přidrží, 
a B týmljl neb piny předky Bvými ▼ něm re viech pankttoh a klaasuUch 
se urojnivajU tak jak tehdáž jak o luteríanském tak o kalvinském ndeni 
a jejich yýkladich e strany toho artikule nio se nikdá pryé nevědělo ani 
neslyielo. Od kteréhožto času pomalu netoliko na výS dotčené večeři Páně 
naříieniy ale i na jiné křesťanského náboženství artikule rozdílné divné a 
protímyslné výklady a učení povstaly, tak že jeden každý podle své hlavy, 
kde od svého povětrného ducha vynaučen bývá, Písmo sv. natahuje a vy- 
kládá. Odkud! není pochybovati, že, pokudž se výkladu sv. křestanského 
držeti nebudeme, dotud vždy víceji protivné víře křestanské odpory a hádky 
na svět vyoháieti budou. 

Co se pak vaSí žádostí dotýče, kdež jménem celé obce této k povo<* 
lení posluhování pod obojí ode mne Žádáte, i mělbych slu8ně prvé věděti, 
sdaliž se přiznáváte, že v církvi sv. katolické římské sůstávatí chcete, čUi 
ne? Neb jestli že v té církvi nejste, tehdy to mé dovolení k žádné plat- 
nosti by vám nesloužilo, poněvadž pořádným kněžstvem tohoto města ne- 
toliko by jste se nespravovali, ale podle navyklosti k jiným pastýřům, kt^ 
vaSeho náboženství ven e církve katolické jsou, byste se utíkali. Vy pak, 
kteří katoličtí jste, nemáte žádné příčiny posluhování vám velebné svátosti 
olt^Uhii pod obojí spůsobou žádati, poněvadž bes toho kněžstvo při tomto 
městě pořádné pod obojí vám podávají. Toliko lidé mladí a neženatí k 
př^ímáoí pod jednou spůsobou se vedou, tak aby vSelijaká pochlebenství a 
pokrytství, nestálá vroucnost a pobloudilá zevnitřní pobožnost z cesty vy- 
prázdněna jsouce, v stálostí, posluěenství sv. křesťanské církve a v zacho- 
vání křestanského pokoje a svornosti budoucně víra živá a skrze požívání 
velebné svátostí pod jednou spůsobou k všeobecné křesfanské církvi kato- 
lické přivtělena bytí mohla. 

Že pak ode mne vám ven z panství k jiným pastýřům se utíkati ne- 
povolíme (jakž vy toho žádostiví Jste) ani také nezbraňuje, sluěné příčiny 
toho mám* Nebo kdybych vám povoliti měl, aby jeden každý z vás, kněze 
p(d^ádné zdejěí opovrhnoue, podle libosti své k jiným nepořádným pastýřům 
choditi a k nim se utíkati měli, tehdy bych vSeho toho zlého, ježtoby z toho 
pojíti mohlo, sám sebe spolu s každým takovým (Čehož mne Pán Bůh mi- 
lostivě rač uchovati) účastná se činil. Zbraňovati pak vám toho nemohu, 
poněvadž v tomto království to za právo ustanoveno a opatřeno jest. 

Dále pak poněvadž jedna každá vrchnost před Bohem i světem toho, 
coby poddaným svým užitečného a na těle i duSi prospěSného býti znala, 
vyhledávati, anobrž k tomu je míti a přidržeti povinna jest, pamatujíce na 
to, že Pánu Bohu vSemohoucímu hrozný počet z vládařství svého vydati 
musí: z té příčiny i mně žádný to, že pro uvarování takového těžkého od- 
povídání na propůjčené prostíredky (ježto obzvláfitně k spasení duSí vašieh 
se vztahují) péči míti a jich z přinucení následovati se vynasnažili, zle vy- 
kládati a za zlé držeti se nemůže. Vy pak s vděčnou poníženou myslí, jak 
na věrné poddané sluěí, to za náležité přijíti a sobě tolikéž takové otcovské 
napomenutí mé tím snázeji oblíbiti moci budete, Čím upřímnějSí affekcí a- 
neboližto k vám ode mne prokázané náklonností poznati můžete. A protož 
před Pánem Bohem i viím světem to sobě osvědčuji, jestli toto mé upřímné 
mínění jinače vykládati, napomenutí mé u vítr obraceti a dále v své zatvr- 
zelosti trvati budefe, že se nevědomostí vymlouvati ani na mne (jako bych 
vám cestu pravdy neukazoval) viny dávati a přiČítatí moci nebudete; s tím 
dalSím chlazením, Že k tomu ke všemu, což k vzdělání katolického nábo- 
ženství užitečného a prospěSného jest a proti království tohoto svobodám, 
na náboženství se vztidiujícím, neČelí, podle nejvySěí možnosti a pilnosti mé 
vás vésti chci. Tak také toho přitom, co jest od J. M. Kn. pana arcibiskupa 
pražského, jakožto loci ordinaria a nejv. v království českém duchovního 
správce, o dHjímání velebné svátostí oltářní v tomto městě a na tomto 

10* 
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panstvi z spravedlivých a spasitedlných "pHBn njni naHseno, siplna pos&- 
■taviiji, a nad tím, jakožto poslnfiný spolu kře«faíiské církve úd, podle mo- 
inosti mé roka držeti povinen jsem a bnda, té naděje jsoace, Že vj, jakožto 
naii věrni a posluSní poddaní, takové předložení nahoře dotčeným spůsobem 
k srdcím svým nAležttě a skntečně připustíte, a téhož nařisení spola se 
mnou uposlechnete, poněvadž já tady žádného Časného nžitkn neb svýlení 
důcbodftv naSich nevyhledávám, ale toliko na to myslím, abyste ▼ pravé 
cestě víry katolické atvrzeni, bloudící pak obráceni a věčného spasení do- 
sáhnouti mohli, kteréhož vám nejinače než jako sám sobě přeji. K čemuž 
jestli se povinným spflsobem pfíčiňovati a toho mého otcovského napome- 
nutí posIuSně následovati budete, netoliko vám Pán Bfth požehná, a časnou 
náhradu uČini, i od škod (kterýchž jsou obyvatelé toho města a my spolu 
s nimi skrze oheň z dopu8tění božího několikráte již žalostivě pocejtíli) mi- 
lostivě zachovati ráČí, ale také od nás a od potomkův naěich milosti, ochrany 
a fedruňka čekávatí budete. 

Po dostání té odpovědi obec již v dotčeném městé Hradci 
nic dále v té věci sobě nestěžovala, aniž něco jiného z strany 
náboženství od vrchnosti své žádala. A když ai^ někdy přiho- 
dilo, že pod tím výSe psaným nařízením J. M. pana arcibi- 
skupa někdo věku dospělejSiho v témž městě se ženiti měl, 
pan děkan pak jeho, leČby se prvé zpovídal a pod jednou 
spŮBobou velebnou svátost přijímal, oddati nechtěl, mezi tím 
týž soused hradecký se vymlouval a předstíral, že od mladosti 
pod oboji přijímal a podle toho, aby při takové zvyklosti za- 
nechán byl, žádal aneb, k vrchnosti své přijda do Prahy, sobě 
stěžoval: tehdy hrabě Slavata netoliko stížnost jeho náležité 
vyslyšel, ale i na J. M. pana arcibiskupa to vznášel, a J. M. 
Élníž. panu děkanovi napsal, aby, neohlédajice sena předešlé 
nařízení, ty osoby k stavu sv. manželství potvrdil a oddal. 

A jakž jest p. Jan Lítvin z Říčan v též kanceláři 
fieské pravil: „že jest od některých formanův svých zpráva 
měl, žehy pan Slavata poddané své k víře pod jednou spů- 
sobou nutiti měl, a za tou příčinou že nejmožnější měšfané 
z Hradce se vyprodati museli;^ i ačkoliv hned tehdáž tomu 
hrabě Slavata jest odepřel a oznámil, že ta zpráva, od těch 
formanův vzatá, zla a nepravdivá jest, a nikdy se nenašlo, 
aby se kdy co podobného od něho státi mělo: nicméně při- 
kiádá se tuto připiš, co jsou purkmistr a rada i všecka obec 
města Hradce Jindřichova tehdejším direktorům i hned pátý 
den po tom vyhození hraběte Slavaty z okna psali : 

Služby naše ponížené vskazujeme V. Mstem vjsoce urození páni páni, 
uroseni a stateční páni rytíH, slovutné a mnoho vsáctné poctivosti páni 
s mSst, V. Ksti páni direktorové, od Jich Kstí vSech tří pánův stavů v krá- 
loTStvf tohoto českého pod obojí nařízení, nám milostivě a laskavé přítniví, 
od Pána Boha vSemohoncího výborného dobrého zdraví, v něm jiného vleho 
mjleplího dobrého viniujíce přejeme V. Mstem věrně a upřímně rádL 

Porosnměli Jsme těchto dnův, kterak hj J. Msti vysoce urozenému 
páav, panu Vilémovi Slavatovi z Chlumu a a Koimbergka na Hradd Jin* 
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dfíchoYě, Stráži, Tem a Nové Bystřici, J. M. Hmskébo dsaíe raddS, ko- 
morníka, nejv. 8udima krilovstvi Českého, presidenta zřizené komory a mi- 
stodržicfmuv témž království českém, pánu naSemu milostivému, vina přičítána 
býti měla, jakoby nás v městě Hradci Jindřichové, poddané své věrné a 
posluSné^ k náboženství pod jednou bezděčně a mocně nutiti ráčil, jako i 
též žeby Jich Mstem všem třem pánům stavům království tohoto českého 
zpráva dána býti měla, anby někteří a nejbohatší odsud z Hradce se vy- 
prodati a vystěhovati pro náboženství museli: pročež majíce my J. M. vrch- 
nost svon a pána svého vždycky milostivého a křesťanského, ano obáva- 
jíce se Pána Boha svrchovaného na nějaké Jich Mstem pánům stavům uči- 
něné zprávy, k čemuž kdybychom mlčeli, anbychom pro vinu tu, kteráž by 
se J. Msti pánu nafiemu milostivému nevinně dávati a přičítati chtěla, před 
trůnem božím hrozný poČet z toho dáti museli, z té tehdy příčiny nepo- 
minulí jsme starií obecní, hejtmany předměstské, ano i celou obec před sebe 
povolati a jim to v známost uvésti. Kteřížto společně i rozdílně, složivSe 
paměti své, toho, aby se kdo kdy pro náboženství vyprodati a vystěhovati 
musel, jako i aby kdo k víře katolické pod jednou od J. M. pána našeho 
milostivého nucen býti kdy měl, vynajíti nemohli, jakož i toho nikdá se nic 
nestalo, což se bohdá vynajiti moci nebude a také nevynajde. Čehož jsme 
V. Mstí tímto našim pravdivým psaním poníženě ve vší náležité uctivosti 
za hodné a slušné tejna učiniti nemohli. S tím V. Msti všech v milost a 
ochranu Nejvyššího poručena Činíme. 

Datum v městě v Hradci Jindřichově 28. máje 1618. 

A jakož v též kanceláři jeden měStěnín hradecký, totiž 
Melichar Hoffman; jmenován byl; jakoby on za příčinou 
náboženství z téhož města se vyprodati musil, na to se tato 
pravdivá zpráva činí: Otec téhož Hofirnana, z Slezska kníže- 
ctví svidnického rodilý, přiženil se k jedné vdově v Hradci 
a tu se osadil, kdež skrze rozdílné kupecké obchody a handle 
živnost svou tak vysoko přivedl, že jest byl přes 100.000 zl. 
na bohatství šacován. Což vše po smrti své výš jmenovanému 
synu jakožto jedinkému dědici zanechal. Kterýžto, vida se 
v tak znamenité možnosti postaven býti, v tom spůsobu a 
kupeckém obchodu, v kterémž ho jeho otec zanechat, setrvati 
nemínil a při hraběti Slavatovi, vrchnosti své, se ohlásil, 
žádaje, aby jemu k tomu nápomocen byl, aby sobě pozemský 
statek v království českém koupiti mohl. K čemuž hrabe 
SI a vat a jeho fedrovati se uvolil. Ale on, nedočkavše toho^ 
jinače se rozmyslil, domy své v městě Hradci i jiné všecko 
jmění dobrým přátel Am svým k správě svěřil a sám do cizích 
zemí se odebral, až i do Jerusalema k božímu hrobu se do- 
stal, spustíce se scestného náboženství, k víře sv. samospasi- 
tedlné katolické přistoupil, a roznemobouce se v městě Eajiro 
v Egyptu na zimnici palčivou, život svůj v témž spasitedlném 
poznání dokonal. A tak zpráva těch formanův křivá a ne- 
pravdivá byla. 

Pan hrabě z Martini c toUkéž se snažil lidi poddané 
své náležitým spůsobem k pravému poznáni viry sv. katolické 
přivésti, a to neteprva po aání toho majestátu na náboženství 
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stran8 pod obojf, než nSkoIik let před tím, tak jakl to yy- 
sygdSoje J. M. C. Rudolfa psaní, pánu o té věci ufiiněné. 
Kteréhožto výpis tuto přikládám: 

Rudolf atd. Uroseny yěrný náS milý I Radime toho sprára mifti, iebj 
toho úmyslu byl, poddané tvé yedle vAle aroseného JiHho Bořity i Martínifi a 
na Smečné, raddy naSf a nejv. kancléře království Čeekého^ strejce, iotikéi i ^• 
řika, bratra tvého, k náboženství starobylému křesťanskému a lutolickému, vy- 
pudic B týchž gruntův tvých vielijaké bludy, přivésti. Což my sobě netoliko 
oblibovati, nýbrž tebe i milostivé napomínati ráČime, aby t tom takovém 
chvalitebném a pobožném předsevseti svém setrval, a nedadouc sobe v tom 
žádnému překážeti, to vSe ke cti a chvále boži. k mistu vedL Jakž jame 
pak o tom, aby se i na viech panstvich naSich v království tomto toli- 
kéž stalo, jisté poručeni důstojnému a urosenému Zbyňkovi BerkoTi 
■ Dube a sLipého, arcibiskupu pražskému, raddt naži, vSmémn milémii, 
učiniti ráčili. Vědouc v tom vAli naŠi, o tobě poehybovati neráčime, neŠ 
že se v tom dáleji jak aachovati věděti budeě. 

Dán na hradě pražském v pondělí po provodní neděli léta 1602. 
Rudolf. 

Sdenoo Adalbertus Popel de Lobkovic, 
8ac. Rom. Bohemiae oaneeUariiÍB. 
Ad mandátům Sac Caes. Majestatia propriím: 
Jindřich a Písnice. Jan Meneal. 



Dále pak bylo těm dvoum hrabatům v kanceláři české 
od stavův pod obojích tu přítomných přičítáno: n^^^J ^^^ 
osoby pod obojí, když při komoře české co vyhledávati a Či- 
niti měli, náležitě nercdrovali a nevypravovali.^ Ačkoliv 
ihned tehdáž patrně tomu odepřeli; poněvadž jinače se najíti 
nemohlO; než že oni, co na osobách jich záleželo^ jednomu 
každému beze všeho náboženství respektu rovného práva a 
fedruňku udělovali. Á věděti sluSí; že toho času mnohem víceji 
osob pod obojí nežli pod jednou při komoře české v povin- 
nostech a službách bylo. Neb předně hrabě Slavata presi- 
dentem též komory a vedle něho čtyři páni raddy^ mezi ni- 
miž toliko jeden katolický pod jednou byl, totiž hrabě z M a r- 
tinic, jiní tři pod oboji byli; potomně mezi tří mi sekretářmi 
toliko jeden pod jednou a mezi dvacíti a třími kancellisty 
y české a německé expedicí toliko šest katolických se na- 
cházelo. V puchhalterii v německé expedicí šestnácte osob a 
mezi těmi pět katolických, a v české expedicí dvanácte osob, 
kteříž vSickni toliko pod obojí i sou byli. A tak když se vSi- 
ckni officírové při komoře české sečtli| bylo jich 59 osob, 
mezi kterýmiž toliko 14 katolických, a jiných 45 osob pod 
obojí se nacházelo. Z kteréžto pravdivé zprávv může jeden 
každý zřetedlně poznati, zdali při často psané komoře české 
osoby pod obojí fedrováni nebyli a zdali někdo slušně sobě 
atSžovati mohl, kdyžkoli z prostředku pánův stavův pod obojí 
■při té komoře co činiti měl a vyhledával, že by tak dobře 
jako pod jednou fedruňku užiti nemoli], tak že žádným spů- 
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sobem to by se bylo s praydou Tynajiti nemohlo a tak ta vina,, 
která 86 jim v tom dávala; bee gruntu a nepravdivá byla. 

Vidi se Že toto také musí se povysvětliti, co jest pan 
Vilém starSi z Lobkovic tehdáž v kanceláři v jednom 
promluveni svém doložil, totiž: „Když pH pojminulém snSmS 
J. M. král Ferdinand 11. za krále českého přijat býti ráSil, 
a páni stavové se na tom snesli, aby J. M. královská reversem 
svým My že majestát jich na náboženstvi ráči potvrditi^ za- 
vázati ráfiily tehdy pan Slavata pravil; že on o takové potvor- 
zeni nestojí; ani o ten majestát že nikdy nestál, odkudž se 
znáti můžO; jak upřimně se pány stavy mini a s jakou láskoru 
k nim nakloněn jest^ Ačkoliv jest hrabe Slavata ihned 
tehdáž v kanceláři k tSm slovům se přiznal; že jsou od n$ho 
tehdáž V sněmS promluvena; i také jak jsou od něho miněiia 
byla, to vysvětlil; vSak pro dokonalejfii tomu vyrozuměni tato 
dalii pravdivá zpráva se čini: 

Když ve středu po sv. Benigně 17. dne měsíce juni 1. 1617 
na milostivé J. M. C. předneseni a vyhledáváni od pánův 
stavův královistvi českého uvažováno a zavřeno bylo, aby 
J. M. král Ferdinand II. za krále českého přijat a korunován 
býti ráčil; páni stavové z prostředku svého z jednoho každého 
stavu po osmi osobách nařídili; aby takové jejích jednomyslné 
sneieni a odpověd; kteráby na též předneseni J. M. C. dána 
býti měla; v spis uvedli. Mezi kterýmižto osobami; k tomu 
deputiro vánými a nařízenými; obadva hrabě Slavata a hrabě 
z Martin i c jmenováni a nařízeni byli. A když jsou se na 
zejtři při dskách zemských (jakž od starodávna při sněmich 
ten obyčej se zachovává) společně seili; byli oni dva k se- 
psáni dotčené odpovědi mezi nimi a od nich nařízeni. A ne- 
chtíce z jistých příčin samí psáti; panu Ladislavovi Zej- 
dlicovi (který oyl náboženstvi pod obojí) k péru diktirovaii. 
Když pak táž odpověd napsána a zhotovena byla, netoliko 
jiným Jich Mstem k spisováni ji nařizeným osobám, aby 
vedle své libosti a uznáni ji skorrigovati a buď něco od ní 
ujiti neb k ni přidati ráčili; předneSena a přečtena; ale také po 
takovém přehlednutí a skorrigování do sněmu přinesena a od 
deklaraatora na kathedře zjevně tolikéž pánům stavům pře- 
čtena byla. A po přečtení nejv. pan purgkrabě dle staro- 
bylého obyčeje se dotazoval; jestližeby kdo v té sepsané od- 
povědi jaký nedostatek nacházel aneb v čem jaké rozmyšleni 
fnélf aby se ohlásil. Tu nejv. páni úředníci a soudcové 
zemští stavu panského (mezi kterýmiž přítomni byli pod 
oboji Hendriob Mates hrabS z TurnU; Radslav starší 
ze v chy nic a Leoiihart Kolon z FelzU; kteří k spisováni 
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té odpovědi nařízeni nebyli), též páni raddy Boudův dvorského 
a komorního, jenž léty pana Viléma starSiho z Lobko- 
vic předcházeli; v svých přímluvách se snášeli; že tato pánův 
stavův v spis uvedená odpověd s snesením jich ve vSem dobře 
se srovnává. A když tak nadepsaným spůsobem přímluvy šly, 
tehdy předjmenovaný pan Vilém starší z LobkoviC; 
drže v ruce J. M. krále Ferdinanda pánům stavům skrze 
nejv. pana kancléře král. českého odeslaný pMpis reversu, 
takto promluvil: „Tomu se srozumivá, žeby se s námi pod- 
obojími neupřímně zacházeti chtělO; a to protO; že v též pře- 
čtené odpovědi o opatření jich majestátu na náboženství žádná 
zmínka se nečiní, a ta v reversu obsažená a k potvrzeni jme- 
novaného majestátu náležející slova v dotčené odpovědi vypu- 
štěna a pominuta jsou. Pročež že se mu vidi a k tomu rádi, 
aby doloženo byla tak, aby se odpověd pánův stavův s re- 
versem J. M. Er. ve všem zůplna srovnávala.^ 

Po takovém od pana z Lobkovic učiněném ohlášeni a 
zdání nejv. pan purgkrabě dále přímluvy podával. Někteří 
pravili; že nadoznámená odpověd s snesením pánův stavův 
se srovnává; jiní pak s přímluvou pana z Lobkovic se 
snášeli. Páni Pražané pak na místě svém a jiných pánův vy- 
slaných z měst skrze jednu osobu z prostředku pánův Staro- 
městských od sebe promluviti dali: „Složivše společně svá 
zdáni; že se jim vidí; že ta odpověd od Jich Msti k spisováni 
ji nařízených osob; s jednomyslným Jich Msti pánův stavův 
snesením ve všem se srovnávající, dobře sepsána jest^ Nic- 
méně však naproti tomu i hned primas žatecký jménem Maxi- 
milianHoštálek, z téhož města vyslaný;*) přistoupivie 
k ŠrankU; na hlas promluvil, že páni vyslaní z měst pod 
obojí B přimlnvou pana Viléma staršího z Lobkovic 
se ináleji. 

. .'Po Tjkonini yieoh přímluv nejv. pan purgkrabě 

^ snoTU lase potaz držel, a sám nejprve tuto přímluvu 

FÓBSyadi při spisování při dskách to prohlídnutím se 

^ ta odpověd a sneienl pánův stavův s reversem srov- 

duli pročel 2é se pán ▼ tom snáší, aby to napraveno 

m I reversem srovnáno bylo. 

^ přimlavě pan Jiří z Taimberka, nejv. sudí 
iřiatoapiL Nejv. pan hofmistr a nejv. komorník za 
aedoitaťku sdraví svého do sněmu nepřišli. Ale nejv. 



B. Iijvio v té rebelií Mké 1. 1618 meii oiobami ■ tfetOio 
^venoNm, po ilavnim Titéistvi před Prahoa meten stát 
^ nMoienstYÍ ilvot syftj dokonal. 
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pan kancléř království českého, stoje stále na předeSlén 
zdání svém; krátoe oznámil, že ta onovgd dobře sepsána jest. 

I bvvše na hrabě SI a vatu, jasožto tehdái nejv. sudího 
dvorského, po pánu přímluva podána, těmito následujíoími 
slovy jest ji učinil: Že jest porosuměl, kterakby pro sepsání 
té odpovědi nějaké nedorozumění a podezření, jakoby se v tom 
neupřímně obmýSleti mělo, povstati chtělo. A pomáhajíc on 
tu odpověd spisovati, podle toho snad na něho takové do- 
mnění vztáhnouti by se chtělo. Pročež že uznává obzvláštní 
potřebu, jakým spůsobem se to zběhlo, obfiírněji doložiti a sebe 
v tom náležitě očistiti. Předně že jest vědomé^ kterak se 
Jich Msti páni stavové z strany přijetí J. Msti arciknížete 
Ferdinanda za krále českého na tom snésti ráčili, aby prvéy 
nežliby na J. M. C. přednesení odpověd dána byla, J. M. 
arcikníže ráčil před korunováním připiš reversu, v kterém by 
se v příčině ně&teiých výminek pánův stavův zapsati a za- 
vázati míti ráčil, odevzdati. A poněvadž jak jemu spolu s ji- 
nými od pánův stavův k spisování té odpovědi, která J. M. C. 
na tůž proposicí dána býti měla, nařízenými osobami z strany 
konceptu a přehlídnutí reversu nic poručeno nebylo, z té pří- 
Činv, jakýmby spůsobem týž revers zhotoven a sepsán býti 
měl, o to jest žádné péče neměl, než dával toliko na to pozor, 
aby táž odpověd dooře sepsána a v ní doloženo bylo, na 
čemby vfiecka podstata jednomyslného pánův stavův sneSení 
záležela. K tomu také dobrou vědomost jest měl, že při zjevném 
uvažování dotčené odpovědi páni stavové pod oboji na potřebu 
Bvon budou věděti jak dobrý pozor dáti. Neb že se osoby jeho 
nedotýče a pro jeho náboženství katolické toho majestátu jemu 
potřebí nebylo, a jak o dosažení jeho jest nepečoval, tak také 
o potvrzení takového majestátu jemu se starati potřebí nebylo. 
A poněvadž žádnému při obecních sněmích svou přímluvu 
poale libosti vůle a dobrého zdání svého svobodně učiniti 
nikdy zbraňováno nebylo, aniž také na tom, k čemu ae jedna 
osoba aneb někteří v malém počtu přimlouvají, záleží, než to, co 
od větlího počtu se zavře, průchod svůj má : jest . tehdy té celé 
naděje, že. páni stavové jemu to jinače vykládati nebudou. . 

S kteroužto přímluvou jehjO 
pan Hendrich z Kolovrat (tehdáž urozený pán a soudce 

zemský, nyní vysoce urozený pán a nejv. komorník 

▼ král. českém); 
pan Jaroslav z Martinic (tehdáž urozený pán a soudce 

zemský, též maršálek dvoru J. Msti krále českého a nyní, 

když toto piii, vysoce urozený sv. římské jtile hrabě a 

nejv. purgkrabě pražský)} 



154 

ptti Sasisa B Vrtby (tehdáž orosený pán a soadee .«»•»,, 
syni Tysooe orosený bt. Hmaké fiOe kmliě » neJT. radi 
aemoký t kril. ěeském); 

pM hrabě s Rodraiova (tehdáž J. U. C. ndds ecradftT 
dTortkého » komomiho a již před několika lé^ s tohelo 
BTěU o TÍře ST. katolické lioriiTý ae odebrml); 

pan Fridrich xTalmberka (tehdái J. IL a radda loadAT 
dv<Mvkého a komomiho^ nyní nejv. hofiniitr t kriL ěet. 
a president nad appellacími) ; 

pan Zdeněk s Kolovrat (tehdáž orosený pia, jedensobee^ 
nyni orosený bt. římské fiíSe hrabě, podkomoří J. M. 
eisařoTé jakožto králoyé ěetké); 

pan Joacbim mladší s Kolorrat (tehdiž jeden s obee^ 
a již před několika lety horlivý katolík s tohoto světa 
•e odwral); 

pan Burian Berka (tehdáž jeden s obce, potom od J.M.C. 
Ferdinanda IL nejv. marialkem v kráL ěesk. ofiněn byl; 
proto že pan s lapého pro svoo rebelií té preesuncncí 
•e sbavil, týž pan Berka od J. IL C. titol hraběeí a yj* 
Booe orosený dostal, a již před několika lé^ s tohoto 
světa se odlebral, a jediný syn po něm posůstalý ten 
úřad sdědil a jei drží); 

pan Vácslav s Lobkovic (tehdáž jeden s obce, a jiš před 
několika lé^ horlivý katolík s tohoto světa se odebral); 

paii Vilém mladií s Lobkovic (tehdáž jeden s oboe^ 
nyní jest nejv. jsgermistrem v krát českém); 

páni bratří Proskovití (tehdáž sobce, již před několika 
léty horliví katoliěti s tohoto světe se odebrali); 

pan Vilém a pan Zdeněk bratří Vratislavové slfitrovic 
(obadva tehdáž s obce, první byl od J. M. C. FerdinandalL 
oěiněn hrabětem a granprior rádo sv. Jana králov- 
ství ěeského a na Staakonidch, před některým rekem 
horiivý katolický s tohoto světe se odebral; drahý v Šivo- 
byto jeStě sflsUvajíd jest hrabětem a J. M. a radda 
soodAv dvorského a komorního); 

pan Jan s Klenového (syn jeho od J. M.C. Ferdinanda]!, 
do starožitností stevo panského vysdvižen, potom i titol 
hraběd ddstid), nejv. písař království ěeského, 

a něktdK s stevův rytíHtva, horiiví katoličtí, s přindovoo 
psna hraběte Slavaty se snesli. Jiní pak vSickni páni 
steTové 8 pfímlovon nejv. pana porgkrabího pražského 

Kleěně se srevnali. 
Ott pantt Ladislavovi Zejdlicovi (kterýž to od- 
poved, jakž nahoře dotčeno, psal a na kathedře o deklama- 
tora stál) od nejv. pana porknbí oxnámeno bylo, aby ji na- 
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pravil A spoltt 8 reTersem srovnal. Co< ihned bes odkladu ea 
vykonalo. 

Nad to výie strany toho reversu při tém2 snSmS iádné 
sjevné uv&ženi nebylo, než v domě pana Adama mlad- 
liho z Waldfitéjna, nejv. hofmistra král. česk., s někte*- 
rými osobami pod oboji v příčině takového reversu se jest 
uvalovalo. A když J. M. Er. ráSil se resolvirovati, na jal^ 
spflsob jej dáti chtíti ráčí, tehdy J. M. nejv. pan kancléř 
krél. česk. kopí jeho ke dskám zemským přinesl a nejv. panu 
purgkrabímu odevzdal; a pan purgkrabě jej do soudné svět* 
niče pánům podobojím k přeblídnutí odeslati ráěil. On pak 
hrabě SI a vata tehdáž s jinými osobami, k spisování té od- 
povědi nařízenými, při dskách zůstával. Proí^ž nebyvSe pří 
uvažování a přehlídání téhož reversu, ani také v té věci pří- 
mluva na něj dána. Kterak tehdy to býti může, že se proti 
tomu stavěl aneb J. Msti Er. ten majestát potvrditi zbra- 
iioval, a že za tou příčinou přímluvy podruhé * jíti musely ? 
V čemž také, odvolávaje se napamět vSech stavův, jsouce jist, 
že se jinače nenajde, ač jsa svobodno, jednomu každému 
a stavův, tak jak nejužitečněji rozumí a při sobě aa nejlepX 
uznává, směle bez zbraňování a překážky při sněmích se pii^ 
mlouvati. E spravedlivému jednoho každéno dobré svědomí 
majícího rozeznání se připouští, komu jest těmi slovy, v {^ 
mluvě své doloženými, co ublížil? A zdaliž ta obzvláštní svo- 
boda tolikéž v témž království nebyla, že jeden každý v jakýoh 
koliv příčinách k víře své svobodně se přimlouvati mohl? 

A jsouce oni u víře své katolické tak vyučili, aby podle 
nejvyiSí možnosti své vie, což bv k zachování a rozmnožení 
náboženství jejich užitečného bylo a sloužiti mohlo, to fedro** 
váti, naproti pak, coby k zkáze neb k zmeniení čelilo, té 
předcházeti a brániti hleděli, sluině to vykonati vSelijak se sÉiar 
žili. Pročež když 1. 1609 páni stavové pod obojí majestát na 
náboženství své dostati vyhledávali i dostali, uznávajíce onr, 
žeby takový majestát na ujmu náboženství jejich byl, k do* 
sazení jeho od osob svých dopomáhati, vkladu do desk zemt 
ských přítomni býti a za konfirmací žádati jsou se vzdalo^ 
váli. A z též příčiny, když jsou tůž odpověd pánův stavův 
spisovali a k té konfifmaéi do ni něco doloáSti a pří uvažo^ 
váni toho v sněme s svým zdáním'se v tom snésti, vedle svého 
svědomí to proti víře a náboženství iejioh býti a čeliti jsou 
uznávali, podobně se toho varovati hleděli. 

Ačkoliv on hrabě SI a vata s žádnýin jiným z pánův 
stavů pod jednou o to, aby jeho zdání byli, se nesnesl : vlak 
že jsou miiozí k jeho zdání přistoupili, není poohybností^ Že 
p^obiuS t^zmýšlení v svých svědomích měli. Že pak jak 
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ÍřednS nejv. pan pui^krabS, tak potom nSkteři jini pod jednoa 
:atolické osoby y tom s pány stavy pod oboji se snesli, aby 
sa konfirmaci téhož majestátn žádino bylo, on jim do syědomí 
jejich proto nesáhá. Tolikéž bylby toho vděčen, aby též s po- 
kojem zanechán byl, a do svědomi jeho sáháno nebylo. Tak 
jakž také někteři s prostředku pánAv stavAv pod oboji iemn 
takového vnitřního miněni spAsob vice schvalovali nežli sle 

Skládali. Mezi jinými pan Joachim Ondřej hrabě Šlik, 
ledavie se na drahý den s hrabětem Slavaton při dskáoh 
■emských a o tom šminku nčinice, netoliko přimluvn a omluva 
jeho učiněnou velice schvaloval, ale k tomu také jeStě dolo- 
žil, že každý takový dobře Čini a chvály hoden jest, kterýžto, 
co v srdci svém má, zvláště co se náboženství dotýče, bez 
zamlčeni ústy vyznává-, a že on málo o těch drži, jenž v za- 
stáváni náboženství svého pochlebuji aneb dokonce mlčí. 

Ačkoliv jakž jistá věc jest, že po východu slunce den 
bývá, tak jistá a pravdivá svrchu pana zpráva jest, že při 
témž sněme tak a ne jinače se dalo, mluveno a votirováno 
bylo: nicméně ti bez pravdy spisovatelově těch dvou a pó- 
lo gí, pod jménem vlech tři stavAv král. českého pod obojí 
vAbec vyilých a vytištěných, opovažovali se tak nestoudně 
přílii negruntovni zprávu v této věcí doložiti, těmito slovy 
píiice: Ká^ potomně král Ferdinand stavila před J. Msti Er, 
jmintiíým korunovánim dle giarobylého óbyčefe zvldítni revers od 
šébe dáti ráčUj v němSto tffí majestát zřefmě a patrné dostaven byl^ 
oni se proti tomu na oheenhn sněmu, jakS jsou nefvýi mohU^ posta" 
tfOvaU, a coby na nich hyloj tehdáž opět^ aby tý£ mcýestát k svému 
zrušeni přisely o to se pokouSeti neostýchali. Skrze eoSjsou opět v tou£ 
pokutu^ nad nimi provedenou^ upadli. Jakolí pak tehdáS nefv. purg- 
krabě praiskj znovu zase pány k přímluvám nabízeti musel, kterýmžto 
potomně oni, jsouce přemo^éeni, od přimluv svých upustiti musdL 

Jeito Často psaní dva hrabata, byvěe vedle jiných ode 
▼iech stavAv království Českého pod jednou i pod oboji na- 
řízeni k spisováni jednomyslného sneieni a odpovědi týchž 
pánAv stavAv, že po smrti J. M. C. Mathiáše pfíjimají J. M. 
arciknížete Ferdinanda za budoucího krále a pána svého, vSak 
aby ráčil od sebe dáti revers, Že J. M. ráčí viecka privilegia 
a obdarování týchž stavAv potvrditi: byvěe k témuž spisování na- 
řízeni ze viech tří stavAv z každého stavu po osmi osobách, bylo 
jieh mezi nimi větši počet pod obojích, kteří soudili dosti na tom 
míti, když všecka prí^egia potvrzena míti budou. Ale ně- 
kteiým pod obojím se vidělo zapotitobí býti, aby zejména 
dolcáéno bylo, že J. M. budoucí král český ráčí chtíti potvrditi 
aajeatáty na náboženství straně pod obojí daný. Ale tíž dva 
]inmate» nsnivajíee týž majestát vffe své sv. katolické pro- 
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úynf býti, soudili to přilii pohorSitedlné býti, aby katolidtf 
zejména za potvrzeni téhož majestátu žádati měli, anobržoni 
tak věřili, že to proti jich víře a svědomí jest. Však nebyvSe 
na to ptáni, zdaližby J. M. budoucí král český straně pod 
oboji majestát na náboženstvi potvrditi měl ěili ne, k tomu 
neradili ani neodvozovali. Nechali, aby strana pod oboji sama 
potřebu svou přednáiela. 

A z té přimluvy, kterouž hrabě SI a vata t sněme uěi- 
nil a hrabě z Martinic a někteří jiní s touž přímluvou 
se snesli, žádným spůsobem se to najiti nemůže, aby oni 
k zrušeni téhož majestátu jich něco Činiti neb mluviti měli. 
A tak přiliS nedůvodně a bez gruntu se dokládá, že om dva 
hrabata protOy Se nejv. pan purgkrábě pražský znovu přimluvy íHsH 
dal^ v svých příčinách přemoženi jsouce^ od přimluv upustítí museli. 
Nebo jistá věc jest, že v svých přímluvách dobře utvrzeni 
byvše, je zjevně v sněme pronesli a při nich stále setrvati 
se neostýchali, a to činili pro zachování dobrých svědomí, 
žádnému tím neubližujíce. 

Pročež příliš nestydatě ti apologisté to dokládají. Se jsou 
skrze to opět v pokutu nad nimi provedenou upaéUi. A tudy uči<« 
něná jim křivda připouští se spravedlivému čtenáři k spra- 
vedli vému rozsouzení. A jakož v té akcí, co jest se před vy- 
hozením z okna v kanceláři české dalo, se nachází, že Jsou 
často psaní dva hrabata stavům pod obojím horlivě předkládali : 
^PoněvadS obyvatelově královstvi českého mimo jiná královstvi a země 
znamenitými a slavnými privilegiemi a svobodami obdařeni jsou^ a 
obzvláště v torny Se se na Sddného moci sáhati a bez pořádného vy- 
slyšeni odsouzen býti nemá^ té naděje jsouce^ Se páni stavové v tom 
se rozmysli a mivno taková privilegia a svobody téhoS krdhvstvi 
de facto nic před sebe nevezmou, mnohdýkráte to opakujíce^ Se se 
na pořád práva a k slyšeni odvolávají^ tých& pánův stavův Sádajice^ 
aby prchlivosti hněvu přemoci se nedali^ nového a nebývalého při' 
kladu na nú^ neukazovali, mimo pořád práva k nim nepřikračovaU 
a bez pořádná vyslyšeni jich neodsuzovali, ovšem pak bezprávné 
něfakou exekuci nad nimi neprovozovali; i poněvadž není pochyb- 
nosti, že toto sepsání netoliko Čechům, ale také i cizozemcům 
(zvláště v jazyku německém) do rukou se dostane : pročež 
vidělo se za dobré to dále po vy světliti. 

A předně v zřízeni zemském král. tohoto B. 25 tato ná- 
sledující slova obsažena jsou: Moci aby Sádný na druhého ne- 
sáhal, néS právem aby Siv byl, pod pokutami o moci v artikuli L. 5 
v tomto zřízeni zemském uloSenými. Citované pak zřízení zemské 
L. 5. na toho, kdožby se mocí dopustil, tuto pokutu vymě- 
řuje: Takový napřed čest hrdlo ztratí a statek jeho na krále J. M. 
připadnouti má, a má býti jako psanec^ a nemá Sádného práva 
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tdití jnvH £ddnémuj a zase Tu oH na vtíni iaty nůmd mwfrdeen bfiU 
nSUidným právem duéhatmim ani sv&$Jým. 

ratom pak dlouho trvftjlcim siidiiiS L 1809 nSkteří s pánův 
itayův a velikém poStu (obsrUUítnS z stranv pod oboji, sa- 
vřeyíe to již mezi sebon) na to ili, aby y néktefých příčinách 
jiatÝm spflsobem jak obyvateloTé králorsivi tohoto tak i jiné 
osoby na snSmich obžalováni, od pánův stovův, tohdáž při 
snémě shromážděných, v průvodech a odpovědech jich slyiáni, 
souaeni i tak výpovédroi podíleni býti mohli. Proti takovémtt 
pánův stavův předsevsetí neiv. pan porgkrabi pražský a iinf 
(mesi nimiž častopsanf dva hrabata Dvli) obzvláítně katoučti 
pod jednou v tom se ohlásili a nikoliv k tomu e mnohých 
podstatnÝch přídin přistoupiti nechtěli, s tím doloženim : Jestli 
že kdo dobrovolně na tom přestati a na sněme obecném slyěán 
a souzen býti chce, že to podle vůle a libosti své učiniti může; 
než oni a mnohých podstatných příčin to podniknouti neminl, 
nýbrž že chtěii vedle zřízeni zemského a práva král. českého 
se říditi a raději z něho se vyprodati a ven z země odebrati, 
nežli pod takovým právem býti. Kdež potom také mnozí 
z pánův od předešlého takového sneSení oastoupili a uvětSím 
počtu 8 nimi se snesli a pro budoucí toho lepií památku do 
sněmu obecného léta již psaného 1609 obzvláštní artikul se* 
psali a spolu s J. Mstí C. jakožto králem českým za právo 
to ustanovili těmito následujícími slovy: 

O negtShváni Udí závazky a vézerUm bez pořádného vyslyíenL 
Jako^.jeou stavové mezi jinými stUnostmi i to eobé etéíavaU, kterak 
po tyto Časy na některé Udi z pouhého domnění beze vSeho pořád- 
ného obviněni^ vyslySeni a rozsouzeni sáháno bývalo^ tu skrze kom- 
missaře examinirováni, i někteří k útrpnému právu podáváni, a kdyí 
se na nich nic nenaMo^ dlouhý čas vězeném zdríováni bylij co&proti 
právům a svobodám tohoto království jest: a protoí «/. M. (X ráčil 
jest s stavy tohoto království na tom se snésti a to za právo usta- 
noviti (cóí i prvé zřízením zemským vyměřeno jest) toiiS: íe ja po 
dneění den na Sádného ze všech tří stavův tohoto království osedlého, 
budto léby v povinnostech J. M. C, byl neb nebyl, sáháno a iádný 
bez pořádného na svém právě obvinění, vyslyšení a rozeznáni (Icromě 
artUcidňv o mordechy zřízením zemským, a jiných případností^ sněmy 
o rozpustilosti mladých lidi vyměřených) na závazky brány do vě' 
zeni dáván, trestán a pokutován býti nemá, leěby k takovému tre- 
stáni a v&eni soudem pořádným, jakS dotčeno, ka2ídý na svém právě, 
a ňe jinde, odsouzen byl, Z kterýchJHo příčin na sněme Sádný bez 
pořádného vyslyšeni (poněvadž sněm soudem neni, ani k soudu k roz» 
sužováni iádné povinnosti nečini a sobě dané nemá) odsuzován býti 
ňimůSe a nemá. Ná kdo jý, buď jeden neb více jiehf z Čeho po^ 
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řádem práoa viniti chce^ Sddnému m cesia ňtzavirdy bude moti 
to uHnitL 

ZSehož BnadnS ftQuditi«e mů2«, ipdaH 6a»to psimf hrabala 
doati podstatných přídin neměli, aby na takové patrná: avo^ 
body, práva a zfi%eni aemská, sndmovni aneSeni ae odvoUviUfi 
a bezpedití nemohli? Ale takové odvol&ní^ které jaon na kaár 
oeléři iičiniliy nic jim spomoci nemohlo. 

A jakož před vyhozením tfich dvou hrabat a okna v kan 
celiři deské pan Pavel a Řifian jistý spis četl, kterýž 
vaobS obsahoval protestaci stavův podobojí proti těm dvoum 
hrabatům, na aněmě obecném léta 1609 učiněnou, když jsou 
oni hrabata ten spis amnistia řeěený aneb opatření proti na-^ 
řízené defensí podepsati se zbraňovali , a aokládá se v té 
svrchu psané relaci , co jest se toho dne před vyhozením 
p okna v kanceláři éeaké dalo a promlouváno bylo, že jsou 
ti dva hrabata dobře v tom se pamatovali, že to, co v tons 
sněiiiě od z Budova sepsáno a v kanceláři české zjevně 
přečteno bylo: vSak nemohouce tehdáž oni hrabata na odpor 
sé. stavěti, museli to mlčením pominouti. Nyní pak v tomto 
místě vidělo se zapotřebné to povyavětliti, totiž: 

Vtom spisu, kterýž pan Pavel a Říčan četl, tato* slovu 
se. nacházejí, že vSickai tiž páni stavové pod oboji ráčí tuto 
zjevnou protestaci na tomto obecném sněme Činiti: PřiSlo^Uk^ 
kdy k tomu (6ehoi Pane Bole ostí^eSJ^ ieby se nikdo aneb nikMH proH 
majestátu, strané pod oboji od J. M, C danému, a proti tomu porpvnánf 
postavQV(iti chtěli, ieby se k těmto osobám^ kteř& se těchto poidpisův 
v qmni^ti zbraňovaU a k relachn se prizaňávaii nechtěli, JakoSto k na* 
přátelům pokoje a svornosti hleděti muselo. V tom pak sepsánii 
kteréž ihned tehdáž, když se to dalo, ti dva hrabata na papír 
uvedli (jehož připiš na hoře v první knize v dílu Šestém, atr. 
412 sld., se nachází) těmito slovy ta protestaci sepsána Jest: 

Že věickni tři páni stavové pod oboji ráěi tuto zjevnou prote- 
staci na tomto obecném sněme ěiaiti: PokudSby se SiXá, (via v L díle 
str. 416.) 

A že ta protestaci ne tak, jakž z Budova aobě sepsaly 
než na tento spůsob, jakž se tu píSe, tehdáž se stala, předné 
oba dva hrabata přísahami svými chtěliby todotyrditi, že tak 
a ne jipáče se dalo a promlouváno bylo. Přistupuje k tomu i 
to, že jeden každý rozumný Člověk, který tento text anebo 
ta slova, v tom allegátě a v jeho poznamenáni doložené, číati 
bude, to zdravě rozsoudí> že by to netoliko proti vfiemu prálru, 
ale i rozumu býti muselo, aby od lidi roaumných, od tak veeř 
likého počtu páAŮv alavův podobojícb taková nenrávni, nebý« 
valá, nikdy neslýchaná a proti viemu rozumu Čelící protestaci 
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etáti 86 m^a^ totižto: n^dyhy nikdo proti tomu majestátu posia^ 
vovati se chtěl, !kby se k těm osobám, kteří sé v té ammstl nepo- 
depsáUj hleděti muselo.'^ A tak z toho by následoralo; kdyby 
někdo nSco savinil, aby ne k tomu, neš k jinémn, o kterém 
hy jeltd y jistotS se nevídSIo, jestliže tím vinen jest, o to 
kledino býti muselo. JeSto dobře zachovalého poctivého, pro 
hodnost a zaslouženi své od nejmilostivější vrchnosti u vzá- 
ctných povinnostech postaveného člověka v podezření vSeteSně 
uvozovati žádnému rozumnému nesluSl. 

Vedle toho tímto důvodem to se dotvrzujOi že v příčině 
té protestací to sepsání těch dvou pánův hrabat pravdivé 
bylo, totiž : Když ten lid vojenský, řečený pasovský, do krá- 
lovství českého a do Prahy na Malou stranu vpád učinil, a 
páni stavové pod obojí se domnívali, že tím lidem bude se 
jim chtíti silou a mocí jich majestát na náboženství vzíti a 
iraiíti, tehdy hned na to domnění vedle té učiněné protestací 
přicházeli, jakoby pan hrabě z Martinic a pan hrabě Slá- 
va ta toho příčina byli, k tomu vedli a napomáhali. A když 
skrze examinirování a útrpné právo pana Františka Tey- 
nagle to na ně provésti chtěli, museli oni oba dva při exa- 
minu a útrpném trápení téhož Teynagle při ůřádě nejv. purg- 
krabství pražského přítomni býti a to domnění z sebe svésti. 
Tak v té příčině od pánův stavův pod obojí ne vedle takové 
protestací, jakž v spisu z Budova se dokládá, ale vedle 
toho, jakž v sepsání těch dvou hrabat se nachází, kráčeno a 
postupováno bylo. 

Aby pak tíž dva hrabata touž protestací za zjevné ne- 
přátele vlasti a buřiče obecného pokoje vyhláSeni býti měli, 
toho se nikdá nenajde, a jest proti všemu rozumu. Neb pro- 
testací vlastně nic jiného není než jisté ohlášení. Když ně- 
které straně se vidí, že se jí nějaké zkrácení v její spravedli- 
vostí, ku které sobě právo míti pokládá, děje, aby právo své 
též nepromlčela, protestiruje a se ohlašuje. Však takovým 
ohlašováním druhou stranu, proti které se ta protestací činí, 
neodsuzuje, a jedné ani druhé straně právo se nezamezuje, 
aby to právně rozeznáno býti nemělo, kdo křiv neb práv v té 
věci jest Tak že ta věc jest neslýchaná, nebývalá a proti 
všemu právu a rozumu, aby jak žalobou tak protestací jedné 
strany druhá strana ihned za odsouzeného držána býti měla, 
poněvadž žádná žaloba, žádná protestací žádného odsouditi 
nemůže. A nad to všecko, dato non concessó, žeby to pravda 
byla, že takovými slovy ta protestací byla učiněna a žeby 
jako za právo ustanovena byla: však věc vědomá jest, že 
soud podle práva souditi má, ale práva bez soudce že žádného 
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by prvé slySán byl. 

Nacházejí se také v tom spisu, který v kanceláří Sten 
byl tato slova: Pan Slavata a pan z Martinic Mdali při svém 
ohMSeni zůstaveni hýU^ a páni stavové skrze pana z Budova oJUáSeni 
také u^niH, Se to podobně při své odpovědi zůstavovati rděi. Ale 
nachází se v tom sepsání týchž dvou pánův hrabat, že jsou 
k tomu nemlčeli. Neb bylo by to k podivení a proti všemu 
rozumU; aby oni; slyšíce protestací proti nim učiněnou, byt 
pak ta jakýmikoliv slovy se stala, proti ní mlčeti, a nic mlu- 
viti neměli. Pročež nachází se v častopsaném sepsání pánův 
hrabat, že jsou obSírně k tomu promluvili a mezi jinou ředí 
tato slova propověděli: 

„Aěkoliv jsme my óbadva v některých artikulích atd. (viz 
v L dile str. 417) ... . Mddme^ íe nás ji£ v tom ani v iádnim 
jiném zlém domnění miti neráěite.*^ 

*^ Z tohoto pravdivého textu znáti jest, že jest z Budova 
negruntovně tu protestací sepsal; že jest těmi slovy, jak v kan* 
celáři české před vyhozením z okna Čtena byla, při sněmu 
léta 1609 se nestala a přednesena nebyla, jako i též, že jsou 
ti dva hrabata i proti té protestací, těmi slovy, jak jsou oni 
hrabata je na papír uvedli, pronesené, nemlčeli, nežli svou 
náležitou odpověd na to dali, jakž z svrchu citovaná slova 
dále v sobě obsahují a zavírají. Než to jest pravda, že k těmto 
slovům v té protestací, od stavů v pod obojí doloženým, totiž: 
„ Tak jákí jest na tom zůstdno, kdyby mezi stranou pod jednou a 
pod oboji v případných věcech jaké nedorozumění bylOj aby 12 
soudcův pod jednou a 12 pod obojí k rozeznání té pře zvoleno bylOf 
že v poetu těch soudcův tito, kteří nepodepsáni jsou, trpíni býU 
nemají" oni dva hrabata k týmž stavům nic neříkali a žádného 
ohlášení neučinili. A to sestálo z jistých od nich dobře uvážli- 
vých příčin. Nebo soudíce oni takový soud víře jejich v mno- 
hých příčinách velice Škodný býti, v němž lidem světským 
v duchovních a náboženství se dotýkajících věcech moc a 

Srávo rozsuzovati se přivlastňuje, a žeby netoliko světští ale i 
uchovní i všickni kněží personaliter et quidem coram incom* 
petenti judice extra forum suum státi a odpovídati měli: 
v takovém soudu soudcové býti nikdy jsou sobě nežádali, 
anobrž i kdyby té protestací nebylo, a ten soud osazen 
býti měl, tehdy by oni v tom soudu seděti a za soudce se 
potřebovati dáti nechtěli, vidouce to proti právu a ustanovení 
víry a církve katolické býti, i přivedSe sobě ku paměti, když 
1. 1598 jeden český pán pohnal před soud zemský J. M. Eníž. 
pana Zbyňka Berku, arcibiskupa pražského, z nářku cti, 
a vedle tehdejSího zřízení zemského týž arcibiskup povinen 
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byl státi, utekl se ea přimlavu k J. Sv. Pap. Klementovi 
t. j. Vni., kterýž J. M, císaři Rudolfovi podstatné psaní o to 
ndinil. *) 

Jestliže bj se pak bylo přitrefilo^ žeby takový soud o 
v8ci případné^ kdeby se osoby nedotýkalo^ in causa reali et 
non personali, zasazen býti měl (poněvadž vtom artikuli sně- 
movním doloženo bylo, že 12osod z strany pod jednou strana 
pod jednou z stavův království Českého sobě voliti má) a 
oni dva hrabata od strany pod jednou k tomu voleni a jme- 
nováni byli; a v tom soudu seděti by chtěli: kdyby strana 
pod obojí je v tom trpěti nechtěla; tehdy strana pod jednou 
spolu 8 nimi toho by byla hájiti mohla^ že ta protestací v tom 
průchodu míti a jim toho zbraňovati nemůže^ a tudy by se 
muselo rozeznání o to státi. Atak zanejlepSí býti uznali, aby 
tak proti tomuto artikuli, v té protestací obsaženému; nic neří- 
kali; jak protO; že jsou in personalibus ecclesiasticorum za 
soudce se dáti potřebovati nemínili, tak také že jsou sobě toho 
in realibus do jiného ěasu odkládali. 

Naposledy nachází se v té relací, od hraběte SI a vaty 
sepsané; že jest pan Pavel z Říčan po přečtení té relací 
ta slova doložil: PoněvadS páni stavové pod ohqji to v skutku 
sJUedali^ Se oni dva proti náboSenstvi a majestátu jich se dočinUit 
pTotoS ie je za své neprátély a ručitele pokoje a obecného dobrého 
dfríd a vyhlašuji. A tu ihned ul^inil dotázku na přítomné osoby pod 
obojif jestli Se se k tomu přiznávají, Se je za takové drSi, A s veli- 
kým zuřivým křikem k tomu se přiznávali, Se je za takové dríi. 
Předně dokládá SO; ;,že jsou stavové pod obojí to v skutku 
shledali; že oni dva hrabata; totiž Slavata a z Martini c, 
ten majestát; na náboženství jim daný; ruSí;" a nedokládá se, 
v jakém skutku. Neb všemi těmi svými řečmi a stížnostmi; 
které jsou tehdáž proti týmž dvoum hrabatům přednáíeli; toliko 
pouhá slova; z podezření pocházející; a která k prokazování 
a ne k odsouzení náležely; pronesli; tak jakž k odsouzení v po- 
dobných hrdelních příčinách in criminalibus na prostých slo- 
vích a nářcích nezáleží; než musejí býti průvodové; a to světli 
a dostateční. Nahoře v sedmém dílu (str. 22—44) patrný pří- 
klad toho se nachází. Když jsou tíž stavové pod obojí na vy- 
znání pana Františka Teynagle tyto dva pány odsouditi 
chtěli, že české rady pronáSeli; a když k tomu přišlo, že jsou 
to provésti měli; nemohouce naleznouti; aby kdy jaké rady pro- 
nésti měli; museli je za nevinné vyhlásiti. Tak podobně v této 
příčině jistili tO; že jsou ti dva hrabata majestát jich na 

*) Slavata psaní toto papežské y překladu českém připojuje. Jelikož vftak 
obsahem svým žádné BvlAitni důležitosti do sebe neioá, nevidělo se nám; 
tuto je Tytifknoutí. Tyd. 
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niboženstvl ruSili, vSak kdy a v Sem jsou to Sinili, nikdy 
Y nidemž neprokázali a na yéky žádným spůsobem prokázati 
nemohou. Anobrž nachází se v té relaci, když jsou ti dva 
hrabata proti rozdílným stížnostem některých osob pod- 
obojích podstatné odpovědi své dali, když jest se z Felzu 

Eodruhé byl dotazoval, jestliže je za rušitele obecného po* 
oje drží^ že všickni tehdáž k tomu mlčeli a žádný se 
neohlásil. A když jsou tehdáž stavové podobojí nejprve 
do kanceláře přišli^ tehdy jejich stížnost ta byla, že by páni 
místodržící k tomu psaní od J. M. C. učiněnému (kteréž 
oni za tak těžké býti pokládali) raditi mělL Což když 
tíž páni místodržící po alouhém toho se zbraňování napo- 
sledy odepřeli, tehdy nemohouce tím spŮBobem proti nim nic 
prokázati, teprva takové beze všeho gruntu a průvodu vyhlá- 
šení ufiinili. A tak ve vší té relací ten skutek, jakž oni to vy- 
kládají, ,,že jsou to v skutku shledali^ se nenachází, pro který 
by ti dva hrabata toho odsouzení zasloužiti měli. Nýbrž spi* 
seji mohl by někdo z utrpení a žalosti srdce o nich ta slova 
říci, kteráž se in libro secundo Machab. cap. 4. nacházejí: 
Miseros, qui, etiamsi apud Scythas causám dixissent, inno- 
centes judicarentur, hos mořte damnarunt, totiž: Nebozí ti> 
kdyby třebas u pohanův svou při vedlii bylíby za nevinné 
souzeni byli, k smrti jsou odsoudili. 

Za druhé v té jich výpovědi nespravedlivé tato slova se 
dokládají : JFVoM že je za své neprátely a ruSitele pokoje a óbec^ 
ného dobrého dr£{ a vyhlazuji. Nahoře se to více než na jednom 
místě dokládá, zvláště v tomto 8. dílu, že hrabě z Turnu 
v svém spisu dokládá: „že jsou páni stavové na sněmu obec- 
ném v 1. 1609, když jsou ti dva hrabata opatření jich aneb 
spis amnistia řečený podepsati se zbraňovali, za zjevné ne*^ 
přátely vlasti a buřiče obecného pokoje se vyhlásili." 

Což kdyby se bylo tehdáž stalo, nebylo poiřebí jich 
v kanceláři vyhlašovati, ale že se takové odsuzování a vyhla- 
šování týchž hrabat na sněme obecném ani kde jinde nikdy 
nestalo, jest to nahoře dostatečně ukázáno, poněvadž sněm 
soudem není a stavové té moci neměli proti zřízení zemskému, 
proti privilegím a svobodám království českého a proti zjev- 
nému v té věci na témž sněme stálému snesení a opatření a 
za právo ustanovení je odsuzovati. Ovšem pak ne na obecném 
sněme, než při partikulárním shledání a toliko díl stavův pod 
obojích v kanceláři české (v místě jim stavům podobojím 
k shledávání společnému a k uvažování věcí jich nenáležitém) 
žádné moci neměli někoho odsuzovati a za své neprátely a 
rušitele obecného pokoje vyhlašovati, jeSto všecky tu pří- 
tomné osoby z strany pod oboji byli vlastně jich žalobníci á 

11* 
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protivnici, tak ie, abj tu moc mSli je odsuzovati, čelilo hý 
proti všemu božskému, přirozenému i psanému^ duchovnímu 
1 svStsJcému, netoliko křesťanskému ale i pohanskému právu. 

Každý rozumný čtenář, kterýž tuto pravdivou informací 
^ísti bude, tu nenáležitost a nespravdlivost, kteráž se při tom 
odisuzování a vvhlaSování stala, patrnč najde a uzná, a jest 
v pravdd s podivením, jak tehdáž zuřivost a pohnutí mysli 
tSch osob z vySiích stavův z strany podobojí tu přítomných 
(z nichž někteří nejvyšší úředníci, soudcové zemští a raddy 
J. Msti C. soudňv dvorského a komorního a větší díl z nich 
8 nimi blízce a krevné spřízněni byli) tak hrubě zaslepila, 
že jsou se opovážili dokládati, jakoby to v skutku shledali, 
že jsou ten majestát jich na náboženství rušili. An sice ve 
všech náložích, výpovědích a vyměřeních, když se kdo odsu- 
2suje, dokládá se jeho přečinění a ty příčiny, pro které od- 
souzen' bývá, tak aby jak odsouzený tak jiní všickni věděti 
mohli," že jest se spravedlivě stalo. Tuto pak pouhá toliko 
slova doložena' byla. Nebo, dato, tamen non concesso, kdyby i to 
pravda byla, že ta protestací těmi slovy, jakž tehdáž v kan- 
celáři čtena byla, se stala, tehdy v tomto jich odsouzení a 
vyhlášení doloženo býti mělo, čeho jsou se ti dva hrabata 
proti té protestací dočinili, tak aby za nepřátely vlasti a ru- 
šitele pokoje a obecného dobrého držáni a odsouzení býti 
mohli. A poněvadž jsou toho nedoložili, tedy příliš bezprávně, 
nekřesťansky a právě tyransky v tom postupovali, tak jakž 
podobný příklad, aby se od osob urozených v království če- 
ském státi měl, se nenachází. 

A mohlby rozumný čtenář slušnou příčinu míti, žádostivě 
informací očekávati, jaká toho příčina býti musí, poněvadž 
o tom, co se tu s těmi dvěma hrabaty v kanceláři České při 
vyhození z okna dalo, málo jich z stavův podobojí vědomost 
měli (tak jakž o tom nahoře v tomto dílu, obšírněji se do- 
kládá), proč jsou tedy tak mnoho jich s velkým hlukem a 
křikem to dotvrzovali, že je za nepřátele vlasti a rušitele obec- 
ného pokoje drží? Ale na to se odpovědíti může, že běh zlosti 
světa tohoto s sebou to přináší. Že málo v světě upřímných 
a věrných přátel, kteří by s druhými upřímně a věrně mínili, 
se nachází, a že vždycky více těch, kteří k potlačení nežli 
k pozdvižení bližním pomáhají, před rukama jest. 

K tomu také někteří z strany podobojí, zvláště ti z Jed- 
noty bratrské, učení Kalvína následující, tak horliví v svém 
náboženství bvli, že jsou sobě pokládali líbeznou službu Pánu 
Bohu činiti, když ti dva hrabata jich náboženství tak hrubě 
Qdporní z tohoto světa se odpravi. 
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E torna také z toho se seznalo, jak nebezpeSná v8c býti 
by musela, kdyby to za právo ustanoveno býti mělo, aby na 
sněmich a sjezdich lidé souzeni a ortelováni býti měli, tak 

Í'akž táž léta při těch roztržitých sněmich, když mnohokráte 
: tomu přicházelo, že při sněmich vedle starobylého a dobrého 
spůsobu a pořádku přimluvy se nedaly a že jedna osoba na 
miste vSech přednášela a odpovídala, tedy že mnozí mnohdy- 
kráte se snášeli a křiěivali: „tak, takl^ a když ptáni byli, 
co schvalují, tehdy nevěděli, oč jest činiti bylo a k čemu jsou 
se tak v sněme přimlouvali. 

Slušně také stavové podobojí před vyhlášením té odsou* 
zlivé výpovědi a obzvláštně před vykonanou exekucí měli c(e 
na to rozpomenouti, že častopsani dva hrabata netoliko oby* 
vatelové království Českého a osoby z předního stavu vzác< 
ných a starožitných rodův, ale také nejvyšší úředníci zemští, 
první nejvyšším sudím zemským a druhý purkrabím karlštejn- 
ským, a místodržici královští byli, a jaké vzácné opatřeni, osvo* 
bození a nadání všichni stavové a obyvatelové království če« 
ského měli a stále užívali, aby bez pořádného vyslyšeni žádná 
exekucí proti nim před se vzata nebyla, jakožto nahoře v tomto 
dílu dostatečně ukázáno. Strany pak nejvyšších pánův ůřed** 
nikův, soudcův zemských a radd J.MstiC. jakožto krále českého 
artikul sněmovní, léta 1608 od J. Msti císaře a pánův stavův krá- 
lovství českého snesený a zavřený, takto vyměřuje: „Strany úřed- 
níkův nejvyšších, soudcův zemských a jiných radd J. Msti, aby jim 
úřady jich bez vyslyšení a rozeznáni právního nebyly odnímány." 
Z čehož patrně znáti jest, jestliže strany odnímáni jim 
úřadův sněmem takové opatřeni se stalo, že ovšem bez vy- 
slyšeni a odsouzeni trestáni býti nemohli, a nebylo potřebí 
obzvláštně to za právo ustanovovati, poněvadž bez tóno vši* 
ckni ti, kteří nejvyšší úřadnici a soudcové zemští a v soudech 
dvorském a komorním za raddy sedali, obyvatelové králov- 
ství českého bývali a takoví již proti bezprávnímu odsouzenfy 
a ovšem proti všelijaké bezprávní exekuci podstatně právy 
královskými i zemskými opatření byli. Nadto že úřadové zemští 
od samých Jich Msti králův českých dáváni bývali, pročež 
stavům nenáleželo je odnímati. 

A dále i toto za právo v témž království se užívalo, 
jestližeby se kdy přitrenlo, an by kdo z nejvyšších úředníkův 
zemských tak těžkou při na soudu měl a z uváženi sprave- 
dlivého to by se našlo a vyhledalo, žebv cti a hrdla odsouzen 
býti měl, tehdy taková výpověd nemohla na osobu jeho jiti, 
ažby nejprve J. Msti králi českému v známost uvedeno bylo, 
aby s něho nejprve ten úřad zemský sníti ráčil a tu teprva 
výpověd průchod svůj měla. Z čehož i v tom znáti jest, že 
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BtávoTé ta moc nemSli^ ty dva hrabata jakožto nejvySSí úřed- 
níky zemské bez vědomi J. Mstí krále českého odsuzovati a 
accekuci na nich vykonávati. 

Nerozvažovali také při sobS ti tehdáž bouřliví Čechové i 
to, že ti dva páni hrabata toho času, když ta nespravedlivá 
výpověd a hanebná exekucí v kanceláři české proti nim před 
se vzata byla, J. M. císaře MathiáSe krále českého spolu s ji- 
nými sedmi nejvySsími pány úředníky a soudci zemskými 
niistodržící v království českém byli, a že J. 11 císař neróčil 
moci toho zanechati, aby se neráčil míti takového bezpráví a 
hanebného v království českém nikdy neslýchaného mordéř- 
ského skutku, od nich spáchaného, ujíti buď právnč aneb 
válečnou mocí, tak jakž jest se to od J. M. cis. MatíiiáSe za- 
čalo a od J. M. cis. Ferdinanda 11. dokonalo a po slavném vítčz- 
fitvi před Prahou včtfií díl těch rebellův Čechův náležitě stre- 
stáni byli. VSak s exekucí proti nim de facto proeedirováno 
nebylo, jako jsou oni proti těm dvoum hrabatům učinili: než 
bylo proti nim proeedirováno cum causae cognitione, byl jim 
soud osazen, tak že byli pořádně vyslyiáni, spravedlivě od- 
souzeni, a na některých právní exekucí, a to jeStě milosrdně 
temperirovaná, vykonána byla. Načež kdyby byli zdravě se 
rozmyslili, takové hanebné rebellie nezačali, byloby k tomu 
nepřišlo; pročež sibi imputent, sami sobě v tom vinu dávati musí. 



A jakož v té relací, co jest se v kanceláři české před 
vyhozením těch dvou hrabat z okna dalo, se nachází, že 
po přečteni od p. Pavla z Říčan jistého spisu, vyhláSení 
proti nim výpovědi a po vyvedení z též kanceláře nejvyššího 
pana purkrabího a pána Strakonického od pána Vol- 
dřicha ze Vchynic k těm dvoum hrabatům promluveno 
bylo : Že jsou oni bratra jeho pana Václava nespravedUvS odaou' 
čUli a tyto dni 10.000 kop míšeňských na to vydali, aby tý^ bratr 
jeho zabit byl. Ačkoliv jsou tíž dva hrabata ihned tehdáž za 
odpověd dali „že ieho pan bratr p. Václav ze Vchynic ode 
všech tří stavův obžalován a od soudu zemského souzen byl, 
že se jim dvoum nemůže v tom vina dávati, a o těch 10.000 
kopách míS., které by dané býti měly, aby zabit býti měl, že 
o tom žádné vědomosti nemají, ani o tom neslySeli^^. však 
nic méně pro lepší informací té věci z potřeby tato pravdivá 
správa se dává: 

Pan Václav ze Vchynic a z Tetova, dostávši od 
J. M. císaře Mathiáše hned brzy po korunování J. M. na krá- 
lovství české darem panství chlumecké a koUnské, poněvadž 
panství chlumecké na větším díle stolní bylo a předešle na 
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Bn8m8^ 1. 1614 v městě Budějovicích českých držaném, toho, 
aby od Jich Msti pánůy stavův k tórou povoleno a takové 
panství jemu a budoucím jeho k dědičnému držení zapsáno 
bylo, vyhledával, a jsouce jemu tehdáž za jistými příčinami 
k odpovědi dání do generálního sněmu odloženo: pročež i 
potom L 1615 při témž sněme obecném generálním takovou 
žádost svou připomenul. Páni stavové pak, prvé nežli jemu 
jakou odpověd dali, při J. M. C. snažně toho vyhledávali, 
abv J. M. C. z žádné povinnosti, ale z milostivosti jim to 
milostivě oznámiti, za kterými příčinami a pro jaké tak veliké 
a platné k J, M. C. zasloužení k tomu jest přiveden býti 
ráčil, že panu Václavovi z Vchynic a z Tetova tak ve- 
likou a nikdy neslýchanou milost mimo vSecky jiné J. M. C. 
služebníky a poddané učiniti ráčil. Na takové ponížené pá- 
nův stavův vyhledávání J. M. C. ráčil toto za odpověd dáti: 
Že ačkoliv J. M. C. neráčí povinen býti své příčiny oznámiti 
a z svých Činův počet činiti, nicméně z milostivosti ráčil jest 
toto vyslaným ode všech tří stavův v známost uvésti, že se 
mohou přítomní vyslaní upamatovati, kterak J. M. C. za J. M, 
pana bratra slavné paměti ráČil jest jakožto přirozený dědic 
království českého vSelijak o to se starati, aby za živobytu 
J. M. C. podle chvalitebného obyčeje a příkladu k království 
tomuto přijíti mohl. Poněvadž pak mnozí skrze divné prak- 
tiky proti tomu se stavěli a o dědičné právo, které J. Msti 
na tomto království náleželo, připraviti usilovali, Václav ze 
Vchynic se zakázal, že J. M. C. k tomuto království, jak 
mnoho by na osobě jeho záleželo, dopomoci a fedrovati chce. 
Což že jest také (jakž J. M. C. jinače věděti neráčí) i uči- 
nil. Tu J. M. C. 1. 1608 předtím, nežli ponejprve do království 
tohoto přijeti ráčil, že jest témuž Václavovi zeVchynic 
panství chlumecké a kolinské připovědíti, v tom se zapsati 
a potomně i dáti a postoupiti ráčil. 

Na takovou J. M. C. milostivou odpověd, od vyslaných 
vSech tří pánův stavův přednesenou zprávu, vzavSe to páni 
stavové v své uvážení, na čem jsou se jednomyslně snesli i 
také čeho se více neřádného do osoby téhož pana ze Vchy- 
nic dověděli, to jsou do téhož sněmu mezi jinými za jeden 
artikul doložili těmito následujícími slovy: 

I nznávajíc stavové, že jest se oů Yádat ze Vchynic velikého a těžkého, 
v tomto království nikdy nebývalého a neslýchaného, též zřízením zemským 
velmi přístné zapověděnébo skutku dopustiti opovážil a o to pokusiti smSl, 
že za živobytí slavné paměti císaře Rudolfa, jak jich stavův tak i svého dé- 
diSného a korunovaného krále a pána, jinému bez vědomosti a vůle vSí 
země k království tomuto dopomoci se zakázal, a to ne z lásky a pro dobré 
vlasti své i také J. M. C, nýt^rS z tak velikého dplstku a pro vlastní zisk 
a nžifek svůj učiniti se snažil, i tudy J. M. C. nynějSího knUe a pána na- 
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Seho nejmilostiTSJSiho k tomu přivedl, ie Jest jemu ráčil panství chlumecké 
a kolínské připovědíti, v tom se sapsati a potomně dáti a postoupiti, an to 
jemu, Václavovi ze Ychynic, jakožto obyvateli království tohoto, 2initi ne- 
sluielo a neoáleželo, v moci jeho samého nebylo, aniž se od ného státi 
a vykonati nemohlo a nevykonalo, zřízení pak zemské A. 1. o tom zjevně 
vyměřuje, kdoŽby chtěl někomu k království tomuto dopomoci, prvé nežli 
by král z obecní vůle stavův volen byl, aby takový čest, hrdlo i statek 
ztratil, a kdožby takového zastávati chtěl a jej fedroval, ten aby v túž po- 
kutu z svrchu psanou upadl. Proti kterémužto zřízení zemskému jest on 
Yádav ze Vchynic za Živobytu slavné paměti J. M. císi^e Rudolfa, pána 
fvého korunovaného, se v tom J. M. C. nynějSímu pánu naiemu nejmi- 
lostivějšímu bez vůle a rady zemské a obecného sněmu k království tomuto 
dopomoci od osoby své zakazovati, slibovati, o to namlouvati, nadto pak 
takového velikého úplatku žádati, zápis k sobě od J. M. C. přijímati a těch 
statkův chlumeckého a kolínského skrze ten prostíFedek dosahovati neměl 
a nemohl, an J. M. C. jeitě toho času, když jest se jemu v tom tak za- 
psati ráčil, sám těch statkův míti, držeti, ani také, nebyvie králem českým, 
korunovaným pánem naSím, o velikých dluzích a závadách, v kterýchž ti 
statkové zůstávají a že v nich nemálo stolního statku obsaženo jest, věděti 
a tak jich zapisovati a dávati moci neráčil. K tomu též postoupení těch 
statkův stalo se na zlou zprávu jeho k velikému zkrácení a ublížení věři- 
telův a rnkojmův královských, tudíž i také ke Škodě J. M. C. a vSech oby- 
vatelův království tohoto. JeSto jest J. M. C. takovému zapsání svému, 
v kteréž jest od něho tak nepořádně uveden býti ráČil, dosti Činiti povin- 
novat býti neráČil, jak pro z svrchu psané příčiny tak i proto, že J. M. C. 
od něho v tom omylně zpraven býti ráčil, jakoby on Václav ze Vchynic 
a z Tetova od osoby své J. M. C. k království tomuto dopomoci měl, po- 
něvadž jest věc vědomá. Že jest J. M. C. na milostivou žádost a vyhledá- 
vání slavné paměti J. M. C. Rudolfa, pana bratra J. Msti, ode vSech ťti sta- 
vův království českého společně, z jednomyslného týchž vSech tří stavův 
sneSení, za čekance království tohoto vyhláSen a i potom podobně k milo- 
stivé žádosti J. M. C. někdy slavné paměti císaře Rudolfa z jednomyslného 
týchž vSech tří stavův sneSení za krále přijat a korunován býti a na to 
království české Sfastně dosednouti ráČil. Nadto výSe, užijíce on Václav ze 
Vchynic a z Tetova od J. M. C. tak veliké milosti a těch statkův v držení 
vejdouce, jest se potomně před některými osobami v tom zjevně pronesl 
a mluvil: „Nebude-li J. M. O. jej náležitě traktírovati, tehdy, jakož jest 
J. Msti C. korunu na hlavu stavěl, tak žeby chtěl zase túž korunu J. M. C. 
s hlavy sníti.** Čímž jest opět na sobě to znáti dal, žeby J. M. C, nyněj- 
šího krále českého korunovaného, kdvby po vůli jeho býti neráČil, o korunu 
a království toto, stavy pak tohoto království, věrné posluSné poddané J. Msti, 
mimo vůli a vědomost jich o pána jejích korunovaného připraviti usiloval 
a přemýšlel. Nicméně i toho jest se on Vácslay ze Vchynic a z Tetova do- 
pustiti směl: když jest ten artikul, má-li jemu panství kolínské ve dsky 
zemské vloženo býti v plném sněme od stavův království tohoto uvažován 
byl, že jest 1. t. 1615 v pátek po narození Panny Marie při úřadu desk 
semských v světnici před osobami přísežnými písařům desk zemských mluvil 
tato slova: „Nyní se má věc dole mele. Nedají mně tam nyníČky; neŽ to 
TÍm, že se pan Otta za mne přimlouvati nebude. Kdo se bude k mému 
dobrému přimlouvati, budu mu zase sloužiti, a ktoří pak ne, budu se na 
nich mstíti i na jejich dětech, lečbych neuměl.^ Čímž jest stavům tohoto 
království zjevně odpověděl, nemaje se toho proti právu a zřízení zemskému 
dopustiti. Kteréhožto tak velikého a těžkého jeho, Václava ze Vohvnio 
a a Tetova, proviněni stavové pro budoucí zlý příklad snésti a přehlídati 
nemohouce, to jsou za sluBné uznali a natom se při tomto generálním sněme 
snesli, aby týŽ Václav ze Vchynic a z Tetova z téhož přečinění svého před 
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slavný soud zemský vStSi královstvi tohoto, iakby to níže nařisené osoby 
nvižíH a za potí^ebné nznali, obviněn a obeslán byl. 

K čemnž jsou stavové osoby s prostfedkn svého volili tyto: 
Z stavu panského: Leonharta Kolona svobodného pána e Felsn 
na Andělské hoře a Bochově, Herolta Václava Libětejnského e Kolovrat 
a na Janovicich, J. M. C. raddy, Jana Albrechta starSiho Křineckého 
E Ronova na RoŽďalovicích a Novém Ronově; e stavu rytířského: Jana 
starSího Wiederipergkera e WiderSpergku a na Tejnu, J. M. C. raddu, 
Jindřicha Ottu e Losu a na Komárově, J.M. C. raddu, MikuláSe Spanov- 
ského E Lísova a na Pacově; e stavu městského: Sigmunda Celestina 
z Freyfeldu, měStěnína Starého města pražského, Jana Beniciusa, 
horníka na Horách Kutných, a Maximiliana Hoifálka e Závořic měStě- 
nína města Žatce, davSe jim tímto sněmem plnou a dokonalou moc a právo, 
aby oni buď společně neb který koliv e nich téhož Václava ec Vchynic a 
B Tetova před budoucí soud Eemský postní, nejprve příStí, ke dni úterníma 
E toho vSeho obeslati, viniti, průvod, vSe na náklad zemský, véstí/na něj to, 
co by koliv k těm přem náleželo a věcí těch výš oznámených, čeho jest se 
tu on Václav ze Vchynic netoliko proti slavné paměti J. M. císaři Rudol- 
fovi, ale i také proti J. M. C, nynějSímu pánu naSemu nejmilostivějšímu, 
tudíž také i proti vlasti své a stavům tohoto království buď řeěí neb skut- 
kem dopustil, se dotýkalo, jakby se jim nejlepěji vidělo a zdálo, provozo- 
vati, ukazovati, k nápravě jménem a na místě vSech třech stavův tohoto 
království přivozovati mohli. K čemuž jim i dalSf plnomoeenství pod pe- 
četí Eemskou na relaci sněmovní, od stavův ke dskám zemským učiněnou, 
dodáno býti má. Táž pak rozepře nejprve o též statky chlumecký a ko- 
línský, k nimž jest tak nepořádně přiSel, a slova, na urážku J. M. C. a této 
země mluvená, napřed aby slySána a doslySána byla. Na kterouž ihned té- 
hož soudu od nejv. úředníkův a soudcův zemských výpověd spravedlivá 
učiněna býti má. Týmž spůsobem i druhé obeslání, jímž z toho odpověd- 
nictví obeslán býti má, také od téhož soudu aby vyslySáno a výpovědi spra- 
vedlivou poděleno bylo. A pokudžby den úterní k tomu nepostačoval, tehdy 
v jiné dny půhonné ty pře předce slySány, uvažovány, k místu přivedeny 
býti moci budou. V čemž ve vSem týž Václav ze Vchynic a z Tetova žád- 
nými příčinami k zdvižení (poněvadž se velikého neřádu zemského vysooe 
dotýče, a každý takové věci před soudem zemským s sebe svozovati povinen 
jest) se hájiti, brániti a těch užiti nemá. A jestli žehy kdo z těch naříze- 
ných osob skrze smrt z tohoto světa seSel, tehdy nicméně živi zůstávající 
mají a budou moci ty rozepře proti němu Vésti, dovésti i k nálezům státi. 
A aby k takovým rozepřem tyž volené osoby přátely a prokurátory opatí^ni 
býti mohli, volili jsou vSickni tři stavové a nařídili osoby tyto: Joaohima 
E Teohenic, Adama Linharta e Newenbergku, J. M. C. služebníka, 
a Vojtěcha starSiho Koutského z JenStejna. Kteříž, přijmouce ty roze- 
pře k sobě, ničímž se nevymlouvajíce, mají a povinni budou je proti témuž 
Václavovi ze Vchynic a z Tetova věrně a pilně vésti, a nadepsaným oso- 
bám v tom ve vSem upřímně radami nápomocni býti. 

Á poněvadž jest týž Václav se Vchynic a e Tetova na poniženou 
prosbu a žádost vSech ťti sta^ů tohoto království pro bezpečnost jich, aby 
jeden každý z obyvatelův království tohoto před ním vSelijak bezpečen býti 
mohl, na milostivé J. M. C. poručeni z bedlivého a spravedlivého nejv. úřed- 
níkův a soudcův zemských uvážení nejprve na rathouze Starého města praž- 
ského jistým místem zjiStěn, a nyní na ponížené jak jeho tak i manželky, 
bratíK a přátel jeho toho při J. M. C. vyhledávání J. M. ráčil jest s uvážením 
nejv. úředníkův a soudcův zemských k tomu milostivě povoliti, aby na mí- 
stě rathouze v domě, jenž u Holýjanů slově, vedle zlaté trouby na rynku 
Starého města pražského ležícím, s dostatečnou guardý v tom opatřen eů- 
stával, protož v témž Ejiitění, kdež nyní EŮstává, $o skonání těái rozepří, 
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aby k týmž rozepřem stál a dostál, zastaven a zanechán býti má. A to ob- 
zvláštně z příčin tSchto, že on Člověk opovážlivý a mstitedlný jest, kterýž 
častokráte mnohým předním obyvatel&m království tohoto řeČí i skutkem 
veliké příčiny dával, na některých bezprávné skutečně zbitím i jinak se 
vymstil, před právem se pokrýval, po začatém proti sobě pořadu práva ven 
z země vyjel, na závazek cti a víry (z kteréhož až posavad ježte propužtěn 
není) málo pamatoval a dbal, anobrž i teď, když jest mu jménem J. M. C, 
aby se před nejv. úředníky a soudce zemské do kanceliUře České postavil, 
poručeno bylo, v tom se poslušně nezachoval. Neb ačkoli na hrad pražský 
př^el, avSaik do kanceláře české sám se nedostavil, nýbrž, kdyby byl před 
nim hrad pražský zavřín nebyl, hned té chvíle beze vží opovědí preč ttjeti 
chtěl. Za, kterýmižto příčinami i ti statkové chlumecký a kolínský z jistého 
J. M. C. a týchž nejv. úředníkův a soudcův zemsých uvážení do sequestru 
do skonání týchž rozepří vzatí a dáni jsou, až dostatečné to dokázáno a 
provedeno bude, že to dání týchž statkův, jakožto nepořádné, žádné pod- 
staty a platnosti nésti nemůže, místa a průchodu svého míti nebude, a on že 
ho v ničemž užiti nemá a neužije. Protož toho obébo, jak osoby jeho zjiiténí 
tak i týchž statkův do sequestru dání, stavové při tom zouplna zůstavují. 

Což poněvadž se z velikých hodných a spravedlivě uvážených při- 
čiň u věcech tak těžkých a prvé nebývalých nevyhnutedlně stalo: protož 
to proti právu, zřízení zemskému a řádu tohoto království, obzvláitné proti 
tomu sněmovnímu sneěení, na sněme 1. 1609 držaném a léta 16]<^ zavřeném, 
v artikuli o nestěžování lidí závazky a vězením bez pořádného vyslyiení 
stalému, na ujmu a protržení není a býti nemá. Nebo se toho vieho při témŽ 
sněmovním sneSení a vyměření zřízení zemského zouplna zůstavige a to bo^ 
doucně k žádnému přikladu taženo býti nemá, léčby při kom tak veliká 
podezřelost se všemi těmi cirkumstanciemi a případnostmi uznána, shledána 
a nalezena byla, a těch nahoře ve všem rovných a těžkých věcí se dotýkala. 

Byl týž pan Václav ze Vchynic a z Tetova tehdáž 
na žádost pánův stavův království českého s uvážením nejv. 

Sánův ůřeaníkův a soudcův zemských s povolením J. M. císaře 
[athiáfie do arrestu vzat nejprve na rathouz staroměstský a 
potomně do jednoho domu v témž městě. A v témž arrestu 
zůstával až do soudu zemského postníhO; při kterémžto soudu 
byla ta věc před sebe vzata. A když na místě pánův stavův 
království českého prokurátor průvod svůj zavřel a J. M, cisař 
MathiáS ráčil sám do soudné světnice přijíti a na stolici svou 
královskou se posaditi: tehdy pan ze Vchynic nedal se 
v žádné odpovídání proti průvodu proti němu vedenému^ než 
dal do sebe promluviti; že se proti J. M. C. a proti pánům 
stavům království českého v žádné odpovídáni a rozepře vy- 
dávati nechce, než že se dává J. M. C. a pánům stavům na 
milost i na nemílost, a žádá za milost. Což vSe bylo při tom 
soudu zemském k uvážení vzato, a toto vyměřeni se stalo: 

Jakož jest J. M. nejjasnější nejnepřemoženější veUkomoci^ kníže a 
pán pán Matbiáš z Boží Milosti volený Římský císař. Uherský a OeskÝ 
král, jakožto král Český a pán náš nejmilostivější, se všemi třemi stavy král. 
peského na sněmu generálním, kterýž byldrŽán 1615 v pondělí po sv. Trojici 
a zavřín téhož léta v sobotu po sv. Jeronýmu se milostivé snésti ráčil,, aby 
. Yádav ze Vehynio a z Tetova z jeho velikého a těžkého v tomto králoritv 
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prŤé nebývalého a nealýchaaého, též eřizenim zemským relmi přísné lapo- 
yidéného přečinění před slavný sond zemský vétSf království tohoto ob- 
viněn a obeslán byl: k Čemuž stavové z prostředků svého osobj (str. 169 
jmenované) volili, davSe jim týmž sněmem plnon a dokonalou moo a právo, 
aby oni buď společně neb kteři koliv z nich téhož Václava ze Ychynio a 
B Tetova před nynějSí soud zemský ke dni úternímu z toho vSeho obeslati, 
viniti, na něj to, Čehož jest se on Vácslav ze Vchynic netoliko proti slavné 
paměti J. M. cis. Rudolfovi, ale také i proti J. M. cis. Mathiáiovi, nynějSimu 
pánu naěemu nejmilostivějšimu, tudíž také i proti vlasti své a stavům krá- 
lovství tohoto buď řečí anebo skutkem dopustil, provozovati, ukazovati 
a k nápravě jménem a na místě vfiech tří stavův království tohoto přivozo^ 
váti mohli. Vedle kteréhožto J. Msti C. s stavy sneSenf a týmž sněmem 
moci dání nadepsané osoby, od stavův volené, tak jsou se zachovali a jeho 
z toho ze vSeho před týŽ soud zemský obeslali, jakž též obeslání, v úterý 
po památce věech svatých 1616 vyělé, to vSe v sobě Siřeji obsahuje a za* 
víra. Na kteréžto obeslání když jest soudu tohoto v den sněmem uložený 
zavoláno bylo, po přečtení jeho nadepsané osoby od stavův volené průvod 
tvůj proti témuž Václavovi ze Vchynic a z Tetova jsou vedli a ukazovali. 
Po zavření pak průvodu jich tu jest on Václav ze Vchynic a z Tetova v pří- 
tomnosti J. M. C. jak ústně tak i skrze suplikací podanou, vlastní rukou 
svou psanou, vznáSel žádajíce: Poněvadž s J. M. C. králem a pánem svým 
nejmilostivějším a s Jich Mstmi pány stavy království Českého v těch roze- 
přech, proti němu začatých, v žádné odpovídáni a rozepře vcházeti nemíní: 
protož že J. M. C. a Jich Mstém pánům stavům v týchž obou rozepřech se 
na milost a nemilost dává, a pro Boha prosí, aby J. M. C. a Jich Msti 
páni stavové jeho na milost přijíti ráčili ; načež že od J. M. C. a od Jich 
Mstí nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských odpovědi milosrdné a mi- 
lostivé očekávati bude. Proti Čemuž, co jest zase od osob zmocněných ktomu 
mluveno a čím toho bráněno bylo, to jest J. M. C. jakožto král český 
8 pány Jich Mstmi a vládykaml na plném soudu zemském slySeti a tomu 
milostivě vyrozuměti ráČil, že jest týž Václav ze Vchynic a z Tetova tu ne- 
toliko vSech těch velikých a těžkých, jak v artikuli téhož sněmu generál- 
ního tak také i v těch obou na něho vySlých obesláních zejména doložených 
věci, ale i jiných mnohých hrozných, také právy a zřízeními zemskými 
i snoSeními sněmovními vysoce a těžce zapověděných, jiŽ po amnistí nebor 
llžto odpuStění, kteráž se skrze smlouvu mezi J. M. císařem Rudolfem a 
J. M. C. nynějším králem a pánem naSím 1. 1608 stalo, předce vždy víeé 
se dopustiti opovážil. ObzvláStně pak že jest od někdy slavné paměti císi^ 
Rudolfa, krále a pána svého korunovaného, (dostávše od J. M. veliké mi- 
losti v příčině stavu panského rodu svého, k tomu zapsavSe a zavázavSe se 
v 1. 1610 témuž J. M. císaři Rudolfovi od nejstarSího až do nejmladSiho vSe 
rodu svého při J. M. tél a životů, bez vSelijaké výminky, buďte jaeikoliv 
nepřátelé, se vSí možnosti nasaditi, tím svým zakázáním ujiSfujíce J. M., 
že od toho času zůstává vždycky J. M. C. nejvěmějSí a nejposluSnějSÍ až 
do smrti) odstoupil a jeStě za živobytí J. Msti jiného pána sobě hledal 
a jednal,- o J. Msti slova potupná mluvil, „že jest lhář, co jest mu koliv 
připovídalal, že jest mu toho nezdržel, a že mu úřad jagermistrský odňal; 
pročež on nad ním že jest se také mstil, jej z království českého v 1. 1611 
ssadil, a kdyby jej byl z jagermistrství nezsadil a přitom zanechal, žeby 
sám také při království českém byl zŮBtal.** A když J. M. C. vzáctné kom- 
missaře své k J. M. Er. do Vídně k nynějSímu pánu naSemu nejmilosti- 
vějšímu posílal: on, jsouce k J. Msti poddanosti a slibem zavázán, o té 
kommissi J. Msti Kr. psal, že by to vSecko podvod byl a J. M- v tom bez- 
pečil. Tím se též pockloubal. Že, byvSe jednoho času u slavné paměti 
J. M. C. Rudolfa r pokoji, když začasté J. M. odchrkoval a na zem vy- 
plivoval^ še jest se cíitělo také lemu ehrknouti a v ústa do hrdla J» M. O. 
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vpliti. K tomu po smrti J. M. C. neatjdSl se srdee J. Msti do rnkoa svých 
bráti, i potom před některými osobami tím se honositi, kterak se pamatuje, 
když jest byl stáři ve 12 letech, byvSe otec jeho od téhož J. M. cis. Rudolfa 
před vlastni osobu jeho obeslán, že jest k nohám J. Msti padnouti a klek- 
nouti musel, čímž jest se srdce jeho, Václava le Ychynic, ihned tehdái 
v něm pohnulo a to sám při sobě roiváŽil, a od toho Času vždycky o to usi- 
loval, jakby se mohl budoucně té hanby a posměchu, otci jeho stalého, po- 
mstíti. Potomně když J. M. C. za příčinou jednoho (prý) lehkomyslného 
Člověka, jehož jest pro některé od něho nevážně o něm mluvené řeČi kyjmi 
zmlátiti poručil, před vlastni osoba svou tolikéž obeslati ráČil, chtíce jeho 
tim spůsobem jako někdy otce jeho traktirovati, že jest se on v tom jinače 
rozmyslil a do těch heblův jiti nechtěl, nýbrž jiných cest a prostíredkův 
se chytal, až i k tomu přivedl, že jest se na J. M. C. pomstil, tak že jest 
i to jeho srdce do svých vlastních rukou dostal, dokládajíce tato slova : „Byl 
jsem při tom, když to mrtvé tělo otvírali a měl jsem srdce jeho jakožto 
svého a otce mého úblavnfho nepřítele v svých rukou." 

K tomu před některými lidmi i to příliš nevážně a rouhavě mluvil, 
že J. M. eis. fiudolf slavné paměti do pekla se dostal a tam se na vraném 
koni tumluje, a Zrucký, který se sám oběsil, že za ním jako za pánem 
svým na Černém kozlu jede. 

Dále pak, uŽivSe týŽ Václav ze Vchynic od J. M. C, nynějSího krále 
a pána našeho nejmilostivějšího, velikých milostí a znamenitých statkftv do- 
stávše, slova těžká na velikou ujmu mocnosti a důstojenství J. Msti před 
mnohými osobami jest mluvil, pravíce: „(^o jest císař, to jsem já, a co jsem 
já, to jest dsař, a že císař na jeho nohách chodí; pročež aby žádný jeho 
s J. Mstí nedělil a neloučil, a Že se neodpovídá ještě králem českým býti, 
a že Pán Bůh obyčejně děti a blázny za krále a veliké potentátj Činí, kte- 
říž neznají, kdy své věrné služebníky rekompensirovati mají a dadi leda- 
komu sebou vládnouti." Nadto výše i ta slova o J. M. C. nynějším králi 
a pánu našem nejmilostivějším mluvil: „Já jsem jemu korunu na hlavu 
vstavil, a nebude- li dobře dělati, také jemu ji sundati a jinému dáti mů- 
žeme. Musí býti dobrý, a kdyby nebyl dobrý, udělali bychom jemu jako 
prvnímu. A kdyby mne nynější pán náš toho nesdrŽel, co jest mně připo- 
Tědél, nechtěl bych jemu ani hodiny sloužiti, ** a to že jest J. Msti sám ne- 
jednou T uii mluvil. 

A kdyi jest J. M. C. v 1. 1614 sněm obecni v městě Budějovicích 

lOMpnti a diiati rá2il, proti vůli J. Msti takový sněm jak sám od sebe, 

flk i lilie na to navoinjíee, viel^ak rozvésti a zrušiti usiloval a se snažil. 

^ i piott 'wU aami a království tomuto, vlasti své, toho se jest 

i kiilovitvi tejné rady a praktiky bez obecného sněmu míval, 

IbMo T9 M domn&ií při J. M. C, nynějším pánu našem, i 

IfMOval, jakol^.království toto opuštěno býti a v nebezpečen- 

KSb A nSkdo pléd mkami byl, kterýžby J. Mst o přirozené 

,maApHpn!wĚá nsiloTal, pravíce a to sobě samému připisujíce 

ia Jait on sám J. Msti k tomuto království dopomohl, ko- 

Uara Titai^ a kdyby jeho nebylo, žehy J. Bf. C. posavad 

.JH naráBL Jelto jest vůbec všem to vědomé, že jsou všichni 

fafefi tohoto 8 Jistým povolením a k milostivé žádosti a pří- 

-vné pamStl J. M. efsi^ BadoUa, jakožto krále českého teh- 

infomQoativěiSiho, ■ obavláitní ponížené a náchylné lásky 

nitt aplannaiamn, na obeeném sněme a společného všech 

úl J. list. n^prvé aa Čékanca a potom po propuštění od 

^ a poddanosti a ae vií povinnosti jich za krále a pána 

"Váli, Tj^iláaDi a komnovali. 

biiÚli aěkteiýoh plodních nejv. ťUFedníkův a soudcův 
HM iida^r Jim ilnjU a jiné proti nim, aby abití a 
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Bmordován! byli, namloaval, vůli svou nad mnohými osobami b stavAv ne- 
náležité provozoval, na rozkaz a poručeni J. M. C, jménem a na miste J. 
Msti činěné, i na vymSřeni J. M. C. místodržicich a nejv. úředníkův a soud- 
cův zemských, též presidenta a radd J. Msti C. zřízené komory v tomto krá- 
lovství nic nedbal, onich jak nSkdy společně o vSech tak i někdy o některých 
z nich rozdílně, anobrž i o všech stavích království tohoto mnohá hanebná 
nemravná a oplzlá slova (kterýchž se tuto pro stud dokládati pomiji) ne- 
vážně mluvil, jim hrozné pohrfižky činil a jestli že jemu předce k tomu, oč 
Žádá, povoleno nebude, přísahou se zavazoval, že bude se hleděti příčino váti, 
aby česká země zkažena a třebas i s prstí zmatena byla. 

Až naposledy úhrnkem při generálním sněme všem třem stavům krá- 
lovství tohoto zjevně jest odpověděl, mluvíce při úřadě desk zemských před • 
osobami příbežnými (kdež ten artikul, má-li jemu panství kolinské ve dsky 
zemské vloženo býti, v plném sněme od stavův království tohoto uvažován 
byl) tato slova : n^y^í se má věc dole mele ; nedají mne tam nyníčky. Kdo 
se bude k mému dobrému přimlouvati, budu mu zase sloužiti: kteří pak 
ne, budu se na nich mstíti i na jejich dětech, lečbych neuměl.** I jiná roz- 
ličná nařklivá, hanlivá, utrhavá a dotklivá slova na mnohých rozdílných 
místech před mnohými osobami jak o vSech stavích, tak i obzvláštních oso- 
bách nevinně a nedůvodně jest mluvil. Zvláště pak v 1. 1611 málo některý 
den před vpádem lidu pasovského J. Msti Leopoldovi arciknížeti Rakou- 
skému tu zprávu dával: „Ačkoli stavové království Českého k J. M. C. ny- 
nějšímu, tehdáž králi Uherskému a Čekanci království Českého, jisté osoby 
vypravují a J. Msti píŠí, aby sem jezditi neráčil, však že z Waldštejna 
(tehdáž nejv. sudí zemský a přední commissaríus do Vídně vyslaný) od ně- 
kterých osob z stavův má jiné obzvláštní listy, v kterýchž se píše, aby sem 
král přijel.** Čehož jest nebylo. 

A tak příčinou a původem toho byl, že ten lid pasovský (s nímž on 
v radách bývaje, a svá tejná srozumění mívaje, i mnoho zakázaní a fedruňku 
čině) do měst pražských vtrhl. Čemuž se i sám těšil, pravíce, že „rád tomu 
vpádu bude; neb tím spíše a snáze jiného pána míti budeme.** Skrze kte- 
rýžto vpád jak veliké a hrozné nevinné krve prolití i zkáza a záhuba mno- 
hých duchovních a světských lidí se stala a následovala, to všem vůbec vě- 
domé jest. Což on vše jen proto činil, aby se nad J. M. cis. Rudolfem vy- 
mstil a tudy statky a panství chlumecké a kolinské dostal. 

Přes to všecko i s Pánem Bohem, vírou jeho svatou, náboženstvím a 
spasením duše syé nenáležitě pohrával. Byvše víry katolické římské pod 
jednoa, touž víru svou zapíral, pravíce, že jest on náboženství pod obojí, 
k němu se přiznával, a při uvažování strany podobojí věcí, náboženství je- 
jich se dotýkajících, při sněme 1. 1609 jak na hradě pražském v soudné svět- 
nici tak i dole na staroměstském a novoměstském rathouzích býval, přímluvy 
lívé mezi nimi činil, a když jest o též náboženství pod obojí co pilného mlu- 
viti bylo, na to mimo jiné velice tiskl a majestátu zjevně žádati napomínal, 
dokládaje toho: „Kdo jest pod jednou a není pod oboji, aby vystoupil a kdo 
nevystoupí, aby z okna vyhozen byl.** Též straně pod obojí rady dával, jakby 
fedruňku a přímluvy od J. M. tehdáž královské k J. Msti C. z strany jich 
náboženství dostati mohli, a hned proti tomu zase J. Msti K. psal, aby toho 
neráčil Činiti, ale do jiného času sobě toho zanechati. Neb že tudy jiných 
služeb a znamenitých svolení od stavův dostati moci ráČí. 

Dále také bývajíce v sněmích obecních a v radách zemských, takové 
rady pronášela o nich jinam rozpisoval i proti tomu zase jinačejší rady dával. 
K tomu také, uvedše J. M. C. pána našeho nejmilostivějšího 1. 1608 v zápis 
neobyčejný strany panství chlumeckého a kolínského za tou příčinou, že J. Msti 
k království tomuto dopomod chce, a majíce jej J. Msti» dle výminky v témž 
zápisu doložené (poněvadž jest vedle uvolení svého k tomu přivésti nemohl) 
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SM« oaTrátíti, toho jeii iMafiníl^ nýbrž ▼ h 1611 jíŽ po r.*d«p9Ui£ aamíid 
SMe le DAto fiATrálil a škrte sré rcrsličoé pr^ktikj a pohrtdkf^ íiá jakofcj 
tré pHp<»7édi a slíba ve viem ladocti ačinii, k torna ipřircdi, ie j«flio takoirf 
«tat]u>vé «Íini, ▼ moc nvedtní a re dsky semské rloďtoiú bjli, jeito po«toii- 
p«nf UkoTých ftatkA? iUlo fe da xlon a om/lnoa xprira j«bo k rtUkémn 
skric«ní a ablií«n( T^fítelft? a rakojmň? J. 31. C. jakožto krále ČMkého, 
tod^ž i ke ^kodé J. M. C. a ráí této zeoié, ponévaiU w týdbi iUtdch také 
neiÁilo ttolnibo a semakébo ttatka jest. 

A tak T mnobýeh pH<Hnách ruÁlteUm obecného dobrého a odbojnikeBi 
Hdn privx a zHxení zemského b/l, 8 Pánem Bohem, a vlastni dnŠi, vrch- 
iMMti a vlastí ivoa í » jinými velikými potentUj neapHmné saehisel, roz- 
dílné f^ namlonval a zapsal, naproti tomajíniée čí ní i, a to víe mjrict pro 
8v6j vlastni ziiik a užitek^ abj velikých statk&v nabyl a zbobatL 

V tom se také hmbé proti patrnéma tHteni zenukéma A. !• 8. C 
3. 7. L. 6. 6. prohfeíSíI a téžce dočinil. 

I majfice J« M. C. s nahořs dotdenými p&ny J. Kstmi a vlidjkami 
plného x^ada zemsKého to váe v svém pilném bedlivém a spravedlivém avá- 
feni, nejpr/é J. M. C, jakožto král Český, z tak vzietné a sUvné krve 
poálý a nejpf «^néjjií křesťanský svétaký pán a monarcha, jsouce víceji k mi- 
lotrdecistri nežli přiiitností nakloněn, prokládajíce k mnohým a dávnfa 
službám i k njnéjkí takové pokoře a snížené prosbé jftho Václava ze Vebj- 
níc a z T^t/'iva, na^Ít/> pak k mnohým velikým snažným a vzáetným při* 
mlavám Její Mstí Éíraské císařové, Uherské a Óeeké králové, pani nati asj- 
míloitivéjii, J. M. >Iaxími]iana arciknížete Kakooského, njni zde při rteJdeari 
J. Mstí přítomného, a jiných mnohých vzáctných lidi : z t£cfa í jiných sns- 
menitýeh pHčin j':j, Václava ze Veh/nic, na milost i na nemiloet přijímati 
rifA, Ačkoliv jest se ta on téžkých a velikých neřádných skatkftv, jakž z výi 
oznámeného prfivodu a sved káv jest se to naálo a vjrhledalo, proti osobé, 
mocností a dfistojenství J. M. C. výtečné dopustil, vŠak z takové křesfaoska 
lítosti a přirozené své náchylností k milosrdenství ráčí jema takové jebo 
proti vlastní osobé J. Msti provinění milostivě odpoaitčti« 

Dále pak, poněvadž jeat se z týchž pr&vod&v a svédk&v, proti ném 
vedených, netoliko to v5e, což ta obesláni v sobě obsahují, ale i mnohem 
víceji, jakž v svrch a v mnohých artikulích obšírně doloženo, dostatečné nailo 
a vyhledalo, tak Žeby V';dl6 vyměření zřízení zemského výii připomenntého OA eti 
a hrdlo padnoati a toho obojího spravedlivě odsouzen býti a je ztratiti měl, 
Evláittě poněvadž se torna patrně vyrozuměti mohlo, že to jeho se na milost i 
na nemiiost dání proto se od něho ttalo, Žehy on ta svá těžká provinční, která 
to jema přičtena a na něj dostatečné provedena jsou, nikterakž odvésti ne- 
mohl : vsak poněvadž J, M. C\ ráčil jest jej, Václava ze Vchynic i na milost 
i na nemiiost přijíti a jema to, co proti osobě J. Mstí provinil, milostivé 
odpustiti, K těch příčin ráčí J. M. C. a Jich Msti takto o tom vyměřovati: 
Předně aby on, Václav ze Vchynic a z Tetova, vězném J. M. C. 
a viech tří stavftv království tohoto na zámku hrabstvi kladského do smrti 
své byl a zfistával, a odtad aby jemn od J. M. C, dědíc&v J. Msti a badoa- 
efdi Jich Mstí kralfiv Českých, ani od stavAv království českého ani od žá- 
dného Jiného nižádným vymydleným spAsobem, cožby lest lidská vymysliti 
mobla, spomoženo býti nemohlo a nebylo, kdež Jema papír, peři a černidlo, 
ani jiná jakážkoli víc k nižádném a psaní od nižádného Člověka pod sku- 
tečným trestáním dávány a propůjčovány a k němu do konce žádný jiný 
Imwké manželky a syna jeho, též zpovědi nika neb doktora lékařského, kdyby 
kterého a nich pro opatření dnXe nebo téla svého potřeboval , ponitěni býti 
SMwJí. K službě pak jeho dvě osoby (jimi přísaha, jakby se v té službé 
chovati měly, vydána bode) nařízeny býti mají, a jistou vartou neb stráží 
M téai lánku od J. M. C. (kt^řížby jak J. M. C. tak i fUrům společně 
fHirtoa Mváaáai byU) bwpeéoS opatřen býti má* 
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Druhé aby se ▼ témS TČceni po yieelMn čai tivota svého vtfelijak 
pokojné, jakž na tak prohřešilého véině sluSi a náleží, choval a žádnýeh 
puntováni, sroceni, rad, praktik a jednáni proti J. M. C., dédioftm J. Mstí 
a badoncim Jich M«tem král&m deským, též proti stavům a obyvatel&m krá- 
lovstvi tohoto, jak všem společné tak i jednoma každému a nich obzvláitné, 
nikterakž neužíval. 

Co se pak statk&v a panstvi chlumeckého a novo-kolinského dotýSe, se 
viim a vSelijakým k týmž panstvím přislnienstvim, tak jakž jest je on Václav 
ae Vohynic dostal, a jich v drženi a užíváni byl, poněvadž se to nallo, že 
jest sobě na táž panstvi tak nepořádně a neobyčejně a proti patrnému sři* 
aení semskému od J. M. C. nynějiiho pána našeho nejmilostivějSilio sapsání 
vyjednával, je k sobě přijal a to prvé, nežli jest J. M. C. též statky v moci 
své miti a králem českým býti ráčil, připovidajice za to J. M. v 1. 1608 
k království tomuto dopomoci, však s tou výminkou, jestližeby se toho ne* 
stalo, aby on takové sapsáni povinen byl J. M. zase navrátiti, čehož jest 
(věda, že připovědi zadosti neučinil a učiniti nemohl) nevykonal, nýbrž aa 
sebou takové aapsáni zanechavše, v 1. 1611 po korunováni J. Msti na krá- 
lovství toto bez vůle a vědomi stavův (jsouce v týchž obou panstvích ne* 
málo statků v stolních a zemských) k užitku svému přivedl a týchž statků v 
v drženi a užíváni vešel i vklad jich ve dsky zemské dostal, ješto zřízením 
zemským těžce to zapovědino jest, aby se žádných postranních zápisův 
a puntováni od žádných osob z stavův v tomto království proti J. M. K. a 
proti řádu a právu nedalo, a žádný aby jinému k království bez obecného 
sněmu a všech tři stavův společného snesení nedopomáhal; ovšem pák 
neslušné a nenáležité jest, aby kdo pro svůj vlastni zisk a užitek takové 
věci před se bráti a takové znamenité a veliké statky na škodu krále a země, 
poněvadž toho ani za paměti lidské ani z kronik a historý se nenachází, 
aby který kdy z Jich Mstí králův českých kterému z obyvatelův království 
tohoto takovou milost učinil a tak veliké statky daroval, — sobě vyjednati 
a tím spůsobem dostati měl, tak jakž on Václav ze Vchynic jest se toho 
dočinil a toho dostal. Protož se týž vklad ve dsky zemské i s relaci J. Msti 
9 to ke dskám zemským učiněnou a majestát, na panstvi novo-kolinské 
svědčící, vyzdvihuje, kazí, moří, v nic obracuje a z desk zemských pře- 
tržen a vymazán, týž pak majestát J. Msti zase navrácen býti má, nejinače, 
jakoby nikdá od J. M. C. jemu ty statky dány a postoupeny nebyly, tak 
že on, Václav ze Vchynic a z Totova s dědici a budoucími svými týchž obou 
panství i vkladu jich ani toho majestátu v ničemž dále užiti nemá a moci 
nebude. Nýbrž ty oba statky a panstvi se vším jich příslušenstvím i všemi 
svršky a nábytky, tak jakž jest týž Václav ze Vchynic jich v držení a uží- 
vání vešel, J. M. C. předešlým spůsobem v moc uvedeny býti mají. A on 
Václav ze Vohynic a z Tetova s dědici a budoucími svými víceji a dálejl 
pód nižádným spůsobem na ně se potahovati a navracovati nemá a nemají 
na časy budoucí a věčné. 

Strany pak přepadeni cti a hrdla, poněvadž jest se jak J. Msti C. 
tak i stavům království tohoto na milost i na nemilost dal, to obé při vůli 
a moci stavův, jakožto původův se zůstavuje, tak že v tom on při budoucím 
sněme, kterýž od J. M. G. stavům v tomto království českém rozepsán a 
držán bude, od stavův odpovědi očekávati povinen jest. Taková pak slova 
nařklivá hanlivá a důtklivá, proti J. M. císaři Rudolfovi slavné paměti i také 
J. M. C. nynějšímu pánu našemu nejmilostivějšímu, též všem stavům krá- 
lovství českého i osobám obzvláštním z týchž stavův od něho, Václava ae 
Vchynic a z Tetova, mluvená, nejsou a býti nemají k nižádné nejmenší 
úhoně a ujmě Jich Mstem, slavnému jménu avzáctné vyvýšenosti a jich oti 
a dobré pověsti nyní i na časy budoucí. 

Naposledy pak on, Václav ze Vchynic a z Tetova, též dědicové a bu- 
douoi i všichni přátelé jeho, neb kdokoli jiní na místě jeho nebo jich nio proti 
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tomuto J. Bf. G. a pánův Jich Msti, a vládyk spiravedlivému vymSřenl ni- 
iádným vymySleným ■pfisobem před sebe brát^ též nad J. M. C, dSdioi 
J. Msti a badoacimi králi českými, anebo nad semémi J. M. C. a obivláitě 
stavy tohoto kráiovstvi, též nejv. liředniky a soudd semskými, raddami J. M. C, 
též nad amooněnými ode vSech tři stavův, jako i nad přátely a prokurátory 
kteří jsou se v čemkoli a jakkoli těchto rosepří dotýkali, je vedli, i manžel- 
kami a dětmi, též služebníky a poddanými jich a jinými vSemi jakými koli 
lidmi se vymstívati a nic toho, cožby ku pomstě býti chtělo, řeči ani skut* 
kem. ani žádným vymySleným spůsobem a obyčejem předsebráti nemá a ne- 
mají. Pakliby on, Václav se Vchynio a z Tetova, neb dědicové, budoud i 
přátelé jeho, anebo kdokoli jiný na místě jich nebo jednoho s nich tomu 
všemu, jakž se svrchu piSe, buď na díle anebo ve vSem dosti neučinil a tak 
se nesachoval a to vSe bee přeruiení skutečně nezdržel aneb nesdrželi, a v kte- 
rémkoliv artikuli přestoupil nebo předstoupili: tehdy má i hned on, Václav 
se Vchynic, i jiný každý, kdožby koliv jemu v tom nápomocen byl. Čest a 
hrdlo bez milosti propadnouti a J. M. C. neb dědicové J. Msti a budoud 
Jich Msti králové čeStí i stavové království tohoto aneb na místě stavův nejv. 
úředníci a soudcové zemití ihned beze viech odkladův po takovém přečinění 
ráčí a budou moci na osobu jeho i toho každého sáhnouti a jeho dátisvrchu- 
psaným spůsobem strestati. V čemž se jim od nižádného živého Člověka 
žádné nejmenSí překážky Činiti nemá, a Jich Msti ráčí jej, Václava se 
Vchynic a z Tetova, v svou kázeň bráti. 

Belatorové!: Adam z WaldStejna na Hrádku nad Sázavou, Lovo- 
■idch a Hustopečkách, J. M. C. radda a komorník a nejv. hofmistr králov- 
ství českého z pánův, KaSpar Kaplíř z Sulevic na Votid a Bíilčíně, 
J. M. C. radda a purgkrabě kraje hradeckého z vládyk. 

Actum v pátek po neděli postní, slově Oculi 1. P. 1616. 

Po tom vyměření byl týž pan Václav ze Vchynic 
dán do arrestu na hradě pražském do Bílé věže a odtud po- 
tom po některém málo dni vezen byl na zámek Kladsko. A 
bylo jemu dovoleno, aby jeho pani manželka při něm tam 
býti mohla^ a také jeden mnich z řádu de la misericordia, ro- 
zený Vlach, k sloužení mŠe svaté a k slyšeni jeho zpovědi 
aby při něm zůstával. Kterýžto mnich zaěasté do Prahy při- 
jížděl, dajice udělati některá instrumenta železná, kterými 
Sod tichem bez tlučení mohlby zeď prolámati. Jakž také to 
ovedl, dajice v pokoji pana ze Vchynic oltář přistrojiti, a 
v tom místě zeď do pokoje pani manželky pana ze Vchynic 

Srolámal, cihly, kámen a vápno z té díry pod oltářem sklá- 
al, že varta, kteráž do téhož pokoje přicházela, nic toho 
spatřiti nemohla. A jednoho dne, vysedSe pan Václav ze 
Vchynic z téhož pokoje mezi vartu, přivedl k tomu, že jsou 
oni v kuželky spolu hráli, a dali jim ku piti dosti vína, že 
jsou se dobře podnapili. Mezitím dal v svém pokoji tu díru 
tím větSí prodělati, že jest mohl dobře skrze ni prolézti. A 
když varta podnapilá usnula, on z pokoje pani manželky své 
vyšel pod krovy, kdež ten mnich, davše udělati z pevných 

Erovazův řebřík od toho krovu až na zem do přikopu, po 
terémž řebříku pan ze Vchynic dolův se spustil, a dostávše 
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86 do příkopu, an v těch místech iádné nebylo osaiené varty, 
bez překážky ven z zámku do pole vySel, kdež jeho s čer- 
stvým konSm fiekalii na kterýž on vsedl, bezpedne a kde se 
jemu Ubilo odjel a obrátil se do Polska do Krakova. Tu se 
dal mezi Studenty in universitatem zapsati, tak že tu bez- 
pečn8 zůstával. 

PrávS toho Sašu, když se to stalo, byl soud zemský let- 
nifiný na hradS pražském držán^ na kterémž nejv. páni ůřed- 
nioi a soudcové zemiti s vSdomim a povolením J, M. cis. Ma- 
thiáie jisté vyměřeni v přídinS téhož pana ze Vchynic udinili, 
kteréhož tento jest výpis: 

V kTaternu drahém podaných n« supplikao i a jiných 
případných pří žlutém I. 1616 v pitek po Bvatém Medarda 
F. 18. Páni Jich Msti a vladyky e pln ého Bouda eemského, rá^mi jsou po- 
raditi dskami icmskými poznamenati : Jakož jest bo předeSlého čaflu od J. M. C. 
jakožto krále Českého, pána pána naSeho nejmilostivSjSiho , a plného soaďu 
aemského strany osoby Václava se Vchynic a s Tetova jisté vyměření 
stalo, aby týž Václav ze Vchvnic a z Tetova pro své téžké provinění, 
jehož se proti patrnéma zřízení zemskému A. 1. 8. K. 87. L. 6. O. 48. 
49 . dopustil a těžce prohřešil , tak že jest vedle vyměření zřízení zem- 
ského, výSe připomenutého, na cti a hrdle padnouti a toho obojího sprave^ 
dlivě odsouzen býti a je ztratiti měl, vězném J. M. C. jakožto krále českého 
a viech tří stavův království tohoto na zámku hrabství kladského do smrti 
své byl a zůstával a se v témž vězení po viecken čas života svého vielijak 
pokojně, jakž na tak prohřešilého vězně sluší a náleží, choval. A strany 
popadení cti a hrdla jeho, poněvadž sojest jakJ.BÍsti C. tak také i stav&m 
kruovství tohoto na milosti na nemilost dal, to oboje při vflli a moci stavův 
jakožto původův zůstaveno jest, tak Že v tom on při budoucím sněme, kterýž 
od J. M. C. stavům v království tomto rozepsán a drŽán bude, odpovědi 
očekávati povinen byl, s tím dalším v témž vyměřeni doložením : Pakliby on, 
Václav ze Vchynic a z Tetova, k tomu všemu, jakž se svrchu píŠe (str. 176)i 
buď na díle anebo ve všem dosti neučinil atd., jakž téŽ vyměření ve dskáoh 
■emskýoh v kvaternu druhém podaných na supplikací a jiných případných 
pří žlutém 1. P. 1616 v pátek po neděli postní, jenž slově Oculi, F. 4. to vše 
T sobě Siřeji obsahuje a zavírá. I poněvadž jest se týž Vádu v ze Vchynic 
a z Tetova z toho vězení, do kterého vedle téhož vyměření J. M. C. a 
soudu zemského na zámek hrabství kladského dán byl, kradmo vvlámal, 
dobyl, odtud utekl a tak témuž vyměření zadosti neučinil, nýbrž je SKutečně 
přerušil a přestoupil, a tudy čest svou a hrdlo své dokonale propadl a ztratil, 
zřízení pak zemské tohoto království o tom i^evně vyměříme: „EdoŽkoliv 
Čest ztratí anebo cti odsouzen bude, že takový má hned oznámen býti ke 
dskám zemským i ke všem úřadům i ke všem soudům, aby jemu ve dsky 
semské i dvorské kladeno nebvlo, ani půhonové nemigí jemu k soudům vy- 
dáváni býti, také jeho před žádným soudem nemají souditi a každý s ním 
má se vystříhati kvasiti jako s zrádcím.** Protož podle téhož zřízení zem- 
ského 8 povolením J. M. C. jakožto krále českého Jich Msti ráčí jej, Vá- 
clava ze Vchynic a z Tetova, jakožto na cti již dokonale padlého, ke dskám 
semským i ke všem jiným úřadům oznamovati. 

Dále pak poněvadž on, Václav ze Vchynic a z Tetova, té veliké 

miloBti, kteriž se jemu od J. M. C. z lítosti křesťanské a z přirozené 

J. Msti náchylnosti k milosrdenství a na mnohé veliké a vzáotné přímluvy 

přijetém jeho na milost i na nemilost stala, málo vážil a toho ne^očekai, 

8Uvzta:P*in«U. U. IZ , , 
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i. M. ■iC."áio'y<t:-?!rh 1 zemiiúi ^vile por.i.tlci 1 ibyíeje % knždé semé'* oa- 
fíditi % '«parffti. .líf.ménÁ '. J. ^-^ ?dip<!Žaká. J. )í. irili iispaaakéma % Ťi- 
iiýai íúih Ifdtem pr.trf»nrár.\ai. loriKrlai i -nizardai ív. íLse 3 jeho velikém 
přvCinftní -r známost i-^sti 4 tobo .■niln^n-'* •77!i:^fiÍTiri áitiá riiH. kdaby 
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.Vaiitr> aartft -yleckao 7 t.irr. "-ak 7-5Í:;t-í ziikvj pr^é t kraio"T<rr:-i Tomto aesraié & 
A«iii/ihanft -y-íci -Meh M.nti t*ž í poT-.ienim J. 5í. ♦l.;ak:ižra krále íeského rádi 
i v> .aai*ház«ti 4 ^jaiérT^ari. aby ia :éhož Vá^ia-ra ir Vjhjaic 1 a Teto^a 
na lonažimi zamh -.^ohj jeho jisrá lumnia peněz, jsieno^^^lré 10. )00 kop mxS.. 
ilo^^.na hýla a, v* na teni". jpjV^o-: : KXcMj kjií-7 "inif iáai nebo « pnmccxnkT 
i^mi jej. Váí^la-ya ze V'!h7nic a z T-ito':'?i, na hrad pnžský živého iodaL 
Že v^mn každémn ta<cc-74 z ^rr-iha psaná ^nmma. codi 10.''>('4} k-:}p aiS.. s«?flia 
a zonplna nejdéieji 7 témdní po dodání jeho z zemských penés od Mob. 
k pf:;imáAÍ a Tydá^ání "aknrýjh penéz sněmem narxzenýfih, 'lána m odvá- 
děna hnde. Pakliby kdokoliv bntf 3ám nebo % pomocníky avými), nemoha 
jeho živého na hrad pražaký dopraviti, hlaví jeho na tvi hrad prážakj lo- 
dal, že jemn téi ^lummy polovice, totiž ó.OOO kop míS. avrehnpsaným spéao- 
bem tolikéž dáno a od7edeno hnde. A jeatli žebv ae nékdo zřalezi, ksorýhy 
nékdd předeále <^eho kolxv Tkrálovnví tomto zlého ae iopadtiL žebv skrae 
to íeet nebo hr-llo nebo statek, bní vSecko tré spolu, nebo jedno nebo dvé 
% nich pro svá pře^inéni prá7n4 ztratiti mél anebo již ztradl, a žebv tm 
jiatý jeho, Václava xe Vchjníc, bnif živého neb hlavn jeho na hrad praž- 
•ký cíodal , tehdy také i to jeho předešlé přeďněni, ničemž zlým jema to 
aetpomínajíce ani žádným prá7em neb jiným jakýmkoli spftaobem naá nesa- 
hajíce, jemn 7ilecko prominnto a mimo to svrchn jmenovaná snmma peněs 
dua býti má. Což ponévadž toto vyméřeni z velikých hodných a sprave- 
dlivé uvážených příčin a vécí tak téžké a prvé nebývalé nevyhnntedin9 se 
ftalo, protož to nikdá vice bndoncné a k žádnému přikladu taženo býti nemá, 
lačby při kom tak veliké přečinéní !ie v$emi cérai cirknmstanciemi a případ- 
nortmí nmáno, shledáno a nalezeno bylo, a ve vSem této věci rovných a 
tak tSžkýeh v^ci se dotýkalo. 

Belatores: Adam z WaldStejna na Hrádku nad Sázavou, Lovosi- 
efeh a HostopeSecb, J. M. C, radda, komorník a nejv. hofmistr království 
&akého, Vilém S lávat a % Chluma a z KoSmbergka na Hradei, Telfi, 
fltráži a Nové Bystřici, J. M. C. radda, komorník, nejv. sndf dvorský krá- 
loTiTri tekého a president komory české, z pánftv; KaSpar KapHř 
I Sulévie na Milčfně a Votfefefa, J. X. C. radda a porvkrabS kraje hra- 
dackáho, % vladyk. 

Aetna léta a dne svrehn psaného. 
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Jak jest se t té rebelii; 1. 1618 v království českém za- 
8até on, pan ze VcbyňiCi do téhož království dostal a se pány 
stavy pod obojí tak prakticirovati umSl, 2e jsou jemu proti 
jistému reversu posses panství chlumeckého odevzdali ; item 
jak nedlouho s týmiž stavy srovnati se mohl a jak jsdu jeho 
na témž zámku chlumeckém do arrestu dali a silnou vartou 
týž zámek osadili ; item po slavném vítězství J. Mi C. před 
Frahom jak jest týž pan ze Vchynic téhož arrestu osvobozen 
byl, ke dvoru J. M; C. se dostal a tak své véoi vésti umel, 
že v držení 'a užívání téhož panství chlumeckého zůstával, a 
upadna v těžkou nemoc život svůi v Moravě městě Brně po- 
božně a horlivě katolicky dokonal; item jak jest J. M. císař 
Ferdinand II. synu jeho, jedinému po něm pozůstalému, to 

Sanství chlumecké /n^ Jistý spftsob dědičně zanechati a do 
esk zemských vložiti dáti ráčil: to vSe jest v království če- 
.ském^a při. dvoře J. M. C. zjevné a vědomé. .0 čemž se za- 
nechává tuto vypisovati. Toliko to chtělo se ukázati,, i^ bratr 
jeho, pan Voldřich ze Vchynic, před vyhozením z okna 
častopsauým hrabatům nevinně tu vinu přičítal, že jsou oni 
panií bratra jeho, pana Václava, nespravedlivě odsoudili. Neb 
týS pan bratr jeho byl obžalován ode vSeoh tří pánův stavův 
królovství českého, od celého soudu zemského souzen a s vě- 
domím a approbiro váním J. M.oís. MathiáSe jakožto krále če- 
ského jisté vyměření na něho se stalo. 

Mezi nimi, kteří se za něho, pana Václava ze Vchynic, 
velice přimlouvali byla jeho sestra, ]^aní Štubénbergerova, 
která nejvíce s velikým pláčem při Její Msti císařové Anně 
toho vyhledávala, aby pan bratr její nebyl poctivosti odsou- 
zen, a tak mnoho při Její Msti působila, že se Její Mst ráčila 
toho ujíti a obzvláltě hraběti Sla vatoví poručiti, aby hle- 
děl při jiných nejv. pán!ích ůřednícíoh a soudcích zemských 
to předcházeti a k tomu vésti, aby na milostivou přímluvu Její 
Msti císařové téhož pana ze Vchynic poctivosti neodsuzovali. 
K' témuž také přiveaeno bylo, jaikž v svrchu psané výpovědi 
se nachází. A když potomně týž pan Václav ze Vchynic, 
byírše vedle výpovědi na zámku Kladsku v arrestu, a toho 
vyhledával, aby jeho paní manželka a ten mnich u něho býti 
a zůstávati mohl, ačkoliv z prostředku nejv. pánův úředníkův 
a soudcův zemských (mezi nimiž tehdáž hraoě z Turnu nej- 
přístndjěí proti témuž pánu ze Vchynic byl) málo jich bylo, 
Kteřížby k tomu povolení raditi chtěli: nic méně častopsaní 
dva hrabata k tomu vSelijak vedli, až i přivedli, že jest se 
k tomu povolilo a skrze to jemu z toho arrestu pomoženo 
bylo, jukž výSe o tom doloženo jest. 
• ;.., u. ........ .... 12* 
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revergirovaný povinné vykonaU Jala to býti md^, aby služebník za- 
vázaný za hlavu nebo vůdce počten, jakS hanebnS ten kalumniant 
mne za toho býti Madef 

2daliž z milostivého povoleni J. M. cisáře Rudolfa jakožto 
krále Seského slavné pamSti Hendrich Mates hrabSzTu mu 
za nejvySšiho generat-leytenambta království českého nařízen 
byly žádná vědomost o tom v království českém ani jinde 
není. Než o tom se ví, že 1. 1609 na sněmS obecném, když 
stavové pod obojí defensí v království českém ' mimo vůli a 
povolení J. M. eis. Rudolfa nařídili, lid válečný najímali a 
tou svou válečnou moci J. M. císaře Rudolfa k tomu přivedli, 
že jest jim majestát na náboženství vydati ráčil, že jest tehdáž 
od stavův království českého hrabě z Turnu za nejv. generál- 
leytenambta volen a nařízen byl, o čemž v první knize díle 
pátém (I. str. 330) obSírněji se vypisuje. 

Též to vědomé jest, kdyŽ léta 1618 ta hanebná rebel- 
lie začátek svůj vzala, že ihned na druhý den po vyhození 
z okna často psaných dvou hrabat defensí v témž království 
nařízena byla, že týž hrabě z Turnu od rebellských stavův 
pod obojí v témž království za generaMeytenambta volen a 
nařízen byl. A ačkoliv byl v službě týchž stavův pod obojí 
a za svou službu plat od nich bral, však nicméně byl jicn 
přední rádce a přední vůdce, jakž nahoře v této druhé knize 
v předcházejícím osmém dilu to se dostatečně ukazuje, že on 
hrabě z Turnu předním rádcím a původem toho vyhození 
a okna těch dvou hrabat byl. Pročež ten spisovatel, že jest 
jej za raddu a předního vůdce jmenoval, žádnou křivdu jemu 
v tom nečiní a ne za kalumnianta^ nýbrž za pravdivého spi- 
sovatele sluSně počítán býti může. 

Že jest pak on hrabě z Turnu za času slavné paměti 
císaře Rudolfa v válce proti Turku chvalitebně a udatně 
86 choval, i také v pozdvižení a bouřce sedlákův v horních 
RakouBÍch zmužile bojoval, je skrotiti a k náležitému poslu- 
ienství f)ři vésti nápomocen byl, vtom učinil vedle povinnosti 
8vé> začež také od nejmilostivější vrchnosti své náležitý plat 
bral. A může se v tom miste za odpověď dáti vedle dictum 
S. Pauli „In hoc laudo^, v tom byl on chvály hoden. Ale že 
jest se stavům pod obojí království českého za nejvyífiího 
generaMeytenambta nejprve proti J. Msti císaři Mathiáíóvi, 

Eak i proti J. Msti cis. Ferdinandovi II. potřebovati dal, in 
00 non laudo; v tom nebyl chvály hoden. 

XVI. 

Zu erweissen, dass mir vor Gott vňdt der Welt Unrecht 
gescfaichtý dass ich mioh solicher Authoritát, Macht vndt Gewalt 



182 

solte gebraucbt haben, wiell ich hernách folgendta darthuen. 
Dann einstmahls auf dem altat&tter Rathaus kombi eioe War- 
nung Post, wann wir verordnete vndt genandte Defensorea 
werden auff dass Prager Schloss vns begeben^ sey die Wacht 
bestellet vns zue ymb-ringeny gefánglich zue nehmen yndt 
schleunige Execution ergehen zae lassen. Dieses kombt nach 
Mittag. Dariiber war eine solche erhitzte Faría, dass eine 
grosse Anzahl sich zue Ross gesamblet. Wass gehen yndt 
lauffen hat konnen, begab sich darzue. Dariiber Herr von 
Fels, Herr Wielhelmb von Lobkowitz vndt ich sorgende Go- 
dancken gehabt. Eommt man in solche Rabie, es stunde 
grosse Gefahr, darauf hetten auch keine Hoffnung gehabt, 
solche Gefahr abzuwenden. Haben doch mit grosser Sanfftmtit- 
tigkeit bettend erhalten, dass aus vnsern Mittel drey Persoh- 
nen zu den Herrn Stadthaltem geschickt, begehrende : Es wáre 
ein vnvmbgángliche Notharfft, bey denselben eine Stundt Au- 
dientz zu haben. Nun haben wir obgedachte wohl erachten 
k5nneny dass die Herm Stadthalter die SpUte der Zeith ein- 
wenden, vndt auf den morgenden Tag vérschueben wtirden ; 
haben alsso den Abgesandten vertrewlich gesagt vndt Yrsa- 
chen eingewendt, sie sollen die Entschuldigung vndt Verlto- 
gerung des andern Tages annehmen. 

Da nun die Vnserigen vom Schloss widerkomben, Rela- 
tion gethan, dass der Abendt an der Handt vndt gar zu spath, 
derowegen auf Morgen die Audientz angenohmben worden, 
haben die Standt ein solchen Zorn vndt Vnwiellen gefast, 
dass die Ablegirten, die Gefahr von sich zu wenden, auffvns 
vorgemeldete drey Persohnen warhafftig es geschoben. Helff 
Gott! Was war da fur ein L9jrma von Herrn Wentzl Chin- 
sky aufgeblosen, die G^meine in vns zu hetzen, in Gefahr 
vndt Noth einzuleiten, mit solchen Bewegungcn, ob drey Per- 
sohnen sich solten solicher Macht anmassen, was in groaser 
Anzahl die Stande schliessen, zu verkehren vndt andern Be- 
£9lch zue geben. Hat grossen Beyfall bekomben. Weliches 
vns biellich geschmerzet, mit Anzeigung, dass wir es wohl vndt 
gnet gemeinety weilen es aber so vbel aufgenohmben, begehr- 
ten wir in den Rath nimmer zu komben. Jedoch woUen wir 
vns von der Haubtsach nicht separiren, sondero;;8tandthafft 
bleiben^ ■-*^. 

Dies wirdt von mir darumb so weití&uiitig erzehlet, damit 
der Gerechtigkeith liebender Leser sehen móge, was fur ein 
Haubt-Rebell ich gewesen, und dass der Calumniant, so mich 
soleichtsinnig angreiffen thuet^ vbien Bericht vndt Wiessenschaft 
gehabt (wie es dann in solehen Fallen zugebet); dann man- 
nichea puBillammisch Gemnth hat mieh abwesenden fUr einen 



Author ttndt Haubt der Sachen angogeben, vermeínendt, seúia 
Saob«n leiehter zue machen. Solchea bab ich mufsen gesche-, 
hen lassen. 

To jest: Ná prokázáni toho^ ie se mné pi^ed Bohem a svatem 
kHvdd íSérdy jakobych byl ťakoveu authoritetj moc a sUu lúHválj chd 
následujicim příkladem to dovésti. Nebo jednoho času na staroměsť 
ským rathouzé přišlo jedna nás tystřihajici vzkázáni J* pokudSi mi na-* 
řizeni a jmenováni defensori na hrad j/ráíský najiti se dámcy i^dyi 
Se jest při varté nařizeno^ aby nás jala, do vězeni dala a nad námi 
exekuci ihned vykonána byla,^ To se po poledni zběhlo. Nad ěijni 
tepové rozpálené fůriě a zbouřeni povstalo, líe veliký poěet na koních 
se shloucU. Meri jen mohU jiti a běieti, k tomu houfu se shlouěili. 
V tom Pán z Felrn, pan Vilim z Lobkovic a já se shledav^e truch^ 
livé jsme myěleni měli. Taková rábies a vztéklost tu povstala, íe ve- 
liké nebezpeěensiví se rozmáhalo, tak že téměř naděje k odvráceni 
jeho nieibyla. Áz potom pokorně s prosbou velikou jsme obdrUdi, le 
z prostředku našeho tři osoby k pánům mistodrUcim vyslány byly, 
$ oznáménim, že toho věl^cá a nevyhnviediná potřeba jest, abychom 
my za hodinu audienci při nich miti mohli. Ale my dobře jsm>e to 
při sobě iivaJíovali, žé páni mistodrl^ici se tim, Se jú pozdě jest, vy- 
inlottváti a do ze^řka odkládati budou; proěeS vyslaným upřimně 
jsme oznámili a příčiny toho předJdádaU, aby s výmluvou a odMa^ 
dem do. zítřka spokojeni byli a to ujalL 

Káyé pak naši z zámku se navrátili u relaci uěinili, „ponévadS 
ji£ beěér před rukami byl a hrubě pozdě,' Se jsou audienci do zejtřka 
přijali^, tehdy stavové tak se rozhněvali, Se vysláni znamenav^e sokS 
tu nébezpeěenstvi, z sebe na nás výš dotSené tři osoby docela a prav- 
divě vstrěilL Pomáhej Bůh! Jaké, i^ larmo a zbouřeni od pana Vá- 
clava Chynského vzbouřeno^ a obec proti nám v takové nastale po- 
třebě a nebezpeSenstvi pozdviSena byla s timto předkládáními zdáliJí 
jsou ty tři osoby ítíMy takovou ,t7U)c sobě pfiěitaih aty, co tak ^tar 
vové u velikém poetu zavrou, to změniti a jm4 poruíeni dávati m(U. 
Mnoho jich k tomu zdáni připadlo, CoS nás nemálo zkormoutilo^ 
s tim však oznámením, Se jsme my dobře miniU, alekdyS.^se to tak 
zh vykládalo. Se neminime více do rady mezi ně přicházeti^ nicméně 
u věci hlavni Se se děliti nechceme, nýbvS sták při t/om. zůstatí mi- 
neme. Toto pák se proto ode mne tim siřeji vypravuje^ aby sprave- 
dlnost nuligid ětenář znáii mohl^ jakým jsem já ré^eUem hlavnfm 
byl a jak ten kalumniant, j&Sto mne ták zlehěuje, zlou zprávu a vě- 
domost měl, jakS se sice v podobných případnostech přitrefuje ; nebo 
mnohý malého srdce mne n&přitomneho za původa hlavniho té véoi 
přednM^ domnívaje se^ Se' tudy snadněji sobě powf&^e, při 6em£ jsem 
já isaňeóhati musil. 

Jak Jest se v tom roztržitém dlic^ubp trviijicim snSmS 
1. 1609 ni^ ratbottzioh $terom2stekéni a jQO¥;Qia(stBkéan 4410; o 
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tom se obSirnS v první knisse^ v dflu 4. a 5. vypisuje^ ale o 
tom; co brabS z Tnrnu y tomto periodu dokládá; žádná zminká 
se nečiní, tak 2e nemůže se v jistotS v8d8ti, zdaliž jest se to 
tím spůsobem; jakž se ta vypisuje; dalo. Ale zanechává se 
tomu na odpor se stavěti a zůstavuje pří tom, jakž hřabS 
B Tůmu to vypisuje; že jest se to tak a nejináSé zbShlo, 
VXak skrze to téhož hrabSte z Tůmu zlí a proti nejmilostí- 
vSjSí vrchnosti jeho rebellStí spáchaní Sinové jeho se nevy- 
miouvají ani nezastírají, tak jakž v nahoře citovaném pátém 
díle dostatečně se vypisuje, kterak stavové pod obojí pfí témž 
sněmS 1. 1609 proti vůli anobrž i zápóvSdi J. M. cis. Rudolfa, 
krále svého, defensí a veřejnost v království českém nařídili; 
lid verbujíce, J. M. císaře k tomu mocnS přivedli, že jest ten 
nepořádný majestát na náboženství jim dáti museti ráčil. A 
on hrabč z Turnu přední rádce a původce toho byl; přijavSe 
na sebe úřad generál nejvySSího leytenambta a verbujíce 
jeden regiment knechtů do 3000 silný. 

V této pak poslední rebelií české 1. 1618 že jest byl 
přední rádce a původce toho vyhození z okna často psaných 
dvouch hrabat, to se nahoře v této druhé knize v dílu 8. do- 
statečnč prokazuje. Pročež zdali spisovatel toho Manifestům 
Friedlandského témuž hrabŠti z Tůmu křivdu činí; že jest 
on v té rebelií české hlavní původ a vůdce byl; to rozum- 
nému čtenáři k spravedlivému rozeznání se podává; ponČvadž 
příliS patrné jest, že to hanebné vyhození z okna začátek a 
přední původ tehdejSí rebellíe bylo. 

xvn. 

Dass es nun an diesem gestanden, den Majestatbrieff, da- 
rinnen alle die andere dess E5nigreichs BSheims Privilegia 
ii^seriret; entweders fallen vndt zue nichten machen lassen, 
oder extrema zue tentireu; die selbe nach áusseristen Eráff- 
ften zu handthaben vndt schUtzen: da hat man diess nicht 
80 leichtsinnig verlosseU; soudem mit niedergefallenen EnieU; 
Auffgehobenen Hánden, seuffzenden Hertzenvndt schwiczenden 
Augeu; mit einhelliger Stimm G^ott zugleich angerueffeU; er 
wollo seiner G^naden Geist geben, was in diesem Nothzwang 
dass běste sey zue deliberiren. leh hábe mir fíirgenomben; 
auch erhalten, dass ich dass allerletzte Votum gegeben, auss 
denen Vrsachen: Weilen ich General-Leutenambt vndt die 
Defension auss Befelch ítihren miiste, bab ich den vnbiellichen 
Verdacht verhiitten wolleu; alss wann mir dtirstete zu solichen 
Commando; da man doch wohl sagen mag, dass allein inex- 
pertis bellům dulce sey. Es wSlre wohl zue verwundera; dass 
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kein einczieer Mensch funden worden, der ein andeřftt geredt)' 
Bondem eíímellig geschlossen, es treffe G-ottes Ehre, vnsere 
seeligmachende Keligioii; vnsere hoch wohl verdiente tewer 
erworbene Privílegien an, man solle Gott die gerechte Sachen 
befehlen, lieber sterben als schandtlich leben; seine Allmacht 
wiťdt vns beystebeni vndt seine oder vnsere Šach wohl auss- 
zufíibren wiessen. Diesem ich auch beygepílichtet vndt nioht 
wiedersprochen. 

To jest: Kdylí tehdy na tom hylo^ aby majestáty v kterénd 
jiná krdlovstvi í^eského privilegia pojata byla^ budlto v nic obrácen 
byl anebo aby extrema tentirována a co nejlépe býti můSe podle 
n&fvyíiH mo^osti k vetováni a obhajováni téhoS majestátu obráno a 
před sebe vzato bylo : to vSe ne tak neváSlivé a opovd&livé se konalo^ 
ale s Mekánim a padánim na kolena^ s pozdv^enými rvkemUj 
8 srdei^ým Ikánim, slzavýma oHma^ jednomyslným úpénim^ spoleíkíým 
hlasem a Pána Boha vzýváním^ aby jim v takovém jich společném 
přinuceném jednáni^ coby nejlepšího bylo k uva£ovánif milosti a duchem 
svým přítomen býti ráčil, já jsem to sobě umínil i to také obdržely 
abych vMycky poslední votum a Mas dávaly z takových příčin: Po' 
nevadlí general-leytenambtem jsouce a takovou defensí z poručení 
na sebe mtisivše vzitiy chtěl jsem nen<Ueíitého podezření ujiti^ jakobych 
po takové kommandě a úřadu dychtěl^ ješto se vSak říci mů£e^ quod 
dulce sit bellům inexpertis^ ^e vojna jen těmj jerů ji nezkusílif milá 
bývá. Bylo se sice čemu podiviti^ Se se ani jedinký člověk nenacházely 
kierýby něco jiného proti tomu mluvil, nýbrS jednomyslně na tom se 
snesli, Se se tuto boSÍ cti, našeho náboSenství spasitelného^ našich 
vysoce zasloužilých a draze nabytých nadání dotýká, aby tudy vši" 
ckni spravedlivou při Bohu poručili^ raději smrt volili podstoupiti^ 
ntíUi hanebně Sivot svůj tráviti; Se jeho všemohoucnost při nich stáH 
a to dobře vyvésti uměti ráčí, V tom jsem se také snesl a na oď 
por nestavěl. 

Velice pSkně hrabS z Turnu toho vypisuje, že jsou sta- 
vové pod oboji mezi sebou to uvažovali, i také na tokn se 
ustanovili; jakby privilegia svá a obzvláStnS ten majestát na 
náboženství zastávati měli. Kdyby byli při tom zanechali a 
tak postupovali, tehdy by nebyli mohli viněni býti, že JBéxŘ 
proti nejmilostivější vrchnosti své rebellirovali a jemu, hraběti 
z Tůmu, nebyla by též vina přičítána býti mohla, že jest 
hlavní původ té rebellie byl. Ale nahoře v této druhé knize 
v osmém dílu to se podstatně ukazuje, že jsou stavové pod 
oboji pod zástěrou zastávání svých privílegí ujímali se věcí, 
což majestát jich na náboženství jim nepropůjěoval, a zastá- 
vali to barbarským spůsobem, že jsou J. Msti C. krále a 
pána svého dva místodržící z kanceláře české v místě před- 
ním radním z okna do hlubokého příkopu vyhodili a on, 
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himbě 2 TumUy že jest přednim radoim a původem toho byL 
A jak dále v tom rebeuskj postupovali^ na jmém ioisti dole 
obíiraéji se to nkáže. Než aby on, krabS a Tumii, jakožto 
stavův pod oboji nařiaený general-leytenainbt a tak v jieh 
ahižbi a platu zůstávající, ne) posléze přímluvu svou éÍQÍti 
mil; tomu se místo dáti nemůže, proto že on tehdáž nejvYŽr 
ifan úředníkem zemským a nejvyšším sudím dvorským hji a 
tak při tom jích sjezdu nejpřednějším. V království Českém 
tan obyéej se zachovával, že při sněmích, sjezdioh a r$dách 
(kroaié soudícb a ordinárních tribunálich) ten, který nejpřed- 
nější byl> nejprve svou přímluvu činil i také nejposléxe tu 
radu zavíral, tak že nepochybné i v těch radách přitom sjezdu 
tak se stalo, že jest on hrabě z Turnu nejprve přímluvu svou 
uSinil i také svou přímluvou jich rady a uvažování zavíral. 
Však strany vyhození z okna, to jest nebylo v plné radě 
stavův přednášeno ani uvažováno, než v menším počtu v úzké 
vadě, v kteréž on, hrabě z Turnu, přední v přednášeni i té rady 
zavírání byl, jak nahoře se to ukazuje. 

XVIIL 

So lang wir ip deren terminis verbleiben, werd^n vns 
die Feindt selbst miissen Zeuraus geben, wie Gott unsere 
Hánde Werkh gesegnet, die Ármb gestereket, dass es vnss alias 
nach Hertzen Wlinsch vndt Willen gluckličh gangen, diewei- 
len wir nichts anderst gesucht, alss bei vnser seligmachender 
ewangelischer Religion naqh Lsuth vndt Inhalt dess hochbě- 
tewerlicben Majestat-Brieffs vndt aufgerichten Union zwischcQ 
den sub una vndt utraque ruhelich zu verbleiben, vndt die 
vier Punkten bewahren, so auf dem Landtag zu Boheimii^ 
Bndweiss versprochen, als: 

1. Aufrichtung der Defension. 

2. Confoederation zu machen. 

3. In nottigen vndt íiirfallenden Sachen Zusambenkiinff- 
ten zu halten. 

4. Auch die Durcbsehung vndt Wiessenschaíít der Privi- 
legien zue halten. 

Diese vier gedachte Punkten wahreQ nit angesehen we* 
der vnsern allergnádigsten Eonig vndt Herrn, den, der das 
Haubt der Defension wáre gewest vndt geblieben. Yerflucht 
ivíire. auch dessen Seel gewesen, der es hette gedacht zue 
Schaden vndt Nachtheil seiner gn^igisten von Gott vorge- 
setzten Obrigkeit zue gebrauchen, sondern vielmehr bey der- 
Sfilbten (jjoib, Lebeui Gueth und Bluth auff^usetzep. 
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der die vbele intentíonirte Frieden-ZerBi^rer, cK> yas Tinb vnv 
sern Majestat-Brieff vndt alle darínnen geaetate Privil^gien 
vndt des E^nigreichs Frdybeiten gedacbten au brínge&, yii4t 
auls freyen Leatben Leibeigene zue maoben. 

Die andere awev Puncten, ala Zuaambenkunfft aue bal-^ 
teoy bat dass E5nigkreich Bdbeimb nicbt vnbiellicb daramb 
angebalten vndt g^betten, weil es andere Lander, aucb daa 
Furstenthumb ScÚesien, Macht babeu; dasa 8ie sicb desaeii 
aucb gebraucben konnen ; die WieasenBchaft vndt Durcbaebitng 
der Řrivilegien iat ja Sohnen des Landea wohl za& verg5n-: 
nen gewest." 

To jeat: PoTcudÁ jsme my v takových terminioh zůstávali^ mU' 
seji nám sami nepřátelé to svědectví vydati^ kterak Pán Bůh dOné 
rukou našich Sehnati, ramen posilňovati ráčily tak Se se nám vSěóko 
podle srdce vůle a vinše našeho šťastné doířUoy poněvadíí jsme nic 
jiného nevyhledávali, ne& jen abychom při našem spasiteéUném' evanger. 
lichém náboSenstvi vedle zněni vysoce dotvrzeného majestátu a vy* 
zdviiené unie mezi stranou pod jednou a pod oboji pokqjné zéstá'^ 
vaU a ty čtyry artikule^ které na sněme v Budějovicích dríaném 
připověděny byly, zachovávali^ totii: 

i. Abychom defensi anebo obranu naříditi mohli. 

2. Konfederací anebo sjednocení vyzdvihLL 

3. V potřebných a případných věcech sjezdy drSeli. 

4. TéS abychom privilegia přehlidati a o nich vědomost miti mohiL 
Tito jmenovaní 4. artikulové necelili proti nefmilostiv^mu iuí-. 

Semu králi a pánu^ jako&to kterýby hlavou defensí byl a zústdvijAi 
Zlořečená by také ta duše byla, kteMby ,ku škodě a na ujmu n^ 
milostivější své od Boha předloSené vrchnosti toho měla uíívaH^ 
ale mnohem víc^i pro ni Sivot, zh(M a všecko vynal<^iši. Toto b^ 
jen za opatřeni a obrana proti těm zlý oumysl majícím nepokqjným 
buřičům,, kteří nás o náš majestát a v něm obsaSéná privilegia všechna 
i svobody království připraviti es, t svobbdnýdí lidí poddané uhniti 
usilovali. 

Co se jiných dvou artikulův dotýče^ jako sjezdy drSeti a m^ 
království české ne bez příčiny o to jest usUovah a prosHo^ pwár 
vadi toho t& jiné země, tak jako i kn&etství slezské moc máji, dbg 
oni toho uSiti mohH; známost pak a préhUdání privilegí mohlo deh 
bře synům země této dopřáno býti. 

Nemůže ae vSděti, co hrabe t Tůmu tim minii že v tomto 
periodu dokl&dá „kterak Pán BOh dilu rukou jicb žebnatí 
řádily tak že ae iim všeoko podle srdoe vůle a vinie jicb ita« 
atné dařilo.^ Málo výSe v této druhé kni&e vdjilu aedmém na* 
cbáai ae kterak ten dlouho trvajieí aném, na kterém atavov4 
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podobojí majestát na náboženství dostali, léta 1610, poslední 
den masopAstní dokonán byl léta 1611. 

Jako in anniversario válei^ný lid řečený pasoYský do mést 
pražských vtrhl, když stavové pod oboji velice předěšeni byli, 
jinače se nedomnívajíce, než že J. M. C. Rudolf ten majestát, 
na náboženství jim daný, zase odníti chtíti ráčí, uvažajíee to 
při sobě: Poněvadž jsou jej mocí a válečným násilim dostali, 
še také tím spflsobem jim zase odňat bude. Za tou příčinou 
utekli se k J. M. C. MathiáSovi, tehdáž čekanci království če- 
ského, žádajíce, aby válečnou moci do království českého 
vtrhl, jakž jest se i to stalo. O Čemž nahoře obSírně se vy* 
pisuje. 

Za kralování J. M. C. MathiáSe stavové podobojí, chtíce 
více ujímati, než jim majestát na náboženství propůjčoval, 
zvláštně snažujíce se toho hájiti, aby lidé poddáni na stat- 
cích duchovních mohli sobě svobodně nové kostely stavěti, a 
J. M. C. MathiáS, jakožto král český, nechtice jim toho proti 
víře a svědomí svému trpěti: těžké odpory skrze to poSly, 
až naposledy 1. 1618 ta 'hanebná rebellie od stavův pod oboji 
V království českém začata jest, jakž nahoře v dilu osmém 
vypsáno se nacházi. Edy tehdy a kterého času stavům pod oboji 
vedle srdce a vinSe jich sfastně se dařilo, jistá věc jest, že 
on hrabě z Turnu toho neukáže a žádný z katolických (kte- 
réž on za nepřátely strany pod oboji býti pokládá) takového 
svědectví jemu nevydá. Než smýSlim, že on spíšeji mini ten 
čas, který byl z počátku jich rebellie, že se jim šťastně tak 
dařilo, že jsou všecku správu království českého J. M. C. 
Mi^thiáSovi odňali a sami správy téhož království se ujali. 
Potomně po smrti J. M. C. MathiáSe, J. M. C. Ferdinanda II., 
krále jich korunovaného, za krále i pána svého znáti nechtěli, 
jiného sobě za krále volili a vyhlásili, i také po smrti téhož 
syna jeho nejstaršího za čekance volili a vyhlásili. A že jsou 
tehdáž toho všeho dovedli, zd^9 ^^ j^™; ^^ podle vinše srdce 
jejich se jim daři, tak jakž někteří to vůbec mluvili, (zvláště 
Budovec s tím se honosil), jak se to patrně seznává, že 
jest tu digitus Dei et dextera Altissimi, prst boží a pravice 
NejvySSiho, a že dílu božimu žádni odpornici na oapor se 
stavěti a proti tomu odolati nemohou. Ale brzy effectus con- 
trarium docuit, že neposluSnost a rebellie poddaných proti 
spravedlivé vrchnosti jejich Pánu Bohu se nelibí, pročež brzy 
zkroceni, přemoženi, někteří z nich na hrdle, cti a statku, a 
téměř vSickni na statcích a jměnich svých od spravedlivé 
vrchnosti jich ztrestáni byli, a ten jich nepořádně volený král 
Fridrich falckrabě z Rejnu sotva rok kraloval, z krá- 
lovství českého spolu s čekancem svým vyhnán a vedle toho 
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svých vlastQÍch knížectví a tsemi; tak í kurfiritství zbaven byl, 
a v podružství v mSstS MohuČi život jívůj mizerně dokonal, 
a syn jeho nejstarší:, volený Sekaneo království Seského, 
v Hollandu se bídně utopil. A tak hrabě z Turnu ten jich 
vinŠQvaný ěas těžce prokázati může, ovSem pak s tím dolo- 
žením: ,,Edyž isou v terminích svých zAstávali,^ což téměř 
nikdy se od nich nedalo. 

Dokládá dále hrabě z Turnu v této periodě, že jsou oni 
nic jiného nevyhledávali, než aby při svém spasitelném evan- 
gelitském náboženství vedle znění majestátu a učiněného po- 
rovnání mezi stranou pod jednou a pod obojí pokojně zůstá- 
vali a při ětyrech artikulích na sněme, v Budějovicích drža- 
ném, jim připověděných, zachováni byli, totiž: 

1. aby defensí nebo obranu naříditi, 

2. konfederací nebo sjednocení vyzdvihnouti, 

3. v potířebných věcech sjezdy držeti, 

4. aby privilegia zemská přehlídati a o nich vědomost 
míti mohli. 

A v tomto místě z potřeby musí se obšírněji v přiěinB 
těch ětyr artikulův povy světliti. 

Předně když J. M. C. MathiáS za krále ěeského přijat, 
vyhlášen a korunován býti ráčil, tehdy stavové království 
Českého (zvláště pod obojí, nebo málo osob pod jednou ze 
všech tří stavův téhož království toho nežádali a obzvláště 
častopsaní dva hrabta, Slavata a z Marti nic, proti tomu 
byli) J. M. C. MathiáŠovi přednesli čtyry* artikule, jeden 
o. konfederací neboližto společné spojení spolu s jinými 
zeměmi, k království českému připojenými, též s Uhry aBá- 
kušany skrze smlouvy. : 

. A ačkoliv tomu artikuli výklad dávali, jakoby se vzta- 
hovati měl pro dobré předně J. M; C. jakožto krále českého 
a vrchnosti jich všech nejmilostivější: ale jistá věc byla, že 
ta konfederací a sjednocení k tomu čili a konci statí se mělo, 
kdoby k ruSéní jich náboženství pocl obojí a majestátu, jim 
od císaře Rudolfa daného, raditi chtěl, aby proti tomu kaž- 
dému i jich země při nich státi a je obhajovati nápomocny 
byly. Intrinsecus nucleus, vnitřní mínění, toho bylo: Kdyby 
někdy k tomu [přišlo, žéby jich nejmilostivější vrchnost, spa- 
sitedlného katolického náboženství se přídržející, po jich vůli 
ve všem k provozováni jich scestného náboženstW pod obojí 
postupovati chtíti neráčila, aby oni proti tomu mohli se po- 
staviti i válečnou nbiooi toho hájiti a jedna země druhé v tom 
nápomocny býti. i ,. . 

Dri»h.á o< generální [defensíi:* verbováni lidu válečného. 
Ačkoliv stavové pod obojí ten pretext tomu dávali, že ta 
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defensi předně pro obrana J. M. C. jakožto krále Seského 
a pro aobró J. Máti. jakožto jich nejmiloetiySjií vrdmosti 
býti i sloužiti mi, a žeby jako J. M. král český hlava té 
defensí býti mSl : ale jistá Těc jest, že jich míněni a úmysl 
▼ tom vlastně ten byl, aby ta defensí pro obbaiováni jich 
náboženství pod obojí nařízena byla. A poněvadž netoliko 
žádný z obyvatelův království českého pod jednou, ale ani 
věiokni stavové pod jednou společně tak mocni a silni nebvli, 
aby stavům a straně pod obojí moci a silou Škoditi mohli, 
tak že proti nim defensi ěiniti a verbováni lidu válečného 
nařizovali potřebí nebylo; nebo bez toho tím majestátem, od 
J. M. eisaře Rudolfe .na náboženství jim daným, doeti v tom 
upevněni byli, jestliže by kdo proti tomu majestátu něčeho 
se dopustil, že má za ruiitete obecného pokoje odsouzen a 
držán býti, tak že proti tomu každému nebylo zapotřebí de- 
fensí nařizovati, než právem na něj to prokazujíce, za tako- 
vého jeho odsouditi dáti; a každý obyvatel v témž království 
museí by za velice nesmyslného a nerozumného držán býti, 
kt^ by zoumysla chtěl se do takového nebezpečenství vy- 
dati: pročež úmysl jejich ten byl: Kdyby někdy z Jich Mstí 
králův českých, pánův jich, v jich náboženství pod obojí a 
majestátu, na též náboženství jim daném, překážku činiti 
ohtěl, aby té defensí proti J. Msti užívati mohli, tak jakž ex 
effectibus a z vlastních jich skutkův takový svůj riý úmysl 
sjevně a patrně nevyjevili. 

Předně léta 1609, když jsou stavové pod obojí na tom 
dlouho trvajicim sněme defensi a verbováni lidu nařídili. Ač- 
kioiliv též ten pretext defensí byl, že pro ochranu a pro dobré 
J. M. C. Rudolfa, krále a pána svého, to učinili; ale skutek 
to ukazoval, že k tomu cíli ta defensi se stala, aby J. M. C. 
Rudolfa válečnou mocí k tomu nřivedli, aby v království 
českém náboženství pod oboji vedle konfessi české, J. M. C. 
od nich podané, svoi>odně provozovati mohli a aby J. M. C. 
jím to obzvláitnim majestátem ztvrditi ráčil. Tak jakž jsou 
také itouž svou válečnou mocí tehdáž skutečně k tomu při- 
vedliy jakž nahoře v prvni knize v pátém dílu obSíměji se 
iú vypisuje. 

Potomně léta 1618| když jsou stavové pod obojí po vy- 
hozeiii z okna J. M. císaře Mathiáie jakožto krále českého 
dvouch mistodržicíoh a jednoho isekretíáře defensí království 
Sesk^o a verbováni Udu. nařídili, tolikéž tu barvu a pretext 
lomu dávali, že se pro oohraau a dobré J« M. císaře Mathiáie^ 
krále a pána jich, činí. Ale skutek to ukazoval, že táž de- 
Icinsi VMStně proti jioh nejmilostřvějSi vrchnosti učiněna a na- 
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řízena byla; kdež jsou víB správy téhož králowtyi 3. TA. C. 
MathíáSo knile a' pána svého sbavili a ji na s^be uvedU^ ' 

A tehdáž léta 1611, k%^ jsou pří J. M. C. MaÍhiáS<yti 
před korunovánim J.' M. sa krále ^ského stavové ped ^ob^i 
ten artikul o defensi a verbováni lidu váleného přednáSm; 
tehdy uvedli sobě na papir, na iakýby spůsob tu defensi na- 
říditi chtSli. A me2i jinými artikuli tento byl : KdyŽby de- 
fenvorové, od stavův pod oboji nad akademi pražskou a kon- 
siirtoři dolejfiK nařizeni, sjesd stavAtn pod oboji rosepsaliy při 
němžto by uirnáno bylo, že potřeba království českého stavAtn 
to nřiňáSi; íaby snem obecni rozepsán byl, a áebyj. M. O. 
králi a pánu jejioh tó přednesli a J. M< iSeby neřádil f tém- 
dni pořád zběhlém se resolvirovatí, k temu potolití^ á $běm 
nerozepsati, tehdy aby oni direktorové z takov^o spolednélio 
sneSeni stavův pod oboji^ při tom jích sjezdu spolu shromáž- 
děných, mohli takový sněm rozepsati a jej držeti. A kdyby 
pří témž sněme uznáno bylO; že jest zapotřebí lid váleSný 
verbovatí a žeby oni stavové o tom J. M. C. králi a pánu 
svému v známost uvedli, J. M. pak žeby ráčil se resolvirovati 
a nechtiti takový lid verbovatí; tehdy aby stavavé království 
českého moc měli to učiniti. 

Třeti artikul o sjezdich. Poněvadž z knížectví 
slezských netoliko ve Vratislavi knížata a stavové, ale i v kaž- 
détad knížectví každoročně a někdy častěji nežli jednou c^ezdy 
držívali, stavové pod obojí v Čechách žádostiví byli, v krá- 
lovství českém podobnou svobodu dostati, a to nepochybně 
za samou tou příčinou, aby vedle své uznalé potfeby ná- 
boženství své pod obojí tím podstatněji zastávati a své prak- 
tiky netoHko proti stťaně pod jednou, ale i proti své nejodi* 
lostivější vrchnosti skládati i potomně také v skutek uvo- 
zovati mohli. - 

Čtvrtý artikul o obnovení starých erbanuň- 
kův. Nachází se, že Jich Msti králové češti spolu s wkmvy 
téhož království měli jisté smlouvy a erbanufiky s JicbMstmi 
kráti polskými a týmž královstvím, též i Jich Mstmi kmř- 
firSty saskÝmi. Nepochybně že stavové pod oboji v kvá- 
lovstvi českém žádostiví bylí, k tomu cíli takové eřbánuňky 
obnoviti; aby mohli k tomu přivésti, aby Jích Mstí králové 
politi spolu s týmž královstvím a Jieh Msti kurfirítové saStí 
sbolu s domem svým je stavy v příčině náboženutvi pod 
obojí, kdyby se jen vidělo, že se jím nějaké zkráceni áéjp, 
je hájili a zastávali. : Sice mimo to neví se, jakáby příčina 
jejich byla k tému vésftí je mdlá, aby takového obnoveni žá- 
dati měli. 
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Tito svrchupgani Styři artikulové na jaké ubliiíeni viiy 
BY. katolické pod jednou i také ztenčeni důstojenství a an- 
toritatis Jich Msti králAv českých čelili, každý horlivý kato- 
lický a vSrný poddaný krále a pána svého to snadně souditi 
mohl. Což majíce v svém bedlivém uvážení J. M. C. MathiáS 
před svým korunováním za krále českéhO; neráčil chtíti tak 
snadně vedle přednesení a žádosti stavův království českého 
těch čtyř artikulAv potvrditi| než ráčil se snažiti vSelijak k tomu 

Eřivésti, aby stavové v království českém s tím spokojeni 
yliy aby takoví artikulové až do nejprve příitífao sněinu, od 
J. M. stavům položeného, odloženi byli. A že při témž sněme 
dokonale k zavření svému přede všemi jinými věcmi přijíti 
mají, ústy svými královskými připovědíti ráčil. Načež že 
se všichni tři stavové dokonale ubezpečiti a tím jisti býti 
mají, že se to od J. M., iakožto krále a pána křesťanského 
A slova svá držícího, všelijak náležitě a šlechetně státi má a 
stane, jakž revers od J. Msti stavům před korunováním J. Msti 
odvedený, dále to s sebou přináší a zavírá. 

Když potomně 1. 1614 v pátek po sv. Pavlu na vírukře- 
stanskou obrácení sněm obecní v městě Budějovicích českých 
od J. M. C. MathiáSe jakožto krále českého držán byl, při 
: kterémž ihned po proposicí sněmovní J. M. C. ráčil stavům 
ústně přednésti dáti, že k tomu povoliti ráčil, aby vedle 
J. Msti reversu ihned po přečtení proposicí stavové na uvá- 
žení odložených čtyř artikulů nastoupili a po vyřízení jich 
proposicí J. M. C. uvažovali. Kdež poněvadž stavové za ji- 
tími příčinami toho při J. Msti ve vší poníženosti poddaně 
-vyhledávali, aby J. M. jim stavům i zemím k království če- 
skému připojeným sněm generální na hrad pražský k jistému 
dni rozepsati ráčil, na kterémžbv tiž artikulové zavíráni a na 
místě postaveni býti mohli: ku kteréžto žádosti J. M. C. mi- 
lostivě povoliti a na tom se ustanoviti ráčil, častopsaným sta- 
hům království českého, nicméně i markrabství moravského, 
knížectvím slezským a markrabstvím horních i dolních Lužic, 
jakožto údům k království Českému vtěleným, sněm generální, 
jestli nebude moci dříveji, aspoň měsíce ledna léta nejprve pří- 
štího 1615 na hrad pražský položiti a rozepsati a časně uher- 
ským tak i rakouským stavům o času a dni v známost uvésti, 
je povolati, a aby k témuž dni se najíti dali, jim povoliti 
ráčil. Při kterémžto sněmu po přečtení proposicí J. M. C* 
přede všemi jinými věcmi ihned na ty čtyrv uložené artikule 
aby stavové s týmiž zeměmi k tomu povolanými nastoupili, 
je 8 J. M. C. uvážili a zavírali, s tím přitom jich stavův 
dostatečným opatřením, že se k svrchu dotčenémii reversu 
J. Msti ve všem jeho znění, klausulích, artikulích bez vseli- 
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kého přerušeni zadosti státi má. Jakož pak v tom J. M. C. 
slovy svými královskými milostivě se zakazovati a přitom zů- 
stavovati ráčí; že odklad tento těch artikulův nemá býti k žádné 
ujmě; ani k žádnému přetržení v nejmenším artikuli téhož 
reversu J. M. C. 

Začež stavové J.M.C, králi a pánu svému nejmilostivěj- 
šímu poníženě děkovali |a za to se J. Msti poslušně odsluhovati 
zakázali. Však potomně J. M. C. MathiáŠovi nedostatek zdraví 
a některé jiné důležité překážky v to přišly^ že J. M. ne- 
ráčil moci týž sněm generální léta následujícího 1615 měsíce 
ledna na hrad pražský rozepsati a držeti, až teprva junii mě- 
síce téhož léta v pondělí po sv. Trojici (kteréhožto držením 
dosti dlouho se protáhlo; nebo teprva z počátku měsíce octo- 
bris v sobotu po sv. Jeronýmu zavřín byl). S Čímž stavové 
dobře spokojeni byli. 

Na kterémžto sněmu generálním J. M. C. jakožto král 
český ráčil jest to v proposicí své milostivě všem třem sta- 
vům království českého a vyslaným z zemí k němu vtělených 
předložiti, že dobře v paměti své snášeti ráčí; v čemž jest se 
předešle v Budějovicích českých strany čtyř artikulůV; od 
stavů království českého přednesených a k jednání k tomuto 
sněmu odložených; milostivě zakázati i také stavům království 
uherského; též arciknížectví rakouského v známost uvésti a 
k tomu povoliti ráčil, aby oni vyslané své s náležitým a do- 
statečným plnomocenstvím k témuž generálnímu sněmu vy- 
pravili. Po stalé takové proposicí v následující dny páni vy- 
slaní z hořejších i dolejších Rakous, z Moravy, Slezska, Lu- 
žic, jedni po druhých, do sněmu mezi pány stavy přicházeli a 
plnomocenství svá přednášeli. Z království uherského nebyli 
tu žádní vyslaní přítomni, ačkoliv od J. M. C. jakožto krále 
uherského jim o tom psáno bylo. 

Trvalo to za několik mnoho dní, že jak stavové králov- 
ství českého tak i páni vyslaní z svrchu psaných zemí ne- 
mohli se v tom porovnati, jakýmby spůsobem to mělo před- 
sevzato býti, aby ta konfederací a spolčení se státi mohlo. 
A poněvadž J. M. C. Mathiáš dobře ráčil tomu rozuměti, že 
se tím nic jiného neobmýšli, než co jest na ublížení víře sv. 
katolické a na ztenčení důstojnosti J. M. Kr., neráčil k tomu 
pospíchati, aby jak ten artikul tak i jiní tři artikulové vedle 
vůle a předsevzetí stavův království českého měli k zavření 
svému přijíti. 

Pročež jednoho dne, jmenovitě 12. aug., v pátek před 
památkou na nebe vzetí blah. Panny Marie, odjeli z Prahy od 
sněmu pan Adam mladší z Waldštejna, tehdáž nej v. hof- 
mistr v král. českém, (ačkoliv byl pán katolický pod jednou, 

SUvata: Pamdti. U, 13 
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vSak v příčině tScli 2tyr artikulův jak před korunovániin ca 
krále českého J. M. C. Mathiéfie 1. 1611 tak i potom při 
sněme t Budějovicich I. 1614 a naposledy při tomto sněme 
1. 1615 na místě a jménem pánův stavův království českého 
toho se ujímal; přednášel a^ aby vedle jich žádosti tíž artikulové 
od J. M. C. povoleni; nařízeni a potvrzeni byli; fedrovati 
vSelijak se snažil); pan KarelzŽerotína, tehdáž hejtman 
margkrabství moravského; pan hrabě zTurnu, tehdáž purg- 
krabě karlštejnský, a pan Vilém starSí z Lobkovic, teh- 
dáž J. M. C. radda soudů v dvorského a komorního. Jeli ku 
panu Stefanovi Jiřímu zŠternbergka na zámek Postor 
loprty šest mil od Prahy pro přátelské shledání a rekreací; 
myslivost s štvaním zajícův, domnívajíce SO; že jedním dnem 
v. sobotu nic zmeškáno nebude; v neděli a pondělí na den 
nanebevzetí blah. Panny Marie že bez toho v sněme nic před- 
sevzato nebude. 

Naproti tomu J. M. C. MathiáŠ; věda, k jakému ublíženi 
víry sv. katolické a důstojenství J. Msti jakožto krále českého 
ti artikulové velice čelí, ráčil všelijak na ty prostředky pře- 
mýšleti, aby takoví škodliví artikulové k svému vyřízení a 
potrzení nepřicházeli. Pročež vyrozuměvše; že svrchupsani 

ráni z Prahy odjeli; ráčil J. M. panu Adamovi z Štern- 
ergka, nejv. purgkrabí pražskému vzkázati, aby bez dalších 
odkladův ty čtyry artikule snažil se v sněme k zavření při- 
vésti. Vedle kteréhožto J. M. C. poručení nejv. pan purg- 
krabě se zachoval. A když nejprve v plném sněme takové 
J. M. C. poručení oznámil; tehdy někteří z prostředku pánův 
stavův z stavu panského pod obojí; obzvláště pan Linhart 
Kolon zFelzu a pan Václav Vilém z Roupova; tomu 
se na odpor postavili; přednášejíce, že některé přední osoby 
stavu panského v sněme přítomni nejsou, žeby bylo lépeji 
takové uvažování do jiného dne odložiti a to nejdéle do úterka 
nejprve příštíhO; že k tomu dni ti páni zase přijedou a bude 
se moci 8 tím lepší podstatou to uvážiti. 

Nejv. pan purgkrabě na to za odpověd dal, že sněm 
jest obecný pro všeckny pány obyvatele ze všech tří stavův 
téhož království rozepsán ; každému jest svobodno k němu se 
najíti dáti, při uvažování všelijakých artikulův své zdáni svo- 
bodně dávati; s jinými se snésti anebo proti tomu se přimlou- 
vajíce příčiny oznámiti. Než pro nepřitomnodt některého neb 
některých; kteří by k sněmu nepřijížděli, aneb přijedouce do 
měst pražských žeby odtud za příčinou svých partikulárních 
příležitosti odjížděli; anebo do sněmu najíti se nedali, tehdy 
že ti; kdo jsou přítomni; mají tu svobodU; to vše, což tak 
v sněme zapotřebí jest a co se jim to od nejv. pana purg- 
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krab! jakožto direktora sněmu přednáší/ uvažovati a savirati 
a J. M. C. jakožto králi českému k milostivé ratifikaci toho 

Eřednáieti. Pročež maie to sobě od J. M. C. poručeno, že 
ez dalších odkladův chce na uvažování těch Čtyř artikulův 
nastoupiti. 

všichni tři páni stavové, téhož dne v sněme přitomni, 
s tím se snáSeli; aby se tak stalo. 

Pročež nejv. pan purgkrabě přednesl nejprve ten přední 
artikul z strany sjednocení s královstvím uherským a arci- 
knížectvím rakouským. A poněvadž z vyslaných království 
uherského žádného při dvoře J. M. C. přítomného nebylo, i 
bylo posláno pro pány vyslané z hořejSích a dolejších Rakous. 
A prvé, než byli tiž páni vyslaní k sněmu do soudné svět- 
nice najíti se dali, bylo uvažováno, zdali páni stavové krá- 
lovství Českého mají při paních Rakusaních takového sjedno- 
cení vyhledávati, anebo zdaliž nemají vyčekati, aby oni toho 
při týchž stavích vyhledávali. A bylo zavříno, že by to s po- 
směchem stavův království Českého bylo, kdyby oni měli toho 
vyhledávati, než aby se vyčkalo, co páni Rakušané budou 
přednášeti, a tu že se bude moci uvážiti, coby jim se mělo 
za odpověd dáti. 

A tak když ti páni vyslaní rakouští do sněmu najíti 
se dali, byli dotazováni, co tak při paních stavích království 
českého přednášeti chtějí. Oni oznámili, že z milostivého 
J. M. C. pána jich nejmilostivějšího poručení do království 
českého v tomto sněmu na hrad pražský najíti se dali. Jakož 
také, byvše oni na ten spůsob od pánův stavův týchž arci- 
knížectví, svých principálův, zmocněni, aby vyrozuměli, oo 
tak páni stavové království českého při paních stavích týchž 
arciknižectví vyhledávati chtíti budoii, a aby tomu vyroz- 
umějíce nato náležitou odpověd dáti mohli. 

Stavové království Českého, měvše to v svém bedlivém 
uvážení, skrze nejv. pana pargkrabí pražského oznámili, 
že jsou páni stavové téhož království jinače se nedomnívali, 
než že páni stavové horních a dolejších Rakous své pány vy- 
slané za tou příčinou k tomu sněmu vyslali, že budou chtíti 
toho vyhledávati, aby stavové téhož království v jistý spůsob 
sjednocení společné učinili. Ale poněvadž nyní tqmu vyroz- 
umívají, že páni vyslaní žádného takového plnomocenství ne- 
mají, aby co toho při paních stavích království českého vy- 
hledávati měli, že páni stavové téhož království na ten čas 
podobně žádné potřeby býti neuznávají, aby měli při paních 
stavích rakouských v tom artikuli Čeho toho vyhledávati. 

Na kteréžto oznámení páni vyslaní žádné další odpovědi 
nedali, a z aněmu zase odešli. Což byvše J. M. C. poníženě 

13» 
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oznámeno^ J. M. ráčil toho při tom milostivě zůstaviti, a ten 
artil^ul do sněmu těmito slovy vepsán byl: 

Strany sjednoceni s královstvím nhorským a arcikni- 
žectvfmi rakouskými. PonSvadi e království nherského sem do králov- 
ství tohoto žádných poslův jsou nevypravili a vyslaní e arciknížectví ra- 
kouských ničehož toho při J. M. C. jakožto kráU Českém a stavích tohoto 
království nevyhledávali: z té příčiny tak jest již ten artikul minuL Při 
čemž J. M. C. milostivé toho také jest zůstaviti ráčil. 

Byli potom od nejv. pana purgkrabiho jiní dva artiku- 
lové o sjezdy krajské a v příčině obnoveni starých erbanuňkův 
v sněme předneSeni a na místě postaveni a potomně do 
sněmu těmito slovy vepsáni: 

O sjezdí ch krajských. Co se pak třetího v proposicí J. M. O. 
položeného artikule, totiž jakby sjezdové v čas rychlé a nevyhnutedlné po- 
tichy 8 dobrým a užitečným J. M. C. a království tohoto pokládáni a roz- 
pisováni býti mohli, dotýče, na tom jest se J. M. C. spolu s stavy milostivé 
snésti ráčil: Ponévadž to vše, jakby v takové nastalé potřebé sjezdové po- 
kládáni a držáni, též jakby vSelikým J. M. C. jakožto krále českého a to- 
hoto království nepřátelům, kdyby kteří do této země, naSf milé vlasti, vtr- 
hnouti a tudy J. M. C. a obyvatelům království tohoto škoditi chtěli, odpí- 
ráno býti mělo, prvé zřízením zemským a sneSeními sněmovními v rozdílných 
artikulích patrně a s dostatkem pod velikými a těžkými pokutami vyměřeno 
a zavříno jest: protož se toho všeho při témž zřízení zemském a sněmov- 
ních sneseních zůstavuje, a kteří artikulové sněmovní o defensí a vypnzení 
lidu cizího z království tohoto předně nařízeni jsou, ti se tímto sněmem ob- 
novují, nejinak než jakoby slovo od slova do něho vepsáni byli. A poněvadž 
osob z obce, předešle k defensí volených, někteří již do tohoto času pro- 
stfedkem smrti z tohoto světa sešli a někteří od J. M. C. buďto do soudu 
semského nebo dvorského a komorního dosazeni jsou, protož na místě jejich 
I každého kraje voleny jsou osoby tyto : 

Z kraje bechynského: 

Jan Jiří I Švamberka na Vorlíku, Třeboni a Nových Hradech, J.M,C. 

radda, 
Jan z Říčan na ŘeČici a Novém Kychnově z panův; 
Zigmund Matěj Vencelík z Vrchoviště na Kamenici a Chejnově, 
Jeroným Hozlaur z Hozlauru a na Hněvkovicích z rytířstva* 

Z kraje prachenského : 

Jan EriStof Eavka z Ěíčan a na Dobrši, 
Jan starší Planský z Ebergka a na Aučíně z pánův; 
Vácslav Malovec z Malovic a na Chvališovicích, 

Jan nejst. Hořčice z Prostého na Bratronicích, Záhoří, Poli, Kadově a 
Bezděkově z rytířstva. 

Z kraje slánského: 

Jan Adam z Roupova a na Telčích, 

Václav z Lobkovic a na Boskovicích z pánův; 

Václav Bořen ze Lhoty na Roztokách a Vilémově, 

Vodolan Petipeský i GhyS a i Egerbergku na Blabotidoh i rytířstva. 
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z kraje litomSHckého: 

KriStofAdam SeEima e Sezimoya Aasti á na TeČinovsi, 
Adam ze Ychynic a z TetoTa na KoStalové z pánův; 
Václav BorSe Eapliř z Sulevic a na Snlevidcb, 
Jiřik Andrcký z Andrce a na Střebivlcich z rytířstva. 

Z kraje kouřimského: 

Karel Krakovský z Kolovrat na Kovanicich a Krakovci, 
Yoldřich Holicky z Šternbergka a na Šternberce z páo&v; 
Ladislav Sekerka z SedČic a na YodoIínS YodS, 
Yilém Dvorecký z OlbramoTio na Novém Podoli z rytířstva. 

Z kraje čáslavského: 

Jan Rudolf Trčka z Lípy na Světlé nad Sázavou, Opočné a Smiřicích, 

J. M. G. radda, 
Rudolf ^ejdlic z Schonfeldu na Polné a Přibislavi z pánův; 
Pavel Hrabané z Přerubenic na PeSkách a Kovobideco, 
Ondřej Hornatecký z Dobračovic a na Zbraslavioích z rytířstva. 

Z kraje vltavského: 
Yilém Lev z Říčan, 

Smil z Hodějova na YlČicích a na Hoškové i pánův; 
Jan BukovanskÝ Pinta z Bukovan na Bukovanech a Kraiovicíob, místo- 

pisař království českého, 
Adam ňepický i Sudoméře a na YoseČanech z rytířstva. 

Z kraje podbrdského: 

Jaroslav starSi z Kolovrat a na Hrádku Starosedlském, 
Zdenik Yratislav z Mitrovic a na MníSku z pánův; 
Jaroslav Otta z Losu na Hla£ovicích, 
Yoldřioh Beohyné z Lažan na DuSnicích trhových z rytířstva. 

Z kraje plzeňského: 

Hendrich Lorenc hrabe z GuttenStejna na Hostouni, 
Yilém z Klenového a z Janovic na Roupové z pánův; 
Jindřich Černín z Chudenic a na Švihově, 
Mikoláfi Braum z Zviřetic a na Lipnici z rytířstva. 

Z kraje žateckého: 

Joáchim Libfitejnský z Kolovrat a na Rabitejně, 

Jan Albin Šlik z Holejče, hrabě z Pasaunu a Lokte, naFalkenově a Dou- 

pově z pánův; 
KriStof Fictum z Fietum na KláSterci a Novém Šumbercé, 
Václav st. Štampach z Štampachu a na Yalči z rytířstva. 

Z kraje boleslavského: 

Yácslav st. Berka z Dube na Loučeni, Yidimi a Bezdězi, 

Adam Budoveo z Budova na Zásadoe, J. M. císaře římského munděeuk , 

z pánův; 
Šťastný Yáclav Pětipesský z ChyS a Egerbergka na Byěicich a 

BoSíni, 
Jan Bzenský a Přembé a na Yěelisech, z rytířstva. 
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z kraje hradeokého: 

Rudolf Ee Štnbenbergkn na Novém MSstS a Hradifiti nad Metuji, 
Hanibal s WaldStejna na Velich Mokách z pánův; 
Myslibor Hamsa z Zabědovie na MoraSicíoh, 

Mi^kuláS Vratislav a Bubna na Březině, SkaiovS, Liticich, Žamberoe 
a Horním Jeleni z rytířstva. 

Z kraje rakovnického: 

Maximilian Krakovský z Kolovrat a na Šípech, 

Hendrich Jakob Teyřovský z Einsidle na KHČi a DubSanech, zpánftv; 

Václav Varlejch z Bubna na Zvílovci, 

Jaroslav Hrobčický z Hrobéice na VÍíesulovS z rytířstva. 

Z kraje chrudimského: 

DiviS Lacembok Slavata z Chlumu a KoSmbergka na KoSmberce, 
Karel Záruba z Hustířan a na Badimi z pánův; 
Vilém Dobřikovský z MaleČova a na DobřikovS, 
Jiřík Karlík z Nežetic a na Slatinanech z rytířstva. 

O erbanuňcích. Tolikéž v Čtvrtém artikuli z strany obnovení sta- 
rých erbanuňkův, jakož od starodávna toto království s některými okolními 
Jich Mstmi kurfírSty a knížaty sv. ňíSe v dobré srozumění uvedeno a to 
jistými erbanuňky a smlouvami dědičnými utvrzeno jest, i aby jim ku přetr- 
žení takových smluv a erbanuňkův žádná nejmenSí příčina nebyla dána, 
poněvadž těchto pojminulých let při některých osobách skrze smrt časnou 
jak J. M. slavné paměti císaře Rudolfa II. jakožto krále českého ták i týchž 
kurfírStův a knížat proměny jsou se staly, a několik nových potentátův, s kte- 
rýmiž ještě Žádné smlouvy a erbanuůky obnoveny nejsou, v regiment a 
správu Jich Mstí jsou ráčili vjíti: protož na tem jsou se viickni ťti stavové 
království tohoto snesli, J. M. C. za to poníženě prosíce, aby J. M. jakožto 
král český co nej dřívej! na to nastoupiti a ty erbanuňky a dědičné smlouvy 
s dotčenými kurfírSty a knížaty sv. Ěiie vedle starobylého spůsobu k ob- 
novení a skutečnému toho vykonání bez dalších odkladův milostivě přivésti 
ráčil. K kterémužto obnovení takových erbanuňkův vedle nej v. úředníkův a 
soudcův zemských a radd J. M. O. soudu dvorského a komorního, také 
z obce voleni jsou ze dvou vyšších stavův osoby tyto : Jiří Fridrich hrabě 
z Hohenlohu na Kosinovsích a Králichu. nejvyšší a rytíř. Hendrich 
Libštejnský z Kolovrat na Zuchovioích, J. M. C. radda a hejtman 
Nového města pražského, Rudolf Trčka z Lípy na Světlé nad Sázavou, 
Opočně a Smifících, J. M. C. radda, Joachimst. Slavata z Chlumu a 
z KoSmbergka na HluboČepích, J. M. C. arciknížete Leopolda komorník, 
z pánův, Jan nejst. Hořčice z Prostého na Bratronicích, Záhoří, Poli, 
Kadově a Bezděkově, Mikuláš Braum z Zvířetic a na Lipnici, Zig- 
mund Belvic z Nostvic na Beřkovicích, Mikuláš Vratislav z Bubna 
na Březině, SkaSově, Liticích, Žamberce a Horním Jelení, Vilém Dobři- 
kovský z Malečova a na Dobřikovicích, Jindřich Černín z Chudenic 
a ua Švihově z rytířstva. 

Mezi tSmi ítjrvii artikuli jeden artikul, totiž ó defensi, 
ten byl v sněině spolu s jinými pány vyslanými z margkrab- 
stvi moravského, z knížectví slezských, z horních a dolních 
Lužic uvažován, a jak tehdáž býti mohlo, na místě postaven, 
a do téhož sněmu těmito následujícími slovy vepsán 
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o defensi. Strany pak toho vysoee potřebného artikule o defena{, 
na kterémžto jak J. M. C. tak i království tomuto českému a nemim k ntoin 
vtSldnÝm pro J. M. a jich ochranu mnoho záleží, a zvláitS aby v čas ne- 
nadálé potřeby věděti se mohlo, jakby každá země J. M. C. jakožto králi 
českému, též jedna druhé, pokudžby na kterou z nich co těžkého a nepřá- 
telského v nenadálosti (Čehož milostivě Pán Bůh uchovati rač) přijíti mohlo 
neb mělo, ku pomoci přispěly a sobě vespolek jako ruky podávaly: majíce 
J. M. C. s stavy království tohoto týž artikul v svém bedlivém uvážení, 
poněvadž jsou J. Yys. Kníž. M. pan kardinál a biskup olomoucký a vy- 
slaní z margkrabst ví moravského, jakož i také vyslaní pánův 
knížat a stavův knížectví slezských a z margkrabství horních i dolních Lu- 
žic žádného plnomocenství k zavírání na konec čehokoli, coŽby tak pH 
tomto generálním sněmu předloženo bylo, neměli, než což tak mezi stavy 
království tohoto a nimi pány vyslaným vtělených zemí namluveno jest, to 
oni ad referendum toliko principálům svým přijali: ráčil jest se na tom 
J. M. C. s stavy království tohoto snésti, aby předně k ochraně J. M. C. 
jakožto krále českého, pána nás všech nejmilostivějšího, království tohoto, 
též i zemí k němu vtělených, v čas nastalé potřeby stavové království če- 
ského jiným vtěleným zemím, pokudž by se na kterou koli z nich nějaké 
nebezpečenství valilo a potřeba toho nevyhnutedlná ukazovala, a žehy to 
na J. M. C. vzneSeno bylo, tehdy s milostivým vědomím a vůlí J. M. C. 
s jistým počtem lidu válečného, totiž 2000 jízdných a 6000 pěfiích knechtův, 
přispěli. A k dokonalému tohoto artikule o defensí spolu s J. M. C. a s vy- 
i^lanými zemí vtělených s plnou mocí zavírání a na místě postavení tímto 
sněmem volili jsou nejv. úředníci a soudcové zemití, též raddy J. M. C. soudu 
dvorského a komorního a zobce osoby tyto: Rudolfa z Štubenbergku 
;Qa Novém Městě, Hradišti nad Metují, dědičného Seňka knížectví štýrského 
a J. M. C. komorníka, Joachima Ondřeje hrabě Šlika z Pasannu a 
z Lokte na Svijanech, Jana Albrechta st. Eřineckého z Ronova a na 
Novém Ronově a Rožďalovicích, Jaroslava ml. Libštejnského z Ko- 
lovrat a na PetrSburce, Albrechta Jana Smiřického z Smiřic a na 
Kostelci nad černými lesy, Viléma Vratislava z Mitrovio a na Mní- 
šku, rytíře sv. Jana jerozolomitánského, komeudatora na Haulperce z pá- 
nův ; Mikuláše Gerštorfa z GerStorffu a z Malšovic na Velikých Ho- 
rách a Rokytale, J. M. O. raddu, vrchního hejtmana všech' panství J. M. C. 
a hejtmana hrabství kladského, Albrechta Pfefferkorna, i Ottopachu 
na Žinovicích a Buto vlcích, J. M. C. raddu, Václava Bory ně ze Lhoty 
na Roztokách a Vilémově, Humprechta st. Černína i Chudenic, místoko- 
mornika království českého, Jana Bukovanského Pintu z Bukovan na 
Bukovanech a Krašovicích, místopísaře téhož král. českého, z rytířstva; Jana 
Kirchmajera z Reyohvic, primasa Starého města pražského, Jana Him- 
melStejna z Nového města pražského , Jana Čápa, primasa Menšího 
města pražského z stavu městského, jim k tomu plnou moc davše. Kterážto 
defensí od zavření tohoto generálního sněmu do pěti let pořád zběhlých aby 
trvala, s touto přitom znamenitou výminkou : Jestližeby stavové margkrab- 
ství moravského k té námluvě stavův království tohoto, kterouž jsou s vy- 
slanými jich v příčině toho artikule o defensí na tomto generálním sněme 
učinili, nepřistoupili a jí s milostivou vůlí J. M. C. neztvrdili ; též také po- 
kudžby páni knížata a stavové knížectví slezských, tolikéž stavové marg- 
krabství horních i dolních Lužic počtu toho, který jsou stavové království 
českého spolu s vyslanými margkrabství moravského přátelským spůsobem 
týmž vyslaným z knížectví slezských, totiž 2000 jízdných a jeden regiment 
knechtův, 3000 silný, a vyslaným z margkrabství horních a dolních Lužic, 
též 600 jízdných a 1000 knechtův podali, od nich přijíti nechtěli anebo pří- 
kladem předkův svých podle proposicí a rovnosti k tomu podání (s Čímžby 
-J. M. G. a stavové král. tohoto dobře spokojeni býti mohli) se nesnesli a 
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OMromali: Uháj abj také sMe stavoTé krtí, tobolo éeského touto pomoci 
» defensi tými Ttěleným sernim, anebo té, kterábj se ■ nimi t tom nomaflla 
a •pikflobem svrehii jmenoTaným nefrovnala a tobo nestrrdila, poTÍnni ae- 
byli. YSak pokndžby k tomn (ač té naděje nenf) přiSlo a meň ttayy krá- 
loTStri českého a zeměmi Ttělenými a přináležejícími takoré jisté sroTiiáiif, 
jakž dotčeno, státi se nemoklo: na tom jsou f>e s J. M. C. TČehni tfi ata- 
TOTé království českébo snesli, abj předně J. M. C. jakožto krále a pána 
srébo TXech nejmilostiTějiíbo a království toto, naii miloa vlast, kdjby se 
jaké nebespečenstí valiti chtělo (čehož Pane BoŽe milostivě ostřihati raQ 
příkladem vzáetných předkův svých neoponStěli, tak abj v čas nastalé ta- 
kové potiřebj, anbj již jinače býti nemohlo, ten nahoře jmenovaný počet 
lidu jísdoébo a pěSího, s milostivým vědomím a vůlí J. M. C. a na pďítal- 
Inngk J. M. verbován a najat byl. Podle čehož stavové J. M. C. nejvyi. 
úředníkům a sondcfim zemským a raddám J. M. C. sondu dvotského a ko- 
morního, též výi jmenovaným osobám z obce k tomn voleným, moc tímto 
sněmem dávají, aby od J. M. C. a od nich to, kterak by témuž lidu zkon- 
tribací a sbírek, tímto sněmem svolených, z toho terminu, před kterýmžby 
takové nebezpečenství nastalo a potřeba se toho taková nevyhnotedlná okaso- 
vala, placeno býti mělo, uváženo, i také osoby hodné, a věcech válečoýdi 
povědomé a zkniené, z národa našeho českého, obyvatele země této, sa nej* 
vyěií nad týmž lidem nařízeni a s nimi o služba a záplata jich narovnáoí 
a^^ěno bylo. 

Z této pravdivé informaci poznati se může, jak negron- 
tovni zpráva hraběte z Tnrna v svrchapsaném perioda se 
nachází. Nebo předné ti Čtyři artiknlové nebyli od J. M. cis. 
Mathiáie stavům pod oboji na sněme v Bndějovicich připo- 
věděny, než tři léta před tim na sněm^ na hradě pražském 
držaném, před komnovánim J. M. cis. MathiáSe za krále če- 
ského. Item tíž artikulové nebyli postaveni v tom pořádka, 
jako on je pokládá; nebo nejprvnějši byl o konfederaci a ne 
6 defensi. Item klade Stvrtý artikul, o kterémž na žádném 
z těch sněmův, totiž 1. 1611, 1614 a 1615 ani zmínka ačiněna 
nebyla, pídíce, že stavové za Čtvrtý artikal žádali, aby privi- 
legia zemská přehlídati a o nich vědomost miti mohu. Než 
byl artikal o erbanuňcich, A tak nemajice týž hrabě z Tama 
již viceji paměti dobré, mohl zanechati toho tak negrantovniho 
výpísa formovati. Než to jest pravda že při tom dlouhotrva- 

{*ícim sněme 1. 1609 stavové pod oboji přednáfieli, že aznávaji 
>ýti za věc potřebnou^ aby privilegia král. českého byly ku 
přečteni dány, tak abv jakožto synové vlasti mohli o tom 
védomost miti, co k dobrému jich stavův táž privilegia v sobě 
obsahají. A bylo tehdáž na tom zůstáno: roněvadž všech 
prívilegi téhož království výpisové hodnověrní při kanceláři 
české a při dskách zemských se nacházejí (orginalia tehdáž 
Y jedné kaple na zámku KarlSteině se chovaly^, že mají páni 
stavové některé osoby z prostředku svého voliti a jmenovati^ 
kteříby táž privilegia prohlídli a potomně to, na čem týmž 
pánům stavům mnoho záleží, na sněme obecném přednesli 
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A ačkoli hrabS z Turnu v tomto periodu tato slova do- 
kládá: „Tito jmenovaní Čtyři artikulové necelili proti nejmi- 
loativějšimu naSemu králi a pánu, jakožto kterýby hlavou 
defensi byl a zůstával^ atd.: ale málo výSe v refutirování a 
odpovědi dané na tento period jest to dokonale ukázáno, že 
ta defensí; od stavův pod oboji žádaná, vlastně se vztahovala 
a čelila proti jich nejmilostivějším vrchnostem; neb proti par- 
tikulárním osobám nebylo jim potřebí defensi nařizovati. 

Co se pak té konfederaci stavův království českého 
8 stavy horních i dolních Rakous, vSe pod obojí, dotýče, aby 
se jeStě lépeji tomu vyrozuměti mohlo, jaké bylo míněni sta- 
vův pod obojí o tom, tato dalSí informací se činí. 

Jakož jsou v té rebelií české následujícího roku po tom 
vyhození z okna, totiž 1. 1619 tehdejSí nepořádní direktorové, 
správcové a raddy zemské, od stavův království českého (vSak 
toliko strany pod obojí) nařízeni, podle moci od nich sobě 
dané skrze patenty jim vSem třem stavům téhož království 
síezd generální k úterku po památce sv. Maří Magdaleny, 
jmak k 23. dni měsíce července, rozepsali a na hrad pražský 

Íoložili, ku kterémuž sjezdu stavové margkrabství moravského, 
nížata a stavové hořejSího i dolejiího Slezska, horních a dol- 
ních Lužic jakožto při vtělení ůdové, nicméně stavové hořej- 
Sich a dolejších Rakous, vse pod obojí, vyslané své s plnou 
mocí vypravili, a tehdáž při tom sjezdu stavové království 
českého pod obojí s svrchu psanými zeměmi tu konfederací, 
spolčení a sjednocení učinili, ji přísahami a pečetini svými i 
podpisy rukou stvrdili. A davSe tíž stavové království českého 
pod obojí^ co při témž svrchu psaném sjezdu bylo jednáno a 
zavřino, vůbec vytisknouti, nachází se v témž výtiStění, že 
sami dokládají příčiny, kteréž země k tomu přivedly, že jsou 
konfederací mezi sebou učinily. A mezi jinými tuto také býti 
píSí, že jsou to mezi sebou povážili, „když jsou tíž stavové 
král. českého k milostivé žádosti a přímluvě slavné paměti 
J. M. císaře Rudolfa II. vedle privilegium a svobod svých 
z své dobré a svobodné vůle J. M. arcikníže MathiáSe Rakou- 
ského nejprve za čekance, potomně za krále a pána svého 
volili, přijali i také korunovali, tu že jest J. M. Ér. mezi ji- 
nými artikuli jim stavům téhož království k tomu milostivě 
povoliti a revers svůj na to dáti ráčil, aby oni stavové a 
země přivtělené s jinými zeměmi J. Msti, totiž pány stavy 
z království uherského a pány stavy z arciknížectví rakou- 
ských, jistou konferaoí učiniti mohli. E čemuž aby táž konfe- 
derací mezi zeměmi vykonána byla, měl jest býti od J.M.Er. 
dle milostivého J. Msti Er. zakázaní a reversu stavům sněm 
generální, k němuž by i jiné viecky země povolány byly, 
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rosepsiiL Ale 2e sli a Škodliví lidé a zvléité z nejv. úřed- 
níkův a soudcův semských téhož království náboženství řím- 
ského pod jednon svými lstivými chytrostmi a praktikami 
Í'soa k tomu, aby se táž konfederací vykonati nemohla, pře- 
káželi: proSež že jsou při tomto sjezdn to v skntek uvedli a 
tu konfederací učinily", kteréž přiložiti výpisové následují: 

A přednS konfederaci mesi královstyfm Ses. a marg- 
krabstyím mor avským, hořejSim a dolejSfm Slezskem, 
té 2 bořejif mi i dolejiimi Lužičany. Jakoi jest Pán Bůh TÍemo- 
konci, y jehož mkon yiech potentátůy knížat a yrchnosti tohoto světa srdce 
sůfltáyaji a od nShož yielijaké proměny y zemich pocházejí, to spůsobiti rá- 
čil, že json se země tyto moravská, slezská, hořejší i dolejSí Lnžice na díle 
z své svobodné dobré vůle, na dile pak z jiných důležitých příčin dosta- 
tečně k král. českémn beze vSí dědičnosti, kterážby z toho králi pojíti nebo 
náležeti měla, připojily, a potomně skrze J. M., tehdáž panujícího římského 
eSsiú^e, a viecky knrfirěty Hiské nČiněné přivtělení tak se spolčily a jako 
věrní spoluoudové mezi sebon v takový spolek a bratrské sjednocení veily, 
Že sloSně žádné naděje k nějaké roztržce býti nemohlo, — což vSe z dotče- 
ného přivtělení jako i z některých zlatých buUi a mnohých zvláštních smlnv 
i předcházejících jednání známé a zjevné jest ; a však že všech časův lidé 
nepokojní se nacházeli, kteří častokráte za dosti lehkými příčinami z ilých, 
vysoce škodlivých začátkův zloa svon radou všelijaké nedorozumění, zjitřeni 
a roztržky činiti se snažovali, čehož jsou též země s velikou svou škodou 
okusovati a pociťovati musely, až i léta 1618 již hrubě se k tomu schylo- 
▼alo, že jest to celé tělo roztrí^eno býti mělo, ano i v tomto zarmouceném 
a žalostivém způsobu to též se praktidrovalo : — protož json výž oznámené 
semě společně jíž před několika léty za nevyhnutedlnou potfebu uznaly, aby 
ještě bUžší, a to takové sjednocení a svazek mesi sebou učinily, skrze kte- 
rýžby všechpěm nepřátelským neupřímným praktikantům to zastaveno, na* 
proti tomu pak dobré a stálé sroaumění mezi vrchností a poddanými, jako 
i mezi zeměmi samými vzděláno, všecko v pokojný spůsob uvedeno, jedno- 
atejná ochrana nade všemi zeměmi, stavy a obyvateli jich, bez rozdílu ná- 
boženství, držána býti a spravedlnost dle jedné každé země práv. svobod, pri- 
Tilegí a starobylých dobrých pořádkův svůj průchod mítí mohla, a to ve 
▼šech nastalých potfebách, zvláště pak kdyžby takoví ruSitelové obecného 
pokoje, buď v příčině náboženství aneb správy světské zase povstávati chtěli, 
aby jedna země druhé skrze dostatečnější spolčení tím lépeji ku pomoci 
přispěti mohla, 

K jakémnž cíli bylo jest toho při slavné pamětí J. M. C. 1. 1611 
jako i potom při sněme budějovském, aby se taková konfederací statí mohla, 
poddaně vyhledáváno i také obdržáno, že jest 1. 1615 sněm generální k tomu 
rozepsán byl. A poněvadž ti, kteříž až posavad ve všech těch zemích tak 
amohýeh útiskův a soužení původové byli a o potlačení evangelitského ná- 
boženství vedle své nejvyšší možnosti usilovali, skrze svou lest tehdáž 
k tomu přivedli a tak mnoho spůsobili, že taková vysoce užitečná věc mi- 
nula a nevyřízena zůstala, odkudž a mezitím ty země k tomuto zarmouce- 
nému a žaloiftivému spůsobu, kterýž se očima spatíPuje, přivedeny json, tak 
i« každý ten, kdožby nad tím křesťanské lítosti nenesl, a těchto daleko pa- 
tíSeioh véei (kteréž se k žádnému jinému, než toliko k tomu samému a je- 
4iliéma kond, aby evangelitské náboženství potlačeno bylo, vztahují), pro 
n& již země a obyvatelé jejich na nejvýš zhubeni jsou a mnoho zemí zka- 
ienOy věrně se ujímati žádostiv nebyl, nejen beze vší lítosti by býti, ale jako 
'kaiQ«nné ardee by míti musel, toto také království a jiné země bei opravdi- 



203 

vého a horlivého se spolčeni v budoucích časích před podobným a TétSim 
neitSstim y bezpečnosti zůstávati by nemohlo. 

Z těch a jiných mnohých vysoce důležitých příčin jsou při tomto ge- 
nerálním sjezdu vSickni evangeličtí stavové království Českého, margkrab- 
ství moravského, knížectví slezských, též margkrabství hořejších i dolejších 
Lužic, tuto následující konfederaci neboližto sjednocení učinili a je také doi^ 
tčení stavové král. českého, všecky jiné pak země skrze vyslané své osob- 
ními přísahami podle následující notule ztvrdili: 

„My N.N.N. N. přisaháme Pánu Bohu všemohoucímu, berouce to na 
své, principálův našich, dědicův a budoucích jich duše, že toto stálé sneseni 
od nás a vyslaných ze všech zemí spečetěné a ztvrzené sjednocení a artikule 
v něm obsažené, na všecky země veřejně i na jednu každou obzvláštně se 
vztahující, nyní i na budoucí věčné časy stále pevně a neporušitedlně zdržeti, 
všemu tomu, co se tu nařizuje, věrně a pravě zadosti učiniti a od toho se 
žádnému Člověku vyššího neb nižšího stavu, též žádné milosti ani nemilosti, 
přízni a nepřízni, darům neb slibům, ani jakým jednáním, a tak nižádným 
spůsobem, jakžby to lest lidská vymysliti mohla, odvésti nedáme a nedají. 
Tak nám toho i jiným dopomáhej Pán fiůh všemohoucí ť* 

Přičemž však to před Bohem a vším světem osvědčujeme, že toto vy- 
soce potřebné sjednocení a zavázání naše nižádnému k nějakému nesluš" 
nému nebo nespravedlivému potlačení nebo ublížení učiněno není, než toliko 
s vzděláním cti a chválv Boží a k stálému zachování a ostříhání privilegí a 
svobod jedné každé z týchž zemí, tak aby též sjednocené země vedle svých 
práv, privilegí a svobod spravovány jsouce, svobodu provozování náboženství 
dle českého a slezského na to daných majestátův míti, a kdyby mimo naději 
dále turbirovány býti chtěly, jedna země druhé věrně přispěti mohla. 

Artikul I. Aby tehdy Pán Bůh všemohoucí také k tomu svou milost 
a požehnání dáti ráčil, pověvádž toto sjednocení předně pro obhájoní nábo- 
ženství učiněno Jest, z té příčiny jsou se země přede vším mezi sebou na 
tom snesly. Že vSickni a jeden každý víry naší sv. křesťanské evangelitfké 
účastný má a povinen bude, vedle evangelitského učení a vyznání také kře- 
sťanský život a obcování vésti a zúmyslných hříchů, nešlechetností, zjev- 
ného pohoršeni a pokrytství na každém místě se s pilností vystříhati, k če- 
muž také lidé na kázáních napomínáni a skrze vrchnosti přísným trestáním 
k tomu přidržáni býti mají. 

U. Zatím má hned předně v této konfederaci zavřín býti i jí užívati 
král, pokudž privilegia, majestáty, porovnání a sjednocení i také všecky ar- 
tikule, v této konfederací obsažené, milostivě na pozoru míti, podle toho 
svůj regiment říditi, i také u věcech, náboženství a spravedlností se dotý- 
kajících, všecky země bez rozdílu náboženství jednostejně chrániti ráčí. 

ni. Král nemá s žádným jeiuvitem, s cizími poselstvími neb raddami 
o věci, země této se dotýkající, se raditi, ani také nižádných cizozemcův 
k předním úřadům, radám neb jiným expedicím, též k městským, konšel- 
ským nebo jiným úřadům potřebovati. 

.IV. A nemají jezuvitové již více na věčné časy do těchto sjednocených 
zemí pod jakým koliv zámyslem a barvou nebo řeholou uvozováni býti, a 
pokudžby oni neb učedlníci jich ještě kde zůstávali neb tejně se vloudilí, 
mají odtud vybyti býti. Ta pak řehola, v které by se jezuvité a učedlníci 
jich kryli a nalezeni byli, má o důchody a statky své přijíti a ty k defensi 
země obráceny býti. Tolikéž jich jeznvitův fundací a privilegia i jaká koliv 
jiná opatření, kteréž jsou bud od králův nebo jiných privátných osob vy- 
praktioirovali a v Čechách na relací sněmovní do desk zemských sobě vpra- 
vili, mají zase z týchž desk zemských vymazány a všechny jejich kolleje, 
statkové a důchodové k dobrému země obráceny býti. 

y. Tolikéž nemá do těchto sjednocených zemí žádných více nových 
řehol mimo ty, kteréž nyní y jedné každé zemi jsou, uvozováno býti. 
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Ví. Též vSelíjaká dachovenstri, kostelóvé a klálterové 8 příslnSenstrím 
jich, kteříž nyní na dile pustí a na dile k SkoUm a jiným Binžbim božim 
evangelitských obraceny json, mají y rukou, moci a užíváni stavůy evange- 
litských nyní i na budoucí časy sůstávati. 

yil. Přede viím má král majestáty a povolení strany náboženství 
jako i to sjednocení, mesi evangelitakými král. deskébo a knížetství sles- 
■kýoh 1. 1609 učiněné a od J. M. krále potvrzené, též tuto predelle od ně- 
kdy císaře Mathiáfie slavné paměti 1. 1614 týmž zemím dopuitěnou a nyni 
něiněnou a zavřenou konfederací se všemi v ní doloženými artikuli, tak jakž 
sama slova s sebou přináSejí, beze vSecb výminek aneb postranních výkladflv 
potvrditi, a zejména té v některých sněmích a právích duchovních se na- 
cházející výminky, že kacířům nemá se víra držeti a druhé o roshřeiení 
od jaké koliv přísahy, se odříci. 

Vni. VSecky kostely ve vSech sjednocených zemích v Cechách, v Mo- 
ravě, Slezsku a v hořejiíoh i dolejfiích Lužicích, v městech, městečkách, re 
Tseeh a na všech místech, kterýchž evangelitití na ten čas v držení jsou, 
mají jim nyní i na budoucí Časy beze vSí překážky a hyndruňku, jakž by 
ten od koho vymySIen býti mohl, zůstati. 

IX. ySeckny sjednocené země, kteréž žádných zvláStních majestátův 
na svobodné provozování náboženství nemají, totiž Morava, hořejSí i dolejií 
Lužice, i kteréby více k této konfederací přistoupily, mají míti právo podle 
znění českého a slezského majestátův ve vSech jejich klausulích, punktích 
a artikulích svobodně náboženství provozovati. 

X. Ve všech sjednocených zemích a městech, buďto že ta králi neb 
králové, též jiné všeliké duchovní neb světské vrchnosti přináležejí, tolikéž 
i ve všech městečkách a vesnicích, má svobodné provozování evaogelitského 
náboženství obojího pohlaví lidem v tom jazyku, kterého v které zemi se 
užívá, vedle znění České aneb augspurské konfessí, a stavění kostelův, far, 
Ikol a krchovů, též kazatelův a školmistrův pod obojí dosazováni povoleno 
a dopuštěno býti. Též jedenkaždý má na svobodě míti v svém kostele staré 
ceremonia dle svého svědomí a slova božího zachovávati anebo je opouštěti, 
a naproti tomu za příčinou svornosti a pro vyhnutí všelijakým roztržkám 
a nedorozuměním všeliké haněni a důtky na kazatedlnidch i jinde obojího 
náboženství lidem pod pokutou zbavení úřadu zapovědluo býti. 

XI. Nemají také v těchto sjednocených zemích na žádná duchovenství, 
buďto biskupství, opatství, komendy, proboštství, prelátstvi neb jiná k tomu 
podobná, budoucně cizozemci, než sami toliko v království Českém a v ji- 
nýoh k koruně české náležejících zemí zrodilí (kteréž se za cizozemce ne- 
pokládají) dosazováni býti; a mimo to nadání, kteréž nyni mají, aby žád- 
ných více na pozemských statcích od krále ani od koho jiného se nečinilo. 

XII. YSickni pod jednou ve všech sjednocených zemích mají všem 
stavům v jedné každé zemi přísahou se zavázati, že proti majestátu a po- 
rovnání strany svobodného provozování náboženství nic činiti a předsebráti 
nechtějí, s tím odřeknutím se té v některých sněmích a právích nacházející 
se výminky v příčině nedržení víry kacířům a rozhřešení od přísahy, jako 
i jiných sněmů v duchovních ustanoveni a nařízeni, kteréž dotčeným mige- 
gtátům jsou na odpor. 

XTTT. Žádna osoba náboženství pod jednou nemá jak k vyšším tak 
i k nižším úřadům, též v městech k úřadům městským a do rady potřebo- 
▼ána býti, leč by se při Činěni úřední povinnosti prvé přísahou zavájsala, že 
éhce majestáty, sjednoceni a obzvláštně tuto konfederaci zdržeti, stím ode- 
rČením, které v sedmém a dvanáctém artikuli doloženo jest. 

XIY. Žádný pod jednou od nejvyššího až do nejnižšího nemá v sjed- 
nooeoých zemích, kdežby byli, trpíia býti, léčby se podobným spůsobem 
k tém. poTolenim a f^ednooModm strany svobody v provozováni náboženstvi, 
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obzvláště pak k této konfederaoi 8 tím, které nahoře y 7. a 13. artikuli do- 
loženo jest, odřeknutim přisahou savásal. 

XV. Kemá také ye ySech těchto sjednocených semich .žádný a lidi 
dnchovních pod jednou, buď yySSího neb nižiiho důstojenstyi, pod žádným 
sámyslem, jakby ten yjmjSlen býti mohl, jakou yrchnost nad eyangelitsk^ni 
u věcech dnohovnich, mnohem méně v syětských, sobě osobovati. 

XVI. V Čechách mají tito úřadové osobami evangelitského náboženství 
na potomní dasy osazováni býti, totiž: nejv. pan purgkrabě pražský, nejv. 
písař, presidentové komory a nad appellacími, obadva podkomoří, hejtman 
hradu pražského, nejv. mincmistr a též obadva hofrychtýřové, ▼ Moravě 
hegtman zemský, nejv. komorník, podkomoří a nejvjSěí písi^, v Slezsku 
vrchní hejtman jako i jiní všichni hejtmane a kancléři v dědičných knížectvích, 
y dolejších a hořejších Lužicích oba landfojtové zemští, hejtmane a sudí. 

XVIL Aabjhodné osoby k dotčeným nejv. zemským úřad&m potřebo- 
vány býti mohly, má všudy volení neb jmenování jistých osob k týmž úřa- 
d&m v jedné každé zemi stav&m, potvrzení pak jich králi náležeti. A co se 
království českého a margkrabství mor. dotýče, od jednoho každého stavu, 
kterémuž jaký úřad náleží, bez překážky druhého stavu k každému úřadu 
čtyry osoby jmenovány a] z těch od krále jedna vybrána a na týž úřad 
potvrzena býti má, však tak, že to, co se tkne téhož jmenování osob úřed- 
ních v Čechách a v Moravě, knížatům a stav&m slezským jako i hořejším 
LužiČan&m, na ujmu jich privilegí a svobod nemá býti. 

XVIU. y těch městech všech zemí sjednocených, kdež se posavad 
rada toliko osobami pod jednou dosazovala, na potomní Časy aby polovice 
osobami pod jednou a polovice evangelitskými dosazována byla ; však přední 
osoba jako primas, aneb v těch zemích, kde žádného primasa není, purgk- 
mistři, ve všech městech muži hodní náboženství pod obojí aby bývali. 

XIX. Ve všech městech pražských jako i v jiných v Čechách^ v Mo- 
ravě, v Slezsku a obojích Lužicích, kde dostatek jest lidí náboženství pod 
obojí, tu nyní i na potomní časy sami pod obojí na úřady konšelské a jiné 
povinnosti městské dosazováni mají býti. 

XX. Za tou příčinou všeckiía privilegia, kteráž k potlačení evangelit- 
ských vyjednána jsou aneb k tomu cíli směřující jak v Čechách v Budějo- 
vicích a v Plzni, v Moravě téměř ve všech královských městech, v Slezska 
v Opolí, Batiboři a jinde, v hořejších Lužicích v Wettigerově, Bernštatlu, 
Ostřici a Hennersdorfu pod královským lesem, mají docela minouti a zru- 
šena býti; kde pak evangelitšti mezi katolickými se nacházejí, mají lárovei 
chráněni býti. 

XXL Osoby pod obojí nemají v žádném městě a místě ve všech sjed- 
nocených zemích s úřadu, též měšťanství a mistrovství nebo řemesla pro 
náboženství ssazovány, ale obojího náboženství lidem rovní obchodové, Živ- 
nosti a handle svobodně propuštěni býti. 

A kdyby která vrchnost mistrovství neb práva městského komu ode- 
přela, nemá toho při ní dále vyhledáváno, nýbrž od vyšší vrchnosti téhož 
místa aneb od nařízených defensor&v též země dáváno, a lidé přitom chrá- 
něni býti. 

Pražané pak i jiná města svobodná v království Českém, třetího 
stavu užívající, ti se při svých svobodách v příčině přijímání do měšťan- 
ství z&stavují. 

XXII. A poněvadž tyto země, jako česká, moravská, slezská a lužioká^ 
nejsou žádné dědičné země, nýbrž mají své svobodné volení a některé 
z pouhé dobré v&le se připojily: pročež žádný král nemá moci nic na ujma 
svobod jejich o nich říditi. 

XXIII. Tolikéž nemá na Časy budoucí za živobytí pánujícího ki^le 
žádný jiný na čekanství, mnohem méně na království volen neb korunován 
býti, léčby všecky sjednocené země samy toho potřeba uzniúíce za to žádaly. 
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XXIV. Ftíaahj také ná potomní Sasy mají toHko na samého krile a 
na Žádné jeho dědice se TstahoyatL A ponéyadž král předebásejícím semim 
totiž Čeehftm a Moravanftm, přísahu koná, protož badoneně s jinými seměmi 
Jmenoritě s Slesáky a obojíi^ Lnžičany, prré a ďFíve, nežlibj ktáli BliboraH^ 
podobni^ šachováno má býti. 

XXV. Ty smlomrj o královstrí České a semé k nSnni přivtélené, boa 
Tédomí a povolení jich s králem hiipanským néiněné, a jestlibj co k tomn 
podobného TÍee se najíti mohlo, jakož samy % sebe json ničímŽ, tak tato se 
sdvíhaji a kaši. 

XXVT. Hájí také nyní i na Sasy bndoneí a vSčné vSeliké rady, kte- 
réžby se ySeeh těchto sjednocených semí dotýkaly, a obzviáSfě kdyby král 
éeský Yolen byl aneb volen býti měl, společně držány, a bes přítomnosti 
▼ieeh semi, totiž ěeské, moravské, slezské, hořejiích i dolejiíeh Lnžic, žádná 
proposicí slyiána, mnohem méně uvažována býti nemá, leč Žehy která semě 
s dftležitých příčin toho přítomna býti nemohla; v takové příčině mají jiné 
přítomné semě nicméně lorále voliti, a na čem savron, k tomu i nepřítomné 
přistoupiti povinni bytí mají. 

XXVIL A kdyžby král volen bytí měl, mají níže dotčení defensorové 
království Českého sněm generální stavům království tohoto, stavftm marg- 
krabství moravského, knížatftm a stavftm hořejSfho a dolejSího Slezska, též 
hořqSích a dolejfiích Lužic rozepsati a na hrad pražský položití. 

XXYIU. Jakož pánftm stavftm českým, kdyžby koli k volení nového 
krále přiSlo, to právo, aby jiné země k tomu povolati mohli, puitěno jest, 
takž také mají potom při společném shromáždění vSech zemi proponirovatí 
a při tom každého času tu moc míti, pána jmenovati a přednášeti a na to 
potom první hlas míti, za tím páni moravští druhý hlas, páni stavové a 
knížata slezská třetí, hořejfii Lužičané čtvrtý, dolejSi LužiČané pátý, páni 
stavové čeStí šestý, a tak votum condusivum, hlas zavírající. Jestliby pak 
mimo viecku naději hlasové byli v rovném počtu a hmotnými dftvody to 
směněno a napraveno bytí nemohlo, v té a takové nevyhnutedlné potiPebě 
má se skrze los zavíratí a na tom vSecky země přestátí. 

XXIX. Když tak král toto sjednoceni potvrdí a vedle něho regiment 
zřídí, bude moci této následující generální defensí ve všelijakých potřebách, 
vlak s radon všech zemí, protí všem nepřátelftm užití. 

XXX. Jestližeby pak mimo všechnu naději protí svobodnému provozo- 
vání náboženství, sjednocení a této učiněné konfederací něco takového, což 
by protí tomu všemu Čelilo, před sebe vzal nebo vzítí chtěl, tak žeby země 
k defensí přinuceny byly, v takové příčině všickni stavové těchto sjednoce- 
ných království a zemí ihned svých přísah mají osvobozeni býti, a to, coby 
budoucně před sebe vzali, nemá jim k žádné urážce dftstojností a vyvýše- 
ností královské vykládáno anebo přičítáno bytí. 

XXXI. Nebude a nemá také mití moci král bez povolení semí jakou 
válku začíti, ani verbuňkftv. nařizovatí, méněji cizí lid do těchto zemí uvo- 
Eovati, lidem vojenským jaká místa v zemi nebo v městech osazovatí, anebo 
laufu, durchcugku, mustruňku neb obdaňku komu dopouštětí. 

XXXII. Také nemá král té moci mítí, v které z sjednocených semí 
jakou pevnost bez povolení země stavětí. 

XXXIII. Podobně nemá král nyní ani na budoucí časy na žádnou 
z sjednocených zemi bez jich povolení žádných dluhftv uvozovatí, též stavy 
a města k žádnému rukojemství přinucovati. 

XXXIV. Co se pak zřízení regimentu dotýČe, poněvadž, jakž nahoře 
T lO. artíkuli doloženo jest, nejv. kancléř evang. nábož. bytí má, protož 
mají všechny země, jakž od starodávna bývalo, při správě České kanceláře 
sftttávatí; a však, co se místokandéře a sekretářftv dotýče, ti mají tím spft- 
vobem dosazováni býti, jakž při partíkulámím snesení jedné každé semě 
imíiika se činí, kdež i s strany komory české obšírněji správa se higde. 
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XXXV. ObzylAStS poněvadž vedle starobylého objéeje nejv. kancléř 
království Českého při dvoře J. M. Kr. astaviČnS býti a zůstávati má a po- 
vinen jest, tak aby z české dvorské kanceláře iádná poničeni jak jménem 
J. M. Er. tak žádného kohokoliv jiného védomS nevycházela, kteráby proti 
majestátu, zřízením zemským, právům, svobodám, starobylým zvyklostem a 
obyčejům nebo výsadám, jako i proti tomu viemn, jímž se přivtélené země 
řídí a spravnjí, jakým koliv spůsobem čelila : protož má toho při tom i jeSté 
zůstaveno býti, a taková prvé nikdy nebývalá neobyčejná a sama proti sobS 
čelící, bezpotřebná, na potupu a lehkost zemí, i také zřízeného v jedné 
každé práva, svobod a dobrých chvalitebných obyčejův se vztahující poru- 
čeni nikterakž vycházeti ani přijímána býti nemají. Psaní pak, která jmé- 
nem J. M. král. stavům těchto sjednocených zemí, anebo soudu zemskému, 
anebo obyvatelům společné neb rozdílně a obzvláitě z české kanceltf e činěna 
bývají, s takovou povolností, mírností a roziafnosti, jakž se to za času pa- 
nování předeSlých králův českých slavné paměti zachovávalo, i budoucně 
bez dotýkání anebo nemilostí hrození vycházeti mají. 

XXXYI. Žádný z nejv. úředníkův zemských král. české|iO; anebo kdo 
koliv jiný v témž království, nemá obyvatelův margkrabství moravského, 
knížectví slezských a margkrabství obojích Lužic pro nižádnou věc, kterážby 
se práv moravských, slezkých a lužických dotýkala, obstavovati anebo jinak 
jim ubližovati; jako nápodobně i země přivtělené proti obyvatelům králov* 
ství českého ničeho takového se dopouštěti nemají, nýbrž jedna každá z sje- 
dnocených zemí má při svém právě zůstavena býti, v zemi a ne ven z země 
postupovati. 

XXX VII. Mají také nyní i na budoucí věčné časy vSelijací nápadové 
z jedné každé země z sjednocených do druhé, totiž z Čech do margkrabství 
moravského, do Slezska a hořejSich i dolejSích Lužic, a z týchž zemí zase 
do Čech, a, tak jakž dotčeno, z jedné země do druhé, pravým nápadníkům 
buď na zemi nebo v městech, kterýmžby takoví nápadové náleželi, propu- 
štěni býti. . 

XXXVm. Nemá žádný člověk poddaný v Čechách, Moravě, Slezsku 
a hořejších i dolejších Lužicích, léčby list výhostni a propuštění svého 
z poddanosti ukázal, býti přijímán, a stalo-li by se cetoho, mají takoví lidé 
na vyhledávání pánův jejich z jedné země do druhé zase bez odměny býti 
propouštěni. 

XXXIX. A poněvadž obsílání ven z země týmž zemím znamenitě ob- 
tížná jsou, nemá žádíiý z obyvatelův margkrabství moravského, knížectví 
slezských a obojích Lužic jménem J. M. Kr. z kanceláře české, tak jakoby 
pod pokutou to učiniti musel, obsilán býti ; nýbrž, kdyby vždy někdo z oby- 
vatelův sjednocených zemí z důležitých dostatečných a nevyhnntedlných pří- 
čin obeslán býti měl, tehdy ten anebo ti mají co nejdříve zase vypraveni 
býti, propuštění a přes dvě neděle se nezdržovati, nýbrž po vyjití toho času 
i bez resolucí a odpovědi domů beze všeho jaké pokuty a nemilosti se obá- 
vání navrátiti se mohou. 

XL. K takovému pak každému ze všech stavův svobodných, kdožby 
se na takové obeslání najiti dal, má býti náležitost, šetrnost v mluvení a 
přednášení příčin obeslání jeho zachována, a jedenkaždý z vyšších i niž- 
ších stavův časně předpuštěn, dříve projití dotčených dvou neděl odbyt, anebo 
jiný čas mu jmenován, a vedle toho dovoleno, aby k sobě jednoho neb více 
osob, kteréžby se mu za přátely postavili a toho, coby se přednášelo, doslý- 
chali i také, cožby za odpověd dáno býti mohlo, mu poradili a potřebu jeho 
přednesli, přivzíti mohl. 

XU. A ačkoliv proti těm, kteříž ku právu osedlí jsou, žádné kom- 
missí jménem J. M. Er. u věcech právních z kanceláře České do margkrab- 
ství moravského, knížectví slezských a hořejších i dolejších Lužic slušně 
vycházeti nemají : však kdyby se stalo a od J. M. Kr. z jistých příčin do 
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sjednocených zemi jaká kommissi mdrÍEena byla, tehdj i&dný jiný, nežli 
jedné každé lemě obyvatelé sa kommissaře potřebováni, aniž táŽ kommissi 
ven E Eemi řisena býti má. 

XLn. Jakož pak žádný b obyvatel&v přivtělených eemí nemá k ta- 
kové kommissí býti nncen, nýbrž jestli žeby k takové kommissí dobrovolnS 
přistoupiti nechtěl, na v&li jďio se iůstavi:ge, bi^de-li chtiti takovou kommissi 
ojiti, anebo ka pořádn práva se odvolati. JE^čemž má každý lůstaven býti. 

XLIII. Tolikéž nemá česká kancelář žádných žalob od obyvatelův a 
poddaných margkrabství moravského, knížectví sleeských a obojích Ložic 
přijímati, ani na ně Žádných poručení činiti, nýbrž obyvatelům jedné každé 
země s takovými žalobami a stížnostmi na pořádnou jich vrchnst a soud 
ukázati. 

XLIV. Žádná královská poručení, kterážby s vědomím krále aneb jménem 
J. Msti vylia, a na ujmu práv, svobod a řád&v vlech nebo kterého koli stavu 
v sjednocených semích se vstahovala, nemají napotom s žádné expedici vy- 
dávána, ani stavové a města týmž poručením zadosti činiti povinni býti. 

XLY. A ačkoliv stavové pod obojí v nadepsaných zemích sami toliko 
tuto konfederací a defensí činí, vSak nicméně stavové katoličtí a lidé du- 
chovní, když se nadepsaným spůsobem k tomu, že majestáty a jiné potvr- 
zení strany náboženství, též i tuto unii zdržeti chtějí, zaváží a pokojné bez 
Škodlivých praktik proti podobojím chovati se budou, mají též v tomto 
sjednocení obsaženi býti, ochrany proti svým a uaSim nepřátelům užiti. 

XLVI. Tohoto sjednoceni zemí a nařízené veřejné defensí má v ná- 
sledujících případnostech a potřebách užíváno býti: Kdyby z přípovědí^ pri- 
vilegí, majestátů, potvrzení, nadání a čehokoliv^ co přiřknuto jest, vykro- 
čeno a proti ternu něco jiného nařizováno býti chtělo. 

XLYU. Kdyby také vyšěí i nižSÍ úředníci dle této konfederací M- 
leni a dosazeni nebyli. 

XLYIII. Proti stavům pod jednou a lidem duchovním i vSem těm, 
kteříŽby k zemským neb městským úřad&m potřebováni byli a k zdržení 
majestátův a svobod v provozování náboženství se nezavázali, též sněmův 
a práv duchovních v tom artikuli, že kacířům víra držána býti nemá, a 
y druhém o rozhřešení od přísah, se neodřekli. 

XLIX. Kdyby který nejv. úředník zemský neb kdo koliv jiný, jak 
v kraji tak v městech, obzvláštně pnrgkmistři, primasové a radní osoby 
chtěli proti náboženství evangelitskému co více prakticirovati, anebo kdyby 
kdo pod jednou evangelitské k processí a jiným náboženství jejich odpor- 
ným ceremoním pod jakým pak koliv zámyslem nutiti chtěl. 

L. Kdyby také v svobodných sjezdích, evangelitským nebo defensorům 
k této konfederací od nich ni^zeným, buď zjevně nebo tejně jaká překážka 
Činěna byla. 

LI. Nebo jestliby kdo tuto konfederací rušiti a proti ní se stavěti chtěl. 

LU. Jestliže by se také budoucně která země z toho sjednocení vy- 
táhnouti, nebo v čas potřeby jiné země opustiti chtěla, a tak tomu všemu, 
což tuto sneseno jest, skutečně zadosti učiniti nechtěla, tehdy mají jiné 
sjednocené země tu, kterážby se odtrhnouti chtěla, zase napraviti, ikody 
pak a útraty, ku kterémž by jiné země přivedeny byly, ta země odpadlá 
sama nésti a vynahraditi povinna a společnou pomocí sjednocených zemí 
k tomu přidržána býti má. 

Lín. Kdyby také kdokoli na kteroukoliv z týchž sjednocených zemi 
nepřátelským spůsobem sáhnouti a do ní vpadnouti chtěl, proti takovému 
jako i proti všem v nadepsaných artikulích obsaženým osobám má této ve- 
řejné defensí užíváno bytí. 

LIY. Kdyby budoucně buď král nebo kdokoliv jiný někoho z sjedno- 
cených zemí proto, což jest setu při té defensí zběhlo, stěžoval, avšak tomu 
nějaký jiný výklad dávati chtěL 
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LV. A aby to vSe na Sem jistém saloženo bylo, protož jsou se tyto 
Eemi, totiž Seská, moravská, slezská a hořejSÍ i dolejSi Lužice, sobS vespo- 
lek na věSné Sasy zavázaly, že při sobě pevnS a stále držeti, ve vSeoh po- 
třebách dle této konfedemoi za jednoho človéka státi, statky, hrdla, vSechno 
své jedni při dmhých vynasaditi mají. 

LVI. A vSak miji tyto vSecky sjednocené, k korunS České přinále- 
žející země nyni i budoucně ne jinak než za vSrné spoluoudy držány » jme- 
novány býti, a mimo přednost, která se od starodávna zachovávala, jedna 
země nad druhou žádné vrchnosti sobě osobovati nemá. 

LVU. Ani také jedna druhé, jako i žádný stav druhého v jejich prá- 
vích, svobodách, zřízeních zemských a privllegích utiskovati a žádné pře- 
kážky činiti nemá. 

LVIII. Též nemá a nechce Žádná z týchž sjednocených zemí nyní i 
na budoucí Časy nic před sebe bráti, což by v nejmenSím proti této konfe- 
derací aneb defensí čelilo. 

LIX. A poněvadž toho veliká potřeba jest, aby jedna každá země své 
jisté defensory měla, mají od jedné každé druhým ve třech měsících v zná- 
most uvedeni býti, kteříž obzvláštní přísahou k tomuto sjednocení mají 
býti zavázáni, totiž: „Já N. N. přísahám pánu Bohu vSemohoucímu, že 
chci v této mně od pánův evangelitských stavů v pod obojí svěřené povin- 
nosti k dobrému vlasti a jiným sjednoceným království a zemím věren býti, 
vSecko to, co se říditi bude, i tolikéž co tato konfederací ve vieoh pnnktích 
a klausttlich v sobě obsahuje, s pilností na pozoru míti, též věrně raditi po- 
máhati a k tomu se přičiniti; aby se též konfederací ve vSem skutečně za- 
dosti stalo. Aniž se čemu, buďto jaké milosti, darům neb slibům, přísni 
neb nepřízni, od toho věeho odvésti dám, nýbrž stále při vlasti státi a se- 
trvati, a cožby v radách i jinak se řídilo, žádnému toho nevyjevovati ani 
nesvěřovati, ale do hrobu s sebou to vzíti. E tomu' mi dopomáhej Pán Bůh 
vSemohoucí !" 

LX. Se$e1-li by který z nich prostředkem smrti z světa, má co nej- 
dříveji, jakž vedle pHležitosti které země státi se moci bude, na to místo 
jiný býti dosazen, a to defensorům v jiných sjednocených zemích ihned 
v známost uvedeno býti. 

LXI. Ti pak defensorové mají podle dané sobě od jedné každé země 
instrukcí se chovati a každoročně, kdyby toho potřeba byla, na jisté místo se 
sjeti a spolu radu držeti. 

LXII. Kdyby kde jací útiskové se díti chtěli, mají ty osoby, jichž 
by se dotýkalo, nadepsaným defensorům v jedné každé zemi to v známost 
uvésti, a oni mají o to radu držeti, jakby tomu spomoženo býti mohlo. A 
pokudžby zapotřebí uznali, mají to hned na J. M. Er. anebo místodržíoí 
J. M. v jedné každé zemi vznésti, a král to, od vzneěeni toho na J. M. 
v Šesti nedělích, k nápravě má přivésti. 

LXIII. Pokudžby pak v tom čase tomu spomoženo a to k nápravě 
přivedeno nebylo, a oni sami toho tak spokojiti nemohli, mají to vfiem sta- 
vům jedné každé země přednésti, a ti podobně, aby tomu spomoženo bylo, 
nato se vSelijak vynasnažiti. 

LXIV. A kdyby ani oni mírnými prostředky tu věc spokojiti a jí spo- 
moci nemohli, tehdy mají to na defensory viech sjednocených zemí vznésti, 
kteříž mají v jisté příležité místo se sjeti a radu o to, jakby nejpovlovněji 
tomu se spomoci mohlo, držeti; a na čem se snesou, o tom tu zemi, která 
by rady vyhledávala, zpraviti. 

LXV. Defensorové čeětí mají míti právo defensory z jiných sjednoce- 
ných zemí obsílati, jakž oběírněji artikul LXVII. to vysvětlí, a nemá se jim 
ani od krále ani od koho jiného v příčině takových sjesdův Žádná inhibioí 
nebo nejmenSí překážka díti. Místo pak k takovým sjezdům má býti Praha 
SUvata: Pam«tl. 11. 14 
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aneb kieréby koHv jme xmmi wMe přileilitosU Č&iU a nebespeCeiiilvi aej« 

přihodnějíí k tomu bylo* 

LXVT, Kdyby pak k defenaí přijíti mělo, mají defensorové vlickni 
společně v$rtid a upHmně v tom říditi á tu věc fiddro7tti pomáhati. 

LXVII. yiíií tu defensorové jedné kaidé země, kterážby defensí aži- 
y^ú musela^ direkcí a právo k obsilauí jiných defenaor&v míti mají, 

^ LXVIU. Dříve a prvé, nežliby k defeusí přiSlo, mají všelijací možní 
prostredkové na všech niístocb pořádué povlovné a rozšafně obífáni ft před 
aebe bráni býti. 

LiXlX. Nemá také Žádná jiná Kemě svobody míti, beř předoházející 
rady a povolení jiných sjednocených eemí a spoluoud&v k žádným přikřej* 
iim prostředkům neb extremis sáhnouti. 

LXX. Co se hlavní defeuaí dotýče, nii tom jsou le aeiněi totiil Seská, 
moravská, slezská, hořejgí i dolejSÍ Lužice, íne«ly, že jedna «eraě druhé těmi 
pomocmi) kterýmiž jsou se sohé tuto zavázaly, ve vŠech nastalých potřebáoU 
bee prodíívání a odporu pnspětl chce. 

LXXI. A poněvadž toho potřeba ukazuje, aby jedna každá semě 
sama od sebe v jiaté hotovosti stála, tak aby jiné země věděti mohly^ jak 
se v nastalé potřebě jedna na druhou bezpečiti a při kom toho vyhledávati: 
protož má jedna kaŽdá země svou vlastiií hotovost co nejlepěji a neJ3pěáaějl 
fedrovati, a potom, na Sem aavříno bude, jiným cemfm v šesti měsících po- 
řád zběhlých v známost uvésti. 

LXXII, Poněvadž také těžce přichází verbovaný lid shledávati, protoŠ 
má jedna každá země na to mysliti, jakby poddaní, jf«da i pěchota, jak 
v městech tak v vesnících mohla býti cviéena, tak aby se vždycky v zálose 
vycvičený lid v zemi míti mohU Zbraně pak aedíákťlm od vrchností schovány 
a jim toliko k cvičení vydány býti mají. 

' LXXIIJ* A poněvadž jedna každá země spůsob, jakby mělo k takovému 
' cviSení přistoupeno a odkud na to náklad brán býti, vedle syé příležitosti 
nejsnáze vynajde^ sá stavuje se toho při viili jedné kaŽdé se mě. Však aby 
každého roku defensorům vSech zemí od jedněch druhým psaná zpráva od- 
BÍlána bývala, jak daleko v témž cvičení přivedeno Jest a na jaký spůsob 
V každém místě se děje á koná. 

LXXIV, Co se pak hlavni pomoci dotýée, tu česká země jiným zemím 
v nastalých potřebách, a to od prvního připsání ve čtyřech nedělích (kte- 
rýžto čas i od jiných semí zachován býti má) kn pomoci poslati se uvolila 
jmenovitě: 

LXXV. Moravanům lOOO koní a 3000 knochtů, Slezákům též 1000 
konf a 3000 klieebtů, hořejším LuŽiČanům půldruhého sta koni a SOOknechtft, 
dolejším LužiČanům 100 koni a '200 knechtův. 

LXXVL Moravané Čechům 1000 koní a 3000 knechtů, Slezákům 1000 
koní a 3000 knechtů, hořejším LuŽiČanům 160 koni a 300 knechtů, dolej* 
ěim LuŽičanům 100 koní a 200 knechtů. 

LXXVIL Sleaáci Cechům 1000 koní a 3000 knechtů, Moravanům lOOO 
koní a 3000 knechtů, hořejším Lttžičanům 150 koní a 300 knechtů, dolejSím 
LuŽičanům 100 koní a 200 kuecht&. 

LXXVIIL Hořejší Lužičaaé Čechům 160 koni a 300 knechtů, Mora- 
vanům 150 koní a 300 knechtů, Slezákům 150 koní a 300 knechtů, dolej- 
8im Lužičanům 100 koní a 200 knochtův. 

LXXIX. Dolej§i Lužičané Ú echům 100 koni a 200 knechtů, Moravanům 
100 koní a 200 knechtů, Slezákům 100 koní a 300 knechtů, hořejším Luli- 
Čanům 100 koní a 200 knechtův, 

LXXX, Kdyby vSak nebezpečenství tak se rozmáhalo, žehy nadepsané 
pomoci nedostačovaly, tehdy má jedna každá zemé se vŠí svou uejvy&ái 
rlDOcf té v takoróm nebezpeče n3t ví postavené aemi, co nejdříve možuéi |tu po- 
] moci přispěti povinna být)« 
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LXXXI. K tomu snesly jsou se sjednocené zemt, aby sobS jednoho 
generála toIíH. Ale poněvadž jednoho Času na dvě nebo tři »emé siroveň 
laženo by býti mohlo, pro^S, aby všechny semě v Čas nastalé potřeby ho- 
dným vůdčím opatřeny byly, má jedna každá semě skuŠeného generála 
leytenambta sobě obrati, kdyby do jedné nebo více semi jednoho časn nepřá- 
telský vpád se stal, aby v takové příhodě té země generalleytenambt komenda 
tak dloiúio měl, ažby generál sám osobně do té země přijel, kdež potom 
podle jiných pod komendou generála sůstávatí, nim se říditi a jeho posluSen 
býti má. 

LXXXII. Hihodilo-liby se pak, žehy vSech zemi lid vojenský v jedné 
semi v hromada se strhl, má zajisté generál vSech zemi kom mendiro váti, 
vSak jiní general-officírové a befelchshaberové mají svá místa tak, jak země 
od starodávna jedna po druhé jdou, míti, tolikéž jedni po druhých jíti. 

TiXXXIir. Kdyby pak více nežli jedna země nepřátelský útok trpěla, 
má netoliko táž země svou pomoc sobě zanechati, anebo kdyby tu již vy- 
pravlUi ji na díle anebo v celosti nazpátek povolati, nýbrž jsou povinny 
i jiné lemě, kteréž Žádného nebezpečenství nemají, dílem pomoci jedné zemi, 
ostatkem druhé zemi přispěti, však vedle velikosti a potřeby nebezpečenství. 

LXXXIV. Podobně, kdyby nepřítel do tří míst vpadnouti ohtěl, mBÍi 
ty země, které žádného nebezpečenství nemají, své pomoci na tři díly roi- 
děliti a souženým zemím k retuňku přispěti; vSak vedle velikosti a malosti 
nebezpečenství má proporcí těch zemí zachována bytí. 

LXXXV. VSak kdyby k tomu přišlo a jedna země druhé na pomoc 
táhnouti musela, tehdy té země generalleytenambt^ v kteréžby^ nebezpečenství 
bylo a lid vojenský se chovati musel, má v nepřítomnosti 'generála nade 
vším lidem válečným, příkladem v takových příčinách sv. Bíie, správa a 
kommendu míti dotud a tak dlouho, dokud válka v té . zemi trvati hada. 

LXXXVI. Má tolikéž každá země na to mysliti, aby sobě časně vše- 
lijaké municí s potřebu objednala a se opatřila, a co tak jedna každá země 
'ročně sobě spůsobí, to má defensor&m všech zemí skrze psaní, však v tej- 
nosti, v známost uvedeno býti. 

LXXXVII. Poněvadž také žádná defensí bez peněz a důklada nemůže 
nařízena a zdržena býti, protož mají hned z počátku všechna dobrovolná 
•volení, posudní i jiné sbírky tak dlouho k tomu obráceny a užívány býti, 
dokudžby k pokoji nepřišlo, an král z svých statků stolních v Oeoháeh i ji- 
ných svých dědičných zemích s dvorem svým dobře se vychovati můie. 

nXXXYIII. Lidem duchovním, kteříby se nechtěli nahoře dotčeným 
spůsobem, jakž při artikuli VII. a XII. i jiných doloženo, k zdržení ma- 
jestátův zvláštním oderčením přísahou zavázati, mají býti statkové pobráni 
a důchodové k defensí obráceni. 

LXXXIX. Stavové pak a přední lidé duchovní, jako biskupové a těm 
podobní, kteříby se touž měrou k zdržení majestátův s výš psaným odřek- 
nutím zavázati nechtěli, dále za žádný stav jmíni a držáni býti, ani také 
žádného místa v sněmíoh míti nemají. 

XC. A pokudžby se kdo z toho stavu takovým snesením na odpor 
stavěti chtěl, tehdy s pomoci jiných sjednocených zemí k dostičinění jim 
přidržán býti má. 

XCI. V čemž se nápodobně k jiným osobám a spoluoudům téhož stavu 
▼ jedné každé zemi, zvláštním knížetství a místě, tak jakž nyní o vyššíok 
osobách téhož stavu doloženo jest, zachováno býti má. 

XCII. Ostatek museloby se skrze kontribucí a sbírky shledati, při 
čemž však netoliko na defensí se hleděti musí, ale jakby každoročně také 
něco peněz pro budoucí potřebu shromážděno býti mohlo. 

XCni. A z takových shromážděných peněz nemá bez vědomí a po- 
voleni všech sjednoeenýcďi zemí nic v jiná místa mimo tato defensi obraceno 
anebo svolováno býti. 

14* 



XCIV. Když se defcnflorové se vSech žerní kal^Tého roku ijedoa 
a shledajf, mají také o penésích jako i o Jiných k defensí přinálelejicfeli^ 
nahafe sejména dotčenýob Tácech sobě vespolek dŮTěrně v tejnosti spráŤu 
uhnití. 

XCV. A DA čem se stavové jedné nebo drahé země při aněmích a 
vjetdich obecních jednon snesou, a co králi na proposÍc£ sa odpověd dají a 
tvoli, přitom po každé na konec ansUno býti raá a nic ae proti tomu repU* 
kovati nemá- Paklthy co replikováno bylo^ aby stavové nebylí povinni tolio^ 
přijímati, nýbrž se rozjeti mohli. A jestližeby po jich odjezdu od posfistalýcli 
co zavíráno bylo, tomn aby jiní dosti íiniti povinni nebyli, 

XCVL Nemá také žádný snSm déle trvat! neŽ dvě neděle^ leČby sta* 
vové sami pro obecné dobré toho nějakou potřebu uznali. 

XCVn. Stranj téch osob, epronevěřilých synův vUštÍ| o kteréž jsou 
ie stavové Čeští pH jminulém sjeedn snesli, že jedni v lemi, dnisf v úřadech 
trpfni býti nemají* 

XCVm. Nápodobně na íem ae stavové sjednocených íemí v té pří* 
čiaS nyní anebo budoucně snesou, to vedle dotčeného snelení v skutek uv6> 
děno a při takovém snoŠení toho EŮataveno býti má. 

XCIX. Naposledy na jaký by spfisob erbanuňkové s Jich Mstmi kur- 
fírSty a jinými okolními semémi obnoveni býti m$li, má to při nejprv příštím 
sněmu uváženo a na místo postaveno býti. 

C. Však tito nadepsaní v této konfederací obsažení artíkulové mají 
býti bet ujmy výsad, práv, privilegí, svobod, zřízení a dobrých starobylých 
ivyklostí jedné každé země. 

Na potvreeni toho volené osoby od dotčených stavu v království če- 
ského a sjiných zemí vyslané sekrety a pečeti své k tomato Itstu přitiskli a 
rakami vlastními v něm se podepsali* Stalo se na hradě pražském při 
obecném generálním sjesdo a shromážděni všech předj měno váných aemi 
31. dne mSsfce července L P. 1619. 

V této konfederaci předné dokládá se^ že ^k tomu i 
bylo jest toho při slavné pamétí J.M.C. L 1611 jako i potom 
při Buěmu budějovskéni; aby se taková konfederací státi 
mohla, poddaně vyhledáváno i také obdrženo^ že jest I. 1615 
aněm generální rozepsán byL Ale od zlých lidí že jest bylo to 
překaženo a skrze to k tomu zlému přišlo." Málo výae v tomto 
devátém dilu (atr* 189) nachází se obšírné doloženo, kterak sta- 
vové království českého a io vSe pod obojí (málo některé 
osoby pod jednou vy míněny byly) J. M. C, Mathiá^ovi před 
korunováním J. M. za krále Seského 1, 1611 J. M* ctyry ar- 
tikule přednesli, kterých žádali za potvrzení; kterak potomnS 
na sněmu budéjovském 1. 1614 v příčině týchž artikulav při- 
pomenutí se dalo a k sněmu generálnímu odloženy byly. 

A když potomně 1. 1615 snem generální na bradě praž- 
ském držán byl, a ti ětyři artikulovó na místě postaveni byli, 
aěkoli na sněme v Budějovicích v tom prvním artikuli tato 
slova doložena byla: „Neboližto společné spojení spolu s jinými 
zeměmi, k tomato království českému připojenými, též s Uhry 
a Rakušany skrze smlouvy," vsak na témž sněme žádná 
zmínka míněna nebyla, aby jaké konfederací nebo společné spo- 
jení kráL Českého spolu s jinými zeměmi k němu připojenými 
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státi se mělo, než toliko rozumino bylo, že se má státi jed- 
náni o konfederaci a sjednocení království Českého s krá- 
lovstvím uherským a arciknížectvím rakouským. Nebo roz- 
um) to s sebou přináSíy že bez toho království české s vtě- 
lenými zeměmi dobře sjednoceno, i nebylo potřebí nového 
sjednocení činiti. A sami stavové v přístupu k té. konfede- 
raci dokládají y že J. M. císař MathiáS před korunováním 
svým na království české reversem svým ráčil se stavům 
království českého zavázati^ s&by oni stavové a země k němu 
při vtělené s jinými zeměmi^ totiž s Uhry a Rakušany ^ kon- 
federaci učiniti mohly.^ 

Pročež negruntovně toho dokládají^ jakoby od zlých lidi 
bylo překaženo^ že ta konfederací; která se na sjezdu stavův 

£od obojí s zeměmi vtělenými stala, tehdáž se státi měla. 
íebo Čeho nebylo přednášeno, oč nebylo jednáno, nemohli 
zlí lidé překaziti, aby k zavření přijíti nemělo. Než jednáni 
o defensi, jakby království české vtěleným zemím a též země 
zase království v čas potřeby na pomoc býti měly, to jest 
bylo tehdáž při sněme 1. 1615 míněno, že se má mezi krá^ 
lovstvím Českým a zeměmi vtělenými jednání státi. Jakož také 
i se stalo, a na čem zůstaveno bylo, týž artikul mezi těmi 
čtyřmi byl druhým a nachází se málo výSe (str. 199) napsaný. 
A že pro nedostatečné plnomocenství pánův vyslaných z vtě- 
lených zemí ten artikul nemohl k dokonalému narovnání při- 
veden býti, nemůže se tolikéž jiným vina dávati, jakoby v tom 
nějakou překážku učiniti měli. A nicméně našli se takoví 
beze všeho studu spisovatelé, že jsou to do té konfederací ve- 
psali a vůbec vytisknouti dali, a i k tomu přivedli, že přední 
osoby z království českého z vtělených zemí^ vše pod obojí, 
podpisy rukami svými vlastními, svými pečetmi, anobrž pří- 
sahami svými jak tyto nedůvodné stížnosti a jiných' poctivých 
lidí dotýkání tak ty všecky jiné artikule, v té konfederací 
obsažené, ztvrdili. 

Přistupuje k tomu i to: Kdo koliv ty artikule pod titulem 
konfederací mezi královstvím českým a vtělenými zeměmi 
Čísti bude, tehdy najde to, že toliko jest titul a vlastně pre- 
text, jakoby nějaké sjednocení nebo společné spojení mezi 
těmi zeměmi jednáno a státi se mělo, ješto žádné sjednoceni 
nebo . společné spojení spolu se nenachází, než toliko ustano- 
veni a sepsáni jsou jistí artikulové, které jsou také některé 
osoby z stavův pod obojí království českého vymyslili a se- 
psali, skrze kteréžto artikule mohliby své náboženství pod 
oboji vedle konfessí české a mezi nimi, pod obojími, učině- 
ného porovnání tím lépeji v království Českém a v zemích 
vtělených utvrditi a stvrditi, a naproti tomu katolickou řím- 
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skou jsamospasitedlnou vira ▼ tSch zemích potlačiti a, pokndií 
by mohli, docela vypuditi a vykořeniti. Za druhé, aby budou- 
cího krále a pána svého mohli v jeho důstojenství a mocnosti 
tak ztenSiti, aby nemohl vedle mocnosti své kralovati, než 
oni stavové aby mohli zemí i králem vládnouti. 

Na dotvrzení toho, že mnozí artikulové pod svrchu psa- 
ným titulem konfederací to s sebou přináiejí, bude se text 
týchž artikulův provozovati, z Sehož se pozná, s jakým grun- 
tem hned z počátku v té konfederací toho dokládají, že za 
tou pří Sinou jsou ji učinili, »aby dobré a stálé srozumění mezi 
vrchností a poddanými jako i zeměmi samými vzdSláno, víe- 
cko v pokojný spůsob uvedeno, jednostejná ochrana nade 
v8emi zeměmi, stavy a obyvateli jich bez rozdílu náboženští^ 
držána býti mohla. ^ 

Doloží se předně někteří artikulové z též konfederací, 
kteří na veliké ublížení víry katolické čelí. 

V artik. 4. tato slova se dokládají: Nmnaji jezumtové j& 
vice atd. Věděli dobře stavové pod obojí v království českém 
a v vtělených zemích, že ta řehola a compagnie v víře a 
církví katolické zdržení a rozmnoženi jí v tfchŽ zemích 
mnoho dobrého a užitečného spůsobila a jeStě dále spůsobiti 
moci bude, a naproti tomu že jich náboženství pod obojí 
k velikému ztenčení a ublížení oni jsou byli a budoucně 
budou. Protož o to se snažili, aby je v týchž zemích netrpěli. 
Z čehož znáti se může, zdaliž to pravdivě se nachází, co jest 
hned z počátku v této konfederací doloženo bylo, že má 
ochrana držána býti bez rozdílu náboženství.*) 

V sedmém artikuli tato slova se dokládají: PředevSkn 
má hrál učiněnou a zavřenou konfederaci atd. 



*) Njni dokládá Slavata patent stavův podobojich ode dne 9. Serma 
1618, kterým řád tovarySstva JežiSova s království deekého byl vy- 
pov$sen, jeni celým obsahem otiitěn v II. díle hiatorie P. Skaloty 
str. 171 — 174, pročei jsme jej tato snová otisknouti Eanechali. 

E tomu připojuje Slavata Český překlad Apologiae Patrům 
Sooietatis Jesu, kteráž 1. 1618 v jaiyku latinském a nSmedcém 
vftbee vydána byla příčinou pravé řečeného patentu, sepsána l^fvSi od 
Adama Tannera S. J. Jungmann zmiňuje se o ni v hiát. lit. české 
II. vvd. - na str. 161 pod Č. IV. 595, i připisuje překlad i némeoký 
i Český Slavatovi. Nesdá se, ieby tomu tak bylo. Slavata se pře- 
kládáním nesanáiel, dávaje si sám i doklady, k dílu jeho potířebné, 
od svých lidí na česko „přepisovati.'* K tomu měli Jesuité dost svých 
sil. Co se jmenovitě textu českého dotýČe, praví Slavata výtlovněi 
Že n> německého jazyka na Česko jest přeložený.^ Jelikož apologie 
ta ani s péra Slavatova nevySla, ani s obsahem díla přítomného ne- 
souvisí, nad to pak z německého i latinského vytiitění dostatečně je 
snáma, neviděla se nám žádná podstatná příčina, abychom pi^mutfin 
ji reisidi přítomného vydání roBSiřovali. VytU 
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Z toho artikule zháti jest, jakého jsou krále stavoVé toh- 
dějSi království českého pdd oboji míti chtěli, totiž; který 
bj jich scestné náboženství pod obojí vSelijak chránil a ka- 
tolické pod jednou potlaSoval. A týž král mSl se odříkáti 
tSch výminoK; které v žádných snSmích a právích duchov- 
ních se nenacházejí. 

y artikuli 9. dokládá se : Morava atd. Jak ten majestát na 
náboženství, od J. M. C. Rudolfa slavné pamfiti stavůin krá- 
lovství Seského pod obojí, též knížatům a stavům slezskýhl, 
vSe pod obojí, daný, víře katolické pod jednou zlý a fikodliVý 
byl, jest věc vědomá. A tímto artikulem Moravanům a Lú- 
žiěanům ta svoboda k užívání podobného majestátu též se 
propůjěuje a moc dává, kdežto stavům ta moc nenáležela, 
áby tnohla jedna země druhé majestáty dávati. Ale poně- 
vadž král tněl jak všecky tak i jeden každý artikul, v téŽ 
konfederací obsažený, potvrditi : též i skrze to vidělo se jim, 
žé jáou dobře ujiStěni a ubesípeěéni. A tehdáž se domtiíVali, 
žd ta správa jejich dlouho trvati bude; ale velice se zínýlili, 
tak jakž ěás to ukázal. 

V artikuli 10. toto se dokládá: Ve všech téch zemích etc. 
Jak tento artikul Škodlivý velice víře katolické a stavům pod 
jednou byl, snadně z něho se porozuměti může. A jest v tom 
také doložena věc k smíchu podobná, že lidé světStí, sobě 
rovní, lejkům a světským lidem svobodu dávají, vedle svého 
sVědotní ceremonie staré neb nové kostelní zachovávati neb 
opouStěti, ješto to vlastně církvi sv. á lidem pořádným du- 
chovním nařizovati přísluší a náleží. 

12. artikul těmito slovy jest položen : Všichni pod jednou 
etc. V této rebelií České stavové pod obojí v témž králov- 
ství, jestli že ne všichni, tehdy aspoň přední vůdcové jich 
mezi jinýtni zlými úmysly a předsevzetími také toto měli, 
aby víru sv. katolickou v témž království, jakž nejvíce býti 
tíiůže, potlačili, a poklid to dovésti moci budou, osoby kato- 
lické pod jednou z téhož království docela vypudili. Nebo 
hned tehdáž někteří přední z jejich prostředku v svých kon- 
Versacích to pravili a tím se chlubili^ že ačkoliv oni nechtějí 
vSecky pod jednou z téhož království vypovědíti, však ze 

£ chtějí tak traktirovati^ aby oni sami neměli chuti V témž 
álovství siůstávati. Neb že chtějí za právo ustanoviti, aby 
viichtii pod jednou, duchovní i světští, povinnovátii byli jistou 
přísahu Vykonati, a že smýšlejí, že hoVliví pod jednou raději 
z téhož království se vyprodají a vystěhují, nežliby takovou 
přísahu vykonati měli. Těm pak, kteříž horliví pod jednou 
nejsou, že chtějí jiné příčiny dávati a je zle traktirovati, tak 
aby chuti neměli v témž království zůstávati. Protož z toho 
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artikule poznati se mAže, že ti pod oboji svůj ten zlý úmysl 
v skutek dovedli a to za právo ustanovili^ aby žádný horlivý 

Eod jednou bez urážky svědomí svého vedle ustanovení to- 
oto artikule takové přísahy vykonati nemohl. Poněvadž 
vSechny sněmy duchovní^ ustanovení a nařízení církve sv. 
katolické všem jiným scestným náboženstvím na odpor 2elí 
a jsoU; a ten majestát stavům pod obojí království ěeského, 
knížatům a stavům slezským pod obojí od J. M. císaře Ru- 
dolfa slavné paměti daný, scestné náboženství v sobě obsa- 
hujO; a proti tomu též ustanovení církve sv. katolické jsou: 
pročež jakým spůsobem horlivý katolický člověk mohlby se 
takových ustanovení odřeknouti, a přísahou to ztvrditi, kaž- 
dému horlivému katolickému k uvážení se to připouští. 

13. artikul takto zní: Žádná osoba etc. Spisovatelům té 
konfederací nebylo na tom dosti, že jsou za právo ustanovili^ 
aby všickni pod jednou tu hanebnou^ víře sv. katolické tak 
Škodlivou přísahu jednou povinni byly vykonati, než nařídili| 
kdyby koliv kdo pod jednou k vyšším neb nižším úřadům 
neb do rady potřebován byl, aby prvé tu pratikulární haneb- 
nou přísahu vykonati povinen byl. Není pochybnosti, že jsou 
na to myslili, kdyby kdo pod jednou v své víře nehrubě hor- 
livý tu povinnost vykonati se neostýchal, žeby mohl nechati 

fo sobě synův, kteří žby nechtěli takové přísahy vykonati. 
*ročež kdyby každý takový někdy nějaký úřad na sebe při- 
jal, tu že předzvěděti může, jak horlivý v své víře bude. In 
Bumma chtěli víru katolickou v tom království vykořeniti a 
své scestné náboženství pod obojí na věčné časy v témž krá- 
lovství vzdělávati a ubezpečiti. Sed Deus altissimus irridebat 
eos a hanebně v svém zlém předsevzetí zahanbeni byli. 

14. artikul jest ten : Žádný pod jednou etc. Z toho artikule 
jest patrně znáti, jak stavův pod obojí ten silný úmysl, byl^ 
osoby pod jednou, víry sv. katolické horlivé, z téhož králov- 
ství vypuditi. Nebo mohli u sebe to zdravě uvažovati, kdyby 

im, poa obojím, od J. M. krále neb od strany pod jednou podáno 
oylo, aby přísahu učinili, že všechna ustanovení, která jsou 
od církve katolické nařízena, za dobrá býti uznávají a že 
proti nim nechtějí se na odpor stavěti, zdaližby kdo horlivý 
v jich náboženství pod obojí chtěl takovou přísahu vykonati? 
Měli tehdy tolikéž o těch pod jednou podobně smýšleti. Pro- 
čež znáti jest, že to nebylo s pravdou se srovnávající, že 
hned z počátku v té své konfederací, prvé nežli který arti- 
kul ustanovovali a napsali, doložili, že skrze tu konfederaci 
^Jednostejná ochrana nade všemi zeměmi, stavy a obyvateli 
jich bez rozdílu náboženství držána býti má.^ 



í 
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16. artikul takto zni: V Čechách moji tito úřadové eto. 
Adkoli ▼ království českém pH dosazováni na úřady zemská 
pro osoby pod jednou byla nSkterá mista zanechána, totiž 
tito úřadové: nejv. hofmistr, nejv. komomik, nejv. sudí zem- 
ský, nejv. sudí dvorský a purgkrabS kraje hradeckého: viak 
když jsou sobě krále nového volili Fridricha ialokra- 
b ě t e, při obnoveni úřadův zemských všecky též úřady oso- 
bami podobojími osadili, totiž : nejv. purgkrabS učiněn byl pan 
Bohuchval Berka, nejv. hofmistr pan Vilém z Lobko- 
vic, nejv. komomik pan Jan st. z Talmbergka, neiv. 
sudí zemský pan Joachim Ondřej hr. Šlik, nejv. kancléř 
pan Václav Vilém z Roupova, nejv. sudí dvorský pan 
Petr z Švambergka, purgkrabě karlštejnský pan Hen- 
drich Mates hrabě z Tur nu, president nad appellaoími 

Ean Václav z Budova, president komory české pan Eri- 
tof Harant, nejv. písař pan Kašpar Eaplíř, oodkomoři 
království českého pan Prokop Dvorecký z Olbramovic, 
purgkrabě karlštejnský pan Jindřich Otta z Losu, purg- 
srabě kraje hradeckéno pan Fridrich z Bílé, hejtman 
hradu pražského pan EriStof Eaplíř z Sulevic, tak že 
do celého soudu zemského toliko jednu osobu pod jednou 
z stavu panského dosadili, pana Fridricha Švihovského, 
a z rytířstva též jednu osodu, pana Diviše Černína. 

To sice je pravdivá věc, že tehdáž přední osoby pod 
jednou, zvláště stavu panského^ pro zachování věrnosti J. M. 
císaři Ferdinandovi IL, králi a pánu svému korunovanému 
a dědičnému, ven z království byli odjeli. Však to jest věc 
také jistá, že stavové království českého a vtělených zemí, 
vše pod oboji, přední úřady v témž království a v týchž ze- 
mích osobám pod obojí proto nařídili, aby víru katolickou pod 
jednou v tom království a v těch zemích tím více potlačili 
a své náboženství pod obojí tím více vzdělali a utvrdili. 

Potomně od art. 46. až do art 55. těmi artikuli ustano- 
vili a vysvětlili, proti komu té konfederací skutečně užívati 
chtěli. A mezi tím artikul 48. takto zní : Proti stavům pod jed- 
nou atd. Neměli stavové pod obojí a zvláště ti spisovatelé té 
konfederací na tom dosti, že jsou za právo ustanovili, aby 
všichni pod jednou v král. Českém a vtělených zemích byli 
povinnováni, tu hanebnou přísahu na ublížení víry sv. katoli- 
cké vykonati, a kdyby který do které rady dosazován byl, 
aneb žeby který úřad na sebe přijímal, aby tůž přísahu opa- 
koval, jako i také, jestliže by kdo pod jednou nechtěl pří- 
sahy vykonati, aby v zemi trpín nebyl: ale ještě tento art. 
48. tak přísný nařídili. Čímž, neví se, co míněno bÝti mělo^ 
než aby na osoby pod jednou, duchovní i světsko^ kdyby tu 
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hanebnou přísahu vykonati se zbraňovali a jí nevykonali, 
tehdy aby stavové pod oboji moc měli váleSnou mocí sáh- 
nouti a podle vůle své proti nim exekuoi vykonati. 

Árt. 88. takto ani : lAdem duckovnhn etc. Vidí se^ že mohlo 
na předeilých artikulích^ proti osobám pod jednou v té kon- 
federaci nařízených^ přestáno býti. VSak aby stavové pod 
obojí svou zlost a zlé míndní proti osobám duchovním kato- 
lickým tím více prokázati mohli, tento přísný artikul nařídili. 

V árt. 97. tato slova doložena jsou: Strany Uch osob atd. 
Poněvadž tento artikul odvolává se na sneSení, které jsou 
stavové SeSti při jminulém sjeddu uěinili, kterýž držán byl 
na hradě pražském v pondělí po neděli smrtedlné a zavřín 
v sobotu tehdáž následující 1. 1619 pod titulem od pánAv 
stavAv království českého (kdežto tam byly toliko osoby z pro- 
středku stavflv království Seského vSe pod obojí), proSéž ten 
artikul, mezi jinými vAbec vytiStěný, tuto se zůplna přikládá. 

Ponévadi žádná nadSje býti nemůže, kdyby tv osoby, kteréž jsou 
Btavům ten majestát a jiné svobody zemské skrse »vé rozmanité praktiky 
mSili, užívajíce v tom zle svých míst a úřadův, při tSch úřadeeh a povin- 
nostech zůstati; do tohoto království se navrátiti, ano i úřady na sobě míti 
rnili, aby jaký a bezpečný pokoj spůsoben býti mohl, nýbrž žeby přede- 
ilým spůsobem nad stavy pod obojí se vymstím ati a vSecken dobrý řád a 
pokoj zraiiti se vynasnažovaly : protož aby tyto osoby vícejivzemi 
trpí ny nebyly: 

Zdenek z Lobkovic, nejv. kancléř, 
Jaroslav Bořita z láartinic, jinak Smečanský, 
Vilém z Vřes o víc, nejv. mincmistr, 
ZdenSk Lev LibStejnský z Kolovrat, 
Albrecht Šebestián Leskovec z Leskovoe, 
Jan z 8 klenového a z Janovic, nejv. piéař, 
Přibík JeníSek z Ujezda, písař menSíeh desk zemských, 
Ferdinand Budolf Lažanský z Bukové, 

Pavel Michna, sekretář při kanceláři české, s dSdici a budoucími' svými, 
Jiří Michna, bratr jeho, tolikéž s dědici a budoucími svými, 
FabitlB Mazimus Ponzon a Ponzonu, 
li. Filip J^abricius, sekretář, 
Jan Frobenius^ sekretář kladský, 

Jan Albrecht z Trmice, J. M. C. rychtář na Starém městS pražském, 
Jan Chrysostom Šrepl, J. M. C. rychtář Nového mSi^a pražského 

s dSdici a budoucími svými, 
KriStof Šrepl, bratr jeho, též a dSdiei a budoucími svými, 
Andreaa Leinhoas, 
Samuel Kolín, 
Jakub Hořický z Tepence, 

Zigmund Turnovský z TurnStejna, hejtman krumlovský, 
Benedikt MaiBSk5nig, úředník arcibiskupa, 
Gregor i Hornsfelzu, 
Samuel Albín z Weissenblutu, 

Léonkajt Korka Cholovský, někdeJSí hejtman panství Jindř. Hradoe, 
Adam Václav Andreae, 
ftevdfla Táhlo, píiař radná Ý tftnfiím idifltg pražskádn, 
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M. Jan ZaSal. 

Jan Chroust Planický s Vášné. 
Míchae.l Richter 8eíc, 
Jiřík Praetorinty ťiřednik bronmoTeký, 
Jan LoheliuB, arcibisknp pražský, 
Yol^gang Zel ender, opat bronmoTský, 

Kaipar Qnestenberger, opat strahovský a k tém podobní, kteří se jeitě 
yynajdon. 

Tyto pak osoby aby V úřadech a službách královských, ptm 
ských ani mostských vlceji nebývaly: 

Adam B Šternbergká^ nejv. pnrgkrabS, 

Tilem Sláva ta a Chlumu a a Koi^mbergka, 

Fridrich a Talmbergka, president nad appellatimi, 

Hendrich Libitejnský s Kolovrat, 

Herolt Václav LibStejnský a Kolovrat, 

Sesima aVrtby, hejtman Nového mSsta pražského, 

Heřman Ceťnín z Chndenic, hejtman Starého mSsta pražského, 

Petr a Libentháln, 

Pnrkhart Točník a Křimic, podkomoří, 

KriStof Vratislav a Mitrovic, hejtman MenSího mSsta pražského, 

Mates Pregkl, hofryehtýř, 

Jan PlatejS) sekrettf, 

Kriitof Grád a Griinpergka, 

Franc OsterStok, radní v Starém méstS pražském, 

Jan Severin, radní v Novém miste pražském, 

Florian Liboohovský, též a Nového mSsta pražského, 

Jan Hegner, J. M. C. rychtář v MenSím městě pražském, 

Jan čáp, v MenSím městě pražském, 

MathiáS Žižka, ) ,. , tu^^xw^ 

Mikuláš Mrázek, ) ^^* * Litoměřic, 

Bartoloměj Kolenius, úředník doksanaký, 

FÍÍuVnoínbf **""' 5 "gi»f4fo'0'í PK a«kách..em.kých, 

Jan Vopice, 

Jan Španmieller, 

Jan Eberhart, 

Melichar Istersar, 

Ondřej PlnmbSteJB, 

Jan Mak, 

Jan HorSfát, 

Martin Wagner, 

M. Jiřík Šina Šinekn, 

JiříkWalteraktěm podobní, kteří se jeStě vyhledají.*) 

Z tSchto přivedených artikulflv poznati íe může sslóst 
a nepravost tendejSích Čechův pod oboji, 2e nepřestali ná 
tom; že json nad dvSma hrabaty, královskými mifiltodržicimi^ 

*) Nyní klade Slavafa artikule téhož sněmu „o zpronevěřilých synech 
vlasti* a sňěmn červencového „o prodáváai statkův lidi atyťonevěři- 
lých, prvé a království vypověděných,^ dále ac sněmu h 1620 po ne- 
děli Jubilate vysvětlení o konfederací v artikoli 97., což vie ve spise 
Skálově m. doloženo se nachád (str. 87, XV. a 218). Vyd. 
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osobami z rodův starožitných z stavu panského^ beze viebo 
právniho processu, slyšení a souzeni hanebnou exekuci vyko- 
nali a je z kanceláře české dolů do hlubokého přikopá na 
smrt vyhodili (jakž na hoře na rozdílných místech oDiímS 
to se vypisuje^, ale držíce sjezd na hradS pražském následu- 
jícího roKu tejden před Velikou, nocí, při témž sjezdu sta- 
vové království českého (vSak vSe pod obojí") takové tčžké 
a nesnesitelné artikule proti vSem katolickým ooy vatelAm uko- 
vali a potom i dle nich skutečně kráčeli. 

Dále sice při témž sjezdu i to mezi sebou uvažovali^ že 
J. M. kurfirStové a knížata sv. římské ílíSe při J. M. císaři 
MathiáSovi to spůsobili, že jest k tomu přistoupiti a povoliti 
ráčil; abv tíž J. M. kurfirStové ráčili moci jisté osoby do 
mSsta Hbu vypraviti^ J. M. C. že též ráčí chtíti své kommi- 
saře tam vyslati, a stavové království Českého pod obojí též 
měli své kommissaře tam vypraviti. A od J. M. kurfirita 
saského v též interposicí byl jmenován den 14. mSsíce dubna 
téhož léta 1619. Pročež při témž sjezdu volili a nařídili z pro- 
středku svého a z prostředku direktorův jisté osoby za kom- 
missaře k též interposicí, aby vedle instrukcí na místě týchž 
stavův, jakoby oni sami osobně přítomni byli, k dobrému a 
užitečnému království českého jednali. Též volili z prostředku 
svého jiné osoby, davSe jim k tomu plnou moc, aby spolu 
8 • direktory třemi, kteří doma zůstanou a k té interposicí 
vypraveni nebudou, všecky artikule, o něž se při též inter- 
posicí na místě jich vSech jednati má a o něž by se při témž 
sjezdu snesli, v spis uvedli a na místě jich kommissařům, 
k interposicí nařízeným, instrukci, co by při též interposicí 
jednati a čeho vyhledávati měli, pod pečetrai svými dali. Ti 
pak kommissaři, od stavův král. českého pod obojí nařízeni, 
obzvláště mezi jinými artikulemi toho s pilností šetřiti měli, 
předně aby vSichni tři sjednoceni stavové pod obojí při 
tom majestátu, od slavné paměti císaře Rudolfa 11. jim na 
svobodné provozování náboženství pod obojí daném, tolikéž 
při tom porovnání, mezi stranou pod jednou a pod obojí sa- 
mou učiněném a jakž snesením sněmovním tak i od J. M. C. 
potvrzeném, skutečně bez těch výkladů, které se předešle od 
strany pod jednou scestně činily, zůstaveni bylí. Ta pak 
všecka poručení, kteráž proti témuž majestátu a porovnání 
od J. M. C. a strany pod jednou vycházely, jimiž se stavům 
sjezdové, též stavění kostelův zapověděly, a rozkazové, abv 
se kostelv bořily a pečetiti daly, aby kassirování a zrušeni byli 
a na budoucí časy nic podobného nevycházelo. 

Zá druhé aby jezuvitové, jakožto rušitelé obecného po- 
koje nikdá zase pod nižádnou barvou nebo vzetím na sebe 
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jakého koliv řádu do království českého uvozováni a trpini 
nebyli, nýbrž aby při předešlém jich vypovědění zcela a 
zůplna zůstaveno bylo. 

Třetí. Ti čtyři artikule vé, kteříž jsou při sněme budě- 
jovském do budoucího sněmu odloženi a potomně při sněmu 
na hradě pražském 1. 1615 držaném původem málokoliks osob 
z strany pod jednou na škodu a nebezpeěenství všeho králov- 
ství, tak jakž náleželo a býti mělo, vyřízeni nebyli, aby žád- 
ným spůsobem od nich neupouStěli, nýbrž ti aby znovu před- 
neseni a tak, jakž jsou toho žádali, utvrzeni byli. 

čtvrtý artikul nahoře doložen, kdež jsou poznamenány 
osoby, které stavové pod obojí nechtěli více v zemi trpěti, 
a ty osobv, které tíž stavové chtěli, aby v žádných úřadech 
a službách královských a zemských víoeji nebývaly. 

Že jsou chtěli stavové pod obojí k tomu vésti, aby „svrchu 
psaní čtyři artikulové při též interposicí v městě Hbu před- 
neseni byli^, mohliby poněkud vymluveni býti; neb přednésti 
mohli co chtěli, ale proto nebyliby obstáli, aby se musilo tak 
státi, jak oni to míti chtěli. Ale při témž sjezdu ten jiný ar- 
tikul zavřeli a vůbec vytisknouti dali pod titulem „o zpro- 
nevěřilých synech vlasti/' 

Nemohli stavové podobojí ty vzáctné pány, kníže z Lob- 
kovic a hrabě z Martinio, (neb ti jsou v té první apologí 
zejména jmenováni, a hrabě Slavata nemohl tehdáž míněn 
býti, proto že toho času, když ten sjezd držán byl, jeStě na 
hradě pražském v domě pernStejnském od stavů v pod obojí 
v arrestu zůstával, tak jakž také při tom sjezdu v svrchu do- 
loženém poznamenání mezi těmi položen oyl, kteří žádného 
úřadu míti neměli) do své moci dostati, aby je o hrdla při- 
pravili ; tehdy na jich dobré cti a statcích pomstiti se chtěli 
a je cfi a statku odsuzovali, jeSto věděli, ženasněmích a sjez- 
dích nemohl žádný z pánův obyvatelův král. českého souzen 
a odsuzován býti. 

A směli v tom artikuli to dokládati, že beze vŠí příčiny 
z království českého utekli a nad vlastí svou zradili, jeSto 
kníže z Lobkovic musel vedle povinnosti své úřadu nej- 
vyššího kancléřství při vlastní osobě J. M. C. Mathiáše jakožto 
krále Českého zůstávati, a hrabě z Martinio, že jest při vy- 
hození z okna z obzvláštního opatrování božího živ a zdráv 
zůstal, slušně po další zachování života svého před jích 
tehdejší vzteklostí a furí ustoupiti musel, a Pán Bůh jej pře- 
divně z rukou jich vysvobodil. A tak příliš bez gruntu vínu 
jim přičítali, jakoby bez příčiny vlast svou opustiti měli. 

Dále pak oni na tom nepřestali, než ténož léta na ji- 
ném generálním sjezdu, kterýž držán byl na hradě praž- 
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ského z vlasti své vypovSdin býti mSl, jako y topito vygvS- 
tl^ní aenacháei. Totiž: Jestliže by kdo pod jednou vjcrál. ^kém 
aneb v nSkterých vtUených zemich zůstával a přísahu vedle konfede- 
raci v 12, artikule^ zastíraje se svědomím svým^ jakoby proti víře 
a nábóíenství jeho bylo, vykonati se zpěčovaly aby to dokonce rád- 
nému se nepassirovalo, a kdo^y ji vykonati nechtěl, ten v zemi 
trpin býti neměl. Co se pak takových osob statku dotýče, aby v Če- 
chách a v Moravě soudně^ v Slezsku a v Lyricích od defensorúv 
rozeznáno bylo, zdaliby se jim aneb dětem jich^ buď víechen jQeb na 
dilct propustiti měl, n jeden kaSdý povinen byl na takovém vymřeni 
přestati. 

Z tohoto sneSenf stavův král. Seského a vyslaných ^ vt8- 
lených z^mí, vfie pod obojí, spolu s jioh domnélým králem 
vyrozuDoSti se může^ že přiliš pravdivé jest, kdekoliv ka}vÍQÍ 
moo dostanou, aby byli superiores a mocnSjfii, že chtějí to- 
liko své kalvinské náboženství vzdělávati a vzláité katolické 
pod jednou potlačiti, aneb dokonce netrpěti. Pročež v králov- 
ství českém a vtělených zemích tolikéž dovésti chtěli. A ač^ 
koliv ti pod obojí vždycky se tím honosili a vyhlaSovali; že 
víra jest dar boží a že žádný k poznáni víry nuc^n býti ne- 
má, vSak nicméně v tomto vysvětlení to nařizují, aby každý 
obyvatel pod jednou povinen byl přísahu dotčenou vykonati 
a svědomím svým 90 nezastírfiti, jakoby to proti víře a nábo- 
ženství jeho bylo. A. nepřestali na tom, že takového v zemi 
trpěti nechtěli, ale jeitě to v pochybnost uvedli, zdaliž by 
takovému neb jětem jeho stateki buď vfiechen neb na dile« 
propuštěn býti měl. 

Stěžovali sobě stavové pod obojí v král. českém, že za 
času a kralování J. M. cis. MathiáSe mnoho příkoři a útisků 
v náboženství jich se dalo, jeSto nic podobnéno se pestalo, a 
toliko J, M. C. ráčil zastávati víru svou katolickou pod jed- 
nou, a1;)y <nimo majestát, na náboženství straně pod ODojí 
daný, více ji utiskována nebyla. 

Z těch čtyř artikulův, při sjezdu na hradě pražském 
v pondělí po neděli smrtedlné 1. 1619 od stavův pod obojí 
sneíených a vyhlášených, poznati se může, jaký úmysl jejich 
byl, při interposicí, která v městě Hbu předsevzata býti měla, 
v nějaké pokojné jednání se dáti, přednášejíc takové artikule, 
k kterým J. M. cis. MathiáS žádným spůsoDem proti svědomí 
svému a pouhé spravedlnosti přistoupiti moci neráčil. A vi- 
dělo se tehdáž, když t^n sjezd na hradě pražském držán b^l« 
že jsou někteří přední osoby z strany pod obojí to pravili, 
že mají jisté noviny a zprávy z Vídně, že J. M. cis. MathiáS 
v takovém nedostatku zdraví se vynacházeti ráčí, že doktoři, 
kteří okolo J. M. C. jsou, praví, že není možné, aby ráčil 
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moci dlouho živ BŮsiatí. ProSeŽ že oni mohou k té interposioi 
"povoliti, vSdonce, 2e z toho nic nebude, a tak byl toliko pre- 
text, jakoby k tomu nakloněni byli; v jednádf se dáti^ ale 
vnitř úmysl hj\, aby z toho jednáni nic nebylo a po smrti 
J. M. C. MathiáSe aby J. M. C. Ferdinanda IL za krále a 
pána svého neuznávali a nepřijímali, nežli jiného^ v nábožen- 
ství svém kalvinskéra s nimi se srovnávajícího; za krále svého 
přijali. Kterýžto svůj zlý úmysl v skutek také uvedli. 

Artikulové pak; na zlehčení J. M. Er. se vztahující v té 
konfederací nacházejí se mezi jinými tito: 

Art. 2.; který takto zní: Zatím md hned předně v této kon- 
federaci zavkn býti atd. V tomto artikuli jsou dvS v8oi sobě 
odporné. Neb má se král zavázati; že vSecky artikule; v té 
konfederací obsažené; na pozoru míti a podle nich svůj regi- 
ment říditi budo; kteřížto artikulové ve mnoze víře sv. kato- 
lické tak odporní byli, a nicméně při konci v tomto artikuli 
se dokládá; že všecky země bez rozdílu náboženství jedno- 
stejně chrániti ráčí. Což oboje spolu býti nemohlo. 

V 7. art. dokládají se tato slova: Má král tu předeSle atd. 
JeSto konfederací mezi .královstvím Seským a vtělenými ze- 
měmi nikdy J. M. C. přednesena, ovSem pak uěiněna nebyla, 
anobrž zajisto se smýšlí; že tehdáž ani na to myšleno nebylo: 
a nicméně spisovatelé této konfederací chtěli J. M. krále bu- 
doucího k tomu přivésti^ aby to vysvědčoval; že taková kon- 
federací již předešle byla učiněna, tak aby se lidé nedomní- 
vali, jakoby oni tehdáž teprva takovou konfederací sobě vy- 
mysliti a sformovati měli; a lidi; předešlých běhův a traktací 
král. českého nepovědomé, snadně nato, aby tomu věřili, na- 
vésti mohli. 

V 17. artikuli takto doloženo jest: Aby hodné osoby atd. 
Předešlí králové čeští vedle znění starého zřízeni zemského, 
když který úřad zemský obnoviti měli, tehdy činili to s ra- 
dou nejvyšších úředníkův a soudcův zemských, proto že ti 
jakožto přední raddy, byvše osoby v témž království dobře 
povědomé; přednášeli a hlas dávali těm osobám; které se jim 
viděly mimo jiné k tomu hodné a spůsobné býti. A každý 
z těch; kteří hlas dávali; činili to ústně neb v spisu obzvlá- 
štně , že jeden o druhém nevěděli. A Jich Msti králové češti, 
vyrozuměvše těm hlasům; v tom se milostivě vedle milostivé 
vůle resolvirovati ráčili. Tuto pak od stavův pod obojí za 
právo ustanoveno jest; aby stavové jisté osoby k úřadům vyš- 
ším zemským jmenovali a J. M. Kr. aby ráčil povinen býti 
vedle jich jmenování a ne vedle vůle své potvrditi; tak že 
tím spůsobem stavové s králem netoliko condominari a cor- 
regnare mínili; ale vlastně stavové království českého naří- 
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zovati chtSli úředníky zemské v témž království a J. Msti 
Er. toliko tu moc zanechávali, aby též úředníky zemské ráčil 
moci potvrzovati. Tento pak srtikul při snému generálním 
1. 1620 na hrade pražském spolu s jich domnělým králem vy- 
světlen byl; že „vedle zněni téhož artikule nejvySší úřadové 
zemští se osazovati mají, a protož že se ten artikul bez pro- 
měny dokonale v své podstatě zůstavuje a zanechává. V Sak 
kdyby v tomto království k tomu přiSIo, žebv některá ta- 
ková osoba, kteráby nejv. úřad zemský na Booě měla, pro- 
středkem smrti z tohoto světa sešla, tehdy J. M. Er. nejv. 
úředníky a soudce zemské jako i raddv soudu dvorského a 
komorního, a k tomu z jednoho každého kraje z obce buď 
panského neb rytířského stavu osobu, který před tím ze světa 
sešlým úředníkem zemským byl, před sebe ooeslati a od nich 
milostivě požádati míti ráěí, aby jeden každý stav k tomu 
úřadu, k kterému by náležel, neonlédaje se na druhý stav. 



k každému takovému úřadu, který osazen býti má, čtyry 
osoby jmenoval, z nichž J. M. Kr. jednu osobu hodnou k ta- 
kovému úřadu potvrditi moci ráěí. Ale co se n&argkrabství 
moravského dotýče, má budoucně s osazováním takových 
úřadův tak, jakž za starodávna obyčej byl, zachováno býti.^ 

Artikul 22. takto zní: A ponévad£ tyto atd. Artikul 24. 
těmito slovy doložen jest : Přísahy také atd. 

Jak z mnohých jiných artikulův v této konfederací obsa* 
zených, kteří proti víře sv. katolické a důstojenství králov- 
skému velice čelili, tak obzvláště z těchto dvouch artikulův 
znáti se může, že jsou stavové kráL českého spolu s vysla- 
nými z vtělených zemí, vSe pod obojí, neměli úmyslu J. M. C. 
Ferdinanda II. korunovaného krále českého, za krále a pána 
svého držeti a k správě téhož království připustiti a J. Msti 
ty artikule ku potvrzení a ratifikací přednášeti, vědouce do- 
bře, že J. M. proti právu dědičnému svému a slavného domu 
svého neráčili by moci tyto dva artikule ujíti. 

Artikul 28. toto v sobě obsahuje: Jqko^ 'pánúm stavům atd. 
Mnoho se stavové království českého chlubili, kterak svobodné 
volení mají, nového krále voliti, tak jakž málo nahoře v art. 
22. ta slova dokládají, „^e nejsou Sddné dědičné zemé^ neS že mají 
své svobodné voleni.** A na jiných místech to směle dokládali, 
„Se tístaviéné toho vÁiváni to dotvrzuje.^ Ačkoli o té materý do« 
leji obšírně se psáti bude, však nicméně za příčinou tohoto 
artikule vidělo se toto doložiti. Předně napsáno stojí, že „pá- 
nům stavům ěeskýmy kdyl^y koli k voleni nového * krále přišlo, to 
právOy aby jiné zemé k tomu povolati mohli, puštěno jest.** Za těch 
slov „puštěno jest** znáti se může, že jsou stavové v kráL če- 
ském té svobody nemělii aby při volení nového krále jiné 
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vtělené země k tomu povolati měli, tak 2e ieprva při tom 
Bjezdu jim to požtěno bylo. A zdaliž vtělené země to právo 
a moc měly, Čechům takovou moc přivlastňovati, každý roz- 
umný to souditi může, poněvadž takové právo jinému dávati 
náleželo od vyššího nižšímu, totiž od samého římského císaře. 
A jistá věc jest, že stavové král. českého nikdy od žádného řím- 
ského císaře jak k tomu, aby jiné země povolávati mohli, tak 
ani k svobodnému volení kiUe privilegium a právo sobě dané 
neměli. Za druhé v tomto spůsobu volení krále českého nevi 
se, jakým spůsobem páni stavové kráL českého tu moc dostali, 
aby při témž volení dva hlasy míti měli. Smýšlí se, že to po- 
chází odtud, že communis opinio v Čechách byla a vůbec za 
to drželi, že při veleni římského krále král český dva hlasy 
míti, aneb nejméně že má votum conclusivum, hlas zavíra- 
jící, pročež že se jim vidělo, že stavové téhož království po- 
dobné hlasy míti mají. Ale to domnění bylo příliš bez gruntu, 
poněvadž se ví, že při volení římského krále J. M. král český 
má po dvou duchovních kurfirštích v řádu třetí hlas, a první 
mezi kurfíršty světskými, ale nemá dvou hlasův, než toliko 
jeden, a hlas zavírající náleží kurfírštu mohutskému. Třetí 
proti všemu rozumu, anobrž zasloužilé zasmání v tomto ar- 
tikuli se dokládá, že páni stavové čeští mají votum concln- 
sivum neboližto hlas zavírající, ješto in numero pari^ v počtu 
rovném, ne vždycky se může secundum majora, podle vět- 
šího počtu hlasův zavírati, tak jakž oni sami to uznávají, a 
v tomto artikuli dokládají: ^Jestliby hlasové v rovném poctu hyli^ 
ie se má skrze los zavírati,^ Čtvrté. Příliš neobyčejný a 
v světě neslýchaný spůsob volení krále tuto nařizují, ^ahy se 
skrze los zaviralo,^ Neb ačkoliv v pí smě sv. v aktích apoštol* 
ských nachází se, že chtějíc sv. apoštolé na místě Jidáše ji- 
ného apoštola mezi sebe voliti, po vroucných modlitbách a 
žádání osvícení Ducha sv. metali los, který padl na sv. Ma- 
těje: ale v politických věcech, aby kdy skrze los měl který 
král kdy volen býti, žádný příklad ve všech historích a pamě- 
tech lidských se nenachází, a nevi se, na jaký los tuto se míní, 
zdaliž na to, kdyby dva při volení v rovném počtu těch svrchu 
psaných šesti volencův hlasy měli, a žeby hmotnými důvody to 
změněno a napraveno býti nemohlo^ tehdy aby ti dva kostkami 
o to metali, kterýby z nich dvou měl králem českým býti. 

Z čehož ze všeho patrně znáti jest, že cechové spolu 
8 vtělenými zeměmi nebvli v užívání práva k volení krále 
českého. Neb sice příklady k takovému užívání byliby se 
naleznouti mohly. Ale 'nemohouce žádného příkladu nalézti, 
snesli o tento nový a nikdy v král. českém nebývalý spůsob. 

Artikul 30. toto v sobě obsahuje: „Jestli Seby^ atd. Tímto 
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artikulem prá^S se dvéře otviraji vSem stavům sjednocených 
království a zemi, proti jich králům a pánům se pozdvihovati 
a rebellirovati. Též dokládají ^jjestliSe hy král proti jich naho- 
Senstvi a učiněné konfederaci něco takového před sebe vzal aneh 
kdyby vžiti chtěl, tehdy — že stavové ihned svých přísah mají osvobo- 
zeni býU^j jeSto to^ co nSkdo v úmyslu má před sebe vzíti; ne 
vždycky může se prokázati, že jest druhý takový ůmysI měl, 
něco takového přea sebe vzíti. V podezření býti může; ale 
byloby to nedostatečné prokázaní. K tomu také, kdyby kdo- 
koliv pro nějaké zlé předsevzetí aneb přeSiněni měl odsou- 
zen býti; tehdy museloby se to od pořádného soudu dosta- 
tečným slyšením, prokázáním a rozsouzením státi. Tuto pak 
byliby stavové žalobníci, soudcové a executores; neb žalovali 
by na svého krále, a to ne před některým soudcem, než sami 
mezi sebou, že jest se proti jich konfederací něčeho dopustil 
aneb dopustiti chtěl. A bez slyšení jeho mezi sebou by za- 
vřeli, že jeho nechtějí více za krále a pána svého znáti, a 
ihned svých přísah měli by osvobozeni býti a pro lepší svou 
bezpečnost nařízenou defensi před sebe vzíti. Z čehož jest 
znáti, jaké práva jsou pod zástěrou konfederaci v král. če- 
ském a vtělených zemich ustanovili, jak jsou chtěli krále 
míti podle své vůle, aby oni, stavové, kralovali, král pak aby činil, 
coby oni chtěli. Jestliže by to neučinil, aby oni přísah svých 
osvobozeni býti a jiného krále sobě voliti mohli. 

A kdež dokládají, žeby y^zemé k defensi přinuceny byly,^ 
z toho se znáti může, že ty defensi vlastně proti jich králům 
a pánům míněny a nařízeny bývaly,- tak jakž v rozdílných 
artikulích té konfederaci to se patrně dokládá.'^) 

Nyní následuje konfederaci král. českého a jiných přivtěle- 
nýchzemi z jedné a spány Rakušany dolejšími z strany druhé: 

Ve jméno blahoslavené a nerozdílné Trojice svaté. 
Jakož při všech národech každého dasa přirození, rozum a zkaSenost 
to B sebou přináší, když které království neb země a stavové její nenála- 
žitS, bez trestání, vysoce stěžováni a moci válečnou neb jiným spůsobem 
tejně nebo zjevně sužováni bývají,- k spomoženi sobě po Pánu Bohu z tako- 
vých těžkostí, bídy a nouze jiné časné rady pomoci a ochrany nalézti nemohou, 
že toho skrze sjednoceny a zavazování s okolními sousedy a věrnými přá- 
tely vedle nejvyšší možnosti vyhledávají: pročež jsme my stavové evange- 
litStí koruny české jako i vyslaní markr. moravského, knížetství slezských, 
hořejších a dolejších Lužic v těchto nynějších obtížných a těžkých časích 
a nastávtgícím nebezpečenství ve všech těch zlých a se rozmáhajících neře- 
stech v král. Českém z křesťanské lásky, věrnosti a rozšafnosti, kterouž 
k sobě, bližním svým a této všeobecné věci máme, s Jich Mstmi tí^emi stavy 
evangelitskými slavného arciknížetství rakouského pod Ensém společně toto 
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9J«diioceiií, uivázini a konfdderAci aČinili. Což také tímto liatem sjeraé 
před Bohem a viiim gvétem pod yěrnoati, poctivostí % Téroa avoa ŽiniiiM 
a sebe ▼ témž ajednoceiií savftznjeme, že to v$e, co t aialednjícich dobře 
nTáiených artikalích a paaktech této dile rinSormné vysoce potřebné a uií- 
teéné konfederací a defensi generální obsaženo jest, věrně a apřímně či- 
niti a plniti a toho, což bj proti této konfederaci čelilo, sami od sebe 
i skrse jiné se víi pilnosti vystříhati nipo mocni býti, nad tím s vynaloie- 
nfm statka, krve i hrdla svého vedl« a spola s našimi sjednocenými proti 
jednomn každému, kterýžby proti tomn nás a spolnsjednocené naje sniorati 
ehtél, Šlechetné, věrné, apřímně a bratrsky ruka ochrannoa míti a držeti 
chceme. A vedle toho před Bohem a přede viemi lidmi sobě to osvědŽa- 
jdme, že toto naJe potřebné a kř>^ťan9ké sj-dnocení a sarázání nižádnémn 
ke iko.-lé a obtížnosti, nýbrž toliko k vzdělávání cti a slávy boží a jeho sr. 
slova, k stálémn retongka a obhajování milé vlasti a jiných naSich milých 
sjednocených, i také věech svobod a dobrých řádů v jich, k iťastnéma pano- 
vání naší vjíAí vrchnosti a knížete semé, k odvrácení všech nepřátel a 
dzkostí naáich, k šachováni pokoje, jednostejného práva, dobrého rádo, obee- 
ného dobrého, i také nám a potomkům naSim k dobréma a ažiteČnému od 
nás míněno jest. 

Jsoní pak tito následojici artikulové téi konfederaci a generální de- 
fense takové. Aby vSak Pán Bůh viemohoací k této dávno viňSované véd 
STon milostí a svým svatým požehnáním při tom býti ráčil, poněvadž se 
skrse to ohzvláíté šachováni a vzdělávání jeho božského slova a jména sva- 
tého vroaeně vyhledává: na tom jsoaseviecky země předně snesly ak torna 
savázaly, aby jeden každý, dotčenému náboženství oddaný, v«dle evange&t- 
ského nčeni a vyznání počestný a křesťanský život vedl a úmyslných kfi- 
ehův, výstapkův, zjevného pohoršení a pokrytství se vystříhal. K Čemaž 
na kázáních bedlivě napomínáni a skrze vrchnosti vSickni přestupnici bez 
nietřováni kteréhokoliv stavu skutečnou a opravdovou pokutou přidržáni 
býti mají. 

A poněvadž v této konfederací nic jiného nevyhledáváme, nežli aby- 
chom vedle svobod našeho náboženství a svědomí aspoň jednou pod ochra- 
nou naši vyšší vrchnosti a knížete země lepSi a snesitedlnějSí správy a ad- 
Bínistrací dojiti mohli; však téměř nemožné jest, aby všech sjednocených 
zemí tak mnohé a veliké obzvláštní stížnosti sem kladeny a v konfederaci 
dle uznalé potřeby všecky in specie pojaty býti mohly : protož 4naji se všecky 
a všelijaké stížnosti a utiskování všech společných zemí, aneb jedné každé 
země obzvláště, jakž by se koliv jmenovati mohly, a pod kterými koliv 
osobami vyššího neb nižšiho stavu ty až posavad proti právu a slušnosti 
lašly a činěny byly. tímto sjednocením skutečně zastavovati, a k vyzdvi- 
žení jich jedné každé země stavům a obyvatelům jejím skrze tuto konfe- 
deraci budoucně jednostejná pomoc a utěšení následovati. 

Nejprve toto slavné království české, Morava, Slezsko, hořejší i do- 
lejší Lužice, hořejší i dolejší Rakušané tuto konfederací a sjednoceni spolu 
&iif aby ty země jedna každá obzvláště králi svému a knížeti země s užit- 
kem, stálým pokojem a dobrým způsobem, s vystřiháním a předcházením 
▼iech nepřátelských vpádů, nových stížností a jiných neřestí zachovány 
býti mohly. 

Druhé abv jednomu každému sjednocenému království a zemi ty nm 
náboženství a jiné politické věd dané privilegia, nadání, majestáty, práva, 
spravedlnosti, svobody, dobré chvalitebné zvyklosti a obyčeje, které jsou jiŠ 
dosáhly aneb ještě hj dosáhnouti mohly, nepřeruSeně v pokojném užívání 
n possessu zadbovány byly. 

Třetí činí se tato konfederaci k zachování a vzdělání důstojnosti 
A vyvýšenosti krále a knížete země dotčeného království a zemí, jimžto ja- 
kožto vSmí poddaní ve všech potfebádi a případnostech přispěti povinni 
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budou, kdež by se toliko nic proti náboženstvi, svědomí jich stavův a pod- 
daných privile^m, majestátům, právfim, spravedlnostem, svobodám a starým 
chvalitebným zvyklostem nejednalo, před se nebralo a nevyhledávalo. 

Čtvrté tato konfederaci má býti a se vztahovati defensive a offen- 
sivé, totiž k zastávání a vracení, proti vSechněm těm, kteřížby v týchž 
sjednocených zemích listy a pečeti, totiž politická a na. náboženství daná 
privilegia, majestáty, sjednocení, resolucí, konfederací, vSecka k těm po- 
dobná učiněná instrumenta v pochybnosti a v disputování uvažovali, a k ne- 
svornosti, nedorozumění, k válce a krve přelévání radili, napomáhali, sebe 
k tomu potírebovati dali aneb při tom nalezeni byli. 

Páté jestli že by země a stavové, proti této konfederací obtěžováni 
jsouce, na ně sábáno bylo anebo nejmenší utiskování snáfieli, má se to vie 
sjednoceným pořádně v známost uvésti, oni se pak sjeti, tomu vyrozuměti 
a v uvážení své vzíti i k tomu vSelijakou pilností se přičiniti máji, mohlo-li 
by takovým neřestem mírnými prosti^edky spomoženo a takovým stížnostem 
konec učiněn býti, a pakli ne, tehdy potomně za jednoho se spolčiti a uti- 
štěné mocí chrániti, zastati a zachovati, a jakž by toho potřeba ' ukazovala, 
povinni budou. 

Šesté tolikéž k této konfederací na ohlášení připuštěni býti mají 
vlickni stavové náboženství římského, kteří by Bohu, vlasti, králi a knížeti * 
svému i vůbec stavům věrni a poslušní byli, i také této konfederací zadosti 
Činili a nic proti ní před sebe nebrali; item kteříž by k zachování privilegii 
nadání, sjednocení^ resolucí, svobod, práv, starých zvyklostí, obyčejův i úřa- 
dův a služeb, kteréž v sjednocených zemích těm, jenž jsou dobrého počest- 
ného obcování bez rozdílu náboženství jednostejně se propůjčují, nápomocni 
býti chtěli a v tom jediné cti a slávy boží, dobrého vlasti, vyvýšenosti krále 
a knížete svého a obecného pokoje jakožto věrní a upřímní patriotové, jakž 
na poctivého Čecha anebo Němce přísluší, vyhledávali. 

Sedmé. Ačkoliv této konfederací mezi dotčenými královstvím a ze- 
měmi od toho času na věčnost a na všecky následující dědice a budoucí míněna 
a vyzdvižena iest: však aby při nás a potomcích našich v lepší a horlivější 
paměti ostříhána byla, má táž konfederací při všech sněmích pro připama- 
tování čtena býti, každých pět let pak na jistém místě vedle příležitosti a 
místa, jakžby se o tom nneSení stalo, generální sjezd držán býti, tak, kdyby 
mezi zeměmi v příčině této konfederací nějaká překážka se dala anebo touž 
konfederaci dalšími artikuli specificirovati slušné příčiny se vynašly, aby to 
tehdáž narovnáno a uváženo bylo. 

Osmé. Tato konfederací má jednomu každému králi a knížeti při 
Činění povinnosti dotčeným spůsobem, že se to též k dobrému téhož krá- 
lovství a sjednocených zemí, k zachování jeho královské a knížecí důstoj- 
nosti a reputací, s vynaložením statku krve i života, vztahuje, přednesena 
a připovědína býti. 

Deváté. Nemá touto konfederací žádnému sjednocenému království 
a zemi v jejich stavu, důstojnosti a vyvýšenosti, privilegích, právích, spra- 
vedlnostech, v obyčejích, jiných konfederacích a sjednoceních jak generali- 
ter tak specialitor něco ukráceno, umenšeno aneb ztenčeno, nýbrž bez pře- 
rušení toho všeho táž konfederací vedle plnomocenstvi snesena a zavřena 
býti. Toho na svědomí vzáctný počet dotčených stavů v českých a jiných 
zemí, totiž moravské, slezské, hořejších a dolejších Lužic i arciknížectví 
rakouského nad i pod Ensem vyslaní pečeti své k této konfederací přivěsiti 
dali a se vlastnima rukama podepsali. Actum na hradě pražském při držení 
generálního sjezdu všech dotčených zemi 16. dne augusti 1619. 

Z počátku této konfederaci dokládají ^ „že pri všech ná- 
rodech každého ča$u^ atd. Neví se při kterých národech, při 
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kterých královstvich a zemich tu zkušenost naSIi, aby stavové 
a lidé poddaní, majíce od Pána Boha náležitou sobě vysta- 
venou vrchnost; bez vůle a vědomí vrchnosti své mohli kon- 
federací a sjednocení mezi sebou Činiti. Což přináSí, že kdy- 
koliv od kterých koliv stavúv neb lidí poddaných něco podob- 
ného se dálo; tehdy že to za věc nepořádnou, neposlušnou a z pro 
sta za pouhou rebelií vykládáno a držáno bývalo a jest, tak 
jakž také tato konfederací a toto sjednocení za to vlastně vy- 
kládánO; držáno i také od pořádné milostivé vrchnosti jich 
k brzkému přetrhnutí a k náležitému ztrestání přivedeno bylo. 

Zanechá se vykládati artikule, v této konfederací obsa- 
žené; dosti na tom býti může, že při svrchu psaných konfe- 
deracích stavúv král českého s vtělenými zeměmi větSí dii 
artikulův čelí na ujmu neb na vykořenění víry katolické z král. 
českého a na veliké zlehčení důstojenství J. M. králův če- 
ských. A poněvadž touto konfederací vSickni ti svrchu psáni 
artikulové se ztvrzují a stavové pod obojí dolejSích Rakous 
je zastávati do nejvyšSího svého přemoženi se zavazuji: sluSnS 
tato konfederací tak zlá a škodlivá jest jako ta první. Toliko 
v té konfederací doloženo jest to, co snad.na první mezi těmi 
sty artikuli doložiti pozapomenuli, totiž v sedmém se dokládá 
artikuli : ^Aiíkoliv ta konfederaci na vSSnosť^ atd. Takové zaslepeni 
bylo tehdejších konfederantův, že jsou se domnívali, že jich 
sjednocení má trvati na věčnost. A nerozvažovali to u sebe, 
že Jich Msti z slavného domu Rakouského žádným spůsobem 
nebudou moci toho zanechati, aby svým dědičným poddaným 
takové hanebné sjednocení měli trpěti, tak jakž ten celý slavný 
vyvýšený a mocný rod spolu s jinými Jich Mstmi zpřizně- 
nými k tomu se přičinili, aby. tu jeiich nepořádnou konfede- 
rací přetrhnouti a je k náležité posluSnosti přivésti moci rá- 
čili, tak jakž v krátkém čase v několika málo měsících po 
jich učiněném sjednocení to v skutek uvedeno jest. 

Ti pak konfederanti, chtějíce se ještě víceji v své nepo- 
řádné confederací upevniti, v osmém art. toto doložili: j/Tato 
konfederaci má jednomu kaMému králi^ atd. Nerozmýšleli se 
tito konfederanti na to, že jsou dědiční poddaní J. M. C. Fer- 
dinanda U., iich tehdáž dědičného a korunovaného krále če- 
ského a arciknížete rakouského, a že jak J. M. císař Ferdi- 
nand n., tak i dědicové J. M. arciknížata Rakouská nikdy 
tomu nepovolí a nepřistoupí, aby tomu věřiti a místo dáti 
měli, že táž konfederací k zachování jeho královské, ano i 
knížecí důstojnosti a reputací se vztahovati má, a aby kdo 
z Jich Mstí jakožto katolických králův a knížat proti víře 
á svědomí svému a na takové veliké zlehčení důstojnosti 
královské a knížecí měl takové hanebné artikule, v té kon- 



231 

federaci obsažené, potvrzovati a na přísahu svou vztahovati. 
Ále stavové král. českého pod oboji spolu s vtělenými zeměmi 
vše pod obojí (však ne vSickni, než radlíUhrerové a vůdcové 
jich) již tehdáž; když ty artikule v tSch konfederacích obsa- 
žené uvažovali, spisovali a ustanovovali, ten zlý úmysl měliy 
jiného krále, kterýby z slavného domu Rakouského nebyl, za 
krále a pána svého sobě voliti a vzíti, vSda oni dobře, že on 
všecky ty konfederací rád potvrdí, jako se také to stalo, to- 
liko ta naděje zmýlila, že jest to netrvalo na věčnost, než 
toliko na velmi krátké Časy. 

Následuje poslední konfederací s hořejšími Rakušany, 
která v těchto následujících slovích jest obsažena: 

Ve jméno nejsvStějií a nerozdílné Trojice svaté! 

Jakož při vSech národech atd. (jako v konfederací dolejSfmi Rakn- 
Sány): protož. my tři evangelitStí stavové komny České, jakož i my moravSti, 
slesStí, z hořejších i dolejSích Lnžic vyslaní těchto nynějSích nebezpečných ' 
časův a na oko se spatřujících nebezpečenství a vSeho zlého, které se v král. 
českém, velice rossmáhá, z povinné křesťanské lásky, věrnosti a roaSafacsti, 
kterouž k sobě, naSim bližním a obecnému dobrému máme, jsme se ae 
slavnými třími evangelitskými stavy arciknížectví hořejSích Rakous spolu 
sjednotili, spolčili a zavázali, zavazujeme, spolčujeme a sjednocujeme se 
tímto zjevně před Bohem a vSím světem, pod naSimi poctivostmi, důvěrnosti 
a věrou, že tomu vSemu, co se v těchto dobře uvážených- artikulích atd. 
(jako v konf. s dol. Rak.) 

Zatím má hned předně v této konfederací zavřín býti a jí uží- 
vati král a kníže země, pokudž majestáty, privilegia, nadání, starobylé do- 
bré zvyklosti a pořádky, nicméně i tuto konfederaci a artikule v ní obsažené 
milostivě na pozoru míti a podle toho svůj regiment říditi i také u věcech ná- 
boženství a spravedlnosti se dotýkajících vSechny země bez rozdílu nábožen- 
ství jednostejně chrániti ráčí. Nemá také král neb kníže země s žádným 
jezu vitém, cizími poselstvími ani raddami o věcech zemi těchto se dotýkajídch 
se raditi, ani také nižádných cizozemcův k předním úřadům potřebovati. 

Ve vSech sjednocených zemích, ve vSech městech, městečkách a ji- 
ných místech, buďto že duchovní neb světské vrchnosti přináležejí, má svo- 
bodné provozování evangelitského náboženství mužského a ženského pohlaví 
lidem vedle jedné každé země a toho města privilegí, nadání, konfederací, 
svobod stavení kostelův. far. Skol a krchovův, též kazatelův a Skolmistrův 
etrangelitských dosazovaní povoleno a dopuStěno býti. Nemá také za pH- 
Činou svornosti a pro vyhnutí vSelikým roztržkám a nedorozuměním žádný 
evangelitský druhého v Čem urážeti neb potupovati, aniž dopouStěti, aby 
jejich duchovní neb kněží nepotřebným haněním, odsuzováním neb potu- 
pováním k pohorSení neb nedorozumění jakou příčinou dávali. Osoby evan- 
gelitského náboženství ■ nemají v žádném místS , jakby se koliv jmenovati 
mohly, z úřadův pro náboženství, pokudž sice jinak k tomu hodné a kíe» 
stanského obcování jsou, ssazovány, ale obojího náboženství lidem rovní 
obchodové, živnosti, handle svobodně propuStěny býti. 

Kdež tak král neb kníže země toto sjednocení potvrdí a vedle něho 
regiment svůj zřídí, bude moci této následující generální defensí ve vSeli- 
jakých potřebách, vSak s radou vSech zemí, proti vSem nepřátelům protiv- 
vným sluSně užiti. Jestliže by pak mimo vSecku naději král neb kníže 
země něco, coby proti svobodám jak v náboženství tak v politických vě- 
cech, neb také proti této učiněné konfederací mimo ySecky nahoře připo- 
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iseiiuté stfžiiotftí éeiílo, |#f«d m»b« vKftl, Uk i«by Mm4 k defeoní pHiiiftMiij 
b/iy: v Ukové pHóíiié vlickuí «Uv<^yé téchto ujednocen ýdi kráLoTftrí a mibí 
ípiw £au:to ibued gvýcb přbab m«ji oivoboKeuí býti, s to, coby budcment 
před febe vtiJi, uemá jím k Židué ur&Žce dAttojnoiti a ▼vvýienostS králor- 
gké ^ knížecí vykládáno býti. Nebude s nemá Uké oitti mocí král neb 
kníie Mmé bee povolení semí jakou váJku saéíti, ani žádných verbnngkAv nA- 
Hsovati, méuéjí cisí lid do técbto semi uvozovati, lidem vojenským jaká míata 
v £emi neb menta ovazovati, anef>o koma lauffu, durcbsu^ku, moatrtmgkn 
neb obdíňku dopouStétí, jakož i nicméně císoi&emcí žádného jednání o po* 
koj, v éemž jedna neb drubá semě intere0ftfrována jeet, mívati. Mají také 
nyní í na budoucí vé/^né ^a«y vfielíjad nápadové z jedné každé aemě % técbto 
fjednocerjýcb zemí do druhé pravým nápadníkům, kterýmž by nápadové ná- 
leželi, bez odporui>»tí a zpé<^>váui ua viech míitech proponitéui býtL Jedna 
každá zůtné z těchto sjedno^^ených zemí má evé júrté deíÍ9n»ory zíidití, ti 
mají » pány dnfeniory čeekýmí a g jiných •poie^ných zemí pilně korreepon* 
df ro váti a «rozuméfii míti, a v nastalých p^^třebiích na né neb vedle pnliftí- 
toeti rja samé stavy vznášeti a nimi radu držeti. KteHŽto defensorové ob- 
Kviááiuí přísahou k ť>mu mají býti zavázání, totiž: 

nJá S, N, přisahám l^ánu liohu vlemoboucímu, že chci ▼ této moé 
• oá pánÁv eyaijj(<^lit«kých stavfiv svéřeoé povinnosti k dobrému vlastí a jiným 
sjednoceným zemím věren býti, a všecko to, co se říditi bude, i tolikéž, eo 
tat«> konfederací ve všech punktich a klausiilích v sobě obsahuje, • pilností 
na pozoru míti, téŽ rénié raditi, pomáixatJ a k tomu se přičiniti, abv se táž 
kon£bdera<*í ve vfiem skutečné za dosti stalo, aniŽ se Čemu, buďto jaké mi- 
losti neb nem)lo»tí, darfim neb slibAm, přízni neb nepřižni, od toho vleho 
odvésti dám, nýbrž stále při vlasti státi a setrvati, a což by v radách i ji- 
nak se ř/dílo, žádnému U)ho nevyjevovati, ani svěřovati, ale do hrobu to 
tebou vzíti. K tomu mí dopomáhej Pán Hfth." 

lito deff^nsorové jedné kaŽdé Kumé mají každého času jiným defenao- 
rům v sjednocených zemích v známost uvedeni býti. Kteřížto defonsororé 
mají podle dané so^>ě od jedné každé země instrukcí se chovatL Namá jim 
také od žádného, buď on kdokoliv, bráněno býti. Každoročně neb kdež by 
íijoIív toho byla jaká potřeba, na jisté místo vedle příležitosti času a nebez- 
pečenství se sjeti a spolu radu držeti. J^efensorové Čeští mají míti to právoi 
defensory z jiuých sjednoceních zemí, co se tak této konfederací dotýče, 
obsíUti. Kdyby pak k defensi přijíti mélo, mají defensorové všickni společní 
véru^^ a upHmné v tum raditi a tu věc fedrovati pomáhati; však tu defen- 
sorové jedné každé země, kteráž by defensí užívati m ušila, direkcí a právo 
k obeslání jiných d<:ff$usor&v míti. Co se jiŽ hlavní defensí dotýČe, na tom 
jsou se společně země snesly a sobě přislíbily, že jedna země druhé ve vša- 
likých nastalých potřebách bez odpomosti a prodlévání přispět! chce, k £e- 
muž každá zismé každého času svou jistou h'it^>vost míti má. €^ se pak 
hlaviií pomo<;i a quoty dotýČe, tu král. české s jinými přivtélenými zemémf 
s evan^^ílitijkýfiii stavy arcikuiži-tství hořejších Rakous se zavazuje: že je- 
dfia každá zemé druhé zemi co nejrychleji, nejlepěji, nejsílnéji, jak by se 
sebrati i/iohlí a předcházející radou na tom ztlstání, kdež toho potřeba 
káže, vérné a upřímné pamatujíce na svou přísahu, přispěti chce. ToUkéž 
sjedno<M;né zemé k této nomoci mají společnou radou (j^enerála a vftdea rá* 
1<r/!nébo sobě voliti, také v k«Ždé zemí vedle též z^^mě obyčeje a příležitosti 
zk utřeného {r«'n<»ralIeytenamlHa naříditi. A kdyžby tak jedna neb více sanf 
je^jnoho čaiu nepřátelsky útok trpěla, tehdy v takové příčině generalleyta- 
liaiubt lé %emé uadc vŠím lidem vojenským, jakkoli mnoho by se r té semí 
<jschá/«elo, tak dlouljo, dokudž by generál sám osobné nepřijel, správu a 
kommeridu míti má. 1)Hy*í a prvé, n<;Žliby k defensí přišlo, mají všelijací 
lidšti a možní proftředkové im vše^;b místech pořádně povolně a rozšafně 
obírání a před sebe bráni býti, a nemá Žádná země té svobody míti, bas 
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předchásejiof rady & povoleni jiných BJedoocených lemf a spoluúdův k žád- 
ným příkřejším prostředkům neb eztremis gáhnontl. 

A tak tjto yieoky sjednocené semS nejinak, než sa vSrné spolaondy dr- 
Žány býti a mimo přednosti, která se od starodávna sachovávala, jedna semfi 
na drnhon žádné vrchnosti sobS osobovati nemá. Nemá také jedna semfi 
dmhé a v té semi žádný stav drahého vědomé a lúmyslné v jejich právícb, 
■řízeních lemských a prívilegích utiskovati, nýbrž při pokoji zanechávati* 
Ačkoliv evanfi^eliČtí stavové v nadepsaných zemích sami toliko tato konfede- 
rací a defensi činí, vSak nicméně stavové římití katoličtí a dnchovní, kdyŽ 
se nadepsaným spůsobem k tomu, že majestáty a jiná potvrzení a nadání 
B strany náboženství, též i tato unii zdržeti chtějí, zaváží a pokojně bes. 
Činění ikodlivých praktik proti evangelitským chovati se bndoa^ mají též 
i v tomto sjednocení obsaženi býti a ochrany proti svým a naSim nepřáte- 
lům užiti. Také sobě to sjednocené země v moci pozůstávají, aby mohly 
vSechny ty vySSího i nižSího stava, kteréžby k tomu jich obecnému dobrému 
užitečné a potřebné osoby býti nznali, společným svým snelením nyní i bn- 
doucně k teto konfederací převzíti. Též nemá a nechce žádná z týchž sjed- 
nocených zemí nyní i na budoucí věčné časy nic před sebe bráti, coby v nej- 
menSím proti této konfederací a defensí čelilo. 

Na potvrzení toho volené osoby od dotčených stavův v Cechách a z ji- 
ných zemí vyslaní, totiž z Moravy, Slezska, z hořejiích i dolejiíoh Lužic, 
též z arciknížectví hořejěích i dolejSích Bakous sekrýty a pečeti své přivě- 
siti dali a rakami svými se podepsali. Stalo se na hradě pražském při obec- 
ném generálním sjezdn a shromáždění věech předjmenovaných zemi 16* dne 
augusti léta 1619. 

V této konfederaci nic nového obsaženo není, mimo ty 
artikule v prvnějSích konfederacich obsažené. Pročež co proti 
těm artikulům v těch jiných konfederacich napsáno jest, to 
také vSe proti této konfederac se mini a vztahuje. A nyní 
k zdravému uváženi každého upřímného čtenáře se to při- 
pouiti, jestli že ty slova v tomto 18. periodu v •upisu hraběte 
z Tu mu 8 pravdou se srovnávají; Že y^U čtyři artikvlové neudili 
proti nejm* králi a pánu jich, a Seby zlořečená ta dttSe byla, která 
by ke škodě a na ujmu nejm, své od Boha představené vrchnosti 
toho mela láivati f^ A poněvadž jest to již nahoře dostatečně 
reííitirováno a ukázáno, že téměř vSichni tři artikulové, v těch 
konfederacích obsaženi; čeli a jsou na ujmu viry svaté kato- 
lické a na zlehčeni důstojnosti J. M. královské; zanechává se 
obšírněji to exagerirovati a vysvětlovati. 

Stavové v král. českém pod oboji při témž generálním 
sjezdu, na hradě pražském v úterý po památce sv. Máří Mag- 
daleny 1. 1619 držaném; Jiné artikule ODzvláStně; kteří se sa- 
mého král. českého dotýkali; s jinými přivtělenými zeměmi 
skrze vyslané své zavřeli. 

V kterýchžto artikulich ještě vice mimo předeSlé bylo 
nemálo doloženo k Škodě viry sv. katolické a na zlehčení dů- 
stojnosti J. M. králův Českých. Neb předně k ikodě víře ka- 
tolické v prvním art. se dokládá, aby „konsistoř praSská doUjH 
na všech panstvích J. M. C. v král, českém na fary a koUatury, 
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kd^y poddaní tohoto Sádostivi byli, knéze pod oboji dosazovala,^ 

Í'eŠto J. M. C. Mathiáš jakožto král český J. M. panu arci- 
dskupu pražskému na vSech panstvích svých v témž králov- 
ství fary a koUatury odevzdati ráčil, aby na ně knězi pořád- 
ného svěcení pod jednou dosazováni byli, a v majestátu na 
svobodné provozováni náboženství pod obojí ae to nenachází, 
aby taková svoboda konsistoři pražké dolejší dána býti měla, 
kterouž v tomto artikuli stavové pod obojí dávají, anobrž 
v tom porovnání mezi stranou pod jednou a pod obojí učiněném 
toliko to se nachází, že na panstvíf j. M. C. lidem poddaným pod 
obojí ta svoboda se dává, aby mohli k provozování svého ná- 
boženství kostely nové sobě stavěti. 

V 2. art. „svoboda se dává lidem poddaným pod oboji^ buďto 
oni pod světskými neb duchovními vrchnostmi byli^ aby mohli k pro- 
vozování svého náboženství pod obojí kostely a školy sobě stavěti^^ 
jeSto v tom majestátu daném na náboženství ani v tom po- 
rovnání mezi strami pod jednou a pod obojí se nenachází, aby 
táž svoboda lidem poddaným dána býti měla. Též tímto ar- 
tikulem svoboda se dává Jidem poddaným v městě KláStemím 
HrobUf k provozování jich náboženství kostel zbořený zase vystavěti 
a mezi tím kostela katolického tdívatiy** jeSto od J. M. C. Ma- 
ihiáSe bylo to uznáno, že tím majestátem ani porovnáním ta- 
ková moc dána nebyla. 

A 3. artikulem lidem y^pbddaným kMSterním broumovským 
podobná svoboda se dává,^ jeSto tolikéž od J. M. C. MathiáSe 
té svobody bvli oderčeni. 

4. art. toto v sobě obsahuje: „Ti kostelové, kteří jsou t& 
po daném majestátu v městech praSských vystaveni, toti^ jeden na 
Malé straněj kdeS slově u sv. TrojicCt druhý v Starém městě praS' 
ském u Salvátora^ třetí v tém£ Starém městě praSském, kde& slově 
v sv. SimoníSe a Judy s kaplou při něm, aby se vSím k němu při- 
slušenstvím^ jákí v svém okrSlku zůstávají^ na relaci sněmovní sta- 
vům pod obojij tem^ od nicM vystaveny jsou, ať se kterým koliv řá- 
detn buď administrátorem neb seniorem konsistoře pražské pod oboji 
řídí a na potomní ěasy se říditi budou, ve dsky zemské za zpupné 
a svobodné dědictví vlóieny byly a na budoucí vMycky trvajíď ěasy 
tň straně pod obojí, od nň vystaveny jsou, nálé&eli.^ Vidělo se 
stavům pod obojí, jak těm, kteří se administrátorem (totiž 
učení Luthera se ořídržejíci) neb seniorem (totiž z Jednoty 
bratrské učení Kalvina následující) řídili, v příčině těch ko- 
stelův, kteří jsou po daném majestátu na náboženství pod 
obojí v městech pražských vystaveni byli, že dobře se opa- 
trují, když tíž kostelové na relací sněmovní těm pod obojí, 
od nichž vystaveny jsou, ve dsky zemské za zpiipné a svo- 
bodné dědictví vloženy budou, a domnívali só, že to na bu- 
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donci vždycky trvajici časy stále zůstane. Ale velice je zmý- 
lila ta naděje; neb jeden ten kostel na Malé stranS, kdež 
slově n sv. Trojice, dostal se patribus relígiosis řádu kar- 
melitánského, a druhý kostel v Starém mSstě pražském, kdež 
slově u Salvátora, dostal se religiosis řádu sv. Františka de 
Paula. Třeti kostel v Starém městé, kdež slově u sv. Šimona a 
Judy, ten prvé od starodávna od některých sta let byl vy- 
stavěn od lidi pobožných katolických, v němž oltářové byli, 
aby na nich vedle viry a nařízeni církve sv. katolické římské 
oběti mSi svaté slouženy byly; potomně strana pod oboji té- 
hož kostela se ujali a těm z Jednoty bratrské, pod seniora 
náležejícím, odevzdali; ale tolikéž jim nezůstal, neb do téhož 
kostela řehola, fratres misericordiae řečení, se dostali. A tak 
se naplnilo to pravdivé přísloví: Homo proponit et Deus di- 
sponit, lidské předsevzetí vůle Boží řídí. rřitom pak velice 
nerozvážlivě kostely, Pánu Bohu odevzdané a již náležející, 
lidem smrtedlným za zpupné dědictví do desk zemských klásti 
se opovážili, ješto res sacrae in comititio hominum esse non pos- 
šunt, a mimo Pána Boha žádnému se přivlastňovati nemohou. 

5. artikul též stavův pod obojí toto vyměřuje: „PonévadS 
jest slavné paměti cisař Rudolf jákoUo král český stavům pod oboji 
v Čechách akademi pražskou se všim jiným přisluSenstvim a na 5tf- 
doud vždycky trvajid časy v moc jich dáti ráčily stavové defenso*- 
rumy nad akademi a konsistoři narušeným, moc dávají, aby tfá de- 
fensorové tu moc méli buď více statků k ni přikoupiti aneb prv 
néjši pro lepSi akademie směniti neb prodati.*^ Byla sice pravda, 
že jsou stavové pod oboji na tom dlouho trvajícím sněme 
1. 1609 akademi pražskou, od cis. Karla IV. fundirovanou, 
v moc svou dostali; ale stalo se to velice nepořádně, a tíž 
stavové válečnou mocí J.M.C. Rudolfa si. p. jakožto krále če- 
ského k tomu přivedli, že jest jim k tomu povoliti ráčil, a 
mezi jinými nepořádnými artikuli v tom majestátu na nábo- 
ženství jim daném tento artikul strany akademie pražské také . 
vložen t)yl. Ale milosrdný Pán Bůh neráčil připustiti, aby tó 
dlouho trvati mělo; nebo po slavném vítězství před Prahou 
táž akademia v moc J. M. císaře Ferdinanda jakožto krále 
českého si. a sv. paměti zase se dostala, katolickými professorý 
jest opatřena a od katolických studentův jest frequentirována. 

Dále v 6. art. kdež psáno stojí: ,jTŠí aby samým stavům pod 
oboji svobodno bylo, v budoucích časích pri snémich obecných bud 
z jich vlastního méSce nebo z lidi poddaných svých jistou pen&itou 
pomoc na vyzdviženi t& akademie a jiné potřeby drkevni svoliti. 
Kteréžto svoleni aby pokaSdé do sněmu vloženo bylOy a podle tóho^ 
coí svoleno bude^ aby také tak dobře jako jiné zemské sbirky od de- 
fensorův neb od osob, kter&by od nich k tomu nařízeny byly, do- 



236 

býváno býti mohlo,^ Stavové pod oboji tolikéž se opatřuji k do- 
brému zachováni svého náboženstvi, aby jim samým svobodno 
bylo při sněmich obecnich svoleni neb kontribuci ukládati; kte- 
réžto svobody stavové pod oboji neměli. Ale když po slav- 
ném vitězstvi před Prahou majestát jejich na náboženství 
k zruSeni přiSel; tehdy tato jejich svoboda také minula. 

7. art. toto zapovidá : „ J. M. Kr. neb králové Jich Msti ani 
strana pod jednou ze všech stavův aby Mdný viee řehol mimo ty^ 
kter& nyní jsou do tohoto královstvi neuvozovala.^ Kterýžto arti- 
kul na ujmu viry sv. katolické v témž král. čelil; vzlásté že 
jsou stavové pod oboji již byli de facto hned z počátku v té 
své rebelii tovarySstvo Patres Societ. Jesu z téhož království 
vypudili a na věčnost vypověděli. 

12. art. takto nařizuje: „Sekretářové kancelářští, při komoře 
i v appela^ch aby bývali dosazováni náboženství evangelitského pod 
oboji lidé dobře zachovali a k tomu špúsobni^ V konfederaci 
stavův pod oboji s vtělenými zeměmi v art. 16. od stavův 
téhož král. a těch zemi sneseni a vyměřeni se stalo, aby mezi 
jinými ůředniky ne}v. kancléř; presidentové komory a nad 
appellacimi náboženstvi evangelitského pod oboji dosazováni 
bývalii a timto artikulem to se nařizuje, aby také sekretáři 
při týchž expedicích pod oboji bývali. Což nemohlo nežli na 
velikou ujmu katolických v témž královstvi býti. 

V 17. art. nařizuje se: j,aby na zaplaceni lidu vojenskému 
a na zaplaceni dluhúv statkové Jdášteršti a duchovni, téi jezuvitSti 
vSelijaci v hrabstvi kladském aneb kdekoliv jinde v královstvi če" 
ském zastaveni neb prodáni byli; neS řeholníkňm a jeptiškám aby 
na penězích hotových na vychováni ro&té nadávali podle uznáni di- 
rektorův neb defensorův,*^ Tento artikul k veliké škodě a ujmě 
lidem duchovním a řeholnim nařizen byl; že se jim ne vedle 
práva; než de facto a moci statkové a důchodové odnimali^ 
prodávali a odsuzovali. 

V 29. art. věc nová se nařizuje, totiž: „v téch městech 
v král, í^eském, v kterýcM se stáři kláštérové pusti a zbořeni na^ 
cTiázeliy aby takové kláštery buď dokonce zbořeny a v těch mistech 
domy vystaveny byly, aneb z nich kostely k provozováni náboženstvi 
pod oboji vyzdvihnuty byly, naí^eS aby se Mdný člověk^ zvláště du" 
chovni a řeholni lidé, vicea dále potahovati nemohly.'^ Tolikéž tento 
art k veliké ujmě viry sv. katolické; duchovních a řeholních 
lidi katolických čelil; jakž bez mnohého rozšiřováni slova 
téhož artikule to s sebou přinášejí. 

Dále pak na ujmu důstojenství Jich Msti králův českých 
mezi těmi artikuli; samého královstvi českého se dotýkajíc, 
tolikéž nejedni jsou, mezi kterýmiž artikulové 15. a 16. také 
vyměřuji ; y^v mastech pražských aby vice Mdných hejtmanův krá- 
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lovských nebývalo. Podobné královští rychtářové jakS v méstech pra£^ 
ských tak i v jiných městech aby mintUi.^ Takoví úřadové od 
Jich Msti králův Českých obzvláštně k tomu cíli nařízeni byli, 
aby v městech, v jich radách a shromážděních tím větší pozor 
dávati se mohlo, aby proti J. Msti důstojenství nic předná- 
šeno; uváženO; ani nařizováno nebývalo. A že stavové pod 
obojí v městech pražských a v městech královských týchž 
úřadův víceji trpěti nechtěli, z toho znáti jest jich úmysl, aby 
vedle jich svobodné vůle vSe říditi a konati se mohlo, a Jich 
Msti králové čeští aby netoliko jim v tom žádné překážky 
činiti nemohli, ale ani o tom vědomosti žádné nemívali. 

V 24. art. dokládá se „aby artikul strany svobodného krále 
voleni do zřízeni zemského, v nově od jistých osob přehlednutého a 
napraveného, vepsán byL^ Tento artikul vlastně čelil jak proti 
J. M. císaři Ferdinandovi II., tehdáž dědičnému korunova- 
nému králi jich nejmilostivějšímu, a proti celému slavnému 
domu fiakouskému, z rodu a kmene Jich Mstí králův českých 
pocházejicimu. Ale tehdejší stavové král. českého pod .oboji ^ 
domnívali se tak mocni býti, že na to nic nedbali, majíce^ 
úmysl z jiného rodu krále sobě voliti a vzíti. Uvažovali, psali, 
ustanovovali a publikovali to, co se jim vidělo pro jich ná- 
boženství a pro jich vladařství za nejlepší býti, věda, že sobě 
zvolí takového krále, který všecky ty v nich obsažené arti- 
kule schválí i potvrdí a bude toliko jménem a titulem jich 
králem, než v podstatě že oni budou vládnouti a správu téhož 
království v rukou svých míti. Tak jakž také jim se poda- 
řilo, že jsou k tomu přivedli, ale to jejich vladařství na krátké 
časy, ne na léta, než toliko na některý měsíc trvalo. 



A jakož mezi těmi čtyřmi artikuly, na kteréž se hrabě 
z Turnu v tomto 18. periodu potahuje, že měly k ztvrzeni 
přijíti, první byl konfederací neboližto spolčení spolu s ji- 
nými zeměmi, k král. českému připojenými, též s Uhry a 
B Rakušany skrze smlouvy, a poněvadž při svrchu psaném 
generálním sjezdu, na hradě pražském v úterý po památce 
8V. Máři Magdaleny 1. 1619 držaném, oa pánův stavův král. 
uherského žádní vyslaní přítomni nebyli: pročež táž konfe- 
deraci byla vykonána následujícího 1. 1620 v městě PreSpurce. 
Kteréž tento jest připiš z německého na česko přeložený: 

1. Sjednocení stavové mají život křesťanský bohabojný vésti, vSelija- 
kých hřicbÁv, pohorSeni a pochlebenství se vystí^ihati, proti tomu se doČi- 
nicí trestati a spravedlnost bez .uSetí^ní náboženství udélovati. 2. Migí se 
podle nejvySSi možnoati ó rozmnožení dotdéné konfederací starati a ten 
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každý, jenžby k ni pfístoupiti chtěl, bude povinen přísaha a BÁTasek k ni- 
boženstvi a prívilegim vykonati. 3. Aby se generální defensi nidFidila, která 
by v čas potřeby vždycky na hotově byla. 5. Chtěl-li by kdo od této tak 
aavřené konfederací odstoupiti aneb v neJmenSím proti takové kapitulací či- 
niti, takový každý pro crímine laesae majestatis strestán býti má. 5. Nemá 
žádný bez společného sjednocených dovoleni válku tropiti, Ud verbovati, cnsi 
vojáky přijímati, aniž jednomu aneb mnohým pasu dovolovati. 6. Nemá 
• Žádným nepřítelem bez vědomí a vůle vSech konfederovaných o pokoj je- 
dnáno ani zavíráno býti, a kteřížby k vzdělání a rozSíření té konfederaci 
dobře napomáhali, ti pro poctivost dobrého jména a reputací do traktaoi po- 
koje zejména položeni býti. Což jim také k lepSímu statkův jich ujižténi 
sloužiti bude. Těm pak, ježto za příčinou často dotčené konfederací aneb 
povinnosti své k zkáze přiSli, jednokaždé království anebo země takovým 
údům svým náhradu učiniti anebo je* tak zaopatřiti povinno bude, aby man- 
želky, dítky a přátely své dle jednoho každého stavu a náležitosti obživiti 
mohli. 7. Tooíiu, co by se proti právu konfederíro váného aneb ke Škodě a 
ublížení jemu dáti chtělo, byt se to od kterékoliv vrchnosti stalo, Žádný dokonce 
poslouchati nemá. 8. Kdobykoliv často dotčenou konfederací zdvihati, roz- 
loučiti a v nic obraceti usiloval, aneb v nastalém nebezpečenství opustil, 
k takovému jiní konfederíro vání jednomyslně přikročiti, jeho podmaniti a 
zase v řád uvésti, také sobě při něm vSech útrat vynaložených postíhati 
maíí. 9. Proti vSem nepřátelům, jako i kdyby kdo z sjednocených od koho 
obtížen byl, proti tomu, bud kdo buď, tolikéž generální defensí užívána býti 
má. 10. Žádný z jednocených sobě v právích svobodách a zvyklostech jaký 
odpor aneb překážku Činiti, nýbrž jeden každý při jich svobodném uživáid 
zanechán býti má. 11. Nemá se žádný oč, cožby proti takové konfederaei 
čelilo, pokouSeti. 12. Osoby jisté jmenovány býti mají, jeStoby různice po- 
rovnati, o věcech konfederací se dotýkajících konsultirovati a je sobě ve- 
spolek v známost uvésti mohli. 13. Nemá žádný bez rady a vůle všech kon- 
federírovaných válku začínati, rozbroj aneb k tomu podobné věci tropiti. 
14. Jestliby po jednou a více než na jednoho z konfederirovaných nepřátel- 
ským spůsobem sáháno bylo, tehdy jeden každý lid svftj na vlastní hranice 
véáti, tam klásti a o tom generálu, aby v tom disponiroval, oznámiti, a 
jestiiby větií nebezpečenství bylo, aby jedna bližií krajina druhé na pomoc 
přispěti mohla, 15. Pakli by kdo z konfederirovaných na mnohých miftech 
obklíčen byl, tehdy lid válečný má na tři anebo více díl&v dle potfeby a 
uznáni rozdělen býti, aby souženým krajinám spomoženo býti mohlo; vždy 
vSak jistý počet v záloze zanechán býti má. 16. Tato konfederací na věčné 
časy trvati a na dědice a potomky se vztahovati má, a za tou příčinou 
I^omná kapitulací na viech místech přečtena a podobně v každých pěti letech 
k jistému času a na jistém místě generální sjezd nařízen býti má, při kte- 
rémžto by konfederirovaných obtížnosti a nevole časně porovnány, jako i 
punkta a artikule této konfederací, jakžby toho potřeba ukazovala, vysvět- 
leny býti mohli. 17. Tato konfederací nemá žádnému k ujmě prívilegi a 
svyklosti býti, nýbrž to vfie pevně utvrditi. 

K čfsmuž pro lepSi toho potvrzeni při takovém jednání 
mži kníže sedmihraaský Betblem Gábor také své vyslané, 
kteří jménem jeho vyslaným z křáL českého a z vtělených 
zemi obzvláštní artikule, k též konfederaci náležející, fíeá" 
náieli| jichž tento jest výpis z nSmeckého na Sesko přeložený : 

1. J. Kn. Osvícenost žádati ráčí, aby s korunou uherskou a Sedmi- 
hradčany, obzvláitni pak s dotčeným knížetem stavové království českého 



839 

a k nSmu připojených seoii u vSčný sávazek veSH a vSčný noztnSnitedloý 
pokoj učinili. 2. Aby se s Žádným v žádnou traktaci nevjrdávalii obzvláštně 
pak 8 domem Rakouským, jakožto oboji strany zjevným nepřítelem, pokoj 
na Škodu a ublíženi druhé strany neučinili. Jestli by se pak buďto s jed- 
ním anebo druhým jiným králem anebo potentátem spolčiti a smlouvati 
chtěli, má se to s vědomím jich Uhrův a dotčeného knížete díti. 3. Tato 
válka proti domu Rakouskému nákladtím vSeobecným vedena a s pomoci 
boží k konci přivedena býti má. 4. J. En. Os. od pánův stavův království 
Českého žádati ráčí, poněvadž jest na jich žádost vyjel, aby mu na jeho 
▼edenou útratu 100.000 fl. na pomoc přidali. 6. Pokoj, který dům Rat* 
kousky s Turkem na 20 let zavřel, nemůže nyní žádným jiným spůiebem, 
jediné skrze J. Kn. Osv. v assekurací zdržán býti. Aby se pak taková trak- 
taci s Turkem nijak podezřelá býti nezdála, tehdy se za vysoce potřebnou 
věc býti uznává, aby podle uherských stavův, tolikéž i král. čee^ého a z ji- 
ných k němu přivtělených zemí vyslaní k tureckému císaři ad Portám Otto* 
manicam vypraveni byli, a za příčinu dotčeného pokoje dáleji traktirovali| 
při čemž se J. Kn. Osv. uvoluje, že, vyrozuměj íc Čechův mínění, tu práci, 
jakby se tam dopraviti mohli, na sebe přijíti a v tom o to, coby celému 
křesťanstvu k dobrému sloužilo, se starati chtíti ráČí. 6. A poněvadž před 
tím, když tyto království české a uherské jedním králem, obzvláStně domem 
Rakouským se řídilo a spravovalo, známo jest, že se uherská země z tědhto 
okolních zemí vSelijakými profíanty od peněz a jiných potřeb opatřovala, 
ooŽby vSak nyní, kdyby se pod tak rozličným regimentem a správou takové 
pomoci odepříti a odníti měly , netoliko zen? i uherské ale i celému kře- 
sťanstvu k znamenité Skodé a ublížení býti muselo: pročež J. En. Osv. pro 
zdržení uherských hranic od stavův českých a k nim připojených zemí za 
odvedení 300.000 a. kontribucí žádati ráčí. 7. ObzvláStně pak J. Kd. Osv. 
dobře o tom vědomo jest, kterak, jsouce Uhří po tak mnoho vystálých vál- 
kách tak velice ubráni, že země jich sama Turku odpírati^ méněji pak kjfá- 
iovského dvoru regío splendore vychovávati nikterak nemůže, odkudž J.Kn. 
OsT. žádati ráčí: Kdyby společní pomocí dům Rakouským přemožen a svýoh 
dědičných zemí (jakžJ. Kn. Osv. k Bohu své doufání má) zbaven byl, aby 
dotčeného domu Rakouského patrimonia, totiŽ obojí Rakousy, Štýrsko, Karintie 
a Eraiň na uheirskou zem připadly* 8; Dle toho ví se také o Švagrovství 
mezi Ferdinandem a polským králem ; pročež bylo-li by tudy proti J. .Kn. 
Osr. něco nepřátelského předevzato, tehdy že mají zaváaáni a poviAni býtí« 
zvláště pak z Slezska a odjinud vedle J. £ji. Osv. Polákům odporovati. 9. V kte- 
réffižto punktu i také král český i jiní k kráL Českém^ připojeni obligirovati 
se mají. 10. Aby pak J. Kn.Osv. strany vSech těch punktův a jich zdrženi 
tím lépeji ubezpečena byla, ráčí toho žádcstiva bytí, aby často jmenovaní 
společní stavové nad tím Uteras assecuratíonis sub fíde illorum zhotovili 
a je co nejdřív J. Kn. Osvi odeslali. Což když se stane, páni stavové po- 
chy1>ovati nemají, že se J. Kn. Osv. v těchto věcecih a zastávání jich vlasti 
tak ukáže, Že dostatečně spokojeni budou. 

A tehdáž již majíce král. české a vtSlené zemg nového 
od nich nepořádného voleného a korunovaného krále, pročež 
netoliko J. M. cis. Ferdinanda II. za svého krále viceji znáti 
nechtěli, ale chtěli se snažiti spolu s jinými sjednocenými 
J. M. 0. o vlastni dědičné země J. Msti připraviti, a za hlavni 
nepřátele J. M. C. a slavného domu Rakouského se výhlaSo- 
vali, jakž z těch artikulův od knížete sedmihradského podá* 
ných; vzláStě z art. 3. a 7. se vyrozumívá, kdež se dokládá, 
že ta válka proti domu Rakouskému nákladem vSeobecným 
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vedena býti má, a že kdyby společní pomoci dům Rakouský 
pfemožen a svých dědičných zemi (jakž J. Kn. Osv. k Bohu 
své doufáni má) zbaven byl, aby dotčeného domu Rakouského 
patrimonia, totiž oboji Rakousy, Štýrsko, Korytany a Erain 
na uherskou zem připadly. A skutkem to dokázali, že, když 
jsou vSecky ty sjednocené královstvi a země (prvé nežli tato 
konfederaci s Uhry a s knižetem sedmihradským na papír 
uvedena byla) 1. 1619 měsíce novembris s svými vojsky přea 
60.000 lidu válečného před mosty vídenské přitáhli. Ačkoliv 
nic nedovedli a museli s hanbou odtáhnouti (J. M. C. Fer- 
dinand IL, po svém korunování v Frankfurtu přijevši do 
Gradcu, ráčil tehdáž jeStě tam se zdržovati a J. Msti C. pan 
bratr J. M. arcikníže Leopold ráčil tehdáž v Vídni bÝti), vSak 
svůj zlý úmysl a vSelijaké k tomu příčiny skutkem pro- 
kazovali. 

Tato konfederaci s Uhry a s knížetem sedmihradským 
byla na sněme generálním, na hradě pražském držaném, při 
přítomnosti tehdáž domnělého českého krále Fridricha 1. 1620 
v pondělí po neděli Jubilate ratiíicirována a potvrzena těmito 
slovy : 

Co se konfederaci mezi J. M. Kr. pánem naSim liejmilostivSjfiim a 
námi ftavy král. českého, též vyslanými přivtSlenýeh a sjednocených zeni 
s jedné, osvíceným knižetem uherským a sedmihradským jako i stavy uher* 
skými a sedmi hiadskými dotýČe, jest taková konfederací, jakž v naddotče- 
ném městě PreSpurce při sněme zavřena byla. ve vfiech punk tich artikulích 
a klausulích dokonale oblíbena a přijata, a k ztvrzení ji jest tato konfede- 
rací při přítomném sněme po přečtení jí J. M. Kr. též nám stavftm král. Če- 
ského a vyslaným přivtělených a sjednocených zemí peČetmi a slibem rukou- 
dání vedle pánův zmocněných a vyslaných z královstvi uherského potvr- 
■ena. K níž Pán Bůh požehnání dále své božské a prospěch dáti ráči. 

Mimo tento artikul ještě jiný v té materý do téhož sněmu 
vešel těmito slovy: 

Dále jakž naddotČená uherská konfederací to s sebou pHná&í, aby jisté 
poselství co nejdříve k tureckému soldanoví vypraveno bylo, a oni vyslaní 
v Kafiově v hořejších Uhřích se shromážditi mají; že pak toho potřeba uka« 
■uje, aby dotčené poselství neprodleně vypraveno bylo, pročež se při J. M. 
Kr. milostivé a líbezné vůli zůstavuje, kohož by ráčil chtíti k takové legací 
a poselství uvoliti a naříditi, kterýmžto osobám jistá instrukcí, vedle níž by 
se řídily a spravovaly, dána býti má. 

Z kterýchžto artikulův znáti jest, že Čechové s vtěle* 
nými zeměmi jak s Uhry tak s knižetem sedniihradským Be- 
thlem Gáborem konfederací jsou byli tehdáž v PreSpurce uči- 
nili a zavřeli. Neb v těch artikulích strany konfederací s Uhry 
zmínka se činí o knížeti sedmihradském a o vyslání poselství 
do Turek, jakž v těch artikulích^ od knížete sedmihradského 
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podaných; ten artikul o vyslání poselstvi k tureckému sultá- 
novi se nachází. Z čehož je anáti, že tíž artíkulové s knížetem 
sedmihradským k zavření přiSli. 

Vidí mi se v tomto místě také toto doložiti: Téhož 1. 
1620; když tato konfederací od Čechův, vtělených a sjedno- 
cených zemí s Uhry a knížetem sedmihradským Bethlem Gá- 
borem uěiněna byla, císař turecký sultánOsraan vypravil vy- 
slaného svého; Machomet Aga řečeného, do Prahy na poStě 
k tehdejšímu domnělému králi a k vtěleným a sjednoceným 
zemím s jistým psaním, kteréhož psaní tento jest výpis: 

Saltán Osman. Milý příteli králi Český, spolu se vSemi sedmerými 
seměmi, Cechy, Moravany, Slezáky, hořejSími a dolejSfmi Ložičany, hořej- 
šími a dolejšími BakuSany, se vSemi pány a urosenými TySSího i nižSího 
stavu, kteří koruně české poddáni jsou, věrní i milí přátelé! Jakož se před 
nás kurýr váS s poddaným psaním vaSím, v kterémžto žádostiví jste vy- 
slané k osvícené Portě naSí s tou intencí a míněním, milost naSi a přátelstvo 
s dobrým pokojem dosábnontí, dostavil; jakž pak nám o tom vSem, co žá- 
dají a vinSují, milý přítel a vasal náS Bethlem Gábor, kníže sedmihradské, 
dostatečnou správu a informací učinil: vyrozuměli jsme, milostivé a veliké 
oblíbení nad tím máme, ia vSeoky uaddotčené země s královstvím českým 
se spolčily a lamentirují proti tyranství Ferdinanda, který vám mnoho při- 
povéděl, ale to zdržeti nechtěl; a pro tu příčinu že jste se resolvirovali 
z takového tyranství se vysvoboditi; za tou příčinou že jste sobě nového 
krále zvolili a korunovali Fridricha falckrabě při Rej nu a kurfírSta ĚíSe, 
Ferdinanda pak do konce ssadili a z král. českého odbyli, V čemž my 
vám za piávo dáváme a pravíme, že jste dobře učinili. Poněvadž nedržel 
své slovo a přípověď, co ste jiného očekávati měli od osoby od Boha zna- 
menaného, Šilhavého, slepého, jakž on jest, nic jiného než vSecko zlé? My 
vás milostí a mocí naSl opustiti nechceme, obzvláStě milého přítele naSeho 
krále českého Fridricha, jemu přispět! lidem a, co by potřebí bylo, kdyby ho 
Ferdinand molestirovati chtěl. Ačkoliv ambassator jeho zde u osvícené Porty 
naSi mnohých věcí přednáSel proti vaSemu králi a proti vám, pán&m a uro- 
zeným vyS^ho i nižSího stavu, které věci za pouhou lež držíme, žeby jste 
prý jemu Ferdinandovi v- poddanost uvedeni býti měli, což my věřiti nemů- 
ieme, aby ste se tak brzy témuž Ferdinandovi poddati měli; neb to není 
malá věc nového krále voliti. Pročež posílám věrného a posluSného legáta 
naSeho Machemeta Agu na poStě, aby toliko zprávu vzal, jak by se to pra- 
vdivě nacházelo. Kterýž když se navrátí (jakž ho pak pro svfij veliký užitek 
co nejdříve vypraviti věděti budete), vypravte s ním vyslané ze vSech sedmi 
zemí, abychom, když k nám přijedou a potřebu svou přednesou, a to se 
k milostivému zalíbení vztahovati bude, s vámi milostivé zalíbeni měli. 
Chceme vaSím dobrým přítelem zůstati a věčný pokoj zavříti a držeti s těmi, 
kt^ království a země pod svou správou mají. A což k takovému vaSemu 
znamenitému předsevzetí zapotřebí jest, tomu obSírně od legáta naSeho vy- 
rozumíte, jako i z toho psaní, které věrný náS nejvySSí vezir Ali baSa čixu, 
a vSe, což on píSe, milostivá vůle a poručení naSe jest. Datum y městě naSem 
Constantinopoli v 1. 1029 po sv. proroku našem Machom«tn, od narození 
Krista 1620 posledního Aprilis. 

Vedle takového sultána tureckého psaní bylo také ieStS 
jiná psaní od velikého vezira Ali-baSO; kteréž domnělému 
králi Fridrichovi a sjednoceným zemím učiněno bylo, které- 
hož tento jest výpis : 

SUvata: Paméti. n. ^6 
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OBviceuý králi Seský so vSemi spojenými zemdini, českou, mormvskon, 
BleEskon a rakouskou, se vSemi pány orosenými vySSiho stavu i niŽiibo, se ▼iemi, 
kteří koruně České poddáni jsou, míli přátelé naši ! Vyrozuměvfie tornuy ie bj 
žádostiví byli vyslané a legáty k J. M. nejnepřemoŽenSjSimu eissH naleiliii vy- 
praviti a J. M. dobrou intenci svou a mínění vyjeviti, které k J. BL císaři naSemu 
nejmilostivějšímu mají, tak jakž jsme od jich kurýra jménem hejtmana Jin- 
dřicha a E psaní jich, jakož i od jedné vzáctné osoby, která od Bethlem 
Gábora knížete sedmihradského, věrného přítele a vasala nejmocnějšího ei- 
saře naSeho, takovému dobrému mínění a Šťastnému vinSi, aby své věoi po- 
kojně vyříditi mohli, vyrozuměli, a že všecky naddotČené lemé s králem 
Českým se spolčili, v dobré a spravedlivé intencí a mínění jsouce, dokonce 
tyranství Ferdinanda slepého zproStění: my pravíme, že jsou dobré a spra- 
vedlivě učinili, poněvadž hoden nebyl, aby král. České měl. Líbilo se také 
dobře nejmil. císaři naSemu, že jste jeho odbyli, a v čem císař a pán náS 
napomáhati moci bude, to rád uČiní milostí a mocí. A poněvadž žjádoBtivi 
jsou k J. M. osvícené Portě vyslané jak od krále valeho tak ode vfiech ji- 
ných zemí vypraviti a to od nejvySSího až k nižSímu, od bohatých i chu- 
dých, od velkých i malých, s žádosti milostivého přátelství a pokoje nejmiL 
cissdFe naSeho, chtíce při tom odsílati vzáctné daiy, aby své věci tím spile 
dosáhnouti mohli, což Žádají a vinSují, totiž poručení k baSi do Budína, 
milému pánu bratru naSemu : k Čemuž my pravíme, že osvícená Porta nejmil. 
císiú^e naSeho vždycky otevřena jednomu každému, který žádosti v tam př^iti 
jest; že vždycky vděčně přijat bude, poněvadž parola, víra a {^poréd 
vždycky náležitě zdržána byla a nikdy žádnému, buď kdo buď, Irterý iá- 
dostiv jest k nejmil. císaři naSemn přijíti, cesta se nezamezuje. Pročež strany 
pánův J. M. císař náS psal a poručení poslal k baSi do Budína, věrnému 
služebníku a místodržícímu svému, kterak král Český milý přítel se viemi 
poddanými a zeměmi svými vyslané vypravují, a když se tam do Budína 
dostanou s vzáctnými presenty a dary, aby jak vyslaným tak i čeládce jich 
vSelijaká uctivost prokazována byla, a aby náležitým profiantem a viemi 
potřebami opatřeni byli, a aby vzáctnými osobami lidmi naSimi aS k osví- 
cené Portě nejmil. císaře naSebo doprovázeni byli. Kdež potomně tam k au- 
diencí J. M. přijíti mají. A když své presenty a vzáctné dary odevzdají a 
své věci přednesou, tehdy se artikule věčného pokoje poznamenají a v spis 
uvedou, kterýž má trvati až do skonání světa. A potomně zase navraoiýioe 
se tíž vyslaní znovu s upřímnou a ochotnou vůlí se doprovodí, aby se jim 
nejmenSí ublížení ani za vlásek nestalo, až zase k vám přijdou. Ale joitě 
od nich jednou přátelsky žádáme, náS Mechemet Aga, který od nejmocněj- 
šího císaře naSeho v legátství k vám se vypravuje, když se k vám dostane, 
aby dlouho zdržován nebyl, nýbrž ihned s listy a legáty zase odpraven byl, 
aby věci pánův tím spíšeji průchod měly, aby království s jich seměmi 
jednou v dobrém pokoji živu býti a vždycky stálou dobrou korrespondend 
8 nejmocnějším císařem míti a držeti mohly. Ale jeitě jednu věc králi a 
pánům v známost uvozujeme, že když královští legáti jich do Budína se do- 
stanou, to, což u nejmocnějšího císaře naSeho přednáSeti mají, napřed uvá- 
ženo býti má s našim vysoce urozeným baSetem budinským, aby vyslaní, 
pokudž by který punkt neb klausul na ňákém nedostatku, bez čeho^ by 
býti nemohlo, králi svému a příteli naSemu milému, dokudž jeStě blízko od 
nich bude, o tom napsati mohli, důvěrně rozmluvili a věci jich tím lépe 
na místě postaveny býti a spěšnější průchod dosáhnouti mohly, a oni vy- 
slaní k osvícené Portě vše s stalými arMkuly vypraveni byli. JakoŽ pak 
v těch věcech důvěrný náS vysoce vážený kníže Bethlem Gábor, který to vSe 
traktiruje, také s vámi jednati a se spolčiti chce, aby vSecky spolu v jedné 
konfederací jako zeď pevná zavázáni byli a potomně spasitedlný a blahosla- 
vený pokoj dosáhnouti mohli. A s tím obzvláště milého krále českého se 
všemi, ktelí koruně české poddáni jsou, s těmi srovnanými seměmi a viemi 
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jich obyvateli na lOOOkráto přátelsky pozdravujeme. Dán v nejmoen^iiho 
eisaře našeho městé a residenci Konstantinopoli v 1. 1029 po památce bv. 
proroka naSeho Machometa. 

Z tSohto psáni porozumívá se předně j že Čechové pod 
oboji spolu 8 vtělenými a sje4nocenými zeměmi; totiž s Mora- 
vany, Slezáky ; Lužičany a Rakušany (vfie pod oboji), kteří 
se J. M. C. Ferdinandovi králi a pánu svému dědičnému 
zprotivili a rebellirovali, témuž sultánovi tureckému psaní byii 
tehdáž učinili a skrze jednoho kurýra aneb hejtmana takové 
psaní odeslali, žádajíc dovolení, aby mohli spolu s svým do- 
mnělým králem poselství ke dvoru tureckému vypraviti. Za 
druhé porozměvse, jak jsou témuž sultánu negruntovní a fa- 
leSnou zprávu dali, jakoby J. M. císař Ferdinand ráčil míti 
na těle neb zdraví svém velký nedostatek, zvláště na očích 
a zraku svém žeby ráčil býti míti šilhavý a docela slepý, 
jeito J. M. C. ráčil od všemohoucího Pána Boha z vnitřními 
i vnitřními dary štědře a hojně obdařený a žádného nejmen- 
šího nedostatku na těle svém nésti neráčil, a ví se v jistotě, 
že J. M. C. ráčil téměř všecky memoriály a suplikací, které 
J. Msti podávány byly, prvé nešli je do rozdílných expedicí 
po6Ílati ráčil, přehlídati a čítati, pfí podpisování listů neráčil 
přestávati na argumentích a nápisích, co v sobě též psaní 
obsahují, čítati, než začasté veliký díl psaní, které k poapiiu 
J. Msti podávájiy byly, zůplna přečísti, a při myslivostech a 
rozličných střelbách zrak bvstrý ukazovati. Z čehož souditi 
se může, zdaliž kdo na zraku svém slepý mohlby to učiniti? 
•A že jest J. M. C. na zraku svém slepý býti neráčil, to vSech- 
něm, Kteří J. M. znali, známo a vědomo jest. Jako i také 
byla věc příliš negruntovní, žeby J. M. přípovědi a slova svá 
neráčil míti zdržeti; neb in contrarium sám hrabě z Tur nu 
vysvědčoval. Tolikéž negruntovně sultán turecký informirován 
byl, jakoby těch sedm provincí pod krále Českého náležití 
měly, ješto arciknížectvi rakouské hořejší a dolejší nikdy 
k království českému ne přináležely. Že pak sultán turecký 
to přednesení Fridricha falckraběte, tehdáž neřádně koruno- 
vaného krále českého, sobě obliboval a vděčně přijímal, nic 
divného není, poněvadž k vzdělání a rozšíření jeho moci to 
velice sloužilo. Poněvadž jeho vladařství na větším díle skrze 
nedorozumění, nepřátelství a války mezi křestany vzrostlo a 
se rozmohlo: pročež žádostivá příležitost jemu se tu podá- 
vala, byvše on té naděje, že takové války mezi křesťany bu- 
dou jemu moci k dobrému sloužiti, a zvláště skrze to nemalý 
užitek míti bude, poněvadž jak od Fridricha tak od těch zemí 
jistý každoroční plat a tribut míti chtěl, mimo presenty a dary, 
kteří ihned při nejprvnějSím jích poselství, které k jeho Portě 

16* 



TjpniTeiio býti mi^lo. Jěinu ^^^^^^^^^HBt Ale iě týl 9^1* 
lán turecký těm ler^-^ ^^^^WMI^MI^mř isan te proti tré 
pořádné Trchnattí z ^ jiného páoa sobe volily, ▼ lom 

jati pKktado trýcb pre<iJcav m wútímův utítáMlůéorwwL Neb 
níukéti se T bjfllorfch a pAmě<teb lidilcýdi, k^i jioti Hol* 
buidefi s poéitkn fré rebelii m vtíkj proti J. Ibtt králi hi- 
Špemkémii, náJedHtá Trchnoití své, se jKprotmIi a k tehdejátmQ 
giiUáiio tareek 4^0111 se uteklí, ochrany pfi ném TyfaledáTaHcy 
íAéy týž inlián oechtél netoliko je pod stou ochraon přijití, 
ale ani jich rytlaným audienci dáti, prarfc^ že on ty, kteH 
se pořádné Trebnotti tvé sprotivi, ehninitt nemíní, tak alnr 
jebo poddáni přikladu šohk z toho nebrali* Ale Pán BAh 
iiprmTedUTý nenechal toho bes pomatv a aprmTediÍYého ztrť 
ilání, tak 2e nevyUo praetcriptío aneb poinléenif vedle práv 
knkl. českého tři leia a 18 neddl, 2e poena peoeati, sprave- 
dlivá pokuta sa ten břich, téhož sultána tareckiho náalede* 
vála, takže jeho poddaní janióaři , ktefí při jeho dvoře oby* 
dimé gnardi, do 40XM)0 silni, vSe pi^chota se naeháaceli, jeittU 
jakmilo svémn ciiaři a pánn se aprativíli^ a mizerný keoee 
týž sultán Osmaa života svého v^al. Totiž když t 1622 proti 
v4U a radě svých předních officirdv válko s králem a krá* 
lovstvim polikým Eačal^ ačkoliv měl s seboo vojsko do étyry- 
krát sto tisic lídn branného, pMiho a j ladného, vlak s Um 
se vUm prali vojsku mnohem menlimo v počin PolákAv nic 
nedovedL 8 svou velíkon Ikodou a hanbou mnsU s Poláky 
pHméři uéiniti a do Kon:»tautiriopole se aaae navrátiti, kd<á 
veliký zármutek a bolest srdce nad tim m^L Že jest Polák 
nad nim 3GVÍtt%il a on s takovou hanbou svou musil se dom& 
navrátili, přičítal nejvtítši vinou toho býti janičary^ že jiou 
v tťiin tažoní v mnohých příčinách venkého neposlulenalvi 
se dopustili a udatné bojovati nechtéli. Pročež na tom se 
ristanovil, ^«^ chce vSecky jaaičary vyhladiti a na jich místč 
v jínéra spŮ4»«itju vojáky, kterým oni sciban Hkají, vyasdvt* 
hnouti. A aby tim lépeji to v skutek uvé«ti moh^ ustanovil 
•e na lom, že chce jeti do Egyptu, dn raésta Damanku, svftj 
poklad od rJata a stříbra s sebou vžili a tam ten nový spA> 
seb nouti A aby janičaři torna vyrozuměti 

nem^ , mu ten pretext. Že chce ha pout do Mekka 

k hrobu Machometa se vypraviti. Ale janičaři toho se dové*- 
děli. Cht '■ ' *' předjíti, váíckni společné se pozdvihli a mutt* 
rovali. ^ furí udaHlí na domy fifcncrála-vezira a ji* 

' "o, je hanebná 

sultán Osmau 

v sví?m via«tním paláců bezpečen před 

1 -i^^ '^*' tvého paláců do domu předního 
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ofGcira nad janičary, Aga řečeného, žádajíc jeho, aby se v to 
vložil, janičary spokojil a jim na miste jeho, jakožto císaře 
a vrchnosti jich, připověděl, že netoliko všecku mzdu a službu 
peněžitou, jim až do toho dne povinnou, nařídí zůplna zaplatiti, ale 
také, že jim chce mnohé presenty naříditi dáti. Kterýžto Aga, da- 
jíce se mezi pozdvižené janiSary najiti, jak počal s nimi mluviti, 
ihned oni s velikou furí kamením na něho házeli a jej tu ukameno- 
vali a hanebně zamordovali. A nepřestanouc na tom, do domu 
ťéhož Agy vpád učinili. V kterémž vyhledajíc svého císaře sul- 
tána Osmana, na Spatný kůň jej vsadili, do svých quartýrů vedli a 
vartou jej obsadili. A vejdouce do paláců a residencí císaře ture- 
ckého jednoho strýce Osmana, bratra jeho otce, jménem sultána 
M u s t a f a, (který jako u vězení v jednom pokoji paláců byl zdr- 
žován, pravíce o něm, že není zdravého rozumu, pročež jako 
blázen, které Turci za svaté drží, nebyl spolu s bratry svými 
zamordován), toho z vězení vyvedli, jej na stolici císařskou 
vsadili a za císaře, pána svého, vyhlásili. A navrátivše se zase 
do svých quartýrův, sultána Osmana odtud vyzdvihli a do 
jiného vězení, sedmi věží řečeného, uvedli a sultánem Mustafu 
učinili, a vyhlásili za svého generál- vezíra jménem Daut-Baše, 
kterýžto mluvíce s mateří sultána Mustafy oznamoval, jestliže 
chce, aby syn její pokojně kraloval, aby tehdy u téhož syna 
svého spůsobila poručení a psaný dekret, aby nejvyšší nad 
tím vězením sedm věží sultána Osmana zaškrtiti a umořiti 
dal. Což on také ihned poslušně vykonal. Janičaři pak po 
některém dni zase se upokojili, a stesklo se jim míti za cí- 
saře a pána sultána Mustafu, pravíce o něm, že se netoliko 
v správě téhož císařství dokonale k ničemuž nehodí, pročež 
že chtějí zase míti předešlého svého císaře sultána Osmana, 
který jest rozumný a u válkách zmužilý a udatný. Pročež 
vyslali z prostředku svého některé osoby, aby jej z vězení 
vyvedli. Ale oni zprávu přinesli, že není více živý, nýbrž 
skrze poručení sultána Mustafy zaškrcen a umrtven. Nad čímž 
janičaři se ulekli, pravíce, že oni nemínili a nechtěli jej o život 
připraviti, než toliko jej skrotiti, aby budoucně janičary sobě 
vážil a lépeji choval. Pročež ihned do domu generála yezíra 
vpád učinili, jej na plac vyvedli, jak jeho tak kastellána nad 
sedmi věžmi a některé přední ofíicíry skrze kata stíti dali a 
tělo mrtvé sultána Osmana s velikou pompou pochovali. A tak 
toho sultána Osmana velké zakazování a^ přípovědi Fridri- 
chovi, nepořádnému králi českému, a jak Cechům tak jiným 
rebellům proti J. Msti C. Ferdinandovi II. málo pomohlo. 
Všickni mizerné zkončení vzali. 

Mimo to psaní, které sultán turecký a vezír Ali Fridrichovi 
učinili, ten vyslaný turecký jménem Mechemet Aga ústně 
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také nSkteré věci přednášely a to pfí ssjevrié audiencí, kterou 

Eři domnělém králi Fridrichovi 5. dne mfisice julii 1. 1620 na 
radě pražském při přítomnosti též domnělých tehdái přednioh 
officírův král. českého a jiných osob měl. Předně oznamo- 
val pozdravení od sultána tureckého, od jeho Muf ty, od ve- 
dra A 1 i B a Š e^ od nejvyššího komorníka nad fraucimorem a 
a od jiných baSí, vinšujic jemu k tomu v nově přijatému 
království dlouhý věk a vítězství nad jeho nepřátely. Druhé 
poněvadž císaři tureckému zpráva dána byla od poselství 
římského cis. Ferdinanda, že království české spolu s vtěle- 
nými a sjednocenými zeměmi pod moc a vladařství téhož ds. 
Ferdinanda uvedeno jest; pročež že jeho velikomocný císař 
jej vyslal, aby jistotu toho přezvěděti mohl, a vSemohoucímu 
Pánu Bohu děkuje, že to spatřuje, že ty zprávy s pravdou 
se nesrovnávaly. Za kteroužto příčinou aby král Fridrich 
8 těmi sedmerými sjednocenými provinciemi, totiž s čeohy, 
Moravou, Slezskem, s hořejší a dolejší Lužicí, s hořejiími a 
dolejšími Rakousy, vzáctné poselství k jeho veiikomocnému 
císaři spolu ihnea s ním vypravil a vyslal, tak aby vše to, 
co zapotřebí bude^ jednáno a na místo postaveno býti mohlo. 
ífíreH že jeho vel. císař se zakazuje králi Fridrichovi všeli- 
jakou milostí a láskou; kdo jeho přítelem i nepřítelem bude, 
že také toho chce za svého přítele neb nepřítele míti a dr- 
žeti. Čtvrté že jeho vel. císař se zakazuje a připovídá, když- 
koliv král Fridrich potřebovati bude a čtyry neb pět neděl 
napřed věděti dá, šedesáte tisíc zbrojného lidu, udatných rejtha- 
rův, poslati, kteří u Budína mají se najíti. Páté poněvadž jest 
jeho vel. císař tomu vyrozuměl od rozličných an&bassa- 
dorův a poselství, pravdomluvných osob, kteří při jeho Portě 
a dvoru se nacházejí, že on král Fridrich jest pravdomluvný 
kníže, svou přípověd a slovo že pevně drží, pročež že jeho 
vel. císař milostivě žádosti v jest a chce věčný pokoj s pomocí 
boží s ním učiniti, který trvati má až do skonání světa. Neb 
že o tom pokoji, který toliko do jistého času, na dvacet neb 
třicet let trvá, málo smýšlí; že skrze takový pokoj toliko 
jedna strana druhou svozuje a oklamává. Ále věčný pokoj 
obveseluje duši i tělo, když národové a poddaní v svatém 
pokoji živi jsou. Šesté a naposledy že jeho vel. císař tomu 
vyrozuměti ráčil, žeby Poláci provincím a zemím krále Fri- 
dricha velikou škodu učiniti měli, tak jak kozáci tolikéž cí- 
saře tureckého zemím nemalou škodu jsou učinili. Pročež že 
se má král Fridrich na to ubezpečiti, že jeho vel. císař ckoe 
příštího jara veliké vojsko do čtyrykrát sto tisíc jízdného a 
pěšího lidu pospolu shromážditi a proti Polákům táhnouti a 
je naučiti, aby věděli, s kým mají činiti; pročež aby kr&l 
Fridriclrse nestaral, že Polák svou záhubu dobře dostane. 
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Týž vyslaný turecký, mimo audienci, ad partem předním 
raddám domnčlého krále Fridricha přednášel, aby týž král 
spolu s tSmi sedmerými zeměmi jeho vel. císaři kažaorckinS 
sedmkrát sto tisíc říšských tolarův tributu dávati se uvolil. 
Načež tehdejší Čechové pod obojí, přední raddy a officírové 
téhož Fridricha, za odpovSd dávali, že chtějí rádi všecko 
volně učiniti, cokoliv od nich vel. císař turecký míti chtíti 
bude, toliko aby připo věděl, že je chrániti chce a bude; neb 
že oni mnohem raději pod ochranou jeho zůstávati chtějí, 
ano kdyby jinače býti nemohlo, žeby raději pod moc a vladař- 
ství císaře tureckého se poddali, nežU aby pod správu a kralo- 
vání cis. Ferdinanda 11. poddati se měli. Někteří z officírův 
domnělého krále Fridricha, Čechové pod obojí, témuž vysla- 
nému tureckému panget drželi^ a mezi jinými HendrichMates 
hrabě z Tu rn u, drževše jemu panget u večer. Byli toho pří- 
tomní poselství sedmihradského knížete, též mezi jinými 
Bohuchvikl Berka, tehdáž nejv. hofmistr král. českého, 
Václav Vilém z Roupova, tehdáž nejv. kancléř král 
českého, Václav z Budova, tehdáž president nad appel* 
lacími, Petr Miller, tehdáž místokancléř král. českého. Při 
kterémžto pangetu rozdílná promlouvání prošla. Mezi jinými 
jeden, který toho přítomen byl, ústně v spisu zprávu o tom 
učinil, že v těch slovích, jakž se tuto píše, promlouváno bylo. 

Vyslaný turecký, majíc v rukou sklenici vína, připil ji 
Berkovi na ten spůsob, aby jej za svého syna přijal; neb že 
chce živ i mrtvý jeho poslušným synem býti. Berka na to za 
odpověd dal, že se uznává za nehodného býti, aby pan ambas- 
sator a posel vel. a nejnepř. tureckého císaře měl jeho za 
svého otce přijíti, než že chce jeho volný služebník a knecht 
býti. Naposledy k tomu povolil a turecký vyslaný dále repli- 
ciroval, pravíc, že jest on rozeným Turkem a v tom spůsobu 
že tak chce umříti ; však že pevně za to drží a smýšlí, že 
vSickni ti, kteří v Krista věří, spaseni budou, byf pak mezi 
sebou rozdílné opinie měli. Kromě o cis. Ferdinandovi že 
nesmýšlí, aby měl spasen býti. Poněvadž jest příčina tak 
mnohých nevinných lidí krve proliti a jich zahynutí, že 
smejšlí, že ďábel ieho v pekle budenarožni péci. Nato Berka 
řekl, aÍ3y Pan Bůh požehnal jemu, tak milému jeho panu synu, 
ten trunk, že jemu nikdy žádné připíjeni tak milé nebylo jako 
to, a že vinSuje, aby Ferdinandovi císaři, jakožto jich Čechův 
úhlavnímu nepříteli, tak se stalo, jak pan posel turecký 
vinSuje, pravíc k tomu : Amen, Amen, Aitien ! 

Týž posel turecký napomínal tu přítomné pány Čechy, aby 
žádným spůsobem cis. Ferdinandovi viceji se nepoddá váli ; nebo 
jestliže nebudou dosti silni, že jeho vel. císař cnce jim 60.000 
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bofovalí až da jda ddkaiialÁa polta4aitf, lak aby aobé aa«- 
fiitiiDOtiL Tureekj iry slaný k torna řekli ieT tom dnině a 
maTedliré tiémfr pasévadi je«t svá eloTa a pnjporidi ne- 
Melf podobné jako i jefar> předkové, daař Badolf a Malhiál 
a doma Bakonakébo^ jebo ret OttomanoTÍ c&ařt, co jaoit pii* 
povidďi, nasdrfalL 

TehdejK domn49Ý nfJT* paidkrabé Berka jeitě dále pro- 
mtctvilf £b ddrn Bakonaký bjri vždycky k zkáae kiálovstvi 
faikékOi poaévadi Jsoti rrýmt ipaábetakésan fid^ajmi prakti- 
fcaarf tÚ království, jebo miloa vlast, Špafibelftm prodali a 
svobodná království do vé^^ sioiebnosti uvedli, s Čechův 
iklávy neb chlapy tt^SinflL Pročež Že Pán Bůh dobrotivý ne- 
chtěl tobo vicejf trpéti, takové tyranství a nkrtttenatvt na ně 
dopnatiti, než skrze své veUké mUosrdenstvf jim o& otevM, 
io jaon k zbraai sábli a proti témuž Ferdinandovi a jeho 
doma Rakooskéma válku začali. A nežli by pod to Špaňhelské 
tyranství dáti se ehtéli, že tisíckráte raději chtéjí se dátt 
v moc a vladařství cisaře tureckého, jich velíkomocného pána. 
Knížete scdmihradflkéha vyslaný k tomu řekl, že jeho 
pán a kníže netoliko cit.Ferdioandaa domu Bakouikébn, ale váecb 
tdeb| kteH se jeho přidržeti budou ^ nepřítelem býti chce, 
vinlojice, aby Pán Bůh vel císaře tureckého při dlouhém 
dobříc m atdra v? i řádil* Berka jeáté k tomu dále řekl, 

že páni Čechov /,. .^ji jak posla tureckého tak sedmthrad- 
skéno^ «by Turky, TAriary a Uhry s velikou moci vyslali do 
Htyrika a +^ ' ífežících zemi, též proti kurfirštu saskému 
a knižciiti 1 m\i^ jakožto jich ůhlavnira nepřátelům, a 

aby r^.^ ■ yéáí pohubili, K čemuž ti vyslaní od- 

povědi ^ rádi k tomu ke všemu přičiniti* Dále 
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týž posel turecký obrátil svou řeč k tehdejSimu domnělému 
nejv. kancléři král. českého^ Václ. Vil. z Roupova^ pravice, že 
se jemu vidi; že nejlépe udělaji, aby papežence a ty, kteří 
jsou pod jednou v království českém, netrpěli; neb dokud ti 
v témž království zůstávati budou^ dotud žádný stálý pokoj 
míti nebudou, že nenechají oni k dobrému cis. Ferdinandovi 
prakticirovati. Z Roupova na to řekl; žena místě jich krále 
Fridricha a na místě pánův stavflv téhož království témuž 
pánu vyslanému z takové dobré rady velice děkuje, a jelikož 
poznává, že v pravdě tak jest, pročež že chtějí vedle též 
rady postupovati. 

Václav z Budova; tehdejší president nad appellacimi,by- 
vSe vyslanému tureckému nařízený komissař, toto promluvil a 
pravil : Že páni stavové král. českého pod obojí jsou resol- 
virováni a na tom se ustanovili, raději z manželkami a dít- 
kami svými na kusy se dáti rozsekati, nežli aby více pod 
správu a kralování cis. Ferdinanda aneb koho koliv jiného 
z domu Rakouského měli se dáti ; neb co připovědi , že toho 
nezdrži, a vel. císař turecký, aby se navésti nedal a nevěřil, 
jestli žeby cis. Ferdinand jemu co připo vídal; že totéž 
nesplní. A že páni stavové král. Českého spolu s jeho Mstí. 
králem svým Fridrichem se důvěřuji, že J. M. císař turecký 
proti témuž cis. Ferdinandovi dostatečnou pomocí jim při- 
spěje. Petr Miller, tehdejší místokancléř v král. českém, řekl 
k Budovcovi : Můj laskavý pane otČe ! My Cechové tak jsme 
resolvirováni , nežli bychom k tomu přijíti dali, aby císař 
Ferdinand nad námi víceji kralovati měl: kdvby i císař tu- 
recký dostatečný nebyl nás zastávati, tehdy bychom raději 
k ďáblu do pekla se utíkali a jemu supplikovali, aby nám 
pomohl. 

Naposledy hrabězŤurnu také promluvil a řekl : Že Pán 
Bůh jest jemu svědkem, jak mu toho srdečně lito jest, když 
tak o cis. Ferdinandovi mluviti slyší. Ale že týž Ferdinand 
poslouchaje jezuitských rad, sám sebe zavedl, a nejsouce 
on spolu s jinými Čechy jeho zahynuti vinen, aby sám sobě 
to přičítal. Potomně týž hrabě z Tur nu dal sobě přinésti tři 
skleničky vina, a jednu sklenici větši prázdnou, a k vysla- 
nému tureckému toto promluvil: Že jemu ty tři sklenice vína 
připíjí, jednu pro zdraví jeho vel. císaře, druhou pro zdraví 
jich milostivého krále, a třetí pro zdraví J. M. knížete sedmi- 
hradského Bethlem Gábora. A vzavše ty tři sklenice vlil je 
všecky tři do té velké prázdné sklenice, pravíce dále : Jak toto 
vína, ze třech sklenic spolu smíšené, nemůže se poznati, které 
víno jest bylo v první a druhé aneb třetí sklenici, než toliko 
jednostejné víno v jedné plné aklenioi se spatřuje, tak že on 
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z toho psáni poznati se může^ kterak tehdejdi domnfilý 
král český spolu s stavy téhoS království sebe a též králov* 
ství pod jho a tribut císaři tureckému tim vilm spůsobem 
připravil; jako Bethlem Gábor, z knížectví sedmihradského 
tributarius učinSn jsoucO; každého roku tribut odvozoval. Což 
předešle od Jich Msti králův českých nikdy se nedalo ^ a 
ovSem v tom času a po ta léta, co jest král. české pod 
slavným kralováním Jich Msti králův českých z slavného 
domu Rakouského zůstávalo, pod takové jho též království 
spolu s vtSlenými zemčmi uvedeno nebylo, aby tureckému 
sultánu roční plat a tribut dávati musilv. Anobrž tiž stavové 
král. českého a vtělené zemč pod kralováním Jich Msti cis. 
Rudolfa a cis. MatiáSe, vzláStě ČecJiové na snčmích 1. 1609 a 
1615, takové privilegia svobody a ustanovení právní dostali, 
že témčř tehdáž neumčli sobč víceji vymysliti, coby k zdržo- 
vání a rozmnožení náboženství svého pod oboji, svých svobod 
politických, k zachování v témž království národu Českého, 
potlačeni cizozemcův, duchovních i svčtských, aby toho do- 
sáhnouti a, za právo to ustanovíc, do svrchu psaných snSmův 
doložiti neměli. 

Moravané, ačkoliv obzvláštní privilegium na náboženství 
sobě dané neměli, však netoliko v věření ale též v provozo- 
vání náboženství měli svobodu, jak jsou sami chtěli| a za 
kralování J. M. cis. MathiáSe do sněmu 1. 1608 za právo 
ustanovili a do sněmu ten artikul položili, aby jeden každý 
z obyvatelův spolu s poddanými svými věřiti a náboženství 
své svobodně provozovati mohl, jak komu Pán Bůh poznati 
dá, tak že v některých městech panských v témž margkrabství 
přes dvanáctera i vicejl rozličných náboženství učitelové a 

SosluchaČi se nacházeli. V politických pak věcech činili a ří- 
ili se tak svobodně, jakoby žádnou vyšší vrchnost nad sebou 
neměli a nějaká svobodná respublica byla. Hejtman téhož 
margkrabství býval generálem v válečných věcech. Měli své 
obzvláštní kontribucí k zemi náležející, svou obzvláštní kassu, 
své obzvláštní nejvySSi a válečné of&ciry, které z zemských 
kontribuci platili. Když na. sněm do cech aneb k nějakým 
kommissím vyslané od země vysílali , tehdy s velikým 

Sraohtem a nákladem to činívali. Tak jakž jednou 1. 1614 
. M. pan kardinál zDitrich&tejna byl od země vyslán k jedné 
kommissí ke dvoru J. M. cis. Mathiáše do Lince, kterážto 
kommissí trvala několik neděl a od země na vychování každý 
den 200 kop jemu se dávalo. Když sněmové v témž marg- 
krabství držáni bývali, tehdy, vyslyšíce proposici od pánův 
vyslaných, nejdéle ve dvouch neb ve třech dnech stranv od- 
povědi se snesli a na papír uvedli, a potom své vlastní věci 
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^a několik dní pořád, jak dloíího se jim vidělo, uvažovali 
netoliko ín uecouomicjs ale také in politicie, a na čem se ta 
snesli, to za právo a ustanovení zera€ do sněmňv vytisknouti 
dávali* Snesení pak sněmovní a odpověd na J< Msti C. pro- 
posíci teprva poslední den snému publikovati dávali, a tu 
již žádné repliky přednášeti nedávali, než sněm zavrouce se 
rozjížděli. 

V Slezšté předně od J. M. cis. Rudolfa dostali též maje- 
stát na provozováni svého náboženství pod obojí vzláštř lidi 
poddaných, vysvětlenějsí, nežli Cechové. V politických věcech 
od mnoha let pořád vrchní hejtmanové oývali biskupové 
vratislavští, a oni dostali od cis. Rudolfa majestát, aby toliko 
jeden z knížat svétských (byvSe tehdáž vsickni ti knížata 
u^ení Kalvína aneb Lutera následovnici) hejtmanem býval. 
Kdy koliv se jim vidělo a zdálo, sjezdy sobě rozpisovali 
drželi^ a na nich jak strany kontribucí v zemi tak v jiných" 
politických věcech podle své líbezné vůlo se snášeli, zavírali 
a vyhlašovali. 

V LufJcich žádný téměř z obyvatelův katolický pod jednou 
nebyl, věřili a provozovali své náboženství vedle uěeui Lutera 
neb Kalvína^ aneb jak se jím vidělo a zdálo. V politických 
věcech sjezdy též vedle vůle své rozpisovali a držívali. 

In summa jak stavové král. Českého tak vtělených zemij 
neměli příčiny v náboženství i v politických věcech vět 
svobody sobě žádati a vinšovati, nežli jakž jsou měli pod 
sfastným kralováním Jich Msti z slavného domu Rakouského. 
Proěež jsou na tóra nepřestali? To jsou byly effectus a vlastní 
užitkové, z scestného náboženství pocházející, totiž zprone- 
věřeni , pozdvižení a rebellirováni proti nejmilostivějším 
vrchnostem jejích, a naposledy z zoufalství raději pod jho 
turecké se dáti, nežli pod milostivou, spravedlivou, dědičnou, 
katolickou, z tak slavného rodu pocházející vrchnoatí zůstávati, 
A tíž Cechové pod obují spolu s vtělenými zeměmi skrze svou 
hanebnou rebelii příčinu dali k takovým válkám a k doko- 
nalé zkáze své vlasti, téhož království a týchž vtělených zemí, 
B zkázou a záhubou též mnohých jiných kuríirststvi, knížectví, 
krajin a zemí, a Pánu Bohu samému vědomé jest, kdy a jaký 
konec toho zlého poěátku se stane! Ale zanechajíc dalsiho 
exagerirování a rozšiřováni té t,ak nechutné a mně, jakožto 
jednomu synu vlasti, příliš bolestné materie, k dalšímu jiných 
mateři spisování přistoupím a kontinuirovati budu. 
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Poněvadž při svrchu psaném generálním sjezdu stavové 
král. Seského pod oboji spolu s vyslanými z jiných zemí 
učinili jisté sneseni v příčině J. M. cis. Ferdinanda 11., že 
J. M. za krále českého znáti více nechtěli a na místě J. Msti 
Fridricha falckraběte z Rejnu a kurfirSta za krále českéhp 
volili: pročež, jak se to nepořádně a bez gruntu dalo, a jak 
to J, M. cis. Ferdinanda n.^ korunovaného krále českého, ne^* 
připuštěni k regimentu a správě téhož království a zemí, 
ovSem pak volení krále od nich stavův a vtělených zemí, 
vSech pod obojí; docela nepořádné bylo, v následující pravdfvé 
informací dostatečně se vyrozumí. 

A předně věděti sluší , že J. M. cis. Mathiáš aJ. Msti 
dva. páni bratří, J. M. arcikníže Maxmilián aJ. M. arcikníže 
Albrecht, žádné rodiny a dědicův neráčili míti, ani naděje nor 
byla, aby Jich Msti tehdáž kdy víceji dědicův dostati moci 
ráčili, tak jakž J. M. arcikníže Maximilian, byvše velký mistr 
řádu německého s černým křížem, ženiti se chtíti neráčil. 
Pročež aby po smrti Jich Mstí příčina se nedala k nějaké 
velké roztržitosti, ano i k velikým válkám, na tom se jedno- 
myslně snésti ráčili, aby Jich Msti arciknížata své přirozené 
a dědičné právo, které by, přeČkajice živobytí J. M. císaře 
Mathiáše k král. českému a zemím vtěleným míti mohli, na 
J. M. arcikníže Ferdinanda přenesli. A aoy to v skutek při- 
vedeno býti mohlo, J. M. arcikníže Maximilian ráčil z pe^ 
čátku 1. 1616 ke dvoru J. M. cis. MathiáSe do Prahy přijeti 
a J. Msti C. v příčině fedrungku budoucí sukcessí v ĚíSi, 
v království uherském, českém a přivtělených zemiqh dobré 
zdání v spisu podati, kteréhožto dobrého zdáni příležitě připiš 
se přikládá. 

Jak vysoce potřebná y$o jest těchto zarmoucených časův o to s^ 
starati, aby V. C. M. jak při svaté římské Říii tak i při svých dSdičných 
královstvích a semích hodného a příjemného sakcessora a námSstka naříditi 
a sp.ůsobiti ráčila, a proČ by s tím nijakž meškáno býti nemylo , to jest 
V. C. Msti mnohokráte poddaná přodnáSeno a V. C. Msti bes toho dosti 
známo jest, že potřebi není V. C. Msti o tom poznovu zanáSeti, poněvadž 
na tom pozftstává, aby V. O. M. k skutku přistoupiti a takovou ordinaci 
vydati ráčil, aby žádostivý effekt přede vSemi následovati mohl. Kdež pak 
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v. C. M. pod tím mého poslulného dobrého sdiní milostirě š&dati rá£{, ne- 
pomíuul jsem z povinnosti mé tuto Uk vysoeo důleiitoo věc dle mošné 
věrností a pilností v své uvážení vsítí, a co mně k torna tak poslnžitadl- 
ného a hodného pfípadlo, v následujících krátkých punktích na papír ovóati 
dáti. Z 2ehoi V. C. M. běse vSeho vyměřoní to sobě vybratí mod bude, 
co by sama sa nejužitečnější a nejpotřebnější snátí ráčila. 

A abych k podstatě samé pi4stoapil, nachásím dvojí sakcesii býti, 
totiž jednu při sv. římské fiíti a druhou při dědičných královstvích a ae- 
mích. Nebo ačkoli sice tyto dva pasena mesi sebou tak smíSeny jsou, še 
jeden bes druhého případně praktioirován a v skutek uveden a upevněn 
býti nemůže: avfiak vždy rosvažujíce jeden bes druhého, takové differend 
a rosdílnosti ntchásím, Že podle sdání mého qaoad modům se roxděllti a 
předně o ňíSi a potom o dědičných královstvích a somích mluviti má. 

Co sě tehdy římské koruny dotýče, vědomé jest. Že ta nejináčo nelli 
skrso obyčejné svobodné volení mesi společnými knrfirKty íiíie doaažemi 
býti m&Že. Nicméně vSak jest se obávati, poněvadž oni toho čaan v tako- 
vých nesnásich a nedorosuměních mesi sebou sfistávsjí, že snad těžko bnde 
je toliko k resolucí eligendi a voleni, nercili jisté osoby jmenování přivésti, 
tak že sapotřebí bude na ty prostředky pomysliti, jak by takové překážky 
E cesty ukliseny byly. Mluvíce tehdy o tom, nachásím, že clatá bnlia a 
starožitný obyčej v ňíSi tu jistou cestu a naučení ukasují, kdyžby od d* 
■iho vojska nepřátelským spfisobem na ni sáháno bylo, aneb Žeby se v ni 
nějaké posdviženi a nepokoj sačítí chtělo, neb jiné vvsoce dflležité věd fo 
nacházely, na nichž by obecné dobré a šachování filěe sáleželo, tehdy te- 
prvá že panující římský císař spolu s jinými kurfirity a tejnými raddaml 
svými, nejdftvěmějfiími spoluoudy a nepřednějiími sloupy iíěe to konsulti- 
rovatí a uvažovati mají. 

Podobně nachásím, žeby V. C. Msti obsvláfitně těžko nepřiSlo, jettli 
Že ne vSechny, vSak větSÍ díl knríiritftv k své chvalitebné intenci přivésti. 
Nebo co se těch tíFech duchovních stavův dotýče, oni bes pochyby naklo- 
něni jsou, V. C. Bísti intenci dle možnosti potvrditi, v čemž by skrsa knr- 
firěta mohutského bes veliké práce zachováni býti mod ráčili. Co se kor« 
firiU saského tkne, V. C. Mst věděti ráčí, jak daleko on teprva teď skrsa 
knrfirěta mohutského přiveden jest, o jehožto stálém a ustavičném připomí- 
nání nikoli pochybovati nesluli, aby on jeStě dáleji dispenirován a pfíveden 
býti nemohl. Ač já od osoby své toho celého mínění jsem, že Žádnému jinémn 
^ratíficirovati neŽ toliko V. C. Mstí, a tudy V. C. M. sobě a domn svémn 
víceji zejskati a od V. O. M. poděkování dosáhnouti nakloněn bude: nad 
to nadti věecko mé posluěné míněni jest, aby V. C. M. sobě ráčila oblíUti 
a tu příležitost obrati , jak bysto sami a co nejplatněji s kuHírStem saským 
osobně se shledati a od něho to obdržeti hleděti ráčili, aby týŽ kurfirit ne- 
toliko k sukcessi za V. C. Msti živobytí povoliti, ale I při svých spoln- 
kurfirfitích ff^drovati hleděl. vSak aby V. C. Mstí desi^aci salva electíone 
vlastně a dokonalo šachována byla. A ačkoliv bv Jich Lásky to předstí- 
rali, že tsiUf nynéjěí připomínáni nejprve musejí akkomodirována býti, aviak 
mohlo by se jim naproti tomuto ku paměti přivésti, že ta ^ravamina a ob- 
tížností, o nichž HO nyní disputiruje, již před mnoha léty movlrována a piedM 
rocessirováno bylo, že joiitě sa živobytí J. Mstí C. k volení se přistoupiti má. 
Jakož pak t/> potom bez překážky těch gravaminfiv šťastně vykonáno jest 
Podle toho žeby takový odklad toho volení a sukeedirováni k spomolíani 
jim nesloužilo, nýbrž více k jich rosmnožení, obsvláitně kdybv ad vaea- 
turam přijíti mělo, a žeby třebas otevřená válka s toho pojíti mohla. ProfieS 
ráčil aby předevHm V. C. M. podle knríirfita mohutského k tobo vieho 
kontiuuirování míti urgirovatí, toho také sám se opravdově ifjíti, nepodiy- 
bnjíce, žeby výio dotčený kurfirftt saský s V. C. Msti jako také s duchov- 
ními pány kurfirity se akomodirovati neopomenul. Ža druhé mohla bj 



266 

V. o. M. při jiných dron kurfiritich STétokých skrze příjemné poBelitvf 
pokoStovatí, sdaliby oni nápodobným spůiobem k tomu disponiroTáni byli, 
a coby se při nich spoleSně a obsTláfitně obdržeti mohlo. JestHby tehdy 
oelé kolíegium společným hlasem k V. G. M. přistoupilo, vedle cdání mého 
vieoko by dobře bylo. Jestli žehy pak předoe Falckrabé a Brandebortký 
diffícoltirovati chtěli, a sám toliko saský i páni duchovní kurfirUové s V. O. 
Mstí býti chtěli, jakž nepochybné jest : ila takový tehdy spůsob ráčili byste 
moci pří pana KurfirStovi mohoatském toho pohledávati, aby den kurfiritský 
podle obyčeje rozepsal, aby na něm k šachování obecného pokoje v ňísi 
konsnltinyváno a společně uváženo bylo, jako i také aby se sa Živobytí 
V. O. Msti strany sukcessí jisté saopatření stalo. A byt pak na rozdílných 
snad místech takové difficnltates se nacházeti měly, tak že by je, kurfíiity, 
na ten Čas osobně shromážditi těžko bylo : avSak V. O. M. mohla by intencí 
svou skrze vzáctné leg^áty proponirovati a na to se dotahovati, zdaliby pro 
obecné dobré a pokoj ňíie užitečné nebylo, elekcí neb volení za Živobytí 
V. Msti O. před sebe vzíti. Jestliže V. C. M. majora obdrží, tehdy ostatní 
jiní dle znění zlaté bully mají se akkomodirovati a 8 tím spokojeni býti. 
Pakliby se mimo naději to při nich neobdrželo, nýbrŽ žehy s takoron 
omylnou protestací objeli, mohloby te předce sneSení na témž volení per 
majora dávati a na příležitém místě tu, kdežby co nejbezpečněji sjezd 
osobni státi ae mohl, rozepsati. A byt pak tehdáž Falckrabě a Brandeburský 
se najíti nedali, mohlo předce per majora prooedirováao býti, jakž to se 
při volení císaře Ferdinanda si. p., neohlidaje se na kontradikd a odpor, 
stalo. A k dosažení a mantenirování toho byloby velmi dobré a užitečné, 
aby J. M. C. v druhém zdání o neskonalou vojnu připomenuly, a to pokud 
•e sukcessí římské dotýče. 

A poněvadž také sukcessí ▼ V. C. Msti dědičných královstvích a 
zemích k této římské sukcessí tak hrubě připojena jest, že jedna druhou za 
sebou táhne, a kteráby dřívěji k skutečnému vyřízení přiSla, tahy nemálo 
druhé nápomocná byla a jí fedrovala, tehdy tolikéž za potifebné býti 
soudím, aby i s tím odkládáno nebylo. Aby pak to vSe skutečně fedrováno 
bylo, v samé V. C* Msti moci pozůstává. A aby se pro V. C. BL užitečně 
to jednalo, mé posluSné by zdání bylo, aby V. O. M. túž vysoce chvali- 
tebnou věc svým poddaným laddám a služebníkům proponirovati a jich 
dobré zdání slySeti ráčili, pokudžby ste se milostivě resolvirovati, abyste 
jeStě za živobytí svého dědičných království a zemí sukcessí na arcikníže 
Ferdinanda přivésti a časně utvrditi chtíti ráčili, jakýby v té věci modus 
obeervirován býti mohl, poněvadž nepochybné jest, žehy netoliko od nich 
mnoho dobrých a užitečných prostředkův a cest ukázáno, ale i k tomu 
viel^aká užitečná praeparatoria zhotovena býti mohla* Jakož pak to dokonce 
sapotiřebné býti uznávám, abv V. O. M. skrze důvěrné osoby katolické 
stavy ve vSech dědičných zemích zejskati ráčila. K Čemuž by se dle zdání 
mého tím méněji práce potířebovalo , poněvadž to vie obzvláitně k jich 
vlastní bezpečnosti míněno jest a se vztahuje. A poněvadž bezpochyby mezi 
nekatolickými stavy také se někteří nacházati budou, kteHby v ostatním 
dobré služby prokazovati mohli, nefikodilo by je také k tomu disponirovati. 
Cožby se viak, až by naposledy vKeoko zhotoveno bylo, poodložiti musilo. 
TakŽoy při V. C. M. vůli stálo takovou intencí svou na zjevných sněmích 
proponirovati. 

' Ohtělbych V. C. Bísti také při tom mé posluiné dobré zdání vyjeviti, 
sdaliby V. C. M. při dědičných královstvích a zemích počátek učiniti, a to 
tak inkaminirovati ráčili, aby ostatní tím snázeji následovati mohly, kdyby 
toliko to na překážce nebylo, že mně povědomo není, jaká praeparatoria a 
disposicí V. C. M při jednom neb druhém království a zemi až posavad 
jste učiniti ráčili. Kdybych ale jistou zprávu o tom dosáhl, nechtělbyoh 
opominouti, mé věrné smýilení o tom posluině odevříti. Sice by také proto 
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na jiných mfatoch uSinčná vojeniiká praeparatoría , obavUitnS ▼ &U, 
A toma napomáhati mohly. A pH týči a strejci naXem arciknížeti Ferdinan- 
dovil jako i předně v V. C. Máti Hbesnosti sfiatAvati bade, adaliby pfí tom 
trrajíoím bonAtekém nepokoji • tou pHleSitoati nSco více lida válečného 
verbovati, a tak dlonho sdriovati dáti chtél, aŠ by to chvalitebné pMtc- 
vceti dokonale skoncováno bylo. 

A poněvadS naproti tomu wXemn sapotřebi jeit, aby tak dobře před 
eamon V. C. M. jako i také přod námi jinými nás strejc se vyjevil, deklmr 
riroval a caviroval, jakž sice pH naKich předcích v podobných traktaefch 
chvalitebně šachováno, a to, což prvé mesi V. C. Mstí a naXim v Pánu 
Bohu odpočívajícím bratrem smluveno jnst, k tomu náležejíeí cestu pravidlo 
a prostředek ukásal: tak nebudu o tom pochybovati, co by se při tom 
traktirovati nařídilo, žeby to se vSÍ pilností se vyřídilo, kdyby jen práce 
v tom litována nebyla. A poněvadž naposledy V. C. M. sama vysoce ros- 
nmně o tom věděti a to nsnávati ráčí, jak mnoho na tom sáloží, aby to 
až do pravé příležitosti v tejnosti zachováno bylo: pročež V. C. Msti po* 
slnXně žádám, abyste to v obxvláitní tejnosti šachovati milostivě naříditi 
ráčili. 8ebe pak k V. C. Msti a bratrské lásce poručena Činíce Datum 
v Prase 19. dne měsíce februaríi 1616. 

Na kteréžto dobrS zdáni J. M. císař Mathiáfi nisleda- 
jici roBoluci J« M. arciknížeti dáti ráSil; kteréžto tento vý- 
pis jest: 

J. M. ňímský císař, Uherský, Oeaký král, pán náX vifech nejmilosti- 
vější, ráčil milostivě poslyšeti a přoslyXntí a pře(*.toiice vyrozuměti, co pH 
J. Msti Jích Msti arciknížata Mazimilian » Albrecht, páni naXi milostiví, in 
puncto snpcossíonís jak v sv. římské AíXi tak i v dědičných královstvídi a 
zemích v spisu i ústně přednesli, a nepominuli na to vedle obsvláltní té 
věci vážnosti, cáležejícc na fedrunf^ku té tak prospěXné věci xachovávání 
samospasitedlné víry naěí katolické, slavného domu jeho a dědičných králov- 
ství a zemí jich obecného dobrého, to v své bedlivé uváženi vsíti, jalc by 
86 U) věe bez dalSího odkladu v skutftk uvésti mohlo. Poněvadž výs dotčeni 
J. M. C. k tomu obzvláštně nakloněn býti ráčil a dávrioby tomu rád bvl, 
aby se sjezd kurfírítský byl státi mohl, a jestliby se Falckrabě a Brandii- 
burský k němu osobně najíti nedali, aby se aspori Haský dostavil a saČátek 
učiněn býti mohl. Že pak J. M. arciknízo takovou dalekou cestu do Nydr- 
landu k nejmilejšímu panu bratru svém arciknížeti Albrechtovi • velikou 
nepříložitosfí a nebezpečenstvím zdraví svého před sebe vsíti, a nelitujíce 
v tom Žádné práce, s ním tu věc vedle J. M. C milostivé intencí, eo se 
sukceMÍ neboližto nápadu v dědičných královstvích a zemích dotýČe, vyří- 
diti ráčil : to J. M. C. vděčně přijímati a to zase vSelíjakou císařskou milosti 
vzpomínati chtíti ráčí, 

A poněva^Iž se jiŽ mezi J. Msti C. a panem bratrem J. Msti strany 
osoby, kteráby sukcodirovati měla, narovnání stalo a k tomu J. M. arei« 
knížete Ferdinanda jednomyslně oblíbiti ráčili : pročež ráčí se J. M. 
k J. Msti arciknížeti Maximilianovi přátelsky rosol virovati, Že túž vysooe 
užitečnou věc bez dalSích odkladfiv dle nejvySSÍ možnosti fedrovatí ráčL 
A ačkoliv se v fííSi jiný modus nebo spflsob nežli v dědični^ch královstvích 
a zemích zachovává, vSak předce J. M. C. za velmi užite^é býti nsnává, 
aby strany obojí sukcessí spolu horlivě traktirováno a jednáno bylo, poně- 
vadž jedna druhou po sobě potahuje, a která se z nich spíSo vyřídí, drahou 
velice facilitírovati a jí na pomf^s přísjíívati bude. J. Msti C. také v milo- 
stivé pamětí ijozftstává, kterak duchovní tři kurfirtitové při minulém v městě 
nezně drŽaném snémě říSském o sukcessí sv. římské ftlSe při J. M. C. Unm 
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iiMtnpovali, jimž tehdáž milosti eS sa odpovM dáno bylo: „Jestli že oni 
8 J. Mtti C. v tom korrespondirovati úmysl m^í, že J. M. to ihned před 
sebe vzíti nakloněn bý^ ráčí.** Od toho Času pak výS dotčeni tři daohoYnl 
knrfirStové v tom se J. Msti C. dále dftvSrné otevřeli, tak že J. M. vedle 
příkladftt slavných předkův svých i světské knrfirSty též k tomu dispoidro- 
váti a sejskati skrse osobné navfitívení se vynasnažiti úmysl míti ráčí. Jakož 
pak* o Saskem J. M. kurfírSt mohatský skrze tejnou raddu svou Pronibitera 
jednati a již i na díle jeho k tomu disponírovati dáti ráčí. A ačkoliv J. M. C. 
k tomu ciU, aby táž věc tím užitečněji fedrována byla, příětího jara osobně 
k J, Mi cestv před sebe vzíti, s ním o to důvěrně rozmluviti a přátelsky 
sáto žádati, aby k takové sukeessí při J. M. C. živobyti netoliko od osoby 
své povolily ale i při jiných to fedroval, a J. M. KurfírStská (ji<^^^^^ před- 
kové s domem Rakouským vždycky v dobrém srozumění se vynácháaeli) 
sama pří J. M. O. poděkování zaslouží a jí v tom gratifícirovati odporná 
nebude: eož aby se tím snázeji vyříditi mohlo, J. M. C. toho úmyslu býti 
ráčil, J. M. kurfirita mohutského v tom požádati, aby tehdáž tejnou raddu 
svou, naddotčeného Frombiteraj k kuríirStu saskému vypravil, aby týž kur- 
firSt, co v té věci proilo, obSíměji informirován a zpraven býti mohl. 
Podobně aby se neodkládalo jiné dva světské kurfirSty k tomu disponírovati, 
aby jednomyslným svolením kurfírětského kollegium neprodleně sjezd knr- 
firStský, kdeby nejpříležitěji bylo, rozepsán býti mohl. Jakž pak již od 
J. Msti C. toho začátek učiněn a k jednomu každému posláno jest. NaČež 
J. M. C. od J. Msti odpovědi očekávati ráčí, a byť i mimo vií naději osobní 
přítomnost falckraběte a Brandeburského k takovému sjezdu kurfiritskému 
obdržena býti neměla, mohloby nicméně v tom vedle vyměření zlaté bulle 
jakožto pravidla et seeundum majora postupováno býti. Naposledy se ne- 
pochybně předce s jiněími srovnigí a neoddaí. 

Podobným spůsobem se to také v dědičných královstvích a zomíoh 
fédrovati a u přednějSloh dobře affekcionirovaných obyvatelův za tou příčinou 
preokkupirovati má. Viak přede vSemi krále Spaňhelského strany království 
českého movirované pretonsí — na J. osv. kn. Mst a pana bratra jeho, 
Arciknížete Albrechta, teď posléze z Bryslu za tou příčinou od výie dotče- 
ného krále proilé psaní — konečná resolucí se očekávati musí. Z té pří- 
činy že J. M. C. za užitečné neuznává, aby v té příčině s orátorem hispán- 
ským k traktací přikročeno býti mělo, nýbrž raději za lepSí býti soudí, aby 
J. M. C. pana orátora před sebe povolati a jemu dostatečně přednésti ráčil, 
kterak na tom celého domu záhuba záleží, a jeho při tom žádati, aby ihned 
spěSného kurýra vypravil a od krále svého, co nejdříveji možné, takovou 
resolucí spůsobiti se vynasnažil. Cožby se i skrze J. M. tojné raddy a jiné 
témuž orátorovi příjemné důvěrné osoby při něm spůsobiti mohlo. A poně- 
vadž táž věc daleko patřící jest a samé J. Msti G. toho v s^tek uvésti 
těžko bude, pročež aby tím snázeji táž vysoce prospěSná věc, jakož toho 
nevyhnutedlna potřeba ukazuje, fedrována byla, ráčí se J. M. C. uvolovatí 
to při sv. římské ÉÍSi a koruně české na sebe vzíti a J. arcikn. M, přátolskv 
žádatí, aby jí pod tím, celému domu k dobrému, assistirovati a oba, jak 
uherský tak i rakouský, sněmy držeti, jako i správu (jsouce J. arcikn. M. 
jak při uherských tak i rakouských stavích v veliké vážnosti a jich důvěr- 
nost k J. Msti veliká) př^íti sobě ztížiti neráčil. Jakož Uké J. M. C. se 
strany kondicí, dle kteiých J. M. arciknížeti Ferdinandovi správu postoupiti 
úmysl má, co nejdříveji resolvirovati a s J. arcikn. Mstí se o to porovnati 
chtíti ráčí. 

Jestli se tehdy při Ufařích a Češích ta věc, jakož pochybnosti není, 
vedle J. Msti C. intonoí podaří, tohdy při zemích rltkouských žádné také 
diffikultad nebude, nýbrž jich cession aneb přistoupeni SQa4fiě se obdrží. 
V Praze 14. dne měsíce března 1. P. 1616. 

SUvata: PamM. a 17 
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J. M. arcikníže, doatavSe tu resolaci, ráčil se neprodlené 
na cestn vypraviti, s Jich Mstmi kuriirštj dachovnimi, a J. M. 
karfiratem aaským a s J. M. arciknížetem Albrechtem shle- 
dati, a co tak v té věci zapotřebí bylo, namluviti, nialedaji- 
ciho 1. 1617 pak s J. M. arciknížetem Ferdinandem k J. M. C. 
Mathiášovi z počátku měsíce máje do Prahy přijeti. Hesi tfm 
od krále špaňhelského také resoluci přišla a J. M. Kr. pana 
poslu při J.M.C, dvoru zůstávajícímu, panu hraběti Ognati| 
plnomocenstvi odesláno bylo, tak že J. M. C. (žádostiv jaoace, 
přístup a počátek v té budoucí sukcessi J. M. arciknížete 
Ferdinanda, aby přede všemi věcmi dobrý fundament toho 
učiněn býti mohl a J. M. arcikníže Ferdinand aby za budou- 
cího krále českého přijat, publikován a korunován býti moci 
ráčil, učiniti) ráčil téhož léta 1617 v středu po sv. Benigně 
sněm obecný na hrad pražský rozepsati a pánům stavům 
král. českého to Jich Mstí pánův bratří jednomyslné narov- 
nání a sneseni přednésti a milostivě vyhledávati, aby páni 
stavové při témž sněme o tom se snesli, aby J. M. arcikníže 
Ferdinand za krále českého vyhlášen a korunován býti ráčil ; 
a to na jistý spůsoh, jakž dále do proposici sněmovní to do- 
loženo bylo. Když potomně přišel den určitý k sněmu, ranním 
jitrem o 7. hodině na půl orloji, prvé nežli proposici sně- 
movní v soudné světnici přednesena byla, nejv. pan Icancléř 
král. českého dal jménem J. M. C. jakožto krále českého do 
kanceláře české všechny nejvyšší pány úředníky, soudce zem- 
ské a raddy J. M. C. soudův dvorského a komorního povolati.. 
I všickni se najiti dali, kromě hrabě Hendrich Mates 
z Tu mu, tehdáž purgkrabě karlštejnský, a pan Leonhart 
Kolon z Felzu, tehdáž soudce zemský, šli upřimo do soudné 
světnice, pravíce: „Poněvadž den jest určitý a jmenován 
k sněmu, že se chtějí do soudné světnice k proposici najiti 
dáti.'' Při čemž zanecháni byli, a nejv. pan kancléř jiným 
vSem, tehdáž v kanceláři české přítomným, dal přečísti pro- 
posici sněmovní, dotazujíce se jednoho každého, zdaliž v pří- 
čině té proposici kdo jaké rozmýšleni má, aby svobodně svou 
přímluvu učinil. Všichni se snášeli, že ta proposici dobře se- 
psána jest, aby byla tak v sněme přednesena. Kromě pan 
Vilém starší z Lobkovic přímluvu učiniti nechtěl, vy- 
mlouvajíce se: „Poněvadž sněmovní proposici do sněmu náleží, 
když se v tom místě to uvažovati bude, že vedle jiných pří- 
mluvu svou učiniti chce, žádaje vymluven býti, že v té věci 
žádným spůsobem v kanceláři přimlouvati se nemůže.'' Nato 
nejv. pan kancléř jemu oznámil, že jménem J. M. C. za 
tou příčinou do kanceláře české povoláni jsou, aby jeden 
každý přímluvu učinil a J. Msti C. své zdání oznámil, jestliže 



v přidinS té propoaici jaké rozmýšleni má, a že jeden každý 
tu přítomný, jakožto tf. M. C. skutefině přísežní radd^, jsou 

Íovinni J. Msti C, jakožto králi pánu svému, když jménem 
. Msti dotazováni jsou, zdání své dáti a raditi. Ale pan 
z Lobkovic vždyckv se vymlouval a se přimlouvati nechtěl. 
Item pan Václ. Vil. z Roupova, sedě vše vedle a pod 
panem Janem starším z Talmbergka, k němu tiše pro- 
mluvil: „Poněvadž páni stavové král. českého svobodné vo- 
lení krále českého mají a v té proposicí toliko doloženo jest 
o přijetí J. Msti arciknížete Ferdinanda za krále českého, 
žeby to proti svobodám téhož království bylo.^ Žádal jeho, 
když přimluva na něj přijde, aby se k tomu ohlásil. Což jest 
také učinil a přimlouvajíce se řekl, že Jinače neví, než 
jsouce stavové král. českého sVobodni, že svobodu mají krále 
voliti a netoliko, když se jim přednáší, jej přijiti, jakž 
v této proposicí se to dokládá. A kdyby při též proposicí za- 
necháno býti mělo, tehdy proti svobodám téhož království to 
bÝti by musilo.^ K tomu nejv. pan purgkrabě pražský 
ohlásivše se řekl: „Zachovej Pán Bůh, kdoby se k tomu při- 
mlouvati chtěl, léčby dvě hlavy míti musil.^ Na to pan 
z Talmbergka odpověděl: „Že jest od mladosti své slýcnal, 
že páni stavové král. českého svobodné volení mají, a nevě- 
douce jinače, naději má, že tím dotázáním jest nic nezhřešil.^ 
K tomu nejv. pan kancléř se ohlásila ku panu z Talmbergka 
promluvil: „Jest tak, můj pane Svakře a synu, že my 'Čechové 
před jinými národy a cizozemci tím se chlubíme, že zname- 
nité svoDody a svobodné voleni krále českého máme. Ale 
kdyby na prokazování přišlo, tu bychom zle obstáli; neb takové 
svobody v privilegich tohoto království se nenacházejí.^ A tu 
týž nejvyšší pan kancléř, vzavše do rukou tehdejší zřízeni zem- 
ské, z něho tato slova Četl : „A, LO voleni Král. J. Msti. EdySby koliv 
k tomu podieprivilegi tohoto královstiHpnSlOt totiS zlaté huUe daaře Karla 
/K, krále l^dislava majestátu a J. Msti Král. pána našeho nyn^Siho 
Uštu na to stavům daného^ Seby král 6eský volen býti mSlj tehdy má volen 
býti tak jald od starodávna bylo, a to na hradě pral^kém." 

A poněvadž tento artikul, do zřízení zemského přivtělený, 
vztahuje se na privilegia král. českého, totiž zlatou buUi císaře 
Karla IV., byl tu ihned ex aurea bulla imperatoris Caroli IV. 
de electione et succesione regum Bohemiae, z zlaté bulle cí- 
saře Karla IV. o volení a nápadu králův českých, v jazyku 
latinském artikul čten, kterémuž listu datum stojí v Praze 
L 1345 sedmého idus aprilis, v těchto slovích : Electionem regis 
Bohemiae in oasu dumlaxat et eventu, quibusde genealogia, progenie 
vel semine ani prosapia regis Bohemiae masculus vel femeUa super- 
stes legitimus (quod Deus avertat) nuUus fuerit oriundus. To jest : 

17* 
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Voleni krále Seského v té prHpadnosH a spúsobu zdleSi, kdy£by 
z krále českého rodu n kmene mužského aneb renského poJUaní, 
řádné zplozeného , áádného (čehož Pan Bůh uch/tvej) nepozůstalo* 

Za druhé potahuje se na krále Vladislava majestát, zněhoi 
také tu byl čten -artikul, jemuž datum na hradě pražském po 
SY. třech králích 1. 1510, v těchto slovích : Kdyí z boiskího 
dam i tak a vůli a radou poddaných nnsichy prelátův, knUat, pánů/o 
i vSech Htavův králfwsřvi naJHich napřed na kráhvstvi uherské nef' 
jasnějSiho knU^te králf. Ludvika^ mjna naSeho nejmUejíiho^ koruno^ 
váti jsme dali; téí potom také z svobodné vůle pánův^ rytířstva i 
mést král, českého v témž království jest korunován a za krále při' 
jat, kdež vedle právj výsad a privilegi král. českého, kdyžby J. H 
krále ÍMdvika Pán Bůh smrti bez dědicův neuchoval, jefioS Pán 
Bůh zachovati rač, tehdy dcera naSe kněžna Anna zůstalaby pravá 
dědička král. českého, A na jiném miste v témž majestátu tato 
slova doložena jsou: Dále také přiříkáme král. Českému, Se dcery 
naSÍ, kněžny Anny^ zamluviti a vdáti nemáme bez rady a vědomi 
téhož království, jehož, jakž nahoře dotčeno, dědička jest. 

Za třeti potahuje se ařizeni zemské na list J. Msti Kr. 
stavům tehdáž daný. A tehdáž, když ten artikul v sřizeni 
zemském ustanoven byl, kralovati ráčil J. M. C. Ferdinand I. 
Pročež byl také tu ihned od nejv. pana kancléře čten list 
neb majestát v jazyku českém v těchto slovích : 

^My Ferdinand ■ Boži milosti Řimiiký král, po vXeeky Časy roBinne- 
žitol HiSe, Uherskýi Cfiský, Dalmatfiký, ObarvAtský král, infant ▼ Hispanii, 
aroikniže Rakouský, margkrabě Moravský, Lactcn burské a Sleeské kníie| a 
Lnžický raargkrab?. Oznamuj em timto lÍHtcm naifm yftbec. Jakož se spů- 
sobením a dopnStSnfm Pána Boha vSemohoncfho 1. 152f> na den stétC 
iv. Jana žalostivá věc přihodila, že jest nejjasnSjfii kníže a pán Ladvik, 
Uherský a Český král, bratr a Xvakr náS nejmilojSí, pro obrana av. yiry 
křesťanské a zachování království, zemí a poddaných svých věrných milých 
bojujíc, proti dědičnému a ukrutnému nepříteli vSoho křesfanstvA Turku bez dfidi- 
cftv z svéta seSel, a tudy království ^rsské i jiné eemS k němu příslušející, jakožto 
marg^krabství moravské, knížectví slezské horní i dolní, mar^^krabství luŽické 
se vSemi a vielijakými vrchnostmi, panstvím a svobodami, k nim náleži- 
tými, na nejjasnější kněžnu n paní Annu, íiimskou , Uherskou a Českou 
atd. královnu, manSelku naSi nc-jmilejfií, jako na vlastní sestru výfi psaného 
krále Ludvika slavné paměti a pravou přirozenou dědičku, podle nadání, 
svobod, privilpgí a výsad císaře Karla IV. spravedlivě připadlo, tak jakž 
týž majestát to Siřeji v sobě obsah ujh a zavírá: f,K(\yibj z královtkého 
rodu a kmene mužského aneb žonskúho pohlaví řádně splozeného Žádného 
nepozůstalo , .aby svobodné volení krále Českého stavfkm téhož knl- 
lovství a zemím k němu přísluSejicím, a ne jinou měroa, náleželo," kteréhožto 
listu oisařo Karla datum stojí v Praze L 1348, indictione první a aedmého 
idus aprilis, království léta druhého, a také v listu a zápisu krále Vladislavy 
pana otce NaSeho nejmilfjfiíbo slavné paměti, zřctedlně jest to dostaveno: 
„Kdyžby Pán Bůh krále Ludvika smrti bez dědicftv uchovati noráČíl, tehdy 
podle práv, výsad, svobod a privilegi král. čes!rého královna Anna, manželka 
Nale nejmilejší, pravá dědička král. českého zůstati má,** kteréhožto lizta 
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datum jest na hrade pražském v pátek po sv. třech králích léta 1510 a 
král. uherského dvadoátého a českého třidoátého osmého: protož stavové 
Sastopsaného král. českého svrchu jmenovanou manželku NaSi nejmilejŽi 
jako pravou dědičku a královnu tohoto království vedle snění výS psaného 
kráK českého práv, výsad a svobod poddaně jsou uznali a přijali, a osobu 
NaSi po již dotčené manželce Naši, jakožto pravé dědičce, aa krále a pána 
svého B své svobodné a dobré vůle volili a přijalL Kteroužto stav&v povol- 
nost a osoby Naěi za krále volení a přijetí dotčeným stavům a dědicům 
budoucím jich vii milostí NaSí královskou i s dědici a budoucími Naiimi 
nahrazovati ráčíme. Tomu na svědomí peČet NaSi královskou k tomuto listu 
přivěsiti jsme dali a rukou vlastní se podepsati ráčili. Dán na hradě naSem 
pražském v středu po sv. Jiljí léta od narození syna božího 1645 a králov- 
ství Naiich ňímského patnáctého a jiných devatenáctého. 

Kdyžto tak vše přečteno bylo, pan Jan z Talmbergka 
k tomu řekl; že on strany svobodného volení krále českého 
nio více říkati nechce. A kteří z pánův radd soudův dvor- 
ského a komorního po nSm se přimlouvali, též vSickni na 
tom se snesli, aby ta proposicí sněmovní tím spůsobem, jak 
napsána byla^ v sněme se přednesla. Pročež všichni z kance- 
láře do Boudné světnice šli, kdež velký počet osob ze všech . 
Iřeoh stavův král. českého tu přítomen byl. Očekávalo se na 
vzkázaní J. Msti C; kterouby hodinu ráčil chtíti do soudné 
světnice přijíti; aby proposicí sněmovní přečtena- býti mohla. 
Pročež k 9. hodině před polednem J. M. C. skrze jednoho 
komorníka svého ráčil dáti pánům stavům vzkázati, aby se 
dali přední osoby ke dvoru J. Msti najíti, že ráčí chtíti do 
sněmu jiti. Což když se stalo, J. M. C. ráčil spolu s J. Msti 
arciknížetem Ifaximilianem a arciknížetem Ferdinandem přes 
pavlače do kostela sv. Víta jíti, mši svatou zpívanou de spi- 
rita sancto tam slyšeti) a potom přes pavlač a přes palác do 
soudíié světnice přijíti. Pan hrabě z Marti nic, jakožto 
maršálek dvoru krále J. Msti, meč dobytý před J. Mstí C. 
nesl. V soudné světnici J. M. C. ráčil se do majestátu svého 
posaditi a vedle J. Msti na pravé straně na lavici Jich Msti 
arciknížata' seděti ráčili. A jiní všickni páni stavové stáli. 
Byla vůbec na kathedře čtena proposicí skrze pana misto- 

Sisaře král. českého. Také list aneb renunciaci a odevzdání 
ích Mstí arciknížat rakouských, arciknížete Maximiliana a 
arciknížete Albrechta. Čehož obojího tito jsou výpisové : 

I. Proposicí sněmovní. J. M. Římský císař, Uherský a Český král, 
pán nás nejmilostivější, od stavův král. Českého, věrných poddaných svých mi- 
lých, -Že jsou sek dneinímu dni a sněmu obecnému, od J. Msti C. položenému, 
v tak velikém počtu poslušně nigíti dali, milovstivě přijímati a oáleji jim to 
v známost uvozovati ráČí, že jest sObě ku paměti častokrát přivozovati ráčil 
mnohé vzáctné věrné a platné služby , které jsou stavové království tohoto 
Českého jak J. M. tak i slavným předkům J. Msti netoliko Činěním zname- 
nitýK^h pomocí a berní ku potf ebě vSeho křestanstva, ale i ve vSech jiných 
po&ebách, nelitujíce v tom statku ani hrdel svýcli, do nejvyšSího přemožení 
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Ěwéhiy prokaEOTjdi a v tom jiným J, Mftti C. králoTatrfo a vesním ha «obŠ 
dobrý A chvalitebný pHklad ikut4'čuě ukasovali, jakož pak J. M. C. besa vii 
poohjrbnoBti k nim té celé a milostivé ns^éje býti rá^, že to i oa potomof 
ČMj věrné a poBluXně činiti a vykorvAvati badon. RdeŠ jaouce J* M. C. jim 
pro takovou jejich k J, Mati i také k slavným předkům J* Msti ve vieli- 
jakých pHpadDOBtech skutečně prokasovanon vémost^ poddanoa láako a po- 
votnost ob&vláitní avou cisi^skoo a královfkou miloAti DAkloněn, o to milo* 
stivou a otcovskou péči míti ra^f^ aby iými stavům, svým milým a vér- 
ným poddaným, uetoliko nynéjMho časa sa kralování J. Msti C. vlelijakoa 
vděčnost prokasovalf ale i to skateéné a otcovsky obmýftlel a opAtHI, Aby 
i na budoucí časy toto království a aemémi k němu pHslaSejfdmi v dobrém 
pokojném spAsobu sAsUti, meai vérnými poddanými J, Msti dobré přáteUtvf 
a láska a svornoMt trvati, a to vfiecko, coby k jaké rostržitosti a nepokojí 
sloužilo, od nich skotečné odvraceno býti moblo. A protož roEvažujtc J. M. C. 
to vSeeko pH aobé a ie J. M« jako jiný smrti (kteréž Pán Bfib všemobouci 
jeStě za dlouhé časy uchovati raČ) poddán býti ráČi, necbtioe, aby králov- 
ství České a semé k němu vtělené a pHpojené bcs hlavy budoucího krále a 
pána s&stávaly a tudy skásy a škodlivých promén, což jest se předeílých 
ČAsův v mnohých zemích stalo, pocítiti musely, k Čemuž aby pnjiti mělo, 
J. M. V, jim stavům, jakožto vérným a milým poddaným svým, tohoby v^rnS 
přáti oeráčil. 

Z té pHČiny ráČíl jest to chtíti příkladem slavných předkův fivých ea 
Živnosti své časně předjiti a opatřiti, pokudžby Páu Bůh vSemohouci J, M. C. 
bes dědicův mužského pohlaví, od J. Msti v stavu sv. manželství poftlých. 
a tohoto svSta povolati ráčil, aby království České a isemé k němu vtělené 
pro dobré a užitečné jich budoucím pánem a králem opatřeny byly, a tak 
tady ae vSech škodlivých roztržitostí a nesnází sjiti mohlo* Považujíc tjiké, 
Že Jich Msti arciknížata Maximiliau a Albrecht, páni bratři J. M. O. aej- 
mtlejSÍ, již věkem sežli jsou a dĚdicAv Žádných míti neráči ; pročež za nej* 
uŽitečnějží věc tomuto království J. M* ráčí usnávati, aby pan streyc J* Bit li 
arcikníže Ferdinand, — kterýž předešle nemálo zemí svých dědičných má 
a kteréhož J. M» pro vaáctaé jtaho ctnosti, nimiž od Pána Boha vSemonouofbo 
obdařen jest, s uvážením týchž Jich Mstí pánův bratří svých a vSeho domu 
Kakouakého za syna přijíti ráčil, — za krále českého přijat vyhlálen A koru- 
nován byl. Jakož pak obadva pán! bratří J. Msti C* dle ^nění listův jích, 
kteří stavům k rukátn odvedeni budou, od práva svého, kteréby k tomuto 
království míti moMi, jsou upustili, i celý dům Rakouský tolikéž s tím 
dobře spokojen jest, tak že se v té příčině na tomto jednání stavův co za- 
stavovati potřttbi není* Pročež J. M. €. týchž stavův milostivě žádati ráČf, 
aby povážíctí nahoře dotčených vysoce důležitých příčin, J. M. ardkuiŽe 
Ferdinanda za krále a pána svého, pokudžby J* M. C., jakž Bvrchu dotčeno, 
bez dědicův mužského pohlaví z tohoto světa vykročiti ráčil, přijali, vyhlá- 
8iti| měli a drželi, i také o jistý a brzký den k korunování a J. Bístí se 
namluvili a snesli. 

A proti tomu J« M. arcikníže Ferdinand stavům tohoto království 
ihned revers v moc jich od sebe dáti míti ráČi, že se za živnosti J, M. C 
v kralování I vládařství a panování tohoto království českého sám o své 
ujmě bez vlastni vůle J. M. C< a pod Id toho s uvážením nejvyšších úřední- 
kův a soudcův zemských a radd J. M. C. soadŮv dvorského a komorního 
vkládati a na se potahovati nemá, až po :imrti J. M. C, než toliko aby 
nyní králem korunovaným slou), za to držáu a titul J. Msti jako ' králi 
Ceekéttiu korunovanému dáváu byl. A přes to, jestli žehy J. M. arcikníže 
na nebe kralováni a vládařství za Živobytí J. M. C. bez obsvláltniho póru* 
cení a vůle J. Msti, jakž svrchu dotčeno, potahovati chtěl, tehdy stavové 
a tou měrou nemají Žádnou poddaností, poslušnosti a povinností J. Msti 
lAvázáni býti. Také J. M, arcikníže povinen býti má a Jest, to viecko, 



což Jioh Milosti cisařové, předeSli králové čeSti, strany povinnosti a potvraeni . 
všech privilegii jiných věci k tomu přináležejicich Činili, tolikéž s milostivou 
volnosti vykonati. A tak J. M. C. k stavům, věrným poddaným svým milým, 
té jisté a milostivé naděje býti rá^, že oni jak tuto věc, jakž nahoře dotčeno, 
co nejspiS možné fedrovati budou a takové vysoce důležité jednání bes 
vielijaké překážky předsevzíti nepominou. A J. M. C. předně, potom i Jich 
Msti arciknížata páni bratří, téŽ pán streyc a syn J. Msti nejmilejší, J. M. 
arcikníže Ferdinand, všem stavům i jednomu každému to vším dobrým vzpo- 
mínati a vynahrazovati, J. M. C. jich nejmilostivějším císařem a králem býti 
a zůstati ráčí.** 

List neb reBunciací Jich Mstí arciknížat Maximiliana a 
Albrechta, z německého na česko přeložený: 

My Maximilian a Albrecht z Boží milosti arciknížata Rakouská, kní- 
žata v Burgundu, v Štyrsku a Eorytanech, v Krainu, a v Wirtemberce, .hra- 
bata z HabŠpurgku a z Tyrolu. Známo činíme a vyznáváme tímto listem 
především, že, ačkoliv My vedle privilegí, svobod a starodávních zvyklostí 
podle arciknížete a pána pana Mathiáše, nynějšího Římského císaře, Uher- 
ského a Českého krále, našeho milostivého a důvěrného milého pána a 
bratra (kterému sice věrně z upřímného srdce bratrského prodloužilého zdraví 
a slastného panování vinšujeme a přejeme), jestli joj dříve nežli Nás Pán Bůh 
z tohoto světa povolati ráčí, nejlepší právo k dotčenému království českému 
bychom měli : nicméně však, považujíce jak slavného domu Rakouského tak 
i téhož království Českého důležitých potfeb, a přehlídaje více k obeenému 
dobrému, nežli abychom osoby Naše zvelebovati měli; také to v svém po- 
vážení majíc, že jsme oba již věku sešlého, poněkud i zemdleni, žádných 
dědicův nemajíce, a protož z týchž příčin majícímu právu a přístupu Našemu 
k království českému jsme dobrovolně (však toliko in favorem neb k přízni 
a k fedrování osvíceného knížete a pána Ferdinanda arciknížete Rakouského, 
knížete Burgundského, Štýrského, Korytanského, Erainského a Wirtember- 
ského, hraběte v Tyrolu a v Gradcu, věrného milého pána streyoe a bratra 
Našeho, a dědicův jeho mužského pohlaví) renundrovali a jeho se zbavili a 
tímto listem a mocí jeho renuncirujeme a se zbavujeme, tak a tím spůsobem, 
že budoucně, kdyby se jaká proměna stala, my tak dlouho, dokudžby výš 
dotčeného pána streyce a bratra Našeho dědicové mužského pohlaví se vy- 
nacháreli, strany naddotčené pretensi k království českému a stavům jeho 
nic dále pretendirovati a vyhledávati nechceme a nemáme. Čehož na potvr- 
zení list tento s podpisem rukou Našich a obyčejnými sekrýty Našimi jsme 
potvrdili. Což se stalo od Nás arciknížete Maximiliana na hradě pražském 
8. julii a od nás arciknížete Albrechta na knížetcím lusthauzu Našem Mariae 
Mondt 28. téhož měsíce léta 1617. 

Maximilian m. p. Albrecht m. p. 

Po přečtení proposicí a toho listu J. M. císař skrze nejv. 
pana kancléře král. českého ráčil dáti pánům stavům před- 
néstiy že předně milostivě to od pánův stavův téhož králov- 
Biviy věrných milých svých, přijímati ráčí, že jsou se naroze- 

Ssání J. Msti k tomuto sněmu v tak velikém počtu najíti 
ali, a že z této proposicí sněmovní J. Msti C. milostivé vůli 
a vyhledávání vyrozuměli. Pročež že té naděje k nim býti 
ráčí, a že při bedlivém uvážení to poznají, že se v tom nic 
jiného než íich obecné dobré a budoucí pokoj v témž králov- 
ství obmysli, milostivě toho vyhledávajíc, aby tím dříve 
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▼ uváženi své to vzali a J. Msti C. ůčinlivou odpovSd dali. 
A že jim společně i každému obzvláštně vií císařskou akri- 
lovskou milosti to vzpominati a jich nejmilostivějším císařem 
králem a pánem býti a zůstávati ráěi. 

Nejv. pan purgkrabě pražský na místě pánův stavův 
J. Msti C. z té milostivé otcovské lásky poníženě poděkoval, 
8 tim zakázáním^ že chtějí to neprodleně v své bedlivé uvá- 
ženi vzíti a své ponížené sneSeni J. M. C. posluSně v známoft 
uvésti; i všelijak k tomu poníženě vésti, aby J. Msti milostivá 
vůle a vyhledávání naplněno býti mohlo, a že se J. Msti 
jakožto králi a pánu svému nejmilostivějšímu posluSně a po- 
daně poručena činí. 

Po dokonání takového promluvení J. M. C. s Jich Mstmi 
arciknížaty a s dvorem svým ráčil se zase ke dvoru do svých 
pokojův navrátiti. Přední osoby z pánův stavův J. Msti C. 
sloužili až k stupňům u kanceláře české, a navrátivSe se zase 
do soudné světnice, sněm byl toho dne odložen. Na zejiří 
když jsou páni stavové v velikém počtu do soudné světnice 
k sněmu zase najíti se dali, byla znovu proposicí sněmovní a 
ten list Jich Mstí dvou pánův bratří arciknížat rakouských 
přečten a po přečtení Sly pořád přímluvy. 

Předně nejv. pan purgkrabě pražský obšírně přímluvu 
svou v ten smysl učinil, kterak páni stavové král. českého 
velikou příčinu mají nad tím se těšiti a s poníženou vděčno- 
stí to přijímati, že J. M. C. král a pán jich nejmilostivější 
tak milostivou a právě otcovskou péči o království české a 
v něm věrné poddané své míti ráčí, aby ještě za živobytí a 
správy J. Msti C. věděti a ubezpečiti se mohlo, kdoby po 
smrti J. Msti králem českým býti měl, tak aby s budoucích 
mnohých nedorozumění, neřestí a snad i těžkých válek sjíti 
mohlo. Á poněvadž Jich Msti dva páni bratří, arcikníže 
Maximilian a arcikníže Albrecht, to právo své dědičné, kteréby 
vedle práv, svobod a privileeí král. českého, jestli žebv 
J. M. C. pána bratra svého živobytím přečkali, a žeby J. M. C. 
žádných dědicův mužského pohlaví po sobě zanechati neráiil, 
na Jich Mstí nejstaršího z nich království České spolu s vtě- 
lenými zeměmi připadlo, a Jich Msti též právo z své svobodné 
vůle na J. M. arcikníže Ferdinanda, pána streyce svého, pře- 
nášeti ráčí: což poněvadž J. M. O. ráčí sobě milostivě obli- 
bovati a vyhledávati, aby stavové král. českého s touž milo- 
stivou vůlí J. Msti C. se srovnali a J. M. arcikníže Ferdinanda 
za budoucího krále svého na spůsob svrchu psaný přijali a 
vyhlásili, že svůj hlas k tomu dává, aby vůle a vyhledávání 
J. Msti C. zouplna naplněna byla. Vzláště poněvadž arcikníže 
Ferdinand, majíce po smrti J. Msti pana otce svého mnohá 
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VBáctná knižectri a země, ty již po i^ěkolik let vysoce roa- 
umnS a dobře spravovati ráČi, a J. Msti heroické ctnosti 
a činy všemu světU; bez mnohými slovy toho rozšiřováni; 
známé a vědomé jsou, tak že tím bezpečnějSi nadité bytí má, 
že k dobrému, užitečnému a pokojnému v témž království 
kralováni a spravováni toto přijetí J Mstí za krále českého, 
Bůh dá, bude. Však aby J. M. arcikníže před vyhlášením 
J. Mstí za krále českého ráčil revers od sebe pánům stavům 
téhož království dáti, že za živobytí J. Msti C. v kralování, 
vládařství a panováni téhož království sám osobně se vkládatí 
a bez vůle zvláštní J. Mstí C. a podle toho s uvážením Jich 
Mstí nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských, též radd J. 
Msti C. soudův dvorského a komorního a po dvou osobách 
ze stavu vyššího, z obce z každého kraje, Pražanův, pak vy- 
slaných mést, šesti osob tímto sněmem volených a nařízených 
na se potahovati neráčí, až po smrti J« Mstí C; než mezitím 
králem českým slouti, jmenován a za toho držán bytí mítí 
ráčí. A jestližeby přes to na sebe království a vládařství za 
Živnosti J. Msti Č. potahovatí chtíti ráčil, tehdy páni stavové 
nemají žádnou poddaností, poslušenstvím a povinností J. Msti 
zavázáni býti. Též aby J. M. arcikníže v témž reversu svém 
připovědíti ráčil, že ve čtyřech nedělích pořád zběhlých ode 
dne sjití z tohoto světa J. Msti C. aneb po přijetí na sebe 
správy a království Českého všecka privilegia, majestáty, ob- 
darování, svobody, práva, starobylé dobré pořádky a zvyklosti 
Eříkladem předelHych Jich Mstí králův českých potvrditi a 
rukoum nejv. pana purgkrabí pražského dodati, a kdyžby 
jeho v živobytí nebylo, tehdy hned po něm nejpřednějšímu 
nejvyššímu úředníku zemskému konečně odvésti chtíti a mítí 
ráčí. Vedle toho že uznává za nejlepší a nejužitečnější věc býti, 
k čemuž aby den jmenován byl, aby J. M. arcikníže po při- 

{'etí a vyhlášení J. Msti za budoucího krále českého ráčil také 
Lorunován býti. E čemuž abv den jmenován byl 29. dne 
tohoto měsíce června ve čtvrtek den sv. Petra a Pavla, apo- 
štolů Páně. Však aby J. Msti při korunování náležitou pří- 
sahu a povinnost, jak jsou to předešlí králové ČeStí vykoná- 
vali, také učiniti ráčil. 

Po nejv.- panu pui^krabím pražském měl přímluvu učinití 
nejv. pan hoímistr království českého, pan Adam zWald- 
S tejna; ale byvše postaven, v nedostatku zdraví na podagra, 
nebyl v sněme přítomen. Byl ku pánu vyslán pan hrabě 
z Mart i nic (tehdáž nejmladší soudce zemský a nyní nej- 
vyšší purgkrabě pražský), aby pán své zdání oznámil. Což 
jest v spisu učinil a zúplna se s přímluvou nejv. pana purg- 
Wabí snesl. Jako i také nejv. komorní b' král. českého 
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pan Jav. Sesiraa se. Sezímcjva Atisti^ Dejv. stidl someký 
pao Jiří z Talmbergka^ neJT. pan kancléř pan Zdeněk 
8 Lobkovic, nejvylU sudí dvorský pan Vilém Slavata 
s totii přitnlavoa se sDesli. A pan Slavata dále obšírněji 
to Tysvětloval, kterak J. M. arciknixe Ferdinand rádi býti 
vedle alaté bulle císaře Karla IV., majestátu krále Yladíslava 
a lista od J. Msti C. Ferdinanda pánům stavům na to da- 
ného, a tak vedle privilegi království Českého a zfizeni »ero- 
ského A. 1. pravým přirozeným dědicem téhož královstvijj 
zanecbajíc po sobě J. M. Ferdinand s touiE Jejf Hstí 
lovnou Annou ětyry syny: arcikniále Maximiliana, kt 
býti ráčil římským císařem, uherským a českým králem ; arci- 
kníže Ferdinanda, který brabstvi tyrolské s jeho pHslu- 
Senstvím dostal, a po J. Msti zůstává nynější J. M. císařovna 
Anna^ pani naše nejmilostivější, než žádný syn nezůstává; 
třetí byl arcikníže Jan, který před dojitím let dospělýclP 
z tohoto světa sešel, a čtn-tý byl arcikníže Karel; J. M- 
dostal za dědictví knížetství štýrské, korytartské a jiná né 
která knížetství. Po smrti J. Mstí C. Maxmiliána že zůstávají 
ještě v živobytí tri synové, císař Mathiáš, arcikníže Maxi«l 
milian a arcikn* Albrecht Dva z nich jsou ženatí, vsak až posavad 
Žádná naděje není, aby měli no sobě dědice zanochatí» a arci- 
kníže Maximilian, jsouce velí kým mistrem Černého kříže řádu 
německého, neráČl chtíti se ženiti. A tento X M. arcikníže I 
Ferdinand, jsouce J. Msti arciknížete Karla, císaře Ferdinandal 
a královny Anny Čtvrtého syna, nej starej syn, přečkajic živo- 
bytím tyto tři Jich Milosti pány bratry, J. M* cis. MathiáŠe a Jich 
Msti arciknížata Maximiliana a Albrechta, právo dědičné krá- 
lovství Českého spolu s vtělenými zeměmi na J. M, arcikníže 
by přišlo. A poněvadž J. M. O* Mathiás ráČi milostivě tt> vy- 
hledávati, aby jeStě ^a živobytí J. Msti týž J. M* arcikníže 
Ferdinand zar krále Českého přijat, vyhlášen a korunován 
býti ráčil, a to na jistý spůsob a výminky, v proposici J. Msti 
obsažené, pročež a z příčin od J. Msti nejv. pana purgkrabf^ 
přednesených, že se a přímluvou páně zůpina snáší. 

Po panu Slavatovi přišla pří min va na hrabě Hendricba 
Matbosa z Turnu jakožto purgkrabí karlštejnského, po- 
sledního z prostředku nejv pánův úředníkův zemských ze stavu 
panského, kterýž na tento spůsob přímluvu svou učinil: Že 
uznává při sobě mnohé podstatné příčiny, pro které s pří- 
mluvou nejv. purgkrabí pražského a s jinými, s touž přímlu- 
vou se snášejícími, snésti se nemůže. Neb poněvadž volení 
a přijetí nového krále českého dotýče se netoliko pánův sta- 
nuv král* Čoského, ale také knížat a pánův stavův všech vtě- 
lených zemi, nemohli by než velice ale s tím spokojení býti, 
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kdyby bez tScIoiiiostí, přitomnoBti a hlasu jich k tomu dáváni 
vedle předcházejicich přímluv postupováno býti mohlo, Žeby 
skrze to mezi královstvím Seským avtSlenýnli zemSmi veliké 
nedorozumění pojiti mohlo. Pročež že se jemu vidi, aby toto 
v tak veliké veci uvažování na ten Sas a při tomto snimi 

{^řed sebe vzato nebylo, než raději do generáhiiho snimu od- 
oženo, při kterémžby páni vyslaní z vtělených zemí též pří- 
tomni býti mohli. A co se při takovém generálním uvažování 
snese a zavře, že budoucně tím stálejSi býti a obstáti moci 
bude. A že nepochybuje, když J. M. C. ráěí vyrozuměti těm 
podstatným příčinám, pro které se k odkladu radí, že také 
ráěí sobě to milostivě oblíbiti. A J M. arcikníže Ferdinand 
že též ráěí raději tomu býti, aby budoucně ráčil pokojné 
kralovati, nežli aby skrze toto mezi tímto královstvím a vtě- 
lenými -zeměmi nedorozumění a neláska povstati a býti měla. 
Nejv. pan purgkrabě, slySice tuto přímluvu, zanechal 
dalSího podáváni, aby se jiní vedle obyčejného pořádku 
v sněme k J. Msti C. proposicí přimlouvali, než promluvil 
v tento smysl: Že jest p^u s podivením, žeby se nato jíti 
chtělo, jakoby páni stavové král. Českého toho práva a té svo- 
body míti neměli, bez vtělených zemí neb jich vyslaných s plnou 
mocí, buď za Živobytí J. Msti kralujícího krále svědomím a 
vfllí J. Msti, neb po smrti J. Msti nového krále buď voliti 
neb přijíti aneb jej vyhlásiti a korunovati dáti. Neb ačkoliv 
vtělené země, zvláltě páni Moravané, knížata a páni stavové 
slezití, nejednou se ohlašovali a pokládali sobě právo k tomu 
míti, ale páni stavové král. českého nikdy se nechtěli k tomu 
přiznávati a povoliti, aby vtěleným zemím to právo náležeti 
mělo. A tak jakž se nachází v starých pamětech při kanee- 
láři české, když J. M. C. Ferdinand skrze své vyslané a kom- 
misaře na sněmu v margkrfibství moravském pánům stavAm 
téhož margkrabství milostivě předložiti a vůli svou královskou 
oznámiti poručiti ráčil, aby tíž stavové, tolikéž jako kníže a 
stavové království českého, J. Mst krále Maximiliána, jakožto 
pana syna J. Msti nejstaršího, za krále českého a margkrabí 
drželi a J. Msti jméno a titul jakožto králi českému a marg- 
krabí moravskénm dávali, za to měli a v té poctivosti držen, 
na jistou výminku v též proposicí J. Msti doloženou: k čemuž 
když jsou tíž páni stavové volně přistoupili, doložili v «vé 
odpovědi, že to Činí na ten spůsob, poněvadž od stavův král. 
českého s tím vyhlášením J. Msti krále Maximiliána za krále 
českého starobylým pořádkům a svobodám jejich ublíženo jest, 
a to v tom, že kněz biskup olomucký J. M., jakožto jeden 
volenec krále českého, a pan hejtman a stavové téhož marg- 
krabstvi pominuti a vymiěeni byli, aby J. M. král jim to 
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od týchž Btavův král. českého k nápravě přivésti a je maje 
státem svým milostivě opatřiti ráěil; aby jim se toho více 
nápotom nedalo; a že takové jejich přijetí krále českého jim, 
pořádkům starobylým a svobodám jejich k ujmě a ke SkodS 
neni a býti nemá. Avšak nenachází se, aby J. M. Er. jakou 
odpověd jim na to dáti míti ráčil, a ovšem se nenach&ii, aby 
páni stavové král. českého pánům Moravanům jakou nápravu 
proto učiniti měli, anobrž nachází se v starých pamětech^ že 
J. M. král Ladislav, syn J. Msti krále českého Albrechta, ze 
slavného domu Rakouského, byvše po smrti J. Msti pana otoe 
svého v Rakousích v městě Vídni odchován a dojaouce let 
dospělých, jedouc z Vídně k residenci své královské do Prahy, 
aby v témž království korunován byl, a stavové J. Msti ná- 
ležitou povinnost, jako i také J. M. stavům při korunování 
zvyklou přísahu vykonati ráčil, a natrefíce se, že jest J. M. 
cestu svou skrze margkrabství moravské skrze město Brno 
vzíti ráčil; tehdy páni stavové «téhož margkrabství bez vědomi * 
pánův stavův král. českého téhož J. Msti krále Ladislava za 
králo; margkrabě a pána svého přijali a vyhlásili a J. Msti ná- 
ležitou povinnost vykonali, a J. M. Kr. týmž pánům a stavům mo- 
ravským privilegia jich jim potvrditi a přísahu zvyklou jim učiniti 
ráčil. Ačkoliv páni stavové král. českého velice těžce nesli, že jsou 
páni stavové téhož margkrabství je v tom předešli, předstírajíce, 
že jim to učiniti žádným spůsobem nepříslušelo, žádajíce J. M. Kr., 
aby jim od týchž pánův stavův margkrabství moravského to k ná- 
pravě přivésti ráčil: páni Moravané proti tomu přednáSeli, 
že oni neuznávají se býti a náležeti pod správu království 
českého, než že jsou jeden a to přední oud téhož království 
českého. Když se ví, který jest dědicem království 'českého, 
tehdy že není jim potřebí očekávati, až by od pánův stavův 
král. českého přijat, vyhlášen a korunován býti míti ráčil. 
Než kdyžkoliv páni stavové margkrabství moravského příle- 
žitost mají to vykonati, tehdy že to učiniti moc mají. Pročež 
že jsou tu dobrou příležitost dostali, J. Msti králi Ladislavovi, 
dědičnému pánu svému, náležitou povinnost vykonati, že se 
neuznávají, aby v tom čeho scestného měli se dopouštěti, a 
aby povinni býti měli pánům stavům král. českého jakou 
nápravu v tom činiti. J. M, Kr. ráčil obě dvě strany vysly- 
šeti, jisté pány kommissaře k přátelskému jich o tom poro- 
vnání naříditi, a když jsou se sami o to porovnati nemohli, 
tehdy mocí svou královskou to nedorozumění mezi nimi vy- 
zdvihnouti, a že to zemím na ublížení jich privilegí, svobod 
a starobylých zvyklt)stí ;,býti nemá, milostivě opatřiti ráčil. 
Pročež jestli že páni Moravané pokládali sobtS právo k tomu 
míti, dědice král. českého bez vědomí pánův stavův téhož 



králoTstyi za pána svého přijití a vyhlásiti^ a to prvé; nežli 
páni stavové téhož království to učinili^ i mnobera vicejí pá^ 
nům stavům král. českého, jakožto hlavS^ to učiniti přislnii. 

K tomu také že jest veliký rozdil mezi přijetím a vole- 
ním nového krále českého. Neb když jest činiti o přijetí, 
vyhlášení a korunováni nového krále, o kterém se ví, že vedle 
privilegí, svobod a zřízeni zemského král. českého přirozené 
dědičné právo k témuž - království má; tehdy není potřebí 
generálního sněmu rozpisovati a z vtělených zemi vyslané 
k tomu povolávati, jakoby páni stavové českého té moci míti 
neměli; bez vědomi vtělených zemi dědice téhož království za 
krále a pána svého přijití, vyhlásiti a korunovati. Což žeby 
nemohlo než k velikému zlehčeni svobod; práv a privilegí 
téhož království bytí. A věrný patriot král. českého, milov- 
ník vlasti své, neměl by k tomu vésti; aby páni stavové král. 
českého měli té svobody jiným zemím uaělovati a sami se jí 
zbavovati. Neb slavní páni předkové jich též svobody velice 
sobě vážili a nad ni ruku držeti se snažili; vždycky za to 
držíce; když od pánův stavův kíál. českého nový král vy- 
.hlášen a Icoronován jest; že vtělené země téhož krále za pána 
svého znáti, vyhlásiti a J. Msti náležitou povinnost vykonati 
povinny jsou. Toliko že se to řádem zvyklým vykonává, totiž 
když se to děje za živobytí J. M. krále kralujícího, tehdy 
od J. M. sněmové v týchž vtělených zemích v jedné každé 
obzvláštně se rozpisují a drží; a při paních stavích v též každé 
zemi to se náležitě vyhledává, a co tak k tomu zapotřebí 
jest, se vykonává. Tak jakž žádný příklad se nenachází, 
koho J. M. páni stavové král českého za krále českého vy- 
hlásili, aby vtělené země neměly toho za krále a pána svého 
též znáti, vyhlásiti a držeti. A J. M. C. neráČi pominouti co 
nejdříve v týchž vtělených zemích sněmy rozepsati a držeti. 
A J. M. C. arcikníže Ferdinand po korunováni svém v témž 
království jakožto již budoucí král český ráčí sám osobně 
na též sněmy se vypraviti, kdež vykoná se to, co zapotřebí bude. 

Než kdyby vedle bulle císaře Karla IV. a zřízení zem- 
ského k volení nového krále přicházeti mělo , tu by se to 
promlouvati mohlo, zdaliby potřebí bylo při volení nového 
Krále sněm generální rozepsati a pány vyslané z vtělených 
zemi 8 plnou mocí k tomu povolati. Ale nyní není činiti 
o voleni; než toliko o přijetí nového krále. Pročež není po- 
třebí, vtělené země k tomu povolávati. 

Tak jakž se za času Ferdinanda I., když arcikníže Ma- 
ximilian, J. Msti nejstarší pan svn, za živobytí J. Msti za budou- 
cího krále českého vyhlášen býti ráčil; též za času J. M. C. 
Maximiliána. IL, když za živobytí J. Msti arcikníže Rudolf, 
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jftkiuíto J* Msti C. neJ9tarlí~paii syn ziTISSle éeikébo 
vyhlášen a koruQován býti ráčil: tehdy stalo se to na auě- 
nich T kráU českém bes přitomnosti vyslaných z vtělených 
zemí. Pročež že i nyní na tomto sněme slaŠně se to státi 
a J« Msti C. milos^vé vyhledávání od pánův stavftv naplněno 
býti mAže a má. Zvláště poněvadž J. M. C. tento sněm k tomu 
cíli a konci milostivě rozepsati a položiti ráčil a J. M. arci- 
knížata^ arcikníže Maxmilián a arcikníže Ferdinand, za tou 
příčinou sem ke dvoru J. Msti C. přneti a najíti se dáti rá- 
čili, žeby bez veliké urážky J. M. U. a J. M. arciknížat to 
se státi nemohlo, kdyby toto uvažování mělo do jiného času 
odloženo býti, žádné podstatné příčiny k takovému odkladu 
se nenacházejíc. A tak tím nejv. pan purgkrabé svou pří- 
mluvu předešlou ztvrdiL 

Hrabě z Turnu oznámil: Poněvadž jak ve všech ji 
ných radách a uvažováních tak obzvláště při sněmioh jednomu 
každému svobodno jest se přimlouvati, jak rozum jeho to s se- 
bou přináší a svědomí k tomu jeho vede: prodež vedle toho že jest 
také předešle svou přímluvu učinil, a při tom zouplna ještě 
zůstavuje. Sice že on J. M. arciknížete Ferdinanda hned z mla- 
dosti dobře povědom jest, že J* M. ráčí býti vysoce rozumný 
pobožný pán, všemi heroiekými ctnostmi ozdobený, a co komu 
připovědítit to že pevně držeti a zadosti učiniti ráčí. 

Pan Racek starší ze Vchynic a z Tetova, pan 
Karel Mracký z Dube, pan Adam Rudolf Trčka a 
LipVi pan Matouš Děpolt z Lobkovic» pan Leon- 
hardt Kolon z Felzu, pan Hendrich LibStejnský 
z Kolovrat, pan Jaroslav Bořita z Martinic: všichni 
tito, byvše tehdáž soudcové zemští, s přímluvou nejv. pana 
purgkrabi pražského se snesli. Kromě pan z Felzu oznámil, 
Že z příčin, od pana hraběte z Turnu doložených, s přímlu- 
vou jeho se snáal, a pan Hendrich z Kolovrat v své pří- 
mluvě doložil, že pan hrabě z Turnu mohlby se upamatovati, 
když léta pominulého 1611 kommissí byla držána s pány vy- 
slanými z knížetstvi slezských v příčině jich gravamin&v a 
rozdílných stížností, mezi nimiž také jeden artikul b^l, že 
knížata a páni stavové slezští pokládali sobě právo míti k při- 
jetí aneb k volení krále českého, že je páni stavové téhož 
království bez jich přítomnosti před sebe to vzíti nemohou, 
kterak týž pan hrabě velice proti takovému přednesení pá- 
nův Slezákův byl, a nikterak k tomu raditi nechtěl, aby oni 

lýti měli. Tak jakž také připu- 
ú ÚQ jiného času odloženo. 

zemských přímluvy 
tého a komorního, též 
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z stavu panského: p. Štef. Jiří z Šternbergka, pan Kaip* 
Mel. z Žerotina, pan Bohuchval Berka z Dube az Li- 
pého, pan Vilém st. z Lobkovic, panPavel z ítičan, pan 
Herolt Václav LibStejnský z Kolovrat, pan Sezi- 
ma z Vrtby, pan Jan z Talmoergka, pan Václav Vi- 
lém z Roupova, pan Jan purgkrabfi z Donina, pan 
Václav hrabě z Rozdražova, pan Fridrich z Tulm- 
bergka, pan Vilém ml. zLobkovic, pan Václav Vilém 
z Lobkovic, pan Václav Budovec z Budova, pan La- 
dislav Zeidlic z Šenfeldu, pan Purkhardt Střela 
z Rokyc, kteřížto vSickni s přímluvou nejv. pana purgkrabí 
pražského se snesli. Toliko pan Vilém st. z Lobkovic 
k své přímluvfi toto dolo&l : ronSvadž on u J. M. arciknížete 
Maximiliána jest komorníkem, žeby vinSoval, aby J. M. arci- 
kníže, pán jeho, neráčil právo své dSdiSné ke' království to- 
muto na jiné provozovati, než raději budoucně sám králem 
ěeským býti. V8ak poněvadž J. M. své právo na J. M. arci- 
kníže Ferdinanda přenáSeti ráčí, že on taKé v tom se snáSí, 
toliko abv od J. M. jakožto budoucího krále ěeského páni 
stavové král. ěeského pod obojí v náboženství jich dobře 
ubezpečeni býti mohli. (Edvby bylo vedle této přímlu^ se 
stalo, tehdy věc daremní byla; neb J. M. arcikníže Maximilian, 
prvé nežli J. M. C. MathiáS z tohoto světa odebrati se rádii.) 
Po paních raddách soudu dvorského a komorního přímluvy 
Sinily osoby z obce ze stavu panského, totiž pan Jaroslav 
st Libštejnský zEolovrat, p. Václav Berka, p. Eri- 
itof Karel z Roupova, pan Joachim Ondřej Šlik, 
pan Jan Albrecht Křinecký, pan Jan Albin Šlik, 
p. Burian Lev Berka, p. DiviS Lacembok Slavata, 

San Michal st. Slavata, pan Vilém Hendrich Bez- 
ružický z Kolovrat, pan Vilém zVchynic, pan Joa- 
chym Slavata, pan Maximilian Krakovský z Kolo- 
vrat, pan Zdeněk Libstejnský z Kolovrat, pan Jan 
Lorenc z Žerotína, p. Vladislav z Donina, p. Vra- 
tislav z Pernštejna, pan Jiří Adam z Roupova, pan 
Adam z Roupova, pán Voldřich Desiderius Pru- 
skovský, pan Jan Kriitof Pruskovský, pan Adam 
Sebestian Leskovec, p. Jan Bernart Funfkircher, 
pan Jan z Roupova, pan Vilém Vratislav, pan Petr 
svobodný pán zLibenthalu, pan Hertvik Vratislav 
z Mitrovic, pan Wolí Ilburgk Vřesovec, pan KriStof 
Harant, pan Václav z Lokianu, kteřížto vSickni zůplna 
8 přímluvou nejv. pana purgkrabího se snesli. 

A pan Joachym hrabě Šlik, vyvstavSi z lavice, stene 
s nemalou horlivostí svou pMmiuvu učinil v tento smysl: Že 
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86 k tomu přiznává, že jest jínáSe nesmýSlely nei že páni stár 
vové králov^ví českého svobodné voleni krále českéno m^í 
a to že spolu s vtělenými zemSmí před sebe vžiti máji. Ža 
tou příčinou, že jest tolikéž chtěl k tomu vésti a se přimlon* 
váti, aby toto uvažováni o přijetí J. M. arciknížete Ferdinanda 
za krále českého do budoucího generálního sněmu odloženo 
bylo, tak aby páni vyslaní s přivtělených zemí tomu přítomni 
býti mohli. Ale dnešního dne, prvé nežli do sněmu Šel^ žé 
jest gruntovní zprávu a informaci o té věci dostaly a z pH-- 
mluvy nejv. pana pui^krabí pražského že jest vSemu tím 
podstatněji vyrozuměl; pročež od svého předefilého domněni 
zcela upouití as přímluvou téhož nejv. pana pur^krabí praž- 
ského ve vSem zúplna se snágí. A že se jemu jakožto věr- 
nému poddanému Jich Mstí ze slavného domu Rakouského 
vidí, že 8 tou přímluvou, aby toto uvažování do generálního 
sněmu odloženo bylo, toliko to se obmýšlí, aby nyní s přijetí 
J. M. arciknížete Ferdinanda za krále českého při tomto sněme 
sjiti mohlo. Mezi tím žeby rozdílné překážky mohly v to 
vkročiti, a toto království toho tak užitečného předsevzetí zba- 
veno a k dalším nepříležitostem přivedeno býti. Pročež že 
nejlépe bude s tím neodkládati a J. M. C. milostivé vyhle- 
dáváni zůplna naplniti. 

Po tom jistá zpráva dána byla, že den před tím veliký 
počet osob pod obojí stavu panského a rytířského do koUeje 
císaře Karla IV. se byli sešli a na tom snesli, aby k tomu 
vedli, tak aby to uvažování v příčině přiletí arciknížete Fer- 
dinanda za krále českého do generálníiio sněmu odloženo 
bylo, a on hrabě Šlik měl na místě vší obce stavu panského 
a rytířského v sněme mluviti a to přednášeti a tím přímluva 
pana hraběte z Turnu ztvrdití. Ale ranním jitrem pan Hen- 
drich z Kolovrat ku pánu poslal, žádaje, aby se u něho 
zastavil. Což jest tak učinil, a pan Hendrich z kolovrat, ja- 
kožto s ním blízko krevně zpřizněný, jemu přednášel a věrně 
napomínal, aby se nedal jiným zavésti, raději dal se dobře 
iníormirovati, zdaliž privilegia král. českého to s sebou při- 
nášejí, že stavové téhož království svobodu mají, vedle vůle 
své krále sobě voliti. V čemž že od nejv. pana purgkrabi 
pražského a od nejv. pana kancléře gruntovní informací bude 
moci dostati. Neb sice jestli žeby se dal navésti, od obce i 
sám od sebe proti tomu v sněme mluvil, žeby mohl v nemi- 
lost při , J. M. C. přijíti a tím nic nespůsobiti. Že ví příklady^ 
co za paměti naši pana Jiřího a bratra jeho pana Ladi- 
slava z Lobkovic potkalo. Uposlechl týž pan hrabě té 
dobré rady, a dojdouce k nejv. panu purgkrabímu, pána do 
káply sv. Vácslava provázel, a ocuud se p£iem a nejv. panem 



2U 

kancléřem do kanceláře České Sel. A nejv. pan kancléř 
jemu oznámil, aby tu v kanceláři zůstal při uvažováni proposici 
sněmovní. Tak že doslýchavSe toho všeho, co jest nejv. pan 
kancléř s panem Janem z Talmberka v příčině voleni 
krále Seského promlouval, iak málo výS (str. 259) obšírněji se 
to vvpisuje, tudy pohnut byl k takové lepší a gruntovnější 
přímluvě, lépe než prvé úmyslu byl. Kterážto informací v kan- 
celáři ěeské tak pana Šlika pohnula, že jak ven z kanceláře 
vyšel, a nemálo osob stavu panského a rytířského (však vše 
náboženství pod obojí) jeho jako v nějakém kole o|;jklíčili 
a k tomu vedli, by vedle zůstání s ním při shromáždění jich 
v koleji Karla IV. v sněme od nich mluvil a jich zdání na 
proposici sněmovní přednášel, kdež on ihned se tu ohlásil, že 
jest v té věci již aobře informirován. A žádným spůsobem 
od jiných mluviti nechtěl, než aby každý sám od sebe to 
v sněme mluvil, A když jeho k jinému přivésti nemohli, 
tehdy on potom v sněme tuto přímluvu z obzvláštní horlivostí 
vykonal, a žádný z obce něco proti tomu promluviti se neopo- 
vážil. Potom přímluvy činily osoby z rytířstva a napřed nejv. 
páni úředníci zemští: 

Pan Jan z Sklonového a z Janovic, nejv. písař 
král. českého, pan Purkhardt Točník z Křimic, podko- 
moří král. českého, pan Adam Herzaň z Harasova, purg- 
krabě karlštejnský, pan Kašpar Kaplíř z Sulevic, purg- 
krabě kraje hradeckého. 

Po nich přimlouvali se soudcové zemští z téhož stavu 
rytířského: pan Jan nejst. Wideršpergker z Wider- 
spergku, pan Prokop Dvorecký z Olbramovic, pan 
Voldřich Gerštorf z Gerštorfu, pan Diviš Černín 
z Chudenic. 

Po nich páni raddy soudův dvorského a komorného : pan 
Adam Ryzmberský z Janovic, J. M.C. prokurátor l£rél, 
českého, pan Zachariaš Kába zRybňan, purgkrabě menSi 
hradu pražského, pan Fridrich z Éílé, pan Voldřich st. 
Beřkovský z Sebířova, pan Bohuchval Valkoun 
z Adlaru, pan Krištof Vratislav z Mitrovic, hejtman 
menšího města pražského, pan Bohuslav zMichalovíc, 
místokancléř král. českého, pan Albrecht Pfefferkorn 
z Ottopáchu. 

Po tom se přimlouvaljr osoby z obce, vše z rytířstva, 
totiž: pan Karel Čabelický z Soutic, pan Abraham 
Gerštorf z Gerštorfu a z Malšovic, pan Voldřich Be- 
chyně z Lažan, pan Ladislav Vostrovec z Královic, 
pan Jan z Bubna, pan Václav Heraklius z Bliživa^ 
pan Vilém Dobřikovský z Malejova, pan Ondřej 

SUvata: Pamiti U. 18 
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Hornatecký z Dobročovic, pan Jiřf Malovec eChej- 
nova; pan Václav st. Vratislav z Mitrovic, pan Jiří 
Bořivoj Kirsperský z Vřesovic, pan Jan Krištof 
Myška ze Žlunic, pan Adam Jiří ^okořovec, pan 
Jan Měsíček z Vejskova, pan Jan Burian Kapiiř 
z Sulevic, pan Jindřich Hornatecký z Dobročovic, 
pan Volf nozlaur z Hozlau, pan Ladislav Vitba 
z Zerzavého, pan Jan RaČín, pan Adam Tobiáš Her- 
zaň z Harasova, pan Adam VratislavzMitrovic, pan 
Jan st. Vratislav z Mitrovic, pan Karel Chotek 
z Chockova, pan Václav Štefan Dvorecký z Olbra- 
movic, pan Voldřich Kaplíř z Sulevic, pan Smil Ja- 
novský z Janovic, pan Wolf Krištof Šoffmann 
z Hemmerlesu. 

Tito vsickni zůplna s přímluvou nejv. pana purgkrábi 
pražského se snesli. 

Pražané všech ťti měst pražských, Horníci a jiní poslové 
měst král. českého tolikéž s tou přímluvou se snesli. 

Po takovém Jednomyslném snesení bylo z každého stavu 
ni^izeno osm osob, kteří by na druhý den ráno ke dskám 
zemským se sešli, též sneseni sepsali a pánům stavům k další 
dokonalé approbací přednesli. "^ 

Takové pánův stavův král. českého jednomyslné v veli- 
kém počtu stalé snesení J. Msti C. skrze nejv. pana kancléře 
král. českého v známost uvedeno, i ještě téhož dne skrze jistý 
•počet osob z každého stavu J. M. arciknížeti Ferdinandovi, 
také skrze nejv. pana purgkrabí pražského, předneseno bylo. 
J. M. ráčil s milostivou vděčností od pánův stavův to přijíti, 
jim děkovati, a že ráčí chtíti na to pamět míti, vší milosti- 
vostí jim to ve všelijakých příčinách a připadnostech vzpomí- 
nati a vynahrazovati, tak že, jestli k tomu přijde, že J. M. 
budoucně jich kralujícím králem a pánem býti ráčí, že budou 
míti příčinu s J. Mstí osobou dobře spokojeni býti. 

Na druhý den sešlo se těch 24 osob ze všech tří stavův 
ke dskám zemským a sepsali to jednomyslné snesení všech 
tří pánův stavův král. českého, a po sepsání do soudné svět- 
nice přišli a vůbec přečteno bylo. Jeden každý k tomu se 
přimlouval, zdaliž při tom sepsání zůstaveno aneb co opraveno 
býti má. 

Při kterémžto přimlouvání k jakému sporu pan Vilém 
st, z Lobkovic příčinu dal a co se dále přitom zběhlo, po- 
něvadž to nahoře (str. 152) obšírněji sepsáno se nachází, není 
potřebí v tomto místě toho opakovati. A tak byvše to snesení 

Íánův stavův skorrigováno, aby bylo na čisto přepsáno a, po- 
udž J. M. C. milostivě líbiti se bude, následujícího dne aby 
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relaci sněmovní vykonány byly. J. M, C. ráčil sobě to milo- 
stivě oblíbiti, a na druhý den spolu a Jich Mstmi arciknížaty 
a s dvorem svým k 9. hodině ráno do soudné světnice pHjiti, 
kdež relaci sněmovní vůbec přečtena byla v těchto slovích: 

Jakož jest J. M. nejjasnSjSí a nejnepřemoženější velikomocný Římský 
císař, Uherský a Český král, jakožto král Český atd. pán náš nejmilostivější, 
všem třem stavům král. českého, věrným poddaným svým, sněm obecný ke 
dni úternímu den památní sv. Benignj rozepsati a na hrad pražský položiti 
a stavům to skrze proposicí milostivě přednésti ráČil: 

„Kterak J. M. C. sobě ku paměti Častokrát přivozovati ráSil mnoho 
vzáctné věrné a platné služby, které jsou stavové království tohoto českého 
jak J. M. tak i slavným předkům J, Msti netoliko činěním znamenitých po- 
mocí a berní ku potřebě vSeho křesfanstva, ale i ve vSech jiných potřebách, 
nelitujíce v tom statku ani hrdel svých, do nejvySšího přemožení svého pro- 
kazovali a v tom jiným J. Msti C. královstvím a zemím na sobě dobrý a 
chvalitebný příklad skutečně ukazovali, jakož pak J. M. C. beze vSí po- 
chybnosti k nim té celé a milostivé naděje býti ráčí, že to i na potomní 
časy věrně a posluSně činiti a vykonávati budou. Kdež jsouce J. M. C. jim 
pro takovou jejich k J. Msti i také k slavným předkům J. Msti ve vSeli- 
jakých případu ostech skutečně prokazovanou věrnost, poddanou lásku a po- 
volnost obzvláštní svou císařskou a královskou milostí nakloněn, o to milo- 
stivou a otcovskou péči míti ráčí, aby týmž stavům, svým milým a věr- 
ným poddaným, netoliko nynějšího času za kralování J. Msti C. vSelijakou 
vděčnost prokazoval, ale i to skutečně a otcovsky obmýšlel a opatřil, aby 
i na budoucí Časy toto království s zeměmi k němu příslušejícími v dobrém 
pokojném spůsobu zůstati, mezi věrnými poddanými J. Msti dobré přátelství 
a láska a svornost trvati, a to všecko, co by k jaké roztržitosti a nepokoji 
sloužilo, od nich skutečně odvraceno býti mohlo. A protož rozvažujíc J. M. C. 
to všecko při sobě a že J. M. jako jiný smrti (kteréž Pán Bůh všemohoucí 
ještě za dlouhé časy uchovati rač) poddán býti ráčí, nechtfce, aby králov- 
ství české a země k němu vtělené a připojené bez hlavy budoucího krále a 
pána zůstávaly a tudy zkázy a škodlivých proměn, což jest se předešlých 
časův v mnohých zemích stalo, pocítiti musely, k čemuž aby přijíti mělo, 
J. M. C. jim stavům, jakožto věrným a milým poddaným svým, tohoby 
věrně přáti neráčil.** 

„Z té příčiny ráčil jest to chtíti };říkladem slavných předkův svých na 
Živnosti své časně předjíti a opatřiti, pokudžby Pán Bůh všemohoucí J. M. C. 
bez dědicův mužského pohlaví, od J. Msti v stavu sv. manželství pošlých, 
z tohoto světa povolati ráčil, aby království české a země k němu vtělené 
pro dobré a užitečné jich budoucím pánem a králem opatřeny byly, a tak 
tudy ze všech škodlivých roztržitosti a nesnází sjíti mohlo. Považujíc také, 
že jich Msti arciknížata Maximilian a Albrecht, páni bratří J. Msti O. nej- 
milejší, již věkem sešlí jsou a dědicův žádných míti neráči : pročež za nej- 
užitečnější věc tomuto království J. M. ráČi uznávati, aby pan streyc J. Msti 
arcikníže Ferdinand, — kterýž předešle nemálo zemí svých dědičných má 
a kteréhož J. M, pro vzáctné jeho ctnosti, nimiž od Pána Boha všemohoucího 
obdařen jest, s uvážením týchž Jich Mstí pánův bratiří svých a všeho doma 
Rakouského za syna přijíti ráčil, — za krále českého přijat, vyhlášen a koru- 
nován byl. Jakož pak obadva páni bratří J. Msti C. dle znění listův jich, 
kteří stavům k rukám odvedeni budou, od práva flvého, kteréby k tomuto 
království míti mohli, jsou upustili, i celý dům Rakouský tolikéž s tím 
dobře spokojen jest, tak že se v té příčině na tomto jednání stavův co za- 
stavovati potřebí není. Pročež J. M. C. týchž stavův milostivě žádati ráčí, 
aby povážíce nahoře dotčených vysoce důležitých příčin, J. M. arcikníže 
Ferdinanda za krále a pána svého, pokudžby J. M. C., jakž svrchu dotčeno, 
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bez dědicův mužského pohlaví s tohoto sv^ta yykro^ti rálSl, pHji^if Vj^ilá- 
8ili, měli a drželi, i také o jistý a brzký den k komnovánf s J. Mstí se 
namluvili a snesli.*' 

„A proti tomu J. M. arcikníže Ferdinand stavům tohoto království 
ihned revers v moc jich od sebe dáti míti ráčí, že se za živnosti J. M. C 
v kralování, vládařství a panování tohoto království českého sám o své 
ujmě bez vlastní vůle J. M. C. a podle toho s uvážením nejvySSích úřed- 
níkův a soudcův zemských a rad J. M. C. soudův dvorského a komorního 
vkládati a na se potahovati nemá, až po smrti J. M. C, než toliko abj 
nyní králem korunovaným sloul, za to držán a titul J. Msti jako králi 
českému korunovanému dáván byl. A přes to, jestli žehy J. M. arcikníže 
na sebe kralování a vládařství za živobytí J. M. C. bez obzvláStniho poru- 
čení a vůle J. Msti, jakž svrchu dotčeno, potahovati chtěl, tehdy stavové 
s tou měrou nemají žádnou poddaností, posluSnosti a povinnosti J. Msti 
zavázáni býti. Také J. M. arcikníže povinen býti má a jest, to vSecko, 
což Jich Milosti císařové, předešlí králové Čeští, strany povinnosti a potvrzeni 
všech prívilegí i jiných věci k tomu přináležejících Činili, tolikéž smilostivoa 
volnosti vykonati. A tak J. M. C. k stavům, věrným poddaným svým milým, 
té jisté a milostivé naděje býti ráčí, že oni jak tuto věc, jakž nahoře dotčeno, 
co nejspíš možné fedrovati budou a takové vysoce důležité jednáni bez 
všelijaké překážky předsevzíti nepominou. A J. M. C. předně, potom i«neh 
Msti arciknížata páni bratří, též pán streyc a syn J. Msti nejmilejší, J. M. 
arcikníže Ferdinand, všem stavům i jednomu každému to vším dobrým vzpo- 
mínati a vynahrazovati, J. M. C. jich nejmilostivějším císařem a králem býti 
a zůstati ráčí." Takž, jakž táž proposicí J. M. C. to vše v sobě široce 
obsahuje a zavírá. Tomu jsou též stavové ve vší ponížeností poddaně vy- 
rozuměli. A měvSe oni všickni tři stavové to vše v bedlivém a pilném svém 
rozjímáni a uvážení : Předně, že jest J. M. C. jak posavad i vždycky , aby 
království toto s zeměmi vtělenými v pokoji, lásce, jednotě a svornosti zů- 
stávalo, milostivě opatrovati ráčil, tak také i aby to budoucně v takovém 
dobrém spůsobu a bezpečenství trvati a zůstávati mohlo , milostivou císidF- 
skou a královskou a právě otcovskou péČi míti ráČil : to všecko od J M. C. 
se vší ponížeností přijímajíce, zato J. M. C. poddaně děkují, a jsouce 8 J. 
M. C. milostivým nad nimi kralováním a panováním všickni dobře spokojeni, 
toho na Pánu Bohu všemohoucím upřímně a věrně žádají, aby J. Msti C. prodlou- 
ženého věku a výborného zdraví, nade 'všemi nepřátely slavného "vítězství, 
dalšího tohoto království s zeměmi vtělenými i všeho křesťanstva, s dobrým 
a užitečným jich, šťastného spravování, ano také v nynějším stavu sv. man- 
želství zdárnými dědici obdaření a v tom hojného svatého božského pože- 
hnání milostivě rozmnožiti, popříti a dáti ráčil. Jakož i J. M. C. ponuSenS 
za to prosí, aby v témž šťastném a milostivém nad nimi kralování bez všeli- 
jakých proměn až do smrti své milostivě setrvari a v království tomto mezi 
nimi (pokud nejvýše a nejvíce možné) bytností a stolicí svou zůstávati ráčil. 
Dále pak, co se žádosti J. M. C. v příčině království tohoto (pokudž 
by Pán Bůh všemohoucí J. M. C. bez dědicův mužského pohlaví, od J. M. 
v stavu sv. manželství pošlých, z tohoto světa povolati ráČil) na spůsob vejS 
psaný opatření dotýče: poněvadž J. M. C, jakožto vrchnost jich nejmilosti- 
vější a pravý otec vlasti, v tom nic jiného nežli to, co by se království 
tomuto a zemím k němu příslušejícím i také jim vŠem, věrným a posluš- 
ným poddaným J. M. C, k prospěchu a dobrému vztahovalo, milostivě vy- 
hledávati a otcovsky obmýšleti, i to všelijak fedrovati, a k tomu nakloněn 
jsouce, vůli svou dávati ráČí: jeŽto, kdyby tiž stavové o této jisté a milo- 
stivé vůli J. Msti C. nevěděli, netoliko by něco toho před sebe vzíti, ale. 
Pán Bůh uchovati rač, aby kdy sami od sebe na to pomysliti chtěli. Také 
považujíce toho, kdyby království toto a země k němu vtělené a připojené, 
nejsouce to za živobytí J. Msti C. náležitě opatřeno, bez hlavy a budoucího 
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krile a pána zůstávalo a tudy zkásj a Škodlivých proměn (což jest se pře- 
deSlých Žasňv v mnohých zemích stávalo) pocítiti muselo. Čehožbj J. M. 
C. stavům, jakožto věrným poddaným svým, příti neráčil a shledavSe to 
v skutku, kterak J. M. arcikníže Ferdinand, jsa z kmene a krve královské, 
jak z J. Msti C. Ferdinanda, jakožto voleného krále Českého, tak také 
Její Msti královny Anny, jakožto dědičky království tohoto, od obou Jich 
Mstí slavných paměti poSlý vnuk a od J. Msti C, s uvážením Jich Mstí 
pánův bratři J. Msti O. a všeho domu Rakouského, za syna přijat, k tomu 
spatřujíce při osobě J. Msti arcikn., že přirozenou lásku k království tomuto 
míti, a obzvláštními dary od Pána Boha vSemohouciho obdařen býti ráčí, 
tak že se při J. Msti vSecka pobožnost, ctnost, rozum a spravedlnost, rozSaf- 
nost a k jednomu každémn, jak bohatému tak i chudému, přívětivost a 
dobrotivost seznává, z čehož ku Pánu fiohu naděje jest, pokudŽby kdy 
k tomu přiSlo, zoby J. M. královští toto ke cti a chvále Pána Boha vSemo- 
houciho, ke všemu dobrému a užitečnému téhož království a zemi k němu 
vtělených a všech obyvatelův jich dobře spravovati, je zvelebiti a rozSířiti 
ráčil; k tomu také, že J. M. arcikníže již přédefile nemálo zemi svých dě- 
dičných míti ráčí; a naposledy poznávajíce, z mnohých velikých a uvážli- 
vých příčin v tom obzvláštní řízení a vůli Pána Boha vSemohouciho býti: 
protož ve jméno nejsvětějSí a nerozdílné Trojice, kterémužto předsevzetí mi- 
lostivě Žehnati raČ, k takovému milostivému J. Msti C. jakožto krále če- 
ského předložení a žádosti i s milostivým J. Msti C. povolením, J. M. Ferdi- 
nanda arcikníže Rakouské, J. Msti C. pána strejce a syna nejmilejšího, na 
ten a takový spůsob, totiž pokudžby Pán Bůh vSemohoucí J. M. C. bez dě- 
dicův mužského pohlaví, od J. Msti v stavil sv. manželství poSlých, z tohoto 
světa pojíti ráčil* za krále českého, jakožto toho vedle výS dotčených příčin 
hodného, a bůhdá přijde-li k tomu, království tomuto užitečného krále 
a pána svého vSickni tři stavové jednomyslné se vSí náležitou Šetrností, 
podle starobylého spůsobu, obyčeje a pořádku jsou přijali a vyhlásili, a aby 
J. M. královská král Ferdinand, toho jména druhý, ve čtvrtek, den svat. 
Petra a Pavla, apoStolův Páně, jinak 29. dne tohoto měsíce června, nejprve 
příštího, v kostele sv. Víta, mučedlníka božího, zde na hradě pražském, vedle 
téhož starobylého pořádku s pomoci boží Šťastně korunován býti ráčil. VSak 
8 J. Msti C. v těchto nížepganých znamenitých výminkách vSickni tři sta- 
vové se poníženě snáSejíc; 

I^edně, že J. M. Er. stavům při korunování J. Msti přísahu a po- 
vinnost náležitou učiniti a vykonati, nic méně také i vSeckna privilegia, 
majestáty, obdarování, svobody, práva a zřízení zemská, starobylé dobré po- 
řádky a zvyklosti, v těchto vSech puňktích a klausulích, uic ovSem nevy- 
miňujíc, tak jakž jest J. C. M. uynějSí král a pán jejich nejmilostivější 
a předeSlí králové čeSti jsou činiti ráčili, tolikéž potvrditi míti ráčí. VSak 
poněvadž na tento čas za živnosti J. M. C. takové potvrzení vykopati se 
nemůže od J. M. Kr. až teprva po smrti J. Msti O. (kteréž Pán Bůh vSe- 
mohoucí z milosti své svaté jeStě za mnohá léta uchovati rač) : protož kdyby 
koliv Pán Bůh podle vůle své božské J. M. C. z tohoto světa k sobě povo- 
lati ráčil, tehdy že J. M. Kr. od dne smrti J. Msti C. aneb po přijetí na sebe 
správy král. Českého ve čtyřech nedělích pořád zběhlých takové potvrzení 
výS dotčených prívilegí, majestátův, obdarování, svobod, práv, starobylých 
dobrých pořádkův a zvyklostí v těch vSeoh puňktích a klausulích, nic ovSem 
nevymiňujíc, tak jakž jest J. M. C. král a pán jich nejmilostivější a pře- 
dešlí králové češti Činiti ráčili, povinně vykonávati a k rukám J. M. nejv. 
pana purgkrabí pražského, a pokudžby toho Času žádného nejv. purgkrabí 
pražského v živobytí nebylo, tehdy hned po něm nejpřednějšímu nejv. úřed- 
níku zemskému, konečně odevzdati míti ráčí. Kteréžto potvrzení nejv. purg- 
krabí pražský anebo ten po něm nejpřednější úředník zemský k sobě při- 
jmouce, potom při nejprvnějSím toudu vemském v přítomnosti nejv^SSícli 
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Úředníkův a soudcův zemských ke dskám zemským při výpiších prívileffi 
semských složiti, a to potomnS dále podlé snSmovnfiio sneSení a relaci, kterái 
se o to stane, k privilegím království tohoto na zámek KarlStejn dodáno 
a přiloženo býti má. Na tento pak čas ihned při korunování J. M. Kr. od 
sebe stavům tohoto království revers v moc jejich dáti povinen býti rá2í, Se 
J. M. za živobytí J. M. C. jakožto krále českého v království a vladařství 
sám o své ujmě vkládati bez zvláStní vůle J. Mstí C. a podle toho s uvá- 
žením nejv. úředníkův a soudcův zemských, též radd J. M. C. soudův dvor- 
ského a komorního království tohoto a dvou osob stavův vySSich z každého 
kraje, z Pražan pak. Horníkův a vyslaných z měst šestí osob : 

Z kraje bechynského: Jan nejst. z &ičan na Řečici a Novém Rych- 
nově z pánův, Karel Čabelický z Soutic na Žimutících z rytffstva. 

Z kraje prachenského : Jan KriStof Říčanský Eavka z ňičan a na 
DobrSi z pánův, Hendrich st. Dejm z StíFítěže a na Milonovicíčh z rytířstva. 

Z kraje slánského: Adam ml. z Šternbergka a na Pátku z pánův, 
Jan Jiří Žďárský ze Žďáru a na EJadně z rytířstva. 

Z kraje litoměřického : KriStof Adam Sezima z Sezimova Oustí a na 
Tečinovsi z pánův, Adam Kaplfř z Sulevic a na Slřebivlcích, z rytířstva. 

Z kraje koii^mského: Voldřich Holický z Štemberg^ka a na Šteni- 
berce z pánův, Jan Vostrovec z Královic na YlaSimi a Novém DomašínS 
z rytířstva. 

Z kraje Čáslavského: KriStof Karel z Roupova na Humpolci a He- 
rálci z pánův, ArnoSt Robmhop z Suché a na Ronově z rytířstva. 

Z kraje vltavského: Vilém Lev z Říčan a na Vosečanech s pánův, 
Adam Éepický z Sudoměře z ryt^tva. 

Z kraje podbrdského : Jaroslav nejst. z Kolovrat a na Hrádku Staro- 
Sedlském z pánův, Voldřich Bechyně z Lažan na DuSnicích Trhových 
z rytířstva. 

Z kraje plzeňského: Vilém st. z Sklonového a z Janovic a na Rou- 
pově z pánův, Jindřich Černín z Chudenic a na Švihově z rytířstva. 

Z kraje žateckého: Joachim Libštejnský z Kolovrat a na RabStejně 
z pánův, Elrištof Fictum z Fictum na KláSterci a Novém Šumberce z ry- 
tířstva. 

Z kraje boleslavského: Joachim Ondřej Šlik z Holejče, hrabě z Pa- 
saunu a z Lokte na Svijanech a Rovni z pánův, Jan Bzenský z Prorubě 
a na VSelisich z rytířstva. 

Z kraje hradeckého: Otta OpprSdorf z OpprSdorfu a na Častalovicích 
z pánův, Vilém Meřkovský z TropČic a na Vrchlabí z rytířstva. 

Z kraje rakovnického : Hendrich Jakub Tejřovský z KuŽidlé na KHči 
a Dubanech z pánův, Jiřík Ohotek z Chockova a na Židli z rytířstva. 

Z kraje chrudimského: Diviš Lacembok Slavata z Chlumu a z KoSm* 
bergka a na Košmberce z pánův, Petr KriStof Kapoun z Svojkova a na Za- 
ječicích z rytířstva. 

Ze Starého města pražského : Jan Albreeht z Trnice, J. M. C. rychtář 
a Její M. C. jakožto králové české bofrychtéř měst věnných v král. českém, 
Jan Kirchmayer z Rechvic, primas. 

Z Nového města pražského: Jan Chrysostom Šrepl z Šreplspergkn^ 
J. M. C. rychtář, JiHk Zykl z Chocenic, primas. 

Z MenSiho města pražského : Jan Hegner z Rezlsfeldu , J. M. C. rych- 
Úř, Bonaventura Jan 

na sebe potahovati, až po smrti J. Msti C, než J. M. toliko králem českým 
korunovaným slouti, jmenován, za to držán, titul J. Msti jako králi Českému 
korunovanému dáván býti má. A přes to jestli by J. M. Kr. na sebe kralo- 
vání a vladařství za Živobytí J. M. C. potahovati chtěl, tehdy že stavové 
tou měrou nemají žádnou poddaností a povinností J. Msti Kr. zavázáni býti. 
Též také s tím v témž reversu toho doložením, že J. M. Kr. v tom Času Od 



smrtí J. Hati C. anab po pi^tí &» a&b^ ipriv^ ^rá)ovp^ iSesUiio v^ %, 
rech nedčlfch pořád zbŠblýob strany i^adepsaných ol^eciii^^ ^^ms^ýojb přivij* 
legi potvrzení a nejv. purgkrabi pra)isktou anebo ňejp^ednSJSim^ po néjň 
nejv. úředníka zeraskémn v moc jeho odeslání vykonati povinen býti ráěl. 

Po přečtení sněmovního sneSení relací sněmovní byla vy- 
konána. Totiž jeden každý z vyšších dvou pánův stavů v tímto 
slovem „Přiznávám" též sněmovní sneSení ztvrdil. Kteréžto 
osoby z stavu panského a rytířského jsou zejména pozname- 
nány málo výš, kdež se vypisuje, kteří jsou v sněme pří- 
mluvy své učinili. Na místě Pražanův ze věech tří měst praž- 
ských, Horníkův a jiných poslův z měst jedna osoba, totiž 
kancléř staroměstský přiznání učinil. A ačkoliv při uvažování 
hrabě z Turnu a pán z Felzu s jinými přímluvami se ne- 
snesli, vlak při relací k tomu jednomyslnému sněmovnímu 
sneseni se přiznali. A jakož nahoře (str. 151 sld.) se vypisuje, že 
hrabě Slavata a hrabě z Martinic při spisování při dskách 
zemských odpovědi pánův stavův na proposicí, od J. M. C. 
v tomto sněme učiněné, doložili in genere, aby příkladem pře- 
dešlých slavných králův českých tolikéž J. M. arcikníže Ferdi- 
nand, jakožto budoucí tehdáž český král. Jak před korunová- 
ním obyčejný revers tak i po smrti J. M. C. Matiáse obzvláštní 
svůj majesrtát na potvrzení prívilegí král. českého stavům od 
sebe dáti ráčil, ale skrze přimluvu pana Viléma st. z Lobko- 
vic páni stavové zemští, vzláště strany pod oboji, hned to 
zjinačili a na tom zavřeli, aby v té odpovědi pánův stavův to 
doloženo bylo, ^aby Jp M. král Ferdinand stavům král. če- 
ského všecka privilegia potvrditi ráčil v těch všech puňktí^h 
a klausulích, nic ovšem nevyměňujíc, tak jakž jest to J. M. C* 
Matiáš jakožto král český učiniti ráčil. ^ To pak potvrzeni 
J. M. C). Matiáše vztahovalo se na sněmovní si^Sem zvláiStě 
1. 1608 a 1610, v kterýchžto sněmích jak majestát, od J. M. C. 
Rudolfa druhého na svobodné provozování isbáboženství pod 
oboji daný, tak i mnozí jiní svaté katolické víře škodliví arti- 
kulové obsaženi byli, k nimž nadepsaní dva hrabata nerci-li 
nikdá neradili, nýbrž vždycky všelijaj^ odrazovali, za potvrzeni 
jich J. M. €. Matiáše ani J. M. C. Feirdin«9fida II. netolikp 
nežádali, ale pokládali sobě to na urážku svědomí svýcjji býti, 
kdyby se vedle Jiných pánův stavův tého^ království zn po- 
tvrzení jiob iéjihú opovážiU. Pročet jsou tak proti týmž svě« 
domím svým k tomu sněmovnímu sneSenj tak z prosta 4^ 
obvčejného apůsobu přiznájií svá učiniti nechtěli, ale hned 
záhy před tím namluvili se a jednomyslně snesli oba spoiu 
o tento spŮBob přiznání svého. Předně řekl hrábě Slavata: 
„Přiznávám, že jest tak sneseno.^ A h^abě z Má.rtinic „že 
IjHik fSjaeJSeno jjMt, pj^ivám/^ Kteiýnužto jaedkj^^ým ^řii^n^ipJim 



a skrze ty slova ▼ nSm dolořeni hned dosti na sobS vftbec 
znáti dali, že oni oba jen to yysvgdíují, Že tak sneíeno jest 
od vStSiho poStu aneb ode vSecn jiných, v5ak mimo vůli a pří- 
mluvy jich, předeSle dosti výslovně učiněné. Proti čemuž jinÝ 
ž&dný ze vfoch tu přítomných stavův dokonce nic neřekl. 
A naposledy kdyby se bvl i někdo k nim pro takové přiznáni 
jich domlouval a na příčmu neb výklad týchž od nich samýdi 
tak neobyčejně přiložených slov doptával, byliby oni oba vě- 
děli i nepominuli každému na takovou otázku náležitou od^ 
věd svou bez ostýchání tak směle dáti, jak svobodně jsou sice 
vždycky své přímluvy činívali, byvše hotovi raději smrt pod- 
stoupiti, nežli se proti víře svaté katolické nejmeníím slovem 
neb skutkem prohřeSiti. 

Po vykonání té relací sněmovní J. M. C. s J. Mstí Kr. 
jakožto již přiznalým vyhlazeným králem českým a s J. IL 
arciknížetem Maximilianem ráčili se zase ke dvoru do pokojftv 
svých navrátiti. Pan hrabě z Mart i nic, marSálek dvoru král. 
J. M., před J. M. C. do sněmu a zase ke dvoru, meč doby^ 
nesa, přední osoby z vyšSích dvou stavův J. M. O. ke dvora 
sloužili. 

Dále pak v tom čase, než den k korunování přiiel, bylo 
o témž dni jak lidem duchovním, totiž předně panu arcibi- 
skupu pražskému, některým pánům biskupům, též pánům opi^ 
tům a proboštům, jako i osobám světským stavu panského 
a rytířského, kteřížto jaké dědičné úřady a povinností zemské 
na sobě toho času měli, od J. M. C. z expedicí kanceláře 
české psáno a oznámeno, s tím přitom napomenutím, aby jeden 
každý z nich před tím do Ptahy se najiti dal, téhož koruno- 
vání přítomen byl, a coby tu Každému vykonávati náleželo, 
to se vší pilností (přistrojíc se k tomu) vyříditi a tak J. M. Kx. 
sloužiti hleděl. Zatím tolikéž jiné věci k témuž korunováni 
a k hodům královským potřebné se řídily a spravovaly, iako 
v hlavním kostele sv. Víta na hradě pražském, v němž 'krá- 
lové čeStí od starodávna se korunují, vyzdviženy byly rozdílná 
leSení z prken, i červeným a bílým suknem potaženy, tím vSím 
spůsobem, jako při korunování J. M. C. MatiáSe uaěláno a při- 
strojeno bylo. 

Den před korunováním J. M. krále Ferdinanda IL J.IL 
Kr. ráčil pánům stavům král. českého k rukám nejv. pana 
purgkrabí pražského revers odeslati, kteréhožto tento jest výpis : 

My Ferdinand atd. Jakož Json na milostírou šádoft a (HMnalaiií 
n^afnSJlibo a nc|}n«přenioienSjiiko TeUkomócnébo krilaapáaa, pánaMatilia 
z Boži miloftl rplaného ftimtkého císaře, po vieekj ímmj rosmnožitele Řflía 
a Uhenkého, Českého, Chanrátfkébo atd. krále, arciknížete Bakonakéko, 
margkrabSte Morarekébo , Lacemban kiho a Bleiekélio knížete a LttŽickéko 
margknMie, J. M. páaa itr^ a olee Kalelio n^mllejillio, TWekiii 1H 
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stayoyé královBiri ^kého Nás sa krále Českého, pokudžby Pán Bůh vSe- 
mohoaci J. M. C. bex dSdicůy mužského pohlaví z tohoto svSta povolati 
ráčil, jednomyslně přijali, vyhlásili a o to, abychom na den památky ev, 
Petra a Pavla apoitolův Páně, jinak 29. dne měsíce června, nejprve přÚtího 
korunováni byli, se snesli, s tou přitom znamenitou výminkou, abychom jim 
dostatečný revers na to dáti ráčili, jak jich snesení to v sobě Siřeji obsahuje 
a zavírá. A protož pojímajíce My král Ferdinand od dotčených vSech m 
stavův král. Českého tiUkovou při přijetí a vyhláěení Nás za krále českého 
a sneSení s J. Mstí C. o den korunování Nám v skutku prokázanou povol- 
nost s obzvláštní vděčnosti, v tom Se milostivě zakazovati ráčíme, toho věem 
Irem stavům vií milostí NaSí královskou (nad čímž své zalíbení míti a s Námi 
dobře spokojeni budou) vzpomínati a vynahrazovati. A přes to moci reversu 
tohoto Našeho slovem Naším královským přiříkáme a připovídáme, že za 
živobytu J. M. C. pana strejce a otce Našeho nejmilejšího v kralování vla- 
dařství a panování tohoto království sami o své igmě se vkládati a bez vůle 
zvláštní J. M. C. a podle toho s uvážením nejv. úředníkův a soudcův zem- 
ských, též radd J. M. C. soudův dvorského a komorního a po dvou osobách 
z stavu vyššího z obce z každého kraje, z Pražan pak a vyslaných z měst 
šesti osob, tímto sněmem volených a nařízených, na^se potahovati nemáme, 
až po smrti J. M. C, od kteréž Pán Bůh všemohoucí za mnohá léta J. M. C. 
uchovati rač, neŽ toliko nyní králem českým korunovaným slouti, jmenováni 
a za to drŽáni býti máme. A jestli bychom přes to na sebe království a vla- 
dařství za živnosti J. M. C. potahovati chtěli, tehdy stavové tou měrou ne- 
mají žádnou poddaností poslušenstvím a povinností Nám zavázáni býti. 

Také připovídáme jim, že pH korunování náležitou přísahu a povin* 
nost, jak jsou to předešlí králové čeští učinili, také učiniti, a ve čtyřech 
nedělích pořád zběhlých ode dne sjití s tohoto světa J. Msti C. aneb přijeti 
správy království českého všecka nrivilegia, majestáty a obdarování, svo- 
body, práva, starobylé dobré pořádky a zvyklosti v těch všech punktech a 
klausulích, nic ovšem nevyměňujíc, takž jakž J. M. C. nynější král a pán 
j^ioh nejmilostivější a předešlí bálové čeští jsou činiti ráčili, tolikéž po- 
tvrditi a k rukám nejv. pana purgkrabí pražského nynějšího neb budoucmo, 
a pokudžby času toho žádného nejv. purgkrabí pražského v živobytí nebylo, 
tehdy ihned po něm nejpřednějšímu nejv. úředníku zemskému, konečně od- 
vésti chceme a máme. Tomu na svědomí pečeť Naši královskou k listu to* 
muto přivěsiti jsme rozkázali a rukou vlastní se podepsati ráčili. Dán na 
hradě pražském ve stfedu u vigilí sv. Petra a Pavla apoštolův Páně léta od 
narození syna božího 1617* 

A když den korunování přisel, totiž ve čtvrtek 29. dne 
měsíce íervna, den dvouch sv. apoStolův Petra a Pavla, ranním 
jitrem dali se na hrad pražský najíti čtyři praporce lidu p8- 
Sího z Starého a Nového mésta, kteříž se na tom velikém pláce 
před kostelem sv. Víta před kuchyni J. M. C. náležitě posta- 
vili, a pátý praporec malostranský přede dveřmi téhož kostela 
postaveni byli. 

Item některé přední osoby z vtělených zemí král. če- 
ského od J. M. C. ke dni korunování do Prahy obeslány byly» 
a 2 stavův král. českého zvláStě z vySSích dvou stavův, kteří 
při sněme v Praze přítomni byli, tohkéž v den korunování tu 
se najíti dali. A ti vSickni s poručení X Msti C. ke dvoru 
J. M. Řr. ráno k sedmé hodině přiSli. A když J. M., v Šatech bí- 
lého stfíbroblavu obleče&ýy v t&ž hodinu sedmou do kostela 
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gr. Vita přes pavlače jíti ráčil, svrchu psané osoby J. M. dvo* 
řili a sloužili. A přijaouc J. M. do kaple sv. Václava (kdež 
n^. páni úředníci zemští očekávali) do habitu královského 
oblečen býti ráčil. Pan Vilém Slavata, tehdáž neJT. sudí 
dvorský, na místě pana Jana Sezimy z Sezimova Austí, 
jakožto nejv. komorníka král. českého, v nedostatku zdraví 
postaveného, J. Msti Kr. při oblečení sloužil spolu s panem 
Urbanem Fetingerem, kterýž místo nejv. komomictvi 
dvoru J. Msti Er. zastával (na místě pana z Talnhausu J. 
Msti Kr. nejv. komorníka, v Gradcu pro nedostatek zdraví zů- 
stávajícího). 

J. M. císař Matiáš ráčil též brzy potom do téhož kostela přes 
pavlače jíti. Přad J. Mstí C. §li J. Msti dvořané a ofiicirové 
a kteří tak z cavaglierův přespolních při dvoře J. Msti se na- 
cházeli. Za nimi pan hrabě Fridrich z FUrstenbergku^ 
nejv. hofmistr dvoru J. MstiC, potom dvá knížata, Hendrich 
Julius kníže saský a kníže Karel z LichtenStej na. Za 
nimi pět heroltův v svých habitích. Za těmi J. M. arcikníže 
Maximilian a arcikníže Karel. Za Jich Mstmi hrabě Jan 
Jiří z Hohenzolleru, sv. římské Ěíse dědičný arcikomor- 
ník, nesouce sceptrum v pravé ruce, vedle něho pan Gott- 
řrid Hendrich z Pappenheimu, sv. římské Říše dědičný 
vicemaršálek, nesouce v obouch rukou polštář zlatohlavem po* 
tažený, na němž leželo jablko zlaté, a na týž polštář potom 
v kostele koruna J. Msti C. měla se klásti. Nejposléze šel pan 
Wolf Sigmund z Lozn Stejná, J. Msti C. dvoru nejv. 
maršálek. J. M. C. ráčil nésti na hlavě tu zlatou císařskou 
korunu, s velikými drahými diamanty a s velikými perlami 
ozdobenou, kterou J. M. císař Rudolf si. p. ráčil dáti zhotoviti^ 
a mnohonácte let na ní děláno bylo. Jakož také, kde se okolo 
hrdla hábit císařský zapíná, jest dosti veliký orel se dvěma 
hlavama ze zlata učiněný a mnohými dosti velikými diamanty 
ozdobený. Též také sceptrum jest z rohu jednorožce, též na 
několika místech diamanty a perlami ozdooené. Podobně také 
ozdoba na jablku zlatém jest s mnohými diamanty a perlami. 
Což vše J. M. císař Rudolf ráčil dáti zhotoviti. Za J. Mstí C. 
Sli pan kardinál z Ditrichštejna a pan kardinál Klezl, 
pan posel J. Máti krále hispánského conte Ogn^ti a {wn 
posel florentský po rodu Alt oviti. 

Když J. M. C. ráčil do kostela a do kůru přijíti, riňSB, 
v majestátu svém se posaditi, kterýž byl učiněn bnilko rcjhu 
oltáře, kde se evangelium zpívá, na kteréžto straně dolejibýla 
stolice, v které Jich Msti arciknížata klečeti ráčili. A naproti 
Jich Mstem v témž kůru v jiné stolici dvá páni kardinálové 
a málo níže pan posel špaňheiský a pan posd floreniský. 



Potom vySlo z sakristie kngžstvo, totiž pan arcibiskup 
Jan Loheliusj Iři biskupové, pán biskup nitrienský Va- 
lentin, J. M. C. kancléř král. uherského, pan veichbisehof 
pasovský, pan weichbischof vratislavský, pan probošt pražský 
Simon Brozius, pan dékan kostela sv. Vita KaSpar Ar- 
seniuS) páni kanovníci kapitoly téhož kostela a jiní páni pre- 
láti v král. českém, totiž opat broumovský, opat zbraslavský, 
opat z Hohenfurtu, opat plasský, opat od Zlaté koruny, opat 
z Strahova, opat z Teplé, opat z ^arlshofu, opat z Emaus, 

EroboSt chotSSovský, proboSt litoměřický, proboSt od sv. Mar- 
ety, arcidékan krumlovský, z Staré Boleslavi, vSickni pod 
ihíulami. A Slo kněžstvo k kaple sv. Václava, od kteréž k ol- 
táři velkému v pořádku Sli. rři dveřích kaple sv. Václava 
pan arcibiskup zastavil a nad J. Mstí Kr. mezi dveřmi kaple 
stojícího, modlitbu v jazyku latinském zříkal: „OmnipotenS 
feempiteme Deus, qui famulum tuum Ferdinandům regni fa- 
stigio dignatus es sublimare" atd. Po zříkání té modliu)y Sel 
zá jiným kněžstvem k velikému oltáři. Za panem arcibiskupem 
pan Bohu chval Berka nesl pecník chleba pozlacený, a vedle 
něho po levé straně pan Václav Berka druhý pecník chleba 
postříbřený, na nichž erby J. Msti Kr. malovány Ibyly, jakožto 
oba dožádaní od pánův poruŽníkův pozůstalých po někdy panu 
Janovi Zbyňkovi Zajícovi z Hazenburgku, dědiž- 
Hému truksasu a kučhlmistru král. českého. Je následoval dě- 
dičný mundSeňk, toho času z rodu pánův z Wartenbergka, 
J>an Jan Jiří odtudž z Wartenbergka; nesl soudek po- 
ifclacený. Vedle něho Sel strejc jeho pan Otto Hendrich 
t Wartenbergka, nesa soudcK postříbřený, též s erby J. 
Msti Ér., obadva vínem naplněné. Za nimi statečný pan Jan 
t Sklonového a z Janovic, nejv. písař král. čestého. Po 
levé stráně pan Adam Herzaň z Karasova, purgkrabě 
karlštejnský. Ačkoli vedle nejv. pana sudí zemského, jablko 
nesoucího, vedle starodávního spůsobu jíti náleželo nejv. panu 
kancléři a nejv. panu sudímu dvorskému, vSak, poněvadž pan 
Adam z WalaS tejna pro nedostatek zdraví tu přítomen 
býti nemohl a pan Vilém Slavata nejv. sudí dvorský pana 
Jána Sezimu is Sezimova Austí nejv. komorníka místo zastá- 
Vňl, musilo se to proměniti, a vedle pana Jiří z Talm- 
bérgka n^jv. sudí zemského, jablko nesoucího, Sli dva soud* 
tóyé žemStí pan Karel Vrabský z Dube a pan Radslav 
st. že Včhynic a z Tetova. A vedle nana Adama z Stern- 
bergka, korunu královskou nesoucího, Sli pan iZdeněk 
Adalbert z Lobkovic, hejv. kancléř král. česfcého, a Hen- 
dri ch Máte š hrabě z Tur nu, purgkrabě karlStejňiký. Nejpo- 
ňt^ M pto řerthblát B<oh^b«d íl^ Li{>«h6> nefy. dě* 
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di&iý maršálek král. českého, nesa meč někdy sv. Vácslavai 
knížete českého, v pošvč aksamitové červené. A týž meč, do- 
kud korunováni a mse sv. zpívaná trvala, před J. Mstí Kr. 
vždycky držel. Za dědičným mai^álkem J. M. Ejr. v králov* 
ském habitu z zlatohlavu udělaném s odkrytou hlavou ^íti rá- 
čil mezi dvěma biskupy uherským a nikopolinským, weichobi- 
schofem vratislavským, kteří při tom korunování v J. Mstí 
asBÍstenti byli. Za J. Mstí sel pan Vilém Slavata na místě 
nejv. pana komorníka král. českého, karkuli červenou karma- 
zínovou v ruce drže, která se pod korunu na hlavu králov- 
skou vstavuje, s panem Urbanem Petingerem. A při- 
jdouc J. M. Kr. do kůru, ráčil do svého majestátu, naproti 
oltáři přistrojeného, vjíti a kleknouti. Od pana arcibiskupa 
v jazyku latinském u oltáře zříkány byly dvě modlitby : Deus 
qjii scis etc. a Omnipotens sempiteme Deus etc. Po říkání mo- 
oliteb J. M. Kr. povstati a odtud mezi dotčenými dvoumi" 
biskupy k oltáři jíti, tu J. M. od pana biskupa uherského 
(což sice vlastně biskupa olomouckéno od starodávna povin- 
nost jest) panu arcibiskupu tehdáž při oltáři stojícímu před- 
nášen a odevzdán těmito slovy: Reverendissime pater, postulát 
sancta nostra ecclesia, ut hune praesentem egregium militem 
ad dignitatem regiam sublevetis, to jest: Nejdůstojnější otče, 
žádá toho církev naše svatá, abyste tohoto výborného váleč- 
ného pána k důstojenství královskému vyzdvihli. Načež pan 
arcibiskup odpověděl : Scitis, illum esse dignum et utilem ad 
hanc dignitatem? Znáte-li, že iest hoden takového důstojenství 
a k tomu že jest užitečný? Obadva biskupové odpověděU: Et 
novimus et credimus, eum esse dignum et utilem ecclesiae Dei 
et ad regimen hujus regni, I známe i věříme, že jest toho ho- 
den a církvi boží k správě království tohoto užitečný. Načež 
pan arcibishup odpověděl: Deo gratias, Bud Bohu chvála. Po 
vykonání toho sceptrum, jablko a koruna, s kterýmiž napřed 
psaní páni tu v kůru po pravé ruce J. Msti Ejr. stáli, panu 
arcibiskupovi do rukou dány a od něho na olttó velký, pozla- 
cený pak a postříbřený pecník chleba jako i obadva soudky 
na ten stůl, na kterémž jiné oltářní ozdoby zůstávaly, od knS^ 
položeny byly. Zatím J. M. Kr. před oltářem při doldSím 
stupni na stříbrohlavovém polštáři (který pan Vilém Sla- 
vata nosil a J. Msti podával) kleknouti ráčil, jako i pan arci- 
biskup před oltářem u prostřed i jini všichni tu přítomní na 
kolena klekli a litanie říkánv byly. A při říkání pan arci- 
biskup po třikráte od Pána Boha požehnáni žádal slovy těmito : 
Ut famulum tuum Ferdinandům in regem eligere digneris, Aby 
služebníka tvého Ferdinanda za krále vyvoliti ráčil ; a podruhé : 
Ut eum benedicere et sublimare digneris, Aby jej požehnati 
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a zvýšiti ráčil ; po třetí pak : Ut eum ad imperii fastigium per- 
ducere digneris, Abv jej k důstojenství královskému přivésti 
ráčil. Načež pokažaé jiní kněží odpovídali ; Te rogamus, audi 
nos, Tě prosíme, uslyš nás. Když se litanie říkala, J. M. od 
pana arcibiskupa po dvakráte tázán býti ráčil slovy těmito: 
Vis fidem sanctam a catholicis viris tibi traditam tenere et 
justis operibus observare? totiž: Chces-li víru sv. od lidí kato- 
lických sobě odevzdanou držeti a skutky spravedlivými zacho- 
vávati? Na to za odpověď Kr. M. dáti ráčil: Volo, Chci. 
Zase podruhé : Vis regnum tibi a Deo concessum secundum 
justitiam pati*um tuorum regere et defendere? Chces-li králov- 
ství sobě od Boha propůjčené vedle spravedlnosti otcův tvých 
spravovati a obhajovati? Na to Kr. M. odpověděl: Volo et 
quantum diviíi fultus adjutório ac solatio omnium suorum va- 
luero, ita me per omnia facturum promitto, to jest: Chci a 
utvrzen jsouc božskou pomocí a potěšením vlech věrných jeho, 

Í*ak nejpodstatněji budu moci, tak vSecko činiti, připovídám. 
i^otom J. M. Kr. vstanouc ráčil veden býti od těch dvou bi- 
skupů do J. Msti majestátu. Kdež začala se mse sv. zpívaná 
a mezi epištolou a evangelium J. M. Kj*., mezi těma dvěma 
biskupy k oltáři přistoupíc, korunování J. Msti za krále če- 
ského se všemi náležitými ceremoniemi vykonáno bylo. 

Když J. M. Kr. meč k boku připásaný míti a sceptrum 
v pravé, jablko pak v levé ruce držeti ráčil, tu nejv. "pan 

Ěurgkrabě pražský stál po pravé ruce J. Msti Kr. u prostired 
ůru, a ku pánům stavům a lidu, z obce král. česKého tu 
shromážděnému, promluvil a jich se hlasitě tázal slovy těmito : 
„Chcete-li J. M Kr. jakožto králi vašemu budoucímu poddáni^ 
věrni a poslušní býti, království J. Msti pomáhati utvrzovati, 
a jest-li vás všech vůle, aby J. M. Kr. korunován býti ráčil?" 
Nato všichni ze všech tří stavův král. českého pod jednou 
i pod obojí u velikém počtu tu přítomní společně i jeden každý 
obzvláštně odpověděli: „Jest! jest!" Tehdy nejv. pan purg- 
krabě řeč svou po druhé a po třetí opakoval, a když páni 
stavové pokaždé odpovídali, že jest to vůle jejich, tu pan arci- 
biskup korunu z oltáře do rukou svých vzal a ji těmito slovy 
požehnal: Deus tuorum corda fidelium etc. a po zříkáni té 
modlitby pan S lávat a dal tu karmazínovou karkuli a pan 
arcibiskup sám čtvrtý s již jmenovanými dvoumi biskupy 
a nejv. panem purgkrabím pražským korunu na hlavu králov- 
skou před oltářem klečícímu vstavil a tato slova k tomu říkal : 
Accipe coronam regni etc. A když J. M. Kr. na hlavě své 
korunu, v pravé ruce sceptrum a v levé ruce jablko zlaté ma- 
jíce, do majestátu svého ráčil se zase navrátiti; pan arcibi- 
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skup jinou modlitbu nad J. Msti Hkal těmito slovy: Bta ot 
retině a módo locum etc. 

Po vykonání té modlitby neiv. pan purgkrabě pražský 
do prostřed kůru před majestát královský předstoupil a J. 
Msti krále hlasitě se tázal slovy těmito: „VaSe Kr. Milost i-á- 
ěí-li chtíti všecka privilegia a svobody, obdarování, práva, zří- 
zení zemské, starobylé chvalitebné pořádky a obyčeje, jak 
obecní tak i osobní, všem třem stavům království českého 
zdržeti a proti nim nic před sebe nebrati?" J. M. král když 
na to odpověděti ráčil „Chceme'*, tehdy nejv. pan purg- 
krabě pozdvihl hlasu svého a ke vsí obci král. českého, tu 
v kostele v velikém počtu přítomným, promluvil takto : „Poně- 
vadž J. M. Kr. ráčí pořádně za krále přijat a korunovali býti 
ve jméno Pána Boha všemohoucího, já J. M. vSiobci za krále 
českého vyhlašuji", otázku přitom učiniv takto: „Chcete-li J. 
Msti věrní poslušní poddaní býti?" A když odpověděli, že chtějí, 
i hned týž nejv. pan purgkrabě k nim promluvil, aby kažaý 
z nich dva prsty zdvihl. Což když tak poslušně oni vykonali, 
tu jich ještě dále napomenul, aby se k koruně přiznávali, 
a tak ihned sám pan purgkrabě z téhož místa, na kterémž 
stál, k maiestátu královskému se obrátil, před J. Mstí Kx. na 
kolena poíclekl, koruny na hlavě královské dvěma prsty se 
dotekl, a náležitou poklonu J. M. učiniv, zase na stranu od- 
stoupil. Jehož nápodobně následovali jiní nejv. páni úředníci 
a soudcové zemští a páni raddy soudu dvorského a komorního, 
také mnozí z obce stavu panského a rytířského, na tůž ko- 
runu jeden každý z nich s náležitou poklonou dva prsty vzklá- 
davŠe, k kterémuž každému z nich J. Kr. M. hlavy nakloniti 
ráčil. Kdežto po témž k koruně se přiznání na větším díle 
stav panský po pravé straně majestátu Královského a stav ry- 
tířský po levé se posadili. 

Jakž pak nadepsaný nejv. pan purgkrabě, jakž dotčeno, 
k majestátu královskému přistoupil a na korunu dva prsty 
položil, hned od pana arcibiskupa „Te Deum laudamus. Tě 
feoha chválíme" začato, na varhany hráno, zpíváno, troubeno 
a bubnováno bylo a vně na vrchu u kostela sv. Vavřince 
z sedmi kusův i také vně za zámkem ze třinácti kusův střelby 
stříleno bylo, jako i také těch pět praporců musquetýrův v pláce 
před kostelem salvě stříleli a ve všech kostelích pražských 
všudy se zvonilo. Po dokonání Te Deum laudamus oa jednoho 
pana preláta pražského evangelium zpíváno a mše sv. dále 
držána byla, a od pana biskupa uhersKého předně J. Msti C. 
a potom J. Msti Kr. evangelium k políbení přineseno, potom 
od J. Msti Kr. nejv. pan písař sceptrum a nejv. pan sudí 
zemský jablko zlaté vzali a před J. Mstí drželi. J. M. Kr. 
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pak od nejv. dědičného zemského maršálka pána z Lipého 
meč sv. Václava z pošvy vytažený do rukou vzavše, s ním 
sedě v témž svém m^estátu královském pana Wolfa An- 
dreasa Ctibora z ruttenhejmu, hejtmana a purgkrabi 
pevnosti Rottenburgku, pana Jana Baptistu Magni, J. M. 
^arciknížete Karla komorníka, a pana Hendricha de S. Ju- 
liano na rytířstvo pasovati ráčil. Kteřížto jeden po druhém 
před týmž majestátem královským s náležitou poklonou klekli, 
a J. Kr. M. každého po iřikráte týmž sv. Václava mečem 
přes rameno udeřiti rk&l. 

Při offertorium J. M. Bj:. od často psaných dvou biskupů 
k velikému oltáři veden býti, a před J. Mstí napřed dotčení 
dva nejv. úředníci zemští sceptrum a jablko nesli, a ti, kteří 
dědičné úřady truksase a seňka zastávali, od kněží zase ty 
ty dva pecníky chleba a soudky pozlacené a postříbřené při- 
javše, je J. Msti Kr. po pořád podávali, a J. M. panu arci- 
biskupovi dávati a obětovati, a potom ihned k královskému 
majestátu svému se zase obrátiti ráčil. A toho času zase po 
•druhé z velikých kusův i z musketův se střílelo a ve všech 
kostelích pražských se zvonilo. 

Potomně po pacem políbení J. Kr.-M. korunu i karkuli 
Žervenou karmazínovou s hlavy sníti a ji s pomocí pana Slá- 
ďaty na polštář stříbrohlavový vedle sebe položiti ráčil. A pří- 
jdouc k velkému oltáři, na tiřetím stupni kleknouce, velebnou 
svátost oltářní katolickým spůsobem pod jednou od pana arci- 
biskupa přijímati jest ráčil. Po navrácení se zase J. Msti Kr. 
do svého majestátu pan arcibiskup prvé ještě, nežli se mše 
BV. dokonala, J. Msti Kr. požehnání dával. 

A když tak šťastně toto slavné korunování dokonáno bylo, tu 
zase po třetí nadepsaným spůsobem střelba puštěna a v ko- 
stelích se zvonilo, a v kostele pražském bubnováno a trou- 
beno, J. M. Král pak v habitu svém královském, držíce v pravé 
ruce sceptrum a v levé jablko zlaté, pod korunou královskou 
z majestátu svého vstáti a ve prostřed J. M. arciknížete Maxi- 
miliana a arciknížete Karla jíti ráčil. Před J. Mstí Kr. šel 
pan Jaroslav z Martinic jakožto dvoru J. M. král. českého 
maršálek s dobytým mečem, a před ním šli kníže Hendrich 
Julius Sasky a kníže Karel z Lichtenštejna. Za J. 
Mstí Kr. J. M. císař jíti ráčil. Před J. Mstí herolti a ti, kteří 
do kostela sceptrum i jablko zlaté na polštáři a meč dobyly 
nesli, tolikéž před J. Mstí C. šli. A za J. Mstí C. dva páni 
kardinálové a páni poslové špaňhelský a florentský z kostela 
přes palác do soudní světnice, v které dědičný thiirhiiter král. 
českého pan Petr Tobiáš Karel z Svarová, z tohoto 
rodu nejstarší, stál; šli. Jakž pak J. M. Kr. z kostela a též 
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J. M. C. jiti ráčili, hned za Jich Mstmi až přes palác hradu 
pražského dva J. M. Kr. officiH mezi lid minci házeli, jednu 
zlatou 00 sedm peněz a dvě stříbrně větší a menSí. Na kte- 
réžto minci na větSí byla koruna a okolo tato slova: ^^Legi- 
time certantibus^S ^^ druhé straně nahoře koraná a pod tím 
Ferdinand. 11. coronat. in regem Bohemiae a. 1617 
29. julii. Na malé minci na jedné straně F a nad tím koraná 
a na druhé straně Coronat. Bohemiae rex 1617. 

A přišedše do soudné světnice jak J. M. C. tak J. M. 
Kr. ráčili nahoru před kathedru ke dskám zemským král. če- 
ského jiti, kdež pěknými čalouny jako nějaké kanceláře pro 
J. M. přistrojeny a obestřeny byly. A J. M. C. ráčil tu hábit 
svůj císařský od sebe dáti, též korunu císařskou a jiné klenoty 
odnésti. Než J. M. Kr. v témž oděvu svém královském pod 
korunou ráčil se k tabuli k obědu posaditi^ sceptrum i jamko 
na medenici stříbrnou a pozlacenou sobě po pravé ruce tu na 
též tabuli položiti, kdež také brzy po zasednutí na tůž mede- 
nici koruna královská položena byla. Před jídlem J. Msti Kr. 
k umývání ruk sloužil dědičný mimdšeňk pan Jan Jiří 
z Wartenbergka, který také sklenicí pitím J. M, Kx, při 
tabuli sloužil. 

Při hodech královských v soudné světnici za tabuli J. 
Msti C. ráčil přední místo míti, sedíce pod nebesy zlatohlavo- 
vými. Po pravé J. Msti C. ruce z strany jedné seděti ráiSli 
J. M. král, J. M. arcikníže Maximilian, arcikníže Karel a pan 

rosel spaňhelský, po levé z strany druhé stál dědičný kráječ 
rál. Českého pan Jan Petr Sezima z Sezimova Austi, 
na místě nejstaršího strejce svého pana Jana Sezimy. Po něm 
seděli pan kardinál Klezl, pod ním stál J. M. C. furschneider 
pan Aurelius Borgonti, a pod ním seděl pan posel flo- 
rentský. J. M. C. sklenicí sloužil kníže Hendricn Julius 
Sasky. 

V též světnici soudné připraveno bylo ještě jiných jede- 
náct tabulí, a to pro jednoho každého z pánův úředníkův zem- 
ských téhož král. českého stavu panského a rytířského, a je- 
den každý k tabuli své, koho se mu dobře líbilo a vidáo, 
vzal. *) 

Ty královské hody přes tři hodiny trvaly^ a ti všíekni, 
za těmi jedenácti tabulemi sedící veselé mysli jsouc, J. Msti 
C. a J. Msti Kr. všeho dobrého žádali a vinsovali s radostným 
pokřikováním: Vivat imperator et vivat rex Ferdinandusl To 

*) Njní klade Slavata jména těch pánův, kteři při jednotlivých stolích 
seděli. Těch se dočisti lze ve spise Jiříka Závěty ze ZávStic: ^Ko- 
rnnování J. M. Ferdinanda t. j. Drahého na král. české 
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jest: Živ buJ císař a živ buí král Ferdinand ! Kdežto i J. M. 
C. s J. Mstí Kr. jasnou tvář svou královskou pozvaným pánům 
hostům milostivě ukazovati a veselé mysli býti ráčili. Ňa ka- 
thedře zpíváno, troubeno a všelijaká vocalis et instrumentalis 
musica, dokud ty hody trvaly, držána byla. Ještě i jiné tiři 
tabule byly, jedna v té světnici, v které rada nad appellacimi 
se držívá, pro dědičného truksasa a pro ty cavagliery, kteří 

Í*emu pomáhali na tabuli J. Msti Kr. jídla nositi; dridiá ta- 
bule pro dědičného mundšeňka a jeho $osti v zeleném pokoji, 
kde se soudové dvorští a komorní držívají, a třetí pro Pra- 
žany a vyslané z měst na komoře české v tom zadním po- 
koji. V placu zámeckém též po ten všecken čas bílé a čer- 
vené víno z rozdílných sudův se točilo a každý, kdo chtěl, 
do rozdílných nádob sobě natočiti dáti mohl, a mnoho pecní- 
kův chleba mezi lid obecný rozházeno a rozdáno bylo. 

Po dokonání těch slavných císařských a královských ho- 
dův J. M. C. ráčil se dvorem svým přes palác do svých po- 
kojův jíti. Jich Msti arciknížata, páni kardinálové, páni po- 
slové špaňhelský a florentský s J. Mstí C. šli, J. M. Kr. pak 
ráčil ještě přes kathedru ke dskám zemským do svého pokoje 
se navrátiti a tu oděv sváj královský složiti, korunu nejv. 
purgkrabí pražskému, jablko zlaté nejv. panu sudímu zem- 
skému a sceptrum nejv. panu písaři odevzdati, kteřížto při 
přítomnosti jiných nejv. pánův úředníkův a soudcův zemských, 
též jiných předních pánův z obce král. českého do káply sv. 
Václava ji vnesli a složili, a tu od manův karlštejnských, do- 
kudž se na hrad Karlštejn v místo náležité zase neodvezla 
a neschovala, v noci i ve dne přede dveřmi hlídána a ostří- 
hána byla. *) 

A J. M. Kr. s dvorem svým přes palác hradu pražského 
též ke dvoru do pokojův svých jíti a obrátiti se ráčil. 

Téhož 1. 1617 měsíce augusti J. M. císař MatíiiáS b J. 
Mstí Kr. a s J. Mstí arciknížetem Maximilianem ráčil jeti do 
Drážďan k J. M. kurfirštu saskému, kdež J. M. C. na dna se 
rozstonati a mimo vůli svou několik dní déleji tam se zdr- 
žeti ráčil. Potomně téhož léta při konci měsíce septembris 
J. M. Kr. ráčil na sněm do margkrabství moravského do mě- 
sta Brna, do knížetství slezských do města Vratislavě, do marg- 
krabství horních Lužic do města Budišína a do margkrabství 



*) Již E toho úřadu purgkrabství karlštejnského pH obnovení uří- 
zení zemského seSlo a ten hrad se vším k tomu přislufienstrím ode- 
vzdán jest k držení a užívání Její Msti královně íeské, a koruna 
Seská s jinými klenoty, relikviemi a privilegiemi královskými a zem- 
skými v kaple sv. Václava v sklípku pod zemi v bezpedném mistS 
a truhlách zůstávají složen j. 
SUvata; Paměti. U. 19 



dolních Lužic do města Gerlíce jeti. A ve ySech tSck zemícli 
J. M. Er. od pánův stavův týoM zemi za krále Českého uznáxi; 
za ptoa jich přijat a vyhlášen býti ráčil. S těmi výminkami 
a na ten spůsob, jak v král. ěeském na sněmu obecném vy- 
konáno byio^ pám stavové v každé té zemi náležitou povin- 
nost a hold J. Msti Kr. učinili a J» M. tolikéž zvyklou pří- 
sahu v každé suemi obzvláštně vykonati ráčil. Nejv. pan kan- 
cléř král. českého od J. Msti C. za kommissaře nařízen byl, že 
jest s J. Mstí Kr. do týchž k království českému vtělených 
zemí na též sněmy vypraven byl. 

A jakož svrchu psanďio léta 1617 J. M. ardkniže Fer- 
dinand Kakouský z jednomyslného snesení na sněmu obecném 
ode viíech čtyř pánův stavův král. českého za budoucího krále 
a pána^ potom také na sněme obecném ode vfieoh čtyř pánův 
stavův margkrabství moravského za budoucí mai^krabě mo- 
ravské; též na sněmu obecném od knížat a pánův stavův za 
budoucí slezské kníže, též na sněmích obecních v mai^krab- 
styich hořejších a dolejších Lužic za budoucí lužické marg- 
krabě pořádně a náležitě i^rijat, vyhlášen a korunou králov- 
skou slavně korunován býti ráčil, tak že tehdáž vidělo se jak 
J. Msti C; J. Msti Kr. a celému slavnému domu Rakouskému, 
tak také všem téhož domu spřízněným a přátelům, jako i také 
Jich Mstí věrným poddaným a služebníkům (zvláště kato- 
lickým pod jednou), že nemohla věc možná býti, abj kdo 
z zlých lidí, a ovšem pak z prostíředku Čechův, Moravanův, Sle- 
zákův a Lužičanův mohl neb mohli se najíti, kteříby to při- 
jetí J. Msti krále Fer<Unanda za budoucího krále českého, 
margkraběte moravského, vrchní kníže slezské a margkrabě 
horních a dolních Lužic v pochybnost uvozovali a takové je- 
dnomyslné pořádné přijetí a slavné korunování za nepořádné 
uznávati, držeti a se snažiti je kassirovati a v nic obrátiti 
chtěli: nicméně s tím se vším nalezli se zlí převrácení lidé 
a 8 svými chytrými obmysly a zlými praktikami k tomu rifi- 
vedli, že stavové král. českého, markr. moravského, kniž. slez- 
ských, markr. horních i dolních Lužic, vsak vše náboženství 
pod obojí, ve dvouch letech po svrchu psaném přijetí koruno- 
váni to za nepořádné uznali, J. M krále Ferdinanda za krále 
a pána svého víceji znáti nechtěli, jiného sobě za krále če- 
ského volili, a kdobykoliv z obyvatelův král. českého a vtě- 
lených zemí to approbirovatí a k tomu se znáti nechtěl, ten 
aby za rušitele obecného pokoje vyhlášen, trestán a pokutován 
byl, tak jakž téhož jich nepořádného bezbožného a právě re- 
bellského ^nesení výpisové tuto se přikládají. Prvního sne- 
sení, za kterou příčinou J. M. krále Ferdinanda za krále 
a pána svého znáti nechtěli, výpis tuto se klade: 
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Kdež jsou také od J. M. krále Ferdinanda men tímto Časem apT-c 
deSIým sjezdem dvoje rozdílné psaní s nápisem takovým: „Ze vSech tří 
stavův král. českého na hradS pražském shromážděným oso- 
bám**, jichž jest datum v mSsté Vídni prvního v sobota po slavném hodu 
vzkříSení Krista Pána a drahého v pondélí po neděli Jubilate, vle léta tohoto 1619, 
do direkcí na hrad pražský odeslána. Kterážto psaní se vSemi k nim přilo- 
ženými věcmi, též i to, jakým spůsobem král Ferdinand za krále českého 
přijat a na království České korunován, nicméně jak jest se vSemi těmito 
zeměmi od něho a to jeStě dříve a prvé, nežli za krále českého přijat a ko- 
runován bjl, i po korunování až do této doby zacházeno bjlo, měvSe my 
stavové král českého se pány vyslanými margkr. moravského, hořejěího i do- 
lejěího Slezska, též hořejSích i dolejších Lužic v svém plném a bedlivém 
uvážení, na tom jsme se věickni, dotčené země společně a jednomyslně z ji- 
stého uložení božího snesli. Poněvadž království toto české svobodné volení 
vždycky mělo a posavad s jinými pHvtělenými zeměmi má, jakž privilegia 
zemská to patrné ukazuji a užívaní to téŽ potvrzuje, což vSe i touž smlou- 
vou 1. 1608 před Prahou mezi J. M. císařem Rudolfem a arciknížetem Ma- 
thiáěem, též s zeměmi učiněnou a potom i sněmem obecným a reversy Jich 
Mstí jest dostatečně utvrzeno, a přitom i pokoj o náboženství a porovnání 
jisté mezi stranou pod obojí i pod jednou, jako i mezi stranou pod obojí 
samou v král. českém učiněno bylo, — což vše někteří zlí a nepokojní lidé 
vSech časův zruěiti usilovali, k Čemuž také skutečně přistoupili. A vidouce, 
že J. M. arcikníže Ferdinand Rakouský, Štýrský a Korytanský jest úhlavní 
nepřítel náboženství evangelického pod obojyí, a že jsouce ten pán od jezuvitAv 
y mladosti své cvičen, hned doSedSe let svých a do regimentu zemí svých 
vstoupivše, vSecky Iďesfany pod obojí, kteréž jest dobré paměti pán otec 
jeho v zemích svých trpěti ráČil, z zemí svých jest vypověděl, i s těly mrt- 
vými, již v Bohu odpočívajícími, hrozně a neslýchaně zacházeti dal : nato 
J. M. císaře Mathiáěe navedli, aby J. M. arcikníže Ferdinanda za syna při- 
jíti a jeitě za svého Živobytí stavy král. českého jako i stavy krÚ. uher- 
ského k tomu přivésti ráČil, aby po smrti J. Msti králem Českým a uher- 
ským byl. V čemž když jest J. M. C. jich uposlechnouti, samým stavům 
král. českého sněm rozepsati a v tom rozepsání to doložiti ráčil, aby se při 
témž sněme hned o nic jiného neŽ o sukcessora a budoucího krále českého 
nejednalo. Pročež se mnozí k sněmu přijeti ostýchali, jiní pak, kteříž při- 
jeU a k tomu, že jest to proti privilegím a svobodám zemským, se přimlou- 
vali, i to, že jiné země přivtělené pHtomny nejsou, a že při sněmu pojmi- 
nulém s nimi na tom zAstáno jest, poněvadž oni to předkládali, že k volení 
krále také hlas mají a že to prvé mezi zeměmi na místě a konci postaveno 
býti má, ukazovali, těm se těžké domluvy a pohrůžky staly; budou-li jinak, 
než tak, jak naměřeno jest, se přimlouvati, že takovému každému potiFebí 
bude, aby dvě hlavy měl a že se s nimi divně jako předeělých let s někte- 
rými zacházeti bude. Těm pak osobám z nejv. iHředníkův zemských a jiným, 
kteří takové pohrůžky Činili, za to velicí darové nejen zaslibováni, ale i dá- 
váni bývali. Skrze což k tomu přiSlo, že jsou ani toho slova „▼olení** 
přitom trpěti nechtěli ; než proti viem svobodám a privilegím to tak jménem, 
a někteřk se toho vzdalovali, zavřeh', že král Ferdinand ne „volen** než jen 
„přigat, vyhláěen a korunován** jest. Ale i to vSe stalo se conditionaliter 
a 8 výminkami, tak Že J. M. arcikníže dal jest stavům tohoto království od 
sebe revers, kterýž v sobě toto obsahi\je: Jedno že to od stavův vděčně 
přgímati a to jim vSe milosti svou královskou vzpomínati a vynahrazovati 
chtíti ráčí; druhé že za živobytí J. M. datiie MathiáSe v kralování vla- 
dařství a spravování tohoto království sám o své ujmě se vkládati a bez 
vůle zvláštní J. M. císsdPe a podle toho s uvážením nejv. úředníkův a soud- 
cův zemských atd. na sebe potahovati nemá; třetí jestHby přes to na sebe 
kralování a vladařství za živnosti J. Msti C. potahovati chtěl, tehdy atavové 
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tou mSroti že nemigi J. Bf. Kr. žádnon poddaností, potlnSenttyím ft poTin- 
noBÚ lavásini býti; čtrr té še ode dne sjití s tohoto světa J. Msti C. ve 
Stjrech nedělích aneb no pršeti na sebe správy král. českého vSecka privi- 
legia atd. potvrditi chtíti ráČí, jakž týž revers, jehož datom na hradě praž- 
ském vstiFedu avigilí sv. Petra a Pavla anoitolav Páně léta 161 7, to v sobě 
iffeji savirá. Nad to vSe ráfil J. M. král Ferdinand sUvftm král. českého 
při korunování přisahá nčinití, Že ráČí to vieeko , eož k dobrému a pocti- 
vému tohoto ktÍA, ěeského jest, učiniti. Proti Čemuž obojímu jest J. Itf. Ml 
Ferdinand činiti, a nejen správy a regimentu za živobytí J. listi C. se ují- 
mati, direktora tajné rady, totiž kardinála Klezle, skrze něhož dsař vSeel^ 
země spravoval, proti vůli císařské z povinnosti složití, do arrestu dáti, 
k válce proti král. českému raditi, ale i svAj vlastní lid z 'T^lu vyzdvi- 
hnouti, do král. českého poslati, jim ordinanci dávati a toto království a 
obyvatele jeho meČem a ohněm hubiti dáti. sněm v Moravě proti Čeehftm 
držeti, spolčení lidu moravského s lidem svfm a dsidřským, jako i dnrch- 
Kugky skrze tůž zemi Žádati i takové obdržeti. Po smrti cis. MathiáSe pak 
ten vSecken lid vojenský nepřátelský a v tomto království jako i potom 
v maigkr. moravském hrozné tyranství provozující v službu svou přijíti a 
jeětě nad to mnoho tisíc lidu dziho ěpaňhelského a jiného verbovati, do to- 
hoto království uvésti a mnohem hůře, nežli za císidFe Mathiáěe, ncďíanujíee 
ani starého ani mladého, mužského ani ženského pohlaví , ani těch malých 
dítek, z kterýchž jeětě mnoho v životě mateří svých zavřeny byly, provozo- 
vati dal a dává. AnobrŽ neveSedSe jeítě nikdá sám tohoto lorálovství a 
zemí k němu přivtělených v držení, v král. českém místodržící, a to ty, 
skrze kteréž prvé to vSecko zlé poSlo, zase nařídil, některé z nich jako 
i jiné tomuto království zpronevěřilé syny při sobě zdržuje, v radách a po- 
selstvích užívá a tím to patrně na sobě znátí dává, že to, což jsou oni po- 
savad zlého na vyvráceni a zruSení privilegí a svobod tohoto království a ji- 
ných přivtělených zemí činili a Činiti pomáhali, oblibuje a těch osob sobě 
více, nežli celých království a zemí váží. Nadto výS týž král Ferdinand 
učinil jest bez vůle a vědomí stavův tejně a ukrytě, a to jeětě před tím, 
nežli jest sám za krále Českého spůsobem nadepsaným přijat byl, o toto 
král. České a země k němu přivtělené, jako i o lurál. uherské smlouvy. Kte- 
réžto smlouvy se teprva nyní jistým božím řízením vyjevily, a vztahují se 
opět na dokonalé vyvrácení a zruěení vieho král. českého a zemi k němu 
přivtělených prívilegi a svobod, kteréž na svobodné volení krále migí. Nebo 
se v těch smlouvách králi hiěpanskému dědičné právo k tomuto království 
a zemím přivlastňuje, a takové právo své Že král hiSpanský na ten čas králi 
Ferdinandovi postupuje, a vSak jakžby linie jeho mužského pohlaví seěla, 
tehdy že to oboje království a země k němu náležité zase dědičným právem 
na krále hiSpanskébo a na dědice a budoucí jeho připadnouti máji, 

Z ČehoJ^ ze vieho i jiných mnohých věcí patrné jest, že král Ferdi- 
nand proti svobodám a privilegím království tohoto nepořádně za krále če- 
ského přijat a korunován iest, těm také výš dotčeným výminkám, též pří- 
saze J. Mstí, při korunováni stavftm král. Českého vykonané, a reversů od- 
vedenému, jako ani jiným výS dotčeným přivtěleným zemím daným, jest 
se za dosti nestalo; nýbrž naproti tomu všemu jest král Ferdinand &- 
nil a tak sám sebe z téhož nepořádného přijetí a korunování na král. české 
vyvedl a tudy správy a regimentu se zbavil. Skrze což my stavově a země 
také té povinnosti (ač bychom J. Msti jakou zavázáni byli) dokonale osvo- 
bozeni jsme. 

Pročež aby J. Msti psáno nebylo, nýbrž to, kudy a kterými zname- 
nitými a velikými příčinami J. M. z toho ze vSeho sám se vyvedl a víeeji 
k regimentu a správě těchto zemí připuitěn býti nemůže, skrze justífikaci 
a dedukci věemu světu v známost uvedeno a osvědčeno bylo. Což se také 
bez prodlení stane a vůbec k vytíStění přijde. 
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A poněvadž já vSech téch věcí, jak se dáio a čeho se tu 
dotýče, dobře povědom jsem, vidělo se mi za dobré a užitečné 
pro budoucí pamět a pro pravdivou vědomost těch, kteří to 
čísti budou, tuto obSíměji s dobrým gruntem pravdivou infor- 
maci dáti a ukázati, jak Cechové spolu s osobami vtělených 
zemí, vše pod obojí, neměli žádné příčiny toho slavného a svaté 
paměti hodného císaře Ferdinanda 11. za nehodného správy 
a kralování král. českého a zemí k němu přivtělených uznati, 
a jiného na místě J. Msti za krále a pána svého voliti, vy- 
hlásiti, korunovati a povinnost poddanou jemu vykonati. A pro 
lepší jednoho každého vyrozumění budu tu jich artikule a sne- 
sení v tom po periodích pořád citirovati a na každý period 
náležitou pravdivou informací dávati ; i také, kde toho potřeba 
ukazovati bude, jich smyslené příčiny refutirovati. 

A jakož v tom artikuli o J. M. králi Ferdinandovi z po- 
čátku tato slova se pokládají: Kdeí jsou také od J. M. hrdle 
Ferdinanda .... odestand. O těchto psaních, o kterýchž se tuto 
zmínka činí, věděti sluší, že hned brzy po smrti J. M. císaře 
Mathiáše J. M. král Ferdinand učinil Cechům pod obojí, na 
hradě pražském tehdáž shromážděným, dvoje psaní, na jichžto 
nápise napsáno bylo: „Ze všech tří stavův král. če- 
ského na hradě pražském shromážděným osobám.'^ 
Kterážto tehdejší jmenovaní direktoři a správcové zemští ne- 
chtěli přijíti a je otevříti, předkládajíce, že oni tu nejsou a ne- 
zůstávají jako osoby partikulární, než že jsou osoby ze všech 
tirí stavův král. českého volené a nařízené, kteří všecky stavy 
téhož království representirují, a jim stavové vedle plnomo- 
cenství, jim daného, správu téhož království na ten čas svě- 
řili. A ačkoliv J. M. C. Mathiáš za živobytí svého je za ta- 
kové, jak oni sobě přivlastňovali, znáti neráčil a J. M. král 
Ferdinand po smrti J. Msti C. též neráčil moci je za takové 
znáti, poněvadž ne na sněme obecném, než na jistém sjezdu, 
ne ode všech tří stavův král. českého, než toliko od strany pod 
obojí za 1y nařízeni byli : pročež z bedlivého uvážení ráčU jim 
ten titul dáti, jakž se nahoře dokládá. Tak že nemohouce oni 
proti tomu se postavovati, aby jakým direktorům tak i ji- 
ným osobám tehdáž na hradě Pražském shromážděným táž 
psaní svědčiti neměla, je přijali, otevf eli a jak direktoH v své 
úzké radě tak i při nejprvnějším sjezdu většího počtu osob 
stavův král. českého poa obojí vůbec je přečísti dali, a při 
nejprvnějším uvažování na tom se všickni jednomyslně snesli, 
aby na táž psaní se vší náležitou uctivostí, poddanou poníže- 
ností svou J. Msti Er. odpověď dali, jako i také nařídili jisté 
osoby ze všech tří stavův, kteří koncept té odpovědi, sepsati 
^ Isr ratifikaci všem třem pánům stavůia vůbec j^edaésti měli. 
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Ale ti, kteří jsou s prosiředkn direktorův jiný úmysl mSli, 
totiž k tomu vésti, aby J. Msti Kr. netoliko žádná odpověď 
dána nebyla, ale aby i J. M. Kr. víceji za krále a pána svého 
neznali, než na místě J. Msti jiného volili, vSelijaK to před- 
cházeli, aby koncept té odpovědi stavům přednáSen nebyl. 
Tak že tak dlouho tím prodléváno bylo, až oirektori mezi se- 
bou o to se snesli a tu teprva pánům stavům pod obojí zdání 
své přednesli a na tom zavřeli, jakž z následujících slov sne- 
sení jich se vyrozumí. 

Prvního psaní tato podstata byla: Poněvadž J. M. &. 

f)o smrti J. Msti C. nemalá nedorozumění, roztržitosti a i vá- 
eěný spůsob v království svém ěeském nacházeti ráěil, že ráSí 
žádostiv býti, všecka ta nedorozumění v pokojný spůsob zsuie 
uvésti Proěež aby s prostředku svého jisté osoby nařídili 
a ke dvoru J. Msti Kr. do Vidně vypravili a skrze ně potirebu 
svou přednésti dali, že J. M. Kr. ráěilby chtíti vše volně vy- 
slyšeti, tomu vyrozuměti, v bedlivé své uvážení vzíti a vSeu- 
jak se snažiti k pokojnému konci ty věci přivésti. A mezitím 
že J. M. Kr. ráěil při vojsku, po smrti J. M. C. v král. če- 
ském zůstávajícím, milostivě naříditi, aby nic nepřátelského 
proti vojsku stavův téhož království před sebe nebrali, a gene- 
rálu téhož vojska, panu hraběti Buquoy, poručiti, aby ta- 
kové J. Msti Kr. nařízení officírům válečným týchž stavův 
v známost uvedli. 

Druhého psaní podstata tato byla: J.M.Kr., pamatujíce 
na svůj při korunování stavům král. českého od J. Msti daný 
revers, že ráčí chtíti, kdyby koliv Pán Bůh J. M. C. z tohoto 
světa povolati ráčil, ode dne smrti ve čtyřech nedělích pořád 
zběhlých potvrzení všech privilegí téhož království odevzdati. 
Pročež poněvadž Pán Bůh všemohoucí J. M. C. MathiáSe, krále 
českého slavné paměti, v středu po neděli Judica 27. dne 
martii v městě Vídni ráno mezi 8. a 9. hodinou 1. 1619 skrze 
Časnou smrt z toho světa nepochybně k sobě do věčné slávy 
povolati ráčil ; a poněvadž již dokonale správa téhož králov- 
ství a zemi k němu při vtělených J. Msti jakožto korunova- 
nému králi náleží: z té příčiny že ráčí takového potvrzení 
k rukám nejv. purgkrabí pražského odsílati, aby je stavům 
téhož království odevzdal, v edle toho že J. M. fer. s pomocí 
boží všelijak se k tomu přičiniti chtíti ráčí, aby to krflovství 
zase v dobrý a pokojný spůsob přivedeno býti mohlo, obyva- 
telové spolu s poddanými svými v pokoji, lásce a svornosti 
zůstávali, nad právem, řádem a spravedlností ochranná ruka 
držána bvla, jakž o tom pán Adam z Waldštejna, nejv. 
hofmistr král. českého, po příjezdu svém do Prahy obšírněji 
yprivu učioiti moci bude; A J* M. Kr. te k# yiem oJbyratelAm 
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téhož království jiné naděje býti neráčl, než, ponSv^tdž to vSc, 
co J. M. jim stavům připověděti ráěil, splniti hotov býti řádí, 
že oni podobným spůsobem na svou povmnost pozor dadouce, 
k J. Msti skutečnou poddanost a poslušnost prokáží. 

Nejv. pan purgkrabS pražský ohlásil se při direktořích 
stavův král. českého pod oboji, že od J. M. krále Ferdinanda 
má sobě odeslanou konfirmací a potvrzení všech privilegí král. 
českého ; kdykoliv pánu oznámí , že se chce mezi ně najíti 
dáti a ji k rukám jich odevzdati; z čehož se poznati moci 
bude, že J. M. Elr. přípovědi své zadosti činiti ráčí. Oni za 
odpověď dali, že majíce sobě od J- M. Kr. o té věci tolikéž 
učměné psaní, dobrou vědomost o takovém odeslání potvrzení 
privilegí království českého mají; že při nejprvnějSím sjezdu 
pánův stavův král. českého jim to v známost uvésti a snesení 
týchž pánův stavův pánu věděti dáti chtějí. Mezitím ti nepo- 
řádní direktorové stavův pod obojích učinili psaní Jeho Msti 
kurfirStu saskému. 

Z této pravdivé informací mé, na prvním periodu uči- 
něné, poznati se může, jak J. M. král Ferdinand po smrti J. 
M. císaře Mathiáse tak pokojný počátek kralováni svého před 
sebe vzíti ráčil, neukazujíc na sobě žádného hněvu, že j'bou se 
tehdejší Čechové tak hanebně proti J. M. C. Mathiásovi zpro- 
nevěřili a rebellirovali. Než J. M. ráčil privilegia vSech sta- 
vův král. českého milostivě potvrditi a takové potvrzení skrze 
jistou osobu do Prahy odeslati, skrze nejv. pana purgkrabí 
pražského k rukoum jich naříditi odevzdati a vedle toho týmž 
tehdáž rebellům cechům tak milostivě se ohlásiti, aby toliko 
některé z prostředku svého ke dvoru J. M. vjrpravili, že, vy- 
rozumějíc jich stížnostem, ráčí chtíti se přičiniti s pokojným 
prostiředkováním vse na místo postaviti. A jistá věc jest, kdyby 
tehdáž Čechové sobě byli usmyslili a vedle tohoto J. Msti ajt, 
milostivého podání se zachovali, žeby byli mohli v svých pre-. 
tensích mnono obdržeti, a bez další války, krveprolití a aá- 
huby země tehdejší neřesti spokojiti. Ale původové té české 
rebellie nedali k tomu přijíti, byvše jich úmysl J. M. krále 
Ferdinanda nižádným spůsobem k správě a žalování král. 
českého nepřipoužtěti, než jiného z jich náboženství kalvin- 
ikého za kráJe sobě voliti. Však tatovy svůj zlý úmysl ne- 
směli ihned stavům téhož království a obci -vyjeviti, věda, že 
větší díl stavův k tomu byli by nepovolili, rročež na rozwax 
stavům dali a je navedli, že iest potřebí bedlivého uvážení, 
jakáby odpověď J. Msti Kr. dána býti měla. A mezi tíin 
ihned po dostání těch dvouch psáni od J. Msti £>. učinili 
psaní Jich Mstem dvoum kurfiritům á v týcl^ž psaních J. 
Msti Kr. Tinu dávali, přední že J. »M. kráJ Fer4iwnd po 



996 

smrti J. M. císaře MathíáSe správa království Seského sv&iú 
ráčil nejv. úředníkům a soudcům zemským, kteří za kralováni 
J. M. císaře MathiáSe v net>řítomno8ti J. Msti v král. českém 
správu téhož království měli, jeSto stavové pod obojí již v tom 
se byli snesli, že je za takové znáti nechtějí, poněvadž prý tí 
těch žalostivých neřestí, záhuby a neSfastného krveprolití v témž 
království příčinou bvli. Proti kteréžto příčině přikládá se pří- 
ležitě připiš téhož «f. Msti Er. psaní, kteréhož připiš tehcUrjSí 
Čechové sami Jich Mstem kurfirštům byli odeslati. 

Ferdinand 2 BoSi Milosti Uherský a Český kril. Uroseni a stateCof 
vSmi miUI NeSinime vás tejna, že jest Pán Bůh vSemohouci Nás iáíoBÚ 
navitiyil a nejjasnějSiho velikomocného knižete a pána, pána Mathiáia, nej« 
milejiího pana strejee a otce naSeho, také milostirého krále a pána yáSeho, 
slavné paméti, včerejSiho dne ráno mezi 8. a 9. hodinon skrze Sasnon smrt 
E tohoto světa, jakž nepoch7bm'eme, k sobS do vSČné Mvj povolati HUSfl. 
A poněvadž njni dokonalá správa království ^kého a zemi k němu při- 
vtěfených nám jakožto korunovanému králi náleží, z té příčiny Mj vás ja- 
kožto ty, kteříž jste od J. Msti Kr. dobré paměti za místo<Lržící nařízeni 
bvli, při takovém místodržictvi vedle předeSlé vám dané instrukcí až do dal- 
8ího nařízení Naěeho milostivě pozůstavovati a přitom milostivě poroučeti 
ráčíme, abyste jiným nejv. úředníkftm a soudcům zemským a raddám soudm 
dvorského a komorního, jako i jiným přítomným i nepřítomným oecbám 
z obce, pražských i jiných měst, takovou žalostivou novinu, totiž smrt Ka- 
lého i jich pána, v známost uvedli, také vSecky raddv a přednějSí osobj 
z obyvatelův napomenuli, aby se vedle starého chvalitebného obyčeje v srnami 
ukázali, a jim vedle toho také oznámili, že My, pamatujíce na Náš při ko- 
runování stavům král. českého od Nás daný revers, privilegia zemdká po* 
tvrditi a takovou konformací nejv. purgkrabí pražskému odvésti i také s po- 
mocí boží přede vSemi jinými k tomu se přičiniti chtíti ráčíme, aby králov- 
ství Naěe zase v dobrý pokojný spůsob postaveno a obyvatelově a poddaní 
NaSi v pokoji, lásce a svornosti zůstávati, také nad právem, řádem a spra- 
vedlností ruka držána býti mohla, jakž o tom urozený Náš věrný milý 
A d a m z W a 1 d 8 1 e j n a, nej v. hofmistr království českého, po př^*ezdu tam o tom 
obSímějěí zprávu učiniti moci bude. A My k nim a viem obyvatelům dotče- 
ného království jiné naděje nejsme, než poněvadž my to vie, což jsme jim 
stavům připověděli, splniti hotovi jsme, že podobným spůsobem na svou po- 
vinnost pozor dadouce. Nám skutečnou poddanost a posluěnost prokáží. Dáa 
v městě naiem Vídni ve čtvrtek po neděli Judica dne 27. března léta 1619* 

Z tohoto výpisu znáti se může, zdaliž jest J, M. král 
Ferdinand tim psaním svým co scestného učiniti ráčil. Neb 
i ti nejv. páni úředníci a soudcové zemští, od J. Msti cisaře 
Mathiáše jakožto krále českého za mistodržíci J. Msti C. v témž 
království nařízení, žádný z nich od nižádného pro nějaký zlý 
spáchaný skutek právně obžalován, souzen a odsouzen nebjf; 
toliko že osoby strany pod obojí pod jménem vSech stavův 
pod obojí dvě osoby z prostiřeáku jich, totižto hrabě Sla- 
vatu a hrabě z Martini c, de facto a mocně v kanceláři 
české z okna do hlubokého příkopu na smrt vyhodili, dávar 
jíce jim vinu; že oni dva jak v jejich náboženství tak osobám 
pod obojí v témž království nepřátel^ a Škodliví byli. Al« tiv 
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kovy skutek týchž osob podobojí od J, Msti císaře Mathiáše ja* 
kožto krále českého a pána jich za hanebný a zlý skutek, od 
nich spáchaný, držán a přičítán byl. A ráčil J. M. C. ihned 
tehdáž jednoho z svých pánův tejných radd, pana Eusebia 
Khana, do Prahy vypraviti pro vyrozuměni, za jakou příči- 
nou ten hanebný skutek nade dvěma J. Msti C. místodrží- 
čími a jedním sekretářem vykonán byl, jsouce J. M. C. žádo- 
stiv pokojným spůsobem bez války tu věc spokojiti. 

Ale tehdejlí Cechové aneb raději někteří, zlí mužové zlý 
oumysl v srdcích svých majíce, oznámili, že jsou své příčiny^ 
pro kteréž jsou to učinili, skrze vytištěnou apologí všemu světu 
v známost uvedli. I také J. Msti C. vedle psaní svého jeden 
exemplář též apologie odeslali. Dále pak v žádné jednáni 
dáti se nechtěli, než, vSí správy král. českého se ujmouce, proti 
J, M. císaři Mathiášovi, králi a pánu svému nejmilostivějšímu, 
dokonale rebellirovali. Ti pak tehdejSí Čechové v té své apo- 
logí toliko těm dvoum hrabatům vinu dávali a proti žádnému 
jinému z prostředkův tehdejších pánův místodržících sobě ne- 
ztěžovali. Neměli tehdy příčinu. Jich Mstem kurfírštům sobě 
stěžovati, že J. M. král Feirdinand předešlým pánům místo- 
držícím psáti a v jich povinnostech je dále ztvrzovati ráčíi 
Nebo ti dva svrchu psaní hrabata nemohli jim škoditi, zů&tár 
vaje tehdáž hrabě S lávat a v jejich moci v arestu a pod var- 
tou na hradě pražském v domě Její Msti kněžny z Lob- 
kovic, a hrabě z Martinic zůstával tehdáž ven z království 
v Bavořích v městě Mnichově. A každý rozumný to rozsou- 
diti může, zdaliž J. M. král Ferdinand po smrti J. Msti cisaíe 
MathiáSe jiným spůsobem a jiným osobám do král. českého 
moci psáti, než jakž to učiniti ráčil ? 

Materia pak téhož psaní J. Msti Er. nebyla týmž Če- 
chům pod obojí škodlivá, anobrž měli slušné pHčiny nad tím 
se těšiti, že J. M. Kr. ráčil jim potvrzení všech privilegí král. 
českého odsílati. 

Druhou vinu Čechové v svém psaní Jich Mstem kurfir- 
Stům učiněném J. Msti Kr. dávali, že po smrti J. M. císaře 
Mathiáše vždy vojska nepřátelská v zemi zůstávaly. Třetí vina, 
že se ve Vlaších a Nydrlandu lidu válečného více verbuje, 
a při dvoře J. Msti Kr. že rozdílným osobám na verbuňky 
pštalunky dávají, což vše že se proti nim a všemu králov- 
ství míní. 

Jest s podivením, že tehdejší Čechové nechtěli J. Msti 
Kr. na psaní J. Msti žádné odpovědi dávati. V zemi veliký 

5>očet lidu válečného měli, tolikéž ze všech stran se sílili, kon- 
éderirovali a. J» M. Kr. jakožto krále a pána svého pořádně 
přijatého vyhlWeného 9 korunovaného k správě téhož královrtví 
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připustiti nemínili a ySelijak mocng nechtSli a s tím ae viim, 
že J. M. Kr. práva svého přirozeného a nabytého proti zl»:a- 
fiujicim a rebellům mocně a válečně se ujímati přinucen býti 
ráčil, v tom J. Msti Kr; za zlé měli a proti J. Msti sobě ztě- 
žovali. Ale Pán Bůh jich zlost dobře potom vyjeviti a nále- 
žitě ztrestati ráčil. 

Následuje druhý period, kterýž takto zni : KteráSto psaní. . . . 
z jistého tdoi. božího snesli. Zanechávám proti tomuto periodu 
obSímě imformirovati a refiitirovati ty příčiny, které tehdejší 
Čechové spolu s vtělenými zeměmi sobě míti pokládali, sa 
kterými se jim vidělo, že též příčiny slušné byly, aby J. M. 
krále Ferdinanda k správě českého království nepřipouStělii 
poněvadž doleji jiní periodové příčiny k tomu dají, že to s pod- 
statou reíutirovati buau. Tuto pak s gruntem a pravdou in- 
formací se dá, jak neforemně a nepodstatně to před sebe v^ali. 
Neb předně nebylo tu Činiti o to, zdaliž J. M. král Ferdi- 
nand n. ráčil jmíti za krále českého ^přijat neb volen býti, 
poněvadž 1. 1617, dvě létě před tímto Čechův s vtělenými ze- 
měmi uvažováním a sneSením, J. M. král Ferdinand II. za 
krále českého pořádně přijat, vyhláSen a slavně korunován 
býti ráčil, jakž málo výS obšírněji se to vypisuje; než o to 
činiti bylo, zdali by J. M. král Ferdinand po smrti J. M. C. 
Mathiáše jakožto krále českého k správě království českého 
připuštěn býti míti ráčil. Kterážto dotázka Čechům a vtS- 
leným zemím nepřísluSela v pochybnosti uvozovati; neb datO| 
non concesso, kdyby i to pravda byla, žeby svobodné vo- 
lení krále měli, tehdy proto žádné privilerium a svobody 
na to neměli, aby korunovaného svého krále ssaditi a ne- 
chtěti za krále a pána svého míti, než jiného sobě voliti 
mohli; neb to jim uvažovati a rozsuzovati nepříslušelo. Než 
musiliby před vysSím soudcem, nežli oni byli, to předná- 
Seti. Ale když sami o své ujmě de facto to činili, nemohli od 
J. Msti Kr. korunovaného pána svého za jiné jmini a držáni 
býti, než za zpronev^lé rebelly a poddané. A jak oni se 
snažili svou rebelií moci zastávati, tak také J. M. Kr., pořádný 
král a pán jich, ráčil se snažiti rebelly poddané své válečnou 
mocí k náležitému poslušenství přivésti, tak jakž se to také 
stalo. 

V tomto pak periodu spisovatelé toho artikule tak opo- 
vážlivě doložili, že „měvSe oni stavové král. českého m pitoy 
vyslanými z vtělených zemí to v svém bedlivém uvážení'', 
jeSto přitom jich uvažování nebyli než toliko některé osoby 
pod obojí, a žádný z obyvatelův král. ^ského pod jecbieu. 
A pod jménem stavův král. čeákého tak dobře pod jedlou 
jtíto pod obojí býti muíKJi. Sioetkdyž v kxál. $efi^wi.|»l$ 



m 

uvarování některých vžcí toliko sami pod jednou nebo sami 
pod obojí bývali, tehdy jmenovali se strana pod jednou a 
strana pod obojí, aneb abusive stavové pod jednou a sta- 
vové pod oboji. ProSež negruntovně v tomto periodu do- 
loženo jest, že stavové král. éeskébo měli to v svém uvá- 
žení. Jako i také vyslaní 2 vtělených zemí nebyli vysláni ode 
vSech stavův týchž zemí. Tak jatž v Moravě obzvláštní stav 
duchovní byl, a ti netoliko při uvažování toho v Moravě pM- 
tomni nebyli, aJe ani žádné vědomosti o tom neměli, a žádný 
z obyvatelův markr. Moravsk^o pod Jednou těch rebellských 
uvažování v témž margkrabství se nedotýkal a k nim neradil. 
V knížetstvích slezských a v margkr. lužických tolikéž toliko 
» osoby pod obojí ty vyslané vypravili. Pročež nemohli jme- 
novány býti, že jsou od stavův týchž zemí vysláni byli. A pro 
lepší vyrozuměni, které osoby v král. řeském přitom uvažo- 
vání byli, z originálního protokollu tehdejSích direttorův v král. 
českém výpis tuto se přikládá. 

Přímluvy v sněme na hradě pražském: má-li 
se J. M. králi Ferdinandovi odpověď dáti čili ne- 
má? a má-li k správě království českého připu- 
štěn býti čili nemá? 19. augusti 1. 1619. 

Pan Linhart Kolona z Felzu, maršálek polní vkráL 
českém: Jaké jsou svobody království tohoto, též jakým spů- 
sobem někteří hleděli stavy o jejich svobody připraviti, tomu 
že páni stavové ráčili vyrozuměti. Aby pak stavové z toho 
vyvedeni býti měli, tomu že místa nedává. Neb že král Fer: 
dinand na revers přijat byl jako i jiní. Jak pak nepořádně 
král byl přijat, pom*ůžkami i jinak, o tom se tolikéž ví. Jaká 
v zemích svých z strany náboženství nařízení učinil, -že jest 
známé. Po korunování jeho hned se nátisky daly, poručení 
divná proti svobodám vyšly. Nad to král, jsouce conditiona- 
liter přijat, proti tomu a přísaze své činil, regimentu se ujal, 
Jid nepřátelský do země uvedl, jemu ordinanci dával, ty, kte- 
říž z okna vyházeni jsou, i jiné zpronevěřilé za úředníky zdr- 
žuje. Kekl by někdo, že jest přijat a korunován: ale z toho 
se vyvedl. Na jednání smlouvy mysliti, že jest daremní; a 
v těchto neřestech že nelze déle zůstávati. Dokud z strany 
krále se resolucí nestane, že s jiným o to jednati Jest da- 
réjíiné. Pročež že sě pánu vidí ne z hněvu aneb žeby od J. 
Msti Kr. bvl uražen^ aby král byl kassirován. 

řan v i 1 é to st. z L o b k o vi c : Co se prfviletí dotýče, jaká 
jsou ft jak jsou stavové o ně připravováni býti chtěli, to ře jebt 
%Hlbeó yfedotoé. To pak že jen ]()ánu v mysli leŽÍ, Že páni sta- 
v6Vé vždyckjr křičeli: „Pokd, a jestHŽé toho fcrále žaTrhneme 
bea odpovědi, tfehdy Že táSku pátí btt^erňtŘ," 9 drahé strany 
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jestli že se zanechá, že nebndeme nikdy v bezpečnosti ; piocSei 
že pána se vidi, jestliže má býti kassirován, tcJidv aby se my- 
slilo na prostíredkv, jakby válka mohla kontinnirována hýíL 
Králi aby se psalo^ že přísahu a výminku zrosil. Item íby 
se myslilo na to^ kohoby mohli za krále jmiti. 

Pan Pavel z Éičan: Že se tolikéž snáší. Jestliže krále 
chtějí svrci, tehdy aby se myslilo na jiného pána. Též aby- 
chom sobe byli podstatní a vedle sebe stáli. 

Pan Petr z Švamberka: Že se snáší, aby král Ferdi- 
nand nebyl přijat; neb žeby raději pod pohanem býti chtěL 

Pan Václav Vilém z Roupova: Že podle svědomí 
bez ušetření osob se přimluviti chce. Všecky tyto věci že 
vzešly k tomu cíli, aby stavové sobě pomohli z svého souženi 
Neb svoboda v náboženství i jiné svooody se rulily. A pon^ 
vadz Pán Bůh ráčil posavad žehnati (neb kdyby ruka boH jrfi- 
tom nebyla, nikoliv bychom nemohli obstáti), pročež že ne- 
sluší od těch prostiredkův upouštěti, k zastávání svobod slou- 
žících. Toto že při sobě uvažoval : Učinil-li jest král své po- 
vinnosti a výminkám zadosti? Druhé mohli -li bychom pod 
ním v pokoji zůstávati? Co se prvního artikule dotýče, tu 
se nachází, že se jest nepořádně dalo, tak že reversu svému 
zadosti neučinil, pročež že s dobrým svědomím máme se ho 
zhostiti. Co se druhého artikule dotýče, tu není naděje, aby- 
chom v pokoji pod ním zůstávati měli; neb král se posavad 
těch zlých radd drží. A protož že ráčí míti páni stavové o ji- 
nou vrchnost se starati. A více nepříležitostí že se nacházejí, 
kdyby král měl zůstati, nežli když bude kassirován. Amž 
naděje není, kdyby byl král přijat, aby jaký pokoj spůso- 
ben "byl. 

Pan Václav z Budova: Tohoto pána přijetí s dobrým 
svědomím že se státi nemůže ; nebo že neupřímně s tímto brá- 
lovstvim jest zacházeno a nepřátelsky na ně sazeno. Také od 
toho pána žádných prostiredkův nepodávají, aby těm věcem 
spomoženo býti mohlo. Pročež aby král kassirován byl, a o ji- 
ného pána námluva se stala. 

Pan Jan Albin hrabě Šlik: Že se mnozí na to 
spoléhali, jakoby skrze psaní králi těmto věcem spomoženo 
býti mohlo. Načež jest odpověJ, žeby ta odpověď mu^la 
býti vhlídná a z toho by posla traktaci nebezpečná. Caa 



by se tak zmrhaL A dala-u by se patrná odpověď, že ho 
niti nechceme, jest darební; neb bez toho se krále donese. 
Ti, kt^ se donmivaji, žeby skrze traktaci těm věcem spomo- 
žeiio bylo, jsou na omylu. Neb král jinších výminek nepo-r 
dávaly wA.jfité daaí podávaL Skrase cožby se čas aňrlial^ a 



nebezpečenství větší nastávalo. O pomoci že nesluší pochybo- 
vati. Pročež že neráčí moci od předsevzetí ustoupiti, ovšem 
pak takového úhlavního nepřítele přijímati, poněvadž jest sgev- 
ným nepřítelem evangelitského náboženství; anobrž aby se 
na jiného krále myslilo. 

Pan Václav st. Berka: Žeses tou přímluvou snáší, 
aby králem nezůstal; toliko jsou-li prostředkové před rukami, 
aby se válka mohla kontinuirovati. 

Pan Albrecht Křinecký z Ronova: Že se pánu ne- 
vidí, abychom pod takovým tyranem býti měli; sice žeby se 
raději vyprodati chtěl. 

Pan Hynek z WaldStejna: Že vždycky to předpo- 
vídal, že ty věci, jak se řídily, nebudou moci státi. Než nyní 
váJěiti, an peněz není, poněvadž poklad vyvezen! Nicméně že 
se jemu vidí, že král Ferdinand nemá zůstati. 

Pan Jindřich st. Slavata se snáší. Pan Adam z Rou- 
pova se snáši Pan Ota z Donína se snáší. Pan Jiří 
Adam z Roupova se snáší. Pan Adam ze Vchynic, žeby 
se raději vyprodal, než pod tím králem býti chtěl. Pan Jan 
Adam z Roupova tolikéž. Pan Jan z Kíěan tolikéž. Pan 
Michal st. Slavata tolikéž. Pan Jan Lorenc z Žero- 
tína tolikéž. Pan Jaroslav Slavata tolikéž. Pan Sadov,- 
ský tolikéž. Pan Václav Lokšan tolikéž. Pan Mladý 
z Budova tolikéž. Pan Václav Herzaň tolikéž. Z pánův. 

Pan Kašpar Kaplíř: Že k psaní neradí; neo nena- 
chází, aby týmž psaním co dobrého vyřízeno bylo. Cas bylby 
toliko zmrhán, země pak mezitím žeby se hubila. K traktací 
kdyby se přistoupilo, žeby tudy pokoj spůsoben nebyl, než 
aby král byl kassirován a o jmou vrchnost aby se bez pro- 
dlení snesli a ve všem rovnost nesli. Prostředky se ještě na- 
jdou. Neb jsou ještě statkové duchovní ; prodají-li se, několi- 
krát sto tisíc utrží. Potom Že těch, kteří nás všecky do té 
lázně uvedli, statkové jejich žeby k tomu oddáni býti měli. 
Též statkové království žeby mohli prodáni býti. Také že 
není možné krále přijíti. 

Pan Prokop Dvorecký: Že při sobě nenachází, aby 
s ním iaká smlouva učiněna býti mohla; než mysliti raději 
na jiného krále. 

Pan Fridrich z Bílé: Že to není možné, aby král 
Ferdinand měl býti králem jich; neb že rušil svobodu v ná- 
boženství i v politických věcech. 

Pan Krištof z Fictum: Že přistupuje k přímluvám 
pana Václava Viléma z Roupova a pana Jana Albína Šlika. 

Pan Hendrich Ota z Losu: Přijetí krále jest tak ne- 
pořádné, že proto by mohl kassirován býti ; nebo jest toliko 
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přijat a ne volen. Kad to pak, když se hledí na to^ co jest 
král posavad činili tehdy že s dobrým svědomím ncjjvme mu 
ničímž více zavázání. Smlouva také že nemůže býti učindna, 
proto žeby to bylo proti smlouvě ápaňhelské. Také byc^m 
se zbavili a vyvedli ze svých privilegium. Smlouva by se také 
nezdržela. Protož se mu vidí; že král nemá přijat býti Ale 
poněvadž na tom dosti není^ než musí se také na prostřed!^ 
pomysliti a neodkládati^ ale o jiného pána se staratu 

Pan Albrecht Pfefferkorn: Že jest menší nebezpe- 
čenství krále nej^jimati; nežli přijítL 

Pan Bohuslav z Michalovic, místokancléř: Že se 
mu vidí; že se nemá psáti proto: 1. žebychom tvrdili to ne- 

Sořádné volení; 2. pomohlo by se k hlasu; než by se to sťrr- 
ilo ; 3. k římskému císařství žeby se mu také pomohlo; a 2 toho 
by mnoho zlého pošlo; neb duchovní a knížata pod iedinou 
musiliby mu pomáhati; 4. tvrdilyby se smlouvy Ipaiinelské; 
5. konfederací by minula; 6. pomoci bylibychvm zbaveni. 
Protož že se mu vidí; aby místo psaní jistá anologia sepsána 
byla; proč jeho za krále přijíti nemohou. K aosaženi pokoje 
že sice dvoje cesta jest: krále Ferdinanda přijíti andbo jiného 
krále sobe voliti. Tohoto zanechati; že jest nebezpečno; neb 
žeby nic nezdržel; ani náboženství nepovolil; přísahu Že také 
zrušil; tyranství provozuje; lidi zlé při sobě cnová. K tomu 
muselibychom nepřátelům platiti. Pročež jest nqlépe o jinou 
vrchnost se namluviti. 

Pan Šťastný Václav Pětipeský: Považujíce vSeckv 
ty věci; nachází; že ta defensí jest nařízena pro obhájení ná- 
boženství. Item když král sem psal; tu že bylo králi vzká- 
záno : Poněvadž se dotýče všech zemí, že se jim, když se sje- 
dou, v známost uvede. Nyní že se také o to sjeli; co by se 
psáti mělo. V jakém spůsobu pak král nyní zůstává a pročly 
neměl býti přijat; to jest již utázáno. Načež hledíce, aČkoKy 
to zdání předešlé bylo; aby se mu psalo, vsak od toho uponStí, 
zvláště že nepřítel škodí. Pročež že se snáší, aby nebyl při- 
jat, ale jiný volen. 

Pan Petr Miller: Král aby byl kassirován. A liní 
všickni k tomu přistoupili; aby král nebyl jtfijímán, nýbrž 
o jiného pána aby se namluvili. 

Pan Jan Vostrovec: Poněvadž přijetí krále Ferdi- 
nanda jest nepořádné, pročež nemá k správě kráL českého 
připuštěn býti. 

Pan Vilém Konecchlumský: Na místě kraje čá- 
slavského s přímluvou pana Václava a Viléma z JSoupova, 
. pana mígtokancléře a jiných, že král Ferdina»d nemůže aji^- 
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má býti přijat, se snáSi. Páni generálové aby lépe na sráfy 

pozor dávali. 

P. Jan Ratiboř Sekerka: Že král nemá býti přijat 
PanErnfriedtBerbirstorff: Předně abydhom obha- 

Í" ováli svobodné volení krále, a jakými chytrými praktikami 
:rál Ferdinand o to byl usiloval, aby nás o ně připravil. Ačkoli 
mohlby někdo mysliti, aby se králi psalo, ale že jest věc da- 
rební; neb zmeškalibychom čas, pomoci bychom se zbavili. 
I poněvadž jest král svou přísahu zrušil a své tyranství posa- 
vad provozuje, proěež že uemá býti přijat, ale o jiného krále 
aby se namluvilo. Však poněvadž není na tom dosti, aby se 
o generála bylo postaralo: abychom všickni táhli ze všech 
zemí, tak aby nepřítel nemohl sobě ležení zimní zaraziti, pod 
pokutou, kdoby nejel, aby byl voběsen na svých vlastních 
vratech, aneb aby rozsekán byl. Pánům generálštadům aby se 
psalo o pomoc. Katoličtí aby byli disarmirováni. Item aby 
s panem feldtmaršálkem jednáno bylo, aby zde stále zůstával 
v direkcí a úřad jeho aby byl jinší osobou opatřen. 

Pražané a jiná města na tom se snesli a za odpověď 
dali : Že vyrozuměli příčinám, pro kteréby král Ferdinand při- 
jat býti neměl. A pováživše to, jak jest nepořádně pájat 
a také jim revers svůj zrušil, a poněvadž se obávati, kdyby 
král měl k regimentu připuštěn býti, žeby toto království 
k zkáze přijíti musilo : pročež že se snášejí, aby k správě při- 
puštěn nebyl. Přičemž se musí mysliti na to, jakby nepříteli 
mohlo býti odpíráno, a o jiného pána aby bylo staráno. 

Pan Bohu chval Berka, jakožto tehdáž přední direktor, 
radda a správce zemský a téhož sněmu neb sjezdu direktor, 
svou přímluvu uíSnil: Že sobě ku paměti přivedl revers, kte- 
rýž od sebe dal, kterémuž že zadosti neučinil, nýbrž králov- 
ství toto mečem, ohněm a loupeží hubí; protož aby králem 
nezůstal. Však že přitom sluší na to mysliti, 1. kaoby měl 
býti za krále, 2. budou-li s tím králem, kterýžby budoucně 
volen byl, spokojeni, 3. že musí býti mocný, 4. že se musí 
věděti, přijme-li to k sobě, 5. na ty cestv pomysliti, aby byl 
také uhersKým, 6. též králem římským. A tak ten potaz a to 
uvažování zavřel, že králi Ferdinandovi nemá psáno a že ne- 
má k správě král. českého připuštěn býti. 

Při tomto nepořádném tehdejších Čechův uvažování zna- 
menati sluší: Předně. Když 1. 1617 stavové král. českého 
na sněmu obecném uvažovali strany přijetí tehdáž J. M. arci- 
knížete Ferdinanda, tehdy při témž uvažováni bylo osob z stavu 
panského 63 a při tomto bylo jich toliko 25 osob. Tehdáž 
při sněme mezi těmi osobami stavu panského 25 osob kato- 
lických pod jednou, a při tomto uvažováni dokonce ani jeden 
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pod jednou nebyl. Item tehdáž rnesd těmi osobami z stavu pan- 
ského sedm nejv. pánův úředníkův zemských bylo, a při tomto 
uvažováni ani jeaen nejv. úředník zemský z stavu panského 
přítomen nebyl. Item tehdáž soudcův zemských z sl^vu pan- 
ského bylo přítomných sedm osob, a tuto byl toliko jediný pan 
z F e 1 z u. Item tehdáž z pánův radd soudův dvorského a komorního 
bylo přítomných osob z stavu panského 15, a tuto toliko Šest 
osob. Item z rytířstva bylo tehdáž přítonmých 43 osoby, a 
tuto malý počet se jich jmenuje, toliko 13, ačkoliv není po- 
chybnosti, že jich větší počet bylo, poněvadž Vilém Kone<í- 
chlumský přímluvu svou učinil na místě všech jiných z ry- 
tířstva z kraje čáslavského; ale ti vsickni byli osoby z obce, 
kteří bez mnohého uvažování toliko křičeli ^Snáším se!" Item 
tehdáž z rytířstva přítomni byli nejv. úředníci zemští 3, a tuto 
toliko jeden, Kašpar Kaplíř, purgkrabě kraje hradeckého. 
Item soudcové zemští z rytířstva byli tehdáž přítomni 4, a tuto to- 
liko jeden, Prokop Dvorecký. Item z radd soudův dvor- 
ského a komorního tehdáž přítomných bylo 6, a tuto toliko 
jeden, Friedrich z Bílé. Item z Pražan bylo tehdáž při 
tom sněme několik osob pod jednou, též také vyslaní z měst 
katolických, jako z Plzně, z Budějovic, z Kadaně, a při tomto 
sjezdu a uvažování žádný z katolických pod jednou z třetího 
stavu přítomen nebyl. A poněvadž stavové král. českého vlastně 
tehdáž jmenováni býti nemohli, mezi kterými osoby pod jednou 
se nenacházeli a při tomto tehdejších Čechův uvažování žádný 
ze všech tří stavův pod jednou se nenacházel: následuje, že 
vlastně stavové se jmenovati nemohli. A poněvadž nejv. páni 
úředníci zemští, soudcové zemští a J. Msti Kr. raddy soudův 
dvorského a komorního přední osoby z vyšších dvou stavův 
a jako sloupové téhož království bývali*, a při tomto uvažo- 
vání toliko jediný úředník zemský z rytířstva, a to z počtu 
jedenácti pánův úředníkův zemských nejposlednější, z počtu 

f)ánův soudcův zemských toliko dva a z počtu pánův radd to- 
iko sedm přítomni byli: z toho znáti a souditi se může, jak 
nepořádné a pro mateři, o což činiti bylo, právě rebellské uva- 
žování a snesení bylo. A k tomu stalo se to ne při sněme 
obecném, než při sjezdu nepořádném, od nepořádných a re- 
bellských direktorův rozepsaném. 

Vedle toho vidí mi se ta vota a zdání těch konsulentův 
za potřebné býti poněkud examinirovati. 

Předně proti pána z Felzu přímluvě toto rozvažovati 
sluší: Když 1. 1617 o přijetí tehdáž J. M. arciknížete Ferdi- 
nanda za krále českého na sněmu obecném uvažováno bylo, 
tehdy pan z Felzu v přímluvě své nedokládal toho, žeby 
svobody král. českého měly to s sebou přinášeti, že nemá při- 
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jat, než volen býti, než toliko vedle předcházející přímluvy 
k tomu vedl, aby to uvažování do generálního sněmu odlo- 
ženo bylo, při kterémžby páni stavové z vtělených zemí mohli 
své vyslané také přítomné míti. A při relací sněmovní v svém 
ohlášeni s přímluvou zouplna se snesl, aby J. M. arcikníže 
Ferdinand vedle jednomyslného pánův stavův sneSení za krále 
českého přijat, vyhlášen a korunován býti ráčil. Dále pak 
o těch svobodách král. českého v příčině svobodného volení 
krále, o té nepořádnosti přijetí J. M. arciknížete Ferdinanda 
za krále českého, o těch některých pohrůžkách doleji dá se 
další příčina, obšírněji o tom informirovati a to zdání pana 
z Felzu v těch artikulích refutirovati. O těch nátiscích a div- 
ných poručeních, po korunování J. M. vyšlých, žádná vědo- 
most se nemá. A kdyby co takového bylo se stalo a vyšlo, 
tehdy J. M. král Ferdinand neráčilby tím vinen býti, poněvadž 
J. M.. Kr, za živobytí J. M. císaře Mathiáše neráčil se správy 
v král. českém v ničemž ujímati, jak dále se to ukáže. A to> 
co z Felzu J. Msti Kr. přičítá, žeby J. M. proti přísaze ráifil 
míti učiniti, regimentu se ujímati, lid nepřátelský do země uvo- 
zovati a jemu ordinanci dávati, vše bez gruntu bvlo a proká- 
zati se nemohlo. Že jest J. M. král po smrti J. M. cís^e Ma- 
thiáše předešlým J. Msti C. pánům mistodržícím psáti ráčil, mezi 
nimiž také byli ti dva hrabata z okna vyhození, na to se již 
málo výše oapověd dává; v čemž se zůstavuje. Neb že on 
z Felzu tyž dva hrabata a některé jiné z předních Čechův 
horlivé katolické králi a pánu svému věrné (^ některými ji- 
nými sobě rovnými rebelly Cechy) za zpronevěřilé držel a vy- 
hlašoval, na tom nic nezáleželo. Dosti oni na tom měli, že 
od své nejmilostivější vrchnosti za takové držáni nebyli a že 
od žádného za takové pořádně obžalováni, ovšem pak odsou- 
zeni nebyli. On pak z Felzu, davši se od tehdejších rebellův 
Čechův za nejvyššího polního generál-maršálka voliti a vyhlá- 
siti, a jsouce vedle toho obzvláště nejvyšším nad tisíci koňmi 
a slouživše v té povinnosti jak nepořádným stavům král če- 
ského tak potom nepořádně od nich volenému Fridrichovi falc- 
kraběti, skrze lid válečný J. Msti pořádně přijatého a koru- 
novaného krále českého Ferdinanda IL 1. 1620 na den v květ- 
nou neděli v Rakousích blízko vsi Longelois s svými tisíci 
koňmi poražen, zti*e8tán a života svého zbaven Wl, o čemž 
nahoře (str. 45) též zmínka se činí. Že pak z Felzu v své 
přímluvě dále dokládá, že J. M. Kr. z svého přijetí a koruno- 
vání za krále českého ráčil se vyvésti, to jsou toliko slova a 
žádným spůsobem toho prokázati bylby nemohl, jak doleii 
obšírně to se ukáže. A že přímluvou svou zavírá, pokládajíc 
všelijaké jednáni a smlouvy býti darebni, nýbrž že se jemu 

Slav a ta; Faméti II. 20 



TÍdi, aby J. M. Kr. ráčil býti kasBÍTOTán, kteTiito přimhrra 
byla dokonale beabožná a rebellská, a ta YTmlnTa jehoj že 
jest od J. M»ti Kr. nebyl uražen a že pHmhiira stoq z hnévn 
nečiní, málo jemu prospÍTá. nýbrž vice jeho kondemninije, 2e 
beze Tši dobé dané pnčinT snažil ae sron první primhiyoii J. 
M. Kr. o přirozené dédičné a skrze pořádné přijeti a koňmo- 
Táni nabylé právo, které k král. českému a vtěleným xemim 
míti ráčily připraviti^ i také to dovedl, toliko že Púi Bůh spra- 
vedlivv soudce neráčil připustiti^ aby dlouho trvati mělo. 

Ďmhá přímluva při tom uvažováni pana Viléma st 
z Lobkovic jest něco mírnější, když se přimlouvaly aby J. 
Msti Kr. psáno bylo, že jest přísahu a výminku zrušiti ráčil. 
Neb kdyby se takové psaní stalo, byliby stavové král. českého 
náležitou odpovéd ou J. Msti Kr. dostali, žeby byli mohli 
z omylu svého vyvedeni býti a se spokojiti. Vsak tou závěr- 
kou v své přímluvě, aby se myslilo, koho by mohli za krále 
míti, to jest na sobě znáti dal, že jest se s přímluvou první 
snáSel. 

Pana Pavla z Éíčan přímluva netoliko od první le 
nedělila, ale byla ježte bezbožnější s napomínáním, aby 



svém zlém předsevzetí byli sobě p4>dstatní a vedle sebe stálL 
Pan Petr z i^vambergka netoliko s přední rebellskoa 

řřimluvou se snesl, a ještě bezbožnější přidal, J. M. císaře 
'erdinanda nad pohana horšího býti potdádal. Sice kdyby 
každému z poddaných dovoleno bylo, vzíti sobě zapána, koho 
by míti chtěli^ tehdy vedle latinského přísloví Quot capita tot 
sensus musilyby časté proměny bývati. 

Pan Václ. Vil. z Roupova byl jeden z předních víld- 
cův tehdeiší rebelií; pročež lépeji nežli jiní věděl, k jakému 
cíli ta jich rebellie směřovala, totiž, aby J. M. císaře Mathiáše, 
krále svého přes sedm let pokojně kralujícího, ještě za živo- 
bytí J. Msti správy král. českého zbavili a po smrti J. Msti 
C J. M. krále Ferdinanda korunovaného svého krále k správě 
téhož království a vtělených zemí nepřipouštěli, konfederaci 
s vtělenými zeměmi, s Uhry, s knížetem sedmihradským, a do- 
IcjSfmi a hořejšími Rakušany učinUi, a v těch artikule usta- 
novili, kteréby na potlačení víry sv. katolické v témž králov- 
ství a v těch zemích a na ztenčení důstojenství královského 
alonŽití mohly, a aby Jich Msti z slavného domu Rakouského 
království českého a těch zemí na věčnost zbaveni býti ráčili^ 
s oni aby íiného krále a pána vedle svého náboženství . sobě 

K takovému hanebnému cíli vůdcův tehdejší české re- 
Wlfie aměřujíc, pretext tomu se dával, že se to činí, aby ,;Sta- 
f¥eNé%w&kO souženi sobě pomohli^ A on a Roupova, bjvae 



z Jednoty bratrské náboženství '- kalvinského , podle Bv^dmí 
svého ochotně k tomu radil. A že se jim v tom zlém rebell- 
ském předsevzetí z počátku poněkud dařilo, totiž že J8<ýu tie- 
mohli také hned od J. M. císaře MathiáSe a po smrti J. Msti 
od J. M. císaře Ferdinanda IL tak brzo skroceni a válečnou 
mocí přemoženi býti, zdálo se týmž Vůdcům, že ruka boží při 
nich jest, a Že jsou již zvítězili. Ale V krátkém čase skutek 
to ukázal, když jsou J. M. Kr. Ferdinanda, korunovaného již 
krále, k správě téhož království nepřipustili, že jsou skrze to 
v pokoji nezůstali, nýbrž příčinu dali k větší válce a proká- 
zání, že ruka boží ne při nich, než při J. M. císaři Ferdinan- 
dovi n., jich pořádném králi, byla a zůstávala. 

Co se pak toho dotýče, že se J. Msti C. v této přímluvě 
vina dává, že jest reversu svému za dosti učiniti neráčil, to 
že jest negruntovní a nepravdivé, na Jiném místě podstatně Bé 
ukáže. O tom z Roupova v první knize (str. 366 — 369) obi^ 
šírněji zmínka se činí. 

Pan Václav z Budova podobně jako z Roupova byl 
z Jednoty bratrské, discipulus Theodori Beza, náboženství kal- 
vinského. Co k potlačení víry sv. katolické a vzdělání jich 
náboženství sloužiti mohlo, to yíe on při sobě soudil, že s do*-, 
brýto svědomím státi se může. Pročež s přímluvou z Roupova 
se snášel. Ale spravedlivá ruka boží jeSt$ na tomto světě jeho 
se dotkla, že po si. vítězství J. Msti C. před Prahou jako je- 
den z direktorů pro mnohé jeho těžké rebellské přeřfinění 
skrze právní proeess odsouzen a mečem sťat byl. 

Pan Jan Albin hrabě Šlik, byvše jeden, a obee a 
v mladém svém věku v Ěíši v některých akademích liitheriaA- 
ských studinyíc, zdálo se jemu býti příliš sproštno, kďybjj 
v přímluvě své toliko byl doložil „Snasím se"; pročež h^čq 
obšírněji promluvil a něco víceji nežli jiní v přímluvě své, 4<^- 
ložil, totiž, že J. M. Kr. zjevným nepřítelem náboženství ^van-l 
gelitského býti ráčí. Nepamatoval tento hrabě Slik na to, 
když jost 1. 1617 na sněme obeonéní na' hradě pražském 
o přijetí J. M. krále Ferdinanda uvažováno bylo, že byvSe 
on tehdáž toho přítomný, netoliko při přijetí J. M. arciknížete 
Ferdinanda za krále českého svou přímluvu k tomu dal i také 
při relací sněmovní se k tomu přiznal, a při korunování J. 
Msti přísahu aneb povinnost poddanou vykonal, ano také do- 
slýchal, co hrabě z Turnu v své přímluvě doložil, že' on J. 
M. arciknížete Ferdinanda z mladosti dobře povědom jest, že 
ráčí pán býti vSemi ctnostmi ozdobený, a co ráčí jednou pfipo- 
věděti, že ráčí to pevně zdržeti. A poněvadž J. M. Kr. před koru- 
nováním svým za krále českého . ráčír reversem Svým připói 
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věditi^ že vSecka privilegia král. českého ráčí chtíti potvrditi 
a ie v celosti zanechati; a po smrti J. M. císaře MathiáSe J. 
J.M.Kr. ráčil takové potvrzení stavům odeslati, takže, kdvbjr 
i tQ pravda byla, žeby J. M. král jich náboženství pod obojí 
nepřítelem býti ráčil, nebylo jim poiřebí ničeho se obávati; 
byuby svá nadání a privilegia pokojně mohli užívati. K tomu 
také, poněvadž J. M. C. ráčil již pořádně přijatým a koruno- 
vaným králem českým býti, nenáleželo tehdAž již víceji takové 
nedostatky přednášeti. 

Pan Václav st. Berka skrze svou přímluvu své mysli 
zlost dosti patrně ukázal. Však s přímluvou z Roupova se ne- 
snáSel a to netvrdil, když J. M. král neráčí k správě král/ 
českého připuštěn býti, že v témž království bez války bude, 
anobrž smýšlel, že se skrze to větší příčina k válkám dá. 
Podal to k dalšímu uvažování, jestli že proslředkové se na- 
cházejí, válku kontinuirovati. Než měl se tento na to rozmy- 
sliti, že na sněmu obecném k přijetí J. Msti za krále českého 
pořádně hlas svůj dal, že jim nenáleželo nyní jinače se při- 
mlouvati a tím J. M. králi a pánu svému rebellirovati. 

Pan Albrecht Kři necky z Koňova, jeden stavu 
panského z obce, předešle, když na sněmu obecném, aby J. 
M. Er. za krále českého přijat býti ráčil, se mluvilo, tehdy 
9 jinými se snesl a přiznání k relaci sněmovní učinil, i také 
nepochybně při korunování přítomen byl a povinnost poddanou 
vykonal. Neví se, odkud jest to tuto vzal, že J. M. Kr. tvranem 
jmenuje, čehož na věky bylby ničímž prokázati nemohl. „Sioe 
žeby byl se raději z král. českého vyprodal, nežli pod kralo- 
vám'm J. Mstí zůstávati měl" : to při vůli a moci jeho zůstá- 
valo. J. M. Kr. bylby jemu toho zbraňovati neráčil, nýbrž 
rad^i viděl, aby takový buřič a nezna-pána-svého se byl vy- 
proaal a jiný krále a pána svého milovník, věrný poslušný 
poddaný, na jeho místo a statek za obyvatele král. českého 
se byl dostal. 

Pan Hynek z Waldštejna, jeden z stavu panského 
z obce, byl od J. M. císaře Matíiiáše pro své těžké přečinění 
obeslán před vlastní osobu J. Msti C. a ten den, když se měl 
postaviti, žádal milostí a uvolil se 50.000 kop míš. J. Msti C. 
složití. J. M. C. ráčil s tím spokojen býti, jeho zase na mi* 
lost přijití, a ty peníze, aby oa něho přijaty byly, nařídití rá* 
čil. O ieho přeSnění a pyšném himioru mohloby se obšírněji 
psáti^ ale v tomto místě se to pomíjí. Nebyl tento přítomný 
na témž sněme, když o přijetí J. Mstí Er. Ferdinanda za krále 
českého jednáno a uvažováno bylo. Však ví se dobře, co 
patenty sněmovní s sebou přinášejí^ že skrze takové patenty 
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vSickni obyvatelova téhož kráJovstvf se obsflaji, s tím dolože- 
ním, kteří nepřijdou a přítomni toho nebudou, na čemŽ «e 
větgí počet spolu 8 J. Msti C. králem a pánem jich snesou, 
že nepřítomní povinnovati jsou, tomu za dosti učiniti, jakoby 
přítomni byli. Pročež i tento byl tím povinnovat. Že pak 
v přímluvě své dokládá, že jest vždycky předpovídal, že ty 
věci nebudou moci obstáti, neví se, před kým a jakými slovy 
to předpovídal. Ale jeho předpovídání bylo velice negruntovni ; 
neb J. M. Kr. římským císařem, uherským a českým králem, 
kralujícím až do smrti své, zůstati a při smrti své též krillov- 
ství u víře sv. katolické tak upevněné a všelijakého lidu vá- 
lečného tak prázdné a osvobozené zanechati ráčil, podobně 
jak za si. p. císaře Karla IV. se nacházelo. Co pak tím míní, 
žeby poklad měl býti vyvezen, to se věděti nemůže; neb J. 
M. Kr., neměvSe tehdáž jeStě žádné správy v král. českém, 
ani sám ani skrze jiného žádného pokladu odtud vyvézti dáti 
neráčil. A že svou přímluvu tím zavřel, že se jemu vidí, že 
J. M. král zůstati míti neráčí, tím ukázal, že v tom jiném re- 
bellům chtěl zároveň býti, tak jakž potomně také toho zažil, 
že po si. vítězství J. Msti C. skrze právní process vSech vzá- 
ctných statkův a panství svých byl odsouzen, a odjedouc tejně 
z král. českého v svém scestném náboženství v Drážďanech 
mizerně život svůj dokonal. 

Pan Adam ze Vchynic, tolikéž jeden z obce, tehdáŽ 
1. 1617 na sněme přítomen nebyl; ale na čem se J. M, C. 
Mathiás jakožto král český s pány stavy téhož království 
snésti ráčil, povinen byl tak dobře jako jiní to podniknouti. 
A žeby se byl raději vyprodal, než pod J. Mstí Ba:, býti chtěl, 
to každého času při vůli a moci jeho zůstávalo. 

Pan Adam z Roupova, pan Otto z Donína, pan Jiří 
Adam z Roupova, pan Jan Adam z Roupova, pan Jan 
Lorenc z Žerotína snáSeli se s přední přímluvou, nepama- 
tujíc na to, že předeSle na sněmu obecném 1. 1617 o přijetí 
tehdáž J. Msti arciknížete Ferdinanda za krále českého hlasy 
své k tomu dali a k relací sněmovní se přiznali, a že jim ne- 
náleželo k tomu se přimlouvati, aby J. M. Kr. po smrti J. M. 
císaře MathiáSe jakožto korunovaný král český neráčil míti 
k správě král. českého připuStěn býti; tak že, snáíejíc se 
v tom s jinými, sluSně od J. VL^ú Kr. za neposIuSné poddané 
a rebelly držáni byli, jako i také nan Michal st. Slavata^ 
pan Jindřich a pan Jaroslav bratří Slavatové, pan Saďov- 
ský, pan Václav Herzafi, p. mladý z Budova. AčkolÍŤ 
jsou tehdáž na tom sněme přítomni nebyli, vSak byvíe po* 
vinni jakožto obyvatelé král* českého tehdejUmu enfoiQvnuQU 
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sneaeni za, dosti učiniti, íq jsou pří tomto uvažováni proti J* 
M. C, s jinými se snesli^ v rovnou pokutu s nimi upadli. 

Po osobách z stavu panského nacházejí sC; že jsou se 
přimlouvaly osoby z rytířstva. 

Kašpar Kapliř nepřestal na tom, že jest tak haneb- 
nou a rebellskou přímluvu proti J. Msti Kr. učinil, nepoklár 
dajíc žádné příčiny, jakoby dosti na tom bylo. Byvše již 
v věku svém přes 70 let, domníval se, že na tom dosti býti 
má, že on při sobě tak nachází, nepamatujíc na to; že jest 
předešle o přijetí J. Msti za krále českého v kanceláři české 
a na sněmu obecném hlas svůj vydal a k relací sněmovní se 
přiznal, i při korunování J. Msti přísahu a povinnost podda- 
nou vykonal, a že věrnému poddanému nenáleží proti koruno- 
vanému králi a pánu svému z poddanosti a poslušnosti se vy- 
nímati, nechtíce J. M. za krále a pana svého míti; sice ten 
každý, kdo to učiní, že za zpronevěřilého a rebella držán 
bude, a může-li dosažen býti, zasloužilé trestání jeho potkává* 
Tak jakž také tomuto se stalo^ že po slavném vítězství J. 
Msti C. před Prahou on s některými jinými sobě rovnými od 
mistra popravního mečem stát byl. Á doložil toto v své pří- 
mluvě ještě hanebněji, nežli kdo jiný před ním, ukazujíc pro- 
stiředky k válce vedení proti J. M. králi a k dosažení peněz, 
totiž aby statkové duchovní v král. českém prodáni byli, chtě- 
jíc tím jak pana arcibiskupa pražského a všecky preláty a 
duchovní, kteří v král. českém jaké důchody měli, z téhož 
království docela vybyti a vykořeniti, a své náboženství pod 
obojí tím lépeji rozmnožiti a ubezpečiti. Tak jakž již byli 
tehdáž stavové téhož království de lacto některé statky k arci- 
biskupství pražskému a některé jiné k duchovenství náležející 
v jistých summách peněz zastavili, a některé dokonale prodali 
a do desk zemských osobám světským je vložiU. A chtějíce, 
aby J. Msti Kr. panství v král. českém prodány byly, chtěl 
skrze to Jich Msti krále české k takové nemožnosti přivésti, 
aby musUi od stavův posudní a jiné kontribucí žádati a sta- 
vové podle vůle své málo neb více a pod výminkami k nim 
bezbožně svolovati a kontribuirovati, tak jakž léta následují- 
qího: 162.0 ti stavové král. českého na generálním sněme svému 
domnělému králi Fridric}iovi místo posudního, prohlidajic.k tomu, 
že pro obhájení jich velikou útratu vésti musil, nic více než 
toliko 50.000 kopmíš. z kontribucí zemských vyda4 svolili. A že 
jest radil, aby statkové těch, kteří je do těch neřestí uvedli^ 
prodáni byli, není pochybnosti, že jest to minií . přední statky 
těch' áyon hrabat, které jsou oni pod obojí: (ačkoliv tento Ka- 
pliř toho vyhození přítomen nebyl) v kanceláři české z okna 
Vi^P yyhpdiU- Tak jakž dia facto těch. statkův po odjedu týchž 



dvou hrabat z Cech se byli zmocnili a jich užívali. Ale Pán 
Bůh všemohoucí a spravedlivý tuto zlou nepravou přímluvu 
ráčil dobrotivě změniti a J. M. C. Ferdinandovi II., pravému 
dědičnému pořádně přijatému a korunovanému králi Českému, 
slavné vítězství nad zpronevěřilými poddanými dáti^ že neto- 
liko duchovní v témž království při svých statcích zůstaJi, a 
ty^ které zastaveny a prodánv byly, zase dostali, ale i za první 
stav v témž království vyzdviženi byli a mnohé ítědré nadání 
od J. Msti C. dostali. Královská panství též k prodání ne- 
přišlv, nýbrž J. M. C. ráčil mnohá vzáctná panství a statky 
rebellův konfíscirovati a dostati. Ti dva hrabata netoliko svá 
panství a statky zase dostali, ale více rozmnožili, a tak napl- 
nilo se na tomto latinské dictum : malum consilium consultori 
pessimum, zlá rada rádci škodlivá. A zle to při sobŠ uznávaly 
jakoby ti, kteří z okna vyhozeni byli, je do těch neřestí uvésti 
měli ; neb v tom, v čem jsou jim vinu dávali, na věky by libý 
toho neprovedli a neprokázali. Ale to jest věc jistá, že ti, 
kteříž jsou příčinou byli vyhození z okna těch dvou hrabat, 
že jsou proti J. M. C. MathiáSovi, králi a pánu. svému, se 
zpronevěřili a rebellirovali, a ti, a ne jiní, původové byli těch 
válek v jich vlasti, a též farálovství do těch neřestí jsou uvedli. 
A tak tento měl slušně na to dictum: Nosce te ipsum. Poznej 
se sám ! pamatovati. 

Po tomto úředníku zemském učinil přímluvu Jeden z soud- 
cův zemských jménem Prokop Dvorecký. Tento také se 
nerozpominal na to, že na sněme obecném k přijetí J. M. Kr. 
hlas svůj byl dal a k relací sněmovní přiznám učinil, a při 
tomto uvažování příliš hloupě přímluvu svou učinil, bez oznár* 
meni příčiny, proč se jemu tak vidí. Pročež naplnilo se na 
něm to spanhelské přísloví: Quin tal hase, tal paga, Jak jeden 
činí, záplatu mívá. Po si. vítězství J. Msti C. ne pro toto 
samé votirování, než pro jiná mnohá rebelská jeho ^řečinění 
vedle Kaplíře a některých jiných jim rovných od mistra po- 
pravního mečem fifat byl. 

Po tomto soudci zemském učinil přímluvu jeden radda 
soudu dvorského a komorního, jménem Fridrich z Bílé. 
I tehto nerozpominal se na to, že J. M. Kr« byl na sněmu 
obecném pořádně za krále českého přijat a korunován, čehož 
byvše tehdáž on přítomen a svůj hlas J. M. davše, nenáleželo 
jemu, jakožto přísežnému poddwému J. Msti, nechtíti J; .M* 
za kxále a pána svého míti, přičítajíc. J. Ifstí takovou vínuy 
kterou s pravdou žádným spůsobem prokázati by. nemohl., Pro- 
čež také po si. vítězství J. Msti pro ty jeho i jinf rebeíské 
provinění pořádně souzen a odsouzen byl, i také .e$oku<^ právní 
na něm vykonána a od popravního mistra mečem stát byl. 
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Po tomto přimlouval se mistokandéř království Seského 
Bohuslav z Michalovic; který svou přímluvu obšírnými 
slovy učinil; jakž se nahoře dokládá. 

Měl rozumu a výmluvnosti dosti mnoho^ kdyby byl toho 
k dobrému užíval. Byl v povinnosti místopísařstvi při dskách 
zemských několik let Ačkoliv úřad místokancléřstvi král. 
českého vlastně na přednesení nejv. pana kancléře král. če- 
ského Jich Msti králové čeští dosazovati ráčili, ale byvše ten 
úřad prázdnÝ 1. 1608, jsouc margkr. moravské od moci J. M. 
císaře Rudolia odňato a pod moc J. M. C. Mathiáše, jakožto teh* 
dáž čekance král. českého dáno, vedle smlouvy mezi Jich 
Mstmi pány bratry stalé, nevidělo se tehdáž nejv. panu kan-> 
cléři král. českého zapotřebí býti ten úřad dosazovati. Ale 
v tom těžkém, dlouhotrvajícím sněme, L 1609, na kterémž sta- 
vové pod obojí k dobrému svého náboženství vše podle vůle 
Évé mocně obdrželi a válečnou mocí vymohli: ti bouřliví pod 
obojí, dostávše tehdáž tu příležitost, že ten úřad prázdný byl, 
aby osobou z jich náboženství pod obojí dosazen býti mohl, 
přednesli J. Msti C. tohoto z Micnalovic. J. M. C. proti před- 
nesení a zdání nejv. pana kancléře ráčil musiti jej dosaditi. 
Ačkoliv on při vyhození z okna přítomen nebyl, však byvše 
na druhý den při tehdejších Čechův nepořádném shromáždění 
zajednono direktora, raddu a správce zemského volen, ochotné 
to k sobě přijal, a při tomto nepořádném shromáždění svrchu 
psanou přímluvu učinil, nepamatujíc na to, že jest předešle 
na sněmu obecném J. Msti Kr. k přijetí J. M. za ^ále če* 
ského hlas svM byl dal, k relací sněmovní se přiznal a při 
korunování J. Msti Kr. povinnost poddanou vykonal. Pročež 
také pro jeho těžké v té rebelií spáchané přeČinění po si. ví- 
tězství J. M. C. před Prahou exekucí právní na něm vykonána 
a mečem sťat byl. 

Co se pak ieho přímluvy dotýče, z ní znáti jest, jak 

Ělna zlosti byla. Nepřestával na tom, aby J. M. Kr. k správě 
rál. českého od rebelských stavův téhož království pod obojí 
připuštěn býti neráčil, než snažil se k tomu přivésti, aby J. 
M. Kr. k římskému císařství též přijíti moci neráčil. Tak 
iakž, když J. M. Kr. jakožto král český k volení římského 
krále od kurfiršta mohutského skrze psaní do Frankfurtu po^ 
volán býti ráčil, tehdy tíž stavové vyslali tam své posly a 
přednášeti dali smyšlené a negruntovné příčinv, skrtM kteréž 
překaziti chtěli, aby J. M. Kr. neráčil za pořádného krále če* 
ského držán býti, a mezi jiné kurfiršty aby k volení řhnského 
císaře připuštěn býti neráčil. A mezi těmi vyslanými syA 
tohoto z Michal o víc byl. Jací hanební artikulové na po- 
tlačení víry sv, katolické a sstenčeuí důstojenství královského 
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v těch konfederacích stavův král. českého s jinými zeměmi se- 
psány a ustanoveny byly, v předcházejícím dílu devátém ob- 
sim^i se to vypisuje. A tento z Michalovic obával se, kdyby 
J. M. Kr. k správě král. českého připuštěn býti míti ráčil, 
žeby ty konfederací minuly. Z čehož patrně znáti jest, že on 
předním spisovatelem těch konfederací a artikulňv byl. A že 
činí zmínku o smlouvách špaňhelských, o nichž až posavad 
žádný jiný v své přímluvě zmínku neučinil, zanechám v tomto 
místě o týchž smlouvách vypisovati ; doleji na jiném místě dá 
se k tomu lepší příčina to učiniti. Velice jej zmýlilo, že se 
domníval, když jiného krále sobě vyvolí, že v témž království 
pokoje užiti moci budou. Ty pak příčiny, pro které J. M. 
Kr. K správě království připuštěn býti míti neráčil, jsou příliS 
vymySlené a negruntovní, proti kterýmž doleji na příhodném 
místě obšírněji pravdivá informací se dá. 

Po této přímluvě následovala přímluva Jindřicha Oty 
z Losu. Tento Ota nebyl tehdáž v Praze a při sněme obec- 
ném, když J. M. Kr. ráčil za krále českého přijat a koruno^ 
ván býti. Zdaliž nedostatek zdraví jeho nebo jiná příčina 
v tom byla, že jest na patenty od J. M. C. MathiáŠe roze- 
psané a publikované k němu najíti se nedal, věděti se nemůže. 
A vidělo se jemu, když od jmých slyšel, kteří tehdáž na 
sněme přítomni byli, žeov to přijetí J. M. Kr. nepořádné býti 
mělo, že on má také tak smýšleti a za to držeti. A tak da- 
leko v tom zaveden byl, že když po si. vítězství J. Msti C. 
do arrestu dán byl a od J. M. C nařízených kommissařův 
examinirován, na tu dotázku, proč jest k tomu vedl, aby J. 
M. Kr. k správě království českého připuštěn býti míti nerá- 
čil, za odpověd dával, že jest on proti J. Msti Kr. v tom nic 
neprohřešil, poněvadž jest v sněme přítomen nebyl a nikdy se 
k tomu nepřimlouval, aby J. M, Kr., tehdáŽ arcikníže ra- 
kouské, za krále českého ráčil míti přijat býti, a že jest od 
mnohých slýchal a sám při sobě vždycky za to držel, že sta- 
vové král. českého mají svobodné volení krále českého. Ne- 
rozpomínal se tento Ota na to, že v král. českém to se za 
právo drží, na čem se J. M. král český s pány stavy téhož 
Království na sněmu obecném snésti ráčil, že žádnému z pánův 
obyvatelův téhož království proti tomu na odpor se stavěti ne- 
náleží; sice jako přestupník a rušitel práva v pokutu a trestání 
upadá. Pročež paněvadž přijetí a korunováni J. Msti Kr. na 
sněme obecném zjevně se stalo a po všem království i jinde 
v jiných královstvích a zemích roznláSeno bylo, neměl tento 
příčiny v pochybnost to uvazovati. A že jest se s přímluvou 
předcházející Bohuslava z Michalovic snesl , naplnilo se na 
něm to o4)ecné při^lovi; Když slepý slepého vede, obyčejně 
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oba do jámy vpadaji. Ačkoli tento při výhozem z okna pH^ 
tomen nebyl, však na druhý den při tom nepořádném sj^Mltt 
stav&v království českého pod oboji, byvše za jednoho direk- 
tora, raddu a správce zemského volen a nařízen, dal se vtom 
volně rád potřebovati. A po slavném J. M. C. vítězství před 
Prahou skrze process právní odsouzen a mečem sfat byl. jrrotí 
přímluvě jeho neuznávám tuto potřebí býti, mnoho imormiro- 
vati a ji refutirovati. Na díle nahoře při jiných podobných 
přímluvách to se již stalo, a doleji při jiných příčinách k tomu 
daných obšírněji se stane. 

Krištof z Fictum byl jeden z direktorův. Pročež ne- 
bylo divu, že se s jinými sobě rovnými snesl, nerozpomínajic 
se na to, že jest předešle na sněmu obecném hlas svůj k při-* 
jetí J. Msti arciknížete Ferdinanda za krále českého *Wl dal, 
k relací sněmovní se přiznal, a při korunováni J. M, Ar. po- 
vinnost poddanosti vykonal. 

Albrecht Pfefferkorn též byl jeden z direktorův se 
všemi těmi qualitatibus, jak effectus potom ukázal. Jestliže 
menší bylo nebezpečenství (vedle jeho zdání) jiného krále při- 
jíti, to vuobec vědomo jest. 

Šťastný Václav Pětipeský též byl jeden z direkto- 
rův in qualitatibus předcházejícím dvoum rovný. Než že trochu 
vÝmluvnějsí bvl v ja^^ku českém nežli druzí dva, pročež také 
obšírněji přímluvu učinil. Po si. vítězství J. M. C. před Pra- 
hou jak oni dva tak i tento statkův svých odsouzeni, a ty 
k ruce J. Msti C. fconfiscirovány byly. Než tomuto Pán Bůn 
tu milost dáti ráčil, že zanechajíc scestného náboženství, k víře 
sv. katolické samospasitedlné přistoupil a v ní život svůj do- 
konal, byvše radda soudův komorního a dvorského, a místokO" 
morníkem v král. českém. 

Petr Miller byl jeden z direktorův, z rytířstva nejpo- 
slednější; neb nebyl starožitného rodu. Přidržel se nábožen- 
ství z Jednoty bratrské aneb Kalvinského, a ti té sekty nej- 
prvnějsí vůdcové v té rebelií byli. Pročež nebylo divu, že jest 
se v tom zlém rebelském předsevzetí s nimi snesl. Po si. J. 
M. C. před Prahou vítězství ven z království jest odejel a 
in exilio v městě Štětinu v zemi pomerské v svém scestném 
náboženství mizerně život dokonal, a statek jeho v Cechách 
k ruce J. Msti C. konfiscirován byl. 

Jan Vostrovec nebyl sice na sněmu přítomný, kdyií 
J, M. Kr. za krále českého přijat a korunován býti. ráčil, «ai 
také při vyhozerií z okna v kanceláři české nebyl (ža $^té 
stonával; snad nedostatek zdraví jemu v tom překážel) a byl 
by dobře učinil, aby se byl k tomu sjezdu a uvažování tolikéž 
najiti jaedal. Nebylby od nich ařaveden. ek píQti J. M, .fc. 
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pořádnému králi á pánU svému tak těžce prohřešil. Tak jakž 
po si. vítězství J. Msti C. pro těžké své přeěinění skrze právní 
process všech statkův svých odsouzen a ty k ruce J. Msti G. 
konfificirovány byly. 

Vilém Eonecchlumský byl v věku již dosti do- 
spělý a starý, než v sněmích bouřlivých, vzlástě v těch 1. 
1608 a 1609, největším buřičem náboženství z Jednoty bra- 
trské neb kalvinské ; sám bouřil a jiné z obce z rytířstva po 
sobě povozoval. Tak, jakž při tomto sjezdu a uvažování ne- 
měl na tom dosti, že svou přímluvu sám od sebe učinil, ale 
potáhl také jiných přitom, ohlašujíce se, že se přimlouvá 1 na 
místě celého kraje čáslavského. Pročež naplnilo se na něm to 
vlaské přísloví : Una paga tutti, Jedna platí všecky. Po si. 
vítězství J. Msti C. pro své mnohé těžké přečinění skrze právní 
]^ooess hrdla byl odsouzen a mečem sťat. 

Pan Ratiboř Sekerka nebyl na sněme při přijetí J. 
M. C. za krále českého; mohl také, když to uvažování se 
dalo, doma zůstati. Neb po si. vítězství J. Msti C. pro své 
přičinění všeho statku a jmění odsouzen byl. 

Ernfried z Berbirštorfu nebyl sice přítomen tohoto 
sněmu, když J. M. Kr. za krále přijat a korunován býti ráčil, 
a to za tou příčinou, že jest žádného pozemského statku ne- 
měl, tak, jakž osoby z stavův, kteříž pozemských statkův ne- 
měli, do sněmu nepřicházely, proto že neměly čeho svolovati. 
NežÚ na těch bouřlivých sněmích tehdáž, když se toliko 
o náboženství jednalo, to jsou vSecky osoby z stavův, i kteří 
žádných statkův neměly, přicházely. A za tou příčinou tak 
mnoho osob podoboiích se scházelo, jakž podobně při tom 
vyhození z okna tolikéž mnoho jich, podobojích, přítomných 
bylo, kteří statkův neměli. Mezi jinými tento z BerbirStorfu 
byl, který pana Fabriciusa, sekret^e, z okna s jinými osobami 
z obce vyhazovati pomáhal. I také byl jeden z těch, kteříž 
po vyhození z okna těch dvouch hrabat dolů na valy šrf s těmi, 
jenž na pána z Martinic z valův dolů do příkopu stříleli. A 
zdržoval se na větším díle u hraběte z Tur nu; neb byl jeho 
aufwarter. A tehdáž, když toto uvažování na hradě pražském 
se dalo, hrabě a Tůmu té noci před tím z Prahy do ležení 
odjel. A nmozí tehdáž o tom povídali a jistili, že hrabě 
^ Tůmu tomuto z Berbirštorfu k péru diktoval, co při tom 
uvažování mluviti a jakou přímluvu učiniti má, tak že není 
divu, že týž z Berbirštorfu tak obšírnou přímluvu učinil, po- 
něvadž to nešlo z něho, než z jeho principála, hraběte z Tůmu, 
který jemu to diktoval. 

Tak jakž sice jemu, osobě z obce, žádného statku po* 
zemského nemi^ícimuy nenáleželo takovou obšírnou, velikých 
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věci se dotýkající přímluvu činiti. A snadno jemu bylo se 
přimlouvati, aby veřejnost v království nařízena byla, a ktetý 
by nechtěl sám jeti neb na místě svém vypraviti, aby byl 
v svém domě neb příbytku na vratech za nohy oběšen, poně- 
vadž on neměl statku pozemského a nemohl co vypravovatL 
A není pochybností, že vůdcové té rebelií netoliko proti této 
přímluvě na odpor se nestavěli, ale rádi slvseli, že někdo 
z obce tak svobodně k tomu cíli a konci, ku kterému oni 
směřovali a vedli, vůbec mluvil a jiné osoby z obce k tomu 
pohnul, aby tolikéž s nimi se snesli. Sice doložil tento v své 
přímluvě to, oč v tomto uvažování činiti nebylo. Z čehož tím 
patměji znáti jest, že to z něho neŠlo, než z jiného podstat- 
nějšího, nežli on byl. Po si. vítězství J. Mstí C. ten jest 
z král. českého odjel, a někde u nepřátel J. Mstí C. a slav- 
ného domu Rakouského se zdržoval. Neví se, jestli ještě y fi- 
vobytí zůstává. 

Pražané a města, sneSení své prednesouce, nerozpo- 
mínali se na to, když 1. 1617 na sněmu obecném strany při- 
jetí J. M. Kr. za krále českého přednášeno a uvažováno bylo, 
že jsou se vSichni jednomyslně na tom snesli, aby J. M. arci- 
kníže Ferdina,nd za krále českého přijat a korunován bytí rá- 
čil, a při relací sněmovní na místě svém i na místě jiných 
spolusousedův svých, od kterýchž k tomu jednání sněmovnímu 
vysláni byli, přiznání učinili, při korunování povinnost podda- 
ností J. M. Kr. vykonali, i také .tehdáž tíž ftažané a vyslaní 
pangetírováni byli. Ale žádná pochybnost není, že tito Pra- 
žané a vyslaní z měst, kteří jsou tuto přímluvu učinili, tehdáž 
při tom sněme přítomni nebyli, než toliko tí, kteří byvše scest- 
ného náboženství pod obojí, s jinými osobami z vyšSích stavův 
se snášeli a pořádnému korunovanému J. M. Králi a pánu 
svému se zpronevěřili a rebellirovali. Z kterýchžto příčin po 
si. vítězství J. Mstí C. všech privilegí svých zbaveni byli> 
jich pozemští statkové k ruce J. Mstí C. konfiscirováni byli a 
některá města královská, jako Slaný, Písek, Stříbro, Teyn 
nad Vltavou, Prachatice, Vodňany, jako i jiní statkové 
pozemští některým osobám z vyšších stavův téhož království 
prodány, nastaveny a v dědictví oddány byly. 

líaposledy učinil přímluvu jakožto nejpřednější dir^tor, 
radda a správce zemský a direktor tohoto uvažování, totiž paa 
Bohuchval Berka z Dube a z Lipého. 

Tento pán sice z předního starožitného rodu stavu paari- 
ského v král. českém, v věku dostí sešlý, od J. M. C. BÍa- 
thiáše do soudův komorního a dvorského za raddu dosazen, 
než v věcech politických a soudních málo povědomý, vSak 
dobrý oeconomus byl, dobré vino a veselá -lyituáka dobřen 
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jemu líbila, tak jakž z jeho přímluvy dosti neforemné jeho 
nepovědomost a špatný rozum dosti seznati se může, když se 
phmlouval, jaký by měl král český býti, kterého oni sobě 
volí. Nedostávalo se, aby byl dal malíři vymalovati, tak aby 
byl svou přímluvu tím zavřel, aby takové postavy, taková 
krásy, jakž ten obraz vymalovaný ukazuje, byl. Ňerozpomí- 
nal se tento na to, že jest na sněme obecném svůj hlas k při- 
jetí J. M. Er. za krále českého dal, k relací sněmovní se 
přiznal, při korunování J. Msti C. přísahu a povinnost vyko- 
nal a ktomu dožádaný na místě sirotka, ještě nezletilého pana 
z Hazenburgku, dědičného truksasa král. českého, pecen 
chleba pozlacený před J. Mstí Kr. při korunování a k ofěřo 
nesl, a že jemu nenáleželo se k tomu přimlouvati a vésti, aby 
J. M. Kr., pořádně přijatý a korunovaný král český, neráČil 
míti k správě téhož království připuštěn býti, byvše všecky ty 
příčiny. Které se jemu přičítaly, falešné, nepravdivé a vymy- 
šlené. Pročež také tento po si. J. M. C. vítězství pro to i jiné 
přečinění skrze právní process za rebellanla vyhlášen, a cti| 
nrdla i statku odsouzen byl. Na hrdle trestán býti nemohl, 
proto že s domnělým králem českým Fridrichem z království 
českého byl odtáhl. Než statky a vzáctné nanství jeho k ruce 
J. Msti C. konfiscirovány a vzaty byly. On byvše nábožen- 
ství z Jednoty bratrsko kalvinského, ven z vlasti své v tom 
gvém scestném náboženství in exilio v městě Hamburgku život 
svůj mizerně dokonal. 

Z této svrchu psané pravdivé informací poznati se může, 
kterak tehdáž někteří Čechové náboženství pod obojí v dosti 
skrovném počtu opovážili se, takové rebelsté uvažování při 
sjezdu nepořádném před sebe vzíti, aJ.M. krále Ferdinanda íl., 
vlastního vnuka Její Msti královny Anny, dědičky král. če- 
ského, na sněmu obecném od J. Msti císaře Mathiáše jakožto 
krále českého ode všech tiří stavův téhož království pod jp- 
dnou i pod obolí, v velikém počtu shromážděných, z jedno- 
myslného snesení za pravého dědice téhož království uznalého, 
pojatého, vyhlášeného a korunovaného krále českého nechtěli 
více po smrti J. M. císaře Mathiáše krále českého za krále a 
pána svého znáti a k správě téhož království připustiti. A ne- 
přestali tehdejší Čechové na tom, že jsou se mezi sebou v tom 
počtu, jakž jsou se tehdáž nacházeli^ snesli, ale i nepřítomné 
osoby z stavův a pány obyvatele téhož království v takovém 
svém nepořádném a rebelském snesení přinucovati se snažili, 
psaní koncipirovati a pro spěšnější feorungk je tisknouti a 
čtyrydceti sekrýty je spečetiti dali, a jednomu každému z pá- 
nův obyvatelův, který při tom sjezdu a uvažování jich příto- 
men nebyly poslali. Kteréhožto psaní výpis tuto se přikládá: 
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Slnllm ůf9iU nduurajem V^ Ifintí uromemf fuUM. pMe vjSé á lv»^ 
nám zTliStS milý a pane nim UikavS pHinifý I Zar«ri a t nte jinélMí 
vSeho dobrého V. Msti na Pánn Bohu žádige, přejeme ySmé rádi. Z^tÍHí 
V. Msti T dotnré pamětí, za jakými důležifýn^ a nevyhnntedObiýlQi vH^ňuM} 
pro obeoné dobré a laehováai a sdrienl naSf mflé Tla^ dM diJn siUiiíbira 
a akásura, a dojiti aase tím dřfv^ • pomoeí bozi šádoatiTého •tálébe^átrratt^ 
livého. pokoje, páni direktorové^ správooTé a rad^ aemaké nám Vtoo^- tfppi 
stavům sjezd na brad praUtoký k úterému po památce by. Káři Iťagďáláaiv 
jinak 28. dne mSsice cervencey skrze otevřené patenty rozepsati a nám .ta- 
kové přfčinj proposief evou v známost nvéstí ráéiU a nvedS. • I^ kteřémVfo 
jiaaa, poněvadi tj tak veliké a znamenité vdci, sa jiatýná a skliaýiiil.fiMj 
námi vSeeknj uváženy býti nemohlj, protož vtal «e jest takoyého ufaiovM 
odklad a& do Stvrtkn teď posléze pojminulébo, qqŽ také ed týchž p^ÁV; di% 
rektorův skrze otevřené patenty v známost nvedéno a při tom jócfeň kkidý^ 
od nich za to iádán a z povinností, od nás na né vzložené, pod povinnosti^' 
kterouž my zase jim i také sobě sami vespolek saWoáni jsme, na|Mnneaal/ 
abychom viiokni k témuž času sem do měst pražských na hvsid ptiížský s^ 
najiti dali a ty tak veliké véd, nad něž větn trýti nemohou, spolu se páijj 
direktory a Jich Mstmi pány vydanými z jiných přivtělenýčh zftini uvážou 
váli a zaviralL 

Podle ěehož jeden každý věrný patriota a wyn vlasti byl ponrinui áá 
zachovati. Jakož pak, igevSe se u velikém počtu, jsme na uyaževi^; tok^ 
Jednoho artikule, „mělo-Iiby se J. M. králi uherskému Ferdinandovi ^^^mÍ 
psáti &ň nic?* nastoupili a na tom se s týmiž se věemi pHvíěléí^T 
zeměmi spoleěně a jednomyslně snei>li : ■''[ 

Poněvadž jest J. M. král Ferdinand na onen čaa nepořádně proti pfl^ 
yilegím a svobodám tohoto královstri za krále Českého přejat a kornnován,. 
á to jeStě pod jinými a znamenitými výminkami^ kterýmž jiJco fuú přísaio 
ed J. Mstí za dosti se nestalo, a tak J. M. sám z toho přijetí a kolhiňoÝááf 
za krále českého vyvésti a jeho se zbaviti rá^, aby peáno úiAyyfů^ úfhiĚ 
raději všemu světu skrze apologi v známost uvedeno, přoČ a z ktaiýreh.j^lf- 
čin již vice J. Msti k správě a regimentu připustiti neminiine. ProM uvo- 
žujice jim takové jich sneSenf v známost, podle toho jednoho každého. ^ pá* 
nftv obyvatelův k tomu napomínž^f, aby se před niínlpři jieh šhřonii^děiít 
anebo přede pány direkteiy neprodleně a nejdéle od dodihií i^ibž psaiftf 
v témždni pořád zběhlém buďto ústně aneb listem pod pečeti eyoa a:8-poi|- 
písem vlastní ruky své v tom zjevně a patrně se prohlásili, také-ll-aobě $0, 
na čemž jsou se tak společně z strany J. M. krále Ferdinanda snesli, objf- 
buji a k tomu přistoupiti chtějí? Tak aby vědouce jedni o druhých. Jatého 
kdo úmyslu jest, vědéli, čím se spraviti a jak ze- k jednonm každémtí -Mh 
chQvatL S tím milost bozi rač býti s námi se vSeouL Datum na korali^ 
pražském 22. dne m. března 1. 1619« ., ; 

Páni, rytířstvo, Pražané a jiní vyslaní z měst, vSiěhiEá 
tii stavové král. českého nyní va hnidě ptaŽákdk' ^ 
pospolu shromáždění.- ..""'''' 

Toto psaní svědčilo osobě stavu^paziBkébo« Pódj[>bn)&;p«a(|^ 
osobám z rytířstva mutatis mutandis učiněna byla; .. ; . i. i^ 

Předně ten obyčej v král. českém se ^^uďioyáyal ^^J^a^ č^jtt ne 
J. M. Kr. v král. českém se pány stavy, téhož k|:4IL;i)tpt^4tiiS9! 
mích obecných snésti ráčil; jini nep]^tomni páni.oJijiyylatialtiT^ 
byli povinni tomu za dosti činiti,: Neb sice kdy^ někdy .¥lh 
lice obtížné kontribucí svolovány byly, kdyby se ^e^Htoomi 
páni obyvatelové dotazovati měli; je»Ů}íe se ,a,}imiy8lá^69tat 
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srovnávati budou a je sobě oblibovati, žeby se byli mnozí vy- 
mlouvali, že se nesnášejí, že pro chudobu svou a svých pod- 
daných takové těžké kontribucí odvozovati a svolovati nemo- 
hou. Tak také v této příčině ty osoby, při tom sjezdu na 
hradě pražském shromážděné, a toho jich uvažování a sněžení 
přítomné, byly tím jisti, že žádný z obyvatelův pod obojí k tomu 
jich snesení na odpor se stavěti nebude : nýbrž s nimi se snáší, 
a páni obyvatelově katoličtí pod jednou že nejsou tak mocni, 
aby proti jich sneseni a tehdejší válečné moci mohli se jim 
na odpor stavěti. Tak že toto vyslání těch psaní na jiné se 
vztahovati nemohlo, než toliko, aby pány obyvatele pod jednou 
k tomu přivésti mohli, aby se s nimi v jich neřádném snesení 
též snesu ; aneb jestliže to neučiní, aby mohli míti dobrý pre- 
text je za rušitele obecného pokoje vyhlásiti, je ztrestati aneb 
ven z království vypuditi. 

Hrabě Slavata, byvše tehdáž na zámku Duchcově, osm 
mil od Prahy, a vyrozuměvše o takovém sneSení některých 
osob strany pod oboji, obávajíce se, aby jeho podobné psaní 
nedošlo, na kteréž bylby musel kategorickou odpověď dáti: 
nechtěje, aby jeho to po&alo, co před rokem měs. máje v kan- 
celáři české vystáti musil, a žeby byl žádným spůsobem proti 
svému svědomí a své poctivosti k témuž snesení povoliti a 
přistoupiti nemohl: pročež, nedočekavše takového psaní, ven 
z král. českého odjel spolu se pánem Adamem st. z Ster n- 
bergka, nejv. pur^krabím pražským (o čemž v první knize 
obšírněji se vypisuje). 

Jakž málo výše při refutirování přímluvy Bohuslava 
z Michalovic dokládá se, že syn jeho byl tehdáž vedle něr 
kterých jiných od tehdejších Čechův pod obojí vyslán do 
Frankfurtu nad Majnem k Jich Mstem kurfirštům, k tomu cíli, 
aby v tom volení překážku učiniti mohli, snažujíce se to uká- 
zati, že J. M. Kr. neráčil míti jakožto kralující král český a 
přední kurfíršt světský k tomu voleni a hlasu dávání připu- 
štěn býti. Pročež vidělo se za dobré pro budoucí paměť a vě- 
domost těch, kteří toto spisování čisti budou, gruntovní infor- 
mací a zprávu dáti, jak se jest v příčině toho vyslání dalo a 
jakým spůsobem jest J. M. král Ferdinand 11. za římského 
Krále volen býti ráčil. 

Předně, věděti se má, když 1. 1619 J. M. C. MathiáS si. 
prostředkem smrti z tohoto světa odebrati se ráčil, tehdy 
. M. kurfiršt mohutský vedle bulle císaře Karla IV. rozepsal 
sjezd Jich Mstem kurnřštům do Frankfurtu, aby se ve třech 
měsících od datum téhož psaní k volení římského krále do té- 
hož města osobně najíti dali, a jestližeby někteří z Jich Mstí 
kttrfirStův osobně přijeti moci neráčili, tdhdy aby vyslané své 
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B plnou mocí tam vypravili. Vedle kteréhožto obeslání J. IJL 
král Ferdinand ráčil k témuž dni své komisaře s plnou mod 
TYslati; totiž: pana Maximilianaz Trautmannsdorfu^ J. 
Msti Kr. tejnou raddu^ pana Zdenka Adalberta z Lobko* 
yic; J. M. Er. nejy. kancléře král. českébo; a pana Hans 
Rupr^chta Hegenmillera^ kancléře rakouského. A J« M^ 
Kr. neráčil též meSkati sám osobně do téhož města se n^tí 
dáti. FH kterémžto času tehdejší nepořádní direktorové a správ- 
cové raddy zemské, od stavův král. českého pod oboií naříz^oi, 
učinili (23. julii 1619) psaní J. M. kurfírštu mohuts&ému^ kte- 
réhož výpis (totiž co se podstatné části dotýče, s vypuště- 
ním formálních věcí) tuto se pokládá: 

Předev&im nadějeme se, že V. Korf. M. z protokoUfty svých, a obzvláStoS 
z těch před voleni Karla V. instromentirovaných intimaci jako i jiných aktAy de- 
nuntiatomich milostivou zprávu vžiti rá^, že, ačkoli tehdáž kralujici král ▼ sku- 
tečném kurfirststvi českém, panováni a správě zůstával i také ode viedi vfé* 
lených zemi za toho jednomyslně a svobodně ctěn a uznán byl: avšak, 
když se ne při svém královském pražském dvoře, ale vně, krom zeniS, yy-^ 
nacházel, takové kurfírstské citaci vždycky tu přítomným správcům^ misto- 
držicim a officirftm král. českého nejpřize a předevéim r známost uvozo- 
vány, potomně pak teprva kralujfcimu králi v Čechách, t Vidni anebo. Boí- 
dine insinuirovány jsou bývaly, a to nejinače než s předcháiejici protottaoi 
a oznámenim, že takové intimaci uikdež jinde, nežli v residenci na hradě 
pražském obyčejně se dití máji. Jakých by pak reqnisitův k sp&sobilosti 
jedné každé kurfírstské a knížeci a k voleni se nacházející osoby a připu- 
štěni zapotířebí bylo, v bulle zlaté na rozdílných místech, obžvláité pak 
v kap. 7. se nachází, a skoro po všem světě zjevno a vyhlášeno jest, totiž: 
že král český, tak dobře jako jiní kurfírstové, jen toliko vedle moci králov- 
ství a knížetstvi svého hlas, d&stojnosti a práva kurfirstská u volení krále 
římského dosahuji a mají, jakož se o tom v kap. 20. zjevně nařizuje, že 
„právo, hlas, důstojenství, povinnost a jiná práva, k jednomu každému z těch 
knížetstvi svědčící, na jiného se vztahovati nemohou nežli na tohe jisiého, 
který v drženi kurfirststvi spolu s zemí, poddaností, lehny a všemi jeho pří- 
slušenstvími zůstává.^ A aby se mínění a úmysl tohoto vždycky trvajícího 
císid^ského nařízeni jeŠtě více vysvětlil a utvrdil, v témž kontextu dálqi se 
ještě opakuje a naUzuje, že „od jiných kurfirstův žádný jiný k volení a k ji- 
ným všem aktům, ku počestnosti neb sice ku potřebě sv. římské &íSe 'vy- 
konáváni připuštěn a obrán, nebo také za kurfírsta držán býti nemá, noUi 
jen držitel jednoho každého knížetstvi, ani jeden sobě ztěŽigicí bez druhého 
slySán a připuštěn býti nemá.^ S takovou světlou závěrkou, že všecko to, 
coby proti takové cis. disposicí předsebráno bylo, samým právem ničimž a 
neplatné býti má. A toto ne jen toliko při těch slovich anebo literaím 
aniyslu kontextu postaveno, ale také tak dobře před jako i po ustanovení 
zlaté bulle skrze císařské i také od celého kurfirstského kollegium prolílé der 
cisí v takové vážnosti a užívání držáno bylo, tak že v kontroversích neb 
půtkách bez překážky jiných všechněch předností aneb pretensí, jen toliko 
na drženi a skutečné spravováni těch k kuxfirstskim úřadům depu- 
tírovaných zemí a království patí^no. Což se také obzvláště těmi dakret;^ 
ukázati může, které v té rozepři mezi někdy falckrabětem Buprechtem star- 
ším a jeho bratra synem falckrabětem Buprechtem mladším od tehdáž kralu- 
jícího císaře Karla IV., i také jiných kurfirstův jsou prošly. V niehšto «e 
patrně nachází, že ačkoli ml. Bupreeht dle prvorozenství svého mamenitov 
přednost před strýcem svým (jakožto drohýin vpočtvi synem) měl;. |^qI^^| 
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viak jémtt a Volení karůntákém a dAstojnosti ostoupiti a misto dáti musil. 
A to B toho jistého fandamenta, že jest totiž st. Baprecht ▼ possesi a uží- 
yání svém falekrabstvi a nejv. mnndSenství spola s poddaností a jiným 
pHsloienBtTÍm raét, na ^mS votam a hlas k volení fatckraběte palatina za- 
loženo fest. A jakožto nedávno sběhlé znamenité praejadicium jeStě v čer- 
stvé paměti posftstává, kdežto J. M. Kn. pan Jan falckrabě při Bejnu a 
kníže s Nejbnrgku, strýci svémn a starSímn příbuenémn, někdj Fili- 
povi Lndvikovi z Neybnrgkn vedle nápodobného rozmyslu v příčině 
dosažení, skutečné possesi a administraci kurfirstské tak dobře skrze V. Karf. 
li. jako i někdj císaře Budolfa, též jiných jejich spolnkurfírstův uznáni 
v knrfirStském íídckrabském poradenství a ochraně představen bjL Také ví- 
ceji se jeStě příkladů vynachází a z těch se prokázati může, že těm podobně 
se přitrefnjícich sporův o užívání kurfírStských práv vždycky podle skutečné 
possesi a držení rozeznáno bývalo. A pro ta samou příčinu někdy hrabě Jan 
• Lueemburgku, jakožto kralující král český, k volení císaře Ludvika 
■ Bavor před knížetem Hendrichem z Korytan do kurfirfitského collegium 
připuštěn byl, neohlídajice se na to, Že tento před tím nejen za krále českého 
vyhlášen a korunován, ale i také v possesi a skutečném panováni s povole- 
ním stavův Českých po několik let zůstával ; ale tehdáž za času volení krále 
Ludvika z své possesi a českého kralování zbaven a ssazen byl. 

Z čehož tak bez odporování znáti jest, že takovéto k volení právo 
Žádné osobní právo není, kteréžby korunováním aneb jiným osobním aktem 
a ceremonií přivlastňováno bylo, tak že k užívání jeho žádný bez skutečné 
a plné possesaí kurfirststvi a jeho příslušenství, zachovajíce se podle práva 
ňiáfl, ani nemá, ani nemůže připuštěn býti, at toho mlčením pomíjíme, že 
právo kurfirstvi českého stavům král. českého v jich obzvlášt- 
ních prívilejich dědičně dáno, darováno a přivlastněno jest. Tak jakž to, tu 
kdež toho zapotřebí bude, z císařské donací a konfirmací dostatečně mfiže 
býti prokázáno. 

A při tom také i to za právo jest, že kdyby se při kralujících králích 
Českých nějaký nedostatek anebo nedokonalost let a věku nacházela, skrze 
eožby při skutečném kurfirstských práv, podle obyčeje jiných kurfirstských do- 
mův, užíváni mohli překážku míti, že užívání a administrování jich ne na pří- 
Inizné, nejbližší a starší , ale jen toliko na stavy a pány král. českého při- 
padati a také spolu a vedle krále užíváno býti má. Jakž pak to téŽ při 
volení Karla V. zachováno bylo. Nedbajíce na pretendirování, titule a stalé 
kontradikcí od krále polského Zigmunda, jakožto nejstaršího příbuzného 
a strýce, tehdáž v živobytí zůstávajícího, Ludvika českého krále, nic méně 
vyslaný z král. českého na jeho od stavův a regentů, ano i jich let nema- 
jícího krále předloženou, sobě danou plnou moc, od slavného kollegium kur- 
fírstův proto slušné k voleni římského císaře připuštěn byl, poněvadž nedo- 
statek nedošlých let skrze obzvláštní stavův (jakožto proprietarios) plnomo- 
cenství dle znění privilegii jich doplněn a vynahrazen byl. Pročež také 
legát ve všech tehdáž se vynacházejících actách kurfirstských, obzvláště pak 
▼ denunciatorních spisich, Karlovi V. prošlých, nejen za krále J. Msti, ale 
i celého král. českého plnomocnika a mocného legáta podruhé i potřetí ti- 
tulován a držán byl. 

Již pak každému povědomé jest, jak těžkých a nebezpečných časův 
král. České s přivtělenými k němu zeměmi s nejvyšším jich obtěžováním 
(buď Bohu žel) se dočkalo, a při tom také veřejně známo jest, že J. 
M. král Ferdinand nikdá k skutečnému spravování jeho nepřišel, mnohem 
méněji na ten spůsob, jakž království tohoto, spolu s přivtělenými k němu 
zeměmi přinucená potřeba vyhledává, náležitě se ukázal. Pročež nejpřed- 
nější requisitum aneb právo se nedostává, čehož se v předjmenované zlaté 
bulle především a tuze vyhledává,, tak že volení bez skutečné possessi ani 
obstáti, ani stale a mocné býti nemůže. Za čímž nám to obtížné přichází, 

81p vata: Paměti. II. 21 
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Mbj pH nait njnijtí sinoacené těškodi král* éedcé skrsa to obMláoí vi- 
ccji oliIttoTáiio a eo k Tůmáeoti praiské přinálešf, do YMně taieoo býti 
b€1o. Proéflž žádáme, aby ten ro — p ta a ý k Toleni dea dolad, dokndifay m 
tento nepokoj a Tejenáké nebespe<en«tvi (t Čeekáeh) nespokojilo, pae dloi ea 
hjL PakUby ee lakový odklad doeáhnonti neiMbl, na ten a takový epiieb 
chceme te vedle moei výi dotéené sUté bulle a piivileKi a pHkladův la- 
opatřiti, i za to také V. Knrt Mití poslnině žádáme, abyeto nuUji stovj ko- 
raný a korfintotri éeekého k naatávijicimm dni voleni pov<4ati a in»epeati, 
a pí feSny k dalii kontradikd a proteetaei dávati neráfili. 

Nepřestali tehdejší růdcové té české rebellie na tom, še 
jsou direktorové takové psaní n^SnilL než k torna přivedli, že 
jsou jisté osoby z každéno stavu jedna, totiž pan Krist i in 
Aderspach Berka z Lipé a z Dube, pan Jan Smil 
z Michalovic a pan Jan Arnolt Adlinger z Arnol- 
š tejn a, jménem všech stavův téhož království do Frankíurta 
s iistou instrukcí a plnomocenstvím vysláni byli, vše k tomu 
cíli; aby překážka ačiniti mohli, aby to volení římskďbo 
krále pH témž sjezda průchod míti nemohlo. Kteřížto vyslaní, 
přijevše do města Marporgka (v zemi hesské, 9 mil od Frank- 
íurta ležícího), učinili J. Msti Korfirstu mohuckému psaní, žá- 
dajíce připuštěni býti, aby mohli do Frankfurtu přijetí a au- 
dience při J. M. míti a vedle své instrukd poti^bu stavův křáp 
lovství českého přednésti. Načež ^3. srp.) tuto odpověď dostali, že 
„na ten čas vedle vyměření zlaté Dully bez společného vědomí a 
povolení kurfirštův žádných vyslaných k sobě pouštěti ne- 
může; neb by z toho spolukurfirštům svým odpovídati ne- 
mohl. Pokudž by pak sobě vždy něco svěřeno měli, coby mu 
předneseno býti mělo, tehdy to při dobré líbezné jich vůli 
zůstávati bude, zdaliby to buď v spisu přednésti, aneb až by 
volení skončeno bylo, poodložiti chtělL" 

A ještě ani na tom ti vůdcové té rebellie české nepře- 
stali ; než jménem všech stavův král. českého Jich Mstem kurfir- 
štům (13. srp.) společně psaní učinili, a v něm obšírněji doIoSli, za 
kterými příčinami J. M. král Ferdinand za krále českého držán 
býti a spolu s jinými Jich Mstmi kurfíršty k volení římského 
krále nřipuštěn býti míti neráčí. (Podstatný jeho obsah tuto 
se klade) : 

^Poněvadž, prý, co se hlavnidi královské koruny se dotýk^dch sá- 
kladŮT tkne, že J. M. Kr. arcikniže Ferdinand ut krále českáho přijat a 
konmoyán býti ráéil, to se tak stalo a Tjnacházi, že se to od nás ^wm^n^ 
prokázati m&že, kterak to J. Msti Kr. nic prospěti nemůže, aby k ros^^- 
némn tomn knrfíržtskéma voleni jakožto český král mél připnžtén býtt 
Keb mimo to, že při dotčeném pHjeti a korunoTání na díle pohrůžkami a 
na díle jinými nepořádnými prostředky tak hrubé na stavy nastopováno bylo, 
tak že jim proti jístémn na obecném snémé spoln s jinými přivtélenými se- 
mémi učiněném porovnání (kteréž to světle a sebou piináii, že bes rědomi a 
učiněného rozeznání artikule z strany volení spolu s vtělenými zeměmi 
žádné královské voleni průchod sv^j míti nemá; což tak vůbee in votis a 
přímluvách připomenuto bylo): ti v malém počtu v soudné světnici jďílonsi 
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erangditiftí ttavoré oá katoBcký^ s niehi někteří mm VMdU t I6bí bi- 
loTftTÍ n^jH a eo T seod strmtítí neměli. Um/ přetýieiii býti. 

Ffes to Tieeko takoré Tolení, f^FÍj^, komováni a |rfiuliáBÍ jináfe 
se neetalo, nei toliko neatraliler a na jislé výminky, ktertfto ▼ snémoToim 
sneieni 1. 1617 a t tom od J. Mttí KráL daném rerenn ee epecifikoTinj 
nacházejí A tak ani sa přijeti ani sa Toleni, mnohem pak méněfi aa svo- 
bodné pravé a řádné konmováni až doaavad držáao býti nemize, ponévadi 
až poaarad doložené t tom revena výminky ekvtoénft naplnény nejaoa, ný- 
biž mnohem více vieliká protivenství a jiné véUké obtížnosti a ^ŠkM toto 
království a semé json poi&aly. Nebo každémn snámo jest, že J. IL Kr. 
sa ži vob yt í J. K. C. do regimentu a panování sáhali, J. Msti tejné rady 
direktora, kardinála Klesle odbyti, potom osobně v radách sedávati, cí- 
sařské resolneí dle líbexnosti své proměfiovati, vždycky při bokn J. Msti C. 
věšeti, vielijaké prostíredky k vedení války a potržení nepřátelskémn dle 
možnosti obírati pomáhati ráfil. Potomně aSkoHv J. M. Kr. v přísaae a ro- 
versn svém slíbiti ráfil, že sL kráL éeské s ^vtělenými saměmi {« jích 
koníessích, řádíeh, právích, privilegích, svobodách, výsadách, staroby^^ po- 
řádcích :í obyěejích šachovati, ehribiití a což by tak vAbec k království té- 
hož rozmnoženi, cti a dobrán slonžilo, dle možností své fedrovati chtíti 
ráSí: aviak na opak tomn vženra s králem ipaňhelským nfinéné smlowy 
a níže psané obtížnosti dokonale ěett. Poněvadž viemn svétn snámé jest, 
že ačkoliv nesvornost v Čechách odtud, že náboženství torbirováno l^lo, 
vznikla a to též v rozdílných apologfch a dednkdch vůbec vytižtěných 
dostateěně prokázáno bylo: nicméně vSak J. M. Kr. vždy vedle nejvylií 
možnosti své váleéně postapovati rá6l, tak že J. M. vlastní Ud vá- 
leéní ze Štýrska proti nám stavikm do země nvésti, při sněmn držaném 
v Moravě osobně se najiti dáti, za protažení vojska žádati a dosáhnonti, 
nás stavy sám tefadáž sa rebelly vyhlazovati, lidu cisařskémn a ncjvyiiíma 
B a qn o y ordinanci dávati sobě přivlastňovati , skrze Mi ch n n viedca po- 
roěeni k Plzeňským nastrojovati, Dampírovi, aby do Cech vpadl, iM»do- 
vánim a pálením postapoFal, ordinanci dávati, a tak namístě zaslíbené otcov- 
ské ochrany viech stalých a se jeitě dále rozmáhajících nepřáielstvi proti 
království tomuto a přivtéleným zemím se áčastna činiti rá£Q. A ačkoli 
J. M. Kr. ráčil by moci to předstírati, jakoby po smrti J. M. C. konfirmací 
privilegí nám odeslati a všecky ku pokoji sloužící prostředky před sebe 
teátí nádiylen a hotov bytí ráfil: aviak království toto od času daného ra- 
versn, skiae saaK>u J. iL Kr., tak alterirováno a obmeseno jest, že vied^ 
semě s tak prostýaú konfirmacími nijakž ujiitěny bytí nemohly. Jakož pak 
jeltl %Á £ÍTi>byll J. Mfid C, tnímo ta od J. Mstí daná potvrzeni, toho ně- 
kolikriie a re vlí poddanosti a s dokonalou assecuraci vyhledáváno bylo, 
afey lim stižuovtem ntrAuy i]átM>£enství dostatečně spomoženo bylo. 

%Tv itft¥Oťé léňú toMo jsme proto sa rebelly pokládáni byli, že jsme 
Ti rj^«ťiroT&iiý«ih kDii£riii&ďch na majesály, prívil^^ a svobody 
vhléU. Jjtkoi pAk u c«U neitsstná vojna a záhuba země ničimž 
afm utphjimAfiim pt&ných konfirmací se sastává a okreSluje. 
1 ujtiténí JAká iLSidříe jest, poněvadž J. M. Kr. ujímáním sa 
r, ty ikodlii^é raddv a shozené místodižíeí v Cechách, kteří 
lásd byli, oa staré instrukcí zase přijití a potvrdití 
inmm k íadné possessí jeitě nepřiila, je indifieren- 
^ jmenoíftti^ k sobě povolávati, v poselství potřebo- 
n kaía^mn snátí dátí ráfil, že J. M. Kr. nad tou 
tmbcm » její přífinou žádné dokonce nelibostí mítí a 
"^ ože luri nMiají ameniovati, nežli vice a více roa- 
tohd doatí znátí jest, kterak se jest s přijetím 
d% a co k tomu více patH, dalo, a kterak on 
áraaovaaého krále pure se držetí nemá; též 

21* 
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E jakých při^ kr&l. české, markt. inoravské, Slessko a Lužice, J. Mstí Kr. 
k skutečné possessi a eprávé pfgíti nedali, a jestiiby proti torna vSemu ně- 
jaké praejndiciiun při tomto cfsařském voleni s osobou J. Kr. Msti dříve, 
nešli by tato praejudieiálni otizka, sdaliby J. M. Kr. rébus sic stantibus 
sessi a votum neboUžto přímluvu míti mohl, resolvirována byla, se stiti 
mělo, samé sv. Hmské Řiii k ublížení, tomuto království a zemi pak k ve- 
likému skrácení a protržení {Mrivilegí, svobod a spravedlnosti by se vztaho- 
valo : pročež k V. Kurl En. Mstem a pánům té poddané riužebné a přátelské 
nadéje jsme a za to se v8í pilností žádáme, že rádi toto naSe sluSné vzne* 
žení v své bedlivé uvážení vzíti a si. král. české, jakožto přední oud svaté 
římské ŘíSe, milostívé na pozoru míti, a s tak daleko patiFídm Škodlivým 
připuštěním J. MstiEr. k domnělé sessí a přímluvě proti patruému vymfi^ní 
zlaté bully neráčí postupovati ; nýbrž považíce, žehy to si. království s při- 
vtělenými zeměmi beze věí sluíné zapovědí a přede vSim světem obstojící 
příčiny nepříteli (u něhož se vedle docházejících zpráv i Turci nacházejí) 
k vyplundrování a mordování a pálení tím spůsobem v moc dáno bytí mČlo, 
aby takové tyranství vždy dále každodenně na Živých i mrtvých provozo- 
váno bylo, — jakož pak, mlčíce tu o jiné ukrutností, vlastní matky děti své 
raději do rybníkův uvrhly a jinak zamordovaly, nežli aby se tyranství ne- 
přítele na nich provésti mělo, an i mrtvá těla (což jeStě Pán B&h bez po- 
msty nenechá) v kostelích vykopali, osoby ženské jeStě neporuSené obnaŽiU, 
rukami a nohami svázavSe na oltář postavili a k vratům kostela s hůlkami 
podepřeli, neSannjic v tom ani stavu panského a rytířského osob, a s těly 
mrtvými, jak se dostatečně provésti může, nad přirození ukrutně zacházeli — 
sluSnému vyhledáváni a žádosti naSí tím snážeji milostivě, laskavé a přá- 
telsky místo dají. 

Paklíby se mimo v8i naději naSi něco jiného Škodlivého státi mělo, 
tehdy na takový spůsob musili bychom se k V. Kurf. Mstem, též celému 
vzáctnému kur&'st6kému kollegium z nevyhnutedlné potfeby tímto spisem 
ohlásiti proti povolání, sessí a přímluvě J. Kr. Msti krále Ferdinanda, do- 
tud a tak dlouho, dokudby těm neřestem náležitě spomoženo nebylo. 

Málo výře v tomto desátém dílu nachází se, kterak sta- 
vové král. českého pod obojí tehdáž na hradS pražském shro- 
mážděni 20. dne augusti léta 1619 pří tom svém generálním 
sjezdu to před sebe vzali a uvažovali, zdaliby J. Msti Kr. na 
psaní J. Msti odpověď dáti měli? A na to sneSení se stalo: 
že netoliko odpověď J. Msti dáti, ale ani J. Msti za krále a 
pána svého více znáti nemají. Ale takové uvažování a sne- 
sení stavův 20. augusti se dalo a stalo: tato pak vyšlá psaní 
jedno jménem direktorův 13. julii, a druhé jménem vSech sta- 
vův Isxšil. českého 13. augusti, vše 1. 1619, datirovány a do 
Frankfurtu odeslány byly. A tak z toho znáti jest, jak ta 
oboje psaní negruntovně a nepořádně vyšly, zvláště toto druhé 
jménem a podpisem všech Iři stavův král. ěeského. Ješto 
tehdáž nebylo to stavům ještě předneseno, anobrž v protokolu 
direktorů, v němž se vší pilností se nachází, co jest každo- 
denně v radě direktorův, i také na sjezdí ch stavův pod obojí 
uvažováno bývalo, nenachází se to uvažování a snesení v 

Sříěině vyslání jistých osob do Frankfurtu, a v příčině těch 
vouch vyšlých psaní, tak že za jisto konkludirovati se může. 
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Že toliko vůdcové té Seské rebellie o tom vědomost mSli a 
tejnS to sepsali a vypravili. 

Jich Msti kurnrstové, tehdáž ve Frankfurtu přítomni, a 
páni vyslaní Jich Mstí kurfirstftv nepřítomných jinače se nedo- 
mnívali, než že o tom psaní, které jim jménem vSech stavův 
král. českého odesláno bylo, všichni stavové téhož král. vědo- 
most měli. Pročež dali na témž psaní odpověď všem stavům, (20. 
srp.), že se „na tom jednomyslně snesli a na konec zavřeli, aby se 
spoíu 8 jiných světských kurfirstftv Láskami těch a takových 
vzniklýcn nedorozumění tak dobře z práva a věrné lásky 
k milé vlasti, jak z úřadu a povinnosti kurfirstské horlivě a 
opravdově ujíti hleděli, aby taková mezi dobré a slavné pa- 
měti J. Mstí C, nyní pak králem uherským a českým, a cechy 
podobojími vzešlá nedorozumění spolu s těmi odtud pošlými a 
až posavad trvajícími válečnými rozbroji skrze slušné sprave- 
dlivé prostředky a cesty náležitě spokojena, porovnána, a staro- 
žitné si. království a kurfirštství české ne tak do gruntu po- 
hubeno, ale raději k prvnějšímu a samé Jeho Božské Milosti 
k líbeznému pokoji zase přivedeno bvti mohlo. Pročqž jich, 
Čechův, za to žádali, aby sobě oblíbili ve středu příští 10. a 
20. dne listopadu do sv. římské Říše města najíti se dáti, a 
předně na kurfirštův další jednání a upřímnou interposicí oče- 
kávati odporní nebyli." 

Vyslaní ž král. českého nepřestali na té odpovědi od 
Jich Mstí kurfirštův a pánův vyslaných stavům král. českého 
dané, než vypravili se z Marburgu a přijeli až na předměstí 
Frankfurtu, vždy to při J. M. kurfirStu mohutském vyhledáva- 
jíce, aby vedle instrukcí sobě dané přijíti mohli k Jich Mstem 
kurfirštům, pánům vyslaným, a potřebu svou v spisu i ústně 
tím lépěji přednášeti. Ale nemohli toho užiti, a připuštěni ne- 
byli, rročež navrátili se zase do města Marburku, a učinili 
odtud J. M. kurfirštům a pánům vyslaným psaní, v kterémž 
sobě stěžovali, že do Frankfurtu připuštěni nebyli, a protesti- 
rovali na místě svých principálův, stavův král. českého, že to 
volení římského ki*ále nemá budoucně žádnou platnost míti, a 
že právům týchž stavův k volení nemá budoucně nic prejudi- 
cirovati (28. srp.). 

J. M. kurfiršt mohutský neopominul spolu s jinými kur- 
firSťy a pány vyslanými ta psaní od direktorův jako i od sta- 
vův král. Českého, též i od vyslaných jich, nejprve J. Msti 
obzvláštně a potom Jich Mstem, společně učiněné, J. Msti králi 
Ferdinandovi kommuniciřovati. J. M. Kr. neráčil chtíti, prvé 
nežli by volení římského krále před sebe vzato bylo, v něja- 
kou disputaci a spory s týmiž stavy a vyslanými jich se vy- 
dati, a to z jistých od J. M. Kr. dobře uvážlivýcli příčin. 
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Nežli po zvolení římského krále, za kteréhož z jednomyslného 
sneseni všech Jich Mstí kurfir^tův a pánův poslův Jich Msti 
nepřítomných pořádně volen býti ráčil, J. M. C. ráčil při ex- 
peaicí kanceláře své české milostivě o tom niúPiditi, aby z be- 
dlivého uvážení Jich Mstí kurfirštův, v příčině přednesem 
jménem stavův král. českého a vyslaných jich jistá zpráva a 
odpověď sepsána, dána a odevzdána byla, tak, jakž se jest to 
skrze tyto tíri následující spisy dokonalo. 

První spis. 

V prvním oznamuje se, jak J. M. král Ferdinand po smrti J. M.C. 
Mathiáie Čechfim konfirmací jich privilegi odeslati, pHméH mezi vojsky na- 
ři^ti a k vyslání některých osob z Čech, traktací a porovnání žádati ráČil, 
ale na straně Čechův všecko to daremné bylo. Nebo oni svá vojsko více 
rosmnoŽili, Moravany a Rakušany pozdvihli, před Vídeň přitáhli, v té na- 
ději, že se tehdáž města zmocní. A potom do Frankfurtu vyslali o volení 
krále Ferdinanda, obeslání a hlas J. Msti a sessí, neb místo mezi jinými 
JiehMstmi kurfírSty, disputirovali a v pochybnost uvésti chtěli, předn£lejíce, 
že to jim stavftm a ne J. Msti Kr. náleží. Kteréhožto spisu tento jest 
výpis: 

Když po smrti císaře Mathíáse skutežná a plná zpráva 
král. ěeského na pána Ferdinanda, jakožto krále českého, kte- 
rýž léta 1617 dne 17. junii pomazán a korunován byl, při- 
padla, tehdáž J. M. Kr. přede všemi věcmi na to mysliti rá- 
ěil, jakby pokoj ustanoven a země války a rozbroje prázdna býti 
mohla, smrt J. Msti C. místodržícím v známost uvésti, jich také až 
do dalSí resolucí jako provisorio módo při tom jich prvé na sobě 
majícím úřadu místodržickém zanechati, a potom za třetí strany 
konfirmací vSechněch privilegi, že vedle daného od J. Msti 
Kj. reversu ve čtyřech nedělích pořád zběhlých ňejv. pui^- 
krabímu odeslána, i také království s obyvateli jeho při do- 
brém spůsobu a pokoji zachováno, a všelijaká náležitá spra- 
vedlnost administnrována býti má, milostivě se zakázati ráSL 
A aby se dobrý toho začátek státi mohl, tehdy ihned při po- 
zůstalém lidu císařském, aby válečným spůsobem dále nepo- 
stupovali, naříditi a těm domnělým direktorům v známost uvésti 
ráčil, jako i také podobnou měrou od hraběte Buquoy českým 
officírům v známost to uvedeno bylo, v té nepochybné naději, 
že se tolikéž ku pokoji a svornosti akkomodirovati budou. 

Čemuž však oni dokonale se naproti postavili a jméno* 
vánému hraběti takovou odpověd dali : Že oni od svých dírek* 
torův žádného o tom poručení nemají. Jakož pak ihned lidu 
královskému pasy zavřeli, profíanty odiiali, když jest viktualie 
sobě přivážeti chtěl, a pod tím je(uianým příměřím žádného ne^ 
přátelství se neobávaje, brannou rukou na něj udeřili a jich 
tolik, co jsou mohli, sporáželL 
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A ažkoliv od nich, domnSlých direktorův a tSch se pří- 
dršejidch osob z stavův, na proSlou J. Msti Kr. k nim insi- 
nuaci, jakéhob^ úmyslu byli^ žádná mezd tím dána odpověď 
nebyla: však nicméně J. M. Kr. předce konfirmaci vSecn pri- 
vilegí v jistém čase a to duplovaně, pro lepSí jistotu kreden- 
ciálního psaní, těm shromážděným osobám z stavův k vysly- 
šení a věření tomu, coby páni místodržicí jménem J. Msti Kr. 
jim přednášeli, poslati jest ráěil. Naěež však netoliko žádné 
polepšení nenásledovalo, ale i veřejnost v celém království 
skrze otevřené patenty mocně nařízena byla, ve všech krajích 
se každodenně více lidu verbovalo, mustrovalo a všelijaké 
jiné válečné praeparatoria činěny byly. J. M. Kr. také u kur- 
firStův světských a na jiných místech velmi potupně a falešně 
pomlouván byl. Aěkoliv tehdy takové a těm podobné protivné 
yěoi J. Msti Kr. k tomu příčinu dáti a ji, aby též všecky 
mírného pokoje prostředky na stranu poodloženy byly, po- 
hnouti mohly: však nicméně vždy dále pro všecko ještě je- 
dnou právě otcovsky a co nejpovlovněji jim společným sta- 
vům psáti a při nich toho vyhledávati ráčil, aby z prostředku 
svého některé osoby (jimžto J. M. Kr. královským slovem 
svým svobodný a bezpečný pas slibovati ráčil) k rozmlouvání 
o to, kterakby v Cechách povstalému nepokoji co nejlépe a 
nejdříve spomoženo býti mohlo, ke dvoru J. Msti vyslali, té 
potěšitedlné naděje k ránu Bohu isouce, že k spokojení toho 
vzniklého nepokoje šťastný počátelk a potom i dobrý a potěši- 
tedlný konec učiněn býti moci bude. Ale nemohlo to dobré 
míněné předsevzetí a užitečný podaný prostředek při nich ne- 
toliko mc spůsobiti. Neb ani J. Msti Kr. žádné odpovědi na 
to nedali, a což ještě více jest, toho jistého spolu s konfirmací 
poslaného psaní ani přijíti nechtěli, s předstíráním toho, že jim 
jich náležitý direktorsKý titul a straně pod obojí dán není. 
JeSto však ani J. M. C. ani Kr. M. Je nikdá za direktory ne- 
nařídil, před tím také dobré paměti císař Mathiáš jich nikdá 
tak titulovati neráčil, Oni vSíik tehdáž takové psaní předce 
přijímali a na ně odpovědi dávali, aniž také J. mstí. Kr. psaní 
samým pod obojím nemohla svědčiti, poněvadž to odeslané po- 
tvrzení jich privilegí tak dobře katolických jako i těch sub 
utraque, a tak všech stavův společné, se dotýkalo, jakož pak 
to všecko, co předoznámeno jest, s připojenými kopiemi ne- 
dávno v Vídni vvtištěno jest. Když se tehdy, krátce to při- 
pomínajíce, tak dalo a J. Msti Kr. myšleni, práce a péče, ja* 
kož pak při začátku jeho panováni, tak také potomně k tomu 
samému toliko směřovalo, aby se t^ válečným obtížným ne- 
řestem konec stal^ a stálý pokoj a svornost v král. české zase - 
uredeny byly: naproti tomu ti protivní Cechové den ode dne 



více svou pokoje nenáridici mysl vyjevovali & v svém neiiileži* 
tém předsevzetí ještě toužeji postupovali. Nemďi z^isté na 
tom aosti to celé král, české k takové nevoli a nepokoji při- 
vésti: ale také pokoušeli se o okolní země, kteréžto se jeStě 
jejich zlého předsevzetí účastná neučinily, na svou stranu při- 
vésti a od J. Msti Ej*. devoci odvracovati Pročež také hrábě 
Henrich Mates z Tur nu s několika tisíci lidu zemského 
verbovaného do Moravy vtrhl, a stavy skrze všelijaké k tomu 
obrané praktiky pozdvihnouti se snažoval, až i naposledy tak 
mnoho spůsobil; že něco málo z stavův, opustivše povinnost a 
podannost svou, kterouž jsou J. Msti Er. zavázáni byli, k němu 
se přivinuli. S tisíci koňmi, kteříž od stavův moravských k ochrá- 
nění země a ne k vyzdvižení válečných rozbrojův v zemi ver- 
bováni a najati byli, město Brno nenadále obklíčili i se ho 
zmocnili, hejtmana zemského, kterýž margkraběcí místo za- 
stává, a jiné při společném sjezdu tehdáž přítomné nejpřednější 
officíry a osoby v vlastních jejich příbytcích a domích zlými 
slovy a tuhými pohrůžkami zle traKtirovali, i též do arrestu 
vzali, hlavního a farního kostela předně v Brně a potom 
i v hlavním městě Holomouci (k nimžto žádného práva a pre- 
tensí neměli) mocně se ujali, duchovní osoby, kteréžto před 
mnoha léty i s vědomím stavův do země přijaty byly, kvapně 
a bez příčiny zahnali, od J. Msti C. nařízenou radu shoidiii a. 
podobně jako Čechové direktory sobě zvolili. Naposledy pak 
v své neústupné lehkomyslnosti tak daleko zabředli, že jsou 
se všech duchovních statkův zmocnili, mnohé duchovní osoby 
obojího pohlaví do jistých domův a míst zajeli, a jich Pána 
Bohu učiněný slib zrušili, svobodu jim dali a je k tomu na- . 
bízeli. Vyššího stavu osoby, kteříž na svou povinnost a věr-, 
nost k J. Msti Er. pamětlivi byli, a se od nich pro nešlechet- 
nost jich oddělili, za zrádce zemské a na věky vypověděné 
prohlásili, a ještě každodenně takové a tak hrubě zlé věd 
před sebe berou, jakýchžto nikdá před tím slýcháno nebylo. 
Edyž tehdy ti protivní Cechové, skrze jmenovaného hra- 
běte z Tur nu takový oheň v Moravě založili a v tom tak 
trvajícím tumultu, též také o Rakousy se otřeli a jedno na 
pomezí rakouském město, řečené Láb, kteréž lid jich pustiti. 
nechtělo, oblehli, a však od málo v něm některých ležících 
soldátův odehnáni byli, a ta věc potomně při J. Msti Er. skrze . 
přímluvy tak daleko přivedena byla, že jest takových soldátův - 
odtud povolati a jiných, kteřížto stavům rakouským byli při- . 
sáhali, tam položiti dovoliti ráčil. Zatím on z Tu mu před tůž: 
znamenitou pevnost a hlavní město Vídeň, kdežto J. M. Er. 
tehdáž svou residencí miti ráčil, přitáhnouti se opovážil. A 
když snad s pomocí a radou náhončích svých se přes DuMi^ 
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plřeplavil, lid svůj do předmSstí a okolo bllako rozloziroval, a 
jakž ze všech připadnosti znáti jest, té naděje byl; že dle 
sobě daného troštu velmi snadně (jakž pak sám se s tím po- 
chloubal) a skrze praktikv lid svůj do města uvésti a tam 
s pomocníky svými tumult ztropiti i také zlobivou vůli svou 
provésti moci bude: ale, poněvadž to všemohoucí Pán Bůh 
odvrátiti ráčil, po několik, dnův tam zůstávajíce, i do samého 
zámku stíHlením a jiným nepřátelským předsevzetím vůli svou 
provedl a dosti daieko přivedl. Však předsevzetí jeho vždy 
daremné bylo, a on svého dalšího tu se zdržování, pro Sině- 
nou jemu resistencí a odpomost, špatný užitek poznal. Vy- 
plundrovavše mnohých chudých lidí domy a kostely (jakož 
pak na to velice naříkáno bylo), s tím při sobě majícím a 
moravským lidem svou prvotní cestou nazpátek odtáhL 

Mezitím, když se to tak všeckno dalo, každodenně v Če- 
chách se sílili, duchovní statky domnělí direktorové vůbec ku 
prodaji rozhlásiti dali, z nich i některé rozprodali, a dále každo- 
denně, jakž dato se děje, nové věci předsebrali. Obzvláštně 
pak, hned jakž ti direktoři se dověděli, že J. M. Er. jakožto 
pořádný král ěeský a spolu kurfiršt od J. M. kurfirSta mo- 
nutského podle starobylého obyěeje a zlaté bully znění k vo- 
lení římského krále ke 20. dni již pojminulého měsíce julii 
do Frankfurtu citován a povolán býti ráčil: tehdy teprva 
na jevo vynesli, kam jich mysl a mínění patří a k čemu dávno 
směřovali, totiž aby J. M. C. Ferdinanda, a pokudžby na nich 
bylo, celý slavný dům Rakouský v ošklivost a zkázu uvésti, 
samým pak sobě a všem vrchnostem a potentátům vysoce ško- 
dlivou svobodu proti Bohu' a všem právům spůsobiti mohli. 
K témuž cíli tendy co nejvíce se o to vynasnažili a všech 
prostředkův hledali, aby nejprve J. Msti C. cestě do Frank- 
furtu překážku učinili, a potomně vysoce slavné kurfirštské 
koUegium na to navedli a k tomu pohnuli, aby J. M. Kr. za 
žádného krále v Cechách nedrželi, ani k volení nepřipouštěli. 
A když jsou sobě drahný čas před tím při J. M. kurfirštu ša- 
škem za tou příčinou stěžovali, také i za radu a pomoc (ač- 
koliv nadarmo) se utíkali, také potom, když se uložený den 
k volení přiblížil, časně do FranJkfurtu přijeli, a však do mě- 
sta puštěni nebyli, a psaní od těch domnělých direktorův svrchu 
dotčenému J. M. kuríirštu z Mohuče svědčící přinesli, v něm 
to prošlé obesláni ve dvouch punktích naříkali a za ničemné a 
nepořádné prokazovati se pokusili: předně, žeby na místě po- 
řádném a to v Praze se nestalo, druhé, že J. M. Kr. bez do- 
sažení possessí království českého a proti zřízení bully zlaté 
povolán býti ráčil. Druhé psaní pod jménem vyslaných od 
stavův; k celému kurfirStskému kollegium znělo; v kterémž, 
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BT-.opakov&ním pnrtiiho^ krále Ferdinanda od Umsamvokmíyv^í 
vůUi chtěli^ poněvadž přednS král. Seekébo TlastnS neposswK- 
ngti xa drnhé^ žeby proti danému sobS reyenm jeíiiS sa firo- 
hyÚ cis. MathiáSe kraloy&ni a spráyy se ujimati mď* 

• V peani ffetfm^ kteréžto a svrchu dotčeni yyslimí m Mar- 
piirgku před svým se zase domft navrácením: poaebnou mirou: 
« sjpolečným pánům kurfiritAm a jich slavným posdstvim wA" 
mU, v podstatě to vie obsahujci co v předeSlých spkbsh robsa- 
teio bylo. A viecka ta tři psaní s znamenitou škodlivou » 
daleko patricí a dosti opovážlivou protestad se BavínAL A 
a&oliv táž psaní znamemtými průvody, dokumenty a oiaduk- 
cfmi dostatečně reiiitirována a přemožena býti mohou, a vUk 
la dobré býti se vidělo, tenkráte jen summovni a pravdivoU' 
iprávu na to učiniti, tak aby i sprostí a obecni Udétopoanati 
mohli, ^ak se hrubá křivda v tom J. Msti Er. a Cis. defe, oo 
ti' /protivní Cechové sem a tam proti J. Mstí roztmiun m H- 
dam před oči staví neb předstírají, a kterak oni k takovým 
dým a 8kodIivým věcem, kteréž před sebe berou, žádné- pod* 
staliié příčiny nemají a míti nemohou. Jakž pak toho úada- 
difýici zpráva tím obšírněji s sebou přináSí. 

;;[' Druhý spis. 

i. v tom flpisn Yypimýe se i^FediiS, že J. If . knrílriH; molmtiký aéi^l 
nvtiaeM k voleni římského krále do Fťalij dtief poslati, Jfoa^ t tS «M 
^téfcloroTé etranoo. 

:» 8. Že J. M. král Ferdinand ráčí sokocasor a pcsvý dědis ML <%- 
•kábo hfúf ponSvadž Jich BIsti dva arciknížata Maximiliiw a iJbred|t tré 
prátp J. Msti postoupiti ráSili, stavoré král« tokého J. 11 sá pořlÁadkO. 
kiile českého přijali, |^ komnování J. Msti i^PísákslI a objMaoa %sral| 

ekonmováni knUe ^kóho povinnou, svolili a dali, a tik poirai(ým krá« 
i ieákfm a jedním kurfiržtem býti rá£il. 

8. Na přivedené příklady psaní direktorftv^aáleŽitá oj{tov)li^ if éfffí^ 
Ktttéhožto drahého spisu tento jest výpis : 

Ti domnělí direktoři y Čechách v jednom uvémaa heněi 
pražském 13. julii t. 1619 léta datiroTaném a k J. M. kurflriRu 
mohuckému svědčícím spisu, tu od J. Msti Kurf.. k J> Ibtí 
králi Ferdinandovi, odesmnou dtad aneb denuncÁaci^ ir hté' 
réžto J. M. jakožto v Čechách král dle zněni aluté IraUe/a;'. 

f^odle starobvlého obyčeje k voleni krále římského, jít<bitt|iiln. 
ému 20. julii do Frankfurtu povolán, opovážili s0 ver^křouflli^ 
věcech impugnirovati a za neslušnou vykládati:. př!ed«^ ffo - 
se před tím tak zachovávalo, že, byt králové tí/td skúMoi 
užíváni a panováni kurfirfitstd českého m$U, aipSak kdflFŽ i9 
ne v Praze při dvoře svém, ale ven z zemS vynacháqeli, ta? 
kove kurfirStské citaci vždyckv jen přítomným správcům, ivásto* 
držícím a officír&m při residencí ftaražské in^prré y iniíMet ■ 
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uvésti; potom pak teprva králi insinuirovány jsou byly; za 
druhé; že dle znéní zlaté bullv; obzvláště pak v kap. 7. a 
lOi krái Seský jako i jiní kurniítové toliko virtute regni et 
pnncipatuum suorum dignitateni; vocem et jura electoriJia in 
eleotione regis Romanorum drží; et auod jus, vox; dignitas, 
o£Bíciuin aliaque jura non possint in alium cadere^ praeter il- 
lum^ q^ electoratnm cum terra possidet; nullus etiam^ nisi 
po&se^Bor principatus sni^ ad electionem aliosque actus admit- 
teadus út 

K dotvrzeni tehdy té potřebné possessi cituji dále na- 
zbShlé koBtraversie a proSlé odpory, kurfirstské decisi a výpo- 
vMi, obzvláště pak dekreta^ oa někdy císaře Karla IV. a ji- 
ných kurfirStův mezi falckrabětem Ruprechtem mladším a 
starSim prošlá, totiž že sám starší toliko za příčinou drženi 
Falcu mladšímu představen byl; item ten přiklad mezi falc- 
krabětem Filipem Ludvíkem z Neyburgku a Janem falckrabě- 
tem a knížetem z Werburgku; podobně mezi hrabětem Janem 
z Lue^mburgku a knížetem Jindřichem z Korutan, při voleni 
cia^et Ludvika z Bavor; dáleji pokládají, že také stavům 
v Cechách práva kurfirStská v jich speciálních privilegiích 
vlaatensky odevzdána, darována a přivlastněna jsou. K prove- 
deni toho vjnpravuji, co se v nedospělých letech Ludvika krále 
zběhlo, a jat stavové před nejbližšími příbuznými právo kur- 
firstské užívali. A tak naposledy sobě stěžují, poněvadž J. M. 
Kr. nikdy k správě skutečné nepřišel, aniž náležitým spůso- 
bem jak k témuž království tak i k přivtěleným zemím se 
nechoval, a také prokázáno, že předce denunciací do Vídně a 
ne do Prahy odeslána byla, a proti vyměření zlaté bulle právo 
také k voleni od possessi se rozděluje, kudyž jim samým v jich 
vlastním volení a cizím nápadům (což ještě s J. Mstí Kr. na 
odporu zůstává) hrubě by aaleko sáháno bylo; jjovažujíce ob- 
zvláštně, že skrze J. Mstí vojsko nepřátelské již dobrý díl 
kurfirštství českého popálen a zkažen, kteréby uce J. M. Kr. 
raději chrániti a zastávati míti ráčil; žádajíce J. M. kurfiršta 
mohutského, aby pro uvarováni tak patrných nullitatův, vedle 
spisu jich interventiálniho, buď až by se taková roztržitost na 
místě postavila a česká sukcessí k konci se přivedla, roze- 
ptané voleni se poodložilo, aneb vedle dotčených privilegí a 
zlaté bully aby stavové král. českého povoláni byK. 

Proti kterémužto jich direktorův předneseni kratičce po- 
zor na to dáti sluší: 

Ttedni co se íniímaci dotýče, že v městech pražských; a 
ne ve Vidni se. státi má, na kterýž přiklad, před sty lety za 
času krále Ludvika stalý, směřuji. Pro lepši vysvětleni toho 
věděti se má, že se nachási z té I. 1519 vyšlé insinuaci; že 
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sice mohntáti vysláni do Bndina jeli, ale však toliko in faro- 
rem karlirlta 3vého se ohlásili a protestirovali následajicimi 
slo\7 : Že ačkoliv by J. M. Eurf. nikoliv povinen nebyl ji- 
nam nežli do Prahy, jaonce na ten Čaa J. M. král ven z kiáL 
českého, takovou insinnaci a povoláni nčiniti, oni však že nic- 
méně sobe poručeno mají, ač z žádné povinnosti než toliko 
z přátelské lásky a náklonnosti, osobné J. M. krále navštivitL 
Véak že tudy kurfirství mohutské v žádnou novací uvésti ne- 
chtčjí. V čemž že protestiruji. Odkudž se tu sice inferíraje 
a zavírati chce, že mohutlti vyslaní nebyli povinni 8 tou de- 
nunciací z Prahy jinam odjížděti, ale nenásleduje proto, aby 
dále jeti nemohli a ven z země takovou citaci dodati svoboda 
neměli, aneb, kdyby ji jinde dodali, aby proto platnosti miti 
neměla. Jestli žebv tehdy J. Msti Kurf. tehdaž svobodné 
bylo, vyslané své í králi do Budína poslati, pročeŽby také 
nyní nebylo do Vídně? Také daleko jiná věc jest nvní skrál. 
českým. Nebo při komby se kurfirststí vyslaní v řraze byli 
ohlásiti měli? Při paních mistodržících ne; nebo direktoři 
s náhončími svými je zamítají a opovrhuji, a žáilné moci jim 
nezanechávají. Mnohem méneji pak při direktořich ; nebo oni 
za takové od J. Msti Kr. se neuznávají, ani za regenty a mí- 
stodržici nařízeni nejsou. Byli by také takovou citací, byť 

Íak do jejich rukou se dostala, raději zamlčeli a zatajili, nežli 
. Msti Kr. ji insinuirovali a odeslali (Jakž se za času krále 
Ludvika stalo, že královští místodržíci totéž mohutským vysla- 
ným učiniti se zakázali), poněvadž jejich respekt ku ki'áli a 
pánu jejich dosti známý jest. 

Také pánům vyslaným bezpečné a posloužitedlné to ne- 
bylo, aby se při nynějších tak nebezpečných příbězích vojen- 
ských do Praný vypraviti měli. 

Co se druhéno artikule o possessí dotyce, kteréž se di- 
rektoři svrchu dotčeným spůsobem z bully zlaté a jiných alle- 
gátův tak hrubě na odpor stavěli, znáti jest nejprve z allegi- 
rovaňé 7. kap. zlaté bully a z celého jejího kontextu, že ten 
jíbí^ k volení má připuštěn býti, kterýžto pořádným sukces- 
Boreía jest Již pak známé a patrné jest, že stavové čeští v h 
1417 na «némě obecném 7. junii krále Ferdinanda, jakožto 
pořádného sukcessora neboližto nápadníka a královny Anny 
▼noka, za krále přijali a vyhlásili, a když vedle obyčejné zvy- 
klostí snimovni sndíení zavřené v soudné světnicí sgevně pře- 
iteno bylo^ ti z stavův v velikém počtu shromážděné přítomné 
OfobVy leden každý obzvláště, tak jakž jmenováni byli i sami 
dUe h twi k takovému zavření se hlasitě pHznali. Následují- 
cflio ■^29i'jiinii, prvé nežli J. M. korunován býti ráčil a stavové 
^koitaltf.-sAmecfctai skrze nejv. purgkrabiho vedle starobylého 
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obySeje tázáni bylí: zdali jeho Osv. Kniž. Mst arcikníže Fer- 
dinanda za svého krále uznávají a jemu věrni poslušní a pod- 
dáni býti chtějí, i také jeho korunovati žádostiví jsou? na to 
jsou „ano! chceme!" křiSeli a k tomu vůli svou podávali. Na- 
čež se korunování stalo, a obyčgná přísaha vykonána byla. 
Jakým právem tehdy může nyní J. M. král téhož volení zba- 
ven býti? 

Druhé. Vedle znění privilegí král. českého, onichžto se 
v dotčené kapitole zmínka činí, jest toliko na krále české a 
potomky jich^ a žádného jiného právem dědičným khur a 
právo volení spolu s úřadem erzschenkství vztaženo, tak jakž 
privilegium císaře Rudolfa I. léta 1290, 9. dne octobris, kte- 
réž od císaře Karla IV. a vSechněch tehdáž v správě zůstáva- 
jících kurfirstův potvrzeno jest, seznati se může. 

Již pak J, M. Kr. jakožto pravý dědic a náměstek za 
krále přijat byl ; pročež také náležité jest, že on sám a žádný 
jiný k volení připuštěn a povolán býti měl. K čemuž také při- 
stupuje, že 1. 1489 Vladislavovi králi a všechněm následují- 
cím králům českým tehdejší kurfirstové Bertola v Mohuči, 
Heřman v Kolíně a Jan v Trieru, jako i Filip falckrabě, 
kníže Fridrich kurfiršt saský, a Jan margkrabě v Brande- 
burgku, pro sebe a všecky budoucí kufirsty pod pokutou 500 
hřiven zlata v spisu se zavázali, jestližeby král český k vo- 
lení povolán nebyl, aby sami toho přítomni nebyli. A tak žád- 
ného příkladu proti tomu čelícího není, aby kdy kdo jiný 
kromě král sám k volení povolán býti měl. 

Za třetí. Vykonáním přísahy té dokazuje se ujímání 
aneb apprehendirování a vzetí possessí, territoriální et omnium 
jurium territorialium. Již pak také, jakž svrchu dotčeno jest, 
při korunování přísaha ta beze vší obtížnosti volně od stavův 
vykonána a J. Msti jakožto pořádnému králi všelijaká povinná 
čest a respekt prokázán jest byl, a sice totéž se stalo netoliko 

Sřed, ale také při trvající české roztržitosti. Poněvadž troje roz- 
ilná psaní, dvě od direktorův, a jedno od stavův společně, 
pod datum 22. a 30. augusti a 14. septembris 1. 1618 in ori- 
ginali před rukama jsou, kteréžto oni, tak jakž dotčeno, v tom 
jistém neřádu, ještě za živobytí někdy císaře MathiáSe k J. 
Msti Kr. do Vídně učinili, v nichžto J. M. králem uherským 
a českým, a svým milostivějším ki*álem a pánem nazývají a 
sebe neposlušnější a nejpoddanější podpisují: s jakým tehdy 
nyní srdcem a myslí smějí J. Msti Kr. náležitého titule cti a 
hodnosti ujímati a nedávati? 

Čtvrté. Tyto věci také J. Msti Kr. k veliké podstatě 
slouží, že J. Msti od stavův na sněme obecném sbírka na ko- 
runováni samému jen králi a pánu náležející, svolena byla; 
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že kralováni jeho nic dále^ nežli až do J. Mstí císaře Matíiiáse 
si. p. smrti suspendirováno a odloženo nebylo^ ale ihned po 
smrti J. Msti Kr. k knrfírstství a povinnosti erzschenka po- 
řádně investirován býti a tudy k exercirování a konání té po- 
vinnosti takovou moc a svobodu dostati ráčil; item že J. M. 
Kr. po smrti J. M. císaře k nidemuž více než jen k potvrzení 
privilegí zavázán býti neráčil, což také v jistém čase se stalo^ 
a takové potvi*zení nejv. panu pui^krabímu podle znění re- 
versu posláno bylo. 

Jižt pak, byť i poddaní protivní rebelSti a neposluSni byli, 
avšak to žádnému kurfirštu na jeho kurfirStském úřadě, právě 
volení a jiných kurfirštských regálích, praví ch a pořádně doby- 
tých possessich škodu přinésti nemůže : proč^ attentata, od ně- 
kterých Čechův proti J. Msti Kr. učiněné, tak málo J. Msti 
jako někdy císaři MathiáSovi v jeho possessu Škodlivé býti 
mohou. Též taková proti jednomu z kurnrstův od Čechův přede- 
stírená mocná defensí a se protivení mnohem více pd^utynodna 
jest, nežli aby se ní k svému lepšímu pochloubatí mělL A byt 
i z toho také pro to jich se protiveni, nedbajíce nic na něko- 
lika od J. Msti až dosavad pošlá věrná otcovská a milostivá 
napomínání a poskytnuté prostředky, nějaká nepříležitost 2semi 
povstala, žádný jiný, nežli oni sami příčinou toho nejsou. 

Páté. Báči J. M. Ej*. ještě mnoho věrných a poslušných 
poddaných ze všech tří stavův v Čechách obojího náboženství 
míti, a největší díl mocí se k rebellirování přinucuji. Pročež 
aby J. M. tomu zlému v cestu vkročiti moci ráčil, silně se vá- 
lečným lidem zachystati musiti ráčí. A pro tu také příčinu 
patenty, v nichž se ještě jednomu každému milost a dobroti- 
vost podává, vydány a skrze to jako i skrze místodržící své 
takový possess^dle možnosti své zastávati ráčí. 

Šesté. Čerství příkladové před rukama jsou s někdy cí- 
sařem Maximilianem II. a Rudolfem 11., že totiž anno 1562 
4. dne novembris Maximilian císař skrze tehdejšího kurfiršta 
Daniele mohoutského, jakožto král český a spolu kurfiršt z po- 
vinnosti úřadu svého (tak jakž formalia verba znějí) k volení 
krále římského do Frankfurtu citirován byl, i také volení a ce- 
lého aktu přítomen býti ráčil, ješto J. M. pan otec oissCt Fer- 
dinand si. p., ještě tehdáž v živobytí a v celém regimentu a 
possessí království zůstávati jest ráčil. Podobně se jest s cí- 
sařem Rudolfem 1. 1575 stalo, kterýž jakožto korunovaný král 
český ještě za živobytí a panování císaře Maximiliana při vo- 
lení královském svou kurfirštskou povinnost exercirovati a 
vedle jiných kurfirštův delectum electionis 27. octobris zpeče- 
liti ráčil, ješto tehdáž obadva jmenovaní králové tak jako ny- 
nější J. M. Kr. od přivtělených zemí dědičné přísahy ještě 
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dosáhnouti neráčili. Jestli tehdy obadva jmenováni cisařové^ 
proto že pomazaní a korunovaní králové v Čechách byli, ještě 
při panováni svých pánův otcův k volení jsou připuštěni byli, 
co tehdy může krán Ferdinandovi na překážce býti, aby ne 
ibned dle znění zlaté bully a observancí, jakožto korunovaný 
a pomazaný kníže a český král, na něhožto hned po smrti J. 
M. C. Mathiáše immediate plné kralování jest připadlo, podob- 
aým spůsobem hlasu a místa při volení římského krále míti 
neráěil? 

Go se pak těch od direktorův přivedených příkladů do- 
týěe, ty se sem dokonce netrefují; nebo spor, o který v jedné 
i druhé věci činiti jest, byl vždycky mezi příbuznými, také 
knížecími a rovného stavu osobami, a ne mezi pány a podda- 
nými, jakž pak i oni v spisu svém po několikrát úřad kur- 
fírStský beze všeho základu neb gruntu na samé toliko pos- 
aessi fondirují a restingirují, ješto z porovnání 7. a 20. art. 
alaté bully zjevně se poznává, že jest potřebí titulirované a 
takové possessí, jakž svrchu siřeji se oznamuje, a vždycky 
v království s povolením králův to zachováváno bývalo. 

Také slova a text zlaté bully to s sebou přinášejí, že ten 
řád od Karla IV. mezi knížaty i kurfíršty a ne mezi pány a 
poddanými vyzdvižen byl. Jakžby pak to proti mínění Karla IV. 
čelilo, chtějíce on těm kompetencím, které se častokráte za 

Eříčinou volení mezí knížaty římskými zběhly, konec učiniti, 
dyby nyní mezi knížaty a poddanými zase uvažovány býti 
měly? A tak se tito příkladové velice netrefhě k tyto věci 
přivozují, jakožto ti, tteří ne mezi pány a poddanými, ale 
mezi knížaty říšskými, a k tomu před vyzdvižením zlaté bully, 
ae přitrefili a k takové konstitucí příčinou býti mohli. 

Co se pak těch za času Ludvika krále stalých posel- 
ství dotýče, musí se nejprve věděti, že tehdáž ne stavové, ale 
sám Ludvik král k volení jest povolán byl. Též páni vy- 
slaní strany glejtu psaní toliko od samého krále měli, a vedle 
něho téhož glejtu byli dostali^ tak jakž jsou podobně také 
věřící listy toliko od krále k kurfirštům s sebou přinesli. A 
ačkoliv již dotčení vyslaní vedle královského i od stavův také 
plnomocenství měli, však tak mnoho z protokolův znáti jest, 
že se to obzvláštně pro ten spor, který tehdáž mezi králem 
Zigmundem v Polště, jakožto poruční kem a nejbližším pří- 
buzným, a mezi králem a stavy trval, učinilo a stalo, jakž to 
disputací ta, mezi vyslanými před volením stalá, patrně vy- 
svědčuje. A poněvadž vedle znění dotčeného protokolu oni 
se strany věcí, tehdáž na odporu zůstávajících, porovnali, a 
jeden zvyslaných, Vladislav pán z Šternbergka, princi- 
pálem královským vyslaným byvši, k volení připuštěn byl; 
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nemůže se odtud jakožto ex cara singolori; kterýs se dokonce 
mezi jinými stranami a y jiných věcech přitrefil, sem ke 
škodě J. Msti Er. inferirovati a zavírati. Nebo mnohem jinái 
věc jest s císařem Ferdinandem, při kterémžto ani defectos 
mínorennitatís aneb nedostatek nedospělosti věku^ ani jaký 
jiný v cestě jest, a J. M. také jakožto principál sám osobně 
přítomen býti ráčí. 

Mnohé jiné věci v často jmenovaném spisa se negnm- 
tovně přivozují, jako žeby stavové proprietarii jurium electo- 
rialium byli, k ěemuž však inhabiles a nespůsobni jsou. Nebe 
kdyby tomu tak bylo, král ěeský by investírován nebyl, ani 
by římský císař jeho kurfirštstvím, khurem a erzschenkstvím in- 
vestirovati mohl. Ale poněvadž J. M. Er. pořádně investíro- 
ván jest, tak tehdy žádnému jinému, nežli jemu samému, 
právo a hlas k voleni přísluší. 

Ještě jedna věc k závěrce se připomíná, že ne všichni sta- 
vové král. českého, nežli toliko tí, kteří se od některých k defensí 
za direktory vystaviti dali, takové negruntovní věci před sebe 
berou ; sice jinače, když stavové mnohem v menších věcech 

Eoselství svá ven z země vysílali, musí to při obecném od 
rále rozepsaném sněmu zavírati. Čehož se v této věci do- 
konce nestalo. Žádný sněm rozepsán nebyl, aniž jaké plno- 
mocenství k tomu těm domnělým direktorům dáno jest, nýbrž 
mnozí poctiví pod obojí, a katoličtí pod jednou téměř všickni, 
nic s tím činiti nemají, a to jejich mínění a žádost není. 

Ty vyslané osoby z Čech také se jinače podpisují, nežli 
jich povolání s sebou přináší, nazývajíce se vyslanými všech 
tíří stavův, ješto ne všickni stavové, ale jen třidcet domně- 
lých direktorův jejich principálové jsou, a ti je v psaní svém 
za své vyslané jmenují a pokládají. Což se také za dobré 
vidělo, na ten pHložený spis připomenouti. 

Třetí spis. 

Obsahuje v sobě reřutací na psaní, pod jménem stavův kráL českého 
Jich Mstem korfiritům učiněného, a ukazuje se, že přijetí J. Msti krále Ferdi- 
nanda za krále českého bylo pořádné, z svobodné vůle a z sjednoceného 
sneSeni vSech stavův král. českého pocházející, a nešlo skrze přinucení aneb 
dary, nýbrž stalo se vedle zlaté bully cÍBsíe Karla IV., disposicí krále Vla- 
dislava a listu krále Ferdinanda I., a ta vina, která se Jich Mstem králov- 
ským raddám přičítá, že jest bez gruntu a nespravedlivá. 

V druhém a o od odporných a protivných Čechův k Jich 
Mstem nyní v Frankfurtu k volení krále římského shromáždě- 
ným pánům kurfirstům a vyslaným de dato 13. augusti 1619 
učiněném psaní předevSím a prvé, nežliby to dáleji examini- 
rováno bylo, toto se dobře ad notám vzíti a znamenati musí, 
jSe podpis jeho zní na všecky tři stavy král. českého indifferenter 
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a beze vSi excepcí stavů v katolických pod jednou; chytře 
vztažen jest jen k tomu cíli, aby oni to od těch domnělých 
direktorův prvé k J. Msti kurfirštu mohuckému prošlé parti- 
kulární psaní salvirovati a vymlouvati, též pretensí a vyhledá- 
váni svému takovou barvu a formu dáti mohli, jakoby ode 
všech stavův, žádného nevymiňujíce , uvoleno a za dobré 
uznáno bylo, ješto žádný z katolických k tomu psaní pečeti 
avé netiskl, také consequenter nemusil v společném uvažování 
přítomen býti anebo k němu svoliti. Ano i najde se, že z pro- 
stíredku jich někteří toliko pro zevnitřní formu a spůsob, 
jakoby počet jich tak veliký byl, pečeti své dvakráte přitisklil' 
A tak takové psaní falešné pod titulem všechněch tří stavův 
beze vší výminky intitulirováno bylo, poněvadž se toliko sa- 
mých pod obojích a to ne všech, než toliko dílu jich, do- 
týkalo, a větší počet jich strachem a bázní k tomu přinuceni 
byli. Ale co se tkne podstaty a obsažení neb znění psaní 
toho, po repetování toho předešlého od direktorův, jakž do- 
tčeno, poslaného, a na něž prvotně krátká zpráva dána jest, 
nejnrvé se v něm královské přijetí a korunování za krále če- 
skéno za nedostatečné býti pokládá, totiž, že nemůže tak pod- 
statné býti, aby J. M. Kr. k rozepsanému volení jakožto král 
český připuštěn býti měl. Ukazují to spůsobem následujícím : 

Nejprve, že při tom přijetí a korunování stavové na díle 
skrze jiné neslušné prostředky tak hrubě nuceni byli, že proti 
jednání na obecném sněme s dílem přivtělených zemí prošlému 
(kteréž světle to s sebou přináší, že bez vědomí a stalého vy- 
řízení toho voleni se dotýkajícího punktu spolu s přivtělenými. 
zeměmi žádné krále volení nemá předcházeti) učinili. A ač- 
kolivěc to v přímluvách zjevně připomínáno bylo, nicméně žeby 
však oni, jakožto v malém počtu shromáždění evangelitští sta-, 
vové, od katolických, jenžto mnozí z nich ani usedlí nebyli a 
nic v zemi svého co ztratiti neměli, počtem hlasův převý- 
sem byli. 

Tuto již oni některé věci předstírají, kterým se místo 
nedává, nýbrž se v pravdě jinače vynacházejí. Nebo žádných 
pohrůžek a nucení, mnohem méněji jiných nenáležitých pro- 
středkův, kteréž ani nejmenují, užíváno nebylo, léčby tím to 
rozuměli a za pohrůžku anebo jiný neslušný prostředek po- 
kládati a natahovati chtěli, že někteří z nich, kteří za příči- 
nou svobodného volení nedobře zpraveni byli, z bully zlaté 
císaře Karla IV, (7. dubna 1345) item z disposicí Vladislava krále 
(9. led. 1510), podobně též z zřízení zemskéno pod titulem „o vo- 
lení krále", jako i z toho reversu anebo majestátu krále Ferdi- 
nanda I. (3. září 1545) atěm podobných důvodův a dokumentů ví- 
ceji ad partem a zjevně informirováni a vyučeni byli a jim, 

Slavata: Paměti II. 22 



jenžto málo aneb dokonce nic o tom neTěděli^ poTolně a ne 
8 pohrůžkou náležitá informací dána byla. Při čemž nic 
zléuO; ani starům a privilegím jejich praejudicirujícího se ne- 
stalo. A toto každý za dobré a za pravé uznati mosí^ což oni 
také jinače na sobě znáti nedali^ než že to vděčně přijímaji, 
ano i nejpřednější osoby z podobojích a veliké statky v kró- 
lovství mající (jakž toho sami povédomi json) s velikou to 
vděčností vyznali: že J. iL C. jakožto proaretedlný pán a 
král, k dobrému vlasti časně o to se starati pro uvarování 
budoucích nepříležitosti, skrze takovou denominací království 
zachovávati, také žádného cizího, nýbrž takového krále a pána, 
dle jich prívilegí jim přednášeti ráčí, kterémuž se žádný 
slušně protiviti, ale raději jeho vděčně přijíti příčinu má. 

Na taková král. českého privilegia a svobody, obzvláště 
pak často jmenovanou zlatou bullu, si. p. císaře Mathiáše intencí 
otcovská a na obecném sněme stavům přednesená proposicí, 
vedle přikladu J. Msti předka, obzvláště císaře a krále Ferdi- 
nanda 1., založeny jsou byly, když totiž milostivě jim to znáti 
dáti ráčil, kterak svého nejbližšího pana strýce, arcikníže Fer- 
dinanda, za sukcessora a krále v Čechách přednésti vysoce 
bodné příčiny míti ráčil, milostivě žádajíce, aby J. M. jakožto 
krále Ferdinanda I. a královny Anny vnuka, jakožto in linea 
descendenti, na scházející liní, z pravého rodu a krve králov- 
ské pocházejícího, vedle jiných citovaných příčin za krále če- 
ského přijali, publikovali a korunovali. Což se také i stalo, 
že spolčení stavové z jednomyslného snesení J. M. arciknížete 
Ferdinanda za krále svého přijali a publikovali. I to hned 
také J. C. a potomně Kr. Msti skrze své vyslané s obzvláštní 
gratulací v známost uvedli, a k posledku při přečtení sněmov- 
ního snesení všickní společně a jeden každý obzvláštně, když 
na ně zejména voláno bylo, k takovému přijeti hlasitě se při- 
znali. BTteréžto přiznání také při korunování opakováno a ob- 
noveno jest. 

Za druhé to, což strany učiněného jednání s některými 
pKvtělenÝmi zeměmi, totiž Slezáky, připonunaji, k tomu jich 
mtentu dokonce platné není. Neb aČKolivěc v tom na sporu 
zůstávajícím artikuli, kdežto Slczáci právo k volení krále če- 
ského se jmíti pokládali, mezi oboumi stranami na obecném 
sněme tak dalece zavřeno bylo, že od jistých k tomu jmeno- 
vaných osob Slezáci své předložená práva ukázati mají, a ač- 
koliv to v přímluvách připomenuto bylo: však že oni proti 
tomu v dobré paměti mají, že jak z císařské proposicí, tak 
také ústní informací dostatečně tomu porozuměli, kterak J. M. 
král Ferdinand ne k svobodnému volem' (ku kterémužto dle 
znění zlaté bully ještě nepřišlo), ale k přijetí a publikování 



předitaven býti ráčil. K tomu artikul tento přednášeti a tím 
nýbati vice Slezákům, nežli jim, bylo by pfínáleželo, kteří 
vlak beze všeho difíikultirováni, jakž jich sněmovní sneseni 
s sebou přináší; nepatříce na to, co jest se od Čechův stajo, 
ale od sebe sami krále Ferdinanda za krále českého a ne- 
vyšší knía^ slezské přijali; publikovali a J. Msti slibovali. 

Co ještě tu dáleji přikládají, žeby od katolických; z nicl^žto 
někteří v zemi svých zboží a nic co ztratiti neměli, v přímlu- 
vách převýšeni byli: také to žádného gruntu nemá. Nebo 
oni sami své přímluvy tak dobře jako i katoličtí J. Msti arci* 
knížeti Ferdinandovi jsou dali, a tu žádné rozepře a hádky 
nebylo. Jakož pak také se neví, kteříby ti statkův nemající 
katoličtí měli býti. Ale sami to vyznati musí, že z obojí strany 
při některých větší a při některých menší mocnost a jmění 
se vynacházelo. 

Při zavírce toho artikule s velikou obtížností přivozují 
tO; žeby již zřejmé to bylo, kterak to přijetí a korunování od 
škodlivých rada k dokonalému vyvrácení svobodného voleni a 
kassirování všechněch privilegí a svobod zemských, ano i ce- 
lému kuiírštskému koUcgium k patrné urážce se vésti mělo 
a vztahovalo ; o čcž sice předešlí králové se nepokoušeli, zvláště 
v tom, když se takové spolčení a smlouvy s domem španhel* 
ským staly, skrze kteréž země česká s přivtělenými zeměmi 
jakožto lehno a kuríirštství dokonale se dědičné činí, a že také 
na potvrzení takového dědictví Ferdinand král za syna od cí- 
saře Mathiáše přijat býti jest ráčil. 

Kdy a na jaký spňsob svobodné volení stavův platné 
jest, již to nahoře z zlaté bully a jiných přivedených podstat- 
ných základův a průvodův prokázáno jest, při nichžto se sta- 
vové slušně zanechávají. Pročež také ne k vyvrácení jich ani 
k kassirování privilegí, ale podle těch všechněch vymSreni 
arcikníže Ferdinand, jakožto královský vnuk, za krále propo- 
nirován a přijat byl. Skrze to také ani s^vnému kurfirSt- 
skému koUegium, ani stavům v nejmenším co škodlivého a 
prejudiciruiícího se nestalo. Podobně ty smlouvy s Špaňhely, 
jsou-li však učiněné; na ně dokonce se nevztahují, poněvadž 
se skrze ně nemínilo zlatou bullu ^ jioá zemská privUegia vy- 
vrátiti, anebo stavům k volení právo odnímati. 

Druhá příčina, kterouž oni proti J. Msti Kx. a J. Msti 
k volení nepřipouštěni přivozují, t^to jest: žeby J. M, proti 
sněmovnímu zavření 1. 1617 a danému od sebe reversu je$tě 
za živobytí J. M. císaře Mathiáše správy král. českého ují- 
mati se ráčil. Ale v této věci J, Msti veliká křivda se děje. 
Nebo každému to známo jest, že císař Mathiáš do smrti své 
kralujícím a panujícím králem v cechách zůstávati a sám 
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regiment a správu vésti jest ráčil. Také J. ít. Kr, nic do 
konce před sebe bráti neráčil, načežby psaného aneb ústního 
poručeni od J. Msti C. nejměl, jakož toho dostatečné svědectví 
v hojnosti se nacházejí. A nikaá se to nenajde, aby se něja- 
kých spravedlností aneb k tomu podobných a k správě při- 
náležejících věcí ujímati Jmíti ráčil. Že pak to předně «a pre- 
text přivozují, žeby J. M. Kr. kardinála Elezle, jakožto J. 
Msti císaře Mathiáfie někdejSího tejné rady direktora, oďbyti ráčil : 
nechf to každý rozumný při sobě rozváží, jak ten přiklad 
sem se trefuje. Poněvadž ten jistý kardinál žádným přiroze- 
ným ani přijatým Čechem, také k věcem, správy české se do- 
týkajícím, nařízen jest nebyl : tak to ode dvora jeho odbytí 
nic se v nejmenSím stavův českých nedotýkalo, mlčíce o tom, že oni 
ode dvora jeho odbytí před tím sami žádostiví byli a velmi malou 
náklonnost k němu měli. Že pak dále J.M.Er. pH každé radě bý- 
vati a jinače rozdílné ordinanci vydávati ráčil, tím se, jakž před- 
oznámeno, nic jiného nerozumělo, než že to všecko na J. Mstí C. 
gevné poručení sedalo, jakož pak J. M.Kr. v těch věcech, co jeiiiu 
od J. Msti C. poručeno bylo, mnostívé vůli se akkomodirovati ráčil. 

Ale žeby J. M. Kr. J. Mstí C. resolucí, když se J. Mstí 
líbilo, podle zdání svého sám od sebe a ne s vědomím J. Msti C. 
proměňovati míti ráčil, do konce negruntovní a faleSné jest, 
poněvadž J. M. Kr. v velikém respektu J. M. C, jakož to slu- 
Selo, vždycky mítí jest ráčil, tak že proti tomu v nic nejmen- 
Sím před sebe vzítí nežádatí, mnohem pák méněji o to se 
opovážití neráčil. 

Co pak dále dí strany J.MstíKr. do země uvedeného lidu 
válečného, a že jest J. M. na sněme moravském přítomen bytí rá- 
čil a některé jim věci nřipomínati : v tom, jakž svrchu ozná- 
meno, ve víem J.MstíC. milostivé poručeni jest bylo. AovSem 
nemajíce toho jistoty žádné, beze vSeho gruntu za pravé a ji- 
stotu bytí pokládžtjí, žeby J. M. Kr. skrze sekretáře Michnu 
vSeckny ordinanci k Plzeňským dávatí míti ráčiL 

A že o J. M. Ej. konfirmací privilcgí českých tak po- 
směšně a potupně zmínku činí a ii tak za prostou, a na niž 
se žádný bezpečití nemůže, bytí potládají: skrze to též doka- 
zují a potvrzují toho, jak posměSně hlavu křesťanstva a svou 
nejvySsí vrchnost drží a mají. 

Předkládají též svá obtížná punkta u věcech, náboženství 
se dotýkajících, jako za nějakou zástěru svého zlého předse- 
vzetí, jeSto tuto nic o náboženství činiti není, ano mnohem ra- 
ději mohlaby proti nim za příčinou náboženství, s jakými 
attentáty oni postupovali, na nejvýSe stížnost vedena bfti, po- 
něvadž dobře to vědomé jest, že na těch jistých místech, které 
se od J. Msti Kr. vojska mocně dobývati musejí, v náboženství 
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žádná se promSna nestala. Naproti pak tomu světlé a patrné 
jest, jak jest se v MoravS a v Čechách s katolickými a du- 
chovnimi jich nadáními a zbožím dalo, a nahoře v exordium 

f)oněkud dotknuto bylo, nařež také stavové arciknížectví do* 
ejsích Rakous (jichžto vStSí díl od konfessí augspurské na tu 
uní nastupovali) tak dobře pozor dali, že vyslaných svých, 
které v Cechách k zavf ení té konfederací měli, po vyrozumění 
zavřených artikulův povlovně a s dobrou měrou zase zpátkem 
povolati dali. 

Co se kontinuirování těch prvotních místodržících, jímžto 
podobně neposluSnost svou okrášliti chtějí, dotýče, sami se 
mohou upamatovati a jim dobře známo jest, že to jen provi- 
sorio módo a na ňáký čas až do dalšího J. Msti Er. nařízení 
ihned po J. Msti C. smrti se stalo. Ale proto oni žádné pří- 
činy neměli, toho velice škodlivého a prvé již započatého ne- 
řádu dáleji rozmnožovati. Tak že z toho, co až posavad krátce 
oznámeno bvlo, dosti znáti jest, že jejich na to následující za- 
vírka a konklusí dokonce neplatná a daremná jest, kdežto se 
o to nevážlivě pokusili, aby J. Msti Kr. přijetí a korunování 
překazili, J. Msti possessí odňali a na to a voto electionis^ 
neb od hlasu volení, vymísili. 

Co naposledy k většímu J. Msti Kr. zoSklivení strany 
zlého a nekřesťanského vojákův se chování tuto doloženo jes]^ 
to pro tu příčinu k víře nepodobné jest, že těch a takových 
věcí více již roztrušováno, lidem persuadirováno i také vůbec 

S tištěno bylo, které vSak potomně pravdivé se býti nenalezly, 
ůže vsak tomu tak býti, že příčinou obojího lidu vojenského 
mnoho nevinných chudých lidí, tak jak se při běhu vojenském 
děje, velikou při tom bídu a strast snáSeií, i někteň z nich 
na dokonalou zkázu přivozováni bývají. Což J. M. Kr. s ve- 
likou bolestí za časté rozvažovati ráčil. Pročež tehdy ihned 
z počátku panování svého vSecky povlovné a ku pokoji smě- 
řující prostiředky užívati a před sebe bráti, poodložení na 
stranu zbraní naříditi, a to Čechům insinuirovati i také ně- 
která velmi milostivá psaní k nim odeslati a naposledy i za 
vyslání osob k traktací a rozmluvení žádati, a jinače skrze 
jiné mnohé prostředky a cesty svou otcovskou a pokojmilující 
mysl jim dostatečně na rozum jest dávati ráčil. Ale poněvadž 
pH nich vSechno daremné bylo, a oni na místě příměří zbrani 
se chytili, veřejnost mocně ustanovili, i také vpád do Morayy 
a Rakous učinili, učiněných k nim napomenutí a nsani xtic 
sobě nevážili, a některých ani nepřijali, škodlivá a nikdá prvé 
nebývalá sjednocení s jinými zeměmi bez vědomi a povolení 
J. Msti Kr, o své ujmě nenáležitě ustanovili, J. M. Kr. u ci- 
zích knížat a na rozdílných místech falešně osočili a zoškliviii, 
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m cumKSOQ T«elijaká ^r^úmÁ a !i?prátel.«ká ^tzenlÁbk pl^ 
idie bnlá : tak tefcdj jeieii kaž/iý Hci a Txzsad siii?. fe 
pfvd Boli^?ci a celým «vétem w? J- iL Kr., ař? «n! sami rfim 
tím ílvm a ner^Aif kxtmx j?nie po*?aTaá pr>ti5Ííi a j^šzé <>k«a- 
Sme, Tnmi a přÍOTWH Jíoil. mTaziipce to oteríiřtB*, z« také 
J. 3t Kr. Tfljífcu řrénra vlelio páím a éniéni lkf>d pristiu? 
a apyr^ti ráéíi^ j^o naproti tocn pfi ^imLé strace zafcaT^ecíut 
a o4zi€tfm TÍktoali a jmÁče nemalá k ti?mii prKÍz:a dá- 
Tána byla. 

Toto ai poearad op46?né p?aiií se také s T^ííce Ikoálí- 
nura, daleko potřífrí a na žádném grrmtíi nep^ftarenoT prote- 
slaeí a konventuahii provokací zavírá. Po*lobné také ne- 
gnmtomí jest naádoté«rýeh vyslán vch p^ylanv «pL* de áato 
T MarpuTce 1*. a 2^. an^^uti. v néražto ^e rzú op4t o comné- 
hm protestaeí a provokací pokoaiefL Nebo jak':»žto přivedená 
T tom p^ani vacantía re^i et íntervectrs? inhabOrtatis , kteréi 
tím, co málo vvle deffcicirováno jeí?t- dokonce se pcráží. a 
ffpravedfaKj«t korfiritství jrire piTřprietarío ani -polecnym *:andm . 
faáL ceskéto, mnohem pak ménéfi jenom jedné éáftee jicít, 
která <obé sama to pŤívIa^tnizje. ale ci«aH římskémii a fv. 
římské ÉíB přináležejí 'nacez od *L p. J. Mstí císaře J. M. král 
lelmem inviestírován a obdařen býti ráčí! - : tak fest také txrto 
jako i ta T předešlém p^ani připojená domnétá protestaeí a 
pfovokací dokonce neslulná. ponévadž «kize ni Ferdinand ja- 
kožto éeský král a spohi knrferCt. i také celé knrfirftské koí- 
hffnmf ano i J. M« jakožto Hm.*ký král, j§o^3C k tom^i i:yy>- 
len, posnésně se traktírvje a ri^cige. 

Jíck Mstí kmrfirÉtové dnchovm jako i také páni vyslaní 
JwA Mstí dron karfirstfir svécskýeh n^řitomi^cii ittJtiz kv- 
firila waák&o a brandeborskéiio : kortbšta pak čilckrabéte 
wjwiam ihned po voleni J. Msti krále Ferdmanda aa krále 
iiaiihřlio s Ffankforta tehdáz byii o^eH a z té příčiny vtom 
parní ae nepodepsaE; před odjezdem svým z Fiankfarta oci- 
■ih jcifeé dnuié peani stavům kráL éeakéso v piičiné interpo- 
MÓ Jidi Mstí z strany toho nedorosnméni mezí J. Msti Kr. a 
týaiS sÉavT Tméstě Kezné, s tím doložením^ ze J. M. Kr^ 
ft iiš Uhúiš voleoý imiAý dsař; rácii miioeccvé k torna po- 
'wmawmú a cktžti k jmenovanónn dni své vysiaoé s plzram 
io Žena vypraviti, kterétoito psaní výpis prfležité 

TxMBBr, 7cEi&- 

tkna Giiiiiiiíí, GaDE, Ani:L- 
a karg ř itu fé, saskAo a braadetno^iLa -rjtljuiL 
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pod datum 3. a 20. MiicfiiMti Vám a VaSim Laskám odeslané psaní v pří- 
čině toho posavad trvajícího daleko patřícího neřádu českého již dobře do- 
dáno a z něho od Vás a VaSich Lásek tomu porozumíno jest, z jakých dů- 
ležitých příčin My a kurfirStové páni naSi, v příčině interposicí Jich Mstí 
strany toho nedorosuméní mezi J. Mstí Kr. a týmiž stavy v městě Řezně 
z povinnosti naěí býti sme soudili s pilností na to pozor dáti, jakby nad- 
dotčený neřád skrze úČinlivé prostředky co nejdříve zase spokojen a to 
staré, k římské Ří8i přináležející království a kurfiritství české ne tak do- 
konce z gruntu vyvráceno a zkaženo bylo, a že sme k tomuto cíli jak J. 
Msti uherskému a českému králi tak také Vám a VaSim Láskám čas a 
místo, k té dobře míněné budoucí interposicí poddané, milostivě a přátelsky 
jmenovali. Když tehdy na připomenuté psaní nyní vysoce dotčená J. M. 
Kr. před málo dny se proti nám tak vyjeviti ráČil, že od osoby své takové 
nařízení trak tací místo dáti a v určitém čase se dostaviti, aneb, pokudžby 
se tomu překážka stala, vyslané své s dostatečnou mocí a instrukcí vyslat! 
chtíti ráčí, a z toho se J. Msti Kr. náchylná ku pokoji mysl dosti seznává : 
pročež my sme opominouti nemohli. Vám a V. Laskám tuto J. Msti milo- 
stivou resolucí v známost uvésti, o tom nepochybujíce, že nejen sobě tako- 
vou interposicí oblíbíte, ale také VaSe rady tak moderirovati budete, abyste 
do nebezpečných končin nevpadli, ale žádostivého pokoje dosáhli. JiUcož 
pak o tom nepochybujeme, kdybyste Vy a VaSe Lásky J. Msti náležitě 
respektirovali, Žeby milost ostrosti a tvrdosti, podle přirozené tichosti své, 
představiti ráčiL 

Datum r Frankfurtě 8. septembris 1619. 

Jan Švejkhardt arcibiskup Mohoutský, Lotharius arcibiskup Trierský, Ferdi- 
nand arcibiskup KolinsKý, kurfirSta saského vyslaný Wol%ang hrabě 
z Mansfeldu, kurfírSta brandeburského vyslaný pan Adam z Bo£ic. 

Vůdcové té české rebellie nedůvěřovali sobě, aby jich 
psaní, Jich Mstem kurfirštům uěiněné, ani jich vyslaní při 
Jich Mstech kurfírštích měly co spůsobiti v příčině J. Msti Kr., 
aby J. M. jakožto král český a jeden pře<nií světský kurfiršt 
neráčil míti připuštěn býti k volení římského krále. Pročež 
při tom svém nepořádném sjezdu na hradě pražském hleděli 
k tomu přivésti, aby J. M. Kr. od tehdejších Čechův pod jmé- 
nem stavův král. českého ráčil opovržen, a viceji za krále 
českého uznán a k správě téhož království připuštěn býti ne- 
ráčil, tak Jakž nahoře v tomto desátém dílu obšírněji se to 
vypisuje. A i dále k tomu přivedli, že i hned dříve téhodne 
o tom rejicirování J. Msti od týchž tehdejších rebel- 
ův Čechův na témž nepořádném sjezdu jiný za, 
krále českého, Fridrich falckrabě e Rejnu, vo- 
len byl (26.-27. srp. 1618). 
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20. srpna sneSení sněmu českého, kterým přijetí a korunování Ferdi- 
nanda II. prohláSeno nepořádným a neplatným 291 

20. srpna list kui^ritův stavům království českého (krátce co do obsahu 

naznačen) 826 

22. srpna list obyvatelům zemským v příčině nepřipuštění Ferdinanda II. 

ke správě království českého 318 

Tři spisové, z nsíizQni Ferdinanda 11. kurfírStům proti dedukcím 

stavův českých podaní 326, 380, 336 

3. září psaní druhé od kurfírStův Čechům učiněné « . 342 

1620. 

konfederací se sta^y uherskými 237 

artikulové od Betlen Gábora vyslaným českým předložení . . . 238 

30. dubna psaní sultána Osmana a velkého vezíra Ali-baSete k Fridri- 
chovi falckému ^ 2tl 

11. máje artikule sněmu českého, kterými 'se konfederací s Uhry po- 

tvrzuje 240 

12. července Ust Fridricha falckého k sultánu Osmanovi 250 

1621. 

2. března list Joachima On^eje Šlika ku Karlovi z Lichtenětejna, 
v kterém dokazuje, že nebyl původem vyhození z okna Slavaty 
a Martinice, aniž toho zabrániti mohl 120 

Přídavek II. 

Seznamy nejvyiiíoh úředníkův království českého. 

a) z doby po nastoupení na trůn český krále MathiáSe • . . str. 61 
proměna L 1617 68 

h) z 1. 1617, kteří z nich byli za místodržící po odjezdu cis. Ma- 
thiáSe nařízeni 91 

e) sa Fridricha falckého 217 



PHdavek UI. 

Přehled, jak spisovaní Slavatoro roomíeBO jest a kde ▼ ne Tetkany 
jioa časti čili peňody memoiiáLn XhnnioYa. 



Stt. 
I. KaíKa. 

I. díl 14 

Titul TumoTa memoriálu . . 75 
L— VIL p«ri»j*L . . . .le— »1 

vm. ^ 1-tó 

U. díl 130 

IX. peňod. 15<) 

HL dil 183 

IV. dil á6» 

T. dil 289 

VL dí I 3»2 

U. lÍMfcl 

VIL díl 1 

X» period. ........ 1 



Str. 

XL period 74 

Xn. , 77 

xm „ 79 

vm. dil 83 

XIV. penod 83 

IX. díl 180 

XV. period t^O 

XVL 181 

XVn. ^ ....... 184 

XVnL , 186 

X. dil 253 



Jména osob a mist 

v II. knize. 



A. 

Adlinger s ArnoIStejua J. A. 322. 

Achlar Vil. 219. 

Albín Samuel 218. 

Albrecht arcikn. 2, 258, 257, 258, 

263 sld., 282. 
AlibaSe, v«Iký vezír 241, 246. 
z Althanu hr. Adolf 2, 12. 
Altoviti, posel florentský 282, 2«8. 
Andreae Adam Váol. 218. 
Anna císařovna (Mathiášova) 78. 
Arsenius KaSpar 283. 
Audrcký JiHk 197. 
A ústecký y. Sezima. 

B. 

Bechyně z Lažan Oldř. 197, 273, 278. 

Belvie Zigrm. 198. 

Benicius Jan 169. 

z BérbirStorfu Ernfried 62, 303, 307, 

315. 
Berka z Dube a z Lipého Bohuchval 93, 

109,114,217,247,248,271,283,303, 

316. 

— Burian Ley 154, 271. 

— Kristián Adergpach 322. 

— Ladislav 29—87, 50, 51, 55. 

-- Václav 197, 271, 283, 301, 308. 

— Zbyněk (arcib.) 150, 161. 
Berko vský ze Šebiřova Oldř. 278. 
Beroun 6, 48. 

Bernítatl (v Lužicích) 205. 

Betíen Gábor 238, 240, 241, 248—251. 

Beza Theodor 307. 

Bílá hora 6, 7. 

Bílá věž 176. 

z Bílé Fridrich 26^ 93, 217, 273, 301, 

304, 311. 
z Bodlic Adam 348. 
Boleslav mladá 98. 
Bonayentura Jan 278. 
Borgonti Aurel 288. 



Boryně í. Bořen Vád. 196, 199. 
Bosácký kláStor u P. Marie Sn^^iié 

y Praze 8. 
Brandejs n. L. 89. 
Braum Mik. 197, 198. 
Břevnov 48. 

Brindesi Laurentius 62. 
Brno 179, 289, 328. 
Brod český 18. 
Brozius Simon 283 
Broumov 89, 125, 219. 
Bubeneč 9. 
z Bubna Jan 273 

— Mik. Vratislav 198. 

— Varlejch Mik. 198. 
Budějovice 4—6, 12, 14, 18, 167, 

172, 187, 189, 192, 193, 206, 212. 
Budín 332. 
BudiSín 289. 
Budovec z Budova Adam 197. 

— mUdý 301, 309. 

— Václav 34, 36—39, 50, 53 (na- 
značen), 93, 111, 112, 122, 130, 
139, 159, 160, 188, 217, 247, 249, 
271, 300, 307. 

Bukovanský Pinta z Bukovan Jan 

72 197 199. 
Buquoy hrabě 294, 323, 326. 
Bzenský Jan 197, 278. 

c. 

Campanella 79, 80, 82. 

č. 

ČabelickÝ z Sontic Karel 278, 278. 

Čáp Jan 199, 219. 

Čáslav 14. 

Čemin s Chudenic Divii 26, 217, 273 

— Heřman 219. 

— Humprecht 199. 

^ Jindřich 197, 198, 27^. 
Čtveráci (chasa pražská) 8f 
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D. 

Dam&Sek 244. 
DAmpfr 323. 
Daliborka 26.[ 
Dant-baSe 245. 
Dener Jan 27. 

Deym se Stíritěže Hendricb 278. 
s DitrícbStejna kardinál 199, 251, 282. 
DobHkovskýzMalejovaVil. 198,273. 
Doksany 219. 

s Donina purgkrabS Abraham 10, 11, 
271. 

— Jan 271. 

— Otta 301,309. 

— Vladislav 271. 
Drážďany 289. 

z Drážďan Petr 144. 
Dvorecký z Olbramovic Prokop 13, 
93, 217, 273, 301, 304, 311. 

— Václav Štefan 274. 

— Vilém 197. 



E. 



Eberbart Jan 219. 

F. 

Fabricius FiUp 92, 99, 114, 218, 315. 
Ferdinand, kurf, kolínský 343. 
Fictum zFictumKriStof 197, 278, 301, 

314. 
Frankfurt 320 sld. 
z Freyfeldn Zigm. Coelestin 169. 
Fridrich falckrabě od Reyna, jalový 

král, 188, 217, 222, 241, 260, 253. 

343. 
Frobenius Jan 218. 
Fruwejn z Podolí Martin 26. 
Fiinfkircher Bemh. 271. 
B Fiirstenberka Frídr. 282, 

O. 

Gerlíce (Zhořelec) 120, 290. 
GerStorf z Gerštorfu Abraham 273. 

— JiHk 26. 

— MíkuláS 95, 199. 

— Oldřich 89, 91, 273. 

Grád z Griinperku KriStof 219. 

Gríeehinger Mauríc 48. 

z Guttenltejna hrabS Hendr. Lor. 197. 

H. 

Hamza Myslibor 198. 
Haniwaldt Ondřej 82. 
Harant z Polžic a Bezdružic KriSt. 
217, 271, 



Hegemieller Ruprecht 32, 320. 

Hegner Jan 219, 278. 

Hendrich Julius, kníže saský 282, 287, 

288. 
Hengklovský dům na M. Str. v Praze 8. 
Hennersdorf (v Lužicích) 205. 
Henricus IV.. král francouzský 3. 
HeraUltttt.Bliživa Václ. 273. 
Herzaň v. Hřán. 
z Heeu landtkrabS Ludvik 2. 
HeydeUus Jiřík 32, 39, 40, 52. 
HimmelStejn Jan 199. 
z Hodějova Smil 197. 
Hoffman Melichar 107, 149. 
z Hohenlohu hr. Jiří Frídr. 198. 
z Hohenaolleru Jan Jiří 282. 
z Hollochu hrabě 13. 
Holub Fabián 219. 
u Holýjanů dům v Praze 169. 
Homut z Harasova Jiřík 34. 
Hořčice Jan 196, 198. 
Hořický z Tepenoe Jakub 218. 
Homateeký Jindř. 274. 

— Ondřej 197, 274. 

z Homfelzu Gregor 218. 
HorSťát Jan 219. 

HoSfálek z Závofío Max. 152, 169. 
Hozlaur z Hozlauru Jeroným 196. 

Wolf 274. 

HrabanS Pavel 197* 

Hradčany 14, 16, 64. 

Hradec Jindřichův 129, 130, 131, 139, 

140, 148, 149, 218,219. 
Hřán z Harasova Adam 45, 61 , 273, 283. 

Václav 301, 309. 

Tobiáš 274. 

Hrobčický Jaroslav 198. 

Hus 145. 

Hvězda (obora) 6, 16. 

Ch. 

Cheb (Hbu) 220, 223. 

Chlumec 166 sld. 

Chotek B Chockova Jiřík 278. 

— Karel 274. 
Chroust Jan 219. 



Ilburg Vřesovec Wolf 271. 
Istersar Melichar 219. 



Jakobellus 144, 146. 
Janovský z Janovic Smil 274. 
JeníSek z Ůjezda Přibik 26^ 218. 
Jihlava 14. - ;. ■ • 
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Jindřich hejtman 242. 

deSt. Jaliano(6t Jnlien) hrabS Hendr. 

287. 
Jnlich 2. 
Julius, kníže brunSvicliý 2, 3. 



Kába z Rybňan Zach. 273. 
Kaplíř z Sulevic Adam 278. 

— Burian 274. 

— KaSpar 176, 178, 217, 273, 301, 
304, 310. 

— KriStof KaSpar 217. 

— Oldřich 274. 

— Václav BorSe 197. 

— Vostrský Pavel 93, 95, 98. 
Kapoun ze Svojkova Petr KriSt. 278. 
Karel arcikn. 282. 

Karlík JiH 92, 198. 

Kavka z Říčan KriSt. 196, 278. 

Khan Eusebius 82, 297. 

Kirchmajer z Rechvic Jan 14, 199, 

278. 
KirSperský z Vřesovlc Bořivoj 274. 
Kladsko (hrad) 176, 179. 
KláSter-hrob 89. ' 
Klement VIU. 162. 
z Klenového (tíklen.) Jan, nejv. písař 

14, 57, 61, 91, 164, 218, 273, 283. 

— Vilém 197, 278. 
Kleven a Berg knížectví 8. 

Klezl kardinál 63, 59. 6:^, 67, 136, 
282, 288, 292, 323, 340. 

Knobloch Zigm. 26. 

Kohout Simeou 25, 89. 

Kokořovec Jiř. Ad. 274. 

Kolenius Bart. 219. 

Kolín 167 sld. 

Kolin Samuel 218. 

Kolon (Kolona) z Felzu Leonhardt 
7, 10, 45, 62, 93, 103, 104, 108, 
109, 112, 113, 124, 151, 163, 169, 
183, 194, 268, 270, 279, 299, 304, 
306. 

Kolonič Zejfried 108. 

z Kolovrat Bezdružický Vil. Hendr. 
271. 

— Krakovský Karel 197. 

— — Max. 198, 271. 

— LibStejnský Hendrich 153, 198, 

219, 270, 272. 

— — HeroltVácl. 169,219,271, 

— — Jaroši. 197, 199, 271, 278. 

— — Joachym 154, 197, 278. 

— — Zdeněk 164, 2! 8, 271. 
Konecchlumský Vil. 802, 815. 



Konstantinopol 241, 243, 244. 
Koutský z JenStejna Vojtěch 169. 
ffiKnecký z Ronova Jan Albrecht 169, 

199, 271, 301, 308. 
Krumlov če^ký 12, 18, 218, 222] 
Kutná hora 87, 93, 169. 

L. 

Láb (Láva, Laa) 328. 
Lange(n)lois (v Rak. dol.) 45, 305. 
Lažanský Fridr. Rud. 218. 
Leinhoss Andreas 218. 
Leopold arcikn. 2, 6, 8, 9, 11, 29, 

30—40, 45—49, 173. 
Leskovec Adam Šeb. 271. 

— Albr. Šeb. 218. 

z Libenthalu Petr 219, 271. 

Libochovský Florian 219. 

z Lichtenberka (Leicht.) lantkrabě 25. 

z LichtenStejna Karel 120, 282, 287. 

Linec 251. 

Linhart z Neyenperka Adam 23, 24, 

169. 
z Lipého Perth. Bohabud 283, 287. 
Litoměřice 219. 
LitomySl 77. 
z Lobkovic Jiří 272. 

— MatouS Děpolt (Strakonický) 91 
99. 112, 113, 119, 120, 123, 166 
222, 270. 

— Krištof 17, 67. 

— Ladislav 272. 

— Polyxena, roz. z PernStejna^ 7, 
86, 297. 

— Václav 154, 196, 271. 

— Vilém ml. 164, 271. 

— Vilém st. 10, 92, 93, 103, 107, 
108, 112, 113, 124. 161, 152, 183, 
194, 217, 258, 271, 274, 279, 299, 
306. 

— Zdeněk Adalbert, nejv. kancléř 
14, 17, 57, 68, 61, 112, 150, 163. 
218, 221, 258, 269, 263, 266, 273, 
274, 283, 320. 

Lohelius Jan (arcibiskup) 219, 283. 
LokSan Václav 271, 301. 
Lothar, kurfírSt trierský 348. 
z LozenStejna Zigm. 47, 64, 282. 
Lvové z RoŽmitála a z Blatné 68. 

M. 

Magni Baptista 287. 
Machomet-aga 241, 245 sld. 
Maisskonig Benedikt 218. 
Malovec Jití 274. 

— Václav 196. 
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B Maufifdda Wolígng 343. 

Maríae Mondt 263. 

% liMrtínic JaroslaT (Smečanský) 14, 
21, 26—46, 48, 61, 62, 64, 66, §8, 
63—73, 91, 95, 96, 99—114, 120, 
124, 149, 161, 163, 167, 160, 189, 
218, 221, 222, 261, 266, 270, 279, 
280, 287, 296, 297. 

— Jiřík 150. 

— Jiří BofíU 150. 

— Jiří Adam 66. 

de Marra Flacidiit 64. 

Marpurk 322, 326, 330, 342. 

If azimilian arcikníže 263, 263 ild.. 282. 

Maximilian , kníže , poxději knrfiršt 

baTonký 2, 
s Meggau hrabě 18. 
Mekka 344. 
Mencl Jan 160. 

Meniík z Menitejna Jakub 22, 44. 
IfeřkoYský z Tropčie Vilém 278. 
MéefSek z Yejškova Jan 274. 
z MichaloTÍe BohuBlav 17, 273, 302, 

312, 319. 

— Jan Smil 312, 322. 
Michna Pavel 218, 323, 340. 

— JiH 218. 

Miller Petr 247, 249, 302, 314. 

MohnS 187. 

Most 219. 

Mracký Karel 91, 270. 

Mrázek Mikoláš 219. 

Mafty 246. 

Muk Jan 219. 

Mastafo sultán 246. 

MySka ze Žlunic KriStof 274. 

N. 

% Keyburka falckrabaU 3, 321, 331. 

O. 

Ogniati hrabě 268, 282. 

Olomouc 328. 

Opolí 206. 

OpperStorf z Opperiterfa Otto 278. 

Osman sultán 241, 244, 245. 

OsterStok Franc 219. 

OstKce (v Luž.) 206. 

Ota z Losu Jaroslav 168, 169, 197, 

217, 301, 313. 
Oujezd (v Praze) 7, 87. 



z Pappenhejmu Gottfiried Hendrích 282. 
Pardubice 77. 



PaMT 2. 12. 

z Pernltejna VratUUv 271. 
Petinger (Potting) Urban 282, 284. 
Přtipeský Václ. 196. 

— Šťastný Vád. 197, 302, 314. 
Pfefferkom z Ottopachu Albrecht *>6, 

96, 199, 273, 302, 314. 
Písek 316. 

z Písnice Jindřich 108, 160. 
Planský z Eberka Jan 196. 
Platejz Jan 219. 
Plzeň 206, 323, 340. 
Pohořelec 16. 
Ponzon Fabins 26, 27, 29, 30, 31, 

37, 218. 
Pottoloprty 194. 
Prachatice 316. 
PraSný most 13. 
Pregkl M&tes 219. 
Prešpurk 78, 237, 240. 
Prombster 267. 
PmskoviU bratH 164. 

— Jan KríStof 271. 

— Oldfích Desider 271. 

z PuttenlAjmu Andr. Ctibor 287. 



Questenbergar Kaip. 219. 

R. 

Ramé Lorenc 2, 8, 12, 37. 

Raéín Jan 274. 

Ratiboř 205. 

Éepanský Zigmund 144, 146. 

Éepický Adam 278. 

— Jan 197. 
&ezno 342, 343. 

z Říčan Jan 196, 278, 301. 

^ Jan Litvín 93, 107, 109, 148. 

— Pavel 93, 100—102, 110. U2, 119, 
122, 123, 169, 162, 166, 271, 300, 
306. 

— ViláB Lev 197, 278. 
Bidinger Štastný 27. 
Richter Szic Mich. 219. 
Robmhop z Suché AmoSt 278. 
Rosadus Zhořovský Jan 90. 

z Roupova Adam 271, 301, 309. 

— Jan Adam 196, 301, 309. 

— Jan 271. 

— jm Adam 271, 301. 

— Kriitof Karel 271, 278. 

— Váei. Vilém 93, 103, lOJ, 112, 
194,217,247,249,269, 271,300,306. 

z Rozdraiova hrabě Václav 154, 271- 
Rjzmbenký z ^aaovic Adam 273. 
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8. 

Sadovský 301. 

SY. Salvátora kostel v Prase (St. M.) 236, 

Sekerka z Sedčic Jan Ratiboř 308. 

Ladislav 93, 197. 

Selender (Zelender) Wolfgang 88, 219. 
Severiu Jan 219. 

Sezima z Sezimova Austi Jan 61, 63, 
68, 71, 266, 282. 

— Jan Petr 288. 

— KriStof Adam 93, 197, 278. 

— z Vrtby 164, 219, 2Tl. 
Slaný 93, 316. 

filavata Diviš Lacembok 104, 198, 271, 
278. 

— Jaroslav 104, 301, 309. 

— Jindřich 92, 104, 301, 309. 

— Joachym 105, 198, 271. 

— KriStof 105. 

— Michal st. 52, 271, 301, 309, 

— Michal ml. 105. 

— Pavel Michal 104. 

— Vilém 14, 21, 26—45, 48, 51—55, 
58-63, 67—71, 73, 74, 86—88, 
91, 95, 96, 99—114, 117, 120, 124, 
130, 138—167, 160, 162, 178, 179, 
189, 219—222, 266, 279,282—285, 
296, 297, 319. 

Slavatová Lucie Ottilie, roz. z Hradce 

87. 
Smeřno 106. 
Smiřický ze Smiřic Jan Albrecht 104, 

109, 199. 
Strahov 7. 
Straka Samuel 26. 
Strakonice 154. 
StraSice (StraSecí) 106, 107. 
Střela z Rokyc Purkhart 271. 
Stíříbro 316. 

z Svarová P. Tob. Karel 287. 
z Sulcu hrabě Ludvik 2, 7, 12, 37. 

š. 

Sanovec Jindřich 13. 

de Schartre monsienr 3. 

sv. Šimona a Judy kostel v Praze (St. 

^ M.) 235. 

Sin z Šineku Jiřik 219. 

Slik Jan Albin 108, 197, 271, 300, 307. 

— Joachym Ondřej 26, 30,93,99, 103, 
^ 109,120—122, 156,199, 217,271,278. 
Soffmann z Hemerlesu Wolf Krist 274. 
Spanovský z Lísova MikuláS 26,169. 
Spanmieller Jan 2 1 9. 

Šrepl Jan Chrysostom 218, 278. 

— KriStof 218. 



Štampach ze Štampachu Václ. 197. 

z Šternberka Adam, nejv. purgkrabS, 
10, 14, 17, 33, 40, 41, 43, 52, 56, 
61, 62, 91, 92, 95, 99^102, 109, 
113, 119, 120, 151, 152, 166, 194, 
195,219,222,259,264,267,285,819. 

— Adam ml. 278. 

— Holický OldHch 197, 278. 

— Štefan Jiří 57, 58, 194, 271. 
-^Vladislav 335. 

z Štubenberka Rudolf 198, 199. 
—• paní, roz. Vchynská 179. 
Šturm Felix 26. 
z Švamberka Jan Jiří 7,61 — 63, 196. 

— Petr 93, 217, 300, 306, 307. 

— pani, roz. Kolonová z Felzu 62. 
Švejkhart Jan, arcib. mohucký 320— 
, 343. 

Svihovský Fridrich 217. 

— llieobald 26. 
Švik JiHk 26. 



Tábor 4, 5, 6. 

Táhlo Severin 218. 

z Talmberka Fridrich 154, 219, 271. 

— Jan 217, 259, 261, 271, 273. 

— JiH 61,63,69,71,91,152,266,283, 
z Talnhauzu 282. 

z Techenic Joachym 23, 27, 31, 3.5, 

40—42, 169. 
Teyn n. Vit. 316. 
Teynagl FrantiSek Tycho Gansneben 

z Kaupu 22—56, 137, 160, 162. 
Teyřovský H. Jakub 198, 278. 
Točník z Křimic Purkhart, podkomoří 

14, 17, 67, 68, 61, 91, 219, 273, 
z Trautmansdorfu Adam 2, 6. 

— Max. 320. 
Trčka z Lípy Adam Rudolf 270. 

— Jan Rudolf 197, 198. 

z Trraice (Trnice) Jan Albrecht 2 1 8, 2 78. 

sv. Trojice kostel v Praze (M. str.) 235, 

Turnovský z TurnStejna Zigm. 218, 221, 

z Tomu Hendrich Mates 1, 7, 10, 

13, 19, 21, 53, 59, 61, 63, 68, 70, 

72-80, 83—89, 93, 99—103, 108, 

109, 113-119, 122, 124, 151, 163, 

180-189, 194, 217, 233, 243, 2i7, 

249, 268, 266, 270, 279, 283, 307, 

315, 328. 

- paní, roz. z Tyflfenpachu 86, 87. 



V. 

Ubesco 37, 89, 40, 
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Wagner Mutín 219. 

z Wsild»t^na Adam, neJT. sadí, 13, 
14. 23. 34. 43. 52. 56. 61, 69. 91, 
95, 112, 155, 176, lid, 193, 265. 
2d3, 294. 296. 

— HaxmilMl 198. 

— Hynek 301, SOS. 

Valkoan z Adlam BohusUT Í73. 

Walter Jink 219. 

s WzrtemberkjL Jan JiH 2d3, 28S. 

— Karel 26. 

— Otto Hendríck 283. 
Velranr 2i. 

Wencelík s Trehoriití Zigm. M.196, 
Wettig«iiOT (srb. Kulov t Lni.) 205. 
VehvnskÝ ze Tchjnic a Tetora Adam 

197, 301. 309. 
Oldřich 109, li2, 114,123,166. 

179, 1*>. 

BadsIaTfRaeek) 151, 270. 2S3. 

VáclaTl7,2í.47,114.l66-179. 

Vilém 22, 271. 

Vídeň 13, 14, 7S, 125, 223, 263, 321, 

326, 328, 331. 
WiderŠpcrger Jan 169, 273. 
Visconte hrabě 3. 
Vitíía ze Zerzarého Jaroftlar 274^ 
VodnanT 316. 
Votice Jan 219. 
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Vostrovee Jan 13, S78, 302. 314. 
— Ladislar 273. 
Viabaký z Dabé Karel 2^. 
Vratislar (t Sleoka) 289. 
Vratislar z Mitnme Adam 274. 

Hertrik 271. 

Jan 274. 

KriStof 61, 115. 219, 273. 

Vilém 154, 199, 271. 

Zdeněk 154, 197. 

z VřesoTie VUém 818. 
Vrdnna Obytecký Václar 26. 



Zajíc z Hazenborka Jan Zbvuék 112, 
2S3. 

— nezletilý 317. 
Zaéal Jan Mr. 219. 

Zámba z Hostiřaa Karel 194. 
Zejdlic Ladklar 151, 1S4, 271. 

— Rudolf 197. 
Zracky 172 

Zjkl z Choceníe .Křik 278. 

ž. 

idmkf z Žilzra Jan JBi 278. 
z Žerotina Karel 194. 

— Ka^^lpar Melichar 271. 

— Lorenc 271, 301. 306. 
Žižka Mathiiď 219. 



í>tr. 



52. 
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14. id. „ 


296. 
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13. zd. „ 


318. 
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12.zd. „ 


390. 
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l'>. ih. „ 


396. 


n 


aa.zh. „ 



Opravy. 

- Eoff. Khana im. Kkyna}. 

- 7. dne m. jani (m. 17.'. 

- den mxoopiutiií dokoain bjL Léta f6tt jako 
xn annÍTezsario. 



DobjrikoTskT z Malejora 

léta 1616 m. 16L7. 
20. dne m. 27. . 
ŽL březxia m, 27. . 

22. srpna (m. března). 

13. jnln 'm. 23.';. 

S9. JTxnii m. 17. junii.. 



m. Male^oTa!. 



